








6702

JEAN SCHIPPER

-
-

) Che

A L _i__..__ v .._ i
_ ________ _.__ | ._a______ i i i

N5

" ey’ . T \..,.u



.- .Iﬂflfﬂ'lf!ldj. A -
..q.-r%t ﬂ“i‘l;'q J




3%
LA PORTE »
OUVERTE. e

Pour parvenir 4 la connoiffance du ST
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Layraye reprefentation de la vie , des meeurs , de la Re-
= dgion, & duferyfce divin des BB.AMIHES , quide-
mcurcntfurl Coftesde CHORMANDEL, &
el aux Pays circonvoifins.

Par le Siewr ABRAHAM ROGER , qui 4 fait fa refidence pluffewrs
années fur les dites Coftes , & a fore exaltement recherché
fous ce qu'il'y avoit de plus curicux.

Yi¢c des REMAR QUES des noms & des chofes
les plus importantes,
L Enrichies de plufieurs figuresen taille donce.

E#ﬁmrx.ﬁmﬂw&kﬂ!‘uouu LA GRUE, Maffe ¢t dnis
& Dotear en Medecims, 1

A AMSTERDAM,
Chez JEAN SCHIPPER, 1670.
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5 AU LECTEUR.

____.;';)- My Leéteur , ceft une chofe con-
V) \(Faks nué de rout le monde, que les Indes
©eg® Oricntales ont veu depuis un affez

ol
=

"ﬁ 2 long-temps les eftendars, oules en-
%-"“1 feignes des Chreftiens , & gwil y a
2 AR & plus de cinquante ans que les Hollan-
S dpis y ont planté les lenrs ; & que la
ature , & la forme du mefme Pays , melme jufques
= _gans 1aChine , & ¢hnsle Japon font desja tellement con-
" nus de plufienrs fans IEurope, c[u’ils ne les pourroient
*emwgpas mieux connoiftre , quand ils y anroient pris leus
naiflance mefme ; de facon quil o’y a point d'oyleaux
dans Pair , de poiffons dans la mer , d’animaux fur la ter-
re , d'elpiceries fur les montagnes , d'herbes ou de grains
dans les campagnes , de froits fur les arbres, & d'autres
chbfes femblables, qui fe pourroient rencontrer , dont
ils ’ayent recherché tres-curieulement la nature,, & les
forces, on pour dire en un mot les proprictez, & dont
ilgzne pous en ayent laifé des volumes entiers. Ils peu-
vent nons. depeindre naivement, & reprelenter parfai-

. tement la forme exterieure de ces nations-1a ; leur vie,
& leur fagon de faire ; leur commerce , & leur negoce;
imais celtune chofe merveillenfe , que jufqua prefent
il ne s'eft trouvé perfonne , qui nous ait propofé en quel-
ue fagon lenr Religion, & les ceremonies quils ob-
~ {ervent danos leur fervice Divin. Maffeus, dans les Hi-
foires des Indes, raporte bien qu'enfon temps nn cer-
tain Bramine ayant cﬁé converty 4 la Foy Chreftien-

+ 3 ne,
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ne , auroit delcouvert quti?:es choles aux Poftupais
concernant le Paganilme ; lesquelles ayant efté rradui-

tes en leurlangue , leur fureat enyoyées ; mais on r'a ja-

mais mis cn lumiere , du moins que neus fGachions

ce que c'eftoit : il n’y a point auffi d’apparence , veu quil

declare franchement quelles ne font pas dignes 5 ou

quelles ne meritent pas d'en faire participant dequel-

ques parties le Le@eur de fes Hiftoires; Qf:ﬂ: bien vray

il y en a plufiears , quiont obfervé beaucoup de cho:

E:s , quiregardent’ & concernent leurs Eglifes; Mona:

' fteres , & Holpitaux ; leurs Prcftrcsibd&eurs ; lewa

veftements , & leurs couftomes | leuty ceremonids ;- B~
cofin tout ce qui tonche leur ferviceldivin exterieur;
mais neantmoins il ne seft veu ou prefenté perfonne @™
qui nous ait peu exprimer les vrais fondements de leur
Religion , leurs propres fentiments, & les opinions quiils
ont de Dieu, & des choles divines : foit que ceux, qui
font venus auprés d'eux, ne ayent pas peu voir, py
remarqaer au travers de ces noires ; & epaiffes t&ne-
bres , & obfcuritez , qui les environnent , ou quils
wayent pas pen entendre cette quantité de fables ;“fous 4
lesquellesils cachent la fource , & la fubftance de 1o
Religion , comme ont fait de tout temps tous les an-
tres Payens ; foit quils ayent eftimé, quil ne valoit pas
la peine de rechercher avee curiofité ces fecrets on my:
fteres , que leurs Dodteurs mefimes tiennent le plus fou-
vent cat%ez. a lear propre peuple & nation, & 4 ceux —
qui font de mefme opmion qu'enx ; lesquefles chofes
neantmoins felon mon jugement font tres-neceffaites, <~
& dignes d'eftre fgeaés de ceux , qui ont tant foit peu
de courage , & de curiofit¢ ; & dont la vocation eft;

&
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& qui mefme font envoyezd cette fin-la, 4 [cavoir pour
‘ retirer ces panvres peuples aveuglez de leurs voyes obfcu-
res, & pour lts mener ou conduire la claire lumiere
du faint Evangile, & 4 la connoiffance de noftre Sau-
yeur, JEsvs-CHRIST ; car cumm:ntﬂourmn:-ils
croire , quun autre chemin, que celuy quils ont accou-
{tame d’:‘:‘]ﬂr , eft migcillear , fice n'eft quon leur mon-
. tre ;. & qu'on lear prouve avec de bonnes & puiflantes
raifons > Et comment pourront-ils demeurer daccord,
& recevoir: ces predves, sils viennent & {cavoir, que
fe chemin ;. quilspat accouftumé de tenir, eft entiere-
’ ent inconnu auf autres 2 Il ne faut pas penfer que la Re-
.. ligion des Payens foir tellement deftituée de railons fon-
mentrales ; quelle n'en ait aucunes , far lesquelles el-
l¢ fe puiffc appuyer , ourepofer , (je patle de lears Do-
&eurs , & non pas du commun peuple ) quils vivent
fans Dieu, & fans Religion dans ce monde : tant s'en faut,
PApoftre faine Paul aux Rom. 1.8 3. 8¢ Fexperience jours
aliere nous I'a bien montré autrement. Dieu les a bien
laiffez marcher dans leurs voyes , dcaufede leurs trans-
greflions ; mais il ne seft pas toutesfois Laiflé inconnu
Fimy eux; ils ont peu facilement trouver le Dieu invi-
. fible par Tes chofes vifibles & par leurs caufes ; comme
drifote mefme difoic aufh en fon: petit traité¢ dumonde ,
que Diea eftoit bien invifible ; mais quon le pouvoit
bien connoiftre par fes ccuvres : ce qui saccorde fort
< avec cequendit Saint Paulen fon Epift. aux Romains Chap-
1, merfe 2o. Car les chofes invifibles diceluy: (@ fcavoir
’ & puiffance eternelle’; & fa divinité ) fe voyent parla
creation do monde , eftans confiderées en fes ouvrages,
afin quiils foieat fans excufe : ila- fait aufli converder par-
ansauh. my
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my eux un long efpace de temps , les Patriarches & fles
Prophetes, Abrabam en Canaan , Gerar , -8 aillenrs Yaac,
» les enfans d'Ifacl, & aprés cux Teremic en Egypte ;
Danicl €n Babylone ; & d’autres en d’autres eadroits; & a
mefme fulcité parmy eux plafieurs grands- perfonnages ,
quil 2. doués de fon' Efprit , comme b, Melchifedech
& autres femblables ; ‘e tous lesquelsils onr peu appren-
dre beancoup de chofes de Diea , & des chofes divi- »
nes , & les laiffer 3 lenr pofterité: Jon a veu aufl en eux
de tout temps ce que pent la lumiere de la> nature: 'O
les Juifs avoient une Loy efcrite a main de Dierf’, e
felon laguelle ils ponvoient feregler : i ont mieux aim"
fuivre la connoiflance de leur entendemert naturel‘_,,;gr
& former tour fur ce modele , eftant depourveus &
deftituez de la parole revelée de Dien. Celt de' I3
que la Philofophie a pris fon origine ; de la Philofo-
phie la connoiffance de Dien ; & de la connoiflance
de Dieu, lareligion. Cette connoiffance a-efté de taut
temps tres-grande parmy eux , & mefime fi grande, qulel-
le elt (o te de les convaincre , & d'eftre canfe de
leur condamnation devantle Throne du Tuqtguiﬁ"a%;
ils ont {ceu quiil y avoit un Diew; quil ny avoir qu
{eul Dieu : qu'il avoit creé le Ciel & la terre, & tontce |
ui eft enicenx : que les: ames eftoient immortelles ; de
agon que Minutius Felix in Oav. declare, que les Philofos
phesont cfté en beaucoup de chofes dans la mefime opi-
nion que les Chreftiens ; tellement.que pluficurs pen- >
{ent; oun que tous les Chreftiens d’aprefeat font: Phi- 3
lofophes ; on que les Philofophes de cetemps-li eftoient
Chreftiens. Et Tuflin e Martyr Apol. 1. dit; que la do-
ctrine de Plazon. ne differe pas beaucoup des ngnunnn-
cments

f
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dements de Chrift ; non pas qu'il faille croire avec le
melme Tuflin , que Socrare foic mort bon martyr; &

wil ait eft¢ condamné pour la melme raifon , pour
laquelle'on acoufoit continuellement les Chreftiens ¢én
fon temps : ouque la comparaifon quil fait entre les
Philofophes Payens , Socrate , & Heraclite , avec Abra-
bam ; & antres grands excellents perfonnages Juifs,
, qui eftoicnt vrais ferviteurs de Dien, & fanétifiez par
la Foy en Chiift, ait paflé pour bonne : nullement,
il eft bien vray , quepourle pea de lamiere qurils ont

@é , ils ont trouvebeaucoup de belles chofes concer--

~ ~~ _sant la Rcli%nn; ais en tant quils ont efté enipelchez

par la foibleffe humaine , ils ont erré lourdement; car

R%ﬂﬂ,lzvli: un Dieu fans Diea melme, &le chercher ail-

-

-

lears que dansl'Efcriture Sainte , c’eft fe jetter dans un
labyrinthe ; d'oton nepourroit pas facilement forrir.
qui eritas comperta fine Deo , cii Deus cognitus fine Chriftor,
cui Chriflus exploratus fine Spiview Sancto , cui Spiritus Sanctus
accommodatus fine fidei Sacramento, di{oit Tereullianus lib. 1. de
anima cap. 1. Et cela avec julteraifon ; caronveir par
tout que toute la Theologie des Payens a efté de tout
tedps ; mefme tj]uapd la Philofophie 2 efté en fa fleur,
& quelle zefté le plus confiderée, que leur Theolo-
gie, dis-je, a elté rousjours couverte d'un ephis &
obfcur nuage d'erreurs , & que la meilleure partie d'icel-
le a elté cachée fous le manceau de diverfes fables: leurs
defcendans ont toue galteé & corrompu ce quiils ayoient
appris des Prophetes , & autres faints Perfonnages: les
* anciens nous onc laiflé plufiears faintes chofes , dit Ari-
flote lib. 12. Metaph. cap. 8. mais lear pofterité les a fal-
[ifiées, Er ils n'ont pas ofé enticrement & parfaite-
¥ ¥ ment

-

il N



r By Y SLEC.TEHE'Y R
ment defcouvrir ce que les Philofophes avoient ac-
is avec beaucoup de peines & de travaux, d cau- t’,

E’:Dde la crainte de la populace. Pyragoras , Anaxago-
vas , Platon , les Stoiciens , & prelque sous les autres
Philofophes avec eux , dit Tofephus lib. 2. cone. Appiors
(adjoutez y , & principalement les Gymnofophiffes &
Brachmanses ) ont bien eu quelque connoiffance &
quelque gouft de Dicu & de fes proprietez  mais ils
n’ont pas ofe delcouyrir ce qu'ils en [cavoient , ny leur
do&rine 4 la populace, qui eftoi desja imbué d’'une
opinion , ou d’'un prejugé cnn:rair%]uﬂisu&, Theodgs

rerus , & unnombre innombrable d'Mutres tefmoigneng, #~ -
le melme. Xenophon A'exandrin , dic Clement Alexandrin
10 ageagesfid , auroit bien donné tefmoignage 3 la veri
¢ , neuft efté quil craignoit le poifon ; tellement
~quil ya bien eu de tonr temps quelques eftineelles
& quelques rayons de la divinit¢ parmy les Payens,
& melme qui ont para ; mais feulement , comme dic
Tertullianus lib. 1. de Spectac. cap. 2. paturali jure , non fasmi-
Hari ; de longinguo , wen de proxima.

Cette connoiflance n’a pas efté toutesfois cotale-
ment efteinte dans leur poiterité jufgu'a prefent; oar
apres la venué du L'Icﬂ:}:: , leurs Idales, &. le diable
mefme , quoy que contre leur yvolonté, [clon le te-
moignage de 8. duguftin , & de pluficurs Qracles, ont
fouventefois glonhe , & louc [Esvs-CHRIST.
Cenx qui ont maintenant une telle connoiffance
de Dien, & deschofes divines, fcaventque les ames
font immortelles ; & quelles ont dattendre aprés cet- . ~
te vie une joye, ou des peines eternelles : cela pole,

il ne peut pas eftre quils oayent aufli unc l{f.-Iigmt:li g
& de



T

AV JTLTENYCTTIE W B
& de certains fondements, fur lesquels ils 'appuyent;
mais aufli long-temps, quon ne fgait pas les fonde-
ments de leur Religion , il eft impoflible de fermer
la bouche 4 lears Docteurs : aufli long-temps quon
ne peat pas faire taire les Pafteurs , il eft dificile
d'acdonftumer les brebis d une autre voix: apres ce-
la, il faut quon tiche de pafler outre, 4 caule que
. ce w'eft pas aflez, quils (gachent qu'il y a un Dieu ; mais
qu'il faur quils [cachent de plusquel il eft, & quele
connoiffant, ils apprennent aufl i connoiftre [EsVs-
& HRIST, & 4 glorifier Dien; afin quon adjolited
o natarelle connoiffance de Dieun , la connoiffance
_ de la parole & dufils de Dien, lequel, comme il et
““~4a vraye image de fon pere , il manifefte auflli aux
fiens la pleine, ou parfaite connoiflance de Dieu. Le
tres-pieux Seignear dbrabam Rogerius defunct peadant
fa vie Miniltre du faint Evangile & Paliacatza fur le Cos
ftes de Chormande! dans les Indes Orienrales , ayantce-
devant les yeux, a fait pendant le temps de dix
ans (eftant le temps de farelidence dans ces quarticrs-
la) tout fon poflible , & meime employe tous les
moyens ,*& roure la diligence neceffaire , pour par-
venir 4 la connoiflance des myfteres ; & des vrais
fondements de la Religion des Payens : fe rendant
pour ce {ujet-ld fort familier avec quelques Bramines,
& avec des anciens nommés Brachmanes , gens qui
font accoufltumez d’eftre doiiez dun jugement ex-
traordinaire, & dune [cience, ou connoiflance par-
- faite ; & desquels Prtagoras mefme , & Platon n'ont
llas cu de honte daller recercher lear fagefle , &
eur connoiflance; & desquels, on tientaulli, quils
we 1 ont
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 Jay donc trouvé 4 propos d'y adjouter ces Re-
marques , pour voir {i elles ne pourront pas don-
ner quelque. fecours pour les pouvoir en quelque fa-
gon' convaincre plus facilement, & fe*fervie de leurs

spropresarmes pour les batrre, & pour les vaincre;

en'lnivant en cela les traces del Cyprian , Tertilllian,
Hicrome 5 Auguftin. , Lattance , Arnobius , & de tous les

anciens Peres , qui ont jamais efcrit contre les Payens, ,

& auffi de PApoftre Saint Pawl mefme , quand il di-
fputoic 4 Athenes contce les Philofophes Payens:
tous ceux-cy wont jamais tafchéyde les refuter dand

le commencement avec des paffages de IEfcriture”

fainte ; fachant bien que ceux , quitalchentd anean-
tir, & descaciner leur religion, n'auroient point d
credit parmy eux ; mais quil faur fealement appor-
rer les oracles , & les dits ou fentences d’Apollon , de
Trifmegifle ;- dOrphee , dgs Sibylles 5 & de plaficurs au-
tres, les conferant avec 1 Efcriture fainte , & les joi-
gnant enfemble, pour les convaincre ainft dela ve-
rité , quils avoient apprife fans le Igavoir; de les y
advancer de plus en plus; & leur en faire entendre
& concevoir les, vrais fondements. Ce moged a efté
eftimé de ront temps fort neceflaire de ‘ceux qui

* cerchent davancer la converfion des Payens ; de fa-

gonque fainr Auguftin cnfoit, que perfonne rre;
ftoit capable de faire ctla , ¢'il n’eftoir auparavant
bien verié dans les efcrits, qui concernent leur Re-
ligion. Cleft: pourquoy nous ne pouvons pas douter
que nous rendrons un lervice agreable i I'Eglife de
Dieu en commun, & d chaque Chreftien en parti-
culier , en mettant en lumicre ces deyx. petits trai Fci t

e
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de la maniere: que nous ayons. dit, ; en partic ahn
quun chacun voyant les epaiffes, & obfcures. tene-
| bres , dans lefquelles les Payens fe rencontrent au-
jourd’huy , &= leur aveuglemenr [pirituel , il prenne
de plus en plus cccalion de louer & remercier de
tout fon cceur le Tourpuiffant de ce quil nous en a
retirez , nous qui n'eitions pas meilleurs que ces
.gens-ld ; "quil nous a adoprez pour fes enfans ; quil
nous a fair connoiftre avec Iirael fes loix, & fes in-
ftiturions ; qu'il a mis fur le chandelier , & faic ef-
clairer la lumiere ge FEvangile, & quil P'a faite re-
~ire & paroiftre jufqua prefene; & quil nous ddon-
né fon Fils unique , ahn que quiconque cioit enluy
“~ae perifle poinc, mais quil aye la vie eternelle : &
en partic aufli afin que ceux, dontl'office & la voca-
tion eft de converfer avec ces peoples , & qui font
envoyez du Seigneur pour luy aflembler 1d une E-
glife, ayant maintenant un bon commencement , tal-
chent de plus.en plus de parvenir d une parfaite con-
noiffance de leur foy; de trouver les fondements de
leur Religion, & les ayant trouvez , de les demo-
lir; & tm jerrer d'antres, qui foient fermes , & ine-
branflables , qui foient feuls capables de fupporter
un baftiment erernel ; ou qui dure d jamais. Nous
ne doutons nullement, que le bon commencement
de Monfieur Rogerius, ¢’heurenfe memoire, fervira d'ef~
- peron aux autres pour rechercher tous les jours de
plus en plus cette connoiflance; principalement ,quand
- 1ls trouveront par experience , que ceft la vraye me-
decine pour ouvrir les yeux aux pauyres Payens
avenglez ; le moyen le plus propre pour mener datlls
¢



4

N .

Bl 0 i - e 'I.-"_- - = ‘I
AT

WY/ L E©TE VIR
le' droit chemin cevx quitfourvoyent ;- & ainfi en
gaigner beaucoup & lelus-Chrift : pour laquelle fin,
nous prions Dieu quil luy plaife nous favorifer de fes
faintes benedictions. dmen. .
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De la Vie 8&.des Mceurs des Bramines qui
habitent fur les Coftes de Chormandel,
. & dans les Pays circonvoifins.

‘LE PREMIER CHAPITRE

Des quatre principales lignées des Payens
Coffes de Chormandel.

Oftre deflcin n'eft pas de reprefenter feu-

¥ lement , dans ce rraité la Vie & les Mceurs

» N2 ES: des Bramines ;

‘? i@ pour ce fujet

’ Embmﬁ’k‘ lJ

mais aufli de defcouvrir lear

i Foy & leur Religion. Nous diviferons ,

I3, ce petit ceuvre en deux

arties ; & dansla premiere nous propo-
ferons la vie & les facons de vivre des Bramines, & rout
ce quien depend : & dans la feconde nous parlerons de
leur religion & de leurs opinions touchant les cliofes di-

vines , & aufli de la pradtique, & de lexercice quiils

ob-

fer-

Remarques [ur l¢ premier Chapitre.

LZJ wieurs des Bramives ] tous les an-
ciens hiftoriens & beaucoup de mo-

demes les ont nommez Brechmas: :
quelques-uns les nomment an(li Br.eme-
mery, 8 Brames; dautres les nomment
Brimesns 8 Bramines ( comme pofire au-
H!F'Ltr le fait anffi par tout ) Jean de Basres
Hifkorien Portugais Dec. 1. lib. 7. cap, 1,
les nomme Bragmases cequi n'eftpas i
eftrange, flon mon jugement, veu mes -
me que noltre autheur cn cetre fienne

emiere partie cap. 3. dit,quiils prennent
ue nom de Bramma; de fagon que peut-
eltre ils doivent effre proprement nom-
mez Bramanes; ou aully comme [es papent,
les nomment,lefquels felon le tefmoigoa-
ge de Jean de Tisuft, dans la defcription,
au'il 2 faite du Royaume de Gufararee,
oivent eftre nommez Bremsw. Plo-

ficurs [ont d'opinion quiilsferoient de-
[cendus des entants d'Abrabam , quiluy
auroient efté enfantez par Chestara ; car

A ‘eeuxz-
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4 DE LA VIE ET DES MOEVRS

fervent en ce rencontre ; mais devant que d’entrepren-
dreﬁr;ﬁﬂ'cr’aeh vie & des mcears des Bramines, & de ce
qui en depend , il fera neceflaire de dire, quelque pea de
chofe touchant les lignées, ou les familles , desquelles
la nation Payenne, quife rencontre fur les Coltes de
Chormandel . tire fon ‘extradion ; car cela donneradela
Iumiere & de la clarté , pour entendre d'autant plus faci-
lement ce qui en fera dit par cy-aprés. ; ‘
Le Bramine Padmanaba ( dela bouche duquel j'ay ap-
pris tous les myfteres du Paganifme , qui fone defcouverts
dans ce livre cy ) telmoignoit,, ou affeuroir , qu'il y avoit
quatre Hﬁnées,oufamillcs generales parmy cette nation:&:
quoy quillemble,quily entaille compter cing,neantmoins
ils dufent qulil n'y en a que quatre,d canfe quils n'eftiment
as que la _cinquiéme merite d'eftre mife au nombre des
amilles. Ces quatre font,la lignée ou famille des Bramines;
celle des Settreas ; celle des Weinias ; & celle des Soudras. El-
Yes fuivent I'une Pautre en ordre , felon quielles font mifes
icy ; & elles fe furpaflent aufli Pune lautre en dignite : de
fagon que la premiere & la plus confiderable eftla lignee,
ou lafamille des Bramines: ils difent mefme que celle-cy eft
la plus digne & la plus agreable devant Dien. L¢ Bramine
Pad-

ceux -CF ayant efté chalfez par Abre-
kame, 8 (e retirant vers FOrient s'eftoient
habituez dans les Indes, & les donsou
prefens , qu' Abrabam leur avoit fifles,
cltoient ( outre I'or & les habits ) les
ares & les [ciences , & principalement
r..;%, &hu.%:’mumﬁr,dam let-
quelles ils onz elté de our remps extre-
mement experts. 1l femble qu'Epy

wisy ait efbé de cette opinion la , lequel
b 3. cowiv. les Beres. tom. 2, pas. 3.?‘. diz,
que les enfants 4" dbrahow (ortis de Cler-
smaayant eftéabandonnez de luy, &

comme bannis, ils seftoient habituez
dans les pays de Magadia dans Jeg par-
ties de I'Arabie : & il femble que Afago-
dia (oitla ville de Magulaba de Prolomee,
oula Province Magin, quiclt encoreau-
jourd’huy nommée de ce nom , routes
deux cftant en Jemen quion nomme ¢n
Frangois [ Ayabie hesvesfe , & en Lating
Avridsia Felix, par ouils ont peu peut-eltre
er, pour aller et Curmansa oU Stmdicin,
ginfi parvenir juigues aux [ndes,
marre gemerales Lignées | auparavant
s eftoient divifez en fept familles , ou
o citats
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Padmanabadifoit, que comme entre toutes les beftes 1a va,
che eft la plus digne & la plus agreable devant Dien, &
entre tous les oileaux , Voifean Garouda ( qui eft un efpre.
vier rouge , quja comme unanneau blanc  Fentour du
col ) entre tous les arbres, Parbre Rawafirtou ; quiainh de
mef{me entre tous les hommes, & leurs lignées ou familles
il o’y en avoit point de plus digne, & de plus agreable au-

rés de Dieu, que celle des Bramines : & ils font aufli en tel-
le eftime parmy leur peuple, quils ne doutentnullement,
& quil n’y a mefme ppint de contredit, que la famille des
Bramines doit avoir I3 qrcnﬁ:rc place, & qu'elle leur apar-
tient ; & que toutes les autres familles confeffent & ad-
vouent ingenuement que celle des Bramines les furpafle
en dignité. Le Vedam oule livre de la loy de ces Payensa
caule beaucoup d’eftime 4 certe famille, 4 caufe qu'il 2 or-
donné , comme de la part de Dien, quaucun Bramine nc
pent ou ne doiteftre puny de mort pour quelque faute
que ce foit, & pour fale, & [candaleufe quielle puifi¢ eftre;
mais quand un Bramine seft tellement laiffe efchaper, qu'il
ait merité la mort , il luy fant crever les yeux au lieu de le
faire mourir ; car felon leur dire c’eft un des cinqg grands
pechez ; qui ne fe peuvent pas facilement remettre , ou

ar-

eltats , entre lefquels les Bramines, & | & leurs Confeillers : apres celales magi

G Gphuftes eftoient auffi les premiers,
Iés principaux : Ceux - cy eftoient li-
bres, & exempts de route {orte de trae
vail, & ne fervoient perfonne ; mais re-
cevoient tout ce qui eftoit neceffaire
pour les offrandes : ils avoient auffi foin
-des mors, comme ils fe perfuadoient
eux mefimes, & comme ils faifoient ac~
croire an menu peuple , quiils fgavoient
tout ce qui fe paffoit dans |e paradis , &
dans Yenfer, Aprés cela fuivoit la No-
bleffe,de laquelle on choififoitles Roys,

frats, les foldars , les laboureurs,
pafteurs ou bergers, & les anifants ou
gens de meflier. La plus parc des autres
nations cftoient auffi divifées en tribus,
ou famiiles : celles d'Egype eftoient aulh
diviﬁ‘ﬁtn_ﬁlm cellesd’ Athese; enqua-
tre : celles 4 Arader en trois (entre
quelles les eftoient auffi les
conliderez ) les Romnains & Lot h
en deux < & ainfi en plofieurs surres.

" Lapromicre € Loplus cobidenable’]- et
Hmh&fw?’hﬂiﬁ}.%
2 £
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er, que de tuer un Bramine : de fagon que le

Fedam on I:-l?:'lrc delaloy des Payens a ordonné, que
celuy , qui tueroit un Bramine , feroit obligé de faire
un Pelerinage de douze ans, & quil devoit aller de-
mander Faulmone ayant en la main le tez du Bramise
maffacré, & de plus qu'il devoit manger & boire la dedans
ce quil avoit amafl¢ : & le temps ordonné eftant expiré,

il devoit donner beaucon

d'aufmones , & baftir un

Temple enlhonneur d'Efyara: mais s'il arrivoic quun’
Bramine allaft 4 la guerre d deflein d’gn tuer d’autres, ce ne
feroit pas pour lors un fi grand crime de tuer un Bramine -
& dans ce rencontre le meurtricr weft pas obligé de faire

@it que les Braomines font deflcendos d'une
lignée ou famille Royale ; mais il faut de
necelficé quil n'aye gs.hir.n efté infor-
mé; earfi quelqu’on les cltimoit tels,il ne
Jes contenteroit pas = 8 en verité ce ne
lenr feroit pas de 'honmenr, mais an con-
traire leur toumeroit A grand mefpris,
veuqu'il eft cermain, qui s{urpaflent de
beancoup la famille de Serrreas , qui eft
celle, dont on choific les Roys.

Ne pest efire twé | dans le Royaume de
dapan lesRoys, & les plus grands Sei-
gueurs ne peavent pas eftre punis de
MmO , quoy qu'ils auroient merité cette

tion au Souverain degré ; mais au
ieu de cdaﬂsfmtbamisdmll'lcﬂiﬁ
Fuitfienfimra , qui a environ une licue
mni,&qnilg&ﬁmé: dans lamer, cg-
ﬂtugt. llyade 3 dejdadumi;i
d'Oni ¥y ades corps de garde ,
des foldats en tous les coins de cete
ifle ; afin que perfonne n'aye ‘aucane
ceavec eux, &nelesaffi-
Be en quelque fagon que ce¢ foic: ils font
mourris o t;avec un penderiz,
de tacines de quelques atbres , & d'au-
mesviandes mechaniques : ils demeu-

pour
rent dans des perites & chetives maifon-
nettes , dans lelquelles ils font fore tour-
mentez par la chaleur de lefté , & parla
froideurde Ihyver ; & il faur qu'ils af=
femblent la [oye des vers 2 foye, qui
font nourris , qu'ils la preparent, qu‘iz
la fillent , & quiils F:ﬂ]:m autane de pie-
ces de foye , qu'il leuren eft impofé rous
les ans. Voyez la defcription de Zapan
pag. 1do.

¥ des cing grands pechez ] ivous defi-
rez {Gavoir quels font ¢ ding grands
pechez voyez le 18, chap. de cette mel~
me partie,

Donzeans de mage | les Juifsavoient
aufli une lable punition , qgand
quelqu’un d'entre eux avoit commis un
meurtre : le meurtrier efloit banny pour
trois ans, 8 devoit voysger par toutes
les villes , qui eftoient habitées par s
Iwifi, & devoir crier parles rues quil
citoit un meurerier : il ne pouvoir pas «

de chair, ay boire de vin : il de-

voit porter des longs cheveux, & une

I‘mgtqc barbe, comme aufli des chemi-
fes & des habits fans laver 1 i} ne i

pas aullife laver luy mefine @ il pe pou-

- YOI[
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pour fatisfaction toutes les chofes fufdites ; maisil peut” ‘

pour lors fatisfaire (il en ale pouvoir ) en faifane baftic

un Templeen Khonneur 4.

La feconde kgnée ou famille en ordre eftla lignée de
Settreas , ce qui cﬁinﬂi unechofe qui eft {ans contredit; &
qui efl*aufli reconnué pour veritable de toutes les autres
moindres familles: ceux-cy compofentla nobleffedu pays,
“qui font [ nommez Rgjes , dont le Roy eft le chef; &
_pour ce fijetil efcrit au commencement de fes lettres , le

Rajades Rajes , le Dicu des Rajes.

Au temps paflé cetee famille desNobles n’avoit que deux
branches dont la premiere fe nomggeit Somiwansjam , &
avoient ou prenoient leur nom du $eil; car Somri fignifie
le Soleil en Samfeortam, qui eft une langue, en laquelle font.
efcrits tous les myfteres du paganifime, & qui eft en eftime
parmy les Bramines, comme eft la lanrgue Latine dans I'En-
rope parmy les {cavants : ceux-cy font nommez ainf, a
caufe quiils font la vraye famille des nobles : I'autre bran-
che eft nommée Somowansjam, & emprantent leur nom de
la Lune ; car en la fafdite langue Somo fignific Lune : oue

tre

voit qu'une Yoit* fe convrir la tefte tons
les mois: il devoit porter le bras,avec le-
quel il avoir commis le meurtre, 1i€ avec
une chaine au col, & ainfi ier fon
crimg: quelques-unsdevoient bien auf-
fis'aller profterner on coucher devant la
2: gue , & laifler paffer ou mar-

es autres par deffus leors corps;
mais , lors qu'ils avoient encore leurs
propres Roys , & que l¢ ftepre de luda
Wavoit pas encor efté pris, oo ufirpé par
les Romains , il faloic que le meurtrier
fult puay de mort, Exed. 21, werf.12. la-
quelle panition 2 eflé en ulige parmy
prelquetontes les nations de la terre, &
en toat temps.

Letezx du Mafacré, |1ls difent que leur
Souverain Dieu Efjuera, a deu {ubir &
fupporrer cette punition , a caufe qu'il
avoit e deux Ruesasjaes fils d'une Bra-
mine. Voyez Bartbronberyi dans (65 provers
bes de la candpite vaifommable chap, X,

Le Diewdes Rajes. | el 2 [cavoir le
Roy de Ciemarica. Les aueres ont dau-
tres titres , els ils font continnelle-
ment fort fuperbes & fort glorieux: l'en
trouve quelques-uns dans les Efcritsde
noftre autheur, quil 2 tiré luy mefne de
leurs propres letirés j'en apporteray icy
un ou devx. Le Roy de Pagu s'elcrit , on
fe dit le Seignear de rout lemonde , de~
puis VOnent jufgues 2 'Occident fur

4 3 oer
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wrecesdenx branches il] y en aprefent beaucoup d’autres,
dont la noblefle o’eft pas forcrelevée, dcaufequiils fe font
meflez on alliez avec d'autres familles , §& que parcette
voyeilsontfort abatardy leur noblefle. Les deux premiers
nommez{& marient bien enfemble;maisilsne (e marieront
pas avec ceux,qui font trop decheus de leur nobleffe.
Lioffice des nobles eft de defendrele pays,& d’en avoir
foin ; de s'oppofer avec violence contre llj'enueﬂ:.}r; d’avoir
{oin que les Bramines w'ayent point de neceflité ; de pren-
dre garde que tout aille bien dans le pays ; que le droit &
la juftice f¢ fafle; & pourdire en un o, il eft de leur de-
voirdebien gouverger le pays: maissil arrivoit qu'ils ful-
fent pauvres , comflll y a beaucoup de pauvres Gentils-
hommes en ce pays-1a ; car d'autant quiils doivent vivee
fur leurs terres , & quavec cela ils n'ont point d'autres re-
venus,quils ne peuvent point trafiquer,ou faire marchan-
dife , & que lear famille fe multiplic tellement par les en-
fants , quils ont befoin de davantage que lear revennne
porte, ilarrive fouvent quiils laiffent des enfants pauvres,
qui fontobligez de fervir pour Soldats les Gentils-hom-
mes , qui ont du pouvoir. .
L] - a

mer & fur terre, le Roy des Roys, Roy |font rien en compazaifon ; mais pour
de la chaire dor , des mines des rubis, E:l:ﬂremm, & pour ne point spporter
de tout ce qui eft cache dans la terre , & | de degouit an Leéear nous n'en parle-

des Elephants , & des chevaux ; gui n'a | rons point. .
piille part {on {emblable ; le chef h:n:l Ne ymmwrfqipm]Rhudig.Lu.
& une famille ; qui n'eft jamais trifte, & | chap. demier telmoigue le. mefme des
cousiours bien armé , & for fes gardes, | gentil-hommes Thefprenfes , Qui avoient
Le d' Aracaes , myknﬂpuﬂ?mfmmtdlcawrﬁund:mmlﬁmchnm
Roy&;ﬁm:,suxm, i de la | difes , & de tous lesmeftiers, quiils peg-
mafon dor, & du roupe & blancEle- E:imt,qusﬁmsdqu'unslngpi‘ woir,il
Ebm:; fiir tous les grands | defcherroic entierement de fa noblefle,
oysumes de Bengala 1 Les tiltres de| & quil ne meriteroit pas de porrer le
VEmpereur de Seion font tele, que ceux nom de Genril-homme @ d'oi 1l elt aufs
qUie OGS AVONs [mAinNlenant f3porez e |armve , que la plus part de la Noblef
. b =
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+ La troifi¢me lignée eft celle des Weinsjas : dans cette li-
gnée il y ena quelques-uns, ui fe nomment Comitiis ; &
quelques-uns Sirri Weapari. Un chacun d'eux maintient
w'ils font les vrais Weinsjas ; mais cette difficulté , ouce
jiﬂ'erent pend encor au clou fans jugement. Ces gens-cy
fe meflent de trafic , & envivent. Le Bramine Padmanaba
difoit quils devoient s’y comporter equitablement, &
{ans trompler , & qwils ne devoient pas anffi trop gaigner
far la marchandife : Ces gens-1a vivent prefque dela mef-
me fagon que les Brarkines ; car comme les lignces des Sez-
treas,& des Soudreas rpangentautlt de la chair & du poiffon
(excepté de la chair de vache, qui eft generalement de-
tendué , par le Vedam , 4 toutes les lignées ; de fagon que
comme les Mahometans s'abftiennent de chair de pour-
ceau; ainfi toutes les lignées s'abftiennent dans ce pays-Ia
de chair de vache ; & ils enont bien plus d'efpouvente &
d'horreuar, que les Mahometans n’ont de la chair de pour-
ceau) ainfi ?es Weinsjas s'abltiennent aufh-bien que les Bra-
mines de toutes les chofes , qui ont eu vie ,comme nous le
dirons par cy-aprés.

La
fe eft tomb¥e dans une extreme pau- | thew , Gufarate , & piubienrs autres lieux
vreté, dans les Indes : voyez plus amplement

De chasr de poserceass, | Aabomer vou- | touchant cecy ; dans les remarques fur
la;;t‘:mer uuﬁ:’:mbciiir Emda]cumrn dir | fe 1ﬁ chap. de cette meii:p: parties
Tudaifme , Chrfbamfme, 8 du Pagoufme | i 4 jamsais en vie, | Les Gyomofophi-
prit dun chacun £c quil Tny pi:ngii-‘;{!c fles, les l;mlln:s des Egypriens , 8 les an-
mieux; de facon que ce n'eft pas une few- | ciens Grees avoient sully de couftume de
leopinion, qui eft dans tour ' Aleeras, | ne point manger de ce qui avoit jamais
laquelle il aempruntée d une de ces trois; | receu vie. Entre lesloix de Traprolome ,
d'ou l'on peut voir que la defenfe ; qu'il | qu'on a peu voir encor long temps apres
« faire de manger de la chair de pour- 3 Arbenes dunrle Temple d Elesfine, ily a=
ceau , aefté prife des luifs. Eevixx.vayf. |voitauffi celle-cy , earmcbus non effe vefeen-
78 Dewt.xgverf.7. L dum , c'eltd dire, qu'il ne faloir point

Tontes les lignees de chair de vacke, ] Non | manger de chair. Les raifons, i les ont
ﬁ:ul_mr ur les coftes de Chamundel; peuinduire & cela, font peut Tenues
mais aufli dans sour le Malabar , Calicn- dela faufle croyance ¢ la tranimigra-

ton

il i J_Hh.-__-_--;_._-H._-_-_.
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Laquatriéme lignée eft celle des Soudraes : clle eft com-
pofée du commun peuple : cette lignée a fous foy beau-
coup & diverfes familles , dont une chacune pretend fur-
Pa.ﬂg'i'untre , & pour ce fujetil arrive fouveat des diffi-
coltez dans ce pays-ld ; fil'une ou Pautre de ces familles.
Ia faic quelque chﬁ: davantage que de couftume dans
leurs mariages , ou dans leurs enterrements; & onaveu

fouvent que pour cela toute une ville a efté efnré ; com-

me on [e fouvient bien encor qu'en I'annce 1640. au mois
de Ianvier il y enft une fedition pargonte laville Paliacatta
fituée fur les coftes de Charmandel, & capfe que les Paliis, C'elt
2 dire la famille des Poullailliers avoient eftendu un deap
demort fur la terredans Penterrement d’un de leurs morts
par deflus quluf:l le mort feroit porté: lafamille des Cans
reaes ne vouluft pas permettre cela, difant que cela lear
appartenoit,& non pasaux Paliis, & que s'ils 'avoient per-
mis par tolerance un affez long efpace de temps , ils nele
youloient pas permettre davantage; de fagon que le mort
demeura quelque jours fans eftre enterré julqud ce que

tion des ames apres la mort; de quoy
nous furhvns plos amplement au der-
wier Chapitre de la feconde partie. Iy
en a auili eu quelques-uns parmy les
Chreftiens, qui n'ont pas voulu manger
dechair, comme les Mawcheens, Ta-
tians o Encyaesees, 8Cautres, Marcion di-
foir que ceux , qui mangeoicnt deJa
chair,ne pouvoient eftre {auvez. Ul eftoit
auffi defendu aux luifs de manger de
quelque forte dapimaux. Dest.r4. mais
aprés la venué de Chrift ceree differen-
ce de viandes a cfté 2!;{&:7 c_sz}.
15.vofi11. Rom. 14 verf 17, Colaff. 2. ).
xé.m.m.wﬁ:f.&c. i

Tiusze sme ville en [cdeion. ] Les Liftoi-

par
merlan s'eftant ellevé contre fes ennemis
pour de telles focrifes ,, & fedition de
uelques Soldats, & de quelques bandes
la populace ,aelté fouvent obligé de
retourner, jufqu ce quenfin il eult faic
mourir affez injuffement quelques-uns
des principaux, & aiafi apporé quélque
crainte, & quelgue ranquillisé parmy ce
commun peuple.

L famille des trois eemes, | Te trouve dans
un ceftain petit livret efcric, qui m'cft
tombé de puis pen de jours entre leg
inains , que certe famille-la feroitainfy
nommée, & caule que Botbronbers (dont
les proverbes feront icy apres impri-
mez ) ayant abandonné les trois cents

res de Perfe racontent que fe grand Ta- | femmes’, quiil avoit cfpoulées , & cltant

deve-
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par l'authorité du' Gouverneurde noftre nation en ces
Cartiers-ld, il fuftenfin enterré : dé quoy les Paliis farent
tellement irritez, quiils partirent de la vil!yeawr:lcurﬁ fem-
mes & leurs enfanss , & defierent au combat lesCanpreaes:
& comme ces Paliis en ont guelques-uns parmy les famil-
les des Soudraes,quidoivent tenir leur party dansle temps de
difficule¢, ils les firent auffi fortir de la ville avec beaucoup
de bruir : & de plusle 23. de Iuin tous les Charpentiers,
Marefchaox , Orphevres, & tous ceux qui eftoient de ces
meftiers-1d fortirent ayflide la ville , & ceux qui eftoient
demeurez dedans ne youloient point cravailler: &l I':I;Eif;
{gbeaucoup de temps, & mefine il y enft quelqueeffufion
de fang devant que cette difficult¢ fult compofée; carle

" 1§+ de Marsles Caunvreaes tuerent dans nn' combat 1§. Pa-

fiis ; de fagon qu'on voit combien chaque famille dés' Son-
draes eﬂ‘-preciﬁ: a conferver fon droit. %

Il 2 efté dir cy-devantque la h%:et es Soudraes 3 beau-
coup de familles fous elle; xSl Bior Témarquer,que cha-
cuncd’icelles dun nom particulicr, parlequelelle eft diftin-
guée des autres & fouyentanffidivers m:&iers,avec lelquels
ils gaignent leur vie ; mais la meilleure de routesles famil-
les eft celle deWellala: car quelques-uns de celle-cy gou-
vernent; quelques-uns fe nourriffent & entretiennent par
le labourage: aprés ilsdifentquela famille de Ambria fuit, &
que.la plus part d'icelle vivent de femer:quelques-uns fer-
vént les grands ; mais les Paliacatta Sentretiennent auffi 3

| maffonner. Ie ne metteray pas icy les autres familles

felon
devenu Saw-juff , leur avoit donné per-) tiennent encore cetee couflume que leurs
miffion de fe remaricr 3 un antre homme, | vefves fe peuvent remarier, ce queles
avee promelle que cela ne leur feroit |autres ne peuvent pas faire. Voyez &
point impueé 4 peché ny A honte ; oy | chep. 19.dela prefente partie.
lﬂfﬁﬂ_ltnrpu&crhé;&qucm[am:‘ﬁ ~Aracan eft un fore beau Royaume fur
le feroit venug de ces petits marisges ; ils la&mtinrsdefﬁn.

Luriss
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felonJenr ordre, d caufe qu'elles ne font pas encor unies
enfemble ;nous deyons avancer , mais une chacune tient
avec yiolence , & maintient opiniatrement que {2 famille
eft Ia meilleure. Les Cawmreass, compolefic une tres-gran-
de famille ; ils Lappellent la famille des trois cents : on re~
¢oit dans cen;,fgqﬁl!c_.wus ceux , qui ont oubli¢ Lou qui
pe fcayent Eas.d_q nelle famille ils font, & qui pour ce fu-
jet font fans famille : cetre famille f@_cqmp:g.r_ud:; plasdla
mer, qui recoir toute Peau des riyieres, & qui pourtant ne
devient jamais pleine : quelques-ups de cette famille gou-

vernent : plufieurs {ont peincres, &  peignent les tailes de
cozton , qui fervent d’hfbizs tanta leur nation., qu'd eux

de deli la mer, & nommement en dracan , & pa:ticulit;r%-_
menten Pegu, ou ces peintures font fort recherchees , & -
fugh caiage plalicus lonploldats Lics i fopcmat.
chands , & auili portenrs de fac , quandils non pasle
moyen, oule pouvoir de trafiquer, Les Pajy font poullail-
lers & marchands de-pourceaux ;. quelgues-nns fement;
' b S e fad s&%u?’lt
aux 4 | cn [ [on
Cocosi | Les Pomugais pemment ce
o T E
'un chat de mer: les Malaym les pom-

Paricrhcrement ¢x Pegy, | P s'l;]'l: -
tres-puiffant Royan m:%n_rlk &(ﬂj peut
roéttre fits pied unc armée de troisa qua-
tre cens mille homumes dans le temps de
Eﬂq a fix jour me 1l 2 parn dans

ou )

3 » ud eatrepric, il-y a quelques
el conts fon Gnelele Roy o fac
wa, qui luy eftoir fributaite [ Comme
e e s S
avonr retule de p 1 Caf-
poir Balbs v;mi;ﬂ?é&ﬁr‘ forc Iucﬁqn-
emeit , & todtesfois fore bien, cé
Roysiumwe , & aufli cette guerre, ce
?g:q:‘l‘ml lire, G l'oneft curicux de le
75tk Payfang. | Vo : ;
dng ,?’J'.:.g‘gmﬁéﬂﬂ 1 fryif coft

ment Niker : s Poyfiens, & les Arabesles
nomment Narz/:voyez cecy plus au large
dans ledic Lemicheen as chapitre 56.

N i posst sftumé bwrgaex.. | Cecy nalris
ve pas feulement en ce temps-cy en pla-
ficurs places des Tades ; mais cela's'eft
Fait d'anciennené , felon le refmoignage
de Rbodsgm, vy, 18. ehp. 31. qui dix que
cia b comra pury s s ;

our une picce, furlaquelie il y 2 uo eles
Eﬁ*&m S

s sabandoaoient ; & ce n'eftoit,

Que Payjame. .
M?agm:.} il y a diverles forges de |

pas feulement point de hoote ; matsan,
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-\ quelques-uns peignent ; & quelques-uns font foldats : au
temps paflé , comme ils difent , ils ont efté forccelebres
& fort genereax dansles guetres, & qu'ils eltoiéntfore
A bons foldats dane la campagtfe. Les Iewed font aiflerans, &
" & peine le vintiéme devient-il foldar. Les Cosrewaniens ven-
dent des fruits,comme du Pifang 8cc. comme les Sissiis. Les
Tllesvarien veadentaufli des fruits ; comme des figues du
Cocos , & deTIagara, c'clt & dire , dufaorénoir. 'Lics Kar-
kulle eft un peaple de neant, la plus Eandc leurs femmes’
font putains, ce qui n'glt pas eftim¢ honreux parmy eux:’
leshommes {oar danfpurs, & quelques-uns tif&r‘an?s;?bl-l
ques-uns femeurs; & quelques-uns férvent pour foldars.’
. Les Sitticaram font marchands , mais differcnt des Sirtifs
deflus nommez , quifont aufli marchands, parla di-
verfité d¢ la marchandife, qu'ils vendoient. Leés Calaje
font Orphevres , Marefchaux, rillears de pierres, char-
pentiers, & maffons. LesCarrean font pefcheurs , qui pel-
chent avec de grandes rets. Les Patnonwa pefchent avec
des perites rers. Les Maccova pefchentaufliavec de gran-
"des rets. Les Callia font aufli pefcheurs,, qui ont aufli leur
particuliere fagon de pefcher. Les Conacapule font elcri-
vains. Les Gwrea font bergers. Les Bargemrea font aufhi
bergers ; miais ceux-cy font Bargas , qui eft une fort hon-
™ npelfte & cauﬁdt'tablczmille parmy ces gens-ld. Les Riddi
. fontlabourenrs ; quelques-unsiont foldats. Les Camawaer
foiir aufli laboureurs ; mais pluficurs d’entre-eux font fol-
dats, Les Bergawillala font la plus part laboureurs. Les In-
nadi fone la plus part dit temps foldats,& bien pens’addon-
, nent au labourage. Les Mowrrea font pour la plus grand'c

LY

-

ac
contraire ungrand hommear , 3 fiavoir|  Zes hemmes danfewrs -]E;"‘Y
+  que Jeur beaneé avoir liltﬁ’['lﬂf; un mumpr:ﬁmﬁ;umkpirsi chere
cltranger. cheutlcu:rinimﬂndh &Fﬂﬁlﬁz
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artie foldats. Pour la famille de Tolowa,il o'y en apointqui
foient demeurez; ou qu'il 0’y a'que le nom,qui {oi conna,
La famille Palleelt laplus chetive deroutes lesfamilles,qui
ferencontrent parmy toutesies familles desSoudraes , car
ilsne font que tant foit peu plus confiderez que les Per-
reas , dont pous parlerons ‘Par Cy-apres ; mais pasmy les
Soudyaes doit eftre anfli la famille des Correwaes, Cefbune
famille , qui'a quelque chofe de particulier : es gens-1a
n'ont point de ﬂ:ﬁjeure affeurée , ny de ville enlaquelle
ils demeurent , comme les antres familles; mais ils vont
fimplement par toutle pays avec [ears femmes & leurs
enfants; ils demeurent dans des petites logettes, qu'ilsac-

- commodent dehors la ville pour peu dé temps: quand ils

artent, ils les mettent, avec leur meuble, quieft pevavec
es pots & les poéles, fur des petites afnes, quiils ont auprés
d'eux poir ce fojet. Ces gens-1d vivent de faire des Toupen
& ratous, C'eft A dire des petits vants , avec quoy on vanne
le ;‘w::ﬁumd il eft baftu,; & de taire des couvertares, avec

lefquelles on couvre les pots auris, quand le ris ft cuir,

[

T

par lefquelles on fair courir Peau da s, Ces gens-1a Pur. 3

tentantli du fel fur leurs qeti:cs afnes dubort de la mer fur
le pays; & pour ce que leurs afnes font fort petites, &

?u es peuvent porter fore peu,ils font gx_ci'n’?t:s de toute
orte d'impots , & ne font moleftez en rien 4 caule quils

font pauvres, On dit que les femmes de ces Correwaes, qui -

vont ordinairementavec gne mande fotisle bras, peavefit
deviner: elles font par 14, que ceux, qui trouvent par ex-
perience ce quielles ont dit , leur donnent quelgue chole,
cequin'eft pas mauvais pour elles, dcanfequele gdin,quils
tirentautrement, eft fore petit. | LE IL

leus [@ryice dans toutes les occafions, | payens eftiment forc ces fortes de joiis
Iis reat aofi extremement bien | curs & de danfeurspour leur contentes
fur la corde , & autrement, Ces | menc. - M

-

i



»]\ DES BRAMINES - e
LE IL. CHAPITRE

Ds P_f.lfrre.a.ﬁs s ‘e famille 5 que les Payens wefliment pas digne
-E«{Im-mﬁ, oif contée aw nombre de lewrs familles.

U Chapirre precedent nous avons parlé des qua-

A ‘tre principales lignées de la nation Payenne fur

les coftes de Charmandel , & des pays circonvoifins;

mais dans ce Chapitre nous traicterons des Perreaes qui eft

un peuple fort mefprilé parmy les Payens ; carils ge les
eftiment pas dignes deftre mis au nombre de lears famil-

les, commie en eftantfine. Ils ne venlent pas aufli permet-

tre ; quils demeurent parmy eux; mais ces Payeass , &

- Perrefits [ par le premier nom on entend les maris, & par le
fecond les femmes de ce peuple mefprifé ) demenrent
dans lés villes les uns auprés des autres, dans un coin de la
ville: & dansle plat paysils ne demeurent pas dans les
villages , mais ils;g;_ﬂ:iﬂa:nt leurs maifons bien Tuin des vil,
lages, de Fagpﬁfcﬂes femblent compolfer un petit villa-
h& en fon particulier : ils ne peuyent pas aller tirer ou que-
Jrerir de PPeau des puits , dont les gens du village f¢ feryent;
ils ont aux environs de lenrs maifons leurs propres

puits: & afftn que les antres lignées waillent point querir,

. parignorance,del'eau des puits des Parreass, 1l faut que les
ditsPerreaes jetrent desos d:EE&tS mortesdlentour de leurs

= “puits; ce qui e fait aufli, & ainfi leurs puits font connus:ces
" ens.

Nﬂmplﬁvm#t .Pmmr] Epipba- | perfoune ne fe vouloit manes wcégltm

ne en'fon Gove' 3. conmmt les beref. pay. [tilles ¢ ils ne pouvoient auffi demander

345 les nomme Plendsbracimameos.  |tn maviage que celies , qui cftoient

\ Liawirét du Temple. | Parmy cenx d'E- [de leur meline mace ; & ils cltoieat.
Eﬁ}m e e “f‘?ﬁ“’l"’f‘mﬁm i g P
imﬂm‘ﬁrmﬁ:r?;: mﬂ“;“[mm_ A caufe quils K—.m“ & mar ne les
ecau, de parotitre dans aucun temple: ch:mngnn:ﬂswnﬂ;? des Iuj h:;::l:;

L
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gens n'ofent pas, oune peuvent pas aller par les rués des
villes, ot les Bramines demeurent; & furle pays ils ne pen-
vent pas merre le pied dansles villages , ou les Bramines
demeurent : l'entrée du Temple d-j:m dieu Wiftnou &
?@m:; leur eft aufli defendué; la raifon eft, pour ce quils
ont tenus pour impurs parmy les Bramines ; & quesde plus
ils pollueroient par leur impuret¢ les Bramines , & aufli
le temple , qu'ils tiennent pour un lieu [aine.

Ces gens-la fe nourrifloient & entrerenoient & femer
la terre, 4 fouir & creufer ; 4 faire, des murailles de mai-
fons , quife fontdeterre ; & 3 baftir prefque toutes les
maifons des communes gens; car les Charpentiers ne tson-

vent point 13 3 eravailler pour dire : ils vont aaffi travail- 1

ler dans toute forte de faletez, od perfonne ne veut al-
ler ; mais ils le font volonrairement , i caule que C’eft leur
vocation.

~ Ces gens-1d mangent des viandes fort fales , car outre
les viandes, quon a accouftamé de manger , ils mangent
des vaches ,3
fietirs antres femblables , qui font morts & qui puent, de
fagan que ce n'eft pas merveille , quiils font peu cﬂ;ﬁz
Ea:m}: enr nation, & quiils font confiderez cenrme (G-

, principalement des Bramines, qui tiennent fort de

certe purere extericure, comme les Pharifiens.

es chevaux , des boues , des _P‘D““f—'s: & PI“"\J;

N

—

Iy ¥ oxe

juels il eftoit defendu de roucher aycu- u ils remaiens pony lizss Saimes, | Vi
qfﬁéhd!i morte, A fin de n'cltre pas kc&.ln.#km tie, D
foiillez, Voyer Lewit, g, verfoz. Scxx.|  Dinstomtes fortes de faletez. ] on nomme
verfi2y, ceree fumille Theers dans le Royaome de
] Elﬁﬁ&ﬂn ] Les luifs tenoient | Gafarane = ils ne paroiflent efire oy
ainfi Pmrumd‘ ¢ Je tabernacle du Sei- Ptyﬂny_ﬂnru; nﬁnit_m’;:nug-
gneur, tne perionoe , avou. as JUCUne Croyance vice di=
wuché Iaq mort d'un hﬂ%, 8 Eﬁﬁumd: u‘ih{uraiﬂu:::fdmsmu-
nes'eftoit point purifié, y entroit, Voyez | tes , & quiils efcorchent
Newsbo 19,001 3, les charongues, pourmmngﬂh:hg:

A
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| Ily ena dedeux fortes dans cetee famille, dontl

premiers fe nomment fimplement Perreacs , & les autres
Siriperen. Le meftier de ces derniers-cy , eft daller icy &
liayec du cuir , & de le preparer, de faire des brides,

R autres chofes femblables. , Quelques-uns d'entre-enx
fecveng, aufli pour foldats. Les premiers nommez Per-
reaes font de meillenre famille , que les feconds ; d'autant
quiils ne mangeront en aucune fagon en la maifon des Si-
riperen 5 mais les Siriperen mangeront bien dans les matfons
es Perreaes ;. & pour celails doivent aufh leur rendre da
refpect , entenanclegrs mains en hane, & fetenant de-
bouy devant eux, ce qulun certain Siripere niayant pas
- voyle faire d Paligcatta en Pannée 1640, les Pareaesle
“prindrent ou le faifireat, & luy couperent les cheveux,
cequi eft le plus grand affront, & le plus granddepic,
quon puiffe faire 3 quelqu'un d'entre-cux, el

Ces Siriperen , quand ils fe marient, ne penvent pas fai-

re drefler un Pandael , ouily ait plus de trois baftons on

s+ il faut fcavoir , que ceft la couftume ence pays-

" W4, que quand il y 2 une efpoufe dans une maifon, on met
devant la porte quelques baftons, lelquels fone eflevez

un peu p};g_hau: que la hapreur d’'un homme , afin d’e-
ftre couverss dautres petits baftons , fur lelquels on met.
~ delaverdure, afin den tirer de lombrage, & i Fentour
fdes plus. grands baftons ony lie des feuilles de Pifang ,
cemme eitant des marques de joye, Cette ditte dilpofi-
tion

ils fervent aufli de bourreaux en ces Car- | pour les chanongoes, que parun appetit
tiars.Ji. vout & faice xtraordinaire , ils oo cher-
Qs fone moorts, | Fuzques Toick dans la de- | chent & les pefchent dans les rivieres &
feription de fon petic monde dit, que les | autres lieux, & qu'ils choifillent les boy=
babicans de HifpoderChchin en Ruflod: m,&lﬁmmﬁzpﬂurhthudl la plus-

*  ontcncored prelent une relle inclination | rare', & la plus agreable du monde.
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tion eft nommée un Pandael felon 1a fagon de paglerdece
pays-ld ; mais pour la preparation d'un tel Pandael, ces
ens-13 ne peuyent pas avoir plus de trois baftons ; & fi
gans%unc telle occaﬁl:m ils fortoient les limmites , & enmet- 1.2
roient davantage, toute la ville sen trouveroit efmué,

Ces gens-la font fud:ts a quelque fervitude ; cas quand
quelquun de la fami e des Comiriis , des Sitriis , des Olii-
flagers , des Palis, des Marefchaux , oudes Orphevres eit
mort, qui eltde credit & d’authorité , dont les Amis
veulent bien faire la defpenfe dg quelques habits pour
donner aux Sirperen ; il faut que cgs dits Siriperen Iaiﬁ'ﬂnt
rafer leur barbe : & quand on doit porter le mort dekors
la ville ou du village , pour eftre brufl¢ , ou enterfés. il
faurquiils aillent derriere le corps mort, & on donpe 4 '
un chacun dYicenx , pour ce fujet-13, un Famen , ouun &
demy , ceft a dircune piece dargent, qui elt environ la
valear de trois fous & demy.

asmper les Chevenx. | Cette fagon de pu- | quun s'eftoit reliement abandonné, qu'il

it paroilt eftre encor un refte de 'ancien| avoit commis une loande faute, Yo le o
ufage, quilstenoient devant le temps des| Roy luy commandoitdefe faire coupe et
hﬁ. Nicolaies weg) iS v, & Jfidar. Ery-|beschevenx : ce quieftoit la plus grande 4

smel. lru, 1. refmoignent, que quand quel- | punition,qu'on pouvoit faire iqu:ﬁ

U 0. "

1B 11X CHAPITRE® "

D'oi les Bramines tirent leur nom , 35 de la diverfité des Sectes  —
qui fe rencontrent parmy eux. . 1,_‘
E Bramine Padmanaba difoit, quiils avoient ce nom-
l 14 de Bramma ( mais nous dirons dans la fuite , quel
il eftoit ) & qu'ils portoient ce nom-d eo {on hon-
neur,comme fe contant defcendus de lay : il eft bicn vray,

conde Partie, '
Taesi

qu'ils (
N s lirens dasss L fce, ] Principalement dans le premier Chapitre de la fe-
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quils croyent aafi, que les autres lignees tirent auffilenr:
extractionde loy; mais neantmoins , quils ont le nom'

de Bramma ; 4 caule quiils font provenus de Ia principale
i partie d'icelles , bommement du Chef; mais que les Segs.
prens font fortis de fes bras : les Wringjas de les cuifles , &
les Soudrazs de fes pieds < cc qui fert de preuve aus Bra~
mines pour montrer leur dignizé par deflus les autres
o R S el E R s
5 Hrantines font divers , les uns parmy les autres, foit
en confideration de legr profeflion, ou en confideration’
dedeur faconde vivge : auregard de leur profefionily

en a de fix fortes,, 4 {cavoir les Weiffnowya s les Seivia ; les

~  Swefyas les Schaorwaccka les Pafonda 5 8 les Tehedtea,
: Geux qui fone dela Segte Wa/auya difeat que Hifinou
eft le'Souverain Diea, & quil n‘a point {60 fE;rhquBlE ;&
pour ce qu'ils reconnoifient ce Wiffnon pour le Souverain
Dicu, ils font nommez Wiffrouwa. Mais ceux dela famil.
lede Soudra, quand ils s'accordent avec cenx-cy dansleur

p- eflion,ils font appellez Dactferi, c'eft a dire,obligeants.
ais il faut {gavoir , que quand ceux-cy font ainfy appel-
lez , il fanelentendre decerre fagon, difoic le Bramine
Padmanaba,a lgavoir quils font ferviteurs des Bramings 5 ¢¢
que les Bramines mefmes cftiment eftre un grand honnear
pasE

- 7"‘ e leter estratlian. }Sdnn leur opi-| en Latin Dee ) celn cft conrraired Ta ves

'-'.

~

nion tous les hommes lont defcendus de| rita, 823 Fopinion de Placst, qui
E, L m:]nfikic_ recounoiflent pourle| Dicun'eft pas corporel : guon e pet
7 i Ciel |, & delaterre, 8cde pas dire an(li m&uﬂcﬁ;. “qu'il n'a pas
| taut ce qui clt ent jeeux. Voyer touchant | de nom : il femble qu'il s emp :;;E'r.:-lt&

oy, Jes remurques [ur le premicr Chap. | de Flormers Tisfmep fi{ on peat: eftre
m&mﬂe F’}ﬁ'n. : | de AdoyfE ) qni:?;ir dic mﬂp‘im-
" Qe 1¥iftwest off le fourvevain Dien, ] Si| paravant , que Dieu citoir un, & que c6
¥¥iftwan e un pom propre | cequéjene mefine Dieu navoit paint iacﬁl-;t dé
. croy pas, mais peuleque el uunom New , & quil eftoie muffi queique cho=
commun, comme parmy nous Digs &im qui oa” point dcéw'm: ou WE
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iﬁéﬁ:éﬂdmj , de pouvoir eftre nommez les ferviteurs
 Bramives : s font croire d ces gens-Id, que le fervice,
qu*ilsﬁﬁ_;-ﬁﬁtﬁt atrx Bramipes eft aufli agreable 4 Dien, com-
me &5 [e reridoient & loy mefme:ils refmvignent aux Sou
draes que ceux de lear famille , qui meurent. pour la de-
fenle , & 1a conlervation des Braniines , qu'apres lear more
ils viennent en la placede Dewendre: que quand les Bra-
mies font nommez da nom de Dactsja, ou Dafa, qui fi-
sniifie auffi fervicear, quil faut entetidre pat 13, quis font
i‘l;lﬁt‘curs de Dieu; il ne faue pas untcng’fe cela conjoin-
rement, comme des Sondraes ; carsils ont garde d'ad-
vouer déftre erviteursde quelque famille, v
Mais cette fafdite Se&e'jes Weifinonya eft derechef=dia
vifée en deux ; 1a premiere eft appellée Tadwadi Weiftnou-
4 , 61t Madwa Weiftwouwa. 1ls portent le nom de Tadwadi
Weiffnowwa, a caule, comme ils font accroire , quiils font
orands difputeurs , qui peuvent arfer , & difcourir pro-
dement de Dien , & des chiofes divines, & les d?&f‘:

me le mefme Trifueg) di:m_mmeﬁmnbhmn:#q?il':ﬂuﬁz
ere endroit , dont le nom eft inexpli- | pous parlions dans la. fuite. Ils difent
qaﬂcﬂﬁnnthshm;mﬁsm-QMmhm:kthﬁﬁ‘d
moms il saccorde bien avec la plos- quian jour, & quil fiicls jour quand
ﬁdﬂm Payens , qui oot auffi le Soleil ya vers Ie Septentrion,, & quil

otné des noms propres i tous leurs | fait nuick, quand il va yers le midy 5 &

ens tres-faints , fones | dy (el 3 dire pendant Te cemps , qu'il
. Les Plulofophes cftoicnr aufli mofi g’thnﬁiﬂ)ﬁuﬁ:ﬂm&uﬁ 2 ?u&
parmy les Grees,, &les Mages| quil ne leur cft pas peemis entrer,
!r:srn}%s;&h Chaldeers parmy | quoy quils auroleat yelcy tres-fainte-

i ment

"w'; lh Fﬂlf iy les - y>
ﬂ;&_pﬂw,bm Disstije, ow D ,gﬂ:.é!ﬂl font ainfy
etz 1 : | nomimicz , quand ils one fait percer lears

ol stce de Deskeidre, ] Ceft It une | oreilles. Vous yoir, quand cels
@ﬁmi;ﬁn-ﬁuﬂmﬁsl._'aﬁmluﬁﬁm,iuﬂ spitre de 2 premicre
ames dé catx , qui ont velou icy bastai- | Partie,

o Coutre

I‘r

e ;j'{

b
L

S COUS CEUX 5 & imimﬁ,%
_ﬁrmﬂmmm]ﬁnﬁ: le que leSoleil va versle mi- '
ce font de 2
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dre; car Tudwadi lignihe eo leur J;

‘“W'E-M-Q‘f%m , & Tadwg connoiflapce de
Dieu ; mais ils ont le nom de Madwa d'pn certain Mad

Atsjaria, lequel, Jelon leur dire,a eft¢ le premicr inventeur
de certe Sece. La feconde forte des Weiflnouws e nom-
me Ramanouja Weiftnowwa ; ils portent ce nom Ramgnauja
d'un certain Ramanowwa Arsjaria , gquia eft¢Tinyentenr, &
le fondatenr de cette Seéte, Un chacun de ces Faiffnou-
waa fa fagon & fa mode particuliere de f& marquer ; les
Tadwadi fe marquent gous les jours. eux-melme d'un ziret
blanc depuis le nez qule?u'nu frond , & anff fur les ttmplcs
dela tefte. Erau licu ot les bras e joignent an paleron;

= ;&,ﬁ]ﬁ fur les deux tetons, avecune mﬂﬂqe enrond,
" auffi grande qu'nne piece de deux folz : ils difeat que certe

qu
masqae it clle de o, & que ccla eur ext darmes,
ayec lesquelles ils fe defendent conere le diable, & contre
Lamma qui eft Tuge de I'Enfer , de fagon quiancun d’entre
ceux-ld ne peuft mettre la main fureux, ny les ofe tou-

"=~ gl Les Tadwadi font promefle 3 Wiftnou quiils le recon-

" Yuoiftront pour le feul dicn, lequelils veulent feryir fans en
.. reconnoiftre jamais d'autre pour dieu ; maisils font encor

cecy davantage , que ce n'eft pas affez de faire une telle
promef-

Casre l¢ Diable. | Les Inifs penfoient, | Exoed. 19. Tous les Chroffiens font auffi
ils'avolent rien & cramdre contre le |cecy, quand ilsfont bapifez, &cil fat
mble, quand ils avoient lea -:[m:l'E: qug cela fefaffe , & fe mette en prari-
mots dans les Pleavmes. Ler Tooes que ; antrement le Sei leur rede-
auffi exempts de towe fotte de peril | | mandera , Dewt. 23. verfl 12. 4y contrai-
quand ils ont qm:bnn petites prieres | reon ne doit pas les yoenx qui fe
52 leur col. m%ﬁ?@-ﬂ--@m&-‘lﬁﬁm,ﬁi qmmful_;__l

&, Maswon. de Tdolel. oap. 10§, 130 |dicax : owprs e off promes(fre 5 qus foiere
Eﬁﬁmwkﬁﬂﬂm] wdrmplerar : c'eftadi quvm,w_h
On ne peue faire de telies es , | promefie eft impi :hzuﬁﬂcs’;ﬂm
at:;g‘utqyﬂim‘ Pfad.76.verf 12, infi | plit par un enme, diloic Jidor, Hifpwl, m
o Jaek, Gemef. 28, &cles ffackisar, | Synom, ﬁ.u.w.a’ugﬂnﬂ. ' :H'




mefle ; mais dnffi quril ot en ot temps meder ane
e dine, Eeversacale ; & que et proimefles on ls v,
Gui n'aurone pas elté accomplis, MappQrteront pas feir
lemient point de profit; mais que ces ferviteurs-1d rece-
- wront la punition ‘qils ont meritee.
" "Ces dirs Tidsvadi Weillnouws ont un ChefdeleurSedte,
& démenre dans e pays de Paliacatea, dans une place nom-
meée Combeconne , qui eft 13 forr bien'connne : il ne porre
pas de petites cordes en fon col comme lIes autres Brami-
wes, comme nows dirons cy-aprés: il a point aufli de fem-
me; mais quand il vent fe marier, il sbandonne tout. Tva
ordinairement avec une baguetre de Bambon 3 la mains
L&s Ramanotija ﬂ"apmﬂwa (& marquent d’un figdwey . °
d'une marquie qui'ef sl'éfque comme un Uphlon Grec,
quils {e font fur le frond , & qui'commence au nez en ti-
fant en haut - ils fe {ervent pour cela de Namon une matie-
re gui eft prefque comme de fa craye blanche ; mais 13,01

lesbras f& joignent au paleron ; ils bruflentld une ;it:rc =
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L

marque ; & difent que cetre marque,, qui'eft bruflee -
ifur’dzaff, fuffic, & quil' weft pas neceflaire de fe marquery
tous
Fromeffes, on vaenx qii ne [oromt paraé= | beaucoup lelong des edfies de Malsber,
wﬁﬁ]ﬁs Payens mmm{m: voni ress, | &pﬁnﬁpﬂtﬁt A Charmandel, Bifiser,
eeus, qui avoient &igq:dngm vooux ;| & Afalaces; clle a par dedans une cer-
iks les nommoient, disje ainfi, aulfi Jong-| tine matiere ; que les Aedions nomiment.
temps , T‘H:ﬁ:lumaimt pas accom- | Sacer Mambe, qui el autant @ die que
plis: & ils appelloient mdmgu:%[ﬁued:-mm.dmh.luf :
qui n'en ient pas de conte, Scqui| & les Aforer,qui les eftiment d'avantage,
ient fans les accomplir, les nomment Tabaxyr. Les g5l
Abasdoune 20, | Les Remains avoient Jes arbres (oot bicn anfT s, quin
de telles loix, comme on peut voiren arbre de peoplier, &ils ont ordinaire-
Ciczron /. 2. &;hﬁ' 3 wd dives adewnis: merit ey hiranches droites : es feuillss
eafle, pistacen nta, opet wwesiewe , g font un peu pluslongues que celles d'un
fecus fiaxie, Dens 47 fe vodex evie. " | olivier ; le rronc eftanffi gros que | paz-
we bugnette de Bansban & lamaen. ] Par-| tie de la cuiffe d'un hommean defTus du
my les faase: on It nomme Aasbu , & iﬂnﬂ.ﬂﬂmﬂ#dﬂmlﬁiu’mﬁf— .
panny nous une Baguate : il en croifkl fie que ces baguettes croillear l:iwm
o Dang,

N



& DES BRAMINES o
tous les jours fir les membres, Ceux-cy di[ém:,quequand

ils {& font donnez unefois de bon ceeurd leur dieu, Squiils

ont fair veen dreftre fes fervirears, fans en reconnoiftre ja-

| mais aucun autee, queceltaflez; & quefi par hazard il
arrivoit quils ne velenflent pas bien pendant le refte de

leur vie, quencantmoins dieu leurfera mifericordieux,

& quiil tj:{:ur imputerapoint d punition lear vie mauvai-

fe & viticule. lls-(Eﬁmt que Wiffwou n'abandonnera jamais
celuy , quil a pris une fois enamiri¢ ; ils adjoutent d cela,
qu’un pere ne tuera pojat fon t:_nfaur quand il fait mal;que
Ihommene peut poipt vivre fans pecher; & de plus quiil
n'clk pas poflible que Wiffuos abandonne derechef .c:?uy,

*_ guata receuune E}is en fa faveur ; mais il y a encor beau-
coup dautres chofes, ‘dans lesquelles ces Rananouja diffe-

rent des Tudwadi Weiftnowva. | e

Ces Ramanouja Weiflwowwa nc peuvent pas couvrir lenr

tefte avecun linge detefte, comme les autres Bramines
font; mais ils vone latefte nué: lears cheveux font coupez
:7"'- Gt , excepté une touffe de cheveux fur le fommer de
‘ia tefte , qui pead par derriere , od il y aun neeud 5 mais

-~ comme le principal Chef de cette Seéte eft homme de
confideration & de refpedt, il fait fa relidence dans Cans-
jewaram ville tres-celebre dans le Royaume de Carmatica;

il a cer advanrage , ou ce privilege parmy les fiens ), quil
PEus ayoir un morcean de linge d Pentour de fatefle, non

- P:IS
haut, quele plus grand maft d'un navi-|  Fre rouffe de chevewe | Les princi
e c‘:l'tunn.&n. ]T " ﬂ_ua"qpm, iun:u:imﬁ'il@uh dtﬁ
lr et (es chevenx cmets, ous les| Clhestea, tlennent tne tres-grande
Rayens d'slentour ce pays-la citiment au- | besuté d'avoir l'mt.::mm toufle de
trement fore les longs chepeux; ils neles| chevenx fur le fommee de laeefle , dsar-
b fouz jamais couper , fi ce nelt quils | rachens les sutres avec beaucoup de

euffent fair un yoou 3 car alors ils les| oin. Les Cancijar, ou les ‘dees

. font bien couper ; mais non pas sutre- | Indes, ne porrent poiae d'autres
L, clieveux. C o

~F i



44 DELA VIE ET DES MOEVRS
pas tousjours , mais quand il doit gaﬂerﬁqnel wug.

- Les Ramanosja difent que leur Secte elt meilleare que
celle des Tadwadi, pour ces raifons, 4 {cavoir d caule quiils
ne & mellent point de marchandifes, & dcaufe aulli quiils
wlentrent poinc dans de bordels; & que il arrive que
guelq'un g?entrc-m le fafle, quiil eft puny fort rigou-
reulement par leur fopericur. Il w'eft pas aufli permis aux
Tadwadi d'entrer dans ces maifons ld ; mais quand ils le
font , on ne Jeur en parle point, & par confequentils n’en
{ont point aufli punis , comme il arrive parmy les Rama-
#ouja y comme le Bramine melme Dargerla , qui eft de la Se-
ctedes Tadwmadi , le reconnoift, & l'adyvoué. y

Lafeconde Secte des Bramines nommée Seivia , &3“%
& que

Aradbeiba dit t}u’un Efsaraell le Souverain Diea ,

tous les autres lont an deflous de lny, & par confctjuent
moindres , cony mefme Wiflnou , que les iWiftpouwa difenc
eftre le Souverain Dieu : Ceux guifontdela famille de
Soudra , quand ils font de melme opinion que ces Brami-

nes 5 on les nomme Tangam. Cette [e&e marque Icur..hﬁ;a{’

avec trois ou quatre tirets avec de la cendre de fiente d
vache bruflée : quelques-uns de ces gens-ld portentd l'en.

¥

tour de leur col une certaine pierre , onidole,, quiils ap-
pellent Lingam : mais quelques-uns le portentd leurs che-
veux : ils le font porter & leurs enfans quand ils font

agez de huit 4 dix ans,convert de cire avec une petite gor-
3 e
Ou wonparle peint. | La paillardifectt; ¥#» Efivera. | Sivous defirez favoir
i mP;ItLimx %nr:um des Indes = |qui eft c€c Efara, vousnavez qui lire

il n'ya point de honte i le faire, & |l 10. Chap, de cezte Partie.
encore moains de peché , flon leuropi-| Auee des condres dela feme de wache. |
nion , comme on peat voir dans toas les | Peur-efire 5 caufe quil vient dun ans
Toarmux:de tous ceux qui onc navigé |mal , quiils tiennent pour fint, comme

dans ces ; dequoy il faudra que [nous verrons cy-apres,, ou poar cc quiils
BOuS parl -piumplmdmﬂft'cﬂim:plmpnr,&phspmpupm
Kaite. lﬂ::chﬁimmrmgﬂ. ”

Ce

N
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DES BRAMINES. 35
de iPentonr du bras ¢ ceux, qui portent ce Lingam, le fone
pour montrer, & pour advouér publiquement, qu'ils met-
tent toute lear elperance, & toute leur conhiance en
Efwara , & quily ne reconnoiflent point d’autre Dicu que
luy. Les Soudraes, qui portent ce Lingam,s abfliennent auffi
bien de chair que de poifion, & de tout ce quia en jamais
vie, comme les Bramines.

La troificme Seéte fe nomme Smaarts ; ceux-cy ont en
(comme le Bramine Padmanaba tefmoignoit,qui eftoit aul-
fi de la mefme Secte) pour Soperienr, & inventeur de leur
Secte,un certain Sancre Ar{fmﬁ.{:mx-szcm que [#iffnou
& Bfwara font un , quoy quils foient fervis & adorez fous

seticsimages, & ik ont une averfion de ce que Pun dit
¢ Wiftnou cft le [ouverain dien, & deceque les queres
j?ﬁ:nt le mefme d'Efwara : Jen'ay jamais pen remarquer,
que lears fignes , on leurs marques exterieures peuflent
eftre defconverts avec quelque autre figne Pacrmy le com-

.. mugpeupleil lemblequilsn'en n’ont pas beancoup qui les
o gitifVent , if:rcuzr ce que Ia chofe eft un peu trop relevée pour

cux, &que leur petit entendement ne le peat pas com-
prendre : & de plus 2 caufe que les Bramines tiennent cecy
parmy edx ; comme un myltere.
La quatri¢me forte cftappellée Schaorwaccka = ceux-cy
fontde Ia famille des Epicuriens, ils font d’opinion que cette
’ vie
-
Ce Longaw. | Voyez dans le 2.Chap. de j:hmitlnfmvmiﬂ pouvoir : me
ll:,PtLﬁr,ci;I mc‘:&quﬂ:-u;;. fi de In preave de’ P;?;po-
irzll:u& 4 fose b, '_LB emble | fition', je me conrenteray d'addrefler le
que lous ces paroles il eft caché unom- | Lefteur s Monficur #iffiur ; qui T faic
beede la verité, & de ce que Chrift di- | excremement bien dans o presmier livee
foit, meay & le Pers fwmes wn. Voyez les| de Idolol.cap.2. o il ieurs des
moy oy 2 _
Temargues (orle 10. Chap, de cotte par- | plus-anciens | & des Auchears:
vie. Les plos fibeils, 8¢ fes plos {piricaels | mais neantmoins ce v'elk pas affez de re-
dientreles Papews ont Ltﬂutu:nps jecrer Jn plurslied des dieax-; & dere-
quil v’y avoit gu'an Dicv; mefine gu'en, | connoiftre un feul Dicw, fon nele coo-

noilk




a4 DE LA VIE ET'DES MOEVRS
vigeft la findelhomme , & quaprés cette vie il 'en fuit
point daucre : ils nient rout ce queles autres: difent dela
vic fustire & difent qu'on lc‘urﬁprnuvc , & qi'on leur mon-
teede telle fagon, quils le puiflent voir de leurs yeux cor-
orels, & que (i'onne le faie pas; ils ne le eroiront jamais.
Que ceux-cy fe comportent fortbien , & que lcuevie cft
fort exemplaire devant les hommes ; mais ils font cela, di-
foit le Bramine Padmanaba, non pour heriter ; oupour re-
cevoir quelque chofe pour celaen la vie fature, mais pour
en avoir de la loaange des hommas : La plus part dé ces
gens-ld femblent eftre de Fhumeunde Piine , qui fe mec-
quoit de tonrce que les hommes difent de Ja demeura des
ames aprés lamorr, & eftime cela pour une pure Qo
& pour un fonge; & difent quiil ne demeure rien”de
Phomme aprésla mort corporelle; que ce quiil y avoic de-
vant quil fuft concen & engendré; & [erient dé tous ceux,
icroyent que I'ame elt immortelle , & qui cherchenta
e confoler avec celad I'heure de la mort.

La cinqui¢me Secte fenomme Pafenda : ceux-cy dilfig="_ 1

que laloy, c'elt d dire la doétrine ; qui eft enfeignée par
my les Payens , o'elt pas vraye ; & ils nes’en foucient pas
-l nu{ﬁ

noift commeil eft. Tous les Pityons I&mf- Tusfs les Sadduccens ; 8 parmy les Cloe-
Que oot eré eo cecy , &les uifs O les | fisms | des Tlwergpfyeinres : autrement fa
dMabomesans auili,qui reconnoii m:rl:u'::nlplus- grande parnie de- toutes les
unDiey Crestear du Ciel & de la terre, | d'avjourd huy, & quionteite, & mefpe
s neantmoins pas comme et cleft rm:wfun:. perlonnes en parniculier,
a{Gavolr, Peye, Eds, & 8, Efprir, 1. Isax, | saccordent encela, quiils croyent l'im-
E-_!?FZ-?‘- _ mostalité des ames , quoy quils foient
-51: fin e { bamme. | ﬂgm: en ft;; diﬁi;[:gts m beauconp d'mhc::hu&i,
| G ceste opinion, -parmy les | qui font crop longues , pour les. mergre
;4;::. Direaarchur Sfejfesmar HIE: %: celuy , quien defire fgavoir davag.
d/hﬁn:.m:—g!md iofophe, tage, 1l wia qud lire #5lfin: dans les livees
sien, 8¢ Oratcdr , & Epicure avee loy |quila Euit_tle?aid.b&.t.:.:u.&ﬁﬁg.c_.‘.
[ quivivonr uaffi prefQue de fon zemps) | Bfee de L humenr de Plire. | Vous navez
2euaulli ceye opinion : & parmy !.qu'#humm foa La. ?.m{.:bq..j‘j‘.m

-
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DES BRAMINES a5

auffi beaticoup ; mais ont (bin feulement deleut ventre ;

& laiffent aller toutes choles comme elles veulent ; car ils
tiennent auffi , avec les precedents , que Phomme 3 {a fin

5| avec la vie : chbmment fe peat-il faite; difent-ils , que
,  lhomme, qui eft bruflé¢ jufquesen cendre; & quicit
reduimen poudre , puifle révenir e vie : mais avec toutes

leurs raifons ils ne parlent pas contre la Foy Chreftienne,
touchant la refurreétion des morts ; de laquelle ils n'ont

point de connoiflance ; maisils pretendent parler par ce
moyen-ld contre Popinion des Payens , qui croyentla cir-
convolution des temps, & qui tiennent quun jourle

temps viendra,que toutes choles {eront commie elles font

~ g elentils rejettent cette opinion-ld,& ne la veulentpas
. recevoir : Ceux-cy font pires , que les premiers , felon
le dire du Bramine Padmanaba ; non feulement en'cela,

quils ont cette opinion, & quils ne penfent pas d lgllf'a-

muie ;

—— B¢ la vefimretion des monts. eft| opinion eft venué de la fpecalation de
d hfﬂﬁ'ﬂ (e de nouvean Erﬁhts—lqggqutsﬂﬂminguu. Iis yeulent que le
: "putﬁ:?hﬂﬂfupbﬂ: forcablurd & de- | premser Ciel contienneen {oy trois cens
‘ raifonnable pour pluficars : il y enaeu|{oixante & fix degrez ; & que chaque
peu , qui en ont eu quelque lamiere. Les | eftoile parcoart un defdits degrez dans
- I@;ﬁﬂm;mlﬁm@m,ilcmps de cent ans , d'od il paroiftroit,
Nes Manicheens , Marciomtes , Falemumens, | que toutes les eftoiles feroient retout-
Eamam,ﬂwm,&p!uﬂmm.luéﬁ dans le point , d'oit elles feroient
tres l'ont niée, nonobltant que Chrift| parcies dans le temps de 36co0dns; &
_,f..-f mefge Math, 22. le montre clairement | qu'il y auroit ainfi mdr',l':u.: forme dans
’ dans le viell Teftament ; comme aoffi Jes le Ciel qu'ily avoit ravant ; & ils
Prophctes & les Apoftres dans un nom- | yeblent aufli que le meime arrive fur la
bre innombrable de places,comme P/al. | terre. 11y ena euquoelques uns , quiont
l?.u'rﬂrf.ﬁc.;p.wﬂlpﬂﬂ.rl.ﬂ!f cit¢ d'opinion quil 40000 ans
2. Kom. 4. vorfCv 7, & 8overfia, x.Covatly, | pour ctlas datres ont requis beaucoup
6. vorfxq. & 15,00 12, 13. 16,21.22. | moins de 3 ml.‘urEE font tous
1. Theffill. 4 vorf- 14. Hebr.6. verf. 2. &|fort abufez. Ariltote sy oppole jufte-
pluficurs autres. ment, & dir, qu'il n'eft pas polfible, que
' ¥ josrr le temps viendra. ]| A fgavoira- |ce qui eft une fois entierement peri te-
. pres 36000ans, felon letonte de Platon, | vienne en la mefine forme , fagon , & en
& de pluficurs autres apres luy. Cette ltmutsﬁ#pudﬁ. qun',d a efte ; cela “::;;

te
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mille ; mais aufli 4 caufe

DE LA VIE ET DES MOEVRS
ils font comme les beftes 4

u’
& qu’ils ne font aucune dii%n&ion entre pere & mere
nﬁn;ﬂa & [eeur : ils mangent avec unichacun ; ils cou-

chent avec un chacun; & dilent

cﬁtﬂ&knuchcnt avee

Jeur propre femme , quand ils couchent avec une autre.

Le Bramioe Padmana

afleuroit, que cetteimpieté ve-

noit de ce que ces gens-li ne fe foucioient pas d'eftre en
bonne reputation parmy les hommes, & 4 caufe quiils

mattendolent pas

autre vie aprés celle-cy ¢ mais ceux-

cy font craintifs, avec les precedepts , d’advouér publi-
gnement leur opinion, d caufe quils craignent le pesil

e leur vie; car le zele des

ter cette ¢pouvantable impiete , les pourroit a

autres ne pouvant fupper-

facilement ; comme on a vea par experiencequ'ily ena
en plufieurs de maflacrez au remps paflé pour cette

upiu'i'on-lzi.

La fixiéme Seéte eft appellée Tfeheites : ceux-cy difent
ny Wiftnox , ny Efwara welt le fouverain diea , mais un

Tjchets (eulement, & que Wifluou, Efwara, & Bramma tire .

lear origine de luy, & quilsne font que par fa force; &

que le monde, & tout ce qui

eft en iceluy n'exifte que par

Sln luy:‘

tredic aulli  la vericé ; car la refisrredtion elles ont eft¢ communes parmy ceux de

des morts , & faire revenir ce qui

rit, | Perle, les

dloniens , les Parthes , les

& qui cft reduit au peant, & reiinirles| Medes , les P

ames avec leurs corps, ne depend
quelques corps mlupf:ts » eftoiles, ou de-
rez des firmaments ; mais feulement de
yolonie de Dieu.
Entre Pere & Mare. | S. Hiewn. 1. 2.
eongre Jovass. parle aulfi de relle forte de
familles v les Indiens ; mais jene
fcay pas d'oi ila pris cela; caronpe
trourera pas facilement ces chofes-la
dans les anciens Hiftoriogmphes,ny dans
ceux , qui oot velcu de fon temps ; mais

ygicos , les Galag
pas de | les Egypticns, & ]:g‘luﬁeun;unns: Ehrp.

tippus mefme dit , que ceux-li nc fai-
foicut pas fagement, qui eftimoient boo-
teux & maovats d'avoir conché avec fa
Mere, fa Fille yonfa Scear. [iog. Laor,
19 v 3 Mais Dico melme tient |e
coatraire Lev. 18, vorfl 7. 8. 9.

Ex que le Monde, | Sivous defirez (ta-
voir celuy qum q‘ﬁe]u motide & tour ce
qui eft en icelty, lifez /e 1. Chapodela
2. Pawpre, =

v

o,

i
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J DES BRAMINES, P
luy: Ceux-cy reflemblent auffi aux premiers en cela, quils
ne fe veulent pas aflujertir an Vedam; & d(g’un leur prouve
tellement tout , qu'ils le puiffent voir des yeux, & tou-

* cher des mains': ces trois dernieres Seétes font tenués

~ pour heretiques parm[y les Payens, & ont fort pen de (ecta-

reurs de leur mauvaife opinion. M |

LE IV. CHAPITRE
Comment les Bramines different entre-eux en la fagon devivre.

Eux, gui fe font [eparez des autres Bramines par la

, ; fagon de vivre, e nomment Lagiis , quand ils font
N Bramines ; mais quand quelques Soudraes entrepren-
. entune telle fagon de vivre, ils s’appellent Togis : & ces

feparez en fagon de vivre font, ou Wangpraftas, ou San-
jafiis 5 ou Avadoutas.

Ces Wanapraflas font gens, qui fe retirent dans les bois
_ avec leurs femmes, & leurs enfans, vivent de ce qui
“s aceotft delaterre , & des fruits des arbres , qui {e rencon.
" ‘sprent daps les bois , & ne travaillent point, il y en a par-
my ceux-cy de fi [crupulenx , qu'ils ne tireront pas la
4 moindre petite racine de la terre, de crainte de fe fouiller
de peché, eftant caufe qwune ame defloge de fon corps;
8 comme ainfi foit que cecte maniere de vivre dans les
* bois eft tenué pour tres-fainte , il s'enfuit aulli quon efti-

fiie ces gens-la pour tres-faints., :
Les San-jafiis ce font gens, qui mettent  cofté , ou qui
neftiment aucunement le monde , ny tous les plaifics ,
qon y regoit , du moins comme ils difent ; ceux-cy font
5 bien
G Ereirem dens s baic. ] 1 femmble que | rodce, 4 caufe quiil en parle fore am-
. cette Sefte g efté tres-ancienne ; & | plementen fon troificline Lrv. Chap.

quiclie acllé connué du temps & He- | 100.
; . P2z Cenme
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bien plus precis , & bien plus retenus dans leur vie , que

les premiers. Ceus-cy ne peuvent pas fe marier: ils ne

Fcnvc:nt pas manger de Betelsils ne peuyent mangcrq;’-une

ois le jour ; & ils ne peuvent pas e fervk de goblet de

cuiyre pour manger ny po boire , quoy que cela foit

fore commun parmy les Payens fur les coftes de Chorman-

del ; mais ils doivent manger & boire dans des vail-

feaux de terre, & auffi vivre d’aufmones. Ils vont ve-

{tus d’un habit teint dans dela terre rouge ; ils portent

dans la main une longue baguette T:Bg : ils ne pea-

vent pointavoir d’argent; mefme il§ ne peuvent touches

ny or ny argent & ils ne peuvent avoir nulle part une pla-

ce afleurée pour demeurer ¢ il faut quiils aillent t—:ﬂntidhal,'_, ~

lement d'une place enune autre : & sils demenrent une .
nuiét dans unliew,ils o’y peuvent pas demeurer lafeconde;
mais il leur eft permis d,; demeurer deuxmiois enun mefme
lieu,une fois Fannée; & ilsfontaccouftumezde choifir pour
‘ ce fujee-1a un lieu,qui eft eftimé faint parmy-eax; dang le-

. quel ils ne peuvent Eas demeurer feulement deux m%l?,’/-
i’ mais tout le temps de leur vie fi bon leur femble ; mais ils

b Cenx-cy ne pearvent pas i maneey, | Les malfcher, eftimant qu'il eft fore bon
b Latens lpgcﬂum- f Ab, & A- | l'eftomach & pm:‘r es dents. s
Eyinﬂu. quelques-uns. eftoicnt les Pre- | Fivene ddnfimones. |Cefl s un tres an-
res Adair Desom parmy les Rongainsy | cienufage, tenu & fuivy de divers Pre-
- & Hirophawie parmy ceuxd' Athencs:les | fires Egypeiens, Grecs, & Romani, Celag
s e |t i g e
! ils efboient 4 la | il eft encor obferve agjourdbiny pazles
ignite dc?‘rc&:c,—.& Jes autres cdndm-_'l?'.pu‘, ou Preflres de Pegu, af:r plu-
gient Jeur nature 3 prmdrcdclat;‘;_gn'. \fieurs sutres p r toutes les Indes.
e paost ranger de Barel. | Nous pou- | Bagwenze. de Bambow, | Voyez cy-dey
> vez yoir dans Lochootes,au chapsgo, oc | vant ce que nous en avons dit aux re-
«que c'eft que ce Berel = tous les Indiens | marques du troifiéme chap.
prefque eftiment fort celacceuxquinonr | Samt parmy ﬂﬁ'.‘i;n]lfﬂfﬁ.dms la fe-
L - Fsbﬂu;wEhfﬁm,&pnnciEdmt conde partic , quels licux ils tiennent —
cs femmes font aflifes tout le jourd en|pour fints,
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-~ sdiere de vivre{ont les Avadoweas:ces gens-ldn’aban
" pas leulement femme & enfans, comme les San-jafiis, mais

-
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nepeavent pas demeurer plus bﬁt:mps que diteft dans
d'autres lieux , qui nefont pas eftimez faints parmy ces
Payens-cy. .

Ces San-jafiis,tomme le Bramine Padwianaba témoignoit,
doivent vaincre fix ennemis: Le 1. eftCama,c’eftddirecon-
cupifcence. Le 2.Croota, Ceft 4 dire colere. Le 3.Lopa, celt
a dire avarice. Le 4. Madda, c’eft d dire fuperbe. Le 5. l'a-
mour pour les chofes dwmonde. Et le 6. Matfara,c'eftd di-
re defir de vengeance. 1l faut quils difpofentleur vieen
tout temps 4 ce combpt ; afin de Saddonner comme ilfaue
a ka meditation des cloles divines : Ceux, quimenent une
telle fagon de vie quand ils font de la famille des Bramines,

appellés San-jafiis ; mais ﬁ:and ils fonc dela lignée de
ettrea, ou quils lone Weinsja, ils le nomment Persa-ampha ;
mais s'ils font de la famille des Soudraes, on les appelle pour
lors Togiis; mais ces derniers prennent beaucoup plusde li-
berté dans leur fagon de vivre, que les vrais Sun-jafiis. La
troifiéme {orte de Bramines, qui menent une fagonparticu-
nent

ils veulent eftre encore plus faints , & font encor pluficors
chofes dlenx-mefines, que les San-jafiis reriennent encore,
commedes vaiffeaux de terre pour y manger;une baguet-

te de

Tis foms appellee. Jogiis, | L'eferivain du. nommez Abdws, Ceft & dire, exempis de
lournal renu dam‘%c w]yag: des Indes, |toate forte de loix ; & quiaprés :Eln ils

fous la eonduire de I Admiral Paslis v
Cuaerden, deferivant le Royaume dé Na-
fir les coftes de Chomandd, fait

aulli mention de ces fogies , ou fogmer,
oamme il les nomme ; & dit quils me-
nent une vie fort auffere ; qu'ils vont
er lcur vie par routes les Indes;

& qn:ill:_l'ihﬁ!mnmdtmhsphi:ﬁn
'3 Mais pour un certain temps
fealement 5 & que pour lors ils font

saddonoent A roates forces de plaifirs, &
de contentements , quilspeuvent sima-
giner : & cecy clt entictement coplor-
me 3 ce que Smabo'en dit Lib. 15, ]
Sent ley Avadomtas. | Ces Avadowtas
s'accordent fufifamment en toutes cho-
les avec les Goegi, la quatriéme Secte
des Bejanen , en Gufarare, touchant les-

21.:[: on peut voir Jeas e Taviff dans la
elcriptionguiila fairedudic Royaume.
D3 Seng
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te de Bambou en letw main pour une cruche ; un habird
entour de leur corps, pour fe guarantir dufroid, & de
beaucoup d'autres incommoditez de lair, & pour cou-
vrir la nudité de leurs corps: de fagon qlie ces Avadontas
ne retiennent feulement quun petit morcean de linge,
ur couvrir leur honte:; & mefmeil y en a quelques-uns
‘entre-eux,qui ne fe fervent pas encor de celd; mais vont
tous nuds ; comme ils {ont fortis du ventre de lear mere,
fans aucune honte: Ceusx-cy frottent leurs corps avec de
la cendre ; quand ils ont faim, ils vont quelque part dans
une maifon comme muets {ans arﬂr » oy ouvrir la bou-
che, pour demander quelque chole , ils fe contenterpnt
de tendre la main, pour montrer , quiils defirent I'au
ne ; ceque les Payensdeld enreugcun fort bien'; outr
qu’ils les reconnoiflent fort bien 4 lear forme : & man-
gent route d Pheure ce quils ont receu: maisil y en a en-
cor parmy €cs Ayadowtas , qui ne veulent pas encore faire
taat pour leur ventre, que d’aller par lesaués , pour avoir
cigui eft neceflaire pour leur corps, mais siront couch
4 !
te par les Payens , qui demeurent 1d 4 la campagne ; & at-
tendent quil leur foit pourveu de viandes pac ceux qui
demeurént Id aux environs;en quoy ils ne manquent auffi
jamais de rien ; mais ont ahongance de lai¢t , de fruids,
& autres viandes femblables , qu'on leur donne , dans la
confideration & dans la csoyance quec’eft un ceuyre fort
Religieufe , & quen faifant celails meritent beaucoup.
Les Payens eftiment ces Avadoutas foit faints , & princi-

cmend

Sont pemsis powr [aines, | Ty 2 rs| plement dans la feconde partic , ils f&
rivicres dans les Indes, quiium couchent 1 fouvent auprﬂc ces Ri-
pour fainges par les Payens, comme| vieres,pour mieux employer leurs temps
Giogs, Campary , & autres dn:i'fqucllcsia’t la. meditation. Heredste ledit en fon
nous devrans peut-cftre parler plus am-| Liy.4. =

que part auprés d'une riviere; qui eft tenué pour fain-"
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palement ceux,, qui vont tous nuds : ils tiennent pouraf-
{euré que ces gens-li font parvenus au plus haue degré de
la per?a:&iun ; mais fi 'on demandoit d quplquﬁ autres
Payens ce quils én Eﬂnfuieut ; fans doute quils ne s'accor-
deroient pas en cela avec enx, & neftimeroient pas faints
des géns , qui courent ainfi tous nuds. Herodote dit,, que
ceftune chofe fort hontrenfe de voir un hommenud : &
auffi celtune chofe fi confiderable, que quelques bar-
bares mefmes gont pas voulu defpouiller ces parties du
corps dans leurs baing , quand ilsavoient defleinde fe
frotter ; mais [e fervemt de couvertures dans cette occa-

 fiold ; & au contraire ces Ayadouras montrent publique-

\_Ipent tout ce que la nature leur a douné, ce queles
. ayens tiennent Li pour un tefmoignage de leur perfe-
¢&ion , pour une preuve quils ent renoncé au monde , &
4 toutes les mondaines convoitifes : mais on pourroit dire
avee plus de verit¢ d’eux, quiils eftoient changez enbe-
ftes; 4 caule quils ont abandonné , ouquiils ont perdu
~ route la honte, que la nature mefme lcur preferic de con-
ferver, & que la vie civile requiert : mais comme Dio-
genes Cynicus ; qui tenoit que la compagnie {¢ devoit faire
= Publicttemaut fans honte, & que perfonne ne devoit
eftre honteux de faire cela, cuft fore pen de dilciples,
& de fectatenrs , touchant cette q?in_]iun rauffiil y a fore
eu de ces  Avadoutas parmy les Payens , qui aillent vo-
ontiers tous nuds ; car Ia’ pudicité naturclle ne permet
pas d plufienrs, de s'oublier tellement que de mettre rou-
te forte de honte d cofte.
\) Nous poursions rapporter icy, pour un plus grand
eclair-

& featewys. | Hevodote Liv. 1. CLEI peuples aux environs de la montagne
® o2, Erapresluy Stabs Liveas. di 1C;m_.-"m, qui le fuivoicnt en cecy avee
quil y avoit neantmoins besucoup de | beaucoup dezzle, ¢ -
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eclairciffementdes mecurs des San-jafiis, & Avadoutas,quel-
es proverbes tirez du tres-celebre Hiftorien payen Bar-
uberri , fort eftimé parmy les Bramines , lequel fait men-
tion , dans fon livre E!i:n{: en langue Samfortam , du che-
min versle Ciel, Chap. 6.3 10, d’un San-jafii parlane 3
~un Roy, dans lequel leurs maeurs & leur facon de vi-
vre eft montrée tres-clairement, & pource fujet nous
n'en parlerons pas davantage , hors-mis qu'on pourra
voir dans les lieux alleguez ce qui en eft, -& que nous
adjouterons d ce traité les progerbes dudit autheur
Payen. . :
*

LE V. CHAPITRE. >
d.

Des prerogatives , ou des privileges , que le Vedam' accor
| aux Bramines.

Es privileges , dont le Vedam favorife les Bramines ,
I font les cing fuivans , felon le tefioignage du Bra-

mine Padmanaba. Le 1. que les Bramines peuvent,

celebrer la fefte Iagam. Il faut facrifier en cette fefte 1d
une befte ; mais 4 caufe que les Bramines ne peuvent pas
refpandre de fang , pour nefe pas rendre cqulpables de
fang , ils prennentla befte , qui doit eftre facrifi¢e , par
la nugue & luy preflent lecol , julques 4 ce qu'elle foit
c&uu}éc : quand la befte eft morte , alors ils la coupent
en pieces , & la bruflent , & font la deffus quelques ‘prie-
res , & donnent aux Bramines , qui font prefents  la fefte,

une

E pewven re, de fang. | le|queref] le foican plus
cm’;quc ncrg:f‘u:hmrf‘:;dl]abu- qchhé Fm:!:u ,ﬁ'l;llg: ml}nrlqum
{¢ encecy; & que ce n'd'l:‘:%l:pm- qui muuh:e; & caule que le mal
prement la mifon By | peus conlifter enlement en ce qulils
bete , quils :

wes eftouffent la doivent fa- | chaffent une ame de fon corps : & celw

crifier ; ne croyant pas quils penfent | arrive auffi bienen eftoaffane uoe befle

. o Quan-
5
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;)

une partie du ceeur, cequ

ils mangent : .df_:'ﬁ;én que

-

lg

Bramings, qui ne mangent point de chair dans aucune ren-
contre, ny occafion, le font dans celle dela fefte de
Tagam , & pour ce fujecle Bramine Padmanaba difoit ; fx
vous demandez aux Bramines , s'ils mangent de la chair,

&:_g-u’ils difent abfolument ,

non , ilsne difencpasla ve-

rite , difoit-il ; & vous les pourriez convaincre de men-
fonge ; veu quils en mangent é la fefte de Lagam.

La celebration de la felte de Lagam apporte, ou caufe
quelques fraisd celuy, quilentreprent ; car celuy, qui

' ’
uautrement 3 mais je ferois de advis
Grrald de dus gml;
Al . T7. guiticnnent , Qu'i
nclarf::;:nd de [ucre permer, mﬂu
meancsem Dev offerve uederentar = Ceft 3 dire,
afinquil ne fe perde rien de la chofe fa-
crée, & qu'ils ne paruflent vouloir offrir
quelque chofed Die, of il y aaroit
quelque defaut.

Qui doir effre facrifide. | Les Sacrifices
out pris de touctemps Jeur origine aves
la Religion ; ouy mefme dans le com-
mencement de la creation , comme il pa-
roift de l'hiftoire de Cam, & i_i'dfﬂ'.
Dicu mefme avoireftably dansle viell
Teftament divers Sacrifices, dont Moy-
fes traite partout : ceftoient des mar-
ques pour tefmoiguer leur droite invo-
cation , & leurs a&tions de graces pour
les bigfaits receus : il y avaiz anfli quel-
ques facrifices de reconciliation , quire-
gardoient Chriff ; mais les Payens n'ont
rien fceude cela: ilsont bien rousjours
fervy avec facrifices ceux, quils avoient
pris Flm ; maisfeulement, com-
e dit Esflatben leur montrer ou
faire paroiftre , parpcmc”mnym 1a, leur
reconmoiflance, & pour demander |
continuation des bienfaits: Voyez Aa

: % 2 yeut
deChinft: g ve les Chreftiens ayent
encore Ic:nlnmlxmg-lﬁm Voyez le Sepn-
vebr. furle 7.Chap. des Helr-verfi27. 8 9.

wd | verfix . Eplufls. verfia. Lug.11, t:._'_f.'rg.

& 14.8¢ 24 verfl devmer : Philspp. 4 vevf.
18, &cantres ' :

Labrafles. | vous ponvez voir de quel-
le fagon prefquerous les Payens ont faic
lears facrifices, fivous prencz la peine
de lire dlex.ab Alex. feh, 3.0ap.12,

A la fefle, Il eftoic fort en ufage de ce-
lebrer quelque Ftﬂue:g:md ils vouloient
offrir qg:l&m facnitices 2 leurs Dienx.
Vo 32.207[.6. & Nomb.2§.verC
2. il femble, qu'ils ont appris cecy des
Payens , qui faifoient aaffi le mefme.
Voyez fe I.Lm.df:].lf&tcnd w300l 1y,

nelques 7, | Qua luits
-I‘Enﬁfmn q:rm&'zmd_eg'nﬂiﬂn de Err::
ces , ous ceux o qui faifoient Loffrande,
el avoyent qu ‘parties , qu'ils pou-
voftnt manger avecleur famille. Voyez
le xoLaw.de Samuel, chap. 1.verf 4.

Ou'dls mangews. | Coux 'de ' Delphss
avoient sufli une conflume ; quand ils
faifoient facrifice, qui oienc

uelque chole & ceux qui eftofent pre-
ents, & qu'ils le mangeoient; mais ceux
qui n'efloient pas prefents navdient

erob lib. 3. cap.x.2. & frgq. tous ces facri-
fices fanglants ont pri’?ﬁn enla venuné

f

rien. Aux fucyis Fecater , ceux qui facn«
fioicat n'avoientzaffi rien,
' E De-
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veut ﬁli'reces fhcriﬁ':t:s , doit avoir foin de donner 4 man-
ger aux Bramines , qui affiftentd la fefte , 10, 20, & mes-
me 30 jours de fuite , ‘aprés quiil I'a promis, & cela con-
formement 4 fordonnance, qu'en fait le Vedam : au temps
pafl¢ il devoit lear donner tout ce quiils defiroient,, quoy
que ce fuft beaucoup ; 3 prefent l’uﬁfe ne permet pas,
quils donnent tour ce quils demandent; maisils font
obligez de donner les defpens a rous les Bramines , qui affi-
ftent d la fefte , quoy quiils feroient mille en nombre.

Ce [acrifice fe fait par quelque Byamines, 4 deflein de ve-
nir aprés leur mort 4 Dewendre-locon, ¥ eft 4 dire, un certain
lien ot font les bien-heureux, oui Dewendre en eft le Chef.

-

Les Bramines , dont le but eft deiparvenir au Ciel mcﬁnE_ r
I -

ne celebreront pas cette fefte de Iggam : & plufieurs an
4 caufe qu'on mange de la chair au lica ot I'on celebre le
Tagam , ne {e trouveront pas Ji , de crainte de fe {oniller
de pech¢ , en mangeant de la chair , & aufli 4 caule qu'ils
ont autant d’averfion 3 manger de la chair , comme nous

pourrions avoir 2 manger quelques charongnes ?uantcs.
Le 2 .privilege eft,que les Bramines ont la permiffion d'ap-
rendre aufli aux anrres la facon & l2 maniere , qu'on ce-
ebre le lagam;mais quoy que ceux de la familke de Sertrea,
ceft ddire la noblefle,puiffent celebrer le Tagam, en ayant
appris la fagon des Bramines ; ils ne peuvent pas pourtant
Fenfeigner 4 d'atigres familles, mefime & perfonne dtleur
propre famille. Mais pourtant les Wiensje,c’elt 4 dire ceux
de latroifiéme principale famille,dont nousavons parlé¢an
1.Chap. ceux-1a,dis-je,ne peuvent pas celebrer le Iagam,ny
apprendre aulli dautres la fagon oula manierequion le ce-
lebre: & cecy eft encore bien moins permis aux Soudracs.
Le 3. privilege des Bramines eft , qu'ils peuvent lire le
Ve-

< Dewendre-locon. ] 1faut lire rouchant cecy le 1. Chap. de laz, Parzie. |

X

=
“’-

S
5



D.ES -BRAMINES . .
Vedam,qui eltle livre de laloy de Payens,qui canipt.qndz
foy tout ce quiils doivent croire, & routes les ceremonies,
quiils doivent faite. Ce livre eft efcriten laugur: Samjcor-
tam : tous les myfteres du phganirmé font efCrits en cetie
langue, & les Bramines,qni n'ont point deffein de fe mefler

dutraffic , I'apprennent. Ce Vedam eft divile en qug:rc
parties; la premiere partic eft nommeée Rogowedam : La 2.
1[Jourewedam. La 3. Samawedam. Et 1a 4. Adderawanawedam.
La premiere partic traite de la premiere caufe ; de la pre-
miere matiere; des Anges; deFame; dela recompenfe
des bons; dé¢ Ia punitjlﬁn des melchants; dela generation
des creatures , & deleur corrpption ; ce que c’eft quele
pethé, comme il pent eftre pardonné, & quile peut
““faire , & pourquoy. La feconde partic rraite des lupe-
ricurs , ou gouvernewrs , auxquels ils atcribuent la Sei-
gnenrie, & la domination fur toutes chofes. La troifi¢éme
partic eft rout 4 fait morale, qui incite 4 la yertn, & obli-
ge d hair les mechants. La quatriéme partie traite des ce-
remonies des Temples,des Eicri’ﬁce’s,& des feftes; maison
ne peut plus trouver cette quatriéme partie, ayant efté
long-temps perdué : le Bramine Padmanaba difoit , que fi
Fon avoit encore cetee partield, les Bramines feroient en
plus grande puiffance & confideration que les Roys; mais
quils ont perda,par la perte de cet Adderawanawedam, beau-
coupide leur pouvoir , & de ler credit,

E Les

Ayant efiélmg tomps perdw, ] On rejes-| compofE, ont euquelque connoiffance

té, peut-eltre peu de temps apres lincar- |de Ciaiff , quoy qu'ils Fayent caché par
g g gt raach b ol ot e 1103
ment , quefice Fedam n'a pas efté faitce qui et ordinsirement hﬁmdﬁ
tout de nouvean, qu'au moins il a efté des Payens, Voyez les remarques fur
fort changé ; car il paroift clairement | 14 Chap. de cette Partie. -
des chofes quifont alleguées dans ces|  Eupwiffance & canfideration. ] Cothme
traitez du Pedom , que ceux , qui lont les Pmﬂ:ra-d:ml% ?idi'!‘dhmmr.‘-r.-;
% _
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Les Bramines dni#éhts’aﬂ‘ui‘]_ﬂir au Vedam, {ans s’y oppo-
fer en quelque fagon que ce foit , ou fans faire aucune ex-
ception ?_ciiu.‘md on en apporte un texte. Maisil faur fca-
voir , quil fc fait des tres-grandes difputes entre-eux fur
e fens d’iceluy , Fun expliquancun mot d’une fagon , &
Pautre de lautre ; mais pour fermer la porte 4 toutes ces
difputes , on a fait les Iaftra , qui eft autant 4 dire que de-
claration , on explication.

Le quatri¢ise privilege des Bramines eft, qu'ils peuvent
enfeigner le ¥edam 3 d'autres de leng famille , comme auffi
aux Seftreas , Mais non pas aux perfonnes de la famille de
Weinsja , & Soudra ; defagon que cenxde la famillgde 7 _
Sertrea ayant appris le Vedi.m des Bramines , le peuventlire; o~
‘mais non pas montrer d le lire 4 perfonne : ceuxde lafat -
mille Weinsja ne peuvent pas lire le Vedam , ny melme en

rononcer les paroles, ny entendre prononcer : & quand
ilsapprennent quclciucs prieres , ils ne doivent pas fe fer-
vir des mefmes paroles du Vedam ; mais feulement des pa-
roles de Taftra, celtd dire la declaration fur le Vedam., =
Pource qui regarde ceux de la famille de Soudra , ceft a
dire le commun peuple , ils ne peavent pas leulement ne
point parler du Pedam , ny cn entendre parler; maisilsne
peuvent pas mefme apprendre le Taftra. Cela eft en verité
une eftrange affaire : car eft-ce un livre faint , pourquoy
ne lear eft-1l pas permis de le lire? afin qu'ils puitient eftre
inftruits 4 yivre faintement ; mais qu'en peunt-on prefu-
mer aurre chofe , finon que cette fagon de faire eft hon-
teufe , & que cecy saccorde avec lefervice divin des
Elenfiiens 5 qui eftoic celebré parmy ceux d’Athenes , dams
lequel
: zuf.gﬁmd]_l:ms!ulincs,qu{naﬂ- voir comment Ecd:hfoir:e fervicedi-
tent de ja Religion, les apgdlm: ainfi. | vindans Dued. Sicad. b 2. eap.2. & dans s
Le fervice dsvam des Elewfimens, | W Eaut| Gyrald.de dias gem, Syutwgm. 14 o

-

-
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iequel perfonne ne pouvoit venir , que celuy quiy eftoit
fan&ifié: & ainfi ce {ervice divin demeura caché, n’eftant
pas permis quiil vitle jour , & quil fuft connu aux hom-

mes quelque chofe , dece gui sy pafloi. |
Le cinquiéme privilege des Bramines eft , quil ne pen-
vent pas {calement donner I'aumone d d’autres; mais qu'il
leur eft aufli permis de la demander; mais quoy que ceux,
qui font d’aucres familles puifient donner Paumone ; il ne
leur eft pas pourtant permis de la demander, de fagon
ue demander I'aumope eft un privilege, 3ui n'eft accor-
1’: quaux Bramines. llvefcrivent beaucoup dans lears livres

A degdonner laumone, & recommandent extrémement cet
~_ _ cuvic de compallion,ou de charité; maisils la pratiquent

-

forg peu : car eux , qui devroient preceder les antres par
lear'bon exemple,font en cecy fort defedtueux ; & ende-
rement deftituez de charité , & de mifericorde : & s'il ar-
rive , quils ayent quelque chofe pour les autres Bramines,
du moins n'ont-ils rien pour les perfonnes qui font d’'une
autre famille: ils ne trouvent rien aupeés d’eux;& qui plus
eft, ils ont de la peine 4 fc refoudre dleur demander
Faumone , car ils n’ont rien autre chofe @ attendre que,
P po,c’elt 4 dire paffez paflez: les Bramines eftant ainfi de-
venus fouillez & impurs par la frequentation des Soudraes:la
caufe neantmoins, pourquoy ils font fi zelez 4 recomman-
derdes aumones, eft pour exciter les antres familles 4 eftre
liberaax envers les Bramines ; & pour ce fujetils difent, que
c’eft un ceavre , qui eft fort agreable d leur Dien; queq]es
aumones, qui font données aux Bramines font fort profita-
bles d celuy qui les donne; mais que les aumones, qui font

don-

Posvtant par permis de la demander. ]) cun peutbien demander, dupain, on
Celt a Ravoirde l'argent ; mais un cha- | quelque auﬂﬂhﬂl";i iy T 7
L] 3 :
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données anxantres, 0’eft pas un bon ceuvre; & que celuy,
ui les donne , n'en doit attendre de recompenfe: &
g’aumnt que les Payens adjoutent foy d la doérine
des Bramines , & quils difent pour affewré ; queles au-
mones faites aux Bramines eft un ccuvre meritoire , & d'un
fervice divin particulier, ils leur donnent toutes leyrs au-
mones : & on void quils leur témoignent volontiers leur
liberalité ; & principalement aux bons jours ?u’ils noms-
ment Samcramanam , ou aux jours du decez de leurs amis,
dont ils celebrent la memoire tous les ans , s'ils ont tant
{oit pen de moyens ; & pour lors on void qu'ils ouvrentla

main charitable aux Bramines,d quoy ces gens-la prennent 4~

bien auffi garde; car en ces jours la les Bramines, & 1S Togiis .~

samaffent en grande quantité 4 Ientour des mailops de
ces perfonnes-Id : &mefmela doérine des Bramines quire-
commande 'aumone, fait aufli que quelques-unsfont tel-
lement liberaux, & donnenttant , qu'ils deviennent pan-
vres eux-mefmes,ou dumoins,qu'ils ne deviennent pas ri-
chcs,quariqu’ils gaignentaflezraifonnablement;& comme
ces gens-13 font connusde cesbrimbeurs 14, ils ne quictent
prelque jamais leurs portesde veué.Eltant d Palliacatta,jay
«<connu des gens, qui eftant fort enclins 4 donner aux Togiis,
avoient tousjours de ces gens-la devant leur porte.

LE VL
N&ﬂg;mhnm.j Surlaqueftipn, nbl‘;ge d'affifter premicrement nos Pe-

A qui il taut douner {es aumones, les Phi-| re & Mere, nos enfants , & nos plus
hes ont tousjours refpouda , bonss, | proches,fuivant lexemple de Chrift mel-
Ecdignis , C'eft 4 direaux bons, & A ceux| me , fown.19. verf 27,

qui en font dignes < mais Chrift dit Zac.| Do bamemenr. | Ceftuncancienne

&. omos , Cefta dite ;2 tous cenx| conflume , quis'eft tousjours pratiqite
ila ndent, fans aucune diftin-| parmy tous les Payens. Voyez touchant
ion de bons ou de mauvais ; (Gns pre-| cecy Gprald. dedus gent. Syntagm.17. &

judicier neantmoins en aucune fagon A la| Alex. ab Alex. gmfd.oh& §-cap.6.

commane regle de la charité, qui nous

Powr-

A



DES BRAMINES 3

LE VL C}I__HAPITRE,
* De loffice des Bramines, 47 de ce qu'ils recevoient pour cela.

:Office des Bramines eft de fe mefler feulement d’en-
feigner les autres , non feulement 4 lire , elcrire, &
thiffrer; mais riuciga]cment deles rendre fort fub-

tils dans le pag:miﬁ:ﬁe: ils font tenus & obligez de faire
cela : mais s'il arrive qu'ils foient pauvres ,’ & que d'eux-
mefmes ils n'ayent pas affez pour vivrghonneftement, ils
peuvent tirer queimchnfe de leurs difciples , non pas

pours'enrichir , mais/feulement pour Pentretien de la vie

e - feAlles habits , & pour vivre honneftement : & il eft @ re-

-

marquer que les Roys fontobligez de prevenir la neceffi-
té des Bramines ; & les pourvoir tellement, queftant hors
de neceflité & de pauvreté, ils ne foient pas obligez de ti-
rer quelque recompenfe pour la peine quils ont de mon-
trer: & de plusils les doivent pourvoir de villages, &
leur donner tel revenu , quil eﬁ neceflaire pour Pentre-
ticn de leur perfonne dcclr:ur femme , de leurs enfants,
& de leur famille.
Mais comme le nombre des Bramines, quifont d la cam-
Eagnc , eft fort grand , il w’eft pas poffible au Roy de les
ien pourvoir tous : les habitans du pays difent que les
Bramines regoivent plus de la troificme partie du revenn
duPays ; & neantmoins ily a encor beaucoup de Brami-
nes, qui font fort pauyres, &‘c#:e la pauvret¢ oblige de
mendier, & il arrive parla necelfie¢, que les Bramines font
{ouyent obligezde faire quelque autre chofe que de.mon-
trer , comme de faire marchandife , exercerla medecine,
& autres chofes femblables : mais quoy quils faffent , du
moins ne doivent-ils point faire de meftier , comme la-
bouter,
Powrbwr de wllsges. | Comparez cecy avec Nomb. 35+ Ef

r
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boutrer , peindre, & autres femblables; mefme les Bre-
mines ne peuvent rendre aucun fervice ferviled perfonne,
ny mefme au Roy,comme laver les pieds, plier le Betel, &
autres chofes femblables: & i quelque Bramine venoit 3
faire cela , les autres Bramines le chafleroient, & il feroie
decheude fa famille ; mais ils peuvent bien fervinde Se-
cretaires , d’Ambafladeurs , & de Confeillers, & ils fone
aufli propres 4 cela; & il y.en aaufli fort peu d’autres, qui
{oient pourveus dgces offices-ld , queux.

Nous avons dit que les Roys font obligez d'entretenir
les Bramines & pour ce fujetil an"Lc fouvent, quil les
pourvoitde vilE
n¢ quelque temps auparavant au prejudice des Bramines
(de quoyonfe fouvient encore a fon grand des-honneur)
muc?uun les villages qui avoient eltc donnez aux Brami-
nes 5 que lesdits Bramines feroient obligez de donner an
Seigaeurs du Pays la moitié da revenu des villages, qu
leur avoicnt eft¢ donnez charitablement pour leur en-
tretien : mais aprés celales Roys y ont donne un autre
ordre, & ilstrouverent bon , que les Bramines jouiroient
de tout le revenu des villages , & des rerres , qui lenr
avoient eft¢ données: mais 1l faut {gavoir , que les terres,
& les villages, qui ont efté donnez aux Bramines , font pris
qm[quesfgfs derechef, aprésquiils en ont jouy quelque
temps ; & pour prevenir cela, les Bramines ont tnventé
cecy , afcavoir , que quand un village leur a efté donné
l;ar le Roy, ils demandent permiffion de partir ce village-

d 4 quelques panvres Bramines , qui font fort necefliteux ;
& quand cecy leur eft accordé , ils regoivent un efcric de
cela, qui eft gravé furle cuivre, & ainhils partagentle
village aux pauvres Bramines de lear famille : & le Roy ne
reprend jamais les villages , qui font ainfi parcagez, ny

- gucun

21

ges ; mais le Roy Rama-raia avoit ordpne -~ '
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| DES BRAMINE &" P
aucan de fes defcendans 5 car nul fucceflenr ne vondroit
faire cetee honte 4 fon predeceflenr ; & ils Peftimeroient
auffiunc affaire de confcience ; & craindroient que les *

laintes des pauvres Bramines ( 4 quion prendroit ce qui
E:ur efbneceffaire pour la vie) feroient exaueées , & que
la vengeance de Dien tomberoit fur leur tefte’; car com-
meils croyent eftre obligez de faire du bien aux Bramines ,
& quecela eft fortagreable 4 Wiffnow, ou: Efwara ; des-

e

;]uels ils fervent, ils croyent auffi ; que

quand ils leur

ont quelque tort, q7115 cn fontirritez , & quilsles ca

: paniroient.

-3y fm-g»u&.]vajmiuumu. auChg. 3. decesPanie | 110, ol
. LE VIL CHAPITRE _

’ -

Comment fes Bramines f¢

comportent.a [ éndyoie de la MW‘!

lewrs enfants ; & quand ils leswr donmens un wom 5 & lowr. .
' percent les. oveilles, . :

L

L]

Es Bramines prennent leur extracion des Branines; &
celuy qui n'eft pas engendré d’un Bramine , n'elt pas
Bramine ; & ne le pearpas aufli eftre ou deyenir,

“Une perfonne peut bien {e conformer dlafacon de vivre

des Bramines par inclination ,

Tome 't pent an[fi effye. Fﬂ.mﬂ? les

Tuifs ;}ﬂpfaunrﬁ pmgui't aufly de-
venir Levite, & Preflre, finon.ceux , qui
clioient uez de la tribu de Leps.

A L fagwi de vrtre dez Bramnss, ] Jesn
de Tighfl en fa defeription de Guzanaire
meunte , que quncﬁ;:clqun Moyes,
ou autres , qui ont eflc d'une autre Reli-
E‘nn « fe veulene renger , ou vealent em-

“bralles le Paganifme, ou la croyance de
Denjarny, que celd n'elt pas permis 3 ccix
Qes Bramuncs § fice welt que pour peni-

I

venir
dans

tence ils n'entretiennentJeurs corps fix
mois de {iite avec de la fieste de vache;
& Yu'ils ve mangent tousles jours du
moins trois cartetons. ou ung livie de
cerre excellente fibftance dans leurs
viandes ; puifque ceste fiente de vache,
camme d une befe eft wous
(uffilante pour un Idole, & anlh tres-
‘re, & propre poar purifier ces perion-
?mls:c'mr e iy .
meide manger . CLLE )y oX sutre
F Dz

pour plus facilement
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P par un delir de parvenir d une plus
perfonne ne peut propre-

* ment:devenir un Bramine , car pour l'eltrel tﬂ:-n:c:ar_c

_ naiflance d'un Bramine,

. L.és Bramines eftiment leurs enfantsfouillez dix jours de

-

fhire aprés lear naiffance ; & perfonne ne peut goucher

Jeur enfane; que ceux;

ancun e
fon pen

i enont {oin : & comme ils tien-
nent aafli la maifon , od Penfantd

prismaiffance ; fouillée,

er, ou parentde loin n’entrera dans la mai-
tles dix jours : & qua

lefdits jours font paf-

ez, ils purifient toute la maifon leMixiéme jour; & orrla-

ve tout le:linlge ;- qui a fervy pour habiller Paccou
c

on jette tous

on nettoye tous lesvaifleaux de caivre, Le douziemejour

ils font un fea , quils ap

cnt Homam, dans lequelils jet-

tent de Pencens ;& plafieurs autres chofes ; & ce feu eft
eftime faint fa:m eux: ils difent de plos quelques prieres:
feu elt )

& qna:_:d ce

+ Dk fours foiiekier. | Ainfiles femmesen
pqqchtf& les enfams eltoient renus
foiiillez quelques jours parmy les Tuifs,
"ﬂﬂ wtlz&

Lt dxidme ;wéLCnn d' Achenes , &
tous les habitans dels Greee avec eux

‘donnaient le nom 3 leurs crifants Je di-

xi¢me jour = les Koo Je donnoientd
leurs petits
3 leurs perites filles Je haitidme; & quel-
ues foisaulli au feptidme : les Jafale
zlluém: jour. _Amieme vouloit quion
donnalt lanum--um&ntﬂutmﬁ;‘;m' '
jotir ; mais On touve par tout,
quilyaen fore ped de mations , quils
Fayent fair devant le feptiéme jour ; i ce
‘welk qu'en cela ils n'ayent imité les Tuifs,
ouquils jugeoieat avec Anflae queles

gargons le neufidme joul ; &

confommé, ils donnent un nom d l'en-

fant,

enfants font fiijets A beancoup de-perils
devant ce jour-1i ; ou quiils syent pey
avoir quelques autres emfbns , quilesy

ayentobl
On hﬂti‘eihvn'}mz le {emblable Le-
LA

¥ ¢ [enfame. | Quoy quecela ait
:{Hm mlmluq:gxﬁu &
parions , me

ment do monde, & cels pourde puil-
{anres raifons ; quiferoient-trop longues
3 racotiter icy,, neantmoinsies Arlawes,
i eftoient des peuples qui habizent
I'Afrique, ne domnoient point de
nom 2 leurs enfans 3 mais les laifTolent
craiftre comme des beftes , fans noms
Voycz Fiimbb-3. cap.8.

, Com-

o

I

"

—
Jc';"

s pots de terre , qui font dans la maon:

—_
-_

. =



DES BRAMINES." .
fant,qui eft en ufage parmy eux; comme Nainopa, Naraindg,
Beirewa , Damer[a pm&?, Ragoa , Tirrenata , Markepa,
Dewela , Tamopa , Carpa , Wellopa , Ramia 5 Sanera , Goyenda
Warreda , Weinketi. Quant Penfant a recen le nom , ils lay
percent les oreilles ; maisil faut feavoir, qu'on ne perce
pas tousjours precifement les oreilles , quand on donne le
nom 4 Penfant ; mais on differe-fouvent julqu’d ua autre
temps ; & cela arrive aufl fuuw:nr;loﬁg-,-temps aprés ; mais
fi les aurres familles attendent aufli quelquesfois long-
temps , les Bramines ng le forit ]iourmnt as ; dcaufequil

—.. faut go'on perce fes creilles a leurs enfgnts (felon e -
wtfi!!ﬁ'iz‘.'-'i‘é‘g‘: u Bramine Padm;maba} quand ils loy mettent

-

a petite corde, delaquelle il fera fair Mention cy-aprés.

?é?‘un perce Iﬂmﬁ aux enfants, non p:sg;l'. eflein -
quilsy portent des joyaux,comme il arrive ordinairement:
& de plus quelqu’un pourroit bien croire facilement, que
les trous feroient faits aux oreilles pour ce fajet 13 ; nen,
ce weft pas 4 ce deflein-1d proprement ; mais c’eft bien
pour une autre raifon; carquand onperce les oreilles aux
enfants , cela fe fair 14 par une folemaelle promefle de
fervice, & de fubje@ion , qu'ils faifoient & Wiffnou on

g E

Comsmie Nainopa, &c. ] Les Tnifs nom=  Trogldyres , felon le tefimoignage & dlex.
memmm;m:::m lmgnm&nm mm-_l n&mgd&r pﬁ('&n.b&;:.w.‘g:f. don~
me lcurs Peses , & Meres , ou autre- Mmdﬂm&mm,
ment #fon {2 famille , eomme il paroiff| de moarons-8 autres noms sblesa
Lae. 1. verfl 67. Les Grees, felon ceux, H.!;smfln + a caule q}:'ik;mnﬁaimt.
E;in&cimfuﬂrmmm en des cho-|quiils pouvoient de ces ani-

rables' ; les Rowseows rete- | maux irraifonnables, par laffifbance def-
noient ordingirement les nomsde lears | quelles ils vivoient. j =17

lignées, & deleurs familles, TelGay bien|  Phe folemmnclle promeffe de fervice. ] Tls

Que Plutarguz en Ls vie de Coridlas, tefmoi- | femblent avoir empranté cecy des luifs,
£oe aarrement uchant ; mais ilne | dout Jes feryiteurs f& fifoieat auﬂiz—-
parle pas 1a de noms , qui fulleat don- | cer les orcilles pour une ve de leur
nez aux eafans, mais aux perfonnes dgez; | continuelle feryiude , done 1ls eftoient
carla plus-pare des aucrés peuplesont eu | redevables 3 leurs Scigneurs, Exed. 21.
une femblable couftume ; Reulement les ﬁﬁfﬁ.ﬂn&;r’;-wﬁ;‘h -
= 2 .

-
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“ DELA VIEET DES MOEVRS
Efivara, & sobligeoienti luy pour tousjours , fans jamais
fabancfunm; ou renoncer a“r » ou fans adorer quelque
autre Dien, ou embrafler quelqueautre religion ; & quand
les oreilles de lenfant font percées, ils luy fouhaitrent
beaucoop de faintere , & de bon-hear.

) IS

s LE VIILk CHAPITRE

""Dé la patize corde Dfandhem , guie les Bramines por-
' | tent au Col.

extraction foient Bramines ; neantmoins omesdsc:

tient point pour Bramines , devant quils portent
au Col la petite corde , nomm¢é Dfandbem : on porte cette
Pctiﬂ." EUI‘ d’ ¢ - Eommg une chaine ‘d'or 3! E_!ie P‘C‘ﬂd fﬂI l‘é—
paule gauche & elle paffe de Fautre cofté du corps, &
delcend en bas au cofte¢ droit. Les enfants des Bramines
‘commencent 3 Fbuer cette petite corde , quand ils ont
cing ans ; mais ils peuvent bien ateendre jufques 3 dix ans

ala porter; mais non pas plus long-temps ; {1 ce o'eftoit
pour quelque grand peril , & pour eviter le dagger de la
vie. La pauvreeé des Bramines ¢ft fouyent caule quils at-
tendent, ou quils different julquesd Iige de dix ans;
,‘ﬁ'_a_u?t qu’on n€ peut pas receyoir cette petite Qorde,
fans faire quelques Em, car il faur faire le fen Homam cy-
deffus nommé , lequel doit brufler quatre jours : il faut

guon brufle aulli dans ce fen-13 du bois Rawafittou , qu}itlis
| e

V Bais Mﬁfmlﬁm offrandes’; mais ils en choififfoient tous-
we ont elté de tout tempstres- iuun d'one certaine forte pour ce fujet-
tibitiews ett'cels : toate forte de bois| la comine onpett Yoir en Girald, de diss
| Sy 7. Efi-

\
o

Qﬁqy que'les enfants des &'}mfm a rniféjn de Icuug,..»

*
L]

s g™
-

-
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= petites prieres fur le feu.

DES BRAMINES 45
eftiment pour tres-faine; & difent que cet arbre cft Je plus
digne d'entre rous Jes arbres, comme il a efté dicdansle
premier Chapitre , il faloit jetcer du Nili , c'eft 4 dire , riz
avec fa paille, da beurre, dn Zingeli , du fromeat , duriz,
bouilly , & dePencens; & pendant ces quatte joursils
faur que le pere & la mefe donnent les defpens aux Bra-
mines , quifont prefens : & tant plusil y a de Bramines, qui
font priez , tant plus les frais font grands ; il coulfte, dans
cetre occafion-la , beaucoup aux riches, & aux pauyres
peu ; mais neantmoins affez pour leur cauler de lincom-
modiré, & pour les Abliger d'importuner les riches en

~Jgur tendant lamain, pour en recevoir uelques aumones:

quand’on donnela petite corde aux enfants, ils font beau-
conp de ceremonies : ils font comme un Ciel d’habits ,
qiﬁE eftendent ; & la deflous ils font uf fond eflevé , fus
lequel 1ls difpofent le feu Homam, & tous les Bramines , qui
{one 12 prefents, jettent dedans du riz,& les autres chofcs,
dont nous avons cy-deffus faic mention ; & font quelques
: . . :
Quand les enfanés des Bramines ont recen ladite petite
corde , ils font nommez Bramafariis ; & ils ‘aneqt cenom
Id auffi leng, temps qu'ils demeurent fans {e marier; & ils
ne peuvent pas coucher auprés d’une femme pendant ce
temps-1a, ny manger aufli du Betel ; @ caufe quils croyent
quee Berel excite appetit vencrien ; ils ne peuvent man-
. g{?f
* Efiomest trei-fam, | Q. Covtises dit en | Dn Zowpel, E’e&unt:tmim:i‘cmm-
fon itin!::_:[.wrcl,}qm!:s Indsens fou- ce, doat on fajt I’!;;:uhl: ’tdci;:m
lndene tenir pour Dicux ves ar- | fe fere pour brofler firlz Co .
bags. 39 T mandde! - ellene differe point en couleur
W fadicie jeteer die’ Ny, &cc. T 1) fem- | @ Ja graine, dont nous poas fervons paur .
ble que ce feu eltoit fait comme l¢ faire nofire hudle ; mais clie eff m pes
wnfzran de coux &' Arhoss, on de Cac- 'plus petite,

ehy ki@ dont Arbense parle Libi2. l . .

- : Fs Pre-
: . _
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ger qu'une fois le jour; & ils doivent aller mendier ce
quils doivent manger. La raifon pourquoy ils ne doivent
manger quane fois l%ﬁm: , elt afin d’eftre plus propres

ourapprendre ; &a
Fe'!irtnde pas incapables

TE Fabondance des viandes ne
¢ ce faire. LeVedam ordonne

toutes ces chofes-13; mais le Bramine Padmanaba témoi-
oit , que cela ne sobfervoit pas i precifement ; mais’
ien cecy , qu'ils s"abftenoient de Bere/ ; mais que tou-
chant le refte , ils fuivoient lear phantafie; & qu'ils ne

fuivoient pas fi precifement |
de loy des Payens. La dite petite

n:ﬁlu Vedam , ou le livre
corde eft comme du fil |,

fin , dont on fait les voiles, & confifte en trois pesier — ..

efchés, & un chacun diceux eft compolé de n

fles =

de coton : ccs efchés ne doivent eftre tournez par ~
des Bramines , lesquels ne fe doivent poigt fervir d’autre
inftrument que des mains pour ce faire : 1ls eftiment fort
cette petite corde, & difent que f(ila petite corde d'un

Bramine {e romptde vicillefle, qu'il ne peut pas manger,
L ]

q.:.‘nmmﬂ!ﬁdﬂ Eibigprens ou Afe-
rer, qu'ils cftojentaulfi accoullumez de
ne manger qulone foigle jour s 3 canfe,
difoien t‘;h, qu'ils rn-ulm] ient nourrir leur
+ & non ue;ﬂmﬂu' , chant
1 d‘alrlniﬂnprj ne les rend plus
P €t
somene fore, omme Ty
leur Teseah, . g ik

O’ me pent pas .| Il femble
les hﬁﬂ:ﬁ:;m: uu:E ;p]pns mcy?:
Bramings, [ e patle des Pafiou des Inder,
Icﬁjlmlsm: pour les civiles,, &
. Jediions , que particuli A can-

% de la puiflance, & la violence des Afa-
bemsetony lears conemis , comme dans
le temps de Omar le troilicme fucceffenr

) Dok Sica 3. |

de Mahomet , ayant baun le demier
s . &

devant

Roy des Perfiens, avoient prisle R
Eﬁm’ :mhﬂnﬂ&dﬁﬁ
rent lelong dela mer, od jls ont velca

jafgues & prefehz en faifant lenr ™
en exercesnt quelques antres

meftiers ; & fe font enhn fore multi-
pliez; & non pas des Pafirms , qui de-
| meurent en Poff melme; car &ux-cy
ontauffun ruben rrellé de poil de cha-
mezu, ou de laine de mouton A Tentour
du col , qui eft nouc derriere fir Je dog
avec deux neeuds = qunndiinmlm-du
ce ruben par wlent.
il eft rompu, ils ne peuvent point ad(H
manger , ny boire, ny trasailler, oy par-

sccident,ou guand

stir auffi de leur place , devane

gyent recouvert mn tel

ﬂ:lhunuﬂnt avendre chez leurs Pre-

] ‘ﬁ_

s sty
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devant quil en aye une autre ; car celoy , quin’a pas de
petite n:g?dc., q?oy quil foit Brasine, an(h luug—fri S
quil n'ea a pas, quils ne le reconnoiffent pas émur tel ;
. mais pour prevenir de tels accidents , & que quelquun ne
“vienne 4 rompre cette petite corde dans quelque lieu
elloiggé , ils ont de conftame de renouveller cetre petire
- corde tous les ans aumoisd’Aouft, enla fefte ﬂaﬁnm-
lu-poudesva ; qui eft le remps , auquel on donneaun 1a pe-
tite corde aux cnfants Bramines , qui deviennent

" Brajamaris. |
—.  Lesautres familleshdes Payens penvent bien auffi por-
7 ~fer,_cette petite corde; & quelques-uns d'entre-cux la
=~ 'porteht aufli; cette petire corde n'eftant pas une marque,
~  parlaquelle les Bramines peuvent eftre diftinguez desan-
tres,comme que uns difent;car jlay veu plufieurs fois
des Payens de la"famille de Weinsja , & aufli de Soudra, qui
portoient cette petite corde. Ouy mefme on en trouve,
qui font d'autres familles qui portent cette marque,
= pour {c monftrér pluszelez quelesautres: il eft veay quc
cela arrive auffi , non pas pour paroiftre plus zelez ; mais

feulement 4 Pimitation de leurs predec r$ 2 MAis Com-

me perfenne ne peat faire ces petites cordes, que les Bra-
mines , comme il a efté dic ;. il-gfltfpﬂﬂr-l:ﬂ fujecld ; quils
les achetent des Bramines , & on les porte pour marque, &

pourun temoignage public de leur foy.
LE IX.

Auuel temps auffi. | Voyez plusam- | gew vies Linfehosten, qui dit la mefive cho-
Epmrnt, m?c}:n: ccgy, 4? C&f:. 11, de LE:“ Chap. 36, quuyquq:t: neantmoins il y
feconde Partie. » enait beanconp d'autres, quifoient de
Conme quelques-sont difine. | L'stbeur |la mefme Opinion ; entre autres Jooe
. penle, floa wouteappareace, fean Huy- | Tiift dans la defeription de Gufwaite.

i

o L
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T

. LE IX CHAPITRE

Comment les Bramines ont [oin , que leurs enfants
3 « foient infruits: :

. Ous avons dit crdevant que Voffice des Rramines
N elt denfeigner
pasun bon maiftre , qui enfeigne les” autres , &

qui oublic les fiens propres , les Bramines g'oublient

leur maifon , mais enfeignent lears propres en-
ants : & sil arrive quiils ne lc'pcuicu"f pas faire,, comme

ayant d’autres occupations ; ils prennent des Pedago -

en leur maifon’, qui font Bramines ; ouils les envdyen
Vefcole auprés des Bramiies , qui tiennent clcale. Ils font
apprendre 4 leurs enfants alire , efcrire , chiffrer &c. des
Branmines 5 carils ne peuvent pas allerd Felcole ; ou eftre
enleignez parnn maiftre ; qui eft d'une autre famille : ce
‘elt pas feulement une honte parmy eux , mais une cho- -

fe infupportable , qu'un enfant'd'un Bratuine foit infkruic -
‘dans la F

oy des Payens parun maiftre dunemoindse fa-
mille : & en cagy toutes les autres familles fuivent la fa-
con de faire des Bramines 3 car perfonne nepermettra,
quun maiftre de moindre famille montre 4 fes enfants:
ils font fort precis en cela: 1ls penfent clm:, fi leurs énfants
venoient 4 cftre inftruits parun maiftre d'une modndre
. lignée

Lt eufeignans essxc mefmes lewrs enfoms ] |12 par cout fort communes , & clies fe
Les Konains ong eu aulli lamefme cho. | tiennent fous le toik , oa dans les
fe fort 4 coenr. Voyez Suetong Chap.64y 8¢ | Patgodes = Les enfants font aflis furla
Plitague diss lua viede Catonls Confesr, | terre ;3 & devant quiils apprenned®t 2
1ls prewment des T wes dans Ly ma- | cfcrire avecla plame, & 3 former Jes

foo.| Sralis ib. 15. dit, que cecy & pra- {letres fur Jes ciilles [ car ils ne fe
tigoic de fon temps parry les’ Bramy- |lerveat pas A de papicr, mais dune

s, forte de. feiiilles dun certain :rhr:'}nil
_Q_grmm Efeole. ] Les Edcoles font | fant qu'ils les faflent dansle fable, &
« guils

es autres ; mais comme ce nelk -

e
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lignée , ils perdroient beaucoup de leur reputation ; mais
Jes lignees veulent bien foufrir que lears enfants appren-
» nent des Maiftres , qui font d'une famille plus confide-
rable ; & les maiftres , qui font d'une famille plus relevée
ne refuferont jamais 4 montrer aux enfants qui font d*u-
ne plusvile lignée ; excepté que les Bramines de Serrea , &
de Weinsja ne veulent pas montrer aux enfants des Per-
reacs : mais les enfants des Perreaes doivent a'ilprendre des

Soudraes , qui eft la quatrieme de familles,

ont il elt faic

mention dans le premigr Chap, mais les Sondrass ont bien
peude peine 4 montrer aux enfants des Perreags; car ceux-
w+ evaltant forrabjedts , & qui ont fort pende foin d'eux-
" mefmes, ils ontauffi fort pen de foin de faire inftroire
leurs enfants ; & les laiffent croiftre pour la plus grande
partie fans leur faire rien apprendre, comme des arbres
fauvages ; de facon qu'on trouvera fort peu de Perreaes ,
qui puiflent lire , ou efcrire ; mais toutes les autres famil-

le faire.

les ont foin de cela, s'ils ont tant foit peu le moyen de

Mais d’autant que les Bramines w'ont pas fealement foin
de faire apprendre 4 leurs enfants d lire, efcrire, & chif-
frer ; mas auffi de les faire inftruire dans Jes points de la
Religion , il ferad propos de raconter icy , quels font les
points de leur Religion, quilsimpriment en lenrs enfants:
mais Comme'il fera parlé de cette matiere dans la fecon-
de partie , nous le differerons , du referverons julques-1d,

quis les effacent, & refuffent de noo-
veau, jufqu'a ce quiils forent propres de
fe feeviz de ls plume,

Apprendre alire , & eferire , &c. ] Non
obftant que cecy ait eftéune cooftume
ulitee derour temps parmy toutes for-

a oous
tes de nations = les Egpriens 8cles Per-
fiens ne ot pas pourtang fuivie = ils
monltroient premicrement A Jeurs en-
fants la Gesmetrie, 8¢ [ Arimsegae ; nUlis
les enfants des Roys apprennoient la

lhhgic naturelle , uEm fudia fin'Tioe

",
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nous traiterons dans le Chapitre fuivant de quelque autre

chofe  concernant la connoiffance de la Philofophie
quils ont parmy cux, G g
N oo et

leurs enfants quelque chole neite, |fte. o Secud. bibl 2.cap. 3y

LE X. CHAPITRE

- De la comoiffance de la Philofophic, qui [e rencontre par-
my les Bramines.

-

Our ce qui regarde la conno?ffance dela Philofophic, ~
P les Bramines y lont fort ignoraats ; & pofr I’M—-—__
' d peine en {cavent-ils aflez pour pouvoir conter les
Ecliples du Soleil, & dela Lune, & les conjonétions des
pl,ane:es: & encor ﬁ'Pcin_v:: peut-on truuvéﬁquel_ ue peu
de gette connoiffances parmy les Bramines ; o il le trou-
ve fort peu de “Bramines , qui ayent cette connoiffance ;
car yay parlé a des Bramines , qui eftoient eftimez les plus _
entendus du lieu, qui ne [gavoient pas pourtant les yrayes
raifons de PEclipfe du Soleil , & dela Lune |, & qui mes-
me les rejettoient , quand je lear avois dices, & s'en
rioient , & quiapportoient en la place une railon fort ri- =
dicale , comme il apparoiltra de Phiftoire, que le Brami-
ne Padmanaba m’en Aft, que jadjouteray icy,en laguelle,
felon Fopinion des peuples de ces pays-1a ; & melme des
Bramnes ( excepré quelI:]uf peu, qui fgavent conter les

4 Ecli-

ET Afivolagee | Picyre van den Broeck, | de contredic qu'ils ont ellé dancienne-

dans fon voyage des Indes Orien- | t¢ fort verfez , & fort renommes

tales , dit nesntmoins, quiils y font fort| tane dans la Piulofoplae , que dans | 4-

experts, & fort correts, ce qui et con- | fIralezee ; & rous les anciens Hiftoriogra-

firmé de celuy, quirenoit le journal du | phes doanent ce tefmoignage dnug:-
Yovage fous FAdmiral van' Caerdes,|mies quand ils en fonr e foir peude @
& de plubicurs autres = il o'y :pﬂint1m:nt_iun. '
= L

A
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DES BRAMINES - o
Eclipfes ) eft mife la raifon de FEclipfe duSoleil, & de
la Lune.

Le Bramine , fuivantle contenu de leurs hiftoires, difoie
que Wiflnou & Efwara avoienr appellé ;
certain temps , les Deweracs, & Radtsjasjaes, pour inventer
quelque chofe, quiauroit la force d’:nl;[aef er, que ceux
qui en jouiroienc, euflent faim ou foif, ou fuflent tour-
mentez de laffitude , ou que 2 mort eult ‘ﬁﬂ‘]ﬂﬂ pou-
voir fur eux; mais qui les rendroit immortels: & quen-
fin ayant propofé Paffaire, il auroir eft¢ trouvé bon de
jetter la montaigne Meowws dans la mer, & qu'onla
woyrneroit dans la mer,, rout ainfi ?n‘un tourneur tourne

on banc, dont il veut
faire quelque chofe ; & quiil fuft rrouvé bon , quiau lien
d’une corde, pour tirer cette monraigne , on fe ferviroit

Lewors Hiffwres. | On trouveroit facile-
ment cequils v dire, ou fignifier
avec cente fable ; mais comme leur lan-
gue Sanfeorram , enlaquelle font efcris
m:_::i}?us mylteres, m'ﬁﬂ: fn:l:annui i je
mabiticndray par tout d'expliquer
ou autres fegb ables mnr?rﬂmqf:c ﬁ?rf-};
contenteray dadjouter fenlement icy &
Ia quelque mot touchant cela, & par
maniere dé conjecture , pour voir fi par

per quelque

ce moyen cela pourroit
, Fz:m, & ceuxqui voudroienctacher de

Ic faire.

L#s Deweraes ] Vous po:ﬁez yoirdans
le 15, Chap. de la feconde partie ceux,
quils eltiment , oa qu'ils tiennent B-:mr

ieu

- Detveraes, Plaron vouloitaalfi que

[ conleillalt fouvent par le moven de
quelque moindre Dien, & quele mel-
me ﬁflmit E:ﬁi arrive dans la creation ldu
manoe, de quoy pous: traiterons plus
:mpkmcntdamua fnite, 3

12058

d’un

La momtaigne Merouw.| Us difent que
cette montaigne eft de fimple or , & fi
haute, qu'elle va par deffiss les hiuit mon-

fi profonde, quelle va plus basquel's-
bylme : quon troave |3 roate forede
fruits, & quefi qIEfCEnI:Im mange,
quil p'sura jamals oy faimny foif ; &
que cela n'arrive pas aux hommes., mais
[enlement aux Dererzes , lesils de Dus,
(ce font tous les hdeiles ) ob pourroit
bien trouver , {elon mon 1 4 CC
qupils entendent proprement par cette
montaigne , i on prend la peise de hre
artentivement cetee deferiprion, qui n'elt

mal elenite & ks fable fuivante, dans
ﬁnd.hb_ﬂ: dannent laloy , Paffemblage
d'une Egiife de Dieu, la promefle da
Melbe , & auffi lonoffice ; & les ope=
mrions. Conferez ce Chap, avec it prai-
rﬁ&m, & le doseiome de la feconde Par-

tie.
DOaisl

“an confeil ; enun

des ; 8 quelle cauchéle Ciel emping ; 8¢ |
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d'un certain grand ferpent, qu'ils nomment Sesja, done les
Bramines {cavent bien Phiftoire , & dont Barthrouberri faic
auffimention dans fes proverbes,comme nous ferons auf-
fi,quand nous {erons parvenasa lafeconde partie denoftre
graité. Et les Deweraes & les Ractsjasjacs furent eftablis

our tirer cette corde , & qu'eftant ena&ion poyr tirer
Eodire montaigne , & quand ils la rournoient ,ilavoit paru
beaucoup de chofes merveilleufes & eftranges , & entre
autres un certain poifon, dont ils parlent fore dans lears
Hiftoires , nommé Kalekore Wisjam , qui eftoit tellement
venimeux, & fi mauvais , qu’il aporta une grande o <
preflion, & une grande crainte @ tout le monde ;

¢on quils demanderent de

de
lecours A Wiftnou : &.ﬂﬁa‘i s

remarquant combica les mondes eftoient oppreflez par
ce poifon , prit le mefme poifon , & I'avala; maisillo

demeura au gofier, pour laquelle caufe il en 2 eu le nom,
& elt encor nommé aujourd’huy Nile canta , c'eft 4 dire,
Gofier nair : aprés cela il aparut une fore belle femme , qui
eltoitconvoitée de rout le monde d caufe de fa beauréd ; =
maisils Font donné 4 Wiftwou , & celle-cy eft Laetfemi,
qu'on tient encor pour la femme de Wiftwou : & dans Fen-

Lu'vy nomwiens Sesja. T femble quil a
! mﬂ:mhhnlc?:‘-ngu le ixtuinim
#4°. vovf. 20. & fur le

m:E dob. chap.
7y paffage, devant sour autre , Paye-

wvent bien Pinfloire, | Les Inifs fom
de mefme du Leuahn ; & peafent
qu'ils lesonc encorune fois invitez pour
en mangera leur aife, il aura encor
demenré guelque mille années dans je
fel. Voyez Je Thalmud dés Rabsns i Bava-
batlrs L5 .
¥rcerians Peifen. | Selon toute appa-

¥ - B cein-
rence c'eft Je peclié , ou la connoiffance
diceluy.

Eq lavla, | Voyez plus ampleméit tou-
chant cecy le 12.Chap. de la ieconde Pas-
tie. 1o’y a¥point de doute que Bramma
& Efward Iiﬁuiﬁcnt la melpe chole, &
que ce foar des noms , quilonede la dif~ ™
terence feulement rouchant leurs offices,
& leurs operations : cela paroift otz
clair par tone dans ce traié.
fir Comt dowmee & 3fiman. ] Nop pas
qu'ils croyent que M air propre-
ment une &y comme Jes hommes

an

-

I
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ceinte du temple dumefmeidole, elle aun Temple , od
il y 2 un Image dediée & fon honneur : & que apres cela,
par le long tourner de la dite montaigne', il auroit paru.
Ceft pourquoy ils auroient tenu co cil, comme il a efté
dit cy-deflus, ce qui feroit bon pour la faim, pour la foif,
& pous la laffirude , & pour la mort mefme; de fagon que
ceux, qui en prendroient, feroient immortels : les Bra-
mines appelloient ce prefervarif Amartam : ce weft pas uoe
viande , mais ceft comme le Nettar ; dont les Pc_:rt:s
Payens, ont taut parlé , un breuvage , comme diloitle
Bramine Padmanaba , cbmme laict : de pius , comme nous
dions par cy-apiés , les Bramines , quine pouvoicnt pas
} e eaus en la mailon de quelqu’un, pouvoicne bien
neantmoins boire du laiét, a caufe que ceft une ho-
midit¢ qui reffemble d cet Amortam.

Mais quand cet Amortam fuft inventé , Wiftnou trouva
bon de delivrer les Dewetaes, & les Raetsjasjaes , quiavoient
travaillé , & deles foulager dans leur lafiitude 5 pour la-

; quelle

Comsmmse le Nettar. | Les Potres difene
les dicux vivent d Ambrolis, & de
edar : ilsle fervent du premier com-
me de viandes , & de l'sutre comme de
Breuvage: sinl dit M. lupaer Armiro-
fia fazser eft , & Neidare wroit ceft s dire,
Lupseer eft vaffufié & mbrofic & vat de New
thar : mais pour fcavoir proprement ce
Ambroilie, & ce

ont icy bas en terre; car ce w'efk pas leur
croyance , comme on le voirdans
tes remarques fir le fecond Chap- de la
feconde Partie. Tout ce qui'}:n:ut eftre

venn anx Payens de la verité des choles|
divines , ils 'ont par tout changé en fa-
bles : A ainfiil peuteftre, queparce
qui a efté dit icy , ils veulent fignitier en

rﬂ:‘iue fagon , comme par une Grnilitu- | qud ceft que Neftar
, PEplie {ous la loy : comme par Par- | quils ont eatendn par [3 , il le faue yoir
vars o femmend Effivara, pour antant, | en Awgefi. Stench. e Cofmopeia

qu'cllé eltoir dite Bllede la montaigne
Chassmouontam , |Egile apres lavenoe
du Meffie. Voyezle 2 Chup. delafecon.

paz. 9. Oril o'y a powe de doute que

de Partie , & los ramarques , qui K
faites deiTus. B e

Elle # nn Tinple, ] Voyez le Chap.8. de

ez, Piotie,

ces Brammes entendent par fa le vray ne-
&ar ; duquel quclqu'uf:im: l';{ﬂi'
re, tln'a jamais (o
J L

i Accordent avee. | Pear eftre bgnifianc
le mefme , vea que lelaict efi le plus pur
fang d'une befte.
F G 3 Dwima
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quelle finil donna commandement & ordonna qu'nn cha-
cun d’eux fe mettroit a cofte 'un de Pautre, & diltribua
dun chacun d'euxun peu d'un pot , ou eftoit I'dmorzam ;
& il donna aux Dewetues de Vdmortam da pot: maisd cau-
fe qu'il ne vouloit pas , que les Raetsjasjaes velcuflent erer-
nellement , & joutflent des autres advantages , qwon re-
cevoit par laforce de I Amortam , il donna aux Raergjasjaes
quelque autre chofe du mefme pot , qui weftoit d’aucune
valeur:& quil arrivalt que Ragow & Kerou deux R aersjasjaes
prefumerent, qu'on ne donnoit pas  leur rang ; ce quon
donnoit aux Dewetaes; & quiils fe Rroient mis au rang des

Dewetacs , pour voir sil o'eftoit pas ainfi, quils j;g%__y
moient : il arriva donc ; queftant au rang des Dewetaes 1 e
curent de I'dmortam comme les autres: & le Soleil & la =
Lune ayant remarqué cela, & ayanc raporeé a Wiflnou
que ceux-cy eftoient Raersjasjaes ; a4 lors Wiflnou coupa la
tefte d ces deux-cy , qui avoientle corps comme des fer-
pents, devant quils eflent ayalé I dmore.am ; mais pour ce
qu'ils avoient I' Amortam dans la bouche, les reltes ne mou- ®
rurent pas,mais commencerent d protelter contre Wiflnou
delinjuftice,, quilear eftoit faite ; que veu quils avoient
aaflibien travaillé que les auntres, pourquoy onne leur
donnoit pas de I'Amortam, imiﬁ bien qu'aux Deweraes ?

I
" Domta quelqme avre choft. ] De fagon | on dit icy ; quiils avalent hﬁm
que Jes R.ugs:;.-:{m, qui avoient citg la | Lune. .

principale caule que I Amorton” avoit|  Ze Soleil € la Loome luy raporterent, | Ces

patu , wen peurent pas eftre faies | gens-cy saccordent eaticrement , tog-
[urﬁziﬁngs_ 3 mais quan contraire, | chant cecy , avec Zenan, Taton , Plitlon, -
que cela fuft caule quils perdirent la & aurres , lelguels penfoient | que le So-
tefte, : r leil ; la Eune , & les Eftoiles eltoiermize

&%u&' Kerow, 1Ce font ‘ml.;dlm}a animaux , & de rels animaux | 4ui
deux Diables, que Babls S nomme | eftoent douez de connoillince & d'en-
Dicher 8¢ Kezem au go. Lfil. dont Tun fevoit | rendement. Vovez Philow lib, ide famm, &
dommagesble pendant lejour, &lau-|pos remarques fur le 6. Chap. delaz, ©
tre pendant 18 nui ;& pour ce fujer | Parie,

= . Q’k
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Wiftou , ayaot entendu les raifons de Ragou & de Kerou .
dit qud advenir ils froient fans corps ; mais quils vi-
vroient aufli heareux fans corps, que les autres avec leurs
corps.-Or pour ce que le Soleil & laLune ont fait ces
laintes contre-eux , ils font pour ce fujet tousjours en~,
Eez decolere contre-eux , & quand le Soleil ou la Lune
Eclipfe,c’eft unemarque quiils fontdans le comba contre
Ragon & Ketou, & que l'obfcarité vient de ce que Ragou &
Kerou , lelquels font comme ferpens, les ontenglouris.
Le Bramine Padmanaba m'a raconté cetre hiftoire,
comme je PRE-C? racbntée , & comme jelay entendué
uche ; & c’elt une marque , ou un témoi-
nage fort clair, & fort evident, pour montrer com-
Eicn ces gens-13 fontignorants dans la connoiflance des
chofes natarelles , & efloignez des fciences , qui ont efté
communes parmy lesautres Payens. :

Oue Folifesersté weme. | Plulieurs autres fur des balfins de cuivre , & en fai-
Payensont peafé que les EcI:Fi'e:s de la| fant quelques ageres foutifes femblables;
lune appartenolent 4 la connoiflance, ou |afin que par ce bruit la Lune ﬂﬂm
ala [eience de la fireellerie, ou de l'en- |entendre les conjurarions des Sorci
chantement ; 8 penfoient qu'ils les pou- | mais ces opinions fe font evapodii
volent fort aider, dans le temps quelle {2 peu, aprés qu'on a eu trouvé yes
ecliploit avec le fon des cloches , en fra- | raifons des Eclipfes,

LE XL CHAPITRE

@iand les Bramines mariens lewrs enfants. A quoy tls prennent

garde , quand ils en vont faire la demande. Et comment

le mariage efb confirmé.

Es Bramines cherchent les occafions de fort bonne
L heure pour faire en forte que leurs filsayent une fem-
me, & que leurs filles ayent ua mary : mais il fagt fcavoir,
quc
E furt bowne besere. | Les Rabins Inifi, Tabimioth. eap.6. 8 Rab. Salowwwn Terchi ad
commic Eiezsy n gom. Babyl ad eir,| Geonel'g. verfc2, en dmm:luug?g ;2
yair,

Lo
pen



§6 DELAVIE ET DES MOEVRS
que les Bramines , les Settreas, & aufliles Weingas o'entre-
prendrone pas cela , devant qu'ils ayent la petite corde,
dont nous avons parlé au Chap. 8. Ceux qui ont du pou-
voir, & qui fontriches fe marient bien pluftoft que les
yres: les richesy penfent desja, quand leurs enfants
ont feulement agez cﬂ: huiét ans : & melme il y en a fou-
vent, quiy penient aufli-toft qulils commencent d por-
ter la petite corde , c’eft 4 dire, quandils ontcinq ans : &
les Bramines prennent aufli tousjours garde, de trouver
une hile qui loir plus jeune que lear fils, la raifon eft, pour
ce que, comme le Bramine témoigte , les Bramines ne peu-

vent pas fe marier avec des filles, qui onceuleursflepgs: o

& pour ce fujet les Bramines font touleur poffible de ma-
rier leurs filles de bonne heure; car en cas que la fille
d'un Bramine ne fe marie pas devantce temps-li, per-
fonne ne la peur prendre d fgmme: mais pour eviter cet-
te difficulté ; quand les filles demeurent long-temps au-
prés les parens faos eftre promifes , ils le tieanent caché,
afin que leurs filles ne puiffent pas eftre empelchées de fe
magier jamais. Mais ceux de la famille de Sertrea ne pren-

nenc

feavoir, qu'unbomme n'eft pointhom=| Ceff # dire it cing wws. [Suc corpees &5 onds-
mie, 8'il n'd pas de femme , & que celuy, {ies plara varo preflarar , comme Platwqee
«Quine prend pas le foin en tewps 5 que | ditm comparar, Lycwrgs & Nume: Poamp,
le genre humain [oit multiplié , eft com- | & ceftoir pour cela anffi que les gociens
mic uty meartriet. Plaon veut auffi qu'on | Romains donnolent fouvent leurs fil-
prenne garde en temps deliffer des #n- | les en mariage quand elles avoient at
fants , & des enfanes de fes enfants; afin | teint lage de dix, onze, & douze ans.
que quand on vient X mourit on puifle|  Avec des filks, gusasparesn. |11 feme
laiffer de fervitears de Dieu en f place. | bleque les Bramsses ayant emprunté cela
Les Athemens ; les Lacedamonns, & aul- | des [uifs, Rabbs Sfanmandes dit,que lenrs
i l&s Rowraour avoient de certaines loix grands Preftres ne fe peuvent pas marier
dans lefquelles le temps efloit ordonné | 4 des filles, qui ont douze ans & demy,
dans]lequel on devoit fe marier. Palex| mais il faut qu'ils preanent tousjours de
lib, a8l ssdpan. Plas de legib.lib.g. & 6.\ plus  jeunes, Seldew, wxor, Ebrai, lib, 5+
Feftws inverb, mxoruom., & thiden Sealiger, | c2p,7,

E:
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nent aucunement garde d cela ; & ne fe marient pas feu-
lement avec des petites filles; qui n'ont jamais eu leurs
flears ; maisaufliaveccelles, quils fgavent fort bien les
avoir cués : mais on les en eftime davantage , quandilsy
prennent garde. _

Or quand un Bramine va pour chercher une fille pour
fon fils, il prend extremement garde aux fignes, quil
rencontre , §'ils font bons , oumauvais : s'il rencontre
un mauvais figne , quand il va faire Ia premiere recher-
che, illa diﬁ'trcrajul'ﬁues dunautre jour; & s'il rencon-
tre pour la feconde fois un mauvais figne , il differera en-

. cop.jufques d une autre fois : & fi pour la troifiéme fois il

it encore rencontre dun mauvais figne ; il laiffera en-
tierement la demande da mariage, eftimant que ce feroit
un malheurenx mariage. Mais ceux de la famgle de Weins-
ja, fiquelgwon nomme feulement un ferpentce jour-la,
quils vont faire la premiere demande, ils le prendront
pourun mauvais figne, ou mauvais augure ; mais s'ils
* voyent un {erpent ce jour-1d , ils laifferont ld Faffaire , &
ne penferont jamais 4 mettre en execution lentreprife,
quils avoient propofée ; car ils jugent de 13 que ce feroit
un mauvais & malheurenx mariage, Ces Weinsja prennent
aufli un demy Pagode, ou un demy ducat en or, quils fon-
dent , & fi eftant fondu il paroift clair, ils prennent cela
pourtin bon figne , & croyent quiil elt 4 propos de pour-
fiivre le mariage; mais sl pardift obfeur, c'eft un mau-
vais fign€,_ & pour lorsils ne penfent plus d ce mariage
la. ‘Mais les Bramines ne font pas beanconp d'eftime de
cestignes-1d.
Quand
Eit ne P Preunint i Vo

ﬂ'tﬁuirmmdé 5 raxn*fe:sl Icufﬁlr:- touchant cela le :fch{ﬁgme Pﬁ

qu'aux fouveraing Preftres Sileer - [t - "
. e

el BTN a8

il - 1
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 DELA VIEET DES MOEVRS

Quand on demande la fille de quelqu’un en mariage,
le pere de la fille demandera ordinairement 2 voir Je jeu-
ne homme , pour lequel on fait la demandg , & tafchera
d'avoir connoiffance de ce quil peut ayoir; &silena
connoiffance, & quele jeunrjmmme luy plaile,il Paccor-
de au jeune homme, & luy permet de venir auprés des
amis Ju la fille, & delavoir elle-mefme : & alorssils
ont de l'inclination I'an ponr lautre ; & queles amisen
{oicnt contens , le mariage fe conclut : mags ceux de la fa-
mille de Soudra n'accorderont pas lears filles devant que
V'efpoux n'ait donné pour la fille ufle certaine fomme d’ar-
gent , dont le pere a parlé ; de fagon qu'il femble Pache-
ter; mais pourtant ils ne vealent pas quion nomme ce
prix, argent de marché ; mais un don.

Quand le mariage eft conclu, on affigne le temps fur
un certain bon jour , que les amis de part & d'autre s’af-
fembleront, pour faire les ceremonies , quwon aaccou-
ftumé de faire parmy eux, quand deux perfonnes e font
rrnmis reciproquement la foy de mariage : & ce font cel-*
es-cy , le pere de I'efpoufe donne du Betel aux amis de
Pépoux, & il témoigne en la prefence de tous ceux ,
font prefents , quiils a donné {a fille 3 N. dela famille des
amis prefents: & aprés cela les amis du hancé donnent
aufli du Berel aux amis de la hancée, & témoignent com-

* me
15,05, 1 Banct poancs comeses | e 3. 4. it 0 b, &
le pere de I Efpoule en luy donnant deux | par Balts Penstern de comnda Pogsr,
beeufs. Cene conftume d'acheter lesef= | Sur wn corraum bon jor. | Voyez lﬁ’:hmr

poufes @ efte aulfi en ulage parmy les Al | cecy le chap. 1.4, de cette Partie,
kemands. Tﬂ.&b.drmrfﬁm. & par- n‘g' f-i:b? I: ceremonits. | Ceft 3 dire
my l¢s Greet o Anfl. kb, 2 Polis. parmy |celles, qui ont eft¢ en ufage prefque par-
ceax de Thrace , Saliw.cap.15.8¢ Anteniss | my toutes Jes nations dans la conclafion
Gasfrexs i auls fius Turcsca Jib. 2. 1efmoi- | des marisges, Voyezen .Alx, ah Alex.
gne, que cela effoit aulfi en ufsge parmy | gemal digr. i,z cap. 5,

Si
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DES BRAMINES 59
me cy-deflus , & prennent ceux quifont prefents pour
témoins : fi c’eft le temps, qu'on marie , ils accompliffent
leur mariage fans differer davantage: je dis, fi ceftle
temps qu'on marie; car ces Payens-lane marient pas dans
tous les temps de l'année , mais dans les mois de Feyrier,
May , Win , Offobre , & au commencement de Noyem-
bre; fur des jours & heures; car ils font forr precis a
les obferver , comme nous montrerons encore dang
la fuite,

Quand le remps de Paccompliffement du mariage eft
venu, ils font le feu Hosham du bois d’un arbre qwils nom-
ment en leur langue Rawafiron , & qui eft fort faint : ce
teu eft un témoignage du mariage , qui fe fait : le Bra-
mine fait une priere {ur ce feu ; dprés cela lefpoux, oule
fiancé prend trois fois fes mains pleines de vis, & le jette
fur la tefte de fonefpoufe ; & I'efponfle en fait de mefme
dlefpoux; aprés celale pere de E:i}:oufe prend quelques
habits & joyaux, &c. felon fon pouvoir, & en orne

*lefpoule avec; & ilfait aufli le femblables & Fefpoux ,

| : apres
Sic‘q‘?fum‘um.] Les Ro-|  Cefew off power seneefimoignase. ] 1ls tien-
mains ont cu 2ofli leurs certains cemps, | Bent le few pour un Dasvraes: voyez plus
dans lefqueis ils n'dlﬂientpasa:mul‘ﬂx- amplement touchant cecy dans les re-
mezde marier : perfonne ne f& marioit | marques fur ke 19, chap, de cette premic-
aumois de May, & onen peut voir Ies| re Partic.
raifons en Plusargue , Preblicap. 86. ny en|  Ses musins pleines de vis, ) Les Inifi fe
certainsjours.faines ( 3 [cavoiravec des| fervent dans certe occafion de froment,
jeuncs filles ) car ils penloieat qu'il n'e- | { ce gue ces Payens-cy feroient auff f&-
floit pas permis de caufer del'opprefion | lon toute a ce, ficen'eftoit quiil
dquelqu'un lsuum-u; mais ils pou-| faur qu'ils le laiffent , faure d'en avoir)
voiedngidh ¢ marier en ce temps-laavec | quand I'Efpoux & I'Efpoufe font devant
des vefves, Macrob b, 1, Saturn. cap.t7. | le Prefire pour [ marier ; car ceux qui
& eTPlufaeurs antres temps , comme nn1 font2 l'entour ‘prennent auffi trois gi's
Peut vour en Selden.on ux. Ebrai.lib2.cap. | leurs mains pleines de froment; &lejet-
22. Les Perfiens fe marient ordinaire- | tent fur la tefie de 'Efpoue, difant, eveff
ment ai commencernent du printemps, | & multiplie, Seldom. sexer, Ebyais b, 1.
Serao lip, 15 fur1a o, | 4P 15
H2 Ls
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6o DE LA VIE ET DES MOEVRS
aprés cela il lave les pieds de lefpoux , & la mere del'el
yoult jette Yeau fur luy : alprés cela le pere prend lamain
g:?'a gllc en famain, & il met de l'ean dcj;r.ns , & quel-
que argent, & en'cas quil foit riche , il en.a encore da-
yantage auprés de luy , & ainfi il donne la main de fa fille
i Tefpoux aunomde Dien, & dit; je nay plus rien d
faire avec vous , ou je me defcharge de vous , & vous
donne 4 lacharge d’un autre : & quand le pere a donné
Ja main de fa fille 4 Pefpoux, il y a ld aufli une petite cein-
ture prefte, onil y aune tefte w}:or d’un idole, quiils nom-
ment un Taki : on montre ce Tali aux afliftans , & aprés
quelques prieres , & les fouhaits de benediction , I'efpoux
prend ce Tali, & le lie au colde fon efpoufe ; & quand ce
neceud ft fait , le lien de mariage eft ferme & affeuré ;
mais anffi long-temps que P'efpoux n'a pasli¢ ce Tali au
col de I'efpoute , le maria%e peut demeuter imparfait fans
honte , quoy que toutes les chofes cy-devant racontées,
oudites, foientfaites. 1l arrive parmy eux, que quand
Fefpoux eft venu, pour lier le Tuli d Vefpoufe , & quil ne
donne pas aflez au pere pour le threfor on pour le douai-
re deTefpoufe , quinn des afliftans luy raviffant la proye
donne davantage, & le pere la laifle aller avec lty, 4 cau-
fe quil en regoit plus d'argent. Le Gouverneur desPayens
dans Paliacatta, quife nomme Sinamns diloit, que Eﬂh
eftoit

Le leendu marrage et ferme, | Patiny | loy , que Died. Siexl.ib.9. raporte, qu'on
ceux de Guzoane, quand I'El & | oblerve parmy les Indiens (a fgavoir

I'Efpoute ont efté menez trofs foisd l'en- | quand un jeune homumetsasungAile
tour d'un fea, {ur lequel e Braomie 4 fait | avoit refolu de [e marier avee quéfqu'un,
uelques prieres. Parmy les luifs & plo- | il n'eftoit pasoblige de fuivre le gaefeil

reurs autres nations ( excepté les Re-
masns 8¢ les Chreflans ) celn n'efk pas en-
tierement faie ntqu'ils ayent cou-
ché enfemble.
A canfe qu'd vecoe plus davgew. | La

ny la volomé de fon pere ; mais fa pro-
preopinion ) doit n'avoir pas efté

my ces Brammes | ce quiil femble pour-
tant ) ou quiclle a efte abolie par lalon-
gueur du temps, & reduite au peant.

 Quare
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i DES BRAMINES &
cltoir beancoup en ufage parmy les Bramines ; & je croy
quiils e picient de honte ; mais quil peat bien eftre, que
cela eftoir ainfi: non pas neantmoins tant par avarice,
que par pauvret¢; car les Bramines n'ont pas ordinaire-
ment trop. -

Poug ce que le neeud dudie 7k faic au col de l'r.fgouﬁ:,
fait le lien de mariage ; on le brufle pour ce fijetld avec
le mari, quand ile(t mort, pourtémoignage que le lien
du mariage cft defli¢ ; fila femme fe bruile avec lemari
on brufle le Tali avec eux.

Les choles , que nous avons raportées jufquiicy , f&

. . fontdansla mailon de Pefpoufe ; mais comme le maria-
ge eft une affaire , ‘ri regarde le commun peu'?lc , il faut
qu'on le fache : de plus ils font [cavoir publiquement,
E}u’on conclura un mariage , & quand celaeft fare, ilsle

nt {gavoir 4 rout le monde ; car devant quiils concluent
le mariage,, ils font quelques jours auparavant devantla
porte de l'efpoufe , qui eft lelien, o le mariage fe con-

* clura, un Pandael, c’eft & dire un Ciel ; & il eft poffible
ils ont quatre arbres des Pifang , d'oti P'on peut icavoir,
quon conclura un mariage dans la maifon, ol y acet-

te preparation. Le jour que le mariage et confirmé , &

que lés ceremonies font achevées , qui elt le premier
jour, le pere de Pefpoufe donncun repas auxamis, &
aufli-d manger aus pauvres , ce qui dure cinq joursde
fuite; & le teu Homam doit auffidurer ces cing jours-ld.Le

¢ fepti¢me jour l'efpoux, & lelpoule fortent, ouil arl;-ivc
ien

ui. s G vope | v et ok o o
felosien chap.45. my les iz, comme on le peut voir
Fargas. ] Ceftune couftume , quia | dans le vicil Teltament, Gewf. 29. vaf.

¢ eftéprelque ufitée de tous remps, parmy |27. & dans le Livre & Zuges , cbap. 1.4,

routes [ortes de pations, verf 12,
. i H 3 Bsen
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62 DELA VIE ET DES MOEVRS . ,
bien auffi qu'on les porte de nuict fur un Palckein par les

prin ipales rués de la ville avec beaucoup de flambeanx
de comnets, & de feux d’artifice , accompagnez de leurs
amis, lesuns fur des chevaux, & les auvtres fur des Ele-
phans; car ils cherchent par toute forte de maniere de
rendre leur ftation pompeufe. Et ainfi I'efpoufe eft condui-
te publiquement ea la maifon de I'efpoux;ou elle demeure
trois ou quatre jours {i elle et jeunc, & encoreincapa-
ble d’avoir la connoiflance d’'un homme , & retourne d
lors 4 la maifon de fon pere ; mais fi elle eft parvenué 3
Fige de femme , elle demeure at}prés fon mary.

Quand les enfants des Bramines lont mariez , on ne les
appelle plas Bramafariis , mais Grabaftas , & regoivent la
deuxi¢éme petit corde qui confifte aufli en trois elchez
femblables , comme il a efté dit, & erdinairementilsen
adjoutent encore une troifieme 4 cetee feconde , & celle;
laleur ferrd'habit dedeffus ; car les Bramines ne peavent

as

Biende miusit. ] On fouloit jadis faire | I'Efpoux vient querir fon Efpoufe ,.Pm
tousjours de cette fagon ll‘."ug:ez Aim.lmfun: d'inftruments, & refinoigna-
5. Pluarch.m Probl. cap. 6. 5 pour ce| Eu de joye. Enquelques licux ils lcﬂ}-
fijet Carndlos dilvit , vefper adeff, prvenes| lent faire a leurs Pagodes, ou Jdales : mais
confimgiee, 8cc, | vous pouvez voir comme cela fe fit

Posr averr hmgm d'sn bowamme, || dans la feconde navigation de Neck pag.
Mais fi ces gens-1a, dant noftre autheur| 33, dans d'autres licux tous les conviez
ﬁdcir}', g:;nnmda peine de depuce- | couchent la premiere nuick avec I'Elj

cox-mefmes Jeurs efpoufes,ou silsen | fe. Le Roy de Caliwe fait tousjours
prient d'autres de le faire A leur place, | coucher le plus confideré d'entre les Pre-
ceft ceque jene fgay pas : il elt vrgy, | fires avec la femme, quiil veur marier,
qu’ﬂ;:L:mmu deleurs voifins , qui| devanequ'il couche avecelle : pour la-
les defchargent de cette peine : ceftls| quelle caufe il Iuy dongg la fomme
couftume aux environs de Gea , la capi- | cing cens efeus. Voyez le jouthgleng
tale Ville des Indes, que quand quelques | dans le voyage des Indes fous ' A§mi
Seignenrs fe veolent marier, quiils prie- | van Camdor. s
ront tousjours leurs Roys, oulears Poser s habit de deffus. ] Le mefme
verains de vouloir depuceler leurs EC | avoient les Flammer parmy les Romams,
poiles , 8 de coucher deux ou trois | quine pouvoient pas aller larefte def-
nuidts qupres d'elles : ce quieflant fait, lcmmtc; mais quand iisaminn:nnl




DES BRAMINES 6
aller la poitrine nué ; mais sils vont la poitrine nué,
comme il arrive ordinairement, neantmoins quand ils ont
cetre troifiéme petite corde, ils content cela, comme s'ils
alloient la poitrine couverte: ils adjoutent tous les dix ans
encore une petite corded celles de devant; & aufli en
tout temps , quand il leur naift un enfant , il faue qu'ils ad-
joutent une petite corde aux precedentes d chaque en-
fanr. Le Vedam l'ordonne ainfi ; maisle Bramine Padma-
saba difoit , que tous ne pratiquoient pas cela fi precife-
ment ; mais que tant plus quelqu'un d'entre-cux eft zelé
dans le Paganifme, tant plaseft-il aufli precis & mettre
en execution ce que le Pedam prelcrit touchant ces peti-
tes cordes.

Jié & entour, ils eftoient tenus , comme s'ils euflent efk€ couverts, Gell.lib.10.c4.
1§, Farre de lsge Laz. lb. 4

LE XIL CHAPITRE
A qui les Bramines donnent lewrs enfans en mariage.

I Es Bramines ne marieront point leurs enfants , foit
l gargons ou filles , qu'a eux qui font de lear famille,
& en cela ils font fort precis. Et quoy que les au-

tres familles ne marient pas ordinairement leurs enfants
4 d’ancres familles qua la lenr; il arrive poureant quel-
uesfois , qu'ils donnentleurs flles 3 des perfonnes , qui
zmt d’'une famille plos relevée que la leur, &ils font

portez 4 cela par une confiderdtion dela di;ﬁ_:ité dela fa-

- ¢ ;.mais les Bramines 0’y peuvent pas eftre portez ny
attigez par de tels allechements ou confiderations ; car en

-

‘ils donnaffent leurs filles en mariage d des perfon-
nes

. " Stre. de lewy fumille, | C'eflt une an- | voyez touchant cecy Ariande geff, Alex.
Emmuinmpmylﬁhdim,lm. a4

e
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" nes d'one autre famille ; ils. canfcroient par ce moyen-13
un mefpris  lalear , veuque leur familleeft la premiere
& la plus confiderable.
Mais quelqu’un pourroit demander , s'il n'ya point de
Bramines qui ayent des femmes d’une aucre lignée > &
lje:-'rcl}'lun s quony , mais il faue adjouter cela ;.ces fls
de Framines , quand ils font devenus plus dgez , & nefe
contentent pasdes femmes, quils ont cués en leur jeu-
cefle, avec lesquellesils oncefté mariez [Far le foin de
leurs peres, pour lalcher la bride dleurs paflions, & pour
donner plus de contentement dla chair , ils prennent en-
core fouvent des femmes d'une autre aniﬁc , qui plai-
fent bien d leurs yeux , tant pour ce qu'clles nnt?:: corps
bien fait, que pour la coulear , qui les orne & les em-
bellit : mais fr:lin l'opinion des Bramines mefmes , ceft
une action imprudente qu'un Bramine prenne auprés de
foy une femme de la famille de Soudra ; car quand un Bra-
mine laifle des enfants d'une telle femme, ce Braming, com-
me ils croyent , quand il meurt demeure aufhi long-temps
exclus du Ciel , que ces enfants ou fes fuccefleurs demen-
rent furla terre : & pource fujet le Bramine Padmanaba
difoit, que C’eftoit un grand peche de laiffer dés enfants
- d’ane telle femme. On trouve aufli dans leur Porgnen, celt
d dire,anciennes Hiftoites,quun certain Bramine fort con-
fiderable parmy eux , nommé Sandragoupesi Naraia , eltant
devenu vieuxcftoit fore dhifty , ayant remarqué que fon
fils Barthrouberri , qui luy avoit eft¢ engendré par yge fe
mede la famille de Soudra , avoir trois cens emfn% car
il concluoit de 13, quil feroir ebligé d'eftre long Tiups
privé du Ciel pour ce fujec-13.
Or

Sonfils Barthyouhari. | Celuy-cyeltle melme Burcbrouberri dont les Proverbes
Iﬂpnm r.':.'-:l[ll'ﬂ-

L
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Or puisque les Bramines prennent de [i prés garde 4 qui
ils marient leurs enfants, comme nous avons entendu,
quelquun pourroit bien facilement penfer ; sils ne pren-
nent point garde aufli, qu'ils ne les marient pas i une per-
fonne, qui leur {oit uugsprcche parent 2 en veritéils pren-
nent gn_rde dcela; &1ls ont un horreur del'incefte. Le
Bramine Padmanaba me parlant une fois de cela difoit, que
~ce peché-ld eftoit undes cing grands pechez , qui nele
pardonnent pas facilement ; & que lg Vedam avoit ordon-
né¢, que celuy qui s'y-laifleroit emporter , on luy cou-
peroit les parties honteufes, & qu'on les luy donneroic
dans les mains , & qu'on laiffoit mourir un tel homme de
{foy-mefme, fans permettre quon hft quelque chofe pour
fa guerifon : maisil o’y avoit point de pumition impofée
pour la femme, ne s’y pouvant laiffer emporter , qu'aprés .
avoir elké feduite: & 4 ce propos le Bramine raportoit
Eum- temoignage , combien ce crime eftoit tenu execra-
le parmy eux , & qu'nn certain Bramine , qui demeuroit
aux environs de Paliacatta, qui eltoit encore en vie , avoit
couch¢ par ianrance de nuict , auprés ou avec {a goere,
~ a caufe qu'il la trouvoir ad lien, ou il eftoit acconftumé
de tronver fafemme ; & la mere penloit que c'eftoit fon
mary ; mais ce Bramine ayant reconnu la faute qu'il avoit
- aire,
i .| Voyez , en Plutargue ien ,
n—g{;ﬁﬁﬁr E 1 :ﬂ& ;ﬂ S. Awgnl. Tﬁ:’ﬂ!; nl:an: gjoihuzi}u?;:tl;f:?ﬁ
de Crust. Dei, la maifon pourquoy il ne |lears enfants , ny lés enfants avee leurs
"‘ ettre le mariage entre Jes | peres ou meres , prenoit fon origine de
» qui font tto& proches. Dieu mefine. Oh experimente aufli que
weserr. | Voyer . 18, |ces conjontions font coutre nature;
verf 29, E meéfme dans les animaux qui font privez
: ﬁymw;mﬂnm] Dieu melme | de la raifon, doot on peut voir les exem- *
a tendu bien expreflement Le- | ples en_dniffar, e flien. wdvicoma , & au-
¢ vl eafr. de facon que Serarer pd | tres; & pour cela la terre ne juge pasa

Kewsphencems ib. 3. Jomspmmpavdpaizan dit | propos qu'mmm;c dans fon fein InT
- ¥




¢ DELAVIEET DES MOEVRS
faite , il coupa luy-mefme fes parties honteufes , & s%alla
noyer , maisil en fult retire , & guery d caule quiil Iavoit
fait lans 3 nler.

Mais il faut remarquer, que ces Payens ne different pas
beaucoup de nous & des autres nations dans le comte de
Confangninité, dans lequel il eft permis de fe marier ; car
ileft permis parmy eux de fe marier avec la feeur de fa
femme , & mefme d’avoir en mefme temps deux on trois
fceurs & davantage = mais il weft pas permis, & ce feroit
unincefte, que deuxfreres prif{gnt chacun une {eeur en
mariage : ils peuvent aufli fe marier avec leurs nicpces, je
veux dire avec la fille dela feeur de leur pere ; mais non
pas avec la fille du frere de leur pere ; & aufli avec lafille
de leur foeur j*mais non pas avec la fille de leur*frere:
mais le Bramine Padmanaba difoit , que nonobftant que ce
dernier-n’eftoit pas permis aux Bramines , le mefme eftoit

neant-

Yay , qui eft foiiiilé de telle faleté , ce qui
s lors Qu'on jour quelques Ko-
mAms tde Parfe, & trouvanten
Ctﬂﬂm!?! mort , Favoient enfeve-
bonorablement ; car il fult dit 2an
‘eux dans fon dormir |, "We rowder mbs-
mation, Relinmpuatnr prada cambns refpuct
reTrd s meacer lontimen | qu miatrem
coien vitiavert, Celbdire, »enfevelific
pasceley s et pasenfeutly§ gue la
mere de vens  arejered & ' pas pen fakvir
iﬂfﬂﬂ?xﬂfﬁ: wn bommme , qus a gafte &
CoTempN | & mere pay wne alion bemtenfe + &
on trouva euffi le jour fivant le mefme
. quin'cftoit plus enfeveli, Non-
ﬁgﬁmt?um ces chofes, ona trouvé

" neantmoins. plafiears nations , parmy
] :
il 3 le

Perfiens font bien les principaox entre
ceux-cy ; <e qa'ils avoient d'un certain
Awdshsam le premier Prefire du Few - Ce-
ftuy-cy ayant efté eftably dans cer office
Nomred , & faifant le premier facri-
, le diable luy dit, quil 9'y avoit perg
fonne digoe de fervir, ou dadorer le
Fem , que ceox , qui avoient la conneif-
fance de leur mere, deleurfille, oude
leur foeur. Andsbem fit cela, & les Adages
Four imité en cela jufques & prefent.
Dass le comite de

minié. | Vous
pourrez voir dans q i J

degré de confan-

guinicé on a pil f& marier it ;-.;sm )
E‘nrm}* I‘:‘Eut-pnudcmmlu fions,
quels degrez le tmmg: it de-
pein

fendu, fi yous prennez la lire
Pa. .Mm;lnr. cammien. clafie. cap. 10,
ab Alex. gemial dier b1 ,cap.2 4. &

lefquelles on a es mariages entre | Alex.
le pere ﬁclah::muﬁh & la mere ; le| Tiragner. dixml-.ﬁ&,?.mgu.p.

frere 8cla forur ; & los Bubploviens & les

lzz-ﬂ‘frﬂ-

Pl
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neantmoins is aux Soudracs ; e qui fm-oiﬁ aufli au
Gouverneur Payen Sinamna, lequel dant le temps de ma

demeure, on de ma reflidence en Palfiacatta 5 & lequel gou-

verne la yille an nom du Roy

de fon frere. LesPayens de

beauc
ftesdeC

avec la femme du frece de lear

peavent pas faire,
LR .XILL.C

de Carmatica , efpoulala fille
Sim&chgnd{ﬂ'cr' ent aufli

en cecy des Payens qui demeurent fur les co-
del: d caule que ceux-ld fe peuvent marier

pere , ce que ceux-cy ne

HAPITRE,

De la Polygamie ; qui eff en ufage parmy les Payens.

¢\ E n'eflt pas nne couftume, qui foit feulement ca
ufage parmy les Soudreas d'avorr plus d'une femme,
lesquels font bien quelquesfois quelque chofe da-

vant

min;g’:]%o

P Lss dmie femnme. | La couftume 3
LOUS]ONrs permis I'Orient de fe
marier a pluheurs fermmes, & tela {e faic
encor tous |& jours ( excepté aux licux,
oi la lumiere del'Evangile eft connat )
mais le contraire fe Ea iquedans I'Oc-
cident ; car Cecrops d'Athenes a de-
fendu , en ces cartiers-1, la pluralicé des
femmes; & on trouvera fort pea d exem-

des perfonnes , qui ayent Mideux |

les
Emmcsau davanuapge :ilycna
quésanpprirmy. les Grees &
mains ¥ mais fore peu. Vi, Pe. Fa-
h‘“ .fl'b. x. s Xa cﬁ Euﬁ
;{:lmittcfmﬁ 2 idms led loix de

ome. L1, §. fin. . de 21 qui ot ong. In.
fm.@&.mgﬂg ad LTI':"‘ de aduls.
Tieodofins , Avcading, & Hunering ont de-
fendy la melme chofe aux luifs, quoy

oel-
fes Ro-

ue les Bramines ; mais il eft au
uferautant de femmes qu'ils veulent, &

permis aux Bra-
ceft
une

g‘i{: toleralfent d'eux pluficurs sutres
ﬂ.rcs- L g, . df '/ TR
D'efpossfer astane de femmes, | Strabs
tefmoigne le melme des Bramines Lib.15.
& dirquils eftoieny accouflumez dia-
voir autant de femmes que Jeisrs richef=
fes le pouvoient permetere, quelques-
uns dix , les antres vinge, & d' s
; 1445 1 Fogerrelpa dit Jo mefme der’ Nu-
s & des Mores, Tiraguell. in leg. con-
nub.ib. 7 memi 20,3.1.22 de coux de Thra-
er, d’E&ypu. de Pafé, & d'autres. Les
Infs n'en oot pas anfli mmam’ elte
dausmmrﬂﬂpcy. rouve

in Gem. Bubil.ad cit. Jubinzoth up.s.qg-ﬁ
chacun Euuﬁ: prendre mn:l 111:5 :
mes qu'll vouloit, pougven qu'i
cnmgmir hmdm&Edu fa %
240,

dition, Rabls Mammnides adjout
R I3 avec,



. =T T

- -
i

e DE LA VIEET DES MOEVRS
une affaire qui p’eft pas nouvelle , mais qui a eu fon cours
de rour temps, comme on le peat voir dans lears Poranen,
c’efk 4 dire anciennes Hiftoires ; car on peutlire de plu-
Gieurs Bramines fore renommés, & fortfameux,quiils ont en
slus d’une femme ; & entre autres ce fameux Bramine,dont
1l a efté fait mention au Chapitre precedent; Saudragonpeti
Naraja 4 eu quatre femmes, une de chaque des quatre fa-
milles ; & nous pourrions apporter plufieurs exemples des
Bramines, s'il eftoit neceflaire, qui font polygames: en ce-
la il eft & remarquer que ceux qui ont de Fauthorité & du
pouvoir , & qui font confiderables , commettent beau-
coup d'excés , fant les Sertreas , que les Soudraes ; carils
ont fouvent tant de femmes , qu'a peine l'ofe-je dire icy,
dans la crainte que j'ay qu'on me croiroit menteur. gﬂ
jour paslant de cela avec le Bramine Pudmanaba, il difoit ,
wil eftimoit que c'eftoic mieux fait de wavoir qu'une
?cmmc ; & que ceux , qui vouloieng eftre les plus mode-
rez parmy cux, fe contentoient d’une : que ce n'eftoit
pourtant pas Kgché de prendre plus d’upe femme, ven'
que ccla n'eftoir pas defendu dans le Vedam ; mais il
- croyoit

upe famille , avee laquelle ils coachoiens

avee, quoy qu'une perfonne en voudroit
nn&lt:m;m?[}:ildiﬁbphu,qu'ﬂﬁu chacun 3 lear rour. ol

quil apparcifle quiil leur donner| A ex guaire femmes. n'arvoir
les ddgm&ln habits, mu'ﬂpcn: qu'une femme d{pirmu]:nntmarqm,

sfaire au devoir , |

Jes maris lonc obligez : orils uent
deViged'un mary), de fes forees , &de
fou meftier , combien de fois il doit ren-

gu'ils en ont fait un regifire eaticr o
Mifua. tit. Cetubsch cap, 5. an contraire
les Arabes. Ex les Anshas, flon letel-
moignage de Strabs kb1 8. & Clemwent.re-
eopn. bib. 9. cep. 7. ont euane couftume,
quilo’y avoit quune femme dans toure

: (mes,. toutes lefquelles
dre le devoir 3 les femmes ; de fagoa | dans une mailon de femmes, co

qu'ils n'onz pas le pouvoir d'en entrete-

nir d'avancage : les prands Seigocurs one

ordingirement un grand nombre de

oylcans dans une cage : g
de ceux-la ne les oot que pour leur plaj-
lir , & pour danferdevant enx : ils on
aulli ordinsirement des fales 3 danfer

doivent apprendre 3 danler,
Qe
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croyoit que c’eftoit peché d'entretenir une concubine,

nand on avoit une ou plufieurs femmes , & il difoit que
ceftoir fort mal fair: car il eftimoit quela paillardife &
principalement Fadultere eftoic un grand peché ; & que
quoy que la paillardifc ne fuft pas punie parmy enx, veu
que le ponde eftoic i remply de mechanceté ,. & qu'on
accomplyffoic i mal les commandements du¥edam ,ague
neantmotns elle eltoir digne de punition , comme [adnl-
tere meritoit la mort, quoy quil demeuroit impuny auffi-
bien que l'autre. _

Mais puisque nous avonsicy fait mention de I'adultere,
quelgu’un fera peut-eftre deflircux de fgayoir;, fi les Bra-
mines abandonnoient facilement leurs femmes, & cequiils
en faifoient , quand elles eftoient trouvées fur le fair , ou

Owelu paillardsfe. ] Cela paroiit en quel-
que fagon contredire au fentiment du
mefline Bramie p;n?_c la feconde Partie

.12, odil es putains vi-
:fxz dans une vie i'n?emi& dﬂlhurm:lb‘:
peuvent neantmoins eftre fiovées : car
paillardife & adultere ne feroient point
E:“ lors peché , comme le Bramune al-

reicy ; ou il ks qu'ils croyent quiils
peuvent gaifner le Ciel en pechant, cc
qui weft pas croyable. §'il v'eftoic dir,
que c'eft leur opinion , quele mefine pe-
ché peu eltre [€ & reconcilié
par le mariage ; que les concubines tef-
moignent A feurs amoureax , 8alate-
nué ot accomplilfement de leur accord;

' -.ﬁ?ﬂ:ﬂtﬁ faie mentionen le xv. Chap.
o s Partes ou ol peireitte
i

icy u ﬁlax puesins feulement quel-
fhim‘h 1es, qui oot la compaguie

hommes contre l'ordre dudroit, &
des loix , ol qui viennent A rompre 'ac-
cord qu'elles one fait , comme V'adultere
n'cft rien autre chofe, qu'une folution du
legitine,

wel-
[2ulement maintenant ,n:;tt; c'eft [a mef-
me cormuption, quia tolisjours =
Strabo lib. ;:Edu quq: I'adulecre l:emmmit
impuny de fon temps parmy lés Indiens.
Merszoir La paset jhm ] Dicud
auffi voulu qu'un tel crime fult puny Ze-
vit.20, verf- 50, & Dent, 22, vovf. 22. &
les loix de Rome , mffreue. de publs pudic,
§.4 & L. quamis §. ule. Cose. ad L. Iul.
de adult. 1'Empereur Iuftinian & neant-
moins de besu smoindry la puni-
tion , watl. fed bedie, C. cod, 8 Novell,
134 ¢ 10, avee quoy les loix Canoni-
qyes saceordent bien, Cawf 32. guefl.t.
e.4 Sigzis .7, de benediily. £, 7. quod an-
tem : mais sil ot is, o fildnale
potvair d'amoindrir ou dadoucir cette
punition , il faot voir tonchane cels Cal-
v inflit. 4. cap. 20, & de quiellefagon
il 2ell puny de tout cemps . & parmy
tous les peuples & nations. Voyezleen
Terwpuel, mleg. cominb.ad [, 13. i, 8.7,
B, & fgq & Peir, Matyr.inloz., commpe,

a2, eap.3.
13 by
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F‘p’é!lés eftoient convaincués d'adultere? 3 quoy je re-
fpondray en pea de mots. Le Bramine me difoir, quand
je traittois ‘dans loccafion de cela avec lpy , queles Bra-
mines n'abandonnoient pas facilement leurs femmes ; o
mefme ils ne les repudioient pas, quand elles eftoient
convaincuts d'adultere ; afin que ce mauvais bruit ne fuft
pas connu an monde 4 leur honte ; mais quang ils trou-
voient quclles s'efteient oubliées jufqu’d ce point 1d | ils
les enfermoient entre deux murailles, & neleurs permet-
toient pas de fortir derechef, & auflilong-temps gu’eﬂt‘s
vivoient , ils leurs donnoient 3 manger & a boire dans ce
cachot-1d : mais quelques-uns , qui ayment fort leurs fem-
mes , talChent de le renir caché, autant qu'il leur eft pol-
fible ; mais ¢’il eft venuen lumiere , & que les honneftes
gens fuyent lears maifons ; & quils ne veulent pasy en-
trer pdur y manger ou boire en' gnelquc'f‘agnu que ce
foit ;'& pour ce que neantmoins ils defirent en joiir avee
honneur, 4 caufede Famourquiilsleur portent quoy qu'el-
les les ayeat offences, & qu‘&les ne leurayent pas gardela®
foy, quclles leur devoient; ils font preparer un banquet,
auquelils invitent beaucoup de Bramines, & de Sanjafiis,'a-
" dulte-
e . : S e e RN L
i sl o seonin Iy - om0
tuer leurs femmes, quiils trouvoient fur ﬁm ui avoir efté rrouvde ou furpris
le fuiz : felon leslox de Romeil l'ef|fzen idlﬂm(ﬁ ce p'eftoir quiil parult
bien saffi permis, mais non pas tous- qu'il luy avoit pardonné fon ﬂmrén_(.

jours, oy & toat le monde. Voyez L.ma- | 32. gueff.x. cap.x. fiowt. & c. 3. Siwir. X,
vae: & L. S: aduleeronm §. Imperaores. s {:L.Lz.&f. 9. C. ad LiEﬂ-«lﬁM

ad L, Julds adsdy. & o L.Gracchns C.eod, sz.fﬁm&m-wﬁmmf‘uorﬂi‘.
qun,t‘ln'f:{i pes feulement permis au | fon contre Necsarom difoit auffi , que ce-
mary ge Je faire; mais auffien fon abfen- | luy ou celle qui faifoit cela cftojr it
?tdhméiah?mifm_m;m &m;.
quelquun fa 3 &melmeau| J font 113 bawsgner. | Franceis Capon
fervieor de e maifon, defcription du h_m:! tﬂ':zut: auiii:!“‘uﬁn
Dfivem: enjouit, | Les loix'tant Cano- | homme , lequel wouvant & femme avec
un

N

r
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dulterefle fert les conviezd ce

7i.

banquet ; *& quand les.

Bramines regoivent les viandes de fa main , les antres qui
font conviez le fontaufli , & elle eft tenué pour I'advenir

pour une honnefte femme.

an autre dans Ja chambre ol il couchoit
rus Vadulere, & lia fa femme fur une
elchelle ; furlaguelle illa laiffa route ln
nm&;&l:kndeqﬁnﬂ preparaun bap-
quet, auguel il invita tous Fesi::rms, &
tous ceux de {a fermme ; mais lebur & la
fin fufk roure surre que de ces Bramines;
car ceux-cy eftant venus, & les femmes,
qui eftoient feules dans ane chambre,

ui ne fgavoient de rien , & qui deman-
oientfouvent apres la maiftrefle dulo-

is , ne lear donna point d'autre refpon-
e, finon qu'elle eftoit empelchée 2 pre-
pager le banguer; & que cependant elles
n'avoient qu'a fe resjoutr : quand bin cha-
can & fGavoir les hommes & les femmes
furent affis 3 table |'un aupres l'autre ; &

que fe banquet fulk 2 moitié finy , il s'en

va, & coups les E-mhumnks du
more, qu'nr:.wm fiears, & les mit
dins unc boite cacherde & couverte ;
deflials femme , luy mit un fimire avec
les cheveux deflicz , luy donna cetre boi-
te ( fans qu'elle {Geuft cequ'il y avoit de-
dans ) & luy dit , va , porte sux convicz
| ce deffere, & voy fije te feray miferi-
corde , oufije te pardonneray pour |'a-

morte,

& eftant preiiquu- hors delle fift comme
fon :anamitw, rimd:
uneli ¢ sagenoiiiller
vant les mnfitl::cp‘:h boite eftant ouverte
s'elvanoiic fur le pavé, & fon mary loy
coupa la tefte incontinent. '

LE XIV. CHAPITRE

. -%Ia Bramines , iﬁram!;zaaﬁand«l’dym:{éﬁl
eleCtenrs des jours. '

‘Autant qu’il 3 efté dit'dans Fonziéme Chapitre ,
D que les Bramines , & autres nations Payennes pren-

neot garde qux jouss , quand ils ont deflein d’aller
faire la demande d’'un mariage, on pour le confirmer, ilne
fera pas pour ce fujet horsde proposde parlerun peu,com-
me on prend garde au fignes , & aux choix des jours.

§~ " Is o'éntreprendront point une affaire , qu'en un jour,

b

i, felon lenr comte, eft bon ; & sl fé prefente quelque
ligne ce bon jour-li , qui felon leur opinion eft mauvais,
ils ne la pourfuivront pas, craignant que la fin n’en foit
pas bonne : quand ils ont le deflein d'entreprendre un

voyage
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.+  DELAVIEET DES MOE VRS
oyage par terre , -ils advanceront fouvent leur voyage,
pour prendre Foccafion d'un jour , & d'unc bonne heure,
quoy que ce feroit vers le foir ; & quiils ne pourrdient pas
aller plus d’un quart-d'heure loindela ville, cela n'eftant
s capable de les en empelcher, eftant aflcurez que
1and ils partenten une bonne heure tout leur voyage fe-
ra heureux. Ils differeront fouvent leur rozage quelques
jours pour avoir ua bon jour & une bonne heure; & il ar-
rive fouvent (comme jay dit) quils ont perdu , en at-
tendant les bons jours, la bonne occafion , & le temps
ropre ; pour advancer leur voyage , & pour avoir un
Ecurcux’ uccez de leurs affaires : de facon qu'on peut di-
re , avec jufte raifon , de ces Payens-ld ce que Seweque di-
foit des Sabats des uifs ; que plufienrs chofes , quon de-
voit faire 4 linftant eftoient fouvent perdués on ne fe fai-
foient jamais , 4 caufe qu'on differoit ; & qu'on ne les fai-
{oir pas en temps. Il en va de cette fagonavec cesPayens-
cy:car pendant quils attendent aprés les bons jours, & les
bonnes heures, ils les perdent fouvent, & foufirent beau- -
coup de dommage ; & ce que je n'ay pasven feulement
une fois, pendant que jay fait ld ma refidence, mais d'an
enanque parle retarcfcmenr ils ont laiff¢ pafferle tcnézs
de Moufon , & ont efté contraints de revenir {ans rien fai-
re aprés eftre parvenus 3 lamoitié du chemin de Pegu
Tanafferi , & Achim : Ceft.une chofe eftonnante, quils
ne deviennent pas plus prudents pour 'advenir par le
@ dommage , & la perte qu‘ils fouffrent continnellement,..
quils_perfiftent & continuent tousjours dans leur an- "
cienne, crronée, & inutile pradtique: je dis inutile , &
erronée pour Padvancement de leurs affaires ; car fi le
choix des jours peutapporter quelque advantage; il faur
que 'homme puifle changer, par l'election des jours,ce

. Qqui
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qui luya eft¢ ordonné a ouveraine p\:&{_i'nnne,&_ inf

ne faire pasla volonté de Dien;mais le Bramine Padmanaba
n'ofoit pas dire,& ncle pouveit pas aufli, que eetre fouye-
raine puiffance ; & refolution de Bramma 5 & qui ils atrri-
buent Fadminiftration & le gouvernement de toutes les
chofes, gui fe font icy-bas( comme nous verrons cy-apres )
pouvoit eftre anneantie, ou changée 51: la fageflede
thomme; ven quiils font dopinion quil narrive rien 3
homme fur terre , que felon quila efté refolu, ou con-
cliula haut és Cienx, commeiil Aaaroiﬂ: dans le 9. Chap. de
Barthrouberri dans fes proverbes de la conduite raifonnable
parmy les hommes : mais nonobftant que le Bramine ne
pouyoit eftablir quelg decret dudit Bramma fuft fujet au
changement, & incertain , neantmoinsil ne pouvoit au.
cunement comprendre , quiil faloic rejerter le choix des
jours comme n'eftant pas neceflaire ; & comme cette opi-

) Aim ils merribuene admmifirarion,, 8¢¢.]

{efme la creation de tout ke mon-
de, quoy quilsle ticnnent felon toute

nioen

comoiffoicat pas, l'ontattribué 3 lear
Jirammma. 1| peuteftre aulli { & je le tien-
drois prefque pour affenrd) quils onta

pour un humn.':&?ui acorps | pris cela avec Plaran & fes fectateurs

&ame, lls l'eitabliffent a

diateur entre Dien & les hommes, &
quiil porte dvane Dicu les: plaintes , &
les requeftes des hormes; comme nous
verrons  {ouventelols dans la feconde
Fartie : ils racontent de luy prelqueton-
tcs les choles,; que I'Elcniture {mnte nous

enfeigne de Chrift; & il femble quils |

oneeatierement change laverité en une
fable = peut eftre que lears predecelicurs
ayant entenda le bruic, oulefon del’E-
vangle de [_4pofive Thomas , [ donton
troave encor aujourd’huy beascoup de
Clreftiens de S. Themas dans les Indes)denc
le pouvant pas entendre ny le concevoir
caticrement , & laiflant h{m pofterité,
ce qu'ils enwendoient de Chrilt, qu'ils ve

Chaldsens y & Egypieens ; car ceux-Ccy ont
beancoup igf;: chofes 4 'dirg de
| Chrift, de fonoffice , & detout cequi
pﬂum::; clire ﬁ;rnbhifk! felon le refmoi-

"Awnp. Srenc s o8 pavemnc
;Ezagfsﬁw&h L'zucifnqpﬂc Augnjim
ib. 3. confeff. penfeauili, qu'on pourroit
trogver dans les Livees des Platewierens
tout le commencement de 'Evangile de
S.{em; finon avee les mefines paroles,
du moias [Elon lefens parfait: il eft cer-
tainque Plaon dit, que toutdefié fait
parla parole; & Plotmu: , queletils de
Dieu cit le createur , &iqu'on peut trou-
ver de femblables’ proverbes dans d'au-
tres 3 Voyez'wos Remavgues fir le premeer

-

-
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nion eft prqfﬂndmmt enracinée en cux, ilsn'en peavent
Les Bramines , pour connoiftre les bons & les mauvais
jours , ont fait quelques cfcrits , de la fagon de noftre
| y quil nomment Panjangam, & il y en a de deux
fortes. Brabafpeti Doéteur des Deweracs enafaitun , dans
lequelil eft montré, commentil ya qﬂl_x_elques bons jours,
quelques-uns demy-bons ; comme aufli quelques heures :
ceux du plat pays fe reglent ou fe gouvernent felon ce
Panjangam , & on les fait rous les ans , comme nos'Alma-
nachs, L*autre Panjangam a efté faic parSuecra, le Docteur,
comme ils difent , des Raetsjajaes , ceft d dire des mauvais
diables, qui eft biea plus precis ;ocar il fait declagation
de chacune des foixante heures que ces Payens;l?r font
dans le jour & la nui&,fi elleelt bonne ou mauvaile; & ce
wil fane faire on laifler en chacune heure. s eftiment
2:11: ce Panjangam ;. & dit quil ne manque jamais; mais
quil arrive tousjours eomme ibadic: le Bramine Damerfa
m'a interpreté ce Panjangam de Surd en fa langue, que-
je propoleray au Chapitre fuivant; non que je Peftime
comme une piece , qui foit confiderable ; mais [ealement
E}ur farisfaire d la curiofité du Lédteur ; & pour montrer
r quels foibles fondements ils batiflent.
Touchant les bons & mauvais jours en yoicy unc opi-
nion commune , que Pdmawafi , ceft d dire le premier
. - our
d}:lﬂ;;%&m@‘c&mmih caule que Snrrrd-wm eft mdjmd
o G e ol e .o, 90 3

nettes, & B -reveram off jeady = | des efcrits fost anciéns , qu'il ya deux
d."nﬂu;p_unmir cilemene, ' i

pourquoy | jours en chaque mois, qui font tres mau.
ils tiennent ce Brabafpers pour leur do- | vais ; defquels un chacun doit bien avoir
&eur, foinde fegarder; 3 Ravoirlez, &le 1
Saccra.] Sucera {era fans doute Fome; de Innvier : le 2, & le 26, de Feyrier :t
- I 4 &

g . y-
iel apparernment lupiter, | Voyez kckap. friane —

N
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jour que Ia lune ne reluit point , encft un bon. Quele
Pademi, c’eftddire le jour quela lune commence 4 relui-
re, mais quon e void pas pourtant, que celuy-ld eft
mauvais. Que le Widdia, Ceft 2 dire le premier jour quon
void la lune, que celuy-la eft bon: que le quatriéme jour
de la nguvelle lune eft mauvais. Que le Jacadefi, cefts .
dire le neufiéme jour de la douvelle lane eftmauvais, L'on-
zicme de la nouvelle lune eft leur jour de jeufne, sl tom-
be en un Mercredy , il eft, felon lear opinion, mauvais ;
mais 5’il tombe & unautre jour, il eft bon; & ainfiils con-
tent d'avantage ees bons & mauvais jours, allant dela

: pleine d la nouvelle lune. Ui
lls jugencanfhi des heures & des moments , par les ac-
cidénes qui lenr arrivent, auxquelsils prennent fore gar-
de. Ce?eu: eft 4 rous en general un bon figne, quand
Poylean Garrouda ( qui eft un efprevier ronge , qui a com-
me un anneau blanc au col ) ou l'oyleanPals volent de-
vant eux {ur leur chegnin de la main droite 4 la main gau-
* che: mais touchant les autres oyfeaux ils one toute une
" autre opinion ; car touchant ceux-1d, ils croyent que ceft
un bon augure , quand ils volent devant eux fur leur che-
min de la main gauche 3 | main drojte; & que ceft un

mau-
4. &le 20, de Mars: le 3. & le20. d'A-| ftiens, Rom. 14 ver/5.6. 2verf 16, 1
vril: le 7. &le 22.de May: le 3. &le|  #olon far losr chemoe ] hess , ou
12, de Tuin : le 6, & le 1. de Juiller : le | comme d'autres difent Carar Roy de Ca-
B4 &le iy, daoutt @ le 3. &le 14. de|rie % trouyé e premier la prediction da
Septembre : le 3. & le 28, d'O&obre: | vol des oyfesux.Voyez Plu.bb.7.cop.56.
j le 5. &le r1. de Novembre : & le3. & | & I’f-f;i.?‘n:gd_ﬂi.:.rq.: « de favens rer.
: 24.de Decembre. Les Rommans, les Grees, | Plubicars nations one oblerve tres-reli-
&les antres nations avoient auffi leurs | gieufement le vol des oyfeaux : yoyez
bong acmmig;au; touchant quoy, | plos amplement tonchant cecy ek ab
il faut voir le faflic Seldes, diow le me Alex, gowial. dser. lib. §. cap. 33+ mais e
Clap. & Mlex. ab Alex. gewsal. dier.lib. 4. | Seigneur Dica I'a Ll:&cr:xlhmnclpnf-
e  cip. 20, Mais tous les jours {'um&:e- fement | Zevit. 319. verfs 26, Demeer. 18,
mient bons & mauvais parmy Jes Chie- | ver/l 10, T -
¥ = (Ll
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manvais figne , quand ils volent de la main droited 2
main gauche. Ils di nriuequand une pié( dontilenald
‘un gra‘ndfimmbre-') touche une perfonne en volant, que
celt un mauvais augure ; & que cetee perfonne-ld, quia
efté rouchée, ou quelqwun de fon parentage, mourra
« dansfix femaines. §’ils fontquelque partdans une mai
fon , & quils fe foient mis en devoir pour fortir , fiquel-
- qu'un {ternué , ils rentreront, carils prennent cela pour
on mauvais figne: &ily a beaucoup d’autres choles de
la rencontre desquelles ils font accounftumez de con-
nlurreai:’ﬂs auront un bon ou mauvals fuccez de quel-
que aftaire.
Masara dack fix femaies, JPlon. b, x0. | font ces chofes , dela rencontr des-
4. 12. dit , ‘qu'il y avoit wois de ces|quelles ills font de telles conclufions,
oyfeaux malheuseax , qu'ils nommoicnt | voyez les en Jean van Taiff dans (a deferi~
Frmehres,a fgavoir 1 pie, le ?mhm » & | prion de Guzaratte , & cn Pione van des

I liibos. Breeck en lon voyage aux Indes Orien-
i b o wanvais fecez. | Quelles|cales, :

LE XV. CHAPRTRE
DuPanjangam , ou Almapach des Bramines.

Es Payens-1d commencent 'année avec la nouvelle

lune en Avril, auquel jour ils celebrent une fefte, la-

: uelle ils nomment Samswat-tfaradi Panduga , c'efkd

dire,la fefte du premier jour de 'année; car Panduga figni-

' fie

A Peclanowvels Lame en Aol | ll.j' a| furtiées , & parfemées dherbes de bnn-.
et fort pea de nations, qui com- | ne fentear , & retentilfent de routes for-—e—

mencent letir année €a ce mois-13. Ceux | res d'inftruments , de maGaue, de fla- *
de Guzavane commencent Jeur année le| s , & de motets : lesmarailles, & les
x8.de Mars. Ceux de la Chiue, & prefque portes de leurs maifons font reveftues
I3 plus-pare des Indiens svec Ja premie-| de verdure, de roles, & de tapis : ils vont
® numf;!.l‘c LumeenfﬁMnlu E &*tl!u:s ils fe| dans excez de toutes les resjoiiiflances,
sesjouiffent fore aufli : ils fout de grands | dont on peut s'imagines : Voyez le jous-
feftins | & joutne la nuit quelques co-|nal tcnuEl)';;l le vo}ggc des !gd:s rict=
medies , 8 teagedies - les rués font pal-l tales fous ' Admiral Seclief,
. ¥ii]

) rd
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DES BRAMAN ESEY )
fie unc felte, & Samwartfaram une année, & Adi le premicr
jour du ‘meois : ils ont donze mois enlannée, & ils font
nommez comme il fuit: Tieicram, il Weinjacam, May;
Jeiftam , Juin; Ajadam, Juille ; Srarwanam, Aouf? ; Ba-
drapadam , Septembre ; Alwaijam , Octobre ; Carticam , No-
vembre wMargifaram , Decembre ; Poujam ;. Janvier; Ma-
gam , Fevrier ; Paelgouwam, Mays : mais a[iu queletemps
du conte ne fe change,veu que donze mois de la Lune ne
saccordent pas avec douze mois du Soleil  ils oncune
année detreize mois, aprés le cours de ‘trois ans, qu'ils
joignent entre deux, comme nous un jour aa mois de
Fevrier aprés le cours de quatre ans.

Isont fept jours dans leur travail, quifoot nommes *
par les Bramines en Samfeorzam , comme il s'‘enfuit , Suria-
waram , Dimanche ; Jendrawaram , Lundy ; Angaracawa-
ram , Mardy ; Buttawaram , Mercredy ; Brahalpatiwaram,
Jeudy ; Succra-waram , Vendredy ; Senni-varam , Samedy -

" comme parmy les Latins les jours titent lears noms des
*planettes , le melme fe fait aoffi parmy ces Payens ; car
Swria fignific le Soleil , & Jendra le mois; mais dans la
langu:Ta plus commune le Dimanche eft nommé Adita-
waram ; & le Lundy , Somo-waram.

Comme les Grcs ont eu leurs Ofpmpiades , qui eftoit un
tour, ouun circuit de quatreans dontils fe fervoientdans
letemps de leurs contes; de mefme ces Payens-cy ont
foixante ans , & aprés quils foht achevez ils commen-

f - cent Fannée de nouvean ; adjouté , qu'ils ne difent pas
dans leur conté du temps , Pannée 40, 41, 42 &c. mais
ils nomment I'année par le nom, de Pane ou Fautre cho-

-
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23, DE LA VIE ET DE§ MOEVRS
{e qui eft arrivée encetteannée 13, ou cft encore d faire :
car chacun des foixante ans 4 fon propre nom,, duquelil
elt nommé ; & ils lont nommez , comme il fui, .
Le 1, Prabawa Samwat[aram , lc mot Samwatfaram lignifie
gnan,&il faut qu'unchacun foit mis apeés le nom de Fan-
ée; mais pour eftre courts , nous n'en parlérony poine,
comme aufh dans les lettres, & autres inftruments, il n’eft
pas tousjours mis de {oy-me{me ( comme nous verrons
cy-aprés ) mais ordinairementle nom de lannée fimple-
ment.. 2, Bipawa. 3, Suckela. 4, Pramadonta. 5, Prajopatti.
6, Augirefa. 7, Tfrimocha, 8., Bbawa. 9, Iowwa, 10. Dhatou:
11, Efwara. 12, Baboudbau-jg. 13 ; Pramadi : cette année
a elt¢ noftre année 16 3 9; car en cetteannée , en Octo-
bre, je vis, que le Roy de Carpatics , en une lettre qu'il
efcrivoit au Gouverneur de Paliacatta, il commengoitain=
{1 fa lettre, en Pannée Pramadi, &c. 14, Wierama. ©5 , Wis-
jow. Jay aufli trouve quils nomment I'année 164 1. de

ce nom-li.» 16, Tfiderabbanow. 17, Tabanou. 18 ; Tarana. *
39, Paartowwa. 20, Weiba. 2% 5 Tharwafistou. 22, Tferwa-*

dari. =3 Wierothi. 24, Wicrouti. 25 , Carram. 26, Naudana.
27, Wifi-ja. 28, Teia, 29, Mawmottha. 30 , Dormeki.
31, Hewelembi. 32, Willkmbi. 33 , Wicari. 34, Tfarewerris
3§ s Plawwa. 36, Tshopo-corton. 37, TjoMcoriow. 38 , Crodi.
395 Wiffwawafon. 40 , Parabava. 41, Palawanga. 42, Kilcka.
43, Tjaumea. 44 ,Tfadarena. 45 , Wirodicretow, 46, Pradawi,
47 5 Paramadifia, 48, Adanda. 49 , Raetjaja. 50, Nala.
5, Pingala: 52,Kalicti. 53, Tfidaerti. 54, Raudri. 55, Durmati.
56 5 Dundoubi. 57 , Ruddire-dgari. 58, Raétaetfi. 59,Crodova.
60, Tajs. ' 3

Daps des affaires communes , comme miflives , obli-
gations , ils fe fervent de ces noms d’annces , comme jay
veu & experiment¢ plufieurs fois, Lalettredu Roy, Ey..

deflus

v

"
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deflus mentionnée , dans lannée 1639, commen- £
coit en Pannée Pramadi, felon la nouvelie Lune Carsi-
cam, le Raje des Rajes, [e vante de fa valeur , Wire-
seincatapeti-raja. Nous avons ordre d'efcrire cecy au Ca-
pitaine des Hollandois, En ann¢e 1640, Ia lettre du Roy
au Gouyerneur de Piliacatta commengoit ainfi, en Fannée
Wicrama , awmois Srasanam., ceft d dire Aouft; aprés la
nouvelle Lune. Quand le Roy, felon le dire duBramine
Padmanmdba ; efcriva quelqu'nn, il 0’a pas de conftume de
mettre dans ces lettres precifémentle jour , quiil elerie fa
lettre ; mais il nomme fimplement le mois , &dit aprés
la nouvelle, ou lapleine Lune; maisquelques autres Grands
mettent dans leurs lettres le quantiéme d'apres la nou-
velle , ou pleine Lune , leur lettre eft efcrite. Ord cau-
“fequil eft icy parlé d’efcrire des lettres, jadjouteray en-
cor cecy , & diray, comment , comme il eft en ufage
parmy pluficurs d'entre nous , de mettre au commence-
ment des lettres ; loiié foit Dicw ; & les Mahometans , Bis
*mills , &c. les ferviteurs de Wiftuos ont de couftume d'é-
crite au haut de leurs lettres, Srirama , qui eft un nom
de #iftnou ; mais les ferviteurs d’Efwara [e fervent de ces
mots Onema masje waye.
Nous avons dit que les Payens, dans les affaires com.
munes, {¢ fervent da nom des années cy-deflus mentions
nées ; mais aux affaires d'importance ; & dont le fouve-
. . nir
Adfies Awires . 151 cen’ I . -
ey e Ay S R
}av trouve dans les efcrits des nnr.h!mrs,i fin, hee n'l:ﬂcin_ig_u'nﬁ. affaire ‘E‘:udc
Aue pesfonne ne paat mettre le mois ou| importance , & qui deutt citre en
jour, autuel [ ferrre eft elcrite , foit | un cerain temps precis, adonc cela peut
aucommencement ou 4 lafin : pasan | arriver quelques-fois ; mais autsement

commencemeit ; car poor lors il fau- | cen'elt nullement In coanftume, *
e g e e -
. 1
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5 DE'LAVIEET DES MOEVRS
nirdoit durer pluficurs années, ils fe fervent pourcela

d'un autre conte d'années ; & comme les Chreftiens con-

tent deFms la naiflance de Chrift ; les Mahometans con-
rent depuis la fuite de Mabomer de Mecca d Meding: ainfi ils
content leur temps d'un Salawagena , quia efté un Roy

fort renommé parmy eux; &ce leroic comme le Bramine |

témoignoit,en l'année 1641,en Avril,l'année 1563 ,quece
Salawagena eft mort. 1ls difentde luy qu'il a fait des che-
vaux & des petits hommes de terre; & quiil leur auroit
donn¢ la vie pour faire/la guerred fes ennemis ; mais
ils adjoutent , que celuy-ld auroitefté Bramma , qui eft
venu en cc monde g & qui elt né fous le nom de Sa-
lawagena. ' :

Ils difent que ce Salawagena nalquit environ furla fin de
la vie de Wicramaarca , une perfonne de laquelle ils rapor-
tent de geandes chofes , & des fables ridicules ; dont jlen
metztray icy une;, non pour {ervirdequelque chofe a pon-
voir parvenir & la connoiffance dudic Wicramaarca , & par
c¢ moyen-ld pouvoir conter, qui a efté ce Saliwagena , ou
quandil auroit vefcu ; car Salewagena nous eft auflr-bien

inconnu , que Wicarmaarca ; maisd canfe que,, quand je

m'informois ‘curicufement du Bramine de ce Salawagena ,
ilme difoir, quil eftoigné environ la fin de Wicamaarga:
il meraconta ce qui fuitde ce Wicamaarca, & me dit,qu'un
certain Bramine Sandragouperi auroit ¢fté mari¢ avec qua-
tre femmes, & que de cﬁﬂcune des quatre familles cy-def-
fos mentionnées il en auroit cuune, S&de chaque fem-
meun fils : la femme dela famille des Bramines luy. engep-

dra
.

Des ehevaex & des perics bommes de terve. || fome dzs uifs e {4 premere pavtie av Chap.
Ce ml!ﬁn:fﬂh‘f#{ﬂq!ﬁfﬁiniﬁ mun-—i 12, Les Poites ib%r aufli des chﬁg
sent de Chrilt. Voyez Cofferns en fon bi- | femblables de Promcihse, .

u
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dra Werraroutsfi ; la femme de la famille de Settres , Wicra-
maarca; la femme de la famille de Weinsja, Betti; & la fem-
me de la famille dg Soudra luy en un fils ntomm¢é
Bartroulerri. Le fils qui eftoit forty deSettrea, Scquife nom-
moit Wicramaarca agroit efté un puiffant Empereur , dont
le pouvoir s'eftendoit par rout le monde : Gc!i;y-.cy pen-
fant d'un cofté d Ia grandeur de fon empire & de fon do-
maine , & de I'autre cofté i la brieveré de la vie de lhom-
me ,eftoit chagrin & melancholique en foy-mefme; &
pour ce l'ujet'a.lfa avec {on frere Berti de la famille de Weins-
ja, quieftoit,comme ils difent, de grand efprit & de grand
jugement, pour luy demander confeil,d caule quil fe per-
{uadoit, quil luy en #onneroit quelque bon , comme il fit
aufli ; & que le confeil, qu'il luy auroit donné , eftoit ce-
1 y 1 | 3

nYL-CY:s Payens difent qu'il y a un arbre au milica du mon-
de , nomméOudetaba , qui eft autant 4 dire , quarbre da
Soleil ; que cet arbre fortiroir de la terre au lever du So-
*leil ; & que le Soleil montantil croiffroit , jufqu'd ce que
for le midy il touchede fa pointe le Soleil, quand il eft
en

s e P ot oo | P e s LB e O
du monde : c'eft une commune tradition 13 feroit le milien du monde : mais Srrabs,

dans le pays d'Orient, qu’ Adams ayant| Pasforias , Livius , Plararchus , 8 plu-
cfté e{h Pmﬁis,ﬂi[&nkdﬁ;'ﬁmﬁ:&u&i&tancmmdﬁmﬁ:&
fur une ceraine baute Montagne aux | deeft 3 Delphis. _ -
Indes  Ogentales dans Tifle ngm] Tanche de fapointe le Soleil. ] Les Thaees
( Setdes [ib. 3. de jutr. war. & geme. cap.’x 1. | croyoient que lear Souverain mommé
dit Smmaoa, mais il l‘tﬂ:dﬂf nommée Gylhnga (qui eltoiranfli Prefire de lunon)
P:s Mnhamcm:ﬂ v ?: par, alroix f‘nj;riu:ll'hllm, avec Jelquelles
Ortugais Prcode Adam , ollle pas il pouvoit facilement monter aux Cicosx,
d'mg;uﬁ@:&ugﬁud;}ﬁn:ﬁ?&w fent tousjours qu'il ne le Bf;
- Lore dans des, pierres ;& pout ce fojet & ul.Eugh:mlcm laintes devant la
il y 2 encore une grande affluence tl-t'dejlclumu. Bothart. Geograph. facy. lib.
monde ; Qui y vont en pc&rmpifaydi T 0P T4e L 7
« dremie



! . .

fa DELA VIE ET DES MOEVRS
enfon plus haut , & que quaad. le Soleil defcend , ledit
arbre deviendroit plus petit, & que guand le Soleil fecou-
che , il fe cache dansla terre; i?s;di ent.qué ledit Berti an-
roitconfeilléa fon frere de {& mettrefur cetarbreu point
du jour, & que par ce moyenil viendroit auprés du So--
leil ; & que pour lors il demanderoit au Soleil une plus
longue vie ; & que faus doute il Pobtiendroit aufli. 11 fe
felonle confeil , quiloy avoit efté donné ; mais quand il
vint d sapprocher du Soleil, il fe fentit tellement percé de
{a chaleur , quil ne la pouvoit plus fupporter; & quoy
quelle eftoit infopportable , neantmoins Wicamaarca
prit courage, & ne voulur point defifter de fa priere,
mais continua , nommant continudlement le Soleil : ce
que voyant le Soleil, il en fuft fore fatisfait; defagon quan
licu de le percer de fa chaleur , il le rafraichit ; & quand
il eftoit parvenu fore prés du Soleil , le Soleil luy dic, yay
cfté fore fatisfait de ton grand courage, & pour cela je te
donneray ce que tu defires. Alors Wicramaarca luy dit, je
fuis un Seigneurdu monde, & ma vie eft fortcourte, &+
[:‘Dur cefujet je te demande mille ansde vie.Alors le Soleil

y relpondit, quil demeureroit aflis mille ans dans fon
throne ; & luy promit de plus, force, fanté, & exemption.
de maladies &c. quand le Soleil commenca a defcendre,
il commenca aufg i defcendre avec le fufdic arbre, &
quand le foleil fe coucha, il vint & demeusa fur rerre, &
racontad fon frere Betti ee qui luy eftoir advenu ; alors
Betsi luy dit, le Soleil yous a promis de demeurer mille ans
aflis dans voftre throne ; mais moy je vous donne; par
mon jugement , encor mille ans, & cela parle moyen ,
que je vous diray ; le Soleil vous 3 promis , que vous de-
meureriez mille ansaflis dans voftre throne; que quand
vous y aurez démeurd {ix mois aflis , yous .irez fix mois

" pous=
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pourmener par le monde ; & ainfiles mille ans devien-
dront deux mille ans. 1l fuivic ce confeil , &'il alla pour-
mener par le monde tous les fix mois en habitinconnu;
& ils ﬂ:nt quil obtint ainfi une vie de deux mille ans,
Ils racontent de plus quil fue tres-puiffant, & quil pol-
{eda datres-grandes richefles, felon qu’un grand Seigneur
comme luy én avoit befoin : ils difent E::‘un certain Jo-
gifwara, qui,felon leur dire,cft un grand faint, feroit morr,
lequel avoit une bourfe, qui avoitcette gmprieré,. que ce-
lny , qui Pavoit , n’avoit jamais befoin d'argent:' un plar,
qui avoit cette proprieté , que celuy qui Favoit ne man-
quoit. jamais de viandes : une crocheonhoulette’, qui
avoit cette proprieté , que celuy ‘qui Favoir, ne re-
doutoit aucune puiffance : un foulier qui ayoir cet-
te propriet¢ que celuy qui Pavoir , pouveit eftre en
un moment ou il vouloit : ils difent qu'il feroit arrive,
que quand le Togifwara eftoic mort, que fes ferviteurs tom=
berent en different entre-eux, 4 caufe qu'un chacun vou-

" loit avoir pour fa part ce qui luy plaifoit le mieux ; & que
pendant qu'ils eftotent ainfi en debat , que Wioumiarca
feroit venu auprés deux , qfii tacha & entrepric d’appai-
fer leur different, dont ils demeurerent d’acéord ; & il
adjouta qu'il leur ordonnera une place ; ot ils & trouve-
ront , d condition, que celuy, quiferoicle premier aa-
prés de luy , auroit ce quiil jn§cruit luy eftrele plus con-
venable, Enfin eftant accordez, unchacon va au liey,
qui luy “avoir efté ordonné : cependant Wigamaarca prit
& mit le foulier 4 fon pied ; la bourfe; le plar; & la cro-
che ou la houlette , & en un moment iltffuit difparu , &
le perdirent avec toutes les chofes, pour lesquelles il a-
voient tout difputé ; & Wicramaarca receut par ¢ moyen
abondance de richefles , de puiffance, de prevoyance, d&.

. O e
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de fagelle , & tout ce qui eftoir neceflaire dun puiffant
Roy, llsdifent que ce IWicumaarca dans les fixmois, quiil
entreprenoit.de fc pourmener par le monde, faifoit bean-
coup de miracles avec fon frere Betrd, qui font delcris dans
les Hiltoires; & leBramine Padmanaba diloit,quils'eftoicnt
fort agreables , & fort plaifants 3 entendre, &4 bre. .

‘Mais pour entreprendre ledic Panjangam, il faut fcavoir,
comme nousavons dit au Chapitre precedent, que les
Payens avoient trente heures au jour , & rrente heures d
la nuict: il eft declaré dans ce Panjangam touchant chaque
jourdelafemaine; & touchant chaque heure, qui fe
rencontredans le jour, ce qu'on peut faire enicelles avec
bon fuccez ; & ce qu'on doit laifler.

1. Que le Dimanche, commencant au lever du Soleil, la
premicre heare eft bonne pour toutes fortes d'affaires de
difcours , ou de confeil.

2. Si l'on entreprend quelque affaire , qui apporte ordi-
nairement du Prugr,tllc {uceedera bien , & apporte-

» ra du profit. ‘

3. SiPon entreprend quelque affaire , pour en recevoir
du profit ; elle ne fucc€dera pas bien.
4. Sil'on efpere recevoir guelque chofe de borr; l'enne-
my jouira dece bien-ld.
5. 1l'y aura duprofit 4 faire marchandife.
6. 1l fair bon celebrer une fefte , ou entreprendre qucl-
que chofe concerpatdt joye , ou doétrine.
7. Traicé touchant femmes fuccedera felon le defir.
: ol 8. La
N B e B e etic e oo
: ils divifent le jour & la nuict en fautsnr de coups qu'il eft tard ; &auffila
¢k parties @ leur eravail, ov employ | quantiéme partie du jour , ou de Ja nuiét
cit de metere dans ['eanune petice efcuel. |quileR,
le decuivre , ob il y  un petit trou par |

. I
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8. Lamarchandife ne donaera point de profit.
9. Commeenla fixiéme heure.
1o. Ce gq'on entreprend ne fuccedera pas biea..
1. Il ca mauvais de prendre medecine; ou de faire quels
que chole pour le contentement du corps.
r2. Qui cherche viétoire , il luy fuccedera bien.
13. Il faic bon d'acheter des vaches, des beftes , &c.
14. Il faic bon de prendre %u:lqti’uu d fon fervice,
15. Il eft mauvais d’entrer dans une mailon neuye , ou de
vifiter quelgw’un dans fa maifon. _
16. 1l eft bon de commencer quelques maifons , villages,
‘ou villes. _ :
17: Il o’eft pas bon d’cntreprcnd:em voyage. :
18. 1l eft bon de yifiter les grands. ;
19. Il eft bon de faire des images i 'honneur des Pagoden.
20. Il eft mauvais d'entreprendre quelque chofe. .
21. Celuy , qui penfe gaigner qu:{quc chole ; fera
trompe.
22. Celuy,, quientreprend une bataille, la perdra,
23. lleft bon de rechercher Pamiti¢.
24, Il fait bon fe batere,
25, 1l fait bon prendre confeil de quelqu’un quelque past,
26. La marchandife n"apportera pas de gain,
27, Qui aura la connoiffance d’'une femme aura un ens
tant.
28. Tout ce qu'on entreprendra, reuflira.
29. Celuy , qui entreprendra quelque cholfe de plantage,
‘aura bon fuccez.
30. Tﬂui; ce quon fouhaittera auparavant , ne faccedera
Icn.
llira de mefme la nui@ d'heure 4 heure julqu'au So-
leil levant,

. ) 3 Lundy.
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1. On ne faira point de profic, & on n'aura point de
bon-heur. ' - i

2. Il'fait bon entreprendre un voyage.
3. La marchandife apportera du profir.
4. 1l ne fait pas bon {emer. .
5. Ilfait bon fe laver , pour purger lecoeur.
6. Tout ce quion entreprendra reiiflira.
7. Celuy,qui entreprendra c}uclan: chofean desavantage
de fon prochain, cela luy reaffira. ‘
8. Lejen !Ecnedem bien. '
9. llfait bon lotier, ou prendre d lotiage quelque chole.
10. Il fait bon manger.
‘11. 1 fait bon cuuc%cr avec une femme.
12, Celuy qui entreprend une bonne affaire , cela luy fuc-
cedera bien.
1 3. Il ne fait pas bon ¢’aller battre.
14. Il fait bon entreprendre une mauvaile affaire.
15. Celuy qui chﬂrcge la victoire , cela luy reuffira.
16. Celuy , gﬁi entreprend la guerifon d’un malade, cela
lay retiflira. |
17. I ne fait pas bon faire marchandife de boucs, on d’an-
tres choles femblables.
18. lleft bon d'entreprendre quelque chofe ; pour'don-
ner de lacrainte 4 quelqu'un.
19. Il fait bon &entrer Tans une maifon neuve , & viliter
quelqu’un. |
20. Celuy qui mange du poifon , it en'recevra les mefmes
avantages , que de 'Amortam.
21. Il eft bon de commencer une fefte,
22,1l ne fait pas bon tenir confeil.
23. Il ne faut point entreprendre d’affaire.

*24. 1



DES BRAMINGES. 27
24. 1l ne faue quereller avec perfonne ; car cela ne reuff-
roit pas bien. e
25. Comme au dix-nenficme. _
26, Tout ce qu'on entreprendra fuccedera bien.
27. Il eft mauvais de monter aux arbres.
28. lleft bon de cercher de Pemploy auprés des Grands.
29, Il fait bon pourchaffer fes ennemis. = .
30. Il fait bon entreprendre quelque marchandife.
il eft le mefmela nuic&t , d’heured heure.
1. 1l fera bon de commencer une affaire, car elle appor-
tera du contentement au cceur.
2. 1l fait bon commencer guelqm: chofe.
3. Quelque chofe de grand eftant entreprisfuccedera.
4. Il fait bon prendre des Elephants.
5. Ifait bon acheter des Chameaux.
6. 1l fait bon acheter des boucs , car ils multiplieront.
». 1l eft bon de caufer de la crainte.
§. Tout ce que vous entreprendrez ne reiflira pas.
9. Quiva quelque part, perdea fa marchandife.
10, O?u_i afpire aprés la victoire, w'aura point de bon-heur,
11. Il fait.bon trairer de mariage.
x2. 1l eft mauvais de commencer 4 trafiquer. -
13. Il fait bon voyager , & faire marchandife de chofes;
qu'on mange.
14. Celay qui voyagcrai , fera mgaffacré on par des bri-
gands, ou par des beftes raviflantes.
15. L fait bon brufler les malades , ou les couper.
16. Celuy qui voyage, rencontrera beaucoup de trifteffe.
17. Qtj‘ilglt":par:m un Homam en temps de pluye , cela luy
Ic ’

-

18. Celuy qui fait un Homam , pour avoir des enfants ; ou
L] qm
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_ . qui lave Pimage d'Efwara , n’aura point d'enfants.
19. (?5:17 , qui cerche d -s'np}ofc: d un mal, cela luy

fuccedera, -
20. CeluyMqui voyage, entendra, ou apprendra des mau-
vailes nouvelles. i

2. 1l fait bon s'affembler pour le confeil.

22. Celuy , quifebaft, recevradelaperte.

23. Quoy que vous w'entrepreniez ricn, NEANTMOINS vOus
recevrez du contentement,

24. 1l fait bon fe battre contre Pennemy ; car il prendra
la fuite.

25. Il.eft mauvais dentreprendre la moindre chofe.

2.6. Il fait bon cercher la joye du corps.

27. 1l fair bon voyager.

28. Qui :ntrcpreuachutiquc chofe de bon avec beaucoup
de peine, celaloy redflira.

29. Qui entreprend quelque chofe de bon , fon corur de-
viendra trifte.

3. Celuy , qui connoift une femme , rencentrera beau»
coup de joye. : .

- La nmiét de mefme d'heure d heure.
: Mercredy. .

1. Quand on eft affis; on recevra de manvaifes nouvelles.

2. Il eft mauvais de parler de quelque affaire.

3. Ilfait bon coucher aupres jr:s femmes.

4. Il fait bon peindre ggelques es.

5. Hleft mauvgis d’:nt‘g;rlgndre%:rclquc chofe.

6. 1l fait bon preffer le corps.

7. 1l elt mauvais de rechercher de Famitié ; car cela reafs
fira mal.

8. 1l eft mauvais de s"accouftumer aux medecines contre
le poifon des ferpents, 8

9.1l



: ‘DES BRAG I'N E S, Ty
9. Il fait bonrecercher du profif; car il fuivra {ans peine,
to. Il fait bon fe battre contre fon ennemy.

r 1. Qui afpire apres 'honnear, cela luy retiffira.

12. Celuy, qui donne l'atimone, ou fait quelque autre
don , faira beaucoup de profit. |

13. Celgy, quiacavie de fave quelque chofe, celafuc-
cec?cra. _ . |

14. 1l eft bon d’afpirer au fervice des Grandses

15. ILfait bon commencer quelques grandes maifons.

16. Celuy, qui penfe 4 quelque joye,, il la recevra.

17. Celuy, qui ne cerche rien,aura pourtant les defpens.

18. Celay , qui fouhaite quelque chofe auparavant , pour: -
punir les melchants, cela luy reuflira bien.
@ 19. Ce qui elt entrepris reuflira avec peine. |
20. Celuy,qui voyage,rencontrera quelque chofe de mer-
veilleux,

2 1. Il fair bon{e battre contre fon ennemy.,

22. Celuy ; qui couchera avec des femmes , aura dé en-

2 3. 1l faic bon vifiter les Grands pour des affaires.

24. Il fait bon rechercher Famit¢ de qui que ce foit.

25. Celuy., qui entreprend une mauvaile affaire’, cela lny
faccedera. |

26. Tout ‘ce quon entreprendra’, apportera du ben-
heur.

27. Lamarchandife apportera du profic.

28. On trouvera des amis. .

29. Il eft manvais de commencer quelque chofe.

. 30:Celuy , qui cherche chofe pour tromper , il ne le ren-

contrera pas.

Le mefme de la nui& d’heure 4 heure. . .
M Teudy.
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3. Si vous pargez voftre ceeur avec de lhuile, cela ne
reiffira pas. _

4. Celuy, qui fouhaitte .auf.ravant, recevra des dons.

§. Celuy, qui entreprend d’apprendre quelque chofe, ce-
la luy reaflira bien. " :

6. Tleft mauvais de commencerun mariage.

7. 1l fait bon fe battre en guerre.

8. Sifon fe baft, Fennemy prendra la faite. |

+9s Qui parle avec quelquun de quelque part, celaluy

renflira.

10. Il fuit bon acheter desvaches,& des beeufs fauvages. o

vz. Il fait bon acheter des chofes 2 manger.

12. Il fait bon aller contre Pennemy; car devant que tu
I'ayes renconué , tu recevras du bon-heur.

13. Il fait bon celebrer une fefte quelle quelle foit.

14. Il fait bon prendre medecine ; car le malade ‘fera®

perfonnes qui font en different.
16. Il eft mauvais daller quelque part.
17, Silon fe bat, les forces de Fennemy diminueront,
18, 1l fait fore bon trafiquer.
19. Celuy, qui combat, fes forces diminueront.
20. Celuy, qui combat, mettra fon ennemy en fuice.
21. Il fait bon chaffer, ear cela reiiffira biea.
22. Il fait bon defraber. '
23. Qui veut entreprendre quelque chofe, fés ennemis
# mourront.
24. Le ceeur fera efmeu.

15. Ilgfl:erm fe trouver quelque part pour accorder des

25. Si
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25 Si Fon cerche amitié cdn{%ohmgm:nmimé.
26. Gnncponnapasmerdecomwmgnt.
17 Ilﬁjthonﬁ:maner R
Siiquelquan entrepren mourra, -
19 Cc qm '#e:ul: donner de laqt:mta dqudqu’m,Pe:_

o. Il fa:: boneutre rendre quelque chofe.
: De mefme de nml;.’t d’hcu:t?; hcnrt. -
Fendredy.
1. Il fait bon {e repofer aupres d'une femme.
2. Il fandra attendre de Finimitié. -
3 On aura du profic au lieu od Fon fera.
4. 1l fair bon vifiter fes amis. '
5- left mauvaisde saccouftumer aux: remedes panr awnr
de la pluye.
6. 1l fait bon femer.
7. 1l fait bonsprendre medecine; car le malade fera guery,
3. Il fait bon préndre quelquon 4 fon fervice.
Y. Il faur actendre du mal-heur , & dela perte.
10. Sans peine , & avec des pamlﬁs fenlement, on recevra
+ du profit.
11. Les differents feront compofez.
12. Celuy, qui entreprend quelque chofe, il receyra de
Famitié.
13. Il fait bon pour apprendre quelque chofe.
14. 1l fait bon prendre medecine’
Iy. %:In}', qui entreprend quelque chofe ,courra peril de

16.Si tu entreprens quelque chofe, cela ne reuffira pas
bien: car Pefinemy aurd le dcﬂus
5l | ne«fm pas bon femer.
18: Il faicbon apprendre 4 manier les armes.
| M 2 19. H



W TS e —

- - - . - - 5 -
- -

¢ | DE LA VIE ET DES MOEVRS
19, 1l &t mauvais de manger. .

20. Il ne £aut pas avoir connoiffance de femme , car cela

feroitmortel, =

2 1. On aura un Wahanam, <'etd dire commodité d'an che-
_ .. val,on d’autre chole femblable, pour voyager deflus.
22, On aura de la perte. ;

23. 1l fait bon apprendre des petites chanfons.

24. Toute la crainte quwon a eu¢ auparavant sefvanonira,
2 5. On recevra du contentement.

26. Il fait bon fe marier.

27. Celuy , qui attend quelque chofe de ben 4 recevra du
mal .

28, On recevra du mefcontentement.
29. On aura du bien.
30. On aura de la perte.

De mefme la nu& d’heure d heure.
Samedy. .
1. Celuy, qui cherche des differents,durepos,& dubien,
rencontrera ce quiil cherehe. .

2. Il fait bon venizaunpres les Grands.

3. L’ennemy gaignera.

4. 1l fait bon tgairf: amieic. ;

5. 1l fait bon partager quelque chofe,

6. Celuy,qui voyage,trouvera des chevaux,on des bawuts,
];:ur eftre porte. .

7. Ilfait bon partir de quelque lica.

8. Commedeflus.

9. Cehl:.lg , qui entreprend quelque chok , deyiendra ma-

10, Cclu;r, qui entreprend de faire quelque chofe demau-
vais,ne faira pas rencontre debeaucoup de matheurs.

11, Ii faic bon faire quelque chofe pourla joye du corps.
12 ﬁus
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12. Vos enfans auront du mal. |
13. On aura da differend avec fes amis; & du malheur!
14. Ce quon entreprendra ne reuffiraqu’d demy,
15. 1l fair bon pour toutes chofes.
16. On recevra du contentement.
17. Il fait bon pounr vo :
18. Il ne fait PE: bon cgz%ti;rcr avec des femmes,
19. Celuy, qui fait quelque chofe, fera fort laflé.
20. Celuy , qdi entreprend quelque chole, recevra profit
d’argent , &des choles qu’on mange. '
21. On aura du profit en Fargent,
12. Profic de beaucoup de femmes.
23. On aurades richeffes.
24. Ce que quelqu’un penfe, illerecevra.
25. On recevra du bien pour le corps.
26. Ce qwon penfEreiiifira.
27. Il faic bon faire amitié¢ avec fes ennemis.
28, Il arrivera du dommage.
»29. La colere fe diminuera,
30.11 fait bon faire des puits, & des Tanken, Celt A dire,des
lieux, on l'on :i:cgc Peau de pluye ; ce font des lieux
rofonds fur le pays,dl'entour desquels on efleve des
- foffez comme des digues, & onregoit eaude pluye
la dedans , afin d’arroufer les terres, ou croift le s,
en temps de lecherefle, afin que laTemence ne fe ga-
fte & ne periffe point faute d'cau. Ces puits ou Tanken
font fouvent fort grands, 8 comme des petites mers.
%c& dlc mefme la nuict d’heure d heure,
oilale Panjangam , que jay efcric on marqué de la
bouche du Bran:‘ﬁ: Dmirﬁ: > t)irugucl ils ﬁe£: tant,
commeilaefté dit,

! M 3 LE XVL
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™ Comiment les Bramines commencent le jowr , & comment
ils b paffont.

1daps les Chapitres precedents nous avons mis qucl.
S ques chofes , qui foient cachées pour un Chicftien ;
& 4 la connoiffance desquelles on puifle difficile.
ment parvenir , yeu rclue les Bramines ne peavent delcon-
vrir 4 perfonne leuss fecrets, & leurs myfteres, felon l'or-
dre , quien eft prefcrit par le Pedam ; ouy ils les tiennent
cachez melme 3 leur nation , comme on peut voir fuffi-
famment dans le cinquiéme Chapitre; les cfuﬁ:s ue nous
mettrons dans le Chapitre prefent doivent 4 plus forte rai-
fon eltre teaués cachées; car je mettray , & montreray
icy le Bramine, non pas, comme ilfe compotte farles rués,
& dans la conduite parmy les hommes ; mais comme il
agicdans {a chambre la plus fecrette , ou dans fon Cabi-
net , ou il m'eft point veu des hommes ; & je raporteray
comment il commence le jour , & commentil le pafie ;
comme je l’aprris de la propre bouche du Bramine Pad-
wanaba y lequel témoignoit de cela comme il Sepfuir.
Les Bramines e leveront ordinairement deux henses ,
on une heure du moins devant le Soleil; & aufli-tofbquils
font rexeillez , ils. commenceront 4 nommer le nom de
Dicn; & s'il o'eft pas befoin quiils fe levent , ils demeure-
ront une demic heure fur le lidk; & sentretiendront avec
toutes leurs penfées fur le. nom de Dieu ; mais le Bramine
difoit, quils feroient mieux de fe lever incontinent. 1ls
] vont,
i mpies Tiommsi sk four e gt e e O
fapt commencer Je matin de bonne beu- ‘ &'
I
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vont , quandil¥ fé levent , fatisfaire 4 la nature , fi elle
réquiert , & aprés ils fe lavent le vifage', les mains , & les
pieds: cccy---:x:nr;fait; ils {e mettent bas fur uae planche,
far du bois , ou fur un tapis, nommé Akatiif, non pas
fur la terre , ny fur leur lit , & ils tournent lenr vifage vers
FOrieng ,.0u vers le Septentrion ; mais pullement vers
I'Occident , ou vers le Midy. La raifon quoy ils fe
tournent vers [Orient; eft quele Soleil fe leveld : mais
la raifon pourquoy ils (¢ tournent vers le Septentrion , eft
d caufe quil y a beaucoup de licux faints, & beaucoup de

faintes montagnes vers ces quartiers-ld, comme la mon-

o5
le

tagne Chimmiwontam , & encor plus loin la; montagne
Mg'nm:‘qnand ils ﬁ:,font mis d terre de la mﬂmcreﬁh-
te

- Helaveie leser wifage , lesrs maing 8. |
Ces Hpomeres ont cecy de communavec
les antres Payens, & aoffi ovec les fmifs:
les Payens®penfoient que perfonne oe

' s‘npﬁfchﬂ deqwsm, silo'e-
foit aaparavant bien lavé & parifié , &
I;nehspﬁ;rﬂdum, qui d?‘l'l;l?ﬁ:lhu-
trement , o'eftoient p
luifs peafoient. quii
ltugl mm:é: qu'aulli long-temps

‘clles n'eftqjent point lavées , qu'il ve-
Eg{:drsrf itsimpars fe Erudcﬂus
la bouche & le vifage, & caufe o'l avoir
clté erded It de Dien, aopres de
quoy, il eftoit encor adjouré , gu'un cer-
tam Kahb: Chafdz leur avoit promis, que
ceux, quile fervenr de beancoup d'eau
pour lclaver, receveoient besacoup de
tichelfes dans ce monde. Mais tous ces
fuperititicux lavements fbut repris ru-
dement par Chrift mefme , Mk, 15.
w30, 3

s [& mocrreny wnzghah_ ] Dess, ado-
rasiers fedeame | difoir Nums Pempilisss. P
:bofwm veut aufli le mefme. Voyez I'£
da fur Ish. cap. 1. wrf20. wow. 5,

exauceés, Les||

Firs EQviewe ; 8ics ] Mevesrins Trifimee

@iffws youloit, queceux, qm vouloient *

adorer Dicoaumatin, (& devojent tour-
ner vers I'Oriene, & q:: ceux qui [e vog=
loicat prier i midy , fe devoient tourner
vers le » & an'foir vers 'Oceident,
Les luifs prioient tousjours tournez vars
X ; afin quils ne pa
Ei;t.ndomhﬁdﬂ.mmlnl’ﬂ-
3 mais celuy qui avoit crée le So-
leil. La plus-part des premiers Chre-
fens prioient Dien tournez vers 1'O-
rient,les raifons, quiils en apportent, &
peuventvoir en Fafl-de ldelel lsh. 2. cap. 3.

De fuintes moncagnes, | Ceux du Pe-
vax . felon le tefmoignage de fofiph. o=
pour dicox.

Climmawentam, | Cette monta
feroir le pere de Parowes, femme de
foaverain dien Efivera - maisce quils
entendent rement par la, vousle
pouvez voir dans f 2. chap. e o 2.
Parie,

Meresva. | Touchant cette monta-

gne yoyez icy devant au chep.1c, ..
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te,ils commencent 4 chanter FHiftoire dCGasjendre Moot s

jam , que nous raporterons au Chapitre fuivant: sily a
encor quelque temps de refte devant le lever du Soleil ,
rés avoir chanté Hiftoire de Gasjendre Mootsjam , ils
teront encore une chanfon 4 Phonneur de Dieu : ce-
cy eftant fait ,, ils fe levent, & lavent lears dents & leur
bouche ; & s'il y a quelque riviere fainte;ou nne Tanc,ceft
a dire marets 4 l'entour ou aux eavironsde lear maifon,
ils s’y en vont , pour laver leur corps ; & s'iln'y en a pas,
il fe lavent dans lenr propre maifon ; & cecy eftant tait,
ils prennent un habit net.
Or un habit eft eftim¢ aet des Bramines, quand il n’a pas
efté porté depuis le remps quiil a efté lavé , ou quila efté

mis dans 'eau , aprés quon s'en eft fervy ; & il demeure

_netaufli long-temps que perfonne pe le touche , on ne le

rte: mais sils le touche , ou le porte devant quiiMoit
lavé, il eft impur & fouille ; & il faur quon le mette en-
core une fois dans I'eau devant qu'on le puiffe [Prendrc. Iis
tiennent aulli pour nets tous leshabits de foye , quoy*
qu'on les aye tonche?, ouqu'on les air portez ; carils
tiennent qu'ils font d'une pure nature : mais fi quelqu'un
venoit 2 mangeren eftant veltu , ils feroient fouillez , &
il feroit ueccl%airc de les laver ; mais comme les habits
de foye ne peuvent pas fupporter cela; ils les mettent bas
devant d'aller manger.
Aprés que les Bramines'font habillez ; ils fe mettent
¢ terre

Zls presmest s foabit met. | Hierocks va- | fors vets, & fort purs, fans e brufler =
porte des Bremaes , quiils eftoient ac-|le mefme eft rapporté aulfi par un cer-
coullumez de porter des habits de toile, | 1ain Gesgraphns , qui yivoir au temps de

i fa[i:uird'l._nﬂ ccmtiu:ﬁ;hi;&; Canflaten &dgﬂﬂu':__ﬁ‘&d, ui 2 elbe mis
& qu'ils ne lavoient jamais ces habits- | depuis temps en  lumicre
li;qumds quand ils eftoient fales , ils les Munfnﬁ la Scrrlf e
jettoient dans be feu; & 2 ils devenoient

Les
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texre pour une feconde fois au lieu ; uﬁllscﬂ;m.ntaﬂ'm
anparavant & font a portudr. l'eande puits frefche ;
I'ean dujo t w'eft pas propre : ils mouillent
dc cer cau lefl:uﬂ?: avec laquelle ils v ¢ marquer leut

vifage ; aprésiils prenuent trois fois de Feau diins ta imain
ia pcjl: ils j ]Ett:l:lt par trois fois dans la bouche , mais de
telle fagon , qitils ne: touchent point Jeur bouche de la

'm:un & cep u:ilsnamment les 24 ngms de dieu ;

ndaur wils nomment ces aoms , quiils appellent Ja-

pon, zls touchent les 24, parties de leur corps.
de le Soleilfe l:ﬂ:, ils prennent trois fois les mains
leines d’eau , & chaque fois ils.¢n jectent fur la terre 4

‘honneur du Soleil avec une lgqmc priere, Le Bramine

difoit, que les raifons de cecy eftoient, quil y aveitbeau,
coup de montagnes aulicuou le Solcll(&: levoit, & quil
devoit pafler par un lieu eltroit, ou il (e retirdic bcau-
coup de mechants diables, qui tal'chmcn: dcmpeﬁ:her le
lever da Soleil; & que pour ce fujet quelques Bramines
dong-cemps auparavantavoient jette de ‘L:au au Soleil , &
gﬂ’ellc avoitcaufe un tel fon; queles diables en cltoient

evenus tout efpouventez &. quils-avoient ptis la fuite ;
quils fuiyent, ouimitentla fagon de faire ffe ces Brami-
mesld, Igacham bien que ce quiils font A prefent , naide

~ point

L5 24, woms de diew, ] Non que leur | latafle ; & quand ils yeuleatadorer Afi-
dicu #ffvom ou Efinera o'anroient pas | weree,ils tonclient leurs yeun; finos, leurs
Plus de noms , car nous verrons auchap. | bras : NV , leur ine ; & anfi du

2. delzdeconde Panie , qu'ils carbeay. | refie. 'U'u}e: ﬁ;r , de diis gene, Sps- ¥

coup plasdenoms ; mais cequils| s
approprient un des poms de Dieu s cha-|  Les Duﬁt'u [[mt?finn-d- T Lﬂ
CunE Ges 3.4. parties de leur corps, com- |autres {& four fetvis

me les autres Payens ont approprié un | pour chalfler ces malins efprits. Vﬂ‘?ﬂ
du:u A chacun dicenx @ comme quand | Kbodiin, lb.19. c4p. 10.
ils veulent adorer Inpiter 5 s le touchent

N Ade=

b :-'H'H-'
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< Soleil ; mais que Ceftoit un témoignage de lenr
e mwhmé,&&:{::tbomaﬁ’t&mf - ¥
~ Aprés queles Bramines ont jetié de I'eau pour le Soleil,
ils ‘en jettent trois autres fois,comme nous avons dit,dans
Jenr boich®, aprés ils commencent 3 adorer le Soleil, &
les chefs des Mondes , qui font fous les Cicux, camme
eftant les bons ferviteurs du monde de Dien.

Aprés cela, sils font de la Se&e de I#i¥uousea ,ils pren- |

_pent une petite ceinture, ol il y a des petices clochetzes
attachées , faites de bois , quiils appellent en leur langue
Tokje ; quelques-uns ont des fears atrtachéesd leur cein-
ture ; mais ceux, qui font de la famille.de Seiviz. prennent
une ceinture , ou il y g des courails de criftal artachez ;
quelques-uns mettent ou jertent cette ceinture 4 leur
col ; quelques-uns la prenpentd Ja- main , mais 1a cachent
fous lear habic, ou une ponchette , oufac fiirex-
prés 3 & chaque fois quils ont hay une pricre , ilslaiflent
tomber une petite clochette , ou uoe petite boule. Ceux,
qui ont beaucoup 4 faire diront vin t-huict fois lenr prics
re accouftumée, felon le nombre des petites boulettes
qui font d leur ceinture : & ceux qui ont moins 4 faire re-
peteront ladite priere cent & vingt-huit fois : & ceux qui
n'ont pointdoccupation , ou qul n’'ont rien 4 faire , mil-
le fois. | :

Quand les Bramines ont fait leurs prieres accouftumces,
ils prennentl'image de lidole, qu'ils adosent, & le lavent
ayecde 'eau nette. Cetreimage eftune pierre d'une nature

3 ' - : parti-

S g ie g e 17 b

Fariis. ' VG}’EI Gﬂ#; de ﬂ.lr.igm.l'.-ﬂyﬂ.r;m.j_, &
Ceee ”"-f"ﬂ wne pree. ] Peat-eftre | que cela nelerot pas i d’tmng: , onle

que c'elt la melme image que les Pheow- | peut voir par woucen Becharr. Geographs ¢
|| 1? i

* geni out auparavast adoree en Ihonneur | fée, & princingleeem ot - :
E:

—
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particuliere : il y 2 aumilicn d'icelle un erou, od ilsdifene:
queles armories de Dieu font par dedans: ils nomment,
tcette pierre o cetidole Salagrammia : quandils ont lavé
ce Salagramma , ils mettent 'ean dans laquelle ils Font la~
v¢ , quils appellent Tiertum , 3 cofté, &f;;ﬁﬂﬂ;ﬂ::ﬁfﬁ;.
amma jin ‘tl];hitmt-,ﬂﬂﬂﬂpﬁd‘f_ 3 € auli acs
gndalcs avgcmdgs flenrs odoriferaates , & lherbe Tolgje
ils font tout cecy en priant: sl aldl
Quand les Bramines ont fait les chofes fuldites 4 'en-
droit de leur Salagramma , ils Sed vont 4 uncim ede cui-
vre , quieft unpeu plashaut, & ceft limage du mefme
idole , quils ont fervy : ils donnent auflid cegte image-

icy, ce qgils ont donne auparavant 4 Salagramma: ils met-

tent- une chandelle @ chaque cofté de cette image, &
quelquesfois davantage , quand ils veulent, ou quand ils
en-ontle pouvoir : aprésils mettent devant cetee image
des viandes nouvellement cuites : & sils n'en ont pas, ils
luy donnent du 1ai& , oun quelques fruits : enhn ils jettent
*fur l’ima%'e quelques flenrs, aprés ilsfont trois rours 4 'en-
tour de I'image , en commengant du cofté dela main

_ droite; quelques-uns le font davantage ; mais autant de

fois qu'ils ont efté 4 Pentonr de Pimage, il fant c]iu’ils_aﬂ:-
lent aurant de fois fe coucher par terre devant limage,
. -+
Er aulli des fandales, ] Wy a de diver-| 2l mietiens oie chandelle. | V
fes fortes de {;mhks.' Voyez touchant | anfhlement touchant mcgr l]:n?:u[ﬂr:f
toases ces choles le melme Lowfhosten | marques far &8, chap.de a2, paresg.
tap. 74 : D lasch, on quelquer froas, | Numd
De flewrs odmiferanter, | Les Indiens | Pampsiin: , dear fruge coli | & moala falfs fug=
en tiennent fort : on les vend le long des | plicar mjfiase. Exquels fruits,berbes , &
us 2 les jeanes hommes & les femmes | aurres viandes, les anciens Grecs, com=
ont la plus.pare du ¢ des couronnes | me Cerrpr, L}mzm,&a'u:m:ﬂnim;
!‘:I:mﬂ'?ut:ﬂ li:ﬁk n;l_{p 1:?3:;.”“ i, 3 |scconftumez ” de metere  devant ll\:m
ERLOUT Aoieurs telies 4 - wils puif- | dicux , & de leur prefenter, yojezicen
&:mtmhmu&ur:i o '[dfnu..wm;m,s nhgﬂ-l?ff 7
. N2 -
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les mains eftendiiés & jointes, Cecy eftant faity ils fe
-ﬁ!ﬂ'ﬁnti‘wﬂﬁﬂﬁms Pimage , & prennent le Tiertum ,
celt adirelean’, avec laquelle le Sulagramma a clté lavé,
& en jetrent une fois fur la refte; & trois fois dans la bou=
che , avec un peu de Fherbe Tolje , ‘& aprésils en met-
tenc aufli un peu dansleurs oreilles’; mais ils'ne prennent
pas pour cet effer du Tolgje , ‘qui n’a pas elté offerr < aprés
cela ils fe frortent dur lefront avec £e Pdngaramy celt 2
dire,du chou de Benjuyn ; qui a elté¢ offercdTidole. La rai-
fon pourquoy les Bramires trottent leur front avec de I 45~
garam , elt @ catle que cela leur fere, felon lear diré; d'ac-
mure contre le peché: Hsmettent le Tolkzje dans leursoreil-
les contre la falete , & lidhpureré, qu'ils pourrojgnrcon-

tracter par lactouchement de qluclq'n: chole de more;on

aulli par 'dtrouchement de quelque Sondya - ils difent aull
ué Je diable ne sapprochera pas de celles perfonnes: or
33 prennent du Tiertum , pour fe purifier de tous les pe-
chez , quils ont commis depuis leur enfance jufqud leur
vicilleffe! _ - o s '
Quand les Bramines & font marquez , frottez , & laves,
fuivant ou felon quiil 2 efté dit , Jils donnent 3 ceux', qui
fontauprés d'eax , un peu de Teertum , & alprés celails ea-
cenlentun pew, & quand cela eftfaic, 'ils one faim , ils
peuvent aller manger , & aufli ils prient olf invitent quel-
ques autres'des Bramines, qui font prefents ; mais com-
me ils prient devant de minger, ils font le melme aprés
avoir mange : ilslavent leurs mains, & jettent trois fois
del'eau dans lenr bouche ; nomment les 24. -noms de
Dicu ; & rouchent les 24 parties deleur corps; & enfin
ils

Py Tarianchement de qoelgne chofe mortas | Voyez Levit.'s, urjf:.ﬁczl.ﬂq‘.;
24 Numer,19. vefl3 3, ' W -

o Afay
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ils prennent derechef du Tiersom; & alors ils foat purs de-
- rechefd leur fagon; X ils

, font'cecy; antant de fors quils
penfent eftre devenus (bullez mais sils attend WEfﬁ
midy 4 mangee,ils ne {& contenteront pas de fe laver au
pointdu jour;mais ils layeront encore une fois leur corps,
& prengront un habitnet, & (e marqueront unc fois; jet-
teront trois fois de 'cau dans leur bouche ; & prendront
du Tiartum., comme il a efkd dit.:r-d 2 & cecy eftant
fait, ils viendront auprés leur idole, & femeront des fleurs
devaggluy ; & s'ils n'ont point de fleurs , ils fe ferviront
de e : & ils meteront premieremgat devanc luy fe
manger qai eft preparé pour eux; car, les Bramines ne

. peuvent pas manger des viandes , qui n'ort pas efte mi-

es, devant Fidole ; & ayantmangé; ils f¢ purifiencde-
rechef. , OIS Mg
. Quaad le loir sapproche , devant que le Seleil fe cou-
che , lcs Bramines Eﬁ'cnt derechef leur corps , & {e mar-
quent commeil 2 efté dir, fone aulh Tapon, celt 3 dire,
homment les 24, noms de Dieur , & donpent, comme il
aclte fait au point du jour , de Vean au Soleil ; cecy eftant
fait ,ils s'en vone manger,, s'ils [ont accouftumez de man-
ger au forr : jedis, s’ﬁs- font accoultumez de manger , 3
caule-que les Bramafariis , & San-jafiis mangent fenlement
une fois le jour, comme il a efté dic au 8 Chapigre ; mais les
Grabaflas , Celt 4 dire, les Bramines maricz, mangent deux
N3 fois
tuﬁ:lf;ﬁmgﬁ;m :i:mcc! Fﬁ:;ﬂ::::am: Epzséiﬁtn?mﬂ'
laquelle Jes luifs fe purificient de feurs L & laboillon devant lears dieus , &
PWI‘R-'JF Nim_1g.0r[.9. ne les eulfent offertes ; & qaapres ilsen
&'ﬂlrﬂimﬁ?&:uffﬂg} Chez | man ient avec un:grarﬁtgl_'lﬁ'lf &
les anciens Rﬂmm,ﬂmk:efmnigw'm e. oufilenge : ils conoient mel~

th Macxob. fsh. 3- Satwerni. cap. 2. iy | me leur tables ey res faords 5 entreles
avoit une coaftume , que perfonne ::'rl:huﬁ:aﬁﬂlfﬂ.
L
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};‘{e’jqﬁi : Lu‘ﬂ‘mﬁq,ﬁ:gitnu:ﬁrman foir , devant

d'aller repofer. .nia“ﬁni:c?midh & le foir", quand ils

ont nomm¢ les 24, noms de Diea | ilstifent aufh le Pors-
yien, Ceft i-dire, les Hiftoires da temps paflé, & lavent aufli
{eurs oreilles , afin quiils puiffent eftre propres pour en-
tendre le Poranen. Le Bramine Padmanaba témoigooit, que
Yes Bramines eftoient obligez de fe comporter fivant l'or-
donnanance delaloy , enila facon que nousavons rapor~
tée ; mais il difoit que tout n'eftoit pa§ fait, ny fuivy pon-
&uellement ou precifement de tous les Bramineggy mais
quetant plus quelqu’un eftoit religicux ou zelcNglins le
g:lgaﬁiﬁm: , il taifoic tant plos fon pouvoir, peur les ac-
complir toutes. )

Mais toutes ces chofes eftoient ponétuellement execu-
tées de ceux , qui avoient de Femploy pour Fimage de I'i-
dole , y eftant obligez precifement ; 'mais les autres.Brg-
wines , qui weftoient point obligez par office 4 rendre
quelque fervice audit image , an lieu de laver leur tefte,
Javent leur corps , & aulica de laverle corps , lavent les
mains &les pieds; mais onne peut l¥t?nim: manquerd nom-
wer les 24. noms de Dien ; ny aufli le Teertimn : or uand
une perfonne toute [eule dans une maifon fait'le fervice
fufdic 4 'endroit de I'idole , & accomplitlefdites ceremo-
nies , clelt affez , difoit le Bramine , pour une piaifon; &
il faut conter ; comme fi tous ceux , qui font dans la mai-
fon avoient fait en propre perfonne [e fervice d Pendroit
de Fidole.

LE XVIL
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DES BRAMINES 4 1o
LE XVIL CHAPITRE

Le contoriu de P Hiftoire de Gasjendre Mootsjam , gue lzs
mﬁmﬂﬂwﬁjﬂ?

Ous avons fait mention dans le Chapitre prece-

N «dent d'une certaine Hiftoire de Gasjendre Moozsjam,

: que le Bramine chante au point dqjourziechngenu
dicelleeft , commentle chef oula refte des Elephants a
elte¢ confervé ; carGasjem lignific un Elephant; Tndre , une
tefte, 8 Mootsjam, conlervation. Touchant cet E_tcPhant,
ils racontent comment dans la mer de lai& (ils feignent
fept femblables mers , queles noftres nont peu jamais-
trouver jufqud prefent , quoy quiils ayent bien croif¢ les
mers , & quil foit d croire, quiils ne les trouveront ja-
mais } il y auroit une montagne , nommée Tricoweta Par-
watam , qui aune hauteur de dix mille lieués ; & anfli dela
melme larfeur : Cette montagne auroit trois pointes, une
‘argent , & nne de fer, chacane d'icelles ornee

de toute forte de pierres precieufes. Il feroir arrivé qu'un
certain Dewera , nommé Indye Doumend , qui 2 un charior,
qui va aufli vilte que le veat, avec lequelil & pourmene
- par

Ept femblablesmers. | Voyez e chap. 5. Casealion = dans ' Amerigueen Perow,
S Jrhf;. parise. 4 gt l montaigne Penacaca mlﬂ !m
Dy la haweret ‘de dix milies iewds. ] Ce | Orientales su Jupas, Figenmama : dans Jes
n'eft pas ane chofe cltrange , qu'ils met- | Ifles de Canse, en Teweviffa, o Pico de
tent cette montagne dans un aatre mon- | Tivams : & encor plalicurs atres. Les
de (2 fgavoir , dans le fecond proche du | Anciens ont die auffi plufienrs chofes de
centre. olwp. y, de laz. pareee ) car autre- | 12 hauteur des montagnes rlas , Peliow,
mient ‘ﬂs pourraient eftre facilement | & des Alpes ; mais de toates celles-cy,
cansaincus de faulleté. Les Hollandois ' 011 w'en & point encor trouvé qui- euficnt
‘out biess erousé'dans leurs voyages plu- | plus de - douze licoes dAllemagne de

beurs hantes montagnes, & quelques- | haureur ; ce qui differe de beaucoup de
unes fi hautes, quielles vone iui%uﬂqd.im un?-r:uuug:c &i;:m :
les nuts ; comme dans I'Afic la monca-

U faus
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yar fe Ciel, & parlaterre, eroit venu fur Jadite mon-.
£ B aux,’éhig?é“q; ‘un certain marets ou eftang, & que
- s'eftant resjony 13 avee fa femme; & s'cltantlave, au mes-
me inftant il eroit paffé an cerrain Ménifwara, qui font un
euple plus faint, queles Depetaes; car felon le dire du
pamine , ceux-cy font affeurez du Ciel ; mais s Desvetzes,
gomme ils ne font pas dans le Paradis, auflin’y entre-
ront-ils pas; miais aprés que g5 mps CfEpafi i e
giz‘iis'_zfﬂ‘_it'_lm_i;“q_t_ daos le monde. Ledit Dewers ayant ven
E@I_Tclilc Mahifwara, ne luy rendit point Whonneug; ce que
e Moni W pi:i;_,cg ; _@_:m_miﬁ: part, quil sen courron.,
ii’ & en devint fort €n colere ; & fcachant bign quil ne
Thonnoroit pas , non pas a caule quil ne le connoifloit,
mais 4 caufe de fon orgueil , & de fon ambition, & quiil
seftimoit trop.. Pour ce fujetle Monifwara luy dit, tu de-
viendeas un Elephant ( car les ignorants nomment ces
Payens des buffles, ou ftupides, & orgueilleux Elephants)
& an lieu de tes femmes ta converferas avec les femelles

des Elephants. Le Davera entendant cecy fult faifi de -

crainte, & luy rémoigna ,du__rcl%g_&, & le pria de loy vou-
Toir pardonner ; mais afin quela parole du Monifivara de-
meura ferme, & immuable, il faft changé en un.Elephant
fur ladite montagne , od il euft dix Lac-coti femelles ( cha-
que Lac elt cent mille ; & un Conz elt cent Lac) en unmot
un forr grand nombre : il fe {eroit teny eres-long-temips
avee celles-cy , ne craignant ny tygre, oy lion, ny aucun
autre animal ; or il'feroivarrivé un jour , qu'il feroit venu
, aupre
N fase qu'dds revieanes dawy (¢ mondr. || Vannée 1627, dans le Royaume d:lN.:f
Quelques-uns , mals pon tous, | fmze , firles coftes de Chormande!; dans

Vaye amplement touchane cecy | bequel ils nomment les ignomnes, Afwg; *
d:uﬁfm: delar, Pevee. | hinuilhpnlb!chlh' auhu;ﬂuj:?:

¥

Lzt syweruats, | 1’2y trouvé dans | les orgueilleux, E 3.
a censin petit liveeelcrie 3 lamainen |

3 Oie
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DES BRAMINES 268
auprés d'un eftang pour boire, o1 un Crocodile le Prit par
le pied fansle quitter , & enfin, aprés avoir tiré long-
remps I'un contre Pantre, il luf arracha le pied : aprés ce-
la revenant encore une fois 4 I'eftang pour boire, le Cro-
codile le prit pour la feconde fois; maisil ne luy pesft pas
pour loss arracher le pied ; mais ils.demeurerent millg ans
dans ce combat: pendantee tem IElephant perdoit
beaucoup de fes forces; mais celles du Crocodile s’au-

mentoient, demeurant tousjours daos I'ean ; quieft fa

emeure natarelle ; mais aprés cela PElephant recounyrit
fon jugement,, fuivant le dire du Monifwara ; car le Mo-
nifwara luy avoit dit, quand il luy témoigna du refpeét,

wapres le cours de quelque temps , il recevroit derechef
?m:l jugement, & fon cftat. Ayantrecenle jugement, il
tourna fes penféesd Dieu , pria, & fit ploficurs cantiques
dans fa triftefle. Enfin ils dilent, qu’il avoic tellement pet-
du fes forces, quil ne pouvoir plus nommer le nom de
Dieu : & que pour lors Wiflnou feroit veau auprés de luy,
&ftant monté fur Garrouda ; & luy auroit donné fes armes,

<o BOMme? Ickeram , eftant de fort gros diamants |, avec les-

Rudlcsil auroit caffé la refte du Crocodile , & quaprés
i feroit venu aupeés Wiflion , & quiil luy auroit témoigné
do refped ; & pour lors Wifbrou luy dit, ta éslas , & ayant
dit cela le mucﬁa ; & aufb-rolt quiil euft efté rouché, il
fultlibre, & delivré de routes fes laffitudes ; & il fulk re-
mis en fon premiec eftar ; & apréscelail rendir beaucoup
d’honneur , & beaucoup de f;vicc A Wiftnoy. Le Bramine
difoit , que Dieu luy avoit dit, que celuy qui liroit tous les

jours

» ] Ceux , qui ont | faire 4 un Elephant; mais qu'an contraire
VOYREE en Siam , @. &dm:. csuu~| ils les n:tmg;nl:gn: fore , ;clqﬂ‘ﬁ! cn o

L, tres licux & pays des Juder, telmoignen:, | grande peur.

w

oaafleurent, qu'un Crocodile n'ofe men
1 O Ds
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jours fon Hiftoire, recevroitle pardon de tous fes'
chez. Pour cette parole, & cetaccord de Dieu les Bra-
tines ne manﬁuent de dire ou de lire tous les matins
gette belle Hiftoire de Gasjendre Mootsjam.

b LE XVIIL CHAPITRE. ,

Dumanger , S du jeufiier des Bramines.

Qus avons montrédans le premier Chapitre,, qu'il

N y aquatre familles principales parmy cettenation:
_ de ces quatre , il faue fgayoir quil y en adeux, 3
fcavoir la feconde & la quarriéme , qui font Settrea, & Sou-
dra , quimangentdu E‘oiﬂun , de la chair, & de route an-
tre chofe, excepté de la chair de vache, delaquelleil sab-
fticnnent tous ; mais la lignée des Bramines ne mange ja-
mais de ce quia cuvie ; & sabftiennent de toutce quia
ci

| 19 Flermode e sl gt Dot ol
dans les Indes , dequoy nous ayons par-|manx , avec lcrqnuﬁs ils labourodent Jeur

J¢ plus amplement dans les remarques |terre; & defquels ils tiroignt tane de="""

far Je huiftiéme chap.ceux-cy en ont une| profie & de lervice; ou par avarice , &
selle averfion , quitls difent qu'ils aime- | de crainee, quils nien resiendimient pas
roieat micux de Jeur pere, ou de | aflez, pour bien pouvoiclabourer lars
lgur mere, que de ':Haird:ﬂf, oulterres : de fagon quiil el bien arrive
de vache : ce quiclk certes elionnant. Jo quclques-fois, que ceux &' b one
way peutrouver julqua prefent les r3i- | d'en facrifier 3 leurs dicux pour
fons pourquoy ils font cels : encasde cerre meline railba ; mais s oc lont ja-
et ‘ihdum erant bien dumnu{;f mﬂcmmc;g'm:mEH‘mm ; quen

u boue | <y cert, des poylles | du cas de necelfne - ot proprement ils- au-
fon,, & autres chuih_lh;r:bhhlu; soy | reieat fait plus de peche ; de manger du
iil.t’lmmf ils sabfticanent -aufli de | beeut, comme de quelque agrre animal.
m.mmiﬁsrmu,ctﬁnam- Ea raifon uoy bes Bramme; | &cles
:cuﬂc-; mais du beenf, oude lavache | autres nations Payeones, ont une relle
ils n'en mangeront jansais,, quand s de- | averlion: de ter un beruf ou voe vache,
vroient mourir de fiim 3 les Arhouon, (eft quiils tiennent cer animal fuififane
& aufhy les Ramwny ont bien dcfcndu[ un-Iidele ; cecque les Perfiens ne
quelques-fois de wier des beeuls j mais | fone pas,

o« Fm
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cu jamais une refpiration vivante;les #einsjaes fuivent auffi
les traces des Bramines : de fagor quil lemble que la do-
&rine de Pytagorasaefté portée parmy ces nationsfi efloi-

ées , lequel d defendy bien expreflement 4 fes difciples
E:mangcr de la chair ; & les mefimes raifons; qui ont in=
cité Pysggoras 4 defendre de manger de la chair, fontles
melimes aufli que le Bramine Padmanaba apportoit ; & di-
foir quil n'eftoit pas permis de manger de fa chair, 4 can-
fe que celane fe pouvoit pas faire, fans chafler les ames
dehors leurs corps , ce qu'il eftimoit peche ; & que com-
me ceftoit peché de tuer un homme, 4 caufe que celay,
qui tuoitun homme,eftoit caufe de Ia feparation de I'ame
avec le corps, que , pour la mefme raifon , C’eftoit peché
de tner une befte, 3 canfe qu'en mancnne befte, on fe-
pareit aufli 'ame ducorps , & qué par ce moyen elle cltoit
obligée d’aller dans un autre ; par lequel changement fa
condition n’en devenoit pas fouvent meillenre, mais pire;
car l'ame, quieftoit auparavant dansle corps d’unehva-_.
: che,

Fioe vefpiravon vivame. ] Voyezles re-| mes ‘mefmes. Si. qoelquin Irglﬂ gm'::

<¥ewe marques, que nousavons miles icy de- | poux ou une puce ( qui font

vant fuc /e :bI. de quantit€, 3 caufe quonn'en prend
gm-;ﬂ: pesise de riser woog beffe. ] Ces | pas ) ille metera fur une perite piece
Brammes ne font pas feals de- cete Oi‘; dans un troa déquelque munille, &le
nion ; mais auff los Bogoees , & laifféra couriry ou 1} lonena quéqu‘@
Bramess , qui demeurent en Gafwatie, |pour les prendré, & pour les mettre
Narfinga , Carewhes , & en plaficurs an- [auffi long-temps ﬁuﬂ. telie, miquice
tres endroits - lefquels acheteat foovent {qu'il vienoe dans quelque pene: bois
jzclqu:: oyfeanx , 8 autres animaux | pear les laiffer |3, ahn quils ‘ayenc plus
s Mares & des Chreffiens, quiontdels | d'elpace 3 couriy = ceffune c_gufi: fore
fein de les tuer , & quieibant bleffez ils | eftrange , & affes difficile 4 simaginer,
font cout Jeur poflible poar les guerir, | comment ils t croire qu'tls feront
Eﬂu par apres ieur donner la liberce, & | sgreables 3 lenr dicuen la célebration
s Laifles voler. Us oot auffi en plufieurs | de la fefte de Zagom , comme nous ayos
licux des hofpitauwc , qui font ordonnez  veu dans|le pit. 5. de gette pre=
pour ayoir foin , & penler roures fortes | miere partie; veu quils tienneht gue
doyleaux & dammanx; & ils en.om|ceftunfi grand peché que de tuer uue
autant de foin ; que i celfoir des hom- | beftes o : o
d 2 .
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che, pouvoit venir demeurer dans le corps de quelque
befte vile , & melprilable ; car ils eftoient d’opinion que
les amesdes hommes n'eftoient pas feulement dans les
ftes ; mais auffi dans les arbres, & dans les herbes, &
Efoient que les hommes , les beftes, les arbres, & les
1erbes ont tous une mefme ame , & quil n'y a point de
difference entre-cux tous ; quau regard des corps.
Maisd caufe que le Bramine declasoit quil n'eftoit pas
Etrmis de tuer les beftes, il femble que ce ne feroit pas
ns raifon qw'on luy pourroit objecter, s'il ne condamne
pas les Seszreas , & sil neles juge pas coupables degrand
peché, comme les Soudraes font , veu que pour entretien
dé la vie , ils tuent route forte de beftes , excepeé les va«
ches, dont ronte la nation s'abftient? d quoy il refpon-
doit , ony : mais il difoit que les Setsreas maintenoient ,
ils faifoient mieux que les Bramines , d caule que pour
nftenter beaucoup de perlonnes , ils n'ont befoin que de
taer une befte , & de plus denc faire delloger qu'une ame

de fon corps: mais que les Bramines citoient obligez, pour

fuftenter leurs corps , de faire defloger plaficars ames de
leur corps , quand ils tiroient beaucoup deracines , &
d'herbes de la terre , & que par cette voye-ld ils.fe (onil-
loienit plus de peché que les Serreas. Mais les Bramines di-
fent la-defus , qu'en tirant beaucoup de racines., & beau-
coup d'herbes de la terre, parle moyen de quoy les ames
font obligées de fe retirer ffl:!i corps ; ou ils demearoient,
ils ne pechent pas tant que les Sestreas font en tuantun
bouc, 4 caule que les ames , qui font dans les racines , &
dans les herbes , font dans les corps les plus vils , & les
plas abjects , quils puiffent eftre, & qu'en deflogeant

elles

S Oz teaes wwe waefme ames | Voyez lesvemurques furle dowier chap. de li freomde
ariis.

s Do
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DES BRAMINES. 199
elles peuvent facilemest mieux rencontrer, 4 caufe quel-

~ les peavent venir dans le corps d'on homme ; ou d’une

befte ; Or le Bramine Padmanaba difoit , pour conclu-
fion de cette affaire ; que sl eftoir poffible de fe pou-
voir nourrir & fultenrer dans ce mumfe fans tirer desra-
cines , pu des herbes de la terre , quils ne le fairoient
pas aufli, :E:m n'eftre pas caule, que quelques ames deflo-
geaflent de lears corps ; mais quil faloit qu'ils fiffenc de
neceflive vertu ; & declaroit que cette affaire , & f2 fpe-
culation tourmentoit les confciences de beaucounp , de
fagon qu'ils s'abftenoicnt de tirer quelques herbes dela
terre , & fe'contentoient d'arracher icy & ld une feuille,
{ans tirer aucune herbe de la terre avec fa racine ; & ainfi
vivoient des fruits des arbres , & dela terre: & faifoient
tout cecy pour Sexempter, & n'eftre pas caufe du deflo-
gement des ames. Mais pourtant il yena fort pea, qui
fon [t [crupuleux ; & ordinairementils mangentles hers
bes , & les fruits , que la terre produit; & elﬁ'm:ul: quiils
peuvent faire cela fans bleffer leur confeience ; mais ils
tachent de s'abftenir des chofes, qui ont eu vie, & en ce-

+  lails font fort precis; & fontd'opinion que celane (& peut

g——
\

-

point faire , qu'en cas de grandiffime neceflité; & que i
par malheur il arrivoit que quelqu’un tombdit dans une
telle neceffité , qu'il deuft manger de la chair ou mourir;
que celuy qui tomberoit dans un tel inconvenient , quiil
eftoitobligé , aprés l'avoir faic”; de prier , & de shumi-
lier ’l pour talcher par ce moyen de le purger dece cri-
me-l3,

Les Bramines font fort moderez dans leurs viandes , &
wont point de delicatefles particulieres , & ils ne fe fer-
vent pas de breuvage quiait quelque gouft agreable , &
leur cervean ne sen trouve aufli ancunemest tronblé ;

o O 3 car
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carcelt eau , fans ancun mellange de quelque autre cho-
fe, mais enmangeant ils boiront bien quelquesfois un
trait de lait de vache ; & ils eftiment fort cela; & en cas
quils ayent quelque commodité , & quils foient tant foit
: ﬁ:{m , 1ls auront nrdinaima;:cns quelques vaches 3

-

eftable ; de fagon que les Bramines meinent une,vie fort
fobre : la boiffon ne lesrend pas pefants ; & ilsne fe char-
ent pas de viandes; eftant ordinairement du ris , des
uits , des racines , & auffi des herbes , felonla faifon de
année , ouil Ihdllzlt ; & lamﬁ Fon peut dire affeurement,
ue la gonrmandile, ny l'yvrognerie ne regne point par-
::ln?‘ mgods haiffent fort l’?;rmggzcrie ¢ &?]sg:&?nimt}:?uc
senyvrer eft un des cinq grand pechez, quine fe pardon-
nent pas facilement. Le Bramine difoit,que cescing grands
echez eftoient ceux«cy : 1. Coucheravec famere: fous
e mot de Mae eft compris & entendu ; fa propremere ;
{a belle mere; & la femme de quelque Doéteur ou Pa-
fteur. 2. Tuer un Bramine. 3. Defrober delor : 4. Sen-
yvrers & le 5. defrequenter , ou hanter ceux, qui font
ces chofes..

i

Des frants, desvacines o & anffi des ber-| grevie 2 efié deroas temps forz hayé
by, ] Cecy a efié nue coultume forc an- | parmy les Indiens felon le e )
cientie; & en celrils furvent encor fore| de Srrabon. kb. 13. mefme Ia effe velle-
bien les traces des ancicns Bnemeys, & | ment qu'une femme voyantun Koy yrre
des GymmafGpinfles . Qw1 ne_mangeoient | Eouvml:libr_mmut letuer * en quoy fai-
auifi rien mitre chofe, &lon !cmfmotﬁ' nt elle aroit encor cet avantage, Que
gede ancicas hitkori kmyiﬁmm:d& ala couroniic eftoit

oyez Alex. ab Alex. gosal. diev. (. 3| obligé del'efpouler.
cap.2. qui dit que Plme taic mention dans | Ceugher avee [ mere. Voyez tonchant
{es efenits, que dans Rome melime per- | cecy les remarques lur le 52.chap. de certe
dimt letemps de Goa. ans on 'y pou- | premere Patse.
voit. paint trouver de houlangers, & | Toer as Brawsine. | Ou quelque antre
ﬁf: pavoient point 2uifi e connoif | homme. Exed 20. ver/ 13

ce davcunc delicareie, ou fringdife | | Dgreber de for, ] Ou quelgue antre
icalicre ¢ apartenant 3 unautre. Eved, 20.

I hrjfm fort Tyorspmeric, | I'¥vroe veflty,

.Jﬂ'ﬂﬂ-
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‘Tl femble qu'en cette occafion-icy il ne fera pas mal 3 -
propos de raconter , comment les Bramingsont un certain
potage au mois de Decembre , dontils [é fervent ordinai-
rement tont le mois. Ils ont de conftume de fe lever tout
ce mois-13 fort matin ; devant que le Soleil feleve , 8cde
fe laver ; & de preparer des viandesd leur idole , qui eft
du ris, & du certain grain meflé enfemble ;- du fucre; &
uelques fruits. La raifon peurquoy ils ont nne telle cou-
?Eum’c en ce mois-ld | eft, felonla declaration du Brami-
ne Padmanaba, comme il {uie: Il difoit que feurs anciennes
Hiftoires temoignoient, quedu temps que Krifina eftoit
dans ce monde ; il y auroit eu cing freres , nommez Dar-
micrafom, Bima, Naggula, Adjuna, Sabadewa; lesquels eftoient
aufli nomnicz d'unnom Pandewat, lequel avoie un parent,
nommé Diriodena, qui avoit cent & un frere, done il eftoit
le plus vieil ; & le plusancien des cing cy-deffus nom-
mez, eltoit Darmerafou. Or Adjinaz & Dwriodena eftoient
tpusjours en different tnuchant{e partage des terres, &

* enfin s'accorderent qu'ils jouéroient enfemble aux dezqui

auroit les terres, commeils firent.. Mais Diriodena joitant
avec de fauk dez , auroit gaigné la terrerde Adjuma = aprés
cetre perte lefdit cing Frgeres jotterent aulli pour leurs
corps, quiils perdirent aulli; &ainfi devindrent efclaves
de Duriodena = aprés ils a Fertcrent aufli au jen lenr fem-
me , nommée Drauperi ; laquelle ils perdirent aufli; enfin
ils gagerenrqu'ils fe tiendroieht douze ans dans les bois ,
fans venir dans aucane ville ; & que la treifiéme année ils
f¢ tiendroient rellement cachez, qu'ils ne feroient ny veus
ny connus de perfonne ; & sils c?l-oi'tur veus ol connus
de quelquun’, quils commenceroient de nouvean les
douze ans : mais cette gageure eftant aufli perdué, Diaio-
dena pric 3 foy la femme de Darmerafon , & pour :aufc; du

. es-
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deshonneur & de la honte an mary , il voulut la deshabil-
leren fx prefence ; mais Droupesi, la femme dudit Darmera-
Jou, tine fon habit ferme ; & nele pouvant pas tenir plus
long-temps , elle penfa avec beaucoup de confiance &
Knnﬁm qui eltoit d Matwra , & il lny dit, Adjeram, Ceftd
dire, rien ne yous manquucra : quoy que Drawpeti fuft bica
efloignée de Kriftna, elle entendit pourtant cette parole,
& la-deflus elle ofta les mains de fes habits : Duriodens ne
les peut tirer de fon corps: lct{uel voyant cela, il netira
pas davantage : alors Draupeti luy dit , joiions ; & en cas
que tu me gaigne je feray contente: ils s'accorderent en
cela, & commencerent 4 jouicr, & Dutriodena perdit le pre-
mier jeu , qui regardoitle corps de Drauperi : carles faux
dez ne pouvoient pas tromper Drauperi ; apres cela elle
gaigna le jeu pour fesmaris, les fufdits cing freres; ayant
gaigne cecy , elle vouloit aufli jouér pourles terres ; mais
Duiodena ne vouloit pas ; & aprés avoir refufe cela, les
cing freres commencerent pour la feconde fois la gagey-
re precedente , & ils allerent douze ans dans les bois er-
rants, & la treiziéme année ils demenrergnt enticrement
inconnus ; & ne furent veus de perfonne : le temps com-
pris dans 1a gageure eftant pafi¢, ils vindrent auprés de
Duriodens , & luy dirent, tunousas gaignélesterres avee
de fanx dez ; mais ce mal-ld eft pafl¢, viens, fita yeux
fa_mggt 8 pirta§eo os ; mais 1 tu yeux joucr eacor unc
bis, jouons : & fi tu ne veax faire ancun des deux; viens,
faifons la guerre I'un contre 'antre pour les terres.. Duio-
dena vefpondit, quil eftoic preft d'entreprendre la guerre
contre-cux ; mais quelques-uns de lears amis sinterpofe-
rent ; & ne voulurent point faire de defplaifir d Darmera-

Jou

I

A Kniftaa. ]Qgicﬁ_urnﬂn.e,mye: le auchag. 3, d: ls 2, Paric,
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fouk & fes freres , & empefcherent la guerre © mais Dys,
riodena failoic la fourde oseille ; & mit tout 3 cofté com-,
me auffi Kriftna; mais neantmoins d condition quun cha~
cun demeunreroit content de ce qu'il auroit choili : mais
Kriftna dit : \qui_me choilifle qui youdra,,, je ne me bat-
tray pas ; j¢ conduiray {culement le chariot : car ils {e ba-
ftoient tnce temps-1d lor des chariors. , Dudodens enten-
dant que Krifua cltoitamy d' Adjusa, & quil ne combat-
troit pas , penfoir, quel advantage me faira Kyiffua, & le.
pafla, &choific un de fes amis, Mais 4djuna eltoir fort.
aife.de ce quiil pouvoit prendre Knﬂml_,,.qnpﬁaq'llge.
vouluft pas combattre. Ce combat, comme ils difent ,
commengaen Decembre ; le matin devant que le Soleil
feleva, ils mangerent des viandes ,, comme gous ayens.
dic que les Bramines mangent en ce mois-ld; &ayant man-

] s i
’

g¢, ils fe bateirent tout le jour julquaprés Soleil couche,
& quand le Saleil fult couché, ils vindrent librement,
Fun auprés de Pantre: Cecy dura un mais entier, ;, & ce-
ijdaﬂt Duriodzna yint avec Jes freres , & beaucoup de’
monde qui les accompagnoient, & Darmerajou eult tou..

-tes les terres fous fa puiffance , & les gouverna avec tou-

te forte d'equité, & de jultice. Enmemoire de ce.com-
bat, & des viandes qac Kriftng & les compagnons man.,

gerent pouy lors, les. Bramimes mangent encor des dites,
viandes, an mois de Decembre. .

Lees Bramines eltantenflez de pyelumption & de croyan-

ce d'eftre meilleurs que les autres, ils n'cntreront point

' | =Y t Loantiniatt-ve viiny

fe conduiray (e chuariar. ] Les Zabeces Je | quetous les peuples de /i avoienit de

laillicnr codduire & des femmes. Firod. | couftume de attre auffi fur des clis-

ib. 4. riots. Voyez Yewp c;t?nlu bb. G,
ok - m ! l{l‘ ‘g‘:l |
p -

Its [ebattiens fior des clianises. | Ceax | Seraby b, 17+ Do
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du tout dans la maifon de quclau-’un d'une aurre famille ,
pour manger ; ou pour boire de Peau ; mais Tayer, C'eft
a dire, du laic efpais, ou de la créme , ils en boiront bien
en une autre mailon; d canfe qu'ils croyent que le Tayer eft
de la mefme nature que P Amortam, c’d{ a dire,le Neflar des
dicux, dont nonsavons parlé en un autre endroit: maisils
ne vealent point prefterforeille pour mangerdaas la mai-
fon d'unautre : & mefine refufent de manger non feule-
ment dans lamaifon de quelqu’an d'une autre famille;
mais an Bramine ne youdra pas manger dans la maifon
d'un autre Bramine , qui cft d’une autre Seéte. Ony mefme
fiun Bramine & une femme d’une autre famille, elle ne peut
pas manger avec fon mary: & comme il nelt permis
erfonne de voir manger un Bramine (non pas me{me au
Roy ) ainfi la femme mefme eft aflujettic 2 cette mefme
loy : file luy permet, 4 caufe de Pamour qu'il lu
orte , & que les autres Bramines viennent 4 le [¢avoir il‘;
prendront én fi maavaife pare, quilseviteront , ou fyy-
ront lentrée de la maifon d'un tel Bramine , & nele ju‘éc:
ront pas pour Fadvenir digne quils mangent avec luy , oun
dans (2 maifon. o
Ayant parlé du manger des Bramines , nous y adjoute-
rons icy quclﬂ:u: chofe de leur ‘jeufne , devant que nous
finiffions ce Chapitreicy : ils ont pas feulement leurs
jours de jeulne oxdonnez : ‘mais ils font aufli fort precis d
- . : les

Ep um astsre endront, | Nommement icy jordonnez pour jenfner dans le —
devant au Chap. 1o, ‘Teftament. anlj;iu Payens

Les powrs da penifne crdommez. | Al:ﬂlqﬂ : nciugm:lil:pﬁ 3 propos ¢ il
clcrivant a Caffalamms difoir, vous fga- gi‘: quion devoit jeufiier, quand on a?::i:t
vons bien, qu'il noos eft command de fair ou commis quelque faute, ou quand
jeulner; maisilne nous < pas connu il en eftoit befoin, Voyez Pluwarch.de fra-

enquels jours cela f doit fuiré; Celtd cundis. s
dise qu' uquuifmpﬂiﬂitimm' ' B,
. L r
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les garder ; fuivantle témni%nage du Bramine plufieurs fois
nommé ; ils jenfnent tous les onze jours aprésla pleine
Lune, & tous les onze jours aprés la nouvelle ; dans le-

uel temps ils ne peavent pas manger en yingt-quatre
Eeurﬂs ; :[:y mcfmeP&n_B#d ;P:lsais il faur quils e:rnp?a rent
ce temps-ld d prier & 4 lire, Les Bramines , quifontdela
fecte Sevia, comme aufli les Soudraes , qui font de la mes-
me opinion , & qui font en quelque fagon religienx d leur
mode, ont une coultume ai mois de Novembre de jeii-
ner tous les Lundis de ce mois-13, & de s’abltenir de ton-
te forte de viandes , julqud ce qu'ils viflent les Eftoiles ,
ou que le temps foit venu anquel on lesdoive veir : mais
quel eft leur bur en cela, & pourquoy ils jeufnent, nous
le montrerons dans la feconde Partie , & pour ce fujet

nous le referverons julqu’d ce temps-ld.

En uingt-gleare besarer. ] Les Payens | g€ en quinze , ou vingt joars & d'avan-
eftiment fort par touc le jeafte 3 & [rage, tentretenant en beurant feule-
croyent qu'en jeilvant ils Je rendent furt | menc de 'esn, od il y 4voit in peude
agrgables 3 leurs dieux, 8cilsy conti- |bois amer froiflé mellé avec, lequel
nught fouvent extraordinairement long- | donne un pea de nourritire ay: corps.

ps. Joban ven Tiviff raconte , quiil en | Cecy eft auffi confirme par celuy qui te-
aveuli plufienrs, qui difoient franche- | noit Je journal du voyage, qui fe it fous
ment , quils n'avoient point goufté de | 'Admiral san Carrden,
viandes , ou quils n'avoient point man-

LE XIX. CHAPITRE
Comment les Bramines font traitex pendant lewrs maladies ,
& aprés lewr maors.

Uand les Bramines deviennent malades , & quand
on trouve que la maladie provient d'une trop
Enmdc abondance de fang , & quil eft befoin de
tit, ils nele feront pas feigner , comme on eft

Famoin
accou-

° ’Nfﬁ’“r&&ﬁ{{w.] Voyez comme ils peafene leurs malades en Linfthos-

rem, chap, 3 :
Pa - Teas



vt DE LA VIEET DES MOEVRS
accouftumé de faire parmy nous ; mais ils les feront jedt-
ner quelques jours , & ne leur donneront aucunes vian-
des : ce quin‘eft pasen ufage fealement parmy les Brami-
nes; mas parmy toute la nation : car ouvrirla veine o'eft
pas 12 en ufage ; mais ce qui fe fait par la feignée parmy
nous , ils le veulent avoir par jenfner; en quoy ils Jes tien-
nent long-temps: & fone jeafner les malades tant de
jours Iunraprés Fautre , quiils oublient l¢ manger, & quil
eft 'ordimairement trop tard;, quand on leur permet de
magfer.d " ;

sand’ om prevoit que la mort commence & sappro-
cher, i1k ont 'I:h: Cﬂuﬁ‘?l?ﬂt de faire faire quelques pfges
par un Braming pour le malade : mais il fane fCavoir, quele
mele , que jc raconteicy, fe fair aufly parmy les autres
familles , qui fonr tant foir pen religienfes. Les amisdu
malade donnent quelques aumofues aux malades: cepen-
dant le malade 4 tousjours lenom de Diend la bouche;
quand il ne le peut pas dire de bouche , les amis qui fqnt
al'entour de luy nommeront continuellement le nom
Dieuj ahn :?; fonluy enrefonneatxoreilles. Ils croyent
que fi le malade meurt ayantle nom de Dieu 4 la bouche,
& quil le domme jufqu'au dernier foupir , quiil va dans
le mefme moment au Ciel : le raifon, qu’ils ont de croi-
re cela, eft, difoit le Brawime, que le IWedam dit; que Dien
a promus , que dans la derniere neceffité , il lera auprés
de ceux , qui penfent 4 {dn nom, & tﬁuile nomment, &
que par confequent il elt obligé de les fecourir : de 13
vient , diﬁ-nr-gs , que ces gens-ld vont daos l¢ Cicl an
melme inftant. Si 13 parole leur manqnc , & que les amis

nomment l¢ nom de Diea pour luy , le malade recoit ce

profit , felon leur opinion , ciu‘il reflent J)ar ce moyen-d |

quelque foulagement ; mais le Bramine difoic, quon ne

. Fﬂu-- ' l‘::'i
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ouvoit pasdire, qu'il venoit au Ciel par ce moyen-ld,
&;'nd il l;:muiffnit gm: le malade cftoii:ra;ux derniers a-
bois , & que ce fult un homme marié¢ , §'il'a encore quel-
que jugement , il demandera 4 fa femme s'il viear d mou-
rie, fi elle mourraaufliavec luy, foitquelle e fafle en-
terrer , ou brafler toute vive : qu'elle dife ony , Ceft nne
chofe convenable felon lear opinion ; car elley eft obli-
ée, en vertude la promefle faite au mary : veu queles
E:mmr:s ; quand elles fe meteent dans l'eftac de mariage ,
romettent au mary en la prefence du Bramine , & devant
e fea ( car tous les ferments, qui, felon leur opinion, lient
la conlcience, fe font parmy ces Payens , oudevantun
Bramine, ou devant le feu, quils tiennent aufli pour un
Dewera ) quelle n'abandonnera jamais le mary , quefon
ame

Tans let ferments, &c. | 11y a plufieors | nele tiennent un Deweta | lef*
fagons de prefter ferment quiont efté de qﬂs-ﬂmjusapn?fimmpnsg:m-

ghoient les ferments d'sucune valeur, | versons au_chap. 14. dela feconde par-
wavoient efté fiits en touchant Fau- | tie ) paroiffent aymer micux vouloir de-

« Les Armeniens, comme Serabe dit | meurer avec | lere opinion, ‘ton-
.12, faifoient rous Jears ferments , qui | chant lefervice du feu, comme Jes Per-
eftoient de quelque importance, dans e fes, &l plus pare des peuples de I'Afie,
e dela déelle Aumrir. Les Aroades| Caril n'y a poine de doure, que les pre-

ne Laifoient point de ferments que par- | micrs sutheurs, ou ceux,qui ont premie-
my les erifices. Les Grees, mmns mfi li-| rement ordonné qu'll faloie fervir le feu
banees diis 13 2dibus freris. NVoyez Fabr. | ne croyoientpas, quelefeu eftoir pro-
Maximlih. 3. cp.5 ouil parle de Xem- prementdien; & quil n'y auroit point

4 .?ssnps en ufage. Les Athowens we- | prement pour des dieux, comme nons

triater. Geogint Candidiny miniftre du'S. | dantre dien > mais que le feu eftoir pout

Evangile en {ifle Fomofi raporte desha- | |a Plas- femblable o dieu, & qu'il
bitans de ce pags-B. quiils font leor fer- | di nir;?m peu defuy { syane &t—
men: en fompant un feftu ; 8 celneftant | eftre mal enrenda les paroles Dewr. 4.
faitils riennear oa ils gardent Jeur fer- | que dieu eft dit gn feu confommant ) ils
ment inviolablement. ue le fervolent pas auffi proprement
mﬁ&w pour uw Deaveca, | ﬂﬁn;-,' comme dico ; mais fealement ivmbeli-

3 Broomimcs ont empritnté cela | quement, commienous fe poavans voir
des Chatdions o des Perfer, qui penfoient | en Mae. T, szcﬂrrr.' 38. mais leur pofle-
que Ie fit eftoir dics, & J'adoroientant | rité n'ef} pas demcarée dans cette opi-
licomme tel; mais ceux-cy , veu quils’ nion ; mais recombee dins' b premiere

N 3 grear,
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ame acco era Pame de fon mary en la mort. 1ls di-
fent que lafemme, aprésla mort de fon mary , ne peut
pas demeurer en vie fans pecher , excepté quand cllca
des enfants ; car fi elle les aime micux que {on mary  elle
peut demenrer en vie fans pecher; mass fi elle-veut mou-
sir , clle peut anfli mouyir ; on fi elle a peur ou de l'ap-
prehenfion dfe jetter dansle feu, elle ne peut pas eftre
contrainte. Leur opinion elt quune honneite femme, qui
ayme fon mary , nedirapoint , Non ; car {uivaot le Vedam ,
comme le Bramine Padmanaba témoignoit, ce feroir lila
fagon de faired'une honnefte & hdelle femme.
Premierement quelle aye fon contentement en ce que
fon mary a fon concentement , & quelle ne mefprife Eas
ce qui plaift 4 fon mary , quoy que ce {eroit quelque cho-
fe de mauvais. Les femmes fe peuvent bien imprimer ce-
la

erreor , B¢ croit que le fen eft propre-
ment dieu : & s'elt sinii enterement 1e-
tiree du fervice da vray Dicn, & a adoré
Je feu proprement comme dicu; & a
aulfi awire a la mefie opinion plufieurs

autres peuples & nations. Les Perfiens |

dayourd bay ,
Indes , font auffi beaucoup d'eftime du
fea , & fonden: fermement lear foy def-
fus. Ils auront toasjours da fea dans
lears mailons, fans Je laiffer efteindre :

aufli en pluficurs sutres puiffants Royan-
mes & pays dans les Indes, commeen
Pega , Snam, Seplon , Bali | Gusavanes & .
lufsears autres. Maisonil yapl
Elgu:, celan'elt pas permis , 3 cau
Al cft contraire 3 leurloy : comme .

i demeurent dans Ies | aulfi le Seigneurnofire Dieu I'a bien ex-

preflement defendu Exod, 20, & Dew=

ter, 6.
Ne dira peut , won.] 1l arrive pous-
mtlcplus!bu:mt. que la femme mez

ils nefteindront pas aufli 1a lampe , oula | pour condition devant de fe marier,

chandelle : ils n'efteindront pas aufl le
feu avec de l'ean, quoy que leurs maifons
feroiens en feu; mais ils tacheront dele-
touffer de quelque antre fagon , ouavec
de s rerre.

Jetrer daus le fen. | Cette couftume,
que les fermroes e bruller avec
Jeurs maris , eft forrancienne : Howd.
Srabe & autres ont parlé de

cels : & cela nele pratique pas feale-
nmﬁul:smﬂﬂdﬂch-ﬁm mais

| gn'm cas que fon mary

vienne A mourir
le n¢ yeur pas mourir arec 3 & pour
lors on fair bien cela. Voyez Jobon vin
Tawift clious [ defeription de Grezaratte cha-
13.
Frécpd;ﬁngikihnq- Cafla ad vorrem
matrana payesds mupevat, Giloit Publise Sy-
mu; celt 3 dire, que ceft pour lors
qu'une COMMENCE & gouverner,
quand elle 2 appris 2 bmuugbciri fon
mary,

Alost
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la dans Vefprit ; & pour ce fuje®e propofer des exemples
de quelques femmes renommées. parmy elles , qui ont
faircela dansletc:ﬁps pafié: elleent un Draupetitour d pro-
E]us , laquelle ils difent avoir eft¢ enla vie anciente une

rt fainte femme, & fort fidelle d on mary,qui n°a jamais
eu de mefcontentement en ce que failoit fon mary, quoy
qu'il alla auprés des putains, & qu'il confommoit tout fon
bien avec elles: de fagon qu'eftant devenu pauvre, & par
confequent n'eftant plus attiré auprés delles; devoit fe
contenter de frequenter des putains communes : & non-
obftant que fon corps fuft rour pourry , & qu’il n'eftoic
plus comme homme , & par confequentincapable de les
plus frequenter , quoy quil y fult fortenclin , & mefme
fi fort quiil dit qu'il mourroit, §'il ne les pouvoit plus voir,
~.ce quayant entendu Draupeti , auroit dit , prenez coura-
ge, jevousy porteray; & ellele prit, dans un2 nuiét
obfcure, furfes elpaules , & le porta auprés de femmes
ippudiques : mais ils difent , ven quil eftoit nuid, &
«guil failoit fortobfcur, comme elle alloit au Bordel char-
¢ede fon mary , qu'il y avoit I3 aux environsun potean,
{ur lequel eftoit atrache un faint homme nommé Galows ;
& que fansy penfer elle roucha andit poteau ; par le
‘ moyen
Allsit angres les prtain, | Ta volonté |jours obeiflantes, & fujettesa lours ma.
fera [ujeste & ton mary, & il aura Sei- |ris; mais neantmoios , quand an hom-
f"ﬂ"i: & domination lur toy , dit Dieu |meoa un mary comman quelque cho-
Eve, Genef.3.8 S.Pierreen a{’l.;]"lmm E- |{e 36 femme , qui eft notoirement des-
Fillre # Chap, 3. advertit aufli toutes les Flﬁﬁnli Dien , elle n'eft pas obligée de
femmes , quelles foient lujettes & leurs | faire le commandement de fon mary ; &
mwaris:S; Paal en doune les raifons A ceux | elle ot le peut pas mefine faire fans gran-
d Ephefe . awe Chap. f,&m '3+ car| dement offencer Diew; caril fane eftre
dicil , lemary eft le chefdela :| plus obeiffant 4 Diew, qu'au hommes,dit
& c'eftoir aalfi ufte couftume , que les| 5. Piare Adl.5.vmf 29, de fagon que et
Efponfes | quand elles e maroient, exemple de Draepers , quia elléicy m-
cftoient couvertes ; afin qu'clles apprif- | porté , n'eft pas cane 3 prifer, commele
fent parla, quelles devoient eftre tous- | Bramive e seut. :

Ea
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oyen de quoy elle canftheaucoup de peine audit faint

homme ; lequel difoit , celuy qui me caunfe cette douleur-
13 monrra devant que le Soleil fe leve. Drauperi entendic
ces niortclles paroles & dit , pour Pamour de mon ma
le Soleil ne doit point fe lever , &ilarrivaque le Soleil ne
fe leva point en un mois, ny enunan, by mefme en plu-
{jeursannées : alors tous les hommes du monde prierent
Tndre , & Dewetaes , afin que le Soleil (e leva ; maisils ne
{avoient point de remede commentils pourroient obre-
nir Penterinement de leurs prieres; & pour cette raifon
ils allerent A Bramma : or Bramma & Dewstass feroient ve-
nus auprés cette femme , & luy auroient dit, que veux-
tu ; & nous te donnerons toute forte de contentement,
rermt:ts que le Soleil fe leve: 4 quoy elle refpondit, le So-
eil fe peut bien lever , mais je defire mon mary , won mary,
aon mary 5 mon mary 5 monmary ; & ainfi elle dic ces paro-
les , monmary , julqua cing fois: & alorsil luy faft dit,
il carrivera ainfi en l'antre vie , & elle mouruft, & alla
vers Swgam . & revenant clle euft cing maris, qui ¥y
rencles cing freres , nommez au precedent Chapitre, qu -
font nommez tous d'un nom Pindiowa. Mais commeune © 7
femme ne peut pas avoir cing maris enfemble , Bram-
ma ordonna, afin quelle ne fe fouillaft pas en cela,
quelle retiendroit chaque mary un an auprés d'elle ,
& que cette année-ld cftant pafiée, elle tomboit dans
le fen, & quelle venois auprés de Fautre mary en la

mefme
En fawere vie, | Noo pasdans be Ciel | P cineg muaris ofermble, 111 2 efic tou-
( car on ne fe marie pas 13, ny on nedon- | tesfois en ulage parmy nations,

e pas en mariage, comme Chrift dit | quune femme n'a pas cu f nt
Hm.zburﬁ;ar] mmis quand lears | maris, mais davantiyel ‘lr'oyﬂlcflrﬁ
amesauront receu d autres corps, voyez | marques oy-devant raportées fur lex3,
p’muupim.tmu:h:nt la rrasfmigra- Chap, \
taow e s wmss aow dermsr chap.de la 2. Pavive. e

Le s
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DES BEAMINES e
mefme facon , & en la mefme forme , quil pourroie
fouhaitter. \ |

En fecond lieu, que ce [eroit la maniere d'une honne-
fte & fidelle femme, de ne fe pas veltic fuperbement,
ny de n'eftre pas gaillarde , quand le mary va dehors
Ia ville.

Troiliémement, que quand le mary meure , la femme
doit aunlli mourir.

Le Bramine Padmanala , & Damerfs adjoutoient encor,
qu'il faloiz quune femme honoraft & refpectaft telle-
ment fon mary , quelle eftoit obligée de penfer 4 lny de-
vant qu'd aucune autre chofe; quil faloit que routes fes
penlées {e rencontraflent en luy , & que quoy quelle fe
trouveroit tellement empelchee en cela, quelle ne pen-
feroit nullement , ou fort peu i Dieua, que cela neluy
feroit pas imput¢ d peché ; d’antant que fon mary penfed
Dieu pour elle. Melme le Bramine difoit, quune femme
pepe faire fans pecher tout ce que fon mary luy comman-

: ?UDY que ce foit quelque chofe de mauvais ; & t}u:
ur lors le peché ne luy ¢h fera pas imputé, maisa fon
mary ; d caule quil faur quielle obeifle 4 fon mary.

Quand un mary a demandé i (a femme en fa derniere
extremité i elle mourra avec luy , quand il fera mort, &
quelle dit ouy; on prepare tout ce qui eft neceflaire pour
cela, auili-tolt quele mary eft mort, Cette parole dedire

N e Ouy 5
ment ¢a ablence de on mary, peut bien | mary,quand il devoit faire quelque vo

eltre mife 2u nombre des femmes legge- | ge ; eltimant qu'ellen’en avoit pas
tes , & deshouncltes; car il difoic, qui| foin aulfilong-temps que le mary eftoit

envie de Laire tal: il y avoit une con- | perfonne la confideration duquel
ume parmy les luifs , comme Se/denm II elle fe dwmuﬁm Q o

la pourrait induire Acela , 6 elle n'avoit | dehors 3 ven quil wy_ avoir pour lars
lﬁ

.
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5 lav cit pourtant kaiflée libre, quoy qu'elle y foit obli-
?&?pgh p?:mcﬂc , quelle a faite , gn?nme ilYa efté dic;
& quelleaen cela fon choix ; car le Bramine difoit, qu'on
ne peut pas contraindre une femme dcela, ny linduire
i le faire par de rudes paroles: & quela tlonne , qui
fairoit cela (& fouilleroit fore, & fe rendroit digne de
PEnfer.

Cela eft bien pratiqué par les Brasmines , ui non [eule-
‘meént ne contraindront pas les femmes d cela ; mais qu'ils
ne feferviront pas aufli de difcours perfuadants pour les y
induire, ne leur eftant pas permis de le faire: mais ceuxde
la famille de Sertrea,c'elt 4 dire,des Nobles,contraindront
bien les femmes fe brufler ; car ils tiennent pour une
chofe honteule , que lears femmes ne fuffent pas bruflées
avec cux. Environ la fin de ma refidence en Paliaccata, il
arriva qu'on Sertrea , ou Gentil-homme eftancmort, il y
euft forxante femmes , qui forent braflces toutes vives
avec loy.

| by
tent librement avec fon corps mok,
Fr.

L contramdront 4 e brafley. ] Veu quiil
femble que cels foic comme ane loy pat-

eux , par laguelle Jes femmesfont te- | floire du fapos , we quand il meurz |d un

angeis Carens raporie aulli dans fon Fu-

nuésde faire cela, Joow Hugwesde Lon-
febsare , & auifi devaoe by Serabo b, x 5.
dit,, que les Indicns difeat , que cela au-
roit cﬁe:ﬂ:ﬁ[{!pnr un Roy ; o caofe
qu‘suparavant les femmes eftant laffes de
lewrs maris, & ea simant micux 6 G-
me , avoient de conftume de les empoi-
fonner, pour forrpen de fojer ¢ Mais
Died. Sicnd, dit, que cette loy auroir eftd
donnée pour femme , qui svoit
gu:ﬂoifm fon mary, Cafiubes ad Sira-
bbby,

Saixiwrﬁﬂ;miw;] uand le
Roy de Suom ot mort ,. non ne
h(ﬂm‘l‘lﬂi e jextent dans le fea ; mais
suffi pluficars Gentils-homumes sy jer-

Seignear , qu ordinsirement il y ena 10,

20,30, OU -.!'arar::Ee :

Seignenrs font grands, & les fujets en
grand nombire, qui & conpent le veatre,
& qui meurent uyec leurs Seigneurs:
E\Emﬂ'mm,quifun::da,.s’y
ont oblige=

?\mn; car quand ils voyent que leurs
gnmﬂuﬂm:, & qu'tls leur font
quelque faveur ou quelque bienfit par-
umi,.m.m&:, apres 'avoir remer-
cié, f q’w,&m&m
fidelles fipets eft grand | & commmment ay-je me=
rirfdrjupdem Enlnmr.’rgm?_l:?ﬁql‘
mem Sel w.jvmhprfmr,ﬂ' Ao
derechef's & vwas promsess gk il e wivea pc

t [z vie de leurs Sci-

felon que ces -

F e
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Nous avons dit ce qui arrive , quand les Bramines font

aux derniers abois; & devantque nous finiffions, nous
adjouterons d ce que nous avons dit ce que le Bramine di-
foit arriver 4 lThomme , quand il a lamore fur les levres;
nommement quand Ihomme eft en cet eflat, quiil fe pre-
fente devant luy deux Lamma-doutas, 'clt 4 dire, ferviteurs
de Iamma , le juge de 'Enfer , lesquels ont une face ; qui
eft fort efpouventable ; & fort horrible , & que de ld les
malades regoivent une grande uppreﬂiun , & une grande
crainte ou apprehenfion ; & que cette face horrible el
nelquesfois caufe que les malades fe faliflenc. Maisil di-
oit quauprés les mourantsil n’y avoit pas feulement ces
deux Limma-doutas ; mais quil y avoit aulli un Wiflnou-dou-
ta, c'efta dire, un ferviteur de Wiftnon, & i le mortavorr
efté¢ un hdelle fecvireur de Wiftnow, le Wiflnou-dowra empor-
teroit 'ame du defunét fur un beau chariot , qui et pro-
re

! temps que le woffre : lacon-'  Quieff fort efposentable. ] Comme le

;i 100 dcg]:l‘nr ils buith::rH ony verre: d.i.:r'hgﬁtmpln}'tﬁ: forces, 8¢ faicrout {on
vin enfemble : car boire unverre,, 00 poflible pour lors pour devorer hom-

« . ~#hecoupedevin et une grande folem- me, ce n'elt pas merveille quil le fic

7 mieé; &iln'yapointdumon, quiseft quand lhomme eft en I'agonic..

contractée de cere fagon , quigmpuiﬂ’cl Fus8iflman-donra, | Bomavenzame, Ruckar-
Ve rompre. quand 3 le couper le ventre, & diwr, Aweolas, & autres fapr. quars, fon-
comment cela e faie , voyez le dans le! rens. diffnsil. 4&& so. dilencaud, qu'il
fufnommé Carem , dans fa dite defcri-| y a tousjours des bons & mauvais a0Res
Eim: ot navoit aulli de couflome de ! 4 l'entour de ceax qui agonifent. Pour
ire des choles femblables parmy les | quielle fin cela fe fairoit,voyez le en Tin-
Romains ; Pim.ldb.7.039.36.8 §3. Sweer, | lof gn commin Simtax cart merab deh, 7 cap 2.
5 Ovbusce cap. 10, Chezles Povfes, Xenaph, | LaWiftnow-dasta enporterass. | Framcsfe.
Cyreped. bib. 7. les Framgws, Coefe k. | Feusins wn Probl. Sacr. Seripe. feit. 6. Probl.
el Gerrm, dgues Seyres, Hevidsb.g. | 4ox. peale aufli que Dieule fere conti-
Lammmsale juge delonfer. | Disdidit;qui] | nuellement de PAnge Michaél pour ce

¥ atrois juges dans les enfers , Adows, | fjer-12 = mais comme cer autbeur eft
eacus, & Radamawhe, Plarm penfoit | fore fingulicr ou particulicren plufieuts
que eLacm eltoit juge de ceux de I'En- | opinions , & quiil fe fore ca
o 100 Radomoabe del'Afie ; 8| beaucoup , il ne fauc pas aufh que leLe-
e Mimes feroit le mediareur,en casquil | &eur recoive eecy comme | Evangile, &
rrint quelque chiofe de douteux, mmm:ﬁ:‘ﬂu-itungddtdcfuy. 5
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24 DELA VIE ET DES MOEVRS
e d voler ;-mais fi le defunét n’avoit pas efté bon, le
Efvi:cur de Iamma Pemporteroit & Tamma-locon , c'eftd
dire PEnfer: & eftantarrive 13 Tamma, le juge de'Enfer
demanderoit 4 fon Efcrivain , ou Secretaire ( lequel (Cait
tont ce qui f¢ pafle fur la terre,7ifinou lny en ayant donné
la connoiflance) quels font les merites du prefent compa-
rant; lesquels eftant leus , il Penvoye derechef dans le
monde , ou il faut quil voltige comme un diable ; & dit,
nous y prendrons garde dix jours ; & alors nous pronon-
cerons {a fentence : & pour ce fujet ces Payens-ki ontune
couftume quils donnent & manger d une pie les dix pre-
miers
E:_:Eéﬁ {ony menées 1a feconde

devant Permsfecr , & receugsen fa
compaguie , comme ferviteurs ; fi ce
n'elt que labefte , oil l'ame eftoiralice,

Le perte & lamma-lecon, | Le fulnommé
Foneras (¢i1.8. Probl.433.nomme ce Dia-
ble Hewel : & e qu'eotre luy &
Fange Michel il feroit arrivé le combat

t le carps de Moyle, duquel I'Apo-| neviata mourir devant quiclle fuft entic-
E]:Msi:ﬁ: M?l#aﬁrrmﬁ 9- rement purgee de toas fes crimes ; dans »
A fon Secverarre. | Tour proche Meaco

laquelle occafion les ames font pourlors
ordonntes pour aller dans les .
d'autres animaox , pour payer julg
fin, qu'elle eft proprement l'opinion
Brameres touchant cecy , voyezleau
chap. deda 2. Partie s mais qui feranoftee ~
juge 5 & le leur , voyezle Komn,14.verfs
10. & 2.Cor. gooerfi10. :
Folsige commme nn digble. |V
nn:lp?:gem touchant ;ccy]I; tiﬂ;: w88
20, ﬂ‘bfm Hn'l"; L

une ville fort renommée dansle Royau-
me du fapen, il yaun remple, ol le Prin-
ce'des lﬂ'l!hr:!’:: ;:& ur_;:n dniu ciables,
ilaou uy t fun

]:T; !“Eﬂ hommes , 8¢ Vautre Jes lit
devant le Prince. Ceux de la ﬁ;ﬂﬁ
fecte des Bosjaenfe on Gafarane, la

fe nomme S-IHJ:ﬂﬁ » monobitant quils
conyiennent en beaucoup de cholesavec
ies Bramumes , onU nEAGIMOInS €0 CECY

une Toute aULTE OpInion ; car ils croyent,
que les ames viennent devant le Secre-
raire de Pomsfeer ( c'ell Jear Souverain
dieu ) pour receyoir lile conte de tou-
res les boanes & mauvailes cenvres,
quils ont faites fur la cerre , lelguelles
t:urrﬁdhntﬁ:m:ﬁ_, ﬂﬂkiﬁi::m:mi:
devant Pemerfeer melme pour eltre

qui commande 3 ces ames d'dlﬂum
le de tels hommes, ou de relles
beftes , felon leurs merites , poureftre [
puriticz de leurs pechez; ces ames eltant

1t derment & manger @ wne pic. ] Ces
Brammes-cy qui demeurent fur les co-
fies de Chermoulel ne fons pas cecy feuls;
mats sufli pluficurs auores en Gufeare,
Calicwsben , & autres places = mefimeon
jetee sux pies toutes les viandes, quoi
viennent tous les jours de la table du
Roy de Calicathes. 11 yena aulli plu~
fieurs,, qui pe mangeront point qu'on
naye jetté qux pies une partie des viane
des, gui leur oor clté preparées pour

manger,croyant fuperfliciculement quiils
L LR =L
. _



N -

-

DES BRAMINES e
miers jours, que quelqu’un de lenrsamis eft more ; 3 cau
e qu’il{; croyent quePame voltigeante du defanct vieny
manger avec la pic. '

Quand Pefpric eft feparé ducorps , ilsraferont la bar-
be du mort , ilslaverent le corps ; & layant lavé , ils luy
mettront un habit net : ils luy graifferontla bouche avec
de la chaux & du Betel froiflé : dans la maifon,les femmes
luy frotterontla bouche avec duris cru. Quand on porte
le moredehors la maifon, ou dehors de la ville, les amis
l'accompagnent , & venantau lieu ou il doit eftre bruflé,
ils lavent leurs mains , & un chacun d’eux met fur la bou-
che du defunct un peu de ris 1 cecy eftant fait , ils lavens
derechef leurs mains : & alors commencent a tournoyer
trois fois d I'entour du mort un Bereani ( qui eft un Perres,

&
caufent par ce moyen-1d ongrand ad- | zorohiin Arato. Suet.in Nevone cap, §o. Les

vantage aux ames de leurs amis de- | luifs laventauifi leurs mons avec del'ean
chande , afin quiils forent pets au tomps

¥ cheveax, & fe faifoient ofter rour ce

iy > ls barke. ] Plufienrs anciens eftant | qu'ils doivent rendre contede leur vie.

le pointde miourir fe faifoicnt rafer

quiils avoient de conftume de prendre,
ﬁ:ﬂﬂ is youloient sajufter on paroi-
» peafant qu'on ne doit pas mourir
en cet eftat-1a : ainfi fic Amphrass en
Starurexer. 7. 8 Phaedra eltanc
de le deffaire ; ou de fe tuerdir; en Sovec.
i Fippol.all 5.
Elaccrmns wmibyas ; caprss exwoiar cape,
Lazeraqne acctpe afei{fams comvams.
d'autres penloient qu'on ne pouvoit pas
bien maurir , i les cheveux neftoient

premicrement coupez, voyez Finedsm
déb.cop. x.vaf 20 mam. |

Laverow le corps. | C‘ej;unemnﬁmnc .
fort ancienne de laver les corps morts, |

8¢ de leut mettre un habic net, Voyez &

Homeer. 24, Odyff, 8¢ 18, Hiad. Servies in

mmw.ﬁ.awmaml

Sont portez. debers. | Clefloit une loy
parmy lcs Romains = s sebe ne fepeliza,
mevearsto, celt Adire t'clﬁ:'tf:}}'l: i,
wyp e braflez pas dns L walle,” Cie, i, 2 db
legeb. Cela et aulli conforme , Z. murtue-
v C.de veligres. 8 fimsp. farier, &, L. pwic=
ter §. DA im.ﬁ P !ML-&I.
avoit auffi le mefme en fes foix. Cela
efoit aulli pratiqué parmy ceux de Go-
ripe , 8 autres, Les Tropens enfevelif
fotentleurs mores julterment devant leurs

ries. Parmy les Romaing Trye fult

premier qui {ufl encersé duns [a ville s
apres cela on el venu peu'd pent dins Jes
maifons; & des maifons auz Cimetieres,
& aux Eplifes,

- dlslevent devechef lesrs masm. ] A catie
qu'ils font devenus (oiillez parlataus
chement du morr.

Q3 Hen
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& des gens, qui battent fur des petits tambours , quand
on enterre un mort ) lequel ‘mort elt furun tas, ouun
moncean de bois, autrement bucher ; & aprés cela il fair,
ifa facon, une harangue 3 ceuxqui font K prefents, &
parle , commeil femble; fort ferienfement au nom du
mort , & rémoigne qu'ila domination fur tous, Jfur jeu=
nes & fur vieux ; fur riches, & fur pauvres ; & que
ceux qui fonr bien ; feront remcontre du bien aprés
la mort ; mais que cenx qui font mal, n'ent & atten-
dre que du mal.

Mais il faut remarquericy , quon ne brufle pas tous
les corps morts des Bramines defunéts , comme aufli des
autres familles ; mais quon en enterre quelques-uns. Les
corps de ceux , qui font de la Secte Weifinotewa , & Smacrta
font tousjours bruflez : la raifon pourquoy ceux-cy veu-
lent que leurs corps foient bruflez eft celle-cy , 4 caufe
quils croyent, ou quils font d'opinion , quils font pur-
gez deleurs pechez lFar le feu ; & difent que cela eft Le-
ceflaire, 4 caufe qu'il eft encor demeuré quelques pect&
en ceux , qui ont fervy fdellement Wiffnox , & quil fads- . .
ju’ils foient purgez par le feu ; Mais on enterre les corps

e ceux , quifont de laSeéte deSevia, & deSajafits, ™
(quoy qu’ils.fuitm Wiflnowwaes ). car ceux-cy difent, que
bien quils fe {oient dediez au fervice de Dieu, & quiils
ne [e loienr pas neantmoins comportez patfaitement en
ce fervice ; que pourtant feurs pechezne lear feront point
imputez,, & que par confequent ils n'ont point befoin de
fen
e e anit | e o . Vg o
ont cfié les peuples & les nations, qui -

ont entersé , lears morts , & quiles en- ;ﬂﬁﬁﬁfrﬁg wafle .
scerent encore , & ceux qui les bruflent, | Jufelnm eluttar [celns, aw exerhitar igwi-
. Lewy

-
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feu pour en eftre purgez ; mais quiils peuveat bien eftre
enterrez en repos. R S bk |

Les fignes excericurs de triftefle , oude deuil , que les
Bramines font paroiftre pour lears amis defunds, fone
ceux-cy. Quand unde lears anus, quieitoit plus vieux

weux, eft morr ; ilsfe fontrafer la barbe , & les mou-
Hachﬁ 1 ne mangent pointde Berel dix joursdnrant ; &

ne mangent qn’unefuis le jour pendau_u-:e remps-lad; mais

on neverra pas de marquesde dediil en leurs corps ; pour

la mort de ceux ; quifont moins agez qu'eux : & pour ce
fujecils ne porteront pas le deuil pour la mort de leurs
femmes ; 4 caufe qu'elles font tousjoursplus jetines, com-

me nous avons dit cy-devant; mais les Soudraes ne portent

pas fealement le deuil de ceux qui font plos dgez quenx;

mais aufli de ceux , qui font plus jeunes : ils ne fe font pas
fenlement rafer la barbe ; mais les chevenx de lenr tefte

auffi , en laiffant feulement une roufe fur le fommet dela

tefte ; & lientleur tefte avec untapis ; car ils ne penvent

ﬁs porter en trois jours un linge de refte ; comme ils
____~®nt accouflumez : ils sabfticnnent aufli de Bere/; mais
non pas {i long-temps que les Bramines , & feulement

-% troisou ?uatre jours. Quand I'enfant d’un Soxdraes meurt,
ils ne fe feront pas raferla barbe nyles cheveux ; mais

ils ne mangent point de Berel les trois premiersjours ¢ ils

lient

Le chevenx de lesr 2ffe. ] Dieu avoit

Lo bavbe , & lesws moaflacher. | Ceux
defendu cecy aux Preftres, Leoi, a1

& Egypee failoientaulficela Hevallib 11,
ul-p. 36 Coux " Affyre , Sralb it 16, & | varf. 5.
pluheurs gutres. Vorez Swcean.m Caliul. | Vaenfam worr. | Nawsa Pampidins v
:P-r- I.ﬂ'E.nnﬁin{; tlgiiﬁ:ri:m tousjours | vouloit pas, qu'on pleoraft ﬂnhtn!ﬂﬂg;
contraire; & les fatfoient laver, Voyez | ou quion portalt quelques margues
]miﬂmm&mdchim comme  deiii uum&i:, quileroir au def~

anffi les waifons , qui fone fort belles, en | fous desrois ans, Plicach. i vica 1
, Dasedain Tob. cap.x, vorfiay, wam, 17, | fits

= { Tois
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lient leur tefte avec un tapis, & non pas avec un linge de
tefte , comme ils font accouftumez de faire auxautres
temps.

Quand quelquun meurt quelque part dans une mai-
fon : 1l faut que rous les Efclaves quiont dela barbe , fe
la faffent rafer pour marquede deuil : quand quelqunn
des laboureurs dela famille de Welala  ou Amibria menrt,
il faut quil vienne., comme ils difent, de douze fortes
de-gens pour témoigner de la reverence au more. Nom-
mement 1; les Bramines ; qui fervent les Pagodes. 2. Lies
Beteani, qui font les Perveaes; qui frapent fur les tambours,

nd il eft mort quelqu'un. 3. Les Pamngjewa, quilou-
entdans deslongs cornets au lien od ily aun mort.
4 LesOrphevres. 5. Les Charpenticrs. 6. Les Margfthaux.
7. Les Wafferi. 8.Les Barbiers. 9. Le Poumaleandi, ceux-cy
;I‘PPDHEIIT. des flears auprés le- more. 0. Les Canapule , qui
_{ont Efcrivains , ou Secretaires. 11. Les Salewadi. 12. Les
Kaikulle , c'eft i dire, lesPutains, que nous avons dit au
Chap.x. eftre une certainefamille parmy les Payens:ce g
a elté dira efté Yordre de long-temps ; mais a caule qu’
y en a quelques-uns , qui fontdevenus riches, cela ne
fait pas i precifement : car les Bramines ne viennent pas a
prefent , ny les Canapule , ny les Andi; mais les nenfautres
viennent encore ; or quand ils viennent ; il lear faut don-
ner leur droit pour leur venué. Le Waffer donned tous
ceux qui viennent un tapis , quils lient 4 Ventour de I;:iur
tefte,

Tanct les Efebaves.] s font accoultumez | que ¢a efié une ancienne conflume de
en plubicurs endroits de moutir aafli| fairc paroiftre de eclles marques de
avec lears Seigneurs : nous en avons aul | detiil oo penfe que ceux de Ployge one
fi fait quelque mention icy devant au | eli¢les premicrs, quiontfuitcela : le
melme chap. mefme effoic aulli en ulage rmy Jes

Seafler dns de grands corness. ] 1l [eruble | uils, Voyez dme: 5. & Mathg,.
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DES BRAMINES 75

tefte , &le laiffent pendre une aulne de long derriere fe
dos: & alorsil faur quiils tombent en terre, au lieu od
Nili , c'eft d dire du ris, qni acft pas encore batmu, & qui

eft encore dans la paille , eft diftribué poar aumone.,

LE XX, CHAPITRE

Comment tous Je comportens 5 quand e femme fera byuflée ou
ENEEITEC FONte Vive avec fon mary.

Ufli-toft que le mary defun@ et mort, filafem-
) A me a doane {a parole dé le fuivre dans lamort , on
fairdans le melme moment les preparatifs,qui font
neceflaires pour une telle affzire ; caril oy a plus de re-
mede pour la femme : elle ne peut plus reculer ; & mefme
certe affaire ne peut point fouffrir de delay ; 4 caule quil
faue que la femme foit bruflée le mefime jour que le m
eft bruflé, quand le feu eft prefque reduit en charbons :
y elb oblervé fore effroitement parmy les. Bramines &
_?s' Weinsjaes 3 wais les Settreaes & les Soudraes ont pour une
ouftame, queles femmes feront brnfldes , quoy que e
mary foit mort en ug autre endroit, & qu’il ait efte brufle
ily a lunﬁ-tcmps. Quand ils regoivent Rulement une
nouvelle de la more du mary , & quils en font afleurez :
on porte de plus fans aucan delay le mary dans ane fofle,
qui elt faite ou foiiie dehors la ville, & onle brufle-1i &
onmer la femme dans une chaire devant la porte fous
une couverture bien ornée , on bien accommodée felon
lear fagon : on joué des cornets; on bat fur les tamnbours;

&
L&maa;,]nn&imﬁapm les des Indes Oriconales , en ra-
& manicres | quirfont en rtent des exemples, lele@tur prendra
» bmﬂ:thimm?;_: wmu:fﬁgrg peine de e lire, - .
partde conx, qui ont temm Je journal fie R ’ =
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¢, DELAVIEETDES MOEVRS
& on Pentretient continuellement ea luy donnant du Betel
a manger : & c?tﬂdﬁnl: elle nomme continucllement le
nom £ Dien. La derniere auprés de laquelle je me fuis
trouyé, difoit continuellement Naraina , Eque[l nom elle
pronongoit i promptement & i vilte , que ceftoit une
merveille. Les Settrea, & les Soudra ont bicn quelquesfois

our une 1::.:mu{]:uzl:mt: de donger aux dfemm:z avcclge Begel

nelque chofe , avec quoy elles ent 4 demy la con-
Eoﬂgncc , depeur qE’:HL ne cH:irrie.un:nt tri&gs dans la
confideration ::ch peines, & des tourments , gu'elles vont
fouffric, & (l[fﬂut:s ne tachent de revoquer lear parole ;
mais lc Bramine Padmanaba difoit, que les Bramines ne font
rien 4 Jeurs femmes , neftant pas permis de faire mourir
les femmes comme par contrainte , & contre leur vo-
lonté.

Quand la femme fort de la maifon , elle prend co ¢

de fes amis; & fielle eft de la famille de Sestrea , nnnﬁ:
Soudrza, cllea dans une mainun citron ; & dans l'au

un miroir , & nomme continucllement le pom de Dif:nl
Ol

quelques-anes difent Naraina 1uelqm:s-,-uncs Ramma ;

uelque autre nom , avec lequel elle nomme en falan
Dicu , quelle fere. Mais fila femme eft de la famille des
Braniines , ou des Weinsjaes, elle n'a pasles choles nommces
dans les mains ; mais quelquesfois quelques fleurs de cou-
lenr rouge , comme ils ont accoultume de jester, ou de
femer dans lears Temples » deffus ou devant lears dieox
cuideles; mais il faur que ge foit des Aears, qui a'}rcnt efte
sefentées 4 Pidole : & ellesiant limage de leuridole pen-
& au col: & en certe maniere la femme va dehorsla vil-
Ie au lien on le mary 2 cfté bruflg, oud pied , ou dans up
_cerrain rraifnean i celtla femme d'un Bramine : elle eft
accompagaée de fesamis, qui lay donnent du courage,
jielle



PES BRAMINES 13f
fielle eft de la famille Semres, on de Soudra : & ainh clle
approche 4 Ia fin le lien od fon miry aefi¢ bruflé : mais
auparavant qu'elle aille pour fe jetter dans lé feu ; elle va
vers un Tane, ou un eftang, qui elt 13 aux environs, pour
laver fon corps : ce qui eftant fait , on luy ofte les joyaux,
dont ells s’eftoit parec : & 14 ilvf 2 un Bramine, qui farc une
priere ; & pour lors on donne 'aumone anx Brawnes : ce-
cy cftant fait, & seftant veftué dans I'eau d’un foaire; qui
eft jaune, elle fort delean, & va avec joyeau licn ou
clle doit faurer dans le feu: elle tronve devane elle une
fofle profonde remplie de charbons ardents : mais de
peur quelle ne s'effarouche, ou s’efpouvante de cerre hor-
rible veug, il y a des nattes devant, afin qu'elle ne puiffe
pas voir dans la fofle ; rous les fpectateurs, ou tous cenx

-qui envirennent ; ont un bois 4 la main , pour jetter far
fon corps, aufli-toft qu'elle aura fauté dans le fen, afia
qu'elle brafle jufqu’en cendres.

OTElaud la femme eft proche de la foffe , clle trouve nn
lieu eflevé d cofté de la fofle , qui eft fait de fa terre qui
it sirée de la foffe, elle monte i deffus jufqua ce
quelle foir auprés de lanatee , qui luy ofte & empefche
la vélie de cec horrible fpectacle : elle prend Li le dernier
congé de fes amis, qui lont auprés'dlelle, lesquels fuy
donnent courage: elle jerte dans le feu , par deflus Ia nars
te, un Pilang , c'eft d dire , un pﬂpn deris ; un Sioup , c'eft
4 dire un peatvan , avec quoy on vanne leris , quand il
elt IPiié ; & quelquc chofe davantage , dont les femmes
fe [ervent ordinairement dansleur mefnage: ellea un pot
avecde Fhuile fur la tefte, dont elle s'en jétte ou sen ver=
fe une partie fur la refte : & cependant elle nomme conti-

. ﬁl_ue!lcmgnt;lc nom de Dieu; & alors on ofte la natte , qui
| eftoir devant clle, & clle fe jerte de haut ea bas dans le

R 2 feu,
Jy .
|
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fen, avec le potplein d'huile, & ddns le mefme inftant
elle [ trouve couverte , prefque de la hautear d’un hom-
me , du bois, que cenx; qui font & I'entour ; ont aux
mains , & ainfi fe Gnic ce trifte fpeétacle, quand ce font

des femmes de Settreas , Weinsjaes , & de Sotudraes.

* Mais quand ce font des femmes de quelque Bramine ,
cetre affaire fe fair avec encor plus de cruauté ; carles
femmes des Bramines ne fe jerrent pas dans le feu comme
les autres ; maiscﬂt:sfehiﬁ!:ut metere {ur on monceau de
bois , autrement nommé un bucher , anprés de lears ma-
ris defunéts , comme f1 elles vouloient aller repofer au-
prés de luy, & quand elles fe fone couchées aupres de luy,
on met un grand monceau de bois fur leurs corps = ce
eltant faic , ils mettent le fen an bois du cofté de la tefte,
ouily a quelque huile de verfée, & ﬁdque autre chofe

our faire plus facilement bruflerle bois. O crnaute in-
Eumainc { peut-on bien penfer 4 ces cruclles & cfpouven-
tables chofes [ans en avoir horreur ; & neantmoins elles
font veritables, & en ufage dans ceslienx|d : auﬁi-n:g;

e la femme eft dans la fofle, & quielle eft converte .
hois , il fe fair des cris & des lamentations de quelques i
femmes , quifont comme en un cercle, & qui pleufenr, «
& fmpcutﬂ:r lenr poitrine comme des perfonnes desefpe-
rées ; mais je ne peax pas dire quel eft leur deffein ;d’an-
mﬁfc je ne m'en fuis pas enquis.

- Tifemble en verité que'ce foit une chofe eftrange , que
fes femmes fe puiffent laiffer feduire jufgu’a de telles ex-
gfremitez , qui font accompagnces de telles cruaucez, &

. qu'elles

Bucher. ] Les riches ont poar cels daj mdel; €eft une efpece de bois daloes.

bais, quiils appellent Apulis brme, 00| Voyez Listhoosen chapi 6. 4

Aquuia-aovege 1l crotft pour la plus-[fe t aully de bois de fandsle. feos
parten Syles, & fx les colles de Chor-| v Tisef? en fa deferiprion de Giafanre-
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DES BRAMINES ryy
qu'clles g:iﬂ‘cn: fe refoudre & donner leur parole ; mais
cela [k fait par Paddrefle, & les lamgues cauteleufés des
Bramines , qui ne f& contentent pas de leur apporterles
excmplesde celles, qui Font fair ; mais difént de plus, que
leur mary , quils ont aimé, peut recevoir beaucoup de
bien parid; car fielle fe laiffe brufler avec fon mary par
pur amour , & par pure & hmple affetion , qu'elle a ené
pour luy , que celane loy tournera pas feulementd bien
en la vie future ; mais qu'elle delivrera fon mary ;l;smpei-
nes de PEnfer; quoy qu'il aye eft¢ inipie : ils font anfliac.
croire aux femmes , que fi elles font cela par pur amour,
quelles ne fentiront pas fi vivement les peines du feu: &
qui eft-ce, quileur en peut dire le' contraire, n'ayant
parlé 4 perfonne , qui leur ait raporté , comme elle 9y eft
trouvee 2 Etcecy aide auffi de beaucoup,que les femmes,
ui demeurent ;, & qui ne [e font pas brafler, font melpri-
es , & obligées de porrer comme une mdrque d'infamie
devant tou:%: mumi: : o leur coupe les.chevenx ; elles
Be peuvent point manger de Betel; elles ne peavent point

-corter de joyaux, ny {e remarier ; en un mot on lenr fait

tons
D d: [Exfer. | Sice n'alboit| widaef] ¢ la vefye de Sand; & il proo-
quil fumvd'h: venu en Awam up-$ ve uh[?::‘k fecond livre de Samul,
pes; el & dire dans [e puits dobfcuric; | chap, 12, verf.7. Le Rubbi Obadias Barte
cr ne fare, oo ne revient deld, | keves. approuve auf Vopinion de Rabbd
felon leur opinion mefine, Voyez ke der- | febwda 5 mais jﬁmnmmg:u ﬁﬂhﬂ!
weer chup. de s 3. Pareie. angres y lont fore contraires , &difeac
Lot parzer de_pya, ] On recomoilt | que perfonne, ny mefme suctn Roy, ne
en celz quiclles fone yefres. peut masier 4 ls vefve d'un Roy de-
Ny fe remurier. 11l femble , quils ont| fd®, &intesprerent les paroles do o
yre celades Iifs, ey A b, Seme | cond livre de Samuel allepuées par le
kair. cap, 31, on trouve quiascune des mrdda,qu"dn'tﬂpuﬁnupnrﬂﬂ
vefres des Roys ne fe peut marier. 11 eft | feromes du Roy Saads mais de quelques
mmﬂtk Ralbs Jehwda penfbic , que | fémumes dela cour du Roy, aveclefquel-
ey catendoit fenlement de quelques | les David & pouvoit marier legitime-
UjETS ; mais l‘.}u'lm'Rtiypﬂttmirlim Ef | ment,
iar:fud‘unauy searil dit, Die- |

R 3 Ls



134 DELAVIEET DES MOEVRS
zous les affronts; & tous les defphaifirs , dont on peut s
maginer : de fagon que les femmes, qui ont tant loir §
de courage, ne le refuferont pas ; car cutre cela elles }:::
depourveues de toute forte dhonneur & de refpe&, elles
{ont privées de la pofleflion de leurs biens ; car quand le
mary eft mort, la vefve ne demeure pas dans la poffeffion
des moyens , que le ma?a laiffez ; mais les fils, & prin-
cipalement Failné entre dans la place de fon pere : il faue
alors que la meres’humilie, & saflujecciffe; & il fane quiel-
le prenne garde aux volontez de fes enfants; mais§'il n'y
ait que des hlles ; qui foient demenrées , le frére du de-
fanct vient , & entre dans une entiere pofieflion de tout’;
& il ne doitrien antre chofe 4 la vefve , & i fes filles que
Fentretien : de fagon que ces femmes-li perdent beau-
coup , Fuand elles: perdent leurs maris,, & w'ont rien au-
ere chofe d attendre que beancoup de defphaifir, & d'in-
commodite. 1l eft facile d prefumer, que ces ipnorants,
qui font venus dans la poffeffion delcurs bicns, & qui font
obligez de les entrerenir., leur reprochent fouyent pen.’
dant leur vic , quiil faut qu'elles ayent eu bien pen d'ad
mour pour leur mary , puis qu'elles n’ont pas eu le ccenr,
ny le courage de mourir avec luy, :
Veu que nous avons dit cy-devant que les maris foli-
citent leurs femmes de mourir avec eux, quand ils wT:nt
quiils font proche de la mort , foit quelles fe faffent brii-
ler, ouenterrer toutesvives; & que oousavens vew de
quelle

L frere wiems. | Stvabolib 16. raporte, jme Pracep. b 2 de bell. Gother. difene,
qu'il y. avoit une loy les. Arabes, | avoiens aaffi pour une coulfume 1 que
par laquelleles fretes du eitoient: les lemmies , quand leurs marts effoient
aufli preferez en la ucceMona feafils, | morts, devoient fe trouver aupres dela

O emteryer gnstes exves, [Qoelques Thva | folle, 8¢ fe laillee wer par leurs plus pro=
ci, coiime Herod, lib. 5. & les Catbes, | chies amis, & & fire enrerror dans Ja
comume Sovaba lib.xg. & les Hesdi, com- | mefng folle : oo e trouvera pas facile-

| s et
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DES BRAMINES —_
quelle fagon on brufle les femmes ; quelqu’un pourroir
eftre defireux de fcavoir, comment on fait; quand
on enterre une femme toute vive auprés fon mary de-
fanct : pour fatisfaire donc 4 la curiofité de ces perfon-
nes-l3, je raporteray anffi la maniere, xeles Payens ont,
& dontils fe fervent en Fenterrement de ces femmes, ce
que je n'ay pas par oiirdire, comme aufli ce que nous
avonsdit; mais comme Payant ven la de mes ycux.,

Les preparations pear bruller, & ponr enterrer les
femmes font toutes les mefines ; il o'y a de la difference
wen leaterrement mefme: quand la femme s'eft lavée
ims Peftang , elle va, comme les femmes qui doivent
eftre brulflées , avec des cornets , & des tambours , & au-
tres femblables marques de joye a la erifte & lamentable
fofle , qui clt faite pour clle’, on elle trouve fon mary de-
funct : cette fofle eft faite comme une cave , clle a une
voute de terre ; ony vaauffi par des degrez. La femme,
qui doiteftre enterrée de&mcﬁ: long de(dits degrez dans
la fofle, & tronve li fous ladite voute un banc dedans,
qui eft faic auffi de rerre, fur lequel elle va s'afecir ; & a-
'Fr::s quelle et affife, elle prend fon m defan& entre
es bras; & alors elle prend un pot avecam feu, dansle-
ﬁuel elle jetre de Fencens, & encenfe avec cela fon de-
unck mary : cecy eftant fait ils. commencent 4 emplic
doncement la fﬂg , fans faire mal en quelque facon que
ce foit 4 la Femme : 2 femme » Comme jay veu, gratte
aulli elle mefme la terre vers fon corps : & quand la terre
€ommence 4 venir environ julqu’a fon col, denx de ceux,
T empliffent la foffe de terre prennent un tapis , qu'ils
tien-

et I . . } 5 r
o oo Gnc | s i P ol A, i

ve un feul cxemple parmy les Romuins| fund,
= . .
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;6 DELAYIEET DES MOEVES
tiennent devantlentrée de la folle, afin que perfonne ne
- puifle wirict'.qu'ils font, & que les femmes ne s'en efpon-
vanrent, & ne regoivent de Fhorrenr de ce quil leur doit
arriver anjourd’huy on demain. Quand ils ont ce rapis
devantla i'cﬂ'c , ils donnent quelque chole d la femme
dansune coquille; & quand j'ay demandé 3 quelqu'un des
affiftans ce que c’eftoit,, il difoit, que celtoit du poilon,
‘ce que je voyois eftre vray aufli ; car enun moment on

ouvoit remarquer un grand changement an vifage dela

emme ; luy ayant donné ce poilon, ils rempent, ouils
tordent le col 4 la femme ; mais tout cecy fe fairavec rant
de dexterite decriere le tapis , que perfonne ne le peat
voir, ou il faur qu'il s’apfrnchc fort pres dela fofle : je
penle quils fone cecy dla femme , pour diminuer les pei-
nes , & les douleurs qu'elle pourroit cndurer : & il vaainfi
4 la fagon d'enterrer les femmes.

LE XX CHAPITRE
Ce que font les amis des defuntls apres lese nort.

D’ﬁumm que ces Payens font d’opinion , quiils péit, =

vent faire aufli quelquechofe aprés k& mort , qu

peut tourner d I'ad\'anraFe da defun&, fielt-ce

quils ne manqueront pas de faire leur poffible , sils
voyent quils le puiffent faire en quelqte fagon que ce
foit : ils ont foin, que les cendres & les o5 des defunéts
foicnt portez au Ganges , & quils foient jeteez dedans,
g1l eft poflible , en quoy failant ils croyent quils font
beancoup de profic, ou un grand advantage aux morts,
comme

Our [ avanage du defiunit. ] Celt-hile| « ParezanGanges. | Voyez plos a'mr\
g

fentiment e |a plus-pare desPayens. | meat roachant cecy le chapiue 19, la
Voyez Euripides m Herenls fir Ak i1, lﬁundc Partic, = R
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DES BRAMINES 137
comme nous Fexperimenterons 5 quand nous parlerons
cy-aprés plus amplement de la riviere de Ganges : ils don-
nent I'atimone pour le profit & ladvantage des defunéts
ils erigent des Tampandacls ; on des lieux d'ean fur lesche-
mins, ou ils donnent pour rien de l'ean chaude & froide
aux paffants qui ont foif; & aufli quelquesfois du Canje,
c’eit 4 dire d:i’cau, ot il y a cuit du ris, & aufl; quelgues-
fois un peu de febves : & penfent que toue cecy tournc-
ra au profit des defunéts : cela eft du moins fort profita-
ble aux vivaars; & c'eft unc affaire,qui fect forcen ce pays-
1a; car par ce moyen, ceux qui voyagent, & quifont
forralterez 4 canfe de lachaleur du Soleil,font confervez,
lesquels autrement devroient beaucoup endurer, Is baftif~
fentaufli des Pagodesfr le torabeau des MOFLs, mais on o'y
fait point de fervice; car ilstiennent ces lieux-a pourim-
purs. Il eft bien yray, quon trouvera quelquesfois dans ces
Eeux—l:i quelques imagﬁs;mais_elles nelont pasmifes 13, pour
reprelenter quelque idole , & pour les adorer ; mais cette
knage reprefente limage ou pluftoft Ia perfonne defun-

e,
Vi pen de febuer, | On selt v foa- | Vo Pievias i Hiersgl, Ub, 57,0, 7.

vent de febves pnlgra: fujer-la. Voyez ;?gdr:fh kwﬁ# m:?] Les
Fzft, Pomp. b6, & Plin, b.18. cp.¥2. | Anciens avoient tane de foin pour leurs
qui en donne auffi icy les faifons ; car le tombeaux, & les tendient en fi grande
ames des morts, dit-il, repofent enicelles. | eftime quon croir alfeurement , que les
Et pour cerie railon Pythagare , eftant Eglifes, 8 aneres temples ont leut ori-
pourtiivy des quelques »8cayant [gine de la : la fuperftition y it Clrawme
reacontee. un champ plein de febves , | Aleyandres = Prevept, 8 appris 3 baltir
ou il pouvoit facilement f¢ cacher, aima | des temples; ‘car ce qui eftoit premicre-
mieax {¢ laiffer mer , que de fouler aux | ment des tombesuy e perfonnes parci-
pied les febves, on il penfbit que les ames | culieres, furent nommes par apres Egli-
des mores repofoient. Disg. Lagrt. awvwra | fes, quand elles efloient omdes de bathi-
pfins. Aumoins les febves ong e tous- | ments magnifiques , & pretieux ; &il
jours mifes au nombre des choles fune- Lapporte anfli pluficurs exemples, dans
fies par les Romains, Les Flamines Dia- lefquelles cecy 3 paru , qui Eroicat trop
des nofoient pas Jey waucher; ny mefme |longs raporter icy, E..-Ehu, Lalontsia,
Jes tommer. O avoit aulf de conltu- | Avnobinr, & plufieurs autres approtyent
me d'en preparer pourlesepas desmorts. | aoff cetee opinion. g

En
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&e, qui a efté bruflée, ou enterrée 14, 4 laquelle on rend
anfhi quelqnasfou quelque fervice, en mettant devant elle
3 manper , & lencenfant: ce qui e fait, afin que fi 'ame
du defunét eft devenué un diable, elle ne leur faffe point
de tort, ny ne leur caufe point de l’eisrauvante. Iis font
auffi, pour Fadvantage des defunéts, des puits d’ean , &
des Tancken , Ceft 4 dire de grands eftangs , qui fonr pour
Fufage commun des pauvres, & des riches : & ainfi ils ont
pluficars autres co es, gu'ils entretiennent, par les-
quelles ils eroyent apporter du profit aux defunéts ; quoy
quiils feroient dans I'Enfer.

En mictsans s manger devam eiles, | Cela | croyoient les ames de ceux, qui
n's pascli¢ feulement eo ufage entoot| avowent maffacrez , ou ruez im
temps parmy divers Payens ; mais cela quelqu'un, fe ient en diables , &
fe fait encor rous Jes jours les | qu'ils eftoient obeillants, & ferviables 3
Turcs.&imlcufmnign? Barthel. | ceux qui les avoient ez, ou qui en
Gearvicwrre lib.2de meribus Turcarmmcap, 1. | avoient cité la coufe. Lamifon, pour-

éuqimnm . ] Lls eroyent ?mp‘lcd:uhlc‘ leur faifoit accroire cela,
¢ peut voir dans le mefime sutheur; mais
werrons auchap, 6. & 20. de la 2, Parrie, | cetie opinioa cft contraired la Sainte
Chyfefteme bomsil. 2. de Lazaro , & bomil, |efcriture. Voyez Sap. 3, verfi5. Lac, 1€

2. m Math. cap. 8. e qu'en fon m & 23.vmfi43. Aider.7. vl 59,

que cecy arrive foavent , comme nous

3

temps il y enavoit quelques-uns, qui ope 3. verf 23,

Fin de la premiere Partic.
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LA SECONDE PARTIE,

Touehant la croyance & laReligion des Bra-
mINgs , qui habitent fur les Coftes de
Cuormanper , & dans les Pays
circonvoifins.

LE PREMIER CHAPITRE.
D¢ Dieu.

L’;}_ 2 QP L ne faut Fas que perfonne penfe, que

x

-2 I3 ce gens-ld [oient entierement femblables
':5}\\ (&3] aux beftes; & quiils ne reconnoiffent ny
FoR &b-* Dieu , ny Religion. Au contraire, il faut
&8 que nous en ayons des {entiments tout au-
tres. La navigation d fait connoiftre aux
snoftres, quiln’y a pointde peuples fi brutaux , & fi pri-
vez d'entendement ,.ou de jugement, qui ne fcachent
. quil y a un Dieu ; & qui n'ayent quelque Religion : com-
. me

= I-‘.-

Remarques fur le premicr Chapisre,

" Ayert quelgue Religin. | Si les paro-

N les precedentes fedoivent entendre
de rous les peuples , mefme paff€ les co-
fies de Chanmands! ; cela feroit peus-cftre
beaucoup dire ; &ily en suroit bean-
Coup g { trouveroient A redire. La na-
vigation 4 fait connoiftre aux poftres
;P“: le contraire mvmmliélm quils
Oft peu remarquer. V oyez la Navigatmn
ds Ay pag, 1o1. &le Fyage de Naf-

. 29, & jonrnaue

j4 & 41, dans le temps pafié il y ena
bien eu suffi parmy les icavants : Diage-
n®t Lacvtins ditde fﬂbﬁﬂﬂ en favie,
quefcrivant un livre, oit
ainfi, Tlipi pf Geily o Ty sldbvm , o
s sviy, B9 &% ane eeh , quand aux
dieux, jene peax pas {cayoirsily ena
quelgques-uns , ou sil o'y ena pas:

goras difoit auffi bien abfolument, quil
o'y avoit point de dieux, comme suffi
fuiloient Theodsrsir Cyrenaicas , Esiemerns

Tageates , Callsmuchsi, Prodicns Cess, Hip-
' Sz pes,
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" meauffi ces Pa ns reconnoiffent un Diew. Nous avons
dit dans 3. CEP » de noflre premicre Partic, que les TWeiftnou-
waes difent que Wiftnou , qui eft aulli nommé Peremael , &
ﬁqﬂl ils donnent encore mille autces noms , eftoir le i'ﬂu-

-yerain Dien ; mais que les Seiviaes difent, que Wifbwou n'c(t
as le quve:am Dieu ; mais Efyrara , qu'ils nommgnt anfli
Ee mille autresnoms, De fagon quiils ne reconnoiffent
as feulement quil y 2 un Dieu; mais aufli quily aun
fuuver:un Dica , qui eftfeul & nmque > & quil nyena
Pﬂlﬂt

& uﬁmnm voyez Céeer.lib. 1, |18, v/l 26. car il n'eft pas yray-fembla-
H PI .ng..m:mﬂrg'?-ppa. ble, que pendant l:ug:: I
b. ib.x ]-DI.III‘I'.‘H:II umd:naumm Eukmtnt
8 Sext. Ewpm P M.q..&tl&m:zb cri€ que ces deux paroles =% %737, Bad
foubaitzer, qu onncuuumﬂpas‘.lujﬂur- m!pan;;mu.sgu cnuai:mklp
d'hu mdh:lc ceux qui font pro- i, Tous
fdﬁunr duli.‘.hn!hmmﬁm des perfonnes, Q,Ef:f “q:m nmn.:n}?;
qui fontde ﬁmhhhh lement en Fef de
uuﬂ emmact, | Fiffnon IM:@L&&: Sthedows de dsis
enla m_-.fdx uelle lan- | Germn, Sprgr. 1. cap.12. & en 5, Auwsuff,
aminet, thil:utcnt rles Co- | de civit. Des (ib. 4- cap.24. penfant
d;cw o noffre authear a | aufly , qu'avecles noms de Jipicer , Jun
efié, i fervent ) et Pevemad ci celuy | Mars, Pouns, Merearins , Pallas, &e.
de Mulabar. ne vouloient pas exprimer tant de dienk; -~
D mulle autres vy, | 1l xefté de tout | mais feulement un Dieu , qui avoit di-
umps en ulage parmy les Payens de r:rfcs proprietez : & cene opinion ne -
donner pluficars noms & leurs dieux &: t&rcﬁ gE,en cas gue ce
tant plus un dicu avoit de noms, tant des plusfages & des plusﬁ;a-
plus eftoic il eftimé grand : C'cft pour rmu, & non pas celle :i:l:
ecla que Deene dit et Callwsachns = Fm . P
G maFuilw slsvcr S'rms Qu- fﬂ;rh Ceres, Vems, l:ip‘ll' atomes e
h;:i*h ? w,m;ump-wmm Ve,
K mervavupleyr, — Pun Jupisgr , o, Minerva, 8 A, font
tcﬁidu:,gﬂtfnrrmhgmm queje tous un Dicu. Sewegree ditauffi i fembla-
tousjours cunlincrmmgmi:é le de benefiérs bb. 4. cap.7. Les antels
ns macule, & eftre pomimiée de bean- ngﬂ parmy les Romuins avec cete in-
€0 dcn:rms on voit aufli que /i feniption * Dn, deabafaue cosmbies | en -
Apolio, Mirs, Mercarins, Bf:pluﬂmrsm- I'hmmu de rous les dicux & dt:l]'u,
tres ont un nombre infiny de noms ; tel | fervent auth 2 cecy @ & auili ce renom-
8 cité auffi fans doute Je cry de Preftres | mé Pantbios Keme, & pluficurs autees ¢
d:Mﬂm'kairrhmhﬂgmﬁq. temples;  fipxomuy mﬁmmﬁﬁmﬁ
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pojnt d'avantage , qui luy foient femblables : &en cela

saccordent-ils tons , que Bramma auroit creé le monde,
& tout ce qui eft eniceluy; mais on pourra entendre d'ou
ce Bramma a pris lon origine , da raport fuivant , que 'ay
de la bouche melme du Bramine Padmanaba.

Le Vgdam rémoigneroit, que Dicu, en un certain temps,
que ce monde n’eltoit pas , auroit eu deffein & envie d’a-
voir un monde pour fon fplaiﬁr & fon contentement ; &

wil auroit laiffé flotter fur Peau (car devant que le mon-
3& fuft cre¢, difent-ils , il 0’y avoit que Dieu & Fean ) une
feuille d'un arbre, en la forme d'un petic enfant, qui
jouoit avec le gros orteil en fabouche ; & quil fit fortir
de fon nombril une cerraine flear,quils nomment Tumara;
& que ce Bramma tireroic fon origine de cetee flear : Or
quand Bramma avoit receu lon eftre, il feroit demi_nrr’:
ort

S. Augsft. efcrivant en fonnom , Scen
celuy de rous|es Payens , quand il dic :

sagificams quis tam dem i:ium
captics | meper effe veraffimume 2 bujiss wos vir-
Fates mupw d:f-fuj::dm vo-
cabielss mvacamNs | Gueorians momen iy can-
Lz proprisom ; . Nim Dmﬁ;wim
Relsgrontbics commmne women eff, lafit, m
&3z eputs guafi gvedam wembra car; e va-
viss fia wonebies profequimr | twms colere
profecto wideamnr. Le Bramine Padmeanaba
tenoit aufli que Wiftees & Elwa
cftoient un & le meime dieu en efience;
& que c'eftoit feulement doux noms | &
diverfes Esures. comme j ay trouyeé dans

e fautheur.

les efcrics

Dien & fesu, | Thales le premier Phi-
Jolophe ?ui ar gfté d.amlu}:'.;’:m, pen-
foit que [éau eftoic le commencement
de toutes chofes ; & que le monde tiroit
fou origine de . Les Sticiens ne diffe-
teat pas. 2 pdececy, Voyez Sene-

lib. 3. queefl nateer, cap, v 3. Muis Moy
}:nuui q::?m qu‘? Dieu a tr:ﬂn
mondede rien, en comprenane aufli,
*I‘-"ﬁﬂﬁ!-" ﬂ'ﬁ"hmj: & J:;
£s ayent ¢ crées’, il parom de:
iges [uivane de 1a 8, Efcriture, Exed.
20, Pfal.B8.& 94. Judth . Ador. 14 &
<Apocal.t g .
Avee le gratanted en fa bancke, | Pour
mr qu il eftoit fans commencetuent
De fon mambrid ] Voyex les raifons. de
my&m Bierins a Hicroylyph. b, 34 cap,
37. & 41 :
Tamars, | Certe fleur croift 1y aun
champs dans les eftangs, quils aomment
Tanchen, & it forr commune : & il pa-
roift quiils l'elliment fore, veu que Lo/
s femme de 327 me leur touverain dicy,
eft rousjours depeinte avec une telle fear
en lamain : mais il efft 3 croire que ce
mot Tamara fignific aulli quelque aune

chofeenla langue Somfiertam,
Sy Anfy
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forteftonné , en penfant en luy-mefme d'ou il auroit peu
¥rend_r¢ fon origine, Mais voyant qu'il ne le pouvoit pas

cayoir , ny deviner ; que Dienl

auroit defcouvert: &

que pour marque de reconnoiffance, il auoroit faic de

rands remerciements d Die
Egmud cantcntcmfnrﬂu‘il
de créerle monde, & quii

Auffi bien creé le mende.] On ne trouve-
ra pas facilement que quelques Payens
ayent creu que le monde , & rout ce qui
'Enid:lny,tiuﬂéuﬁ d'un homme:
jepenfe auffi que ces Bredfimes nelen-
tendent pasainfi; mais qu'ils confide-
rent ce Sramome, comme le Chef des An-

n ; d'od Died auroit retiré un
luyauroit donné la puiflance

auroit aufli-biencreé le monde,

CILIE

uiéﬁrﬂnj:ﬁny. 'E.‘:I"Inrlrﬁ. o Jfide
' ipne, gque ceux 'Eprrc
avolent ]rlcgu:n;;-&uu, a cont=
siffance, &¢ [a pavole de Dieu, nonobftant
que d'elle elle cftoic invibble , &
cachée , s'clioitexcitée elle mefme pour
{créer le monde, 8 tour ce qui eft en ice-

ges, & commele fils de Dieu mefine; luy, Et Amecagones, que la ference &la

car tous les Payens, qui ont jamais creu
que hrrmnd:?t:ﬂ:éc?ré,&qu'ﬂn‘:pﬂ
cfté de toute ezemité , Font arrribuéa
Dieu meiine , ouau fils de Dieu : exce-
peé ﬁm'iqu,c pea , qui ont penfé 9 ue le
avoit paru par quelque accide
ol par té. Anflsee dans
fon petitlivre du monde dit, que C'eftoit
une ancienne tradition parmy les peu-
ples & nations ( quoy qu'il nele croyoit
E;;u:ux luy mefme, comme nous
verrons aw chep. §. Jque le monde , &
touat te qui eftoit en iceluy efboir cree de
Dicu & par Dieu. Thales, Pyragoras, Cice-
» ccrn'Em:mmq:
ily cnaaulli quelgues-ans qui fons ve-
oos fi avant, quede croire ¢
ment 4 la S, Efcriture , comme en 5. Jean
g Lol s gl
. on bls, Hermes Tr i
o ﬁiﬂ.ﬂphgg difoit, que Dien ‘{mqud
il attribué enfemblela force du mary &
de la femme ) avoir engendsé un sutre
Dicu : &en Pawaudrs Cap, 1. que ce-
lay , quil nomme MyG-, & lefilsde
Dica , aveit crée lemonde ; & tout cc

u'il nomme »#r eftoit le com-
mencement de toutes chofes, Scquiil
Imlhpim d:t&mﬂ:munﬂc:&

e tefmoign " Ariffore &gy
gam®, CC % pﬁi c&r:‘i;:d:{:hn&
feul. rfnngi“tmtﬁkmih:hlim
de dm eftoile lit fon tour
{eloa I’ la parole la plus divine
leur a ordonné : les Chaldéens, lesSipls
les , Orpbens , Plecho, Phslo, Numsensus, A=
melivis , Procadins , & autres ont cfté de
cette opinion, Plemas Enn, lib.8. cap. 5+
dic bien expreffement , gund profecert , gui
Dewm comtemplarwy fueras ? rﬂ&-
rit Dewne gsgnerstem fulssrm , &S 09 fulto mmivia,
ceft i dire, queladvantagea receu ce-
luy , qui a contemplé Diew ; cecy nom-

mement, quil & veu Dieu enpendrane
fon fils , & parl iTe tolite autre
chofe: il me auffi plus vray-fem-

blable que ces Bramines expriment par
ce Bramma Je fils de Dieu, 2 caufe que je
wrouve dans les efcrits de cet autheur,
qu'ils nomment aafli, avec Platos, Niss

autres, Dieu, fdmhm,puqng

mienis o Amehis, Plotins, Jemblschns, 8 ¥

'*.- T RSN

-
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e toutes les chofes qui sy rencontrent , & quil leur au-
roit donné l'eftre , comme le Bramiye ne me temoignoit
pas cela fenlement ; mais comme je le trouvois par aprés,
quand les proverbes,ou les fentences da Secretaire Payen

Barthrouberri me font venus

entre les mains ; car cet au-

theur , au livredu chemin qui conduit an Ciel chap. 6. proverb. 5.

faifant reflexion fur ce Bramma , dit, un de

ju ge-

ment, & de grande prudence a fait ce monde ; & encor

il rnﬂcmﬂpzfluicrk Se
riss expliquant laletre de
iﬂ::.rpf comme il eft :de. Cyrille
%ﬁ;};ﬂr Lulien, dit; Effentia ]}ad fres
pornigiser; eff enims Diens promis,
F“W"*!"'"“ ¢ eums fecandss, gus ops-
ex warverfs s & tertsns demnom dxma miven-
di s ad avomam enim sfgue extendicnr divi-
mitas, Id werem fiba vale Placo, wbi flaswis
tres Reges : asfi enrm pendent emmita ab bis
tribus, ramEET i1, WE Primsm & pri-
mo, deinde abeo, qu apromosfl, amua
w:}‘;‘nﬁpm?. wdupm&m.
. if. :h!fim « T2

edst. Comml, p!:ﬂ{:pc Hﬂ:ﬁ 3s
cette opinion des trots perfonnes en lel
fence Divine , de Mofe ( non-obftant
Et;;llai: en quelque erré en cela,
le i de Eewwrsas in G-

wef exercic. 2, ) ayant leu, que VEfprit
de Dieu voltigeoit fiur Jes esux, Cecy eft
donc fort incerrain , Fayant peu appren-
fmdu Chaldeens , oudes Egypeens, qui
'avoient appris -temps devant luy,
voyez & Anpﬁhf:gﬂ. Evgbu. de pe-
. Pllofiph. 2. cap.3,4. & quelques

Tosster les g £’y rencomerent, | Cleft
mmﬁgﬁf;- mﬁi::mc tradition
parmy ens, qu'il y auroit denx
premicres caufes, d"E‘ II:IBLI les chofes,
qui font au monde auroient

une bonne , P

- e
-}

Scune manyaife : jils nom- | dont Dicu les avoir dofiez:

plns

moient la premicre Oromra/@er , 8 'autre
Arimanns. 'Mduﬁ,mitpﬁlﬁu
originede la plus pure lumiere; mais
Arwains des teaebres ; & que ces deux |
&mir.nf continuellement la guerre fun
contre l'antre : qu'Oremafdes auroit crée
mmhsboungn&nﬁ:,uu:-dutﬂni-
les , que des hommes , des herbes | des
arbres, & de tous Jes autres animanx : &
qQu'Arimanins 30 CONIraire aproit créc
toutes les chofes mauvaifes, comme aul~
1 le poifon; & le venin ; voyez touchant

cecy plus amplement in fi-
belle de Ifide , & Ofiride : cette opinion eft
venué de ce quiils ienr; quil n'e
(toit pas convenable, gquon crenltque
Dieu, gui en {oy mefme eltoir bon , &
la fource de toar cequieft bori, guece
melioe Dico fuftla caule de rout le mal,
que les hommes commettent tous les
jours ; & que dune mainil donmail le
er, & le boir®, & toares fortes de
biens; 8 de lautre le poifon, & lamore:
la fumiere delansture ne lesa pas peo
mener fi avant, quils ayent peu con-
i-:cw-uir, que Dieu avoit toure pui
i & mﬁqut;ﬂw:ﬂ:ithhm ; mais que la
terre avoit elte maudite - 5
r jm: le diable avoir chaﬁéa.mﬁ:rgw
| de Ieftac bien- heareux , anquel Diea les
avoit mis; & quil les avoir privez de
toute la juftice , & de roure la. fainrete,

Qs

L R
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plus clairement dans & mefme livre,chap. 3. proverh. 9. pour=
qqoz-ﬂrmmfﬂ&jthmmugne Merowwa ¢ & au mes-
melivre , chap. 4. Bramma ne fait rien en ce monde , qui
foitferme ; de fagon.que nous voyons , & trouvons,
que c’eft en verité lopinion de ces Payens, que ce Bram-
wi , quiacite le premier homme , felon leur dire , a creé
le monde ; & tout ce qui eft en iccluy, parla puiffance
que Dien luy avoirdonnce.

Mais devant que nous ceffions 4 parler de ce Bramma,
nous ferons noftre poffible devous donner encore une
plus parfaite connoiffance de luy, Ils témoignent de luy,

wil auroit eu aux anciens temps cing teftes ; mais que-
ant devenu fuperbe , & orgueilleux de la puiflance qui
luy eftoit donnce , n'enft pas de peur de vouloir desho-
norer, oudiffamer Efiwara : ce quayant remarqué Efva-
ra, il en fuft extremément irrité, & enfantaon engen-
dra en fon ire Berewa, qui égratigna avec fon ongle la
tefte du milieu de Bramma , pour punition de fon orgucil,
& de fon crime fi hardy : mais qu’aprés Bramma auroit faie
plufieurs vers en I'honnenr d'Efwara , d'ou Efwara auroit
tiré un tel contentement , quil promifta Bramma , qu’l’l =
vivroit dorelnavant avecquatre teftes enhonneur & con- .
fideration : & Efwara mit la tefte de Bramma fur 2 cefte,
comme le témoigne le falnomme Barthrouberri m-fan;{igm
v fus-
e e e s i, g
Paud anx Caloff.cbup v verf 15.16. S fni- | hommes ( ceft 3 dire des ames dam-

it nahﬂr;ﬂddj::hm& o g 10 il
mes ¢ e Chrift, i éprd ucomme il y adans
De deslswarer Efivara. | Briomma 8 Ef- h%"m} 3. vl 13. lny :&mﬁyln <t~ g
aeara font rout le melme, Voyez les re- | velle. .
margques (ur e 1o.chap. de la v, Parrie. | Voot en bowecr & confideratron, | Et

Exfancs Borewds. | Ce Borows eftle auroit gouvemement fur les. quatre. @
fouveraindes diables, & ileft :mrmmé,["bw:s dumoande,

o L=
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fufnommé aun Chap. 6. proverb. 9 : Or il femble que ce
Bramma a m::p:c:fﬁ‘_ peu trop dorgucil, & quiil fe fie crop
far la puiffance, quil a receut ; & quil s'efleve contre
eluy , qui luy adonnce; car le Bramine témoignoit de
luy , que dans Fautre monde , c’eft d dire dans le monde
ui vicndra , quand celuy-cy fera pery , ou paflé, il vien-
gra dandune moindre condition , pour punition de fon
eché, dece quilselt quelquesfois comporté fi orgueil-
eufement contre Dicu , & qu'on mertra en fa place dmne-
monta un fervitenrs fdelle de Wiffnon , daquel nous parle-

rons plus amplement cy-aprés. |
Mais ces Bramines mattribuent pas feudement la crea-
tion du monde sudit Bramma; mais aufhi le gouvernement
& la conduite de tout ce qui eft eniceluy , & tennent,
que Diea ne fe mefle pas de cela ; mais comme un Roy
ne

Aeemenia. | Platen nomme celuy-cv | force, & des inﬂummd&tﬂniln. Les
wscoydng pwids , KOYEZ oS femarques fur | Plasmciens  croygient gue Dicw gourer-

le 5. 8¢ 9. clsp,de cetee parnie, poit bien outen il mais quiil avoic
“Ex fuplaze. | Cela scit fait fans doute | doané la charge de toutes les chofes en
il y a queigues centsines dlannées. parziculier & moindres dicax ;

p‘ﬁ’uwmﬁhmim.] Laplus- | & quil avoiz laille le foin’ des hommes
~ p¥tdes Payens, melfine les priocipaus | aux Aoges. Plowiss Lb. 3. cap, 7. (& moc=
ont de tout tempseré lourdement en | que de ceux, qui penfoiens gue Diew
cecy: les Peviparatrceens difoient,que Dieu | avoit qudmﬁnndm choles I.E:rbn;
cltoit bien createur detoutes chofes ; | 8¢ Ewmae di it sltos wan chrare opiner , quid
mais qu'il. avoit donné & recommunde |y hommnm gewr : Eps en ditencor.
Ia_conduice du monde, &de wour ce 'atmtgc,&di:qunsimu end pas
quieft en iceluy, 2 une feconde caule ; & | mefinc garded fés-pro xﬂ{il.-ru.-&
peafoient gue c= feroitune chofe baffe & | pou e fijer Croeron o, de warsr. ddesr,

vile ieu, & une marque du nomme le dico d'Epicure pevey agupge.
d'dl'lP:::, ‘on farroi de | ,dn'hr.l:: Il v ena eu fort P,qm‘m' gt comme
wibaer Je loin des chofés de fa terre. Les | il faur = orces .dﬁnhmm-
Sraeziens onit feint un Faew , ou necelfi | tendos pe jugcoient pas fi w
té; & penfoient que toar ce Gui arrivoir, cetendraiz yoyez Calsff. 1, serf 3 7.
arrivint de m&t Les 4 jons te- | xoverfia.3. &mfu s autres licox,
ot , W"-'Diﬁl vernoit ben les Nrﬁzn_,&rﬂ m]wm
choles du Ciel Que tout cc qui | 10. verfT20. 30 €n jupe fOUL autIemCDE,
eftoir icy fir Ia terre, dependoic de la J 82 dic, quil ne m%w-mdmu&:.
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nﬂﬁﬁtpm& de conduire tout lny mes-
me ; mais quils laiffe le foin de beaucoup de ¢ ifes

nrs : ainfiils vealent anfli, que Diea ne fe mette
&ipﬂn: des thnﬁsdﬁwmnnde , quil les gouverne
ﬁ qu'il afluj mfﬂ:ﬂc:t:cpmne &4 ce tra-
vail ; mm cn a lmﬁé le gouvernement d Bramma , &
de plus ﬁ:rmt un Seigneur, duquel vient toucimme-
ﬁemmt comme on peut voir en plufienrs endroirs
dans les proverbes du fulnommé Barthrouberri. ‘Car dans
Ie livre £x chemin , qui conduit au Ciel , on attribué d
Bramma la determination du temps que I homme vit far Ia
terre, on il ditainfi : le plus detemps de lavie,
- Bramma a accordéd Phomme , eft cent dhs. Hs funt 3 "0
pinion , que tout ce qui arrive icy aux hommes, que cela
arrive , ainfi que Bramma 'a ordonné , commeiil eftd en-
eeiidre du fivee du fufdic Barthrouberri , quilaefcric de la

wlm:.rd: cﬁﬁiuuﬁi

hhm, & des Heuts de

%fﬂb.&.wfﬂ-ﬂu h
3. & 16. & Deid
S‘FH rer 9. &:47 wif.7. d:&r;nnqnc
bicp: &%’y arict gue Dits

-'nr 3 o
: P:m' "“9" ‘e paffer - [os yes

fer :ileft ,:ﬁm—

<z Bim eft lll'i'ul, qui determine le
de la vie des hommes, fob. 14-vaf

iim'lﬁkzrwfrh]ﬁ

&mﬂnm ceme
&st:mp!, le boti-heur & b=
des bommies 3 Tair & sux

» & penfoicnr quielles determi-
ublent tout ce que les hommes fone &

e ot o

coi-
igetie th iy ‘leﬂ fenlement
tout femps con-
traires ¥ u nion !:h:l(.'h::&nms.
mais aufli les phas fubrils & les plus en-
renclus d'entre les Payens mefiifes. Smdes
dit, qu'il y avoi¥ un cermin § e A
meﬂdﬂy contre les ues
wematiciens , (Uon nommoit
Braxeviyin 3 caule q:hrﬂuhnflﬂﬁ-
mpnu:lbh,mun infentd el
rien gutre chole parmy eux ﬂhm
Voyez ML&&M&
comrra Gratimadticss cap_ 10 nci :]::-.
|MM.MM&£1H;F1 F_lrh
loges, cerzecrrear a effé aulli condumnéc
i Concilin Bracoarenfe , 0l les Peres | qui
eftoient ¥aflemblez, d:ﬁ:ur St qis s
Mfliiﬂrﬁﬂ#ntﬁ
-gm Hf’rfm.ﬁmﬁg e
v, ansthewma fit, Lt Prophess
prend aulfices fortes de gcm-h,z.q.:.
. Tiwata

Icl Imfi

& 37,



- L
L —

: DES BRAMINES | 147
conduite raifonnable des hommes , Chap. 9. proverh. 1o,
oi il parle ainfi: ilarrive ainhi que Bfamms 'a ordonné.
Il ne fert de sien d'eftre grand , on petic: caril vaaves
les hommes comme avec l'oyfeau Taraks , lequel ma
qunne goutte d'ean foit qu'il pleuve beaucoup , ou quil
pleave peu: Pautheur veut dire : Phomme peut beaucoup
couriry & prendre beaucoup de peine,cela m'aidera pours
tant de rien ; car ce que Bramma lnr a refervé , il le reces
vra, & non pas davantage. Et dans le melme livre Chap. 4.
proverh. vo. 1l afirme cneor une fois le. mefme ; difancz
aprés que Brammgaa preordonné quelque chofe avpara<
vant pour 'homme, il ne recevra ny plas ny moins. ¥
a-til quelqwunde pauvre, ils croyent anflique cela ar-
rive par la conduite de Bramma; comme-on peut anfli
voir dans les Proverbes de cer Authent, Ils reconnoifieng
aufli que le foin des viandes eft un ceuvre de ce Bramms, -
Barthrowberri en fon livre du chemin qui conduir au Cicl
Chap. xo.verf. 7. dit, Bramma a ordonn¢ le vent pour vians
deau ferpent, & les herbes pour les beftes 1 ces chofes
fontune viande , & perfonne na du defadvantage avecs
—— 1ffais pour ceux, qui veuleat paffer la mer de Peftac da
mariage, il a ordonné ces deux chofes. De fagon que
nous yoyons que ce Bramma eft tout; & que tout ce que
les hommes ont icy-bas, ils Font & %e recoivent dece
Brammyz , felon Popinion de ces gens-ld.
Il faut auffi fgavoir que ce Bramma ea a encor quelques
autres fous luy , auxquels il recommande le foin de quel-
ques

Taraka. ] Nisdifent nrwzfmu: Erunima en 4 quelques-sni o] s

. bnirpﬂip:dﬂ@'m.qu?mmba later- mmmmahpmﬁﬁt] :
re s mais quil agend le bee ouvereles | dicux ; mais Rulement pour des-

gouwrtes , qui tombent d'en haus ; de fa- | reer, 00 des Anges , 8¢ fervitpin de

+ ¢ conquilloy eft indifferent £l pleug pen | Dicu, Ainfi Grpiens, Prilagoras, Anara-

ou besucoup, a cauft qu'il n'en : v, Archytar, Plalsdavs, Carmenides I'la=

T3 o,

re gu'une goutre 4 la fois,
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culieres : mﬂﬁﬂmhk dicenx fe-
Dewéndre , leggltli un'grand Empire, &
e&le@hcﬂﬁe mn&ks Chefs des: hm&mom!w dwque |
-li:pt places (comme nous Pentendrons cyqprm)
‘les bons yont quand ils partent d'icy parla mort, fe-
lons les fictions de cesge Ce Dewendre-icy_a com-
mandement fur tous ceax-cy, comme un gmcra'l Chef;
mais chaque place a eucor fon gouverneur. particulier.
lun chacon des huiét mondes luy eft mis foubs {3
me‘:;cc. Ces mondes fonr plus haut-que la terre que
nous habitons ; car ils nomment le manjmqn: nous ha-
bitons ; Bau-ﬁmu qui eft aurancd dire , que laplacede
bas : ils font plus bas que le Ciel ; & aufh dcﬂ'uus Bramma-
locon, qui eft une place , ot le- (aftiommé Bramms faiefa re~
ﬁdcm:e dont la Iam-. eft tout proche le Cicl : aprés ce-
ia fmcn: ces mnnd:s s & funtEm entre noftre mon-
de , & Bramma-locon. L'un efb vers le Nort, & laotre
vessle Midy , & ainfi fuivent les huiét routes des vents:
les Bramines lesnomment , 1. Indre-locon , on le fufdic Dex
wendre refide | lequel eft aufli nomimé Idre. 2. Ackni-locon
3. Tamma- locon. ‘eft-icy Venfer, ou ils font d'opinion éh
les mefchants font punis, dont nous parlerons plus ams
plement

toy & la plas-part des aufres ont nﬂ'\&m cir coux-cy ont dolly fefat quel-
ellably quelques moindres dicux {ous mmmdadt:m:ﬁn;m cOnImE 0B
Drieus, Vug aﬁﬂ Stesch, Exgnbin, de. peut voiren S.A-gal Seesch. Espub.m

4 rap. 2. & tiosTre- tor.
ﬂ:l:b]ﬂll‘urj:l aﬁ.qr.frmt‘m m pﬂhm

Dm:%"iu!m:!n-nd.x ] Ce e fine ﬂ:rnﬁ: , fome alverae pebss
pis des mondes comme celuy-cy que ‘)dﬂ",fmuiﬂﬁ Lamengaie v:didics
nous habitons;mais ee font ou des mon- PWquhtuqm
des celeftes , comme Arhare en g aulfi| difof 2. de rapen Proforponee, -

:ﬂ:hiyhnﬁ& mhmﬁfzﬁu.@n thnmm Les Archen
IuPuhunntfnm..lngnF ir.fdnH mpnrlcii}x . o §.cag,
feb 2. cap. 30, S0l poarroit bien eltre .p: l entanlsien cecy avecees @
que catieopinion- leroit veous des Clal | Sramuer

Oa
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plement enun autre endroit. 4. Nirsri-locon. 5. Warouna-

6. Cubera-locon. 7. Wajowvia-locon. 8. Tangjie-locon -

chacune de ces places a fon gouvernenr:tous ceux-cy forit
{ous Dewendre, & celuy-cy fous Bramma,

Qutre le foin qu: ces Chc& Achni , Tumma , Nirwti |
Warouna ; Cubera. 5 W lfwa y ( lesquels font ainfi
nommez I&lnn les plau:cs qu’:ls gouvernent ) ‘ont chacun
{or fa pldce , on leur impofé encor quelques affaires par-
ticulieres. Achni auroit foin du fen , #aromna le comman-
dement fur Pean : Wajouvia fur le vent. Cubera fuir lestichef
fes ; & ainli du refte.

Ca rousjours tﬂé opmmndn?nycu ﬂccu:lemﬂu dans la Chi-
quil ¥ avoit des moindres dieux, qui|nc, &mrumlmiu qmnhﬁht&-.
avoicnt {0in des chofes particulieres. 1 [la mefme ‘.’n}-::]u journaux

gy arien aumonde, quion ﬁ:puurmu tenis (ous les Admiraux Awelief
imaginer, oiles Romains avoicnt un tIf & Pieel vt Cigrden pu ﬁz
dieu , ou une deefle poar y prendre gar- | gor de Recivere pag. 53, La ption de
de. ldhm:qudu:ﬂps necellsire de | Guzarare, Siaws, legon ,&;mm qun‘:-

les Taporter tous - ¢eluy, qui 3 envie d'en | parent : fes raifons
mumﬁ:reuncmrmdmx,ﬂh‘n o' li- duﬁuund: dlﬂ‘nm ﬂ"mp

1< Gyrdld. de dut gemt, Symtagma. 1. 1l w'ya hnglupuu:upmmy.

--‘-_'-‘I'ﬂl~-_~ F

LE IL CHAPITRE

Que les Bramines joignent aufG quielques _ﬂ-mus an
Souverain D:m.

Ous trouverons par tout que les Bramines jugent
N de Dica comme de lhomme ; & que ce g]tllug eft

agreable aux hommes,l'eft :uﬂi d Dicu : & que les

chofes , “auxquelles Phomme prend fon plaifir, queles
mcfnm chofes donneroient auﬂ' du p ly 4 Dieu : car
ceft pour certe raifon quc les Waﬁmgs ont donné 3
. T 3 leur
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nfent eftrele fouverain Diea, un belle
tfewi. 1) a efté faiementicn d'ellean

& on a montré¢ fon origi

& reprefenté , comme cllea

recen fon eftre , prefque de la mefme fagon qoe Venw ;

car cette Lmj&wpam& par
tagoe Merowwa dans lamer,
ftoir une fort belle femme ;
tags avoient de linclination

il fuft ordonné par

le mmnoyemtnt de la mon-
excita de l'efcume : Ce-

e fagon , que tous lés Dewe-
elle = nmsn:antmomg

un commun confentement & }u

menc defdits Deweraes , que Wiflnou Yauroir, comme |l

VM%M ] Ce n’:fmkmi

opinion Dieu
it ok ot e o4

qhﬁmhnﬂudmﬂn:hm
dé noftre autheor, que le Bramioe Pud- | anlh
mainaba mtdhﬂgmitmur autrement:
car ,difoie il , quand on veat conliderer
ﬂi:quﬁmeﬂ'm comme il a efé de
mmunme,ﬂt;:d!nyfcmny?‘n-

5 iy lomme on ne G-
glr?ml ileft ; mais agﬂwc;hﬁl: pris
uncn:ps,mi‘m fait un moa-
de, & cecy eft parlé bumainement. Les
mﬂ:ml*u}mun:pmféfkundlm
eftnietic srrarfin natire,

'{ls eftoient ors hommes, &
?d];mtn: fmmm hd:m?
saram ; cela paroift de ['omaifon defeur
lllﬂl.lfw'r qmdﬂd.liuq,

e marmlin pﬂr"w "ﬂ"‘lfr

‘ﬁm,mw

o0 labrelip dle [fisle -
phes ;hﬂlnuhl.m ?'l]s n:mmqt
pour une deelle, dilait, Crayfie & di- |

Wy, L-nw{ifm& 'La ﬁﬁd]cf:- n‘rmf'mu

Peuft

wnt Franis, qui cltoit adorée des ,@-
rans, :ﬂ:nﬂfﬁttum:mtddm.qu
:;?ﬁ Pramus : &'lil&uh
6. de, cjpm
F’mhﬁwﬂ. ﬁ
voient, qu!eﬂdtuuﬂmgt
comtoe un hommé ayec une barbe .nc:
des. habiss de femme , Marcbint U, 3
Saturw, cap 8. Hm&qﬂ'ﬁuﬂnm;
tomjoutsén doute , comment ils Jes de-
yoient nommer, uudu:n: ou
mumanﬂidmhmimrrcpmthc li.

3. adeerfin gear, quiils eftolent a.:r.nuﬂu
mez de fe ferviren leurs pricres de ces

dire, bom.- paroles , fiue e Deses 1, fize e de ; miais

Hﬂmunulu tEnces oS lr.nmr
&:m%;x

ﬂwzccﬂ d:smumuﬁulnn Chap.

Nimrmde Lasfimi. ]Ellrcﬂ:unﬂimm-
rude_Alemselas manga, Mals Lacsfoms | 8

de plus 4 mille autres boms.

it wine, f#ml Feuwnr, | Vous

: yoir d\: quciwﬁir,nn a rEEI;
mj’ﬁ:tmdt Fenssy, i vouslifez A4

e Lrtuddry. fffﬁﬂd’nr tu Theos. Fomernm o
yluh.:ursnutm

Tiety

e
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Teaft auffi en effe@ : & d'autant quil Fayme fort; onla -

trouve tousjours auprés de luy : & comme un mary , qui
ayme -ﬁ}ﬂ:-_&&m;::pf neft pas volonters efloigné ;i-‘c&c_;
ils eftiment aufli que leur HWiffnou eft de: mefme: E-tzzmr
cela Lactfamsi elt rousjours felon leur opinionaupres de
Wiftuou. Et Wiffuou wanulle partun Temple, ou cette
Laetfmi o’ait auffi un petic Temple dans Fenceinte du Pa-
gode de fonmary Wiflnou.. Wiftnon a bien plus de femmes
{clon le dire des Bramtines ; mais il neles retient que pour
un temps; & les laiffe aller par aprés : mais il ne guitee ou
il n'abandonne jamais Lastfans.

Les Setviaes , c'eft 3 dire les Bramines , qui tiennent
qu'Efwara eft le fouverain Dieu, loy donoe une aucre fem-
me nommeée Paryasi. Et comme nousavons montré-dod
Laetfawi le femme de Wiflwou eft defcendué , & doielle
a pris fon extradion ; nous dirons aufli d'od certe Parvati
c{l: venué: elle a eft¢ deux fois , comme ils difent, nee;

elle
»  Plus de femomes. ] Les anciens Payens | sulli nommée Pome-Ifisey; I ; Ca-
ont feint uuiﬁl:gdhn au temps pallé | mersjams; Jumama; Cobln; Gamers, B¢
" dglemsdpeer - 8¢ neluy ont pas donné | d'un nombre infiny dautresooms.
eulement pour ; maisils| "Elr g ofté dewx four. | Outre que
ont dit sufli, quilyen ﬂu&phﬁ'mﬁ\fum: cecyil y apeut-ciire guelquatee
?lmmm'lmu‘d md:sm&n:i deloy, :huﬁ:d:ﬂfh‘-.cn&' tki::'qn#lut_;;
it e TAPOYTEY CC | marques pay. 33. & 73, e genenal
quiils ont pzz'nmc?ég & Pl.:udmlp.z. i,&%&r}ﬂoﬂdﬂtim
tables fe doivent ﬁ:m:u:f’m h?&niqu—innﬂ{m;& Parpati, pour autant
ment, & quand elles fedoivent enten-| quelle cft EE: Dacsja, on pourroit
die poctiquement , celuy quia defir de| ergendre I'Eglife dans I'ancien Teits-
les fcavoir p:ut-mirfmm&-llul ment; mais poor autant qu'elle eft tille
Dior. Gyudld. de duss gourisons : Voffde 1asied. | de 'a montagne Chimmawonam , VEglile
Nz, Com. 8 autees femblables, quien  dans lc nouvean Teflament &’my:_m-ﬁ:-

traitcut amplement., - | roit ii’dlrmﬁ. veuqy' ent la
Efuvara ls fauseram Dient. ] Voyez dans | tranfimigran m&mm
les remarques fue le chap. - de la premuscye  lidey elt bien n€ quatre fois , {Hondopi:
porizz, qu'elle diffcrence }rimmll{ﬁ_lmudufﬁw,ﬂtﬂqﬁd;g;
mos 8¢ Sfyimra, | Pyeaymas; carau temps des guerres de
Nowamie Barvgris | Cette Parvats :El Trage il fult Esphevbes , 6isde Lanchos -
apres

RS

X
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wi DELAVIEET DES MOEVRS
clica efté premierement fille dc.m«z.:, qui eftoirun fls
de Bramma , que fa femme Sarafwasi luy avoir enfanté, 11
aut fgayoir que Brammaa codeux fortes defils i‘.ﬂnclqum-
uns par fa volonté ; veu que Dien , commeils dilent; luy
avoitdonné cette puiffance d’avoir desfils par fa run: vo-
lonté ; & quelques-uns , que fa femme Swrafwari luy aen-
fantez ; comme en a efte un ce Dasrsja le pere de’Parvari,
Cette Parvati fult marice cﬁat fon pere 4 Efwara: mais
pour fgavoir, commentil eft arrive, que cette Parvasia
elté deuxfois née’, & anfli deux fois mariée 3 Efwara, il
faudra que nous adjoutions icy ua difcours fabuleux, que
m'a raporté le Bramine Padmanabs. |
- Melt arrivé , difoit le Bramine, que Dactsja pere de Par-
Yati avoit preparé un Iugam, anquel il avoitinvite tous les
Dewetacs , comme Dewendre , le Soleil ; laLune, & tous
les autres ; & Wiftwowaufli ; mais il avoir laiffé Efwara le
mary de fa fille Paryati ; ce quelle prit de fort mauvaile
part , & en fult forr courroucee ; & luy dit, vous deviez
avoir aufli prié Bfware: d auuf Duetsja auroit relponduy
quil o'eftimoit pas Efwara digne de cet honneur ; 4 caufe
: | qu
. dpres Pygbee: on in Efess: | tuels & Telu-Chrift dans fc ile, &
'M&g’m :fﬁﬁi’: qt:lls dm;ﬁm llfcmhk:] : u?llc- m:ﬁmﬂm—
entendoient cecy de la ue les| méeEfpoufe. faes 5. verf2r, Epbef, 5.
e T AT L
ire &n # 9. JSfunyarne g
eftant mis dans un pu?r rcs;::ﬂzu- ;cq;p qat foic vena sux or];illn des
voitefié rejointenfemble, & refiimi- aux premicrs temps avec le fon
vant par fa merela deefle Cares ou Rbea : | dé 1Evangile; & quils l'ayent changé &
ou comme dautres difent |, les pieces | corrompu en cetze fuble , fuivant ce que
eftant cniterrées auroir pary £ dé | nous svons dit dans les remarques de la
luy mefime. Voyez Comet. de war, deov. | pag.73. 8 die pluficurs astres,
cap, de Bacehs ; & Gyrald. dediss oot Sywe | Quitlaues-ws par fa wolom. | Quiil -
rag. 8. : 2 ereez , comme Createur du ciel &
S4 Saafivan, | Pour nousau- | de la rerre, & de tout ce qui ot en
tres Cheeftiens , nous croyons qfil s'en. | iceox, .
feadre tous les jours des eafants fpiri-|  Jagom. ] C'eft une offrande,

-

o

Se



-_._'ﬂ. e . [ R I —— - e

DES BRAMINGES w3

quiil eitoir un homme , qui mfiwirqué d'aumones;

& quiil w'avoit pas un habit pour fe veftic; & qui devoit

aller tous les jours montrer pour gaigner fon pain :

laquelle refponife Parvari pritven {i mauvaife pare, quelle
dit 4 fon pere, je ne fuis pas aull digned'eftre nommée ta

fille ; & elle fantadans le feu, lequel fon pere avoit prepa-

r¢ pourofirirle Iagam , &y fuik bruflée: ce quayant efté

raporte & Efwara,il le prit en fore mauvaife pare, & en fuft
fore courroncé; & il en fua de colgre au vifage, laquelle
fueur il prit & la jetea fur la terre, & de I3 vint Virgpadras:
ce fils ayant efté produit parla colere d'Efiwars, demanda
4 fon pere ce quil avoit 4 luy commander > & Efwara
lay ditquiil iroit, & qu'il aneantiroit le Fagam de Dactsja;
cequlil e : il tua aufl quelciucs-uus de ceux qui eftoient
prefents, & en chafla quelques-uns : il coupala tefte 3

Dacrsja: il donna un coup de pied an Soleil , & luy rom-
pit ou cafla les dents de Ig bouche , de facon quil n'en a
pointd prefeat ; il battic auflila Lune, la ujl[:: our ce

fujet, {ﬁun lenr dire, eft toure pleine de taghes es De-
Wegacs remarquant le couroux d'Efwara, Ie prierent de ne
. pas

Ef pleime de taches. | Plins lib,2, .| ez pui N r & le croire.
ml{:m | Plisens lib.2, cap.g m.mwﬂ e croi

it que ces taches effoient des va- cermiin Gue cete opinion cft
peut? que lafane artiroie dchm;!muidcl’ hageras & de fes feftureurs,
mais L n'y a point de donte quelles vien- lefquels diﬂi-un oe la lune eftoit une
ment , de ce que quelques parties de 1a | terre , comme que nous habitons;
lase, eftant plu; efpai
g:bles SUITES, ne peuvent pas i bien re- | efioicnt deflus, eft&ient bien olus gra
it la luniere du foleil & § ce p'eftoiz Amaxazeras & Dmmdtgm il y
que Fapinion de Plutarque s fehells de f4- |avoit auilf des montagnes & des vallées:
cie lane fembla meilleure d quelquian, Ie- | Cecy 2 donoé occalion ame Pogees de
quel penfoie queta June eftoit ine boule feindre Jeur Nemeesm loomem , & leur
" CompotEede teree 8 deny, Keplerns in | Tavram Marathovsams , tovs deux trese
Af?"ﬁ# parte Opuszacap. 6. cerche i rands animaux, eftre tombez de lalune,
MELALETT teste opinion-18 avec plufieurs | Vovez touchant cocy Zaws o1 Semvque 1
ITpUmEALs & neantmoins ‘Lam de la| Hircal. furee AR, 1. 2erf83.
peine 3 me perfader , quiils feroient af- l Wﬂzmvmwfm

e

es & plas fermes | mais que les arbres -!ckunim:ux,nj:i <
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pas preadre en fi mauyaile partle paflé: & Efwara fe laiffa
aller ou yaincre aux {»E:.lcres.d:l)mm; & il micfur le
corps de Daetsja la teite d’un bouc, & luy donna layie,
Parvari eftant {aucée dans le fen pafla dans une autre vie;
& elledevint, comme ils raportent, la fille de la mon-
tagne Chimmawontam , qui la donna auffi & Effara pour
femme; & Efwara en devint tellement amouréux , qui
lny donna la moiti¢ de fon corps, & ainfieflt devenue
demi-femme, & demi-homme:& pour ce fujetles Bramines
la nomment encor aujourd’huy drdbanari Efwara, ceftd
. dire , demi-femme , & demi-homme. Le Payen Barthrou-
berri £ait aufli mention dece grand amour d'Efvara a l'en-
droit dc fa femme Parvari ; dans fon livie nommé le che-
min qui conduit au Ciel , anChap. 2. proverb, 7, quand il
dic: entre ceux , quifont épris d’amour énvers les fem-
mes,

De la manzagne Chammasyontam. | Ces
Bramsutes ontcocy de commun avec tous
les Payens sant apciens que modemes,
quils ont couvertle fond , & lafubfag-
ce de leur Religion fous de - tres-efpaifs
fes & obfcares hables, 1| nefaur pas cros-
e, que oo que les Poctes ont feint des
enfants 4"l ; de la riviere Juschas ; &
autres femblables, qu'ils auroient penlg,

ue les montagues & les rivieres
fenic des enfanes = ee naeftd nulle-
ment fetr penfife; mais ifs ont entendu
par 13 ceux , dont les mon & les
mivieres avolent pris Jeurs poms = ien
cft de mefme icy, il ne fant pas penfer,
E ces Eru-h leroient i fols & f1infen-
z, qu'iis penferoient, que cette monta-
gne { cilant proprement tine montagne)
postrrolt produire une fille. I n'y asu-
cundoute quills entendlent tome autre
chole par |4 qu'en peut il trouver fa-
cilemient de ceste fable ;1 adjourcz 3 ce-

Ia quils difear, que fiir cette mont
VEaw vivwae eltane venut fur B wile]

d Efivga , defcenditen bas; 8enayant
:{E-ns fur la terre, rous ceux, fir lefquels
avoircouru, les rendit vivants 5 &
quelle auroitaulfi ls force ou la puillam- .
ce ; querons ceux ; qui fefavenrde cette

Deve reliemem amesvens. | On peut
voir de nos tant pr:cuhn—

tes , que de celles qui fuivrent
ot o el v, g

cequ'tls onr peu avoirentendn de lave-
rité des choles Ipirituelles; & fuivant E;

Lon eniendre,ou fioni
A e m’qt“:?c!c-laqnzllt ilet m
axt Camirge , & partoutdans ley
& nouvean 'i'cfhsﬁtt.

Devewse donss-fenmee € domi- bomme. ]
Nous avons montré dans le commence-
ment de ce mefme chapitre,que tous les
Payens ont efte d'opinion que toos Jeurs
dieux eftatent tels. Ces Brommer-cy one

agrm]vut-cﬂre appris cela des Egyptiens.

oyez Her, Apall.or Hiroghbib.Xoom 13+
. fm

L] i

eau, fontlavez & :
rpeciwz. 'ﬁ’uyczl:r:g; lg.m

-
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mes, Efwaraclt lefeal, quia donnd la moitié de foncorps
4 Parvari 1 mais entre ceux , qui ne font pas épris damouc
envers les femmes , il n'y aque W#iffnon, dans le temps de
Buddba. ..

Mais quelqu'an pourra facilement penfer - ?uc- faic
Wiftnou §& Efwara avee une femme, & 4 quoy leur fert
clle? jay anil demandé le mefme au Bramine Pudmanaba:
lequel me donnoit pour refponfe ; que Wiffnou n'avoit
point de femme pour en avoir des enfants;mais feulement
pour fon plaifir , adjoutant d cela cetee hiftoire , laquel-
le, merencontrant avec luy par uncereainaccident , je

tiray de fa bouche.
~ llarrivadutemps de ma refidence , que jallay dans le
Temple ou Pagode d’Efwara: & ayant remarqué la for-
- me de P'image decer idole , jeraportay au Bramine ce que
j'avois veu, & IL?’; dis , qu’il me fembloit eftrange, que li-
mage d Efwara eftoit en telle forme dans le Pagode , & lny
demanday la raifon pourquoy elle eftoit faite de la forte 2
mais je n'ay jamais peu tirer la raifon de luy , pourquoy
cerra-dite 1mage eftoir faite de telle facon , quejeluy
avois raporté 'avoir veué. Mars enfin eftanc fur mon de-
part pour aller en Baravia, aprés avoir demeuré d Pulia-
carta environ le tempsdedix ans, il me la defcoyvrir luy-
melme de fon propre motif : mais il mit une condition,
devant quil m’en dicla railon , quieftoit, que je neri-
10is point; ce que je luy promis: eftant honteux (nonob-
ftant quil menft defcouvert tant defecrets du Paganifme,
comme on peat voir dans ce traité ) de donner la raifon
' dane

Pour en #vuir dos enfames. ] Entendez | car cetre eremité demente , & n'a point
dumﬁmaqﬂhuu&n&gn: & caule | befoin de foceeffeurs. H luﬁﬂiﬂ;:inl:-
qu'ils croyent que lear diew it eternel - gwddmiuhnnﬂ{ra;& les bedles.

. 3 A
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dane fi eftrange pofture: eftant , ol luy Rifane

mal enapparence, quil [ trouvoit des chofes parmy eux,

qui eftotent fi pen convenables d la divinite.
Le rapost donc, que jeus de la propre bouche duo Bra.

mine Padmaaba eft tel : Dans le licu, non ol Efwara elt

comme Efprit ; mais dans le Kailafon, qui eft un Cjel, plus

haut que le Ciel nommé Weicontam , od Efwara pafie le

temps en forme corporelle avec fa femme Parvati: & od

il aauffiaupres de foT beaucoup de ferviteurs ; & ou aufli

viennent ceux , 'qui le fervent: ilferoit donc arrivé dans

ce lien-1d ; quw'en un certain temps, un Mowifwera ( ceux-

cy font grands faints ) {eroit venuld, pour wifiter Efvara.

Or dans le mefme temps Efwara cftoit fort joyeux avec fa

femme Paryati ; de fagon que le Mowifwera venoit dans un

temps nullement opportun : mais neantmoins il vouloit

entrer : le portier nr:liuy vouloit pas permettre ; & luy di-

foit qu'il n'en eftoir pas le temps, 4 caufe qu'Efwara fe res-

im’:i.iﬁ'nit avec Parvasi ; de fagon qu'il faluft que le Monis-

wara attendift long-temps contre fa volonté ; mais enfin

il fennuya , & devint courroucé , & dit dans (2 celers

qu'E/wara devienne comme Pa&ion, enlaquelleil eft em-

pefche: Efwara entendit cela, & Iny dit, pourquoy parles-

tde la forte? Alors le Monifwara refpondit , prant, &

dit , je l'ay dit par colere , pardonnez le moy ; oril

L

Mlaw peaximsing o sslot curer. | Ce
Mendfivara e leroic -¢ltre mis Fici-
lement en prand peril; car les Poéres di-
R'm:ﬁtﬁ utsgrne auroit fait une loy , par
faquelle il auroit defendu fur peine d'une
grande punition de voir queiques dieux
suds. Ef pour cefujer Mmerse { comme
vous voyons dans Ibymne de Cadfome-
¢hias ) syuos oftd ou arraché les yeux de

fautr
qﬂl:
Tarefias, b caufe quiil 'avoie veul e laver,
s'en defchargea (3 mere, difans;

je ne fuis pas caule quil a perdu les
yeux ; carje n'ay pas le pouvoir de ron-
dre, ou de faire quelqu'un aveugle 5 mais
la loy de Satmme a defendu, que per-
1oune nEiroic i vair les dieux I'Eﬂ-i_‘

S

fur peine d'une punic e °
ruﬁ:‘.nm punition fors .n;u:-
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que vous m'accordiez aufli, que ceux , quiferventlafi-
gure de Lingam ( qui-eft le membrum -vivile in mulichri membro )

ue cela leur profitera davantage :cre sils fervoientta
Egurc faite avec des mains & des preds; & il faur quevous
ordonniezcela. Efwars luy accorda fa demande ; & pour
ce fujet a eft fecvy & adore par rouit le gnysﬂ:ms fon
Pagods [ous telle fignre : mais quand on fait la proceflion
par les villes avec tidole Efwara , ce quiarrive en'cértains
temps, comme nous Pentendrons cy-aprés, on ne le por-
te pas fous la figure de Lingams mais fous la figure dhom-
me : la raifon eft, comme le Bramine témoignoit, pour ce
que les hommes ont plus de plailir 8cMe conteptementen
la veué d'une figure humaine, que dans la veué du Lingam,
en laquelle figure il eft dans fon Pagode. E

Saus telles figweres duns [ Pagode, ] Ces | Forte pay faus La {'%rvﬁ ocam, | 3,
mm:mﬁg:bth{ppmﬁ‘q{uct Ausuff. de Croie. Des lib. .ni?:.mgu:-
les Grees, & les Romaing,des Egyptiens, | te que les Romains en jours de
Vn}'caﬂmd.ﬁhz.q:.'ﬁ. Awugaft de Ci- | Felte mettoient , avec | up de 1e-
o Deilik. 7. c4p, 21, de quia efté pre- | fpedt & de reverence le Phalus, ou la f-
miesemest cltably ce fervice divin, eft | gure des parties honteofes de Thomme,
porté par Diad, Siead, lb. 1. Bubdearis. | fur un chatior , Scquiils le poroienz en
Lorsquildit, que Tjphae ayant we [on | proceflion dehors laville, & ayant un
freve }&uRo»{-d'E <, & ayant pris | peu pris de plaifiv encela, ils I repor-
foncorps, & layant divift en vinge-fix | toieorau temple par les priscipales ruils
parties, il en donna one 2 un chacun de | de la ville, comme lm%dc § Tty
cenx, qui elfoient coupables du fit,afin | on d'Efisoa dont il eff parlé au 9. cha
quiils fuiTene cltimez anlfi coupables que | de cetre Paruze, Les Grees le penddoient en
luy, & afinqu'ils laffiffaflent d'autant | un jong bafton, & le pertoient ainfi en
mieux dans fon defféin, A{::s cela Jfu | p wor ; & ceux, quile portoient,
ramaffa neantmoins toutes Jes parties du | eftoient pommez %3905 , & ctux,
corps d'Ofiris excepté leulement s par- | gt:i le luivoient pan spwpia .. & le chant
ties hoateufes ; car Typhow Tes avoit ji‘.:*r lejeu dant ils Mhonorojent Gadmsr
tées dans une riviere, # caule que per=| depa. Ceux de Syracafe, felon be Tefinoi-
fonne de fes camarades ne vouloit avoit | guage d:bgmhﬂ r4. failojent de Sefa-
cetre partie-[A : mais non-obftant. Jfs | meem( une certaine defemence.)
T nn e it = M| & el et oty 38
i 3 ) : eftoit pommié par toute Iz Sigue, poinis
b"“mﬁfﬁ s les remples, ﬁtﬂskpmngtqmp? el hon-
Y3 neut
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g.?mﬁkﬁiﬁﬁmmmh-da raport fufdir ce que ceflt de
Paffaire , & que les Bramines ; fuivant leur Religion , tien-
nentque Wiftnos & Efwara preanent leur plaific avecleurs
aurdes declTes. Ces Briomne; ant joint | 2im aivem § ils porroient aufli, e 77
Yo Phallias , 8 piasenfomble : ::'E:::: mapliories Syracwfanss ic gy dtp_m:fll
des chofes . ou des manteres honreules; | Gou,pour ipmber parlale jMespoom ge
s neantmoins clles ont eu lears (igni- | meationis palfizem , comme je tices aulfi
fcations. carcomme = fagis Ofucdss & |allearementque ces Brammes Ligiifient
Bacchi, ils portoient en proceffion le les deux avec ce Lmgam,
Phadin , pour Gignifier par 1 gonerands

. . LE IIL CHARPITRE
Commene Wilknou ¥ pris dix fois une forme corporelle, & oft

weny en cc Monde.

I E Bramine Padmanaba m'a témoigne , que Wiftnou,
quil ient’ pourle fouverain Dieu, a pris dix fois
une forme corporelle ; &quiil eft venu ence mon-

de en cette forme-l¥; & je trouve aufli que le Payen Bar-

ehrouberri en fair mention cn fon livre dela conduite raifon®
nable au Chap. 0. proverb, 2. o ildit: Bramma traxaille
commeun potier ; & Wiflnou a pris fur foy la charge de—
naiftre dix fois.

Ces naiffances ontefté,felon le témoignage du Bramine,
aux formes fuivanres. '

t. Heftne, & a paru dans le monde , comme Matja,

un poiffon. %
2. Comme Courmg ; une tortue.
3. Comme Warraks ; un pourceau.

4. Com- -~

V‘Iﬁfm emperelie. | QueDiewait| Mage, Cowrma , Witrala, 8cc. | lln'y
anffi queljues-fois pris une forme. a point de doute que ces ndms fignifieat o
corporelle, cels paroilt par cout dans le | quelgues autres choles, quiil n‘m
vieil T'eftament, 1 l;mmt’; Iiyldtl'appmm,?f@ﬁ-
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Comme Narafiniba ; moiti¢ homme , moitié lion,
Soas le nom de Wamana ; un petit Brammafari,
Sous le nom de Paresje Rama; un Settrea.

Sous le nom de Dajaratha Rama ; en Ayor-jir.

Sous le mom de Kriftna , le frere de Bells Ramia ,un
Settrea. : ;

9. Sbus lenom de Bonddba, ] '

10, Sous la forme Kelki , un cheval.

Jay tiche par toutes fortes de maniere de’ defconyrir
les raifons pourquoy Wiflnou a pris ces formes corporelles,
& les Hiftoires , qui en dependent ; mais je n'y ay jamais
peu parveqit ; mais j'en ay eu feulement quelques-unes ,
que jadjouteray icy, é _

La premiere apparition de Wiffwou en ce monde a efté
fousla forme de Matsja , un poiffon. Le Bramine me ra-
conta touchant cecy , qu'an certain Raersjasja avoit em-

re¢ les quatre parties du Pedam ; & s'cftoit enfuy dans

amer avec : & Wiftnou prit la forme de poiflon pour le
pourluivre , & Fayanr areeine , le ma: .

La feconde fois Wiflnak paruft fous la forme de Cowrma,
unc tortué. Le Bramine me raporta touchantcecy ; que
quand lamontagne Merouws fult jettée dedans la mer,
pour trouver I dmortam , qui {eroit une medecine, ouun
contre-poifon contre le poifon , Calecote Wisjam , dontil a
efte fait mention dans /s premigre partie Chap. 10, quela
charge de cetre montagae eltdic 1 pefante , que le mon-
de ne la pouvoit pas fapporter; mais qu'elle commencoit
4 Senfoncer vers Pabifme;& que Wiffnowen melme temps
devine une Courma,c'eft A dire, une tortus, pour empecher

cela, -

lent par Ii fignifier les caufes | ony Jes pai ; 2uroiz pam
cnc:mumiﬁ&umﬂul’qrm? =g P‘

o N O P

Secgpa
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cela, en fouftenant le monde fur fon dos ; & quiainfiille.
. tﬁnlBL Touchant qu:‘y voyez aulli Barthrouberri ¢n
. -E:;_lim- la'conduite railonnable an Chap. 7. proverh. 9.
cdil dic; ceft icy la vic de la tortué, quelle porte Fr.
monde. Erau melme livie auChap, 2. provtrh. 7. oiil die,
Seesja poree le monde : certe Seesja eft portée par Courma :
la torta¢ elt portéc par un pourcean ; & l& pourceaneft
port¢ parla mer: il va auili d'une eftrange fagon avec les
Grands. J
. lla paru pour la troifiéme fois fous la forme de Warra-
ka , ceft d dire un poarcean ; mais Eﬁ n’ay jamais caten-
du les railons de cerre apparition. 1l femble qge le Payen
Barthrouberrien patle au Proyerbecy-deflus allegué, quand
il dic.: la rortue eftoit portée dun pourceau. Mais quoy
qu'il ea foit , il femble qu'ils dennent beaucoup de cette
apparition f{ous la forme d’un pourceau; car uo{:u ils
ne foient pas accouftumez d’honorer Dien l%us for-
mes de beites; mais fenlement (ous les formes d hommes;
neantmoins il g a dans la ville Trimoteam, environ Zinzi, uti
Pagode nommé Adi Warraba ; ou il y a une tefte de pour-
ceau, que le Bramine diloic eftre crené ou fortie de la terre —
de foy-mefme ; 4 laguelle onrend beauconp d'honneur;
| & elt
ja porse lo womde. ] Seepa eft | de , quils waurons
ot s e | o 1 o et
1o.0 ._lffh premsere pare. On - fablés utﬂtmﬂ&l‘ : 5
v& encor aujourd huy .;‘Erpm: dans | & les Seyehes ont ol fig le melme,
les Indes, dout quelques-uns font fi| Voyez Cremer. b, 15, & Sigsfmnnd. kb,
E.I:Irnds, quils ont 16. 17, 19. pieds & | Boo o Hobaflgr in Comment. in rerwn
de longueur ; ‘avec lefquels | Mefeniz, Erde plus quiils les nourriffont
tous les Indiens commenient besncoup | dans leurs maifoos , s arrribocnt cela i
de fuperitition : & fout leur puﬂihE quelque chofe de divin. Gagimmi s Sar- ..
pour attraper de tels ferpents dans lour | seesa s Exvpes raporte le mefme des
maifon & layant,, ils le nousriffent des | Swmegaher : & Maximiz Tyrins differr. 38,
meilleures vizndes , qu'ils peuvene tron- | des Indiens, .
ver, simaginair, que s'ils peuvent avoir

|

. Fa
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& cft honorée comme l'image de Wiffnow, en memoire de
fa naiffance fous la forme d'un pourcean.

En quatri¢me licu W#jffnona paru fous la forme de de-
mi-homme , & de demi-lion ; mais je n'ay pas entendn
les raifons pourquoy il a fait cela. :

Wiflngn a para pour la cinquié¢me fois fous le nom de
Wainawa , & cft né de la mefime mere , que le fafdic nom-
mé Dewendre a efté né ; mais Wiffnou a paru fous le nom de
Wainana pour vaincre & furmonter le diable Bei. 1l fau-
dra que nous parlions plus amplement de cecy , quand
nous traiterons des licux fxints, & montrerons d'ou vient
Fopinign que la riviere Ganges eft une riviere fainte,

Sixiemement Wiffnou & paru fous le nom de Parssje Ra-

" ma; mais je o'ay pas peu aufli f¢avoir les raifons de cecte
apparition. "

En fepti¢me lien Wiftnou a paru fous le nom de Dajerra
tha Rama. J'adjouteray icy les raifons de cette apparition,
comme je les ay receués du Bramine.

Il'y a eu, difoit le Bramine, un Kaffiopa, lequel entre plu-
fieurs fils il a eu anflt ces deux, 4 [¢avoir Rawana , & Kom-
iﬁcm : ils cftoient tous deux Ractsjasjaes, c'eft d dire, dia-

les ; qui avoicnt beaucoup de pouvoir & de mefchan-
ceté. Ceux-cy, aprésavoir reduit tout le monde fous
lear puiflance , s'en allerent aulli & Swrgam , & livrerent
ou declarent la guecre & Dewendre; mais Rawana ne-peult
pas vaincre Dewendre ; & pour ce {ujec il devint honteux;
& fift un vaen & Efwara ; & il demeura long-temps dlac-
. complir :
¥ Kalfiapa. I] Vovez toachant cecy les m:my&s I:utm_nes Matth. g v 5o Lo
o lemere o e ] Lo G olt | Pl Eua ) Qede comim
f:ttg_nqmﬂ-ﬁfvnzs:ﬁﬂ totide a1 |sibga e Vel E‘:;ﬂ..}djg renchres SSECAS
o EACTITUE  Adare, " B.o. ‘a not a :
sw/6 .ff:h,ﬁ'.wf.' :+.+6::1’f5&s :;pcll.l‘: &t gm&tm. g

X De
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complir : enfin Efivara luy fift cette promefle , qu'ilk
&nnnl‘:-rnit- tout ce quiil lny demanderoit: aril dt?mnngz
wil ne falt poiat tué,ny point aflisjetty fous les Chefs des
zim.ﬁahdns , qui font fous le Ciel ; ny fous Indre, ny
fous aucun des autres; mais qu'il peuft les fubjuguer rons;
mais il ne demanda pas quiil ne peult pas mougir,de la
main des hommes ; car veu qu'il avoit tous les jours des
hommes pour viande, il peafoirqu'il n'eftoic pas necel-
faire de demander cela. Il demandaaufli de pouyoir vivie
long-temps. Sur cette demande Efwara luy accorda cent
Eags d'années : fur quoy il demanda encore davantage
. alors Efwara luy accorda encore 50 Lacs; ayant regen cet
accord , il demanda encore 50 Lacs ; & Efwara luyeﬁt yta
les auras : & il s’en alla content avec cecy. Aprés cela
Kempacarna fitaufli un veen d Bfwara , & demanda la mes-
‘me chofe que Rawana; & aveccelaquiil peult tousjours
dormir ; mais repenfant aprés cela, iladvoua qu'il avoit
mal prié : & pour ce fujet il demanda | quil peuft dormir
fixmais 5, & aprés cela quil peuft eftre efveillé chaqud
' i jour :
! ik ooy oy o
diables font sulhi moreels, felon T'opi-

dit quun certsin Faciws Carduass ,
svoit efte plus de trente ans fore familier
avec undiable, luy avoit dic plufieurs

vion de ces Bramimas. Pluargue clioit
sufli de cctre opinion; comme nous
mdm:ﬁn’: vre quil a efericde (ra-

defeitn ¢ dans lequel il raporte,
que du temps que Empercur Zybore

Eumou, ce hameux diable , que les
ayens nommoient Paor, elloit mort.
Hefiodus dijoitanfli, que ces Uiabl

qui eftoient nommez Gems, e

vivre plus long-temps,, que neafinil
cens yingt ans. Heermymas: Cardanu
E}d&fﬁh femblable en {es ccu-

vies de vavicat, rerwm bb, 16, 68p, 93, &

fois, que les disbles maifloient , & mou-
rojent; mais quils vivoient hr: lon

wemps ; sins quil ne luy afort pas di
combicn = 8 quil jogeolt par conje-
Care de leur forme, qu'ils devoient vie
vie deux ou trois censans ; & que cenx,
quiconverfoient P avec eux,

citans agez de plus de deux cens quaran-

re ans, pasoiflenr eftre encore forr
a cent mille ang, ez e
de cente partie, e

L
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jour : ce qu'Efwaraluy accorda: & de. p{us illlﬂx promift,
que s'il fatloit la guerre ce jour-ld, quil vaincroit tout;
ony , melme luy-mefme, Ceft d dire Efpara, qui luy fai-
foit cette promefle: ils furent rons deux fore contents da-
voir receu cet accord, Aprés cela Lauca,c’eft 3 dire Seylon,
& Achyn ( que les Payens difea avoir eftéen ce tdmps-la
une ifle’; mais qu'ad prefentils font feparez par une grande
mer) ils difent’, que ces deux Rawana , & Kompacarna av-
roient fait baftir fept forts ;und’or,un d'argent,un de cui-
vre , unde fer ; & ainfi des autres. Le Bramine tenoit tout
cecy pour veritable;& ils firent fa 4 ot le monde;
& auffi 4 Indre ; & aux autres Chets des Mondés qui font
fous le Ciel , & les privent prifonniers ; & fe comporte-
rent tellement, qu'on fe plaignift fored'eux , 2 Bramma,
ce quiil raporta d Wiffwou ; & receut pour refponfe , que
le témps ; qui lear eitoir ordonné fnur.- vivre , eftoit pres-
que pafié ; & quiil y donneroit ordre : ayez feulement pa-
tience, dit—il-j]:ant demandé, quils ne peuflent pas eftre
tuez,ny parPefpée,ny parle fen,ny par Peaun,&c.ce quilear
aefté accordé ; mais ils n'ont pas demandé qu'ils ne peuf-
fent paseftre tuez d’hommes, weltimant pas cela necef-
faire ; & pour ce fifjer-la jiray dans le monde;; & je pren-
dray naiflance d’un Sertrea nommé Defferratha , dansla vil-
le 4jot-ja; & je porteray le nom de Ramma, Wiflnow ayant
diccela; renvoya Bramma, lequel previft cette venué;
& attendit que ces deux mefthants diables fuffent dée
tournez daas la pourfuite dela farcharge,quils caufoient
dunchacun, . '

Differraza; duquel Wiflwouavoit dit,quiil feroit engendré,
wavoit point d'enfants; & afpiroit fore aprés: Or les ﬁlim
. uy
ttmm ﬁimpmmn facilement sTmagineren cux melimes,
> " Xa Celuy=
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Yay avoientconfeillé de preparerun Tagam, pour en avoir;
cequil fit; &il aﬁvn.grn?dmlelfg Homam ; dont ils
fe fervent pour cette offrande,, il paruft un homme, le-
quel avoit en fa mainun baffinavec desviandes, quieftoit
u laict bouilly avec du ris, mefléavec du beurre, & du
fucre 5 & dit en luy prefentant, quil en donneroit 4
manger 4 [es femmes , ce quil fir; mais quoy quil st
trois femmes, il ne divifa cgaqu'en deux parties: ildonna
1a premiere partie d fa femme Kaufal-ja; & lautre partie
d Kaica: mais ces deux donnerent quelque chofe chasune
4 la eroifi¢me , nommée Somira ; aprés celail les connuf,
& elles devindrent grofles. Kaufalja enfanca Ramma , qui,
eftoit celuy , fous le nom duquel Wifbwou devoit veniran
monde : Kaica enfanta Bharata : Somittra enfanta Laetsmi-
Ha B:SamFu. Le premiera tousjours cft¢e compagnon
de Ramma : Pautre compagnon de Bhardta. 1ls devindrent
grands avec le temps , ~& eur pere les maria, Ramma cuft
pour femme nne nommée Sisg. Or il arriva que Kaica a-
woit rendu quelque fervice an grand contentement de -
fon mary ; & raifon de quoy il lay promit quil luy donne-
roit tout ce qulil luy plairoic: fondée fir cette promefle
elle luy demanda , que fon fils Rammg peult errer douze
ans par le bois; & que fon fils peuft eltre Prince : fon ma-
1y luy accorda fa demande ; & pour cela Ramma partift
pour aller dans le bois avec (2 femme Sita, & f2 compagne
Lactsmata , au grand regrée d'un chacun. Bharata enten-
dant ce que famere Kaica avoit fait, fult fort malcon.
tentde cela , & fe facha conere fa mere ; & demanda que
Rammas peult reveair; mais Ramma te voulift pas; &
dit, il fauc que jaccompliffe la volonte de mon pere ; &
vainquift ainfi fon frere Bharaza de paroles: lequel dirdon-
nezmoy donc voftre foulier, que je le ferve jufgquia E_ﬂ-
' . fire

-
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ftre retour: & ainfi Ramma partift pour allerdans le bois,
oit ildemeunra, punitles méchants, & fecourueles bons.
Mais pendant'que Ramma demeuroic 13, il arriva que le
aycgaqu, oule diable Rawana entendit, que Ramma avoit
une fort belle femme , & ea devint convoiteux ; & pous
Paveir il fe fervift de certe Rnefle : il fic d'un de fes fervi-
teurs un Raessjaga, & luy commanda de (& troaver aa-
prés d'elle fous la forme d’un beau Cerf d'or. Cela (e Al
ainft ; elle voyantce beau Cerf, defira ou demandad (on
mary _,gu’i] le prift pourelle, Lemary vachafler le Cerf,
nuﬁ'la lachaffe aprés le Cerf; maisil pricla foite: or
cependant que Ramma pourluit ce Cerf,Rawana vint fous
latorme d'un Sanyafi, & demanda 'aumong 4 Sirs; & dans
le-mefme temps prit Sitz & la porta ou l'enléva vers Lan-
ca;odillagarda, & recerchade coucheravecelle, &
de llinduire 4 cela avec douceur ; car il ne le pouvoit pas
faire de force 5 4 caufe qulan fainc luy avoit -5:(: , que sl
la forgoit,; ilmourroit. Sirs eftant enlevéé , Ramma vint 2
famaifon de la chaffe avec fon frere ; mais voyant que
Sitan’y eftoitpas, il fuft efmen; maisilrencontra un grand
oyleau nommé Taraw , lequel eftant bleflé mortellement,
eltoitaux abois : celuy-cy difoit dRammayqu'il s’eftoir bat-

.tu contre un Rawana, qui avoit enlevé fa femme : Poy-

fean adjouta encordcela, fivousallez rout (el aprésluy;
vous

Celuy-cy difest & Ramma. | Devane que | langues, On raconte qu'an remps pallé
la tour de Babylone fuft bafiie, &xe mtgﬁmi‘mu!deh?tﬁrﬂu » J;";“h
Dﬂmﬂ-mroﬁ'-mmnﬁlﬁm de lan- | dels mer, & les oyleaux dy Ci:mném
BU& parmy les hommes , il n'y avoit |un melme lan , Mais qudl:lﬁli'
zi;un:imgu: Plaron in politic. 8 autres cﬂtéprﬂnim:}ungu ; Jes plus [favants
Boent, goe jes brutes ont anffi cely de| n'en font pas encor d'accord mitre cil;
commun atec les hommes, & quiils & | maisil n'y a poinz de donte que £es Bre-
pouvoient fort bien encendre les tins les | mizes fipnifient peantimoins quelgue au-
autses. Plils dizanfl de mefme en fbn |tre chole pir cet oyfesn.
livre , quiilagfent de la confufion des
4 X 3 K-
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vous n'en pourrez pas venir 4 bout. Or voila quil vient
un grand finge'de la montagne nommée Suggriva, qui fuit
devantfes ennemis , & qui eft rout troublé de frayeur,
prenez-le en voflre feryvice. Ramma s'en alla for cetre pa-
role vers la mouragne, & rencontra fur fon chemin Ay-
memonta. Celuy-cy voyant Ramma & lon frere,remarqua fur
leur vilage une clarté pasticuliere , quon gl pas accou-
ftamée devoiraux hommes; & pour ce fujet il fe jetrad
leurs pieds , & lenr demanda , comment tout alloit avec
cux , oucomment ils fe portoient ; alors ils luy raconte-
rent , ce qui leur cftoirarrive : ils firent aminé enfemble;
& Amnemonta & Suggriva e mirent dans le fervice de Ram-
ma. Alors Suggriva alla contre {és ennemis avec Ramma,
les furmonta § & ainfi fur faitle Chefdes finges. Ayant
remporte cette victoire, ils senallerent enfemble avec
Ramma vers Ramacoyil (les Portugais nomment cetre pla-
ce Ramanacor ) gour paflerd Lanca: & 4 caule quil y a-
voit une grande cau 4 pafier, Ramma donna charge au
finge d’aller queric des montagnes , & de les jetrer dan
leau, pour en faire un pont: ce quifuft fait; & Ramma
«donna ordre aux montagnes de ne pas s'enfoncer: or |af-
faire eltant ainfi, il feroit arrivé que Wabhifena, anfli un fre-
re de ce mechant-Rawana;luy auroit dit; il ne faut pas que
tu penfes que Ramma foit un homme : j’-‘:]- entendu des
faints qu'il eft Dicu; & pour cela rend lay fa femme ; mais
il ne voulaft pas prefter 'oreille 3 cela; & dit, sileftoir

B
- .Ia
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Dieu, il n’auroit pas liflé enlever f2 femme. Wibhifona -

voyant quiil faifoit la fourde orcille, il le laifla, & allad
Ramma , & luy dir, ce qu'il avoit confeille 4 fon frere , &
:l]u’il ne Pavoit pas voulu efcouter ; & fe mit en fervice
ous Ramma : ils blognerent Lanca : & aprés beaucoup de
combats Rawans fuft dompté , & tué: & Ramma laifla

Jibhi-
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\ Wibhifona pour Chefd Lanca ,- & recouvriefa femme Sira,

Cecy eftane fair; il revine une autrefois 3 Ramnuacovil ; &
afin que perfonne ne le pourfuivit 5 ou ne fift mal 4 quel-

w'un des fiens d l'advenir, il it rompre ledit pont ; & il
zt icy & li enfoncer une munnfne- : & eftane arrivé 3
Rammacgvil , il hirld on Pagode en Yhonneur d'Efwara ; &
ildit, que celuy quitviendroit voir cet auvre, & le Pa-
gode , quiil auroir la remillion de fes pechez: & d’autant
quc Ramma a dit cela, ils difenrque cetee place eft fi fain-
te. On tronve dans tous les Pagodes, erigez en honnear
dEfwara , ce Ramma reprefenté avec dix teftes, & vinge
mains, en memoire de la deftruction de Rawana, & de ce
qui a efté dit cy-deffus. : .

En huiticme liea Wiffnou paruft fous Ie nom de Kriffna;
mais cfluur ce que nous devrons parler de luy cy-apres,
quand nous traiterons de la fefte de Gokoluffemi; pour cela
nous n'en dirons rien 4 Prefent ; mais nous. adjourerons
fealement icy , que le- Eramine témoignoit, quientre les
dix apparitiogs de Wiftwou , celuy-cy eftoit Ja plus admi-
sable , & la plus extraordinaire ; & en donnoit cette rai-
fon , que Wiftnou , dans lés autres apparitions , neftoit ve-
nu quavec une partie de fa divinité ; comme avec une
eltineelle de,feu , qui tombe de toute la mafle ; mais que
quand il eftoit venu au monde fous le nom de Kriftna, que
pour lorsil vinr avec toute fa divinité ; & que le Ciel de-
menra voide. . )

En neufiéme lica, Wiftnon paraft fous le nomale Bouddba,
Or je ne peu rien dire de cecy ; ny aufli de apparition
fous la forme d'un cHeval ; carje o'en ay jamais entenda
les raifons ; & pour ce que je ne penfols pas que venant
dansle pays, je ferois follicité.par des bonsamis de mettre
en lumiere,, ce que favois recerché ‘aveggbeaucoup de

. foia,

b
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foin, ven, & experimenté, je n'ay pas efté fi precis, pour

m::‘chJ cecy , & pluficurs antres 5;2'&’ ; mais'jel:s !
laiffay | cenx, qui viendrolent moy les
p@rﬁ: telles gens, comme cftoitee Brm;tggnu;nnl
j'ay appris toutes ca_chnl_i:s* _

LE IV. CHAPITRE
De lorigine de quelques moindres Diews , qui font en ¢ffime
parmy les Bramings. '

ve dans Fenceinte des grands temples, que les Weif-
nolrpacs crigent Euur leur Wiftnou ; ce lont Garrouda ,
& Annemsonta > lesquels font tenus pour deux tres-fidelles
ferviveurs de I¥iffuon , qui font tousjours prefts pour fer-
vir Wifbiou : nous raconterons maintenant leur origine, &
d'otils fone. -
La fable fuivante nous fera ouverture de ce queles
Bramines penfent de Garrouda , & de fon erigine. Entre
plufietirs femmes , diloit le' Bramine Padmanaba , que Kaf-
fiopa ( qui a efté le premier Bramine) a euds , il a eu ces
deux-cy , 4 fcavoir Kaddrowwa Winnera , & Disi. Ces deux-
cy allerent un certain jour dans un beau jardin dehors la
ville prendre leurs esbats ; od clles vireat le cheval de In-
dre nommé Outfeirewan, qui eft tope blanc , fans quiily ait
-aucune chofe de noir. Lequel voyant Dir, difoit ; que ce
cheval eft &un beau blanc , fans qu'il y ait rien de noir ;
'auere femme difoit , quil y avoir quez.luc noirceur vers
la quene. Diti dic quil n'eftoi pas yray: elles gagerent la
defluns ,

K Zidormis it 1 Ou Aditiy] P bean jerdin, ] Celuy-oa cfté le pre-
voyez cy-spribau chap. 6. I mier jardin,

P Army les Prim_:ipnu: moindres Dieux , qu'on trou-

- B:#
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deflus , 4 cette condition que i perdroit ;' feroit
Vefclave de celle qui q:mt M:l:qumd on vouloit
faire la recerche de Paffaire, _ﬂ-am'u:l;n:ma, qui
fe méfioit de laffaire, vouloit qu'on differalt julqu’d l'au-
tre jour , 4 canfe que c'eftoicfur le foir. Cependantclle
delcouyrit la nuiét Faffairc d fes fils, doneil y en avoit
beauconp de {erpents ; & commanda dun de fes fils, qui
eftoit un ferpent noir , de s'aller mettre quelque part prés
fe la queticdn cheval: quand elles vindrent le matin pour
voirsil y avoit quelque chofe de noir au cheval; elles
trouverent qu'il avoit quelque noircear environ la queve.
Diti ne Pcu.antpaintﬁ.h tromperie , doana gaigné , & fe
mit {ouslafervitude de Kaddrowwa. Celle,qui avoit perdula
ga%cure , eftoit une tres-fainte femme, comme les Brami-
nes le font accroire ; & fe lamentoit continucllement de
fon malheur ; or elle fuft confolée des faints, quiluy di-
rent qw'elle devoit avair bon courage, & que fa mifere
ne dureroit pas tousjours , & quelle auroit des fils: cela
drriva aufli, comme ils ayoient dit ; car elle devint grofie,
& elle enfanta deux acufs ; & elle attendit longtemps a-

‘ -
prés
i er] S e gt St

Rastsjuraes, ou diables, comme on thins L &, pay. 1420, ScOdll AL par.
Fisepres- faance fewmme, | La mere dﬂiﬂ_u'ﬂiﬁu & Palwx fone dits efive nez
Anpes. Voyez le chap. 6. decetie prowie, & d'ugouf, b qu'ils furent efleve=
13 nosremarques, | fur tine chambre de haut, qui eftoirnom-
(.‘qﬁunfm.] Ea apparence nkiméc[m]n Lacedermomens sor,  Linter-
Dieti mefime, promiiz que fa femen- | prete de Cafnns Gamasics raporte anfli,
Egmdmraq!h ] Peuz-eftre lur!&p&um suroient troové un auf fore
&l ringilé , aiement les Poccss ex- | gros, & qu'ils lasroiene mis fur Je nid;
atiilile mefme de Leds lafille du | & quil auroicefté coavé par unrpigeon,
oy Tymdierut : lquelle ayane cula com- | duquel il feroit fortisla IJHS)I;
ggm: de lupiter fons la forme dun | ou Fewu [mTrm.lrmqum
ygoe, produ:ﬁtmmdqnmﬁ,&dc}mlﬁnm& -z-;ui
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thcum,fqn’ﬁdmntcﬁ:lm; mais comme elle
sennuyoit , ou fe laffoit d'attendre , elle en ouvritun; &

il en fortift un enfant ; qui porta le nom & Ammwra ¢ Celtoit
un' enfant imparfait ; ‘car il w'avoir que la partie fupericu-
ge ducorps , & non pas P'inferieure ; atrendu 3::: mere
avoit efté trop prompte: Amura punit famere de fa prom-
ptitude, & Iy dit, qu'elle eltoit canfe de fonimperfe-
étion ; & luy rémoigna qu'elle devoit encore demeurer
cinq cens ans dans fon Efclavage : & quiil faloic quielle
artendift cetemps-13 avec patience, que Feeuf fut efclos
de luy 'mefme : & que Dieu avoit ordonné, quil feroit au
fervice duSoleil , & q’il ' conduireit fon. chariot; & in-
continent ils seovola en haut. Aprés le cours de ci

cens ans , Pautre ceuf fult efelos; & Garronda parut, ieq:::l
fervit Kaddrowwa-Winneta & aufli fes cnfants avee fa mere
Diti, Mais eltane las' de cetefélavage , Gamouds dic 3 fa
mere Pﬂpft{my-fmans nous cette mechante famille 2
alors fa mere luy enraconrala caufe : fur quoy il loy de-
manda, sil n'y avoit point de moyen deltre delivre de
cectefervitude 2 Elle luy refpondit ; point d'autre que ce-
loy-cy , que tu ailles querir I'dmorram , que 1f¥inou-a bail-
¢ d garder dans la place de Dewendre. Garronda ayant en-
an u cela entrepric d'aller queric [ Amorzam ; fe tranfpos-
ta daos la place de Dewendre, ou il crouva beaucoup de
rehiftance des Deweraes, lesquels ge liy youloient pas per-
mettre, qu'il emporea Fdmorcam : Or aprés beancoup de
combats , il devine maiftre de ceunx, T]i gardoient I'4-
mortam ; il emporea lefeu, qui eftoicd Fentour , & tout
cequi Fempelchoie denapprocher, & cuft I'Amortam.

Quand

[ Amerrion. | Vovez les remarques firr

Awure. T Par Tequel il feroit peut- 1
le 20, chap, dela premiere panie
Ll .Q_"ft

eftze cntenda Adope,
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Quand P Amorsam fuft en la puiffance de Garronda  les De- e
\ weraes demanderent pardon 4 Garrouds , de ce quiils ge-
ftoient oppofez dlny , veu quiil eftoit f§ puiffant; & de-
manderent quil Liflaft I"Amortam en leur garde; maivil
dit quil le prenoit; pour delivrer fa merede Pefclavage
od elle cltoit: & quaprés ils le pouveient reprendre,
quand if leur plairoir ; mais il demanda 4 Dewendre, que
and il aaroit livee I'dmoream 4 fa mere, que ponr fors
ﬁ ferpents peuflent eltre fa viande; ce que les Dowanes
luy accorderent. Avec cela Garonda s'en alla, & donna
I'Amortam entre les mains de fa mere; ‘& dit, 4 prefent
nous ne fommes plus elclaves, ny dans cetincommode
efclavage , Kaddroawa Winnetis voyant UAmortam | dit aux
ferpents fes fls ; venez , beuvons-le nous mefmes. Dewen-
dre remarquant ¢ela envoye un Dewera fous la forme d'un
Bramine ; pour luy ofter I dmortam. Le Dewets citant venn,
[ntronva prefte '{lﬂut‘ boire PAmortam : il luy dit | hola,
cet dmortam w'eft pas uné chole de neant; mais tres-faine
te,d& pour ce fujet , il fant anfli quil foic pris faintement;
il fane que vous laviez vos corps , & véus veltic d'habirs
purs & nets : pendant quiils alloient pour fe preparer,
Kaddrowwa-W¥innesa la mere des ferpents , fir la parole du
Deweta commanda quion mit ¥ Amoream 4 cofte, & {ar une
certaine paille fainte nommée Darpbba ; mais entre temps
les ferviteurs de Dewendre vindréne, & emporterent P 4-

" mortam : eftant ainli emporté , fes ferpents vindrent pour
boirel dmorsam ; mas ils ne le trouverent pas: ils cherche-
rent apresavee triftefle, julqu'd cequenfin ils en rrou-
verent quelques gouttes fur le Danpbha , quiils lecherent.
Eccomme certe paille cft fort aigué, leurs langues farent

o coupce cn deux: & clelt pour cetre raifon, difenc les
Yz Payens,
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Payens, que lesferpentsont denx lan , ou une,

gﬁdmﬁcqumdm ; mais d’autant ¢ m-gg:m porta !?:
mantam ayec fon bec , 1la pour cela le bec blanc, comme
auffile col: & Wiflnou a ordonné queGarrcuda leroita I'ad-
yenir {on Wabanam, ou porteur, fur lequel il feroit poreé;
fur lequel ordre il prit congé de fon pere , & de fa mere,

& alla aupreés de Wiftnou.
On peut yoir du raport cy-deflus, d’otl les Bramines font

d'opinion que Garronda ait pris fon origine : il faut po
ce E;jc_t_ pourfuivre 4 dire ce quils difent d"Ammemonts. 1111:\

_difent donc qu'au temps que I#iffnou avoit entrepris de ve-
nir en ce monde , fous lenom de Ramma , & de naiftre 2
Ayot-ja pour combattre contre les Raetsjasjaes ou les dia-
bles Rawana , & Kompacarna , qu'il appella les Dewetaes an-
présde foy , & lear commanda de devenir des finges , &
de combatere fous certe forme contre lesdits diables. Or
il {eroit arrive , quan mefme temps il feroit aufli appara
Aujena un finge femelle, la femme de Kefferi un finge : fa-
ey p quelle;
Oce les forpenes wme deses: Lesgues, 111 0y} pend eft aufli ep cfe veritable.
a point de ferpents , quisyentdeuxlan- | Commnenda de devenir des fiuges. | lupiter
pgues ; mais fealement une : mais pour- chﬂgum#ﬂmﬁugglﬂ habirants de
quoy ils femblent en avoir deux, voyez| Ilile Br2gia, Enara (Fagl.Ovid, Lacan.
leen Pofi de Jdolod. lib. 4. cp. § 4. OF Ces | Star. Sitiaes , & 2utres e pomment , Aprés
ﬂmrhqgnuq‘hﬂm“,i 1£ Hotuers smeline | m;?"ilﬁ e
4 2 vra ' '‘a » Comiae
a-dimumm. 4 . DM;F:.'::P;E&J obfervé ; mais
Garrewda. | Parlequel il femble efire| svec dewe mots or A"wiusis ) quand'il les
ifié S. Jeam. avoit pris faire Ia contre les
Sen Wabaxas, | Le j5absmam ou le | Totanes ; pour aq e raifon suffila
g&“mﬂa' Bafiva,un boraf : de | mefme ifle cft nommée Prbew/. Lyce-
s Ampfa  ce foat des oyfeaus | phrer, m
comme des cercelles = fls difent queces Awena ] On peut bien penfer e
oyfessx-la, deless & du laid eftane quils veuleat figmier par Aujone , &
meller enfermble , peuvent baire e Lo, | Keffers, =
&claifler l'ean © & cecy eftant bien ea-

Sars
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quelle ; felon lenr dire, auroitconceu , fans avoir eu la
connoiflance de fon mary ; & quelle auroit produitau

o - _—

monde Anmemonta ; & quelle Faurcit enfanté lous la for-

me dun finge. Cet dmemonta et pro

nt le vent,

ut feroit venu dans le monde fous la forme d'un finge.
et Amsemonta auroit tousjours efté depuis (2 naiffance un

fidelle fEeviteur de Wifhwon, & pour le

San éde ] B f
W

j

elle fervice , guil
£

ges , qui effoient dans leurs Pugades oo

temples. Jeas Flaygen de cofn-

& autres., raportent que Faloen eltoit | firme aufi m.niq.ﬂ. d-::[inqﬁl_:

né de Juman de J2 mefine maniere: quel-
fes raifons iis oat eu pour feindre tella
chofes, vous le voiren Cermmins
dr Natroet. Desr. cap. de Puloass.
Eji proprement e vent. | Voyez,dans les
semarques fur e g. chap. dr cette partee,
ui ils enrendent cer _Amomonta,
+ Plufieurs es & nations reconnoif-
fenz & fervent le Vent pour une divinité.
gmn:iw;ﬁh.?. raporic , que :.Ina.m:[ les
s cltoienten gr:m‘h: crainte
Varnvée de cene armee nlrfllu:
du Roy Xerxes, l'oracle avoit comman-
de , qu'ils fuppliaffent , & invocalTent
les Vents , doanant pour rsifon que Je
bon-heur de la Grece dependoir des
Yents. Les Pheniciens ont eripé un tem-
ple en F'honneur du Vent. [Em
Aupufic a faic suffi le mefioe eftant en
France. Smmrﬁg e, §. cp.x7,
Coax d'Asbenes oot gully erge un aotel
pour luy, Plers o Phadro, . Et i vous de-
fircz fCavoit les mifons SO g

dans toutes les Indes il ne le trouve poine
de plmlﬁ‘:::ﬁum, quEne cére
aine ,,hqullg?

. pmfﬁ;hcam'ic&ﬁ: Pg:
res ; e dans un Pugad
G e e i e
en ['Ile Seylon ; & quelleavoit le con-

cours des ds nages de ces

Indiens de quatre ou cing cens lisués
loin; de qu'clle fur patloit de bean-
coupen S Jacquees en Galice; 82 le meome

IS,M:: France, I.nPnrmg:g:r,m
‘année 1 tlant unc ' Cet-
te lfle, fmﬁxmm

verent ricn autre chofe qu'un petic ?of'.

pereur |fre,qui eftoit earichy de pierres g
fes m@m%mmi it
avec cus

ge: lequel coffre ils pri
r porter i Ges, Les Roys de Pegw,
o1, » B » & aurres en-
tendane cela , firent parleurs
Ambaffadcurs au Vice-roy des Indes,
qu'il lcur vouluik reflinier cerre denc , &
TANCON , Oulfe tOUS

5 pnd“mwﬂs crent |, UDE

Wh&pmnﬂkﬂm:uwi
e Viceroy aurodt recea cet '
n'en syoic cite diverty pum

que.
- Y3 Es
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sendit 3 Wifbwou ; quand il converfoit dans ce monde fous
le nom deRamma ; il 2 cu aufl un petit Temple dans Pen-
ceinteda Temple ou du Pagode deWiflwon, Les Bramines
difent que Garrouda cit dans le Ciel au {ervice de Wifhion 3
Et qu'dmemonta it furla terre pour faire ou expedicr les
affaires de Wiffnow ; maisquaprés cela, quil quittera fon
corps , montera dans le Ciel. lisdifent que quand 7=
fiouavoit icy converfé fous le nom de Ramma , & qujl fe
retirat ; que toutle people delaville dyor-ja, & a
beftes ,le fuivirent, & voulurentaller avec luy : auxquels
il dic ; quils ne le pouvoient pasfaivre avec ces corps-ld:
mais que $ils vouloient aller avec luy dans le Cicl, il eftoit
aire , qu'ilsle jetraffent dans la riviere Serion, aux
environs &’ dyot-ja , & quils mournflent dedans pour re-
couyrir de nouveaux corps; ce quils firent; & ainltils
allerent dans le Ciel avec Rammig. Mais il fit comman- |
dement & Amemonta de demeurer fur la terre ; & de pren-
E_!re.biun:gardc ifon devoir, & qu'il vivroit auili long-
temps que Bramma; & qu'apres la mort de Bramma, quand
Wifhwon paroiftroit pour une autrefois dansle monde, il

feroit

Ee wadoels Ciel. ] Afgavoicapresla, fe jertenr di have enbas dans la mer,
fn du monde. ; ayant une grolle piere Lided: Jours jam-
Ermso L dedans. | Celuy, qui tenoit | bes; atin dieftre plus-toft aupres ectido.
e jonrnal fiut le voy d'bi;w' van| e 2 muis i q;mlqn'qntﬂutﬁ.ﬁrhﬁﬂ-'
et tout A Fentour blzbfhhc ou_du| faire pour venir dans le Ciel; 8 coque
monde, le femblable de apus® du | les Bramiwes én penfest . vous le poovez

fapm , & dic quiils tiennens gane d'un e | yoirau 17, chap. decette. partie’, & &
leurs Lloles , quiils nomment fwedsque | n0s remargues, -
Eu.ﬁnn uncfomme dargeat & | Peovet anffi lomg-temps qui Browme. |
pendenta leur col , ayant pris avecune | C'elt 2 direanflt long-temps quele mon-
hr.hi‘,&m mi.: lier pour m de durcra. Non qu dmmensmes mourra
jertons , rentontrens lie- , mais que pour lors il ne fe=
Eﬂn ils difene ) apres ccls il mﬂdﬂmmm&hﬁghm
Semisarauene dans un vaifless . Scnaw: (ques for lochup. iy,
guent verslelien J¢ plus profoad , oils| -

-~
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feroitd la place de Bramma ; &qncﬁrmﬁmﬂ:hﬁm-
&mnd‘m, le vent.

- Nous avens parle de Garronds, & Anmemonea les deux
fervireursde Fﬁfm qui fantmgrandcc[hmc parmy les
Wiftwousoaes , 4 cela nous adjourcrons ceux , qai font en
eltime aupresdes Seivides : ccﬂ; i dire , cenx qui tien-
nent Eﬁam pour le Souverzin Dien: ceux-ey font les

mierement P‘isg:ﬁlw.: , celuy-cy eft un fls d'Efrs,
que lay a enfanté 2 femme Paryati: d'aatres veulent qu'il

ne foit fon fils, que parfa {eule volonté.

Le Tecond , Viergpaddra , celuy-cy eft encore un fils
d'Efwara, qu ila engendré dans [a colere, comme on peut
volr au C? 1. de cerce Partie.

Le troifiéme , Berewa. Celuy-cy eft aufli ls TEfvara,

il a aufl engendﬂ’: dans fa colere. Ce Beirewa féroit le
?thf de Juftice dans ce bas monde fur les diables vola-

geants, qm ont efté hommes,

Le quatri¢me , Comara-fwani , eft aufli kls d'Efwara en-
gendee par Parvati,

: Le cinquiéme , Nandi , quieftanfli nommé Bafwa &
Bafanna: n:elny-.cy eftun ba:uf

Suria.
Viegrefiv-ana. | Voyez-cy apres dans le d'aucres antheurs raporeent , que cenx
.5 3. comment celay-cy eft lervy. Efpmmmn}nmxdm‘iubm
HPIFI&'JV“‘-E? wufli , wouchant quals tenoient & quils-
celuy-cv, le mefme wriu nummnmn:lm.eiﬁuw & l'sutre Aps,
Bemows. | Voyezt otwceliy-cy | Sarapsr, ou Sevapis. Sclon lequel Apsles
les remarques fur le preswer chap, de caute | Ltaclites mefmes formevent on Brent un
pattic, " ez ) ;mdarctms!ud:ﬁm %ﬁ:
. luy<yefl un ¢s Brogoner, & |Vovyez D. Hieran, frrfe [
pﬂs{um fnu( s ont fans doute | Laflanr. m:j".:{mm*nw-
apprisdes Egypriens i enger des ftatués | Toreul, 8 untres, V- de fostel. lib v capy
- ol des images s boeufs |, & 3 lefir rea- 2p. tichit pour certam, qu:yfﬂt-t
dre des honneurs divias - CarSmi-H» ou Sevapis , ils vt vonta
t7, Hw.lr# 18, Cp. 46, & une infinite | triarche Tofeph : &ﬂwnmmgzﬁ
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uSwrid , leSoleil ; & Mu:r, 12 Lune , rag aufli en

mm nous traiterons cy-aprés plus amplement ‘de toutes
ces choles. - = EMIRT P 2

1= I Hil I J Li i LIL i
Mn‘ﬂiﬂ&ﬂlﬂ“ﬁ e, .hH_-l'rl- » .Pl.lr. H‘i" I :
Fiftor.Ecclef.cnp. 33 Iz’ Hﬂ '&mﬁ']gtj. z p&'r’ﬁﬁm an
mwiﬁmﬂﬁvdﬁnﬁ firent prejent dan beesf dore 4 £, Afma-
bica expreffement , que ccux dEgypre awr, quand il avoiz cu foin de
mmtm&mbﬂf 25 1 fa ilace de bleds , L. 8.4

n peut encoreadjouter g it hm&mm.f&
eriarche Dewt, 33. evf. 17. ft nommé | par fepe maigres fepc ans feriles
mﬁ_ngdubmj, domoins par compa~ | On ne trotwe pas' aufli que cenxd’
?Lﬂ:ﬁfmi, ‘tls ont cufs pour pre, ou quelgues sutres Payens ayent

3, oht eft¢ fans doure les bienfaits, | adoré quelques becufs devant | :
ils avoient receus par fon jugement de fagon que cetee opinion deFaffins, fe-
fa fagefle dans | explication du fonge Jon mon jupement, n'eftpas eftrange.
de Pheram , &du conleil <quil donna | Pirins re Flicraglypb, bb.3. cap.3z. &on
diaffembler les bleds; fansquoy ils su-| pourroit facilement entendre dicy

F,

< rour-

%@;mwﬁ&ﬁmmﬁnwm& : ,mﬂ < o
o e o e S oaR ueY o Chemees i
'I“‘I_ !:._..rg’,_'ﬁ“m&'r..w ol aupres d' Ffiega un baen

LE V. CHAPITRE =« « :

Du Monde , de [aCreation , < de fu Fin.

L n'eft pas neceflaire de reprefenter maintenant,

I quiils croyent que le Monde a efté creé; yeu que nous

avons entendu dans les Chapitres precedents , que la

creation du Monde eft attribuée 3 un Bramma; lequel ,

lapuiffance , que luy 2 accordée Wiflwou , auroir creé

e Monde : de fagon quiils ne croyent pas comme le Phi-

lofophe Ariftote ; que le Monde a efté de toute Eternitd;

. majs s

pasm st e S o
Silaché creé davsle temps , celbune | faefib. 1. Tipioor. a faitun Problemedia-  ®

chole, quia effe for dilpurce uu:r:lnl ique de cette queftion-1a ; & penfoic

« quon



-, = <

\ DES BRAMINES 7

mais quils font de mefme opinion quEpicure, & Metro-

‘ urs Mondes, qui

flotcent cous dans l'eau, comme un anf, qui cft dehors

duMonde : laquelle eau ils croyent que c'elt Dieu mes-

me, comme nous entendrons , quand nous traitterons

des lieux, quiils tiennent pour faints. >

Ilfont d'opinion que devaat ce Monde',. que nous 2~
- pant, il y en a euun antre ; & devane celuy-

cette fuite , ils voudroient bien faire le Monde de toute
cternizé. Et quanffi aprés ce Mondeil en viendra encore
un autre ; & aprés celuy-li encore un autre; & que de

Y toure
on poavoit aufh bien maintenir 'an g clens tiens ont penfE que le mande
%l'mmliurdfbmmy-&lbk- avoit la tigure d'un ceuf. e & aufly

2 il y en a neantmoins fore peit au | e le monde par un Cenf - ¢com-

regard des autres, qui ontellé d'opinion | me nous voyons Plaearch. Sympefs k. 2,
que le monde ar:ﬁ?eﬂéd:mu::ami- +3¢ & Adacreh, Sawen. kil 7, cnp.16:
ﬁ; mais mciﬂ, Plihiu:i. pmru!}:in ﬁ}:wﬂu?‘mﬂnm
Ariflore uia il | difo it . que 'Oy ; z, &le, g

i e s "Eﬁqn' ﬁ.&%hmuf&n}tqhmcﬁmnm
-pat de contraire opinion. Voyezd Faro apud Prefums m Eclsz. 6. compare
2'{;:_ d:.urﬁi.?m:lﬁ.- Eﬁmﬁﬂmﬂgil._dﬁi&q;lc
iy & bewncarp de wedes, ] 3 fGavoii | Ciel eftoit Ja coquille, & fa terre Jé jaune.
fcplxﬂiptﬁl’mﬁr,ﬁquﬁuéﬁm Fafl. de Idelol. &b, 1, cap, 4. ; :
des , felon mon opisioa, voyez le dans Flotrods dans [ean. | & canfeque le Ciel,
les remarque fur mﬁd:m court & Fentour du globe ou do mon-
partie. Avsflwe 3. de el ofoit aulfibien | de, confiffe principalement ¢n .

dire ouvertement , que Diey ne pourois \"uynfqﬁd_rm.;q.:p.
pas creer davantage de mondes { A fea- W el Diest . | Voyez tenchamt

voirde tels que nous habitons masinte- | cecy la-du’: cetre pures

m}mfm.gmj.w*r. <Agres aelay-la emeove de ww aune, |
e, 36, dw & les railons | Cette opinion n'elt pas nogvelle. Voyez
quil peale avoir pour cele. plus amplement touchant cecy o Au-
- Es few dn znf. ] Ceux dEgypee, | gnfl. de Covtats Doi b 13, cnp. 3. &les

voulint reprefearer Dien, Cresteur du | rques de Frees faites fisr ce fujes; &
Ciel & de u-m,w@: cra- | Elw gnﬁiw & dut Gemas. Syad. 2.

° :hun:mc;ﬂt‘duﬁ i & cex ceuf eap 29, .
reprefentoit le monde mhpll.udn"

. e Qua-

%

core unautre , & ainfi durelte ; de fagon que dans

U
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258 DE LA VIE ET DES MOEVRS

oute cternité il Wy aura point de temps , qu'on monde
dé vicndra poifit aprés l'm@rtnu?ban?: ce monde-
ity ', quenc avons d prefent, ila bicn duré plus long-
smps, [clon leur opinion,que l'infaillible verire de la pa-
role'de Dicune témoigae. Plazon raporte dela bouche
d'un Préftre Egyprien,que FHiftoire delcripee de Saye faic
ou emporteavec oy luiét mille ans;& dic que la {ille d'4-
thenes, qui eft en Grece, a efté baftie mille ansaupdagant.
jogenes Laersins efcrit,qu’entre Vulcain le fils de Nilus
gypuen jufqud Alexandre de Macedoine, il y 2 eu 48363
ans mlibml’ayens-li cignent encor un bien plus grand
nombre d’'années , que ce Monde auroic efte, commeil .
paroiftra cy-aprés, <

Les Bramines atrribuent au monde quatre Siecles : ils

nomment le premier Critgigom ; le fecond Traivagom ; le

troifiéme Dwaparugom ; le quatriéme Kaligom. Les trois

premiers fonra prefent paflez nous fommes mnim:g:zt

8

e Tiorae fep it e Seeiacid
fiecled'or; &en -hprmﬂw- ie la tour de Babel,  Aprés cela fuivit

we; ( Ceftd dire Nod, | & pour lorsles|le troibiéme fiecle , quils nomment le 5
g&,nﬂﬂmn‘ ient point divi-| fiecle de

Nec fipuare quisdens st partirs lamits eam-| guerrier , il f€ 6 couronner, & recon-

— Now fixsts in agris it Frrgel. 1, Geovg. & Ovwoidin :

Qi yegeres véviid e, Lapis, Tertra poff illzes facreffis alemes proles,
Ec ce fiecle duroit cent any , 3 conter|  Seevier ingonny , & o bovyida provpiize
depuis hdﬂ@ﬂn’ih n::iﬂhd:ﬂul oma. .

Phdegh; car Ies terres furent Enfin lequatriéme Stecle oft ' 2
F‘:zgén. nommint le fecond | Iu'luuumh':t:d: fer ; dins 'm"ﬂ.ﬂ
ecle " dlargent , duns lequel les pays vivons maintenant, Voyez Phe-
eitane ;oncommenca d labourer k. b4 cp. 12, . L]
fes terves; & jes hommes cpmmencezent .
. L

3
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dans le dernier , dontle anupc wmgmﬁun ;m.

L]

g

1639 , quily avoit pour 47;9 ans,quil duroit, S
nous appormnimnm -ams, qu'on attribu¢ -an:;
fiecles pmetdcntsim trouveronss que le monde acfté,
felon leur opinien , 4!: fieurs cent mille ans davantage
que la S.Efcriture nedit, Gar le premier fiecle quils nom-
ment CHpaigom:; = duré, fﬂlocnqmli efcrivent, 17 Laa &
. Etchaque Lac, comme nous ayons dit, enfer-
cent milleansenfoy. Lefecondfiecle 12 Lacs, & 96000
ans. Le troifi¢me fiecle, difenc-ils, 4 duré 8 Lacs,& 64000
ans avec: defagon qnnlﬁmundcanrmt desja duré , par
mani&e de dire , une nombre infiny d'anaécs,

. _Ppﬁ;

on en qt:lquthﬁd—
rm: .I.E%mimmo:

m qunsdxﬁw:

Jo-. Prews Md‘nﬂm H. 2. d—
verfis A dit,que Califieres coufin
+ Jors quil eftoiten

Fio somire infioy danndes. | G:nnne
ces Bramamgy ont édﬁt:nn:m
e COLE CE crogeat |
Eﬁﬁ“&%&.&“mmuﬂ
firetenu deax cos Mﬁnﬁ relevez.
Caix d {e vantent forrde h:uﬁ
antgmt voulant toasjours , qu’
u'rtnpdmdepmph. ny de naions,

n'alloient pas plus que di ceng ans.
!lnl:[u:tputﬂr::ufﬁ RGEfEmENt 3 Car
il eff tres-certain, qu'on netrouve point
km]&qwlmuﬁoy:mcmpu- dans Jeurs eftrits & surres mo-
?tﬂ Egypee le temps de numents de mmntmqu:
mille ans , ‘qui efboit juf- | depuis le [Exil eft conflant,que

E’m de Prolomés le Pere de | ce remps- 1 Juiqu'su temps prefent ne
patre ;S que deputs ‘oc temps-13, gmpﬂhﬂ: de mille ans¢

mws avoic tmm& le cours des quc Aucrebs I % Sawras, di-
il y ayuic desjr bien cear mille | foit h:nmhmi At 768
Phﬂqu,;;,m

s qu'ils eitoient sccouflumer defe Ty S v IIE

cours | ce i’ Lmiu, felonie
comte de ; eent vingt quatre mil-

bes maalle arwsns mew excedar
vanter que Yare Je peindre avait eftéd lh
m:ttplmd:&mlﬂc ans auparavant

dir auffi le emblable : &-ll n'y s point

dudumﬁ:ynyﬁk prmm‘.mmﬁ



tio DELAYIE'ET DES MOEVRS
Pour ce qui regarde 'eftat &la difpofition de ces'fie-
cles , ils croyent qu'il y a beaucoup de difference entre-
cux , & quel'eftat des hommes eltoit bien meilleur dans
le temps du premier ficcle: car ils font d'opinion, que
les hommes vivoient dans toute forte dequite & jultice
ence ficcle-ld; que les diables auroient bien efté ¢nce
temps-1d; mais quils navoient pas la puiffance i
les hommes. Si Yom trouvoit quelques mécha
mes({comme il y-en a cuanthi felonlearopinion)on les:
nifloit incontinent, & eftoient tenus pour une merveille :
Or le mal , quils faifoient , ne fe failoir pas par méchan-
ceté, & ddeflein; mais dansla ‘croyance de fairebien; .
mdis contre le droit, & qu'il y auroit eu dans ce fiecle-ld
quarre fois plus de juftice , que dans ce dernier : & que
le fecond fiecle auroit eu trois fois plus de fagefle, juftice,
& autres vertus femblables ; acqm.-,E troifiéme en a ¢u en-
corc unc fois autant : mais que le dernier (eroit le pire ; &
que plus des trois parts feroient entichez dlinjuftice ; &
quil y en auroit 4 peine un quart , qui feraient juites ; d&
acon que ces Payens croyent, que le monde devient de
- temps en temps plus fin', & plus mefchant,
Nous avons dit cy~devant, que ces Payens font dopi-
nion que le monde eft comme un eeuf: il eft maintenant
a remarquer , ce quils croyent eltre contenu dans :fcl:
~eenf:
clairement, qu'il n'a ; S in : . .
milleans. Al cft hmP?:::m?h;'ﬁE mmf&:?qﬁim

30. dic que Zoreaflar u velcufix mille | thenes auroir’ et baftie neufmiille ans
u_:dmthmstﬂl:ﬁrdmé-p:r devant lay ( & fgasoir Selw ) mais Plaron
Dind. Secsel, Infhinoes , Ecavres 5 lefquels | A bien.fGeu qire tous les Hitlori hes -
prouvent que ce a it vaincy Gmfmﬂmanﬂnq:ﬂ. a
E:kfﬁnﬁ des B + & chal- | mis oo poie les wrs fondements
fon Royaume : Scque Nows. o'a|didrienes - & ce wd pas ellé plis
pasvelcy plus de dixfept cens ans de- | de mille ans devane " il
vat Placsn. Plscon dic suffi de | melme

. . Spaveat
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DES BRAMINGES 1
euf: Cet ceuf comprend e yulelon leur opinion § le
Cicl, la terre , & Fabyfme: gzumfc& nommé les trois
mondes p&rlc Payen Barthroubarvi dans {60 livre du Che-
muo qui conduit an, Ciel awChap: 8. proverb 35 quand il dig;
je n'ay veu perfonne dans les trois mondes ; dnnt le coenr
fult plus exempe de.convoeitile des choffs du monde ,
qu un E hanr. qui efkli¢ , & qui ne peut sapprocher de

smais en diautres endroits dans le mefine

fhrouberri on trouve , quil eft fait mention de quatorze
mondes , qwils pcuvcnt trouvertous cnﬁ:mhle dans cet
cuf; car comme nous avons dicpar cy-devant, ils en
ofent hui& 5 que nous avons dit citre fous le Cn:l & le
ﬁr:u ou Bramma fait ELn:f' dence; & unmndn:n[&mh!e
fous le nom de Swr . uaud iis parlent de qucl.-
qu'un, qui el trt:féaﬂﬂ ils dd&n: quil eft allé d Swgam =
& ces hr:n: font auffi plus haus que la terre. Ils mertent
deflous la tesre le Patalam ,. Celt d direlabyfme : & fur le
S_wgm.tls metteat le Bramma-locos ; & la Jeﬁns Kmﬂ:jom-
: Lils

oot rosever on oo desf, | Celaeft nee | decely rexe. . Orgens, qui femble suifi
tdhm: ar i le Cicleneft la coquille, mﬁﬁqﬁ!y:ﬁukrﬁ?ﬂ“ﬂﬁ, comme
comme naus aronyves Cy-devantque nous voyon en fon fecend livee <81 w3~
¥y le dilbic, & comme nous verrons ;‘wﬂp avoit auffi veu cecy , & pour
ev-apres au chap, 18, que ces Brammes | ce diﬁm,rxh:mmguchuu
eu font dopinion aufi, ilﬁmn-u::ﬂ.:i-q’ eff wndeare , com dactr Omm.tu-
mwmhm&mmquﬂ: off
en vaudroient feindre cent, .?“im_ﬁiu j_-pﬁgﬁnﬂmmﬂ:

‘ﬂ:l;;q'm dmmmf car | plar,
mhwntmm s cet oo proyrdenrza ap  [emarna
oatre qu'ils ve Je peuven Edim-ﬁn;iy FE"‘;‘:‘; e

i%mﬂ; itn'y apmmﬂd: \
v de cetfo pext, QB- m \
um:ﬂimm quils ledevroient sulf | L
kmnnd:dtm_._g nallement fujer | meralier odes ;

o co o g e o s




s  DE LA VIE DES MOEVRS
Lilaweicontam , & Weicontam, qui fonit trois places, oui Dien
mefme converfe. lls nomment la terre, ou le monde,que
nous habitons , Bou-focon; au regard duquel il y a uné t‘fr-
taine montagne qui eft digne de remarque, qui eft au mi-
lieu du monde , & qu'ils nomment Merowwa c'eft cetre
montagne, dont nous avons fait mention par cy-devant
au Chap. 3, laquelle ayant eft¢ jeteée dans la mgg, eftoir
fi pefante, que le monde , que nous habitons, co
coit 3 senfoncer; & quil eftoicneceffaire que Dieu le
fouftenir fous la forme d'une tortué, Cette montagne
eftot, felon leur dire de pur or, & que le Soleil, la Lune,
& les eftoilles rournent d Fentour diicelle ; de fagon
quileflt nuiét, quand le Soleil eft derriere cette monta-
goe, Ik difent que cetee monragne eft fi haute , qu'elle
{urpaffe en hauteur lesdits huict mondes , qui fonrau def-
fus de Bow-locon ; & qu'elle s'enfonce filoin oa i profon-
dementenbas, qu'elle va au deflous dut Patalam , ceft
4 dire 'abyime: :I y a toute forte de fruits fur cetre mon-
tagne, & ony regoit auffi toute forte de joye: ils difent,
que ceux qui mangent de ces fruits, n’ont jamaisny faim,
ny foif; ny ne deviennent jamais vieux: il n'ya point
d’hommes | qui viennent fur cetre montagne ; mais les
Dewetaes [eulement , c'eftddire, les fils de Diri , la fom-
me de Kafiopa , dont nous avons parlé au Chap. pre-
cedent, : el
Us feignent aufli que Bou-locon , ’eft ddire laterre , en-
* ... ferme
T ! A e
S rmm
Phw qun’ilngtpnrmm ;ﬁ? iqxﬁﬁmfm Cm,d:i:mmm

iy que dans ces lieox- 13 il o'y 2 point - auchap, 1, de partic,
&D:urm(mﬁutmcadnpl:dc;r;m ik g
JAvw

/
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ferme en foy feprmondes; & qail y a ane mer entre cha-
que monde : le monde s quie

AMINES 183

s

le plus peés du centre, fe-

roit environné d'une mer de pure eaudouce : aprés cela

un moade envirenné dune

merde laid: aprés celaun

monde environné d’'une mer de bearre : aprés ecla un
monde environné d'une mer de Tayer, celt 4 dire, laick

efpais ,

ue nous. appellons de la crefme bouillic - aprés
onde enviconné d'une mer de vin @ aprés cela
onde eavironné d’une mer deé firop : aprés celaun
monde environné d'une mer d’ean falée, & c'eft la noftre

monde , & ils nomment tous ces mondes-li felonles

mers , qui les environaent,

Celt l'opiniun de ¢es Payens

que ce monde-icy ne durera pas tousjours , mais qu'il du-

reraloﬁ-&t:mps ; & ils tiennent cela pour aflear

il paro

¢, comme

u dire du Bramine ; qui eftablir pour infaillible,

que quand le temps de Criraigom , Teraigom , Dyaparugons,
_ &

o Avec st miey d2 LaiZ. ] 11y auroic fur
¢ monde-1a , la m ne D
Parucam , qui a dix mille licués de hau-
teur, &surane de » dontnous
PreAnCTS pariie. \

Ne durera pas fueimers. | Tous les
Payens, qui ont gred, qoe e monde
ilpe
e

avoit ellé cred, bar cenaulli,
rira: il 3 par coufiours que &
ﬁllﬁ@me mﬂﬁiti rl;i l'ﬂ'.luf1
diffous = Les Apofires, & Chrilt meline
tefimoignent le mefie, Matrhy. 5. zerf28.
8¢ 24, v/ 35, Scen pladieurs aitres en-
&hf" temps. | Homernia,
¢a,.& plaficurs aurres, & melme Fancien
Pere A. whb, 2, >
ercu, quc le Soleil, 1o Lune, &

Line, & e ok

les eftoient noorris & fuftentez des va-
pmn,qxﬁlilklnimrd:l:;:ﬂ,ﬁldu
autres eaux = & Heppocrares bib. de flasibus
m@mﬁrll.ﬁif?rﬁqm qu'on ¢
trouve beaucoup, qui entemient ainfi les
paroles & faye chg. 14 Murh. 2y &
Apecayp. 3. ouil eft dic que les Einiles
tomberont du Ciel ; & que faterre peri-
ra; &que celan‘armvers polot devant
ghmﬂ\. & les autres eaux te pui
S Voo iy S e oty
ereti soieil | de lalane, &
!ETM ¢ alors cerze opinion cft
\fnuffe. Les Mathematiciens ont feinr un
certam nombre dannées | dans [
toutes les Eftoldes liroient leur
cours; & ce temps eftant acheve;, ils
crayoient que ie monde peniroit 5 mais
il eft incertain en quel temps cela arrie
vera, & perlonne selgaic Mauk.24.

Cine
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_ DE LA VIEET D nlis MOEVR$
& Kaligom anra efté accomply mille fois, que pour lors
ﬁhﬁtﬁr"& Bramma fera pafic ,‘,Yauqud , {elon lmrPQdirc S il
et accordé cent telles annces de vie. Le Bramine difoir
aufli, quel'année 1639 il y avoit cinquante ans de Bram-
ma paflcz ; & que pour lors la cinquante & uniéme année
commengoit , Je premier mois & le premier jour apres
que ce temps-lafera paflé, ils croyent que le mgnde lera
confommé par le feu ; en quoy Heraclitus , & | iciens
ont aulli efté d’accord avec cux. Iis difent que leSo

l:qtﬁ:l elclaire & efchauffe maintenant le monde de™

mille de fes rayons: & quils cauferont unc telle cha-
teur, quiils brufleront le monde: lamer fe fecheras; les
montagnes froiffées comme farine ; & tout fera digere
ou confommpé : aprés cela tout fera couvert d'eau. Il plea-
vera, comme fi I'ean degorgeoit de la trompe d'un Ele-
phant : & pour lots Bramma mourra aufli,

LE VI

Cofemmme por le fen.] Ocidiss le dit|  Esdf era come fi. | Tont ainfi que
ginfilb 2. o .] hmﬁ:mmimnq.:?&ﬁ
Efe qoeoque i {atis vomsn cut ey affave sewn- cho T'opinion des Dyweder,comme Srra=
pis _ he tefmangne i 4 Goagraph.
Queo meere gue sellus, corveptaque yequacal| - Ex pour lors Bramma maurra anffi. ]1ne
Ardeat, & muncds msles speroia . | femble pas qu'ils entendent,que Srammna
& Iseamns citoient aulli de mourm proprement ; car £ <O
cette opinion, (ourre les Siwerens, & Hi- umnmmﬂ.l._drmpm
yachire ;) la Safee Efcritore ::lina : m,qmq?nﬂil? onde feea peri, &
aulli !_.I'rw.;.mj.’r.h‘hhiﬂ'scﬂ qo | T UE
laftiques difpusent fortement , quel fen ?m{m pourveu de 12 place d v
ah:wmhmﬂtﬂgﬁmmlm. (ilwya poine de doute qu'ils
Eﬂhnﬂ'{:nmu difpoler Dicu , felon fon|ai) 8 dwemaade la place de Bram-
Plﬂﬁa -ty 3 '

E:dquﬂ;'uhs de fes rayons, clclairera pour lorsle monde
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Des Agtr,vdu diables,

Cg:

LE: dwﬁhm ] Ceox-cy
{ont nommez ofdmairement par
:I::‘i;}hllnfqtum uﬂ?‘:
tlwﬂ:mbnmmmrm&ngu ily
-mmdﬂgmd:mmmp
(&il Ii:tmtiﬁubﬁuuquilny en cuft
pas salli 4 ;;mﬁ:nt lglm ont mié quiiy
caft derels ¢ dimcntpdm?
hlmfihiwudmi Alw. 23 ﬁ;{a

Iy ﬁﬁj’elmmi & -
%HP iciens : & fi lonweat croi-
I.t i.lHrn{z-l.l

' dcux _
¢ Kafiiopa, nomme

Hgﬂﬂiﬂ.
m: de

:p.&:u ﬂrf-:?,h:ll. m.f.a-
f,;ff"{: - i e
eI, o 2 8. i
deob. pogs

Pltm dﬂgﬂmﬁ:i—r ]Cﬂl’:ﬁ

elté leur opinion. ; 4 ce ncﬂnt qu'ils’
voaloflens aaifi confiderer Bramma pour
I‘ﬁmphhnm; ﬂt:h -ﬁfmquﬂn

tienment aalfs Aopges; &

muuf mﬁ:nu,; qu'%; :
ou Sewadsvrs,

Geviscars de iflaws 0 iﬁﬁ-:e

EsPayems-cy llent les Anges
37 ﬁg, & felon leur apmiﬂn , ik fone

its des hommes : le

s Dewetaes ; & les

‘de rous
pluficurs fois par cy-devant:

. mﬂmpﬁmw
pﬁ:dﬂql;lm,ﬁnt Devedenta:
ce fone cenx mmd:l&r
& aptres des qui foas
fous e ciel : & couz-cy e fout ¢ -
&&m I:smdhmn
puch: R, felon leur opinion,

mﬂmdﬂﬂﬂs

ce quih
{orent dans d'autres .llu
quoy mous traitcrons amp
cy-apres. Brawems aurait suffi cret quel-
ques diables : & ce font fans douts ceur,
u'ﬂsm Jm—ﬁm ce font
de famma I dei&&r
td;hn(i‘.gu &

ot ?ﬁwz e
mww BT

t | gulbom. &m .H! A &

lib.z,
elten

1.{!&.1@&: l:}r ’iiﬂm
efié e M un hls de
hm.quﬂmmpntﬁ&uh
lonte , & non pas d'une femme : tous les
mfmu,qmﬁ;dmﬂﬁmdtﬁ
les | femme D ﬂu&ﬂﬁmiﬂﬂm

re-




¢ DELA VLEET DES MOBVRS
qui-a cu deux femmes; unc, nommée Disi, a efté
mere des Dewesaes, Inarie , Adiri, 2 efté la mere des Ragss-
jasjazs. + quelques-uns- de ces Ractsjagaes ont elte, felon
leur opinion , des hommes tres-mechants 5 lesquels
pour leurs pechez ont clte condamnez de voltiger , ou
courir vagabonds par le monde. Cenx-cy endurent beag=
coup de faim, & beaucoup de foif : ils ne peuv '
jouir icy furla terre de cequiil ya, fice peft de
ur eft donné des hommes ; & pource fujet ils vienn
auprés deux fous 12 forme d’hommes pour leur deman-
der laamone. Beirewa fils d'Efwara a foin de ceux-cy; &
il les empefche quiils ne peuvent pas arracher un brin
d'herbe de la terre. Ilscroyent que ces diables ; qui ont
efte hommes, & qui courent vagabonds par le monde,
ne peavent point faire de mal. (gJutrc ceux-cy il y a en-
core

font fes ferviteurs ;. maih ceux , quefa

femme ddini luy enfantoir; foncous
Rartiparjacy, ceux-cy font rous disbles,
& davantage eu puiffance que les qu-
tres; mais moindre en jigement ; & non

felon ;ﬂtmlwré de Dien = ilsfone

chaffer on depofleder de fon throoe,

de quoy ils ont eft¢ sulfi chaticz de
Dz | Aveccery on peut fignifier Eva

mmlxdﬁu&mhhch%.ﬁn .

Btyr. loc. commmm. lafTe pr &
¥

[ophss 688, eap 21,

Ssus La forwse of bowmses. | Oliws Magnus
dit, que daps les quarticrs du Nord, ils
viennent bien parmy les hommes

oegueilenx , yeulene eftre | bes fervir un temps ; qulils balient la mat-
femblables 3 Dieu , & le venlent comme | I 3

oa , quils vont. querie du bois & des
tourbes , &¢ telles choles femblables.

d_ﬁmg-] Ciiaycjn&-l: kflﬂ
i Yoo ia e

cT
Leple d Efinaa. | Quil dré
e e

Adni. |0 Kaddrospa- wimaers, com- [dans 3 colere

me elle
Parmie.
- Qs ut efie resmecboey lomme. |y

sommce ay chap. 4. de eéne

ma

det hommes deviennent bien auffi dia-
bles apres leur mort. Nous en aroas
siifiun pey ¢ ey-devant au demier
Chap. dels premices Parnie, Voyez sully

excrcerfa colere, Voyez Ie premier chap,
de cette Partie.

Ne pesever: puine faie de wad, | Tous
ceux w&n;mmmdjah (ce
font cenix , quilong eréez de Dieu ou de
Bramona ) fout tous mauvais & foot mal,
Ieton Fopinion d Empedactes , Plata , Xe-
BaTAlS, C&l@?ﬂ, EM@”P?

i
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DB 8 n—n-qru'nn 88, 4 iy
| eoreunc famille de qui fontappellez proprement
N Raetsjasjaes. Ceux-cy fontles enfants ' d'dditi, engendrez
par le Bramine Kafiiopa ; t':&uﬂctrcs-»mé:hanm miille :
& ceux-cy ont la puiffance de faire du mal aux hommes:
& comme nous enteadrons, incommodent ou iniportu-

trent

nent ﬁmvcn: les Dewetaes mefme. Ccux.caﬁ: rencon-

tﬂntlt:mundc,anﬂ'ms ant , C'¢

i dire;dans

les des qui [ont fous le Ciel : mais ils ne fe rouvent

der, 8cautres ; mais les ames des hom-
mes trefpailez t]mfomdnmm dia-

bles, e Fl;mt mal. melme q
Snm& d‘ﬁ,!.

26, dﬂ;!m Ouﬂsm & les
gan’irwmuﬁﬁtﬂnhl de deux fortes

dediables, quelgues-uns bons, guel-

;m—nm mauvais ?nyr:z le fl-lﬁmmmé
fewek b, 8. cap, 33, *

e cex- il ya diverfes for-
tes , & diveries Tamilles de diables , &
voos ¢ pouvez roir comme ils font di-

zen Plaro !miﬁcﬁm FPlatunper, Per- | [

s Pfellees | lufieurs aurres - &
rmpnumrmr: ceque I'Eferiture
fainte en tefmoigne en S. Aink. 400
3. dob. g verfi20. Lac8. verfiay,

!..r: qf‘m: d'..aﬁm. Ed;%qm:
ont feint qu les cent tren-
te mrréu qu 11 n lepard 'S, il au-
roit converie avec Num fille de L+
mech | Ghererh | Lainh , & Makalab | &
auroit mgmmedc duqu: unc certaine
famille des diables : d'autres que Litih
auroit eflé la premiere femme & Adum;
Tgudhnt fuperbe, & n'eftant pas
nte @ fon mwary , que Dieu Piuroit
feparée dé fon mary , Em ve Dieu nu-

roit donné Eoud Adaw en 13 s place
qut les diables fecoient nex de cerre Lr

ek 'z q ums difent que Jes deux
Angest Aza & Azact cliant épris|
damoer de Nawmd , suroicar couche

-
£l

mdh&a m&rm:ﬁny

diables qn
n:ﬂmul qu: &m-
blens :vmr dl: de cente opimon-h;

comme Tetalliane, A :Hl*r.u .‘#mw
& Prectes: & pous
ils apportent le paﬂagt de Iz m &,
verfi2, mais vous pouvez voir dang
ceux qui one :&ml’ﬁrthf&ptm-
cipalement swirs Rewr, & Pererius,
comment ce paffape-1a doi eftre enten-
-]u plulieurs d'entreles Payéns ant
¢ que les diables avoient efté de toute
erernitd.  D'autres quiils avojent efte
créez enfemble avec e monde, Les Ma-
nichéens ellotent auffi de cene opmm
comme aufli les Aredestics, Cq.-p,
lkﬁ;ul:h ot peut yois ﬂg&-‘m “ilyen
ewaufli | qui ont crey quils avoient
hmn efté créer | mais devant iz creation
du monde, Yﬂ_r,,-zz touckant cecy plis
amplement Pheizs en ust;:m. cod.
212 KV de Jdokal,
Fm& mial wx ﬁ-m ‘%
b7, efneed. parlant ;‘H.ﬁﬁ.
B e empnimes axmmare in procha fracres,
..dgndm verfire dimes § o worberd re-
N

M&c#&ﬁfm, ki rommine

Jﬂﬁm&mr- :
L3 msmides e deffeni'le Cid. ) Platon di-
quuﬂjlrmtquclquud « i fe
Lenoient

»

Li -
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DE'LA VIEET DES MCEVRS

pas: Brmmlﬂdim, dans/le licu ot Branima eft:

ﬁy:uﬂi&mm Celt 4 dire dans leciel o Dica

converfeen co

difformes , & de corps
femmes ; qu’xls oncdese

Raetsjngjaes, Rawswana, 8 Komp
Radtsjtsjacs font leur refidence dans lifle Audamanm,

tenoient dans le feu ; quelques-uns dans | dages.C
Vair ; daieees dansles eaus ; & d'aurres
fur 1 texre ; mais ce quela 'S, Eferirure | <84
lﬂmﬁmlgn:, vous le pouyez voir en
S. Mith. §.vaf 3. LecB.vofp. Ken|
!ﬂuﬁmrsmnﬂmdnju:in o
&2 des orps paasets, a ndgm:
de touif temps , m&t’uparmrin re-
B:m: fi les diables eftoiens entierement | me
cnrﬁs ms'ﬁscnmun, &

Platon & f¢s feltateurs

que les diables avoient dn (/s

J:mpam;m srbereem ;OO ue
sutre elewent ; & 'i]c&m:rnug.m?

ﬁ;nui&unﬁ J.mq}iunnlm

ugrmmm.du m;pmnm tempe-

n.;.m:u,m : & Proclus , en-

comme on peut voir en I'Hiftoire fabuleufe

. Iis difent, ancmz-cybm: de prands
[;:zn quils font hommes &
ts:' &

qu‘lls meurent aulli;
Je deux

acarsa - ils difent

o f. cap. u. 3. 13. Tertall. b e
m T
-r.ﬁm "’:;.(!M

& . s:piu!mrsmm. Non pas ﬁ
ces autheurs eroyent qu'ils avorent
corps comme des hommes ; mais tont
:ums comme on le +mb.'din:ln
Fnﬂ'zg; mais EHI& canfifs
Cén‘} _ujmgg.um
L & T s
ﬂmat;?ﬁ :J.I\'riF providest. rmnﬁz
G-uf" .36, Cyrillss , & aiitres otk
penié quils efloienc faris coTps ; mais
qnd%nnpmmndmtdh:pr:&ﬁt vous.
le pouvezvoiren &0 eI, S pn-
rax art. vl kb7 .o, 3. Besedict Poer.

tierement felon{opimion de Platon, q:ud'n Genef. lib. 8. c.t;r &, :wfa. & devant

[t aoomalis , imveliectualia ,
ﬁumm Pﬁﬂnsummu:&ie-
par toat quiils ont des
orps. ..H’nu:?’;rwf&-. 26, nedit
p2¢ leulement que les diables ont des | les
3 mais il penfe auffi quil yen s
r.tmd‘ﬁdrmn.ﬂ: Medecins, | 2

Ep!:.dm uelques- | 7
,qﬂﬁmmmdmlcsnﬂu

u:ruu:éujdirru, & ainti du
u!lr Parmy les En'rﬂrcmi‘lrmam
mfli, qui oient u'ils avciens des
I;drp:. & quiln’y avoir gue Dieu fel,
qui #'avoit point e coTps ¢ ENITE Ceux-
€ il ¥ aen Gomadius Stafflonfis bt |

tous, Aderfemes fmrﬂ-
Trabd, Frazesfc. Fmice. o8
Qg’n& ﬁm“&% Les
& Adverma
g I‘;nlmn‘: .!-.:t
ﬁunhlc Fraies eertue
wﬂmm 1. Pré&.,
cﬂ.?{' B pem. 6. Prosl. 33 1.&335,
e |2 melme opinion mm.j?
diqqnfﬂncﬁmuyﬁm iy fmﬁ
demruze , quoy quils puillent prendre
n:!qur.ﬁ:.mr 7 an temps.
Ow'dls maeures: anfjs, | Vuru touchane

CCCY T0S TEmAr fur le =
e P?mu:. L §:chp-shack

' Rer

o
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DES BRAMINES %
fitr le chemin de Paliaccats ; & Pegns & quils font rous
anfli mangeurs d'hommes, Il faue aulli fgavoir, quilya
de deux fortes de Desesaes - car ceus , 'qui meurent bien-
heureux, & qui vont dansun des cieux bien-heureux ,
qui font fous fe ciel , font aufli nommez Dewetaes. Cenx-
cy , apgés avoir efté 1 quelque temps, qui leur eft pre-
{cricdelgh leurs merites , doivent revenir dans ce monde,
& »#2i(kre une autrefois ; maisily a aufli des Deweracs ,

ui demeurent tousjours 13: il y ena un grand nombre
jl‘.“ ceix-li; &le SO{EH , laLune, & les Eftotles en font
aufli du nombre: 4 tous lesquels ils donpent une ame , &
une vie , comme nous avons bien peu entendre par cy-
devant au 1o Chap. de la premiere Partic.

LE VIL

Revewr dani cemwnde. | Voyezlesre- | & ondla fdera; e wsmendis betide

nP::-r:luu fur Je deruier chap. de cetze
e,

La Seleil, i Laws, 1l yen 0 x
qot endouate, file Solal,
Lune, & les Eftoiles vivent, & sils peu-
m:&tmgﬂm les %_m,

]EI;&. Iu! » o | &‘
Brateen [alertre eferice E Rotbw an ,ﬁ
alfewsé cecy. Heerompmss . Toomas Aqees-
mar, Scorws, & Cajeqmsns enout dowté.
Afeamini M. s, 8¢ Framafeu de
Selvefire en ont farw un Probleme diale-
&ique ; & penioient qu'on pouvoittenit
Yun & l'antre. Awgufl. bz e Gonef. ad
freeram cap. de, W2 ol¢ alfewrer vy Funny
Vautee; mais dir bien ex t i
Erchredro ad Lament . cap. 55 . wocilind qui
dems crrmm habes | rrrams ad eandem | An-
gelersm ) fociceatem perringans Sel S Lama,

corperaeffe , mow e fenfis , vel s L,
videsntnr. L3 plus-part nean des
m:ﬁg?ﬂ?ﬁn?ﬂm.qn‘ﬂ:um
pas , & qu'ils n'elloient pas pourvens de
;‘:‘urps-. uxli“up:’luﬁ retralie
opinion en avoit supars-
vant; & doanéd E?ﬁm Coux-<y,
leb. 2 Reeritd, cap, 7.8 Wb ome, Prifiall, &
g, cap.7. & la inelme opinion & cfé
auth condannéz zu cinquieme !
univerfel. o Caslieft Jib s 7 Ecclefiuafl.
Eter.cup 27, & dans laletese de #7
Papa , ontrouve sufli cecy
sAnx

Fermstafmas Origene : A=
cot ¢ rlomm Hfmmr {im

g L s s ook :
g~ Emﬁ%ﬂﬁﬁm, etk

s .

a3
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s 'DE LA VIEET DES MOEVRS
S . LE VILCHAPITRE

w10 Del Homme , 5 de fon- Awe.

g\ N peut bien voir de ce qui a efté dit auparavane,

. quils croyent que Dien mefme’n'a pas efke crea-

teur des hommes; mais un Bramma; le ans

le commencement auroit creé neaf hommes ; je

nay pas pea [cavoir comme ils sappelloient. Le getre

humaia, felon leur opinion, eft forty de ces neof; &

de ceux que Bramma a engendrez de 3 femme Sa-
rafwari.

Ils tiennent pour certain , que Ihomme eft la creature
la plus parfaite de toutes celles qui ont efté creés: mais ils
ne fonr pas confilter la perfection de I'homme dans I'a-
me; maisdans le corps quia efté donnéd rhomme: Nen
pas, dis-je, danslame ; vea quils croyent que les ames
des hommes & des beftes font a mefme chofe ; &qwan
regard de I'eftre, il n'y a point de difference entre lenrs
ames ; mais ils font confifter dans le corps toute Ia perfe-

¢tion,

NE-f&nm:.]meﬂch Chine ra- 1ner font paroiftre partout, qu'ils fone
portent des choles (emblables de| vrais Platouiciens, Mais quelle aclté

teat Faufow. Voyez le journal tenu dans | l'opinion de Platon toochan ry DS
Je voyage fous Tddmeas Macief pa-|le poovons voir en Pl azf-:w
[mas, P&iﬁﬁrb. bb.g. cap 20, qui dir, qu'il pén.

D¢ 3 fommme Sarvafinai, Vayez les re- | fequ'y n'yaque lesames des hommes,
miarques fur le fecond de clite | quifaflenc paroiftre leur excellence par
P,:uﬁi:, leurs operations § mais nesntmoins que

Etdes bommme: fout {a mefine. | Tous | les ames des beftes efboienit milonnables,
ceux, qui crogent la sranimigranon des | & douées de jupement ; quoy qu'on
ames d'un corps & Fantre | bien des | n'efproura poine d'operations mifonna-
Bommes que des beftes , be peavent pas | bles enelles ; rant pource quielles n'ont
autcement juger de cecy, Voyez plus| point de temperament pri Pre pource
touchant cela les remarques | faire 5 que pource quelles ne peuvens

fur l= dernier chap. de cette Partie. pas paricr. De cetee opinion elloicnt
Fuss confifer dams e corps. J.Cﬂ Brame- | aully Parmemedes Espedocles, 82 Do~

. Crigs,
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DES BR AMINES: 193
&ion, qu'ils reconnoiffent dansthomme ; 4 caofe quiil

s acfté dunné_phchrgfi I'homme , par le moyen daqguel

Pame produit , & fair paroiftre toutes les qualitez qui fe
rencontrent enelle : & pour ce lujet ils d&mtn_t Thom-
me hieurenx ; & lavie dehomme plus heureufe , que la
vie §es beftes.On ne leur peut pas faire qrnire,auctl* om-
me us que lesbeftes ; & queThomme eft une plos
nobl<reature que les beftes ; a caufe qu'il cft doied'une
ame plus excellente : car fivous leur dices cela, ils yous
refpondront ; que les beftes ont des ames femblables : &
fi vous voulgz prouver cecy , & leur mountrer que les
adions de I'ame raifonnable, qui fe rencontrent dans
Phomme, ne fc rencontrent pas dans les beltes, vous
n'avez qu'd actendre pour refponle , quecela n'eft pasun
rémoignage , que lhomme a une ame plus excellente
que les beites ; mais que ceft un témoignage de I'excel-
lence du corps : & que la raifon pourquoy les beftes ne
raifonnent pas fr bien qlul: les hommes, & quelles nefont
pas fi bien paroiftre leur jugemens dans leur fagon de
sexpliquer , eft quelles n‘bn;g:ts receu un corps. capable
pour faire connoiftre les qualitez de leurame. A quoy
ils penfent que ne fert pas peu Pexemple quilsapportent
des petits enfanes, lesquels ont biea une ame raflonnable,
aulli=
eriri, ignage de Stokens sur - feti fes drod
B i g e e . n g R o
aully le melme d'.A war < & mu:lrrcs-gml 'm]‘aru':?? Mais Sevew Em-
pouvez yoir en s bamer hit. 6, buflar, ame | pymoms dit isy contre, quela
mad.cap o, quielles taifons ont men G- | mefime ame du effoic mlﬂls:l:l!i
aathes 3 Juivre le mefive fentiment : P::m—_ihspf:mq;, &cdans les pierres ; S que
i e S o
ﬁnﬁu'ﬂn‘r avoit q:t'un ﬁdfnm m;r?d:& iver de manger desplan-
par laguelle Jes hommes & les beftes | tes, & de I'nfage des picires, Yogez Kol
mmrkmmﬁmbh&-fﬁfﬂdﬂ.ﬁ.g;%. yeil



2 DELAVIB ET DES MOEVRS
aaffi-bien que fes @atres , qui font vieux, & par confe-
quep:'l&mﬂt,-hni{on,-& les autres capaciteziou ¢
ualicez 4 qui fe rencontrent dans P'ame , & que toutes-
%;.i:s:m le fone pas paroiftre ; d cau!'::ﬁuﬂ les inftru-
ments du corps ne lont pas capables, ou tellement difpo-
fez quils le puiffent faice. Ea un mot,ils penfent guils

font bien fondez pour demeurer dans leur opinidhs
Ceft Fopinion commune des Bramines , que D= eft
immortelle’, & qu'elle fera eternelle - ils tiennent tout ce-
lapour ferme & affeuré , excepté quelque peu, comme
nous avons montré an 3.Chap. de la premiere Partic de ce Trai-
#¢ + mais leur opinion eft fortdivilee , ou fort difierente
touchant lorigine des ames. Dans un certain temps je

me

 Qwelaome off ommertsle, ] Trgﬁygiﬂg,
B L i ceme g b

amss feroient derechef pnics en Dica, 8

\dks avolent tiré lear origine; & quelss
avec Diewt, duquel elles eftolent forties,

Tiwace, les anciens Allemands, & autres| Ex pour ce fujer Cicron difoit oo prim

mgmm ont creu que kés ames

Tisfoul g i, Stovei suficrwwm seobis b gismeoer,

immorelles. Placsn azuffi affeu- | resquan cratcilin , dis manfires antmss

1¢ le mefme en divers endrois ¢ 8 de- | w5 fomper

wans lsy 25 denx excellentes lumieres,
& fameux ou frnommez perloanages,

. Les iuifrpenloienic
que les mﬁm, qui sccomplif-
loient la loy entieremeut, & quiils nom-

les premiers fondements | moicne pour ce fijer juftes accomplis,ei-

ont jered
: 1 Pliilofophie parmy les Grees & les
; E”_m'"

bien e o el Gans 3 Lungie o
Qes , i valge < mais de quelic opi-

yroient ecernellement avec Dieu; & que
impies ou imjufles accomplis, e

punis :tl:rl::llcmm dans les enfers :
mais que les ames des Payens, Sede

Roauins je veux M&Pm‘ag- les ames des impies qu'ils pommeicent
.. '  idh, come. Coloe. Epiear, dit S
3

nion o cfté Anflue rouchant cela | ceux | ceux , qui ont pen par e Deluge , ne re-
E:t:d { mﬂn nefoar pas encor drac- E;fqiumimtpninmmisqu'ih petiraient

C : pougmoy je lerois do-
penfoient les
ames vivroieat julgu's ce qu:-laq:ﬂ &

Ta terre fuffent bruflee; mais pon pas|

entierement avec leurs corps. Voyez

inion arcc plutieurs suctres quiil en a| touchant cecy plus smplement Seldin. de
snué. Les Scocoonr

| e maraar. & ponedib 7o cap.p. & 10, 1
ii: !ﬁH.H.tfn; 10, l:m?s ceque I'Elc:g_—
ture S, en tefmoigne vous le poavez voir

eremellement: carils croyoient que tou- | en 8, Lar. 20, w1/ 36. & 23. verfl 43,
tes choles i reloudrotent & rezoutne- | foan, 15, 2f 18, & 15, WF‘;-‘E-?E-

tolent dans Jeur premicr commence-

ment, &mp:mm:l:.mm, don

werfi 23, & eaune infiité daowes paf- ®
fages.
o Rm
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"DES BRAMINES 193,

, par le moyen du Bramiae Padmangba , avec
::mc,&.-mf: pour earendre quelle eftoit lear opinion
touchant cela; lesquels difoient,que pouir ce qui regardoit
queftion,, ily avoit denx diverfes opinions parmy
: quelques-uns croyoient quel'ame avoit efté de tou-
nité ; mais quand je leur demandois , {i elle ayoit
te erernite en Dicn ou dehors Dieu 2 ils refpon-
s, que: rouchant cela il y avoit deux opi-
nions parmy les Bramines: quil y en avoit quelques-uns
ui tenoient, qn’c_llcs avoient ¢fté ea Dien , & comprifes
fon effence : ce quils vouloientéclaircir par cetze fi-
militude: que comme la mer regoit toure I'eau des rivie-.
res; & quielle les cache dans fon fein , & deviennent
tout umcorps , que tout ainfi les ames ont efte compri-
fes dans I'cffence] de Dicu ; & comme unavec Dicn;
mais que les autres eftoient d'opinion qu'clles ont cfté
dehors Dieu ;, & qu'elles dormoient devant que le mon-
de falt : mais les Bramines difoient ; quily en avoit d’au-
tees qui croyoient que les ames n'avoient pas efté de
toute cternité ; mais qu'elles ont receu leur eftre par
la volonré de Dieu devanc la creation du monde ; &
quielles

Qe Lame a ofié de voure erormitd. ] 1y en

a ext pluficurs les Payeas , qin ont
certe opinion- 1. Creowl'a 3ulli de-
fendué genereufement ; mais guellesTai-
fons ils oot allegufes luy 8¢ les autres
pour la maintenir, voyez leplusample-

menten . Seewch, i}dm_&f
ni Plilofeph. lch. o.tap. 2§ .&qmﬁ’:;
fisivants of la mefine chofe eft expliquée.

Cowprife: ex fin sffoce. | Pour e qoi
concerne J'origine des ames, Plaw &
les Stowcsrws efloiene fififamment de cet-
te opimon « car jls difoient que les ames
weltoienr pas fealement vemics de Diey,
mats de la propre effence 5 non pasane

diminution de la fubflance divine; mais

comme par ne emiffion : ainfi que la_

lumiere du foleil nﬂtﬁall'ﬁ: {ans dimi=~

nueT teantmoms , &n quelque Beon

¢z [oir, ¥ folel nrt'm:[:] VE;:E mul:h?;r
' Philen Iwf. lib quod desersns: pavvers

E.:E: Herm. Trijweni |}, Pemaxds
o, 1. & Jﬁﬁuﬁ. k
de peresm. Phitsfoph. £b.g.cap 8. EE:?:’
at [os kmmes woore pio offs de yowae crev=

wite, | A (el I 3, dit G,
Borade dew lih.1 .eap.10. Loovt fid siorms &
puriz poft ; mon tomrweft siorms @ pite e,
Devant L4 crestrome du momde. | Ou avree
la creation gumnnﬂ:h m:‘:ﬂmﬁa
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ftes , pour punit

lon fes merites ; de fagon corps , ot l'ame ha
eft comme uncanhqt,unzfﬂ dpnﬁm Veuquil me fem-
ils eftoient dop

bloit eftrange,

DELA VIEET DES MOEVRS
waprés la creation du monde elles auroient efté en- o
m&uﬂqzmoudz dans les co

inion , ouqug

rE:‘hommu_s ou de be-.
ition de leurs pe » une chacune

dormoient , ou | clles ne dormoient pas, qu’
dans Peflence de Dieu , & un avec Dieu, & que pour
lors elles me pouvoient ﬁ pecher. leleur demanday
comment cela pouvoit eltre, quelles eftoient envoyées
dans des corps ¢n ce monde pour punitionde leurs pe-
chez 2 Les Bramines refpondoient la-deffus, que com-
me les ames eftoient eternelles, leur merite eftoit au(li
eternel: & ainfi ilseftablifient du merite ; & du peché,
1i oi il 'y a point d'ceuvres : mais pour finir, la plus com-
mune opinion qui fe trouve parmy eux, eft que les ames
ont efté de toute crernité: & le Bramine Padmanaba le

fervole
la ymave opinion de Plaw @ & celofs in conmment. Syntax, drt. wirabd, de rm=
ﬁ.\}:tl di::?:l Fhedane : mxwm}m inn’:’rmm,hﬁ.g.mr.z.
priie s ntfcamar. Celt idirl:,ﬂnumuj Pair pomivian d&¢ ks pechi= | Outte
El devant que nous naiffions, ou|plaficars Payens, quiont i dass
foyons conceus @ & je ne fgay pas {i | ceute emeur (& penfé, que les ames
V#ncien Pere § fi. a efle bien efloi- | eftoient mefme antli pour ce fujer sppele
gut de ce lentiment-1a, Voyezle bb. 7. | ldes dvydc, 3 caufe qu'eftang envoyces
ap. 24 ol Genef, pd fizeram. & vouchant | dans des lsyirs pechez , clles
cette quettion Baedel Poer m Gemel.lib, | eltoiens elloignées delavenu, & dela
4 ew a7 o'y apoint de dfite! divinied | & comme pelées : & le carps
QU Orageiesd i3 1. o sy , & avec los }ri'p.- " qll.lﬁﬂ.u. unﬁ:plllchre delame,
les Prifislanifles 8¢ les Flageilgstes ont| Operse meline a elte miffi de cetre opi=
ofé que fes smes eftaient crées devant | nion. Voyez touchant escy Eppliss. cons,
es cotps. Aloni ceree opinion fuft con- | hevef, fib, 2. 1em. 1. pag. 164 Bonediting
dnmuu'-fur e cm:aii: dﬂan-cIEix P"""'"m:{;f“" 2. vl 7. ra-
Clomem Cingueme ; & par le cinqui e, Que a noircir, mists
Concile m?:“:rhl & quciqmmm. Wl.‘&:rHtm: Fancien Pere §. 3
Voyez Aferfcansom ca
i Xradl, Firsar v Gowefo ralls 3 & Toe- | il condamae Ty melme bicw expreffe-
ment

forvae. & omendaz, | caren @ 130, lertre eferite s S, Crprian @

/
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D'ES BRAMINES .

"\ fervoit aufi des raifons , desquelles Plaron sefloit fervy

our prouver que les ames eftoient de toute cternité ; di-
nt quune chofe , qui a'a pas topsjomss efié, ne pent pas
¢ cternelle pour Fadvenir. Ectily prenoit un grand
tement : Mais je montrois au Brasmine quil n'avoit
fon d’eftee fi farisfait de ces raifons-13, ven quielies
yegt pas fi fermes,felon fes propres fondements; car
oitque les fidelles ferviteurs de Wiftnau & d'Efseara
iroient d’une felicité eternelle , quils n'aureient pas
pourtant pofledée de route eternité ; mais lculement cn
temps. Qu'il pouvoit de plus bien yoir,que quelque chofe
uvoit bien eftre eternelle al'advenir,qui n’avoit pas efté
52 toute eternitt ; par lequel fondement le Bramine voyoit
quiil n'avoit pas 3 fe contenter forz des fufdites raifons.

1l feroit bien & propos de traiter icy de la tranfmigra-
tion des ames , 4 {cavoir d'un homme en l'autre, des
hommes dans les beftes , & de beftes dans les hommes;
mals d’autant que nous parlerons cy-apreés de la derniere
~ fndelhomme , & que nous dirons ce quiils en penfent,
nous le differerons jufques-ld.

ment cette berefic dOngene. Voyez le [dopinion, que les ames avoiepz efie de

auffi en (2 6 r.lecere efcrie & Pammsacksns, |toute eternité , mais bien quielles onr
Powr grosver Fetevasé des ames. | U n'edt [efle crées dovant onavec le monde.

pas cercain ou afleurs que Plaon a elle :

LE VIIL. CHAPITRE

De la Religion des Bramines ; 35 de la conffruction 5 ow du
baftiment des Pagodes.

Prés avoir parlé dans les Chapitres precedents du
fouverain Dieu Wiflwou & Efwars ; & de quelques
moindres Dieux qui font en eftime p ces
Payeas; & d'antant qu'il ;}t neceflaire qu'il y ait une Reli-
gion,oti il y 2 un Diew ;nous nous appliquerons d la recer-
- Bb 2" che,
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ﬂmm‘ﬁﬁﬁﬁm‘pﬁtﬂtﬂmﬂﬁnﬁgbu;&nﬁnﬁa |
marquerons,qui ils fervent eu adorent; & de quellefagon
ils le font , ou quels fignes exterienss ils fone paroiftre.

‘Quand nous jettons fes yeax fur lear Religion nofts
grouvons , quils adorent’ ( aufli melme lelon leur
pre p_ru%:ﬁtiun') le fouverain Dieu, les moindres diffux
& le diable. e (¥

Nous avons entrepris de reprefenter dans ce Chaj

de quelle maniere, & avecquelle ceremonies ext
res ils adorent Wiffwou & Efvara ; lequel un| chacanfelon
{a feéte dit eftre le fouverain Dicu. Nous pe demeurerons
pas long-temps 3 vous reprefenter ce quils tiennent des
ceremonies exterieares ¢ mais nous ¢n témoignerons feu-
lement cecy , 4 fgavoir, quils croyent quielles font necel-
faires , comme il paroit des neaf points que le Bramine
pofe, dans lesquels confifte, felon fon opinion ; le fervice
de Wiftnon & Efwara ; car il eft requis en cela anffi-bienan
fervice exteriear quun intericur,

L'in-
E fawceraes Dien , lesmnindres dsenc, | 3 \ju'suire perfoant, qus Dieu, ait
A G ke dsalie. | Le fouversin Di:u,fs:?:rfnicun:ﬁ::r: cela ne fe peut pas
comme Dien : les moindres dieax ( ce | faire auffi; carfi Fonrend 2un aurele
font anges ou des faints hommes de- | mefire honmeut, qu'on doit & Dicu Ihica
fundts ) comme advocats, & mediateurs | w'eft pas bouore - veu que <l yn des
entre Dien & cux : & le diable afin quil pﬁnﬂsnux[min:: dela religion de cioi-
ne leur fafle point de rore ou de dom= | te.qu'd o'y 3 qu'un Biey, & qoeles lom-
mape. Mais ceux, qui adorent les moin- | mes ne doiyeat 2 ti'm:luyﬁ:ul.
dres ddienx & le diable, ne yieonent | Neef e gee. 1l dilenr que ceux,
int dans le Ciel; muis elbane morts | quiace dilipemment & fidel-
il doivent naiilre & rennifive plu- Ienjent tesnéufs points | tecevront un
fieurs fois | julqu? ce quils adosent | grand jugement, Scquitls vicodrons jul-
comme il faut Fifwen, oo Efisara ; & qud telle o, qul'ils p'miront
quils vical tningdmlu L‘"g. Voyez | 'bi:ﬁnii faire ces devoirs exre- .
- 12, & 14 S celt icy par | ricurs, qu'ils ticunent commue un
ﬁ;q 'nic;n' g‘,mﬁtfﬁhrml?m% 1 mais qnﬁ &f}mr ou rendront un [&:I:’ig
Lailunenss lib. 1. L wely. cap. 19 A Egmblci icny 8¢ quils beri
fort bien, qu'il v'ef ll{mi: arrivé quionc | Cicl, eg peafanrd DE‘EI. feal. e e
petionne, qui a reado un hoancur divin |.

Qs
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; mais quil doit

il doit penfer

ice exterieur elt

‘PSS BRAMTINGES

1~ L'interienr.
Qu'un hbomme ne doit
donner fon ame enticrement

197

pas e&rﬁmgnéiﬂcui ou fu-

il doit demeurer {erviteur de Dicn.

il doit eftre cousjours grand amy de Dien.
ifa grandeur , & a (2 domination.

commandéquand il eft dit plus loin.

/. Quil doit volontiers entendre parler de fa majefté.
6. Quiildoit publier fon nom ; & fa gloire.

7. Quiil faut le (ervir en fa connoiffance , c’elt & dire,

felon Pexph

ication du Bramine , ¢n fon i

.

8. Quiil faur pourvoirfes images des chofes neceflai-

res 4 & d'ornements.

9. Qu'il faur rendre de Ihonneur a fes images.
Nous verrons d prefent ce que ces Payens font, en
vertu, & fuivant le contenude ces commandements,

. Ou'd fum rendre de [bowmese & (s emi-
_gﬂf?n‘ﬂﬂ pas certain quand les Payens
mm commencé A rendre

raux images @ quelques-uns
dilent , que Preweshee aclle le premier,
qui & bavose les images ; danres , Her-
eale ; d'autres Jowws - maisil n'y a point
de doute, quele premicr n'ell pas encor
trouve, 11? ?uc'tnm':s les mfm avou-
cht pour ue-pars , au'ils l'ont aporis
d‘nul:rom L; LIIPJ.:: déﬁ?n:, quiils :-EF ce-
la des Graer ¢ [ cardans les” cene & fo1-
xante & dix premieres nnnédes , feloa le
teimoil rEge 5: Clemen: _Alexsads, Srrom
bb. v. o'y svoit poine Jimages dins

Rome melme. ) Grees des Pheni-
ciens , & La plus ancienne

g.-:!uim quion peut trouver ces images

Joerfag jeftay hi:uqu‘ul';
en an;{uﬁm, princ F&mm; prarm
les iul&: lefquels penfene que les mhgc{

dans
gut efté fervies 8¢ adorfes , du remps
0 Enezly , devautle * mais coux-cy
sabufent forr,mefime il n'eft pas certdin,
qu'on ait commis quelgue Idolarrie en
ces temps-la 5 besucoup moins quon
aie rendy. quelque hmmmwﬂﬁ;
car il eft cevtain, que le Soledl, Ia Lu-
ne , &c. unt:ﬂé_tcum our ditux on
quon leur i rendo du moins unhone
peur divin besucoup devant que lés ima-
igu fullent connings, V

oyez touchant ce-
cy Schedures de dity Germian, Syngr, v.04, 3+
& Dssmy[ Fell.in Nov, ad R. Afef. Aduinsen,
de Jaiol, cup. 3, Les Perfer, Jes Sered & ani=
tres peuples nlont jamais vouln rendre
quelque honncur sux images avec s
luifs ; & pour ce Kijet o Adelists
dfoit 2ufli , mettant Vimage d Hlerenle fur
le feu , & en & mocquant , ﬁiil:ﬁfm
terv g wy g Euryflo  muis for-
Ve Te®

. aa Bb 3 bi 1l
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08 DE LA VIE ET DES MOEVR S '
dans le fervice extericar ‘en Phonneur de Wiflwon &
wara.
w;memils baftiffent des Templesen fon homn,
near, lesquels ne font pas fealement plus grands,
ceux qui font baftis en I'honneur des moindres digdx ;
mais ont auffi des tours railonnablement hautes : & frag.
tant que tout le pays eft divife, & que les ferviedng des
Wiftnou & &'Efwara demeurent pefle-melle les uns\yy:
les aueres , il ya dans toutes les villes du moins un T

ple ou Pagode pour Wiflnow & Efwara. Mais il fant fcavoir
quan Pagode cft bien plus confideré que I'autf:'jpz.’rn:‘y ces
Payens, & ce w'eft pas merveille , ven quils font d'opi-  «
nion que I'an eft plus faine que l'avtre.

Les Pagodes cy-deflous mentionnez fone les plus fa-
meux & les plus renommez , qui forent dansle Royaume

. le Pagode bafty en TIh de Wiftnou

EoMadwe, le P alty en Phonneur de

nommé Jockenata eiﬁm Pagode tres-haut | & rres-bean.

En Trifinapali; le Pagode en Ihonneur de iffnon nomme
Sriringam , cft auf; fort beau.

3

En

His ballifien: dei temples es, | Les plus |dier. Mais neantmoins il o'y a poiat de
anciens plgnplns n'ont point tié d::liuul:c,qnn Dieu melme elt I?nngrdn
temples ; mais ont fervy Dica lur les | temples ; & quiil avoula qu'on en baftir,
moawmgoss , dans les bows , & ailleurs, | Mafr Exed 35, 26. & 27, avoit sufh
eamme. nots trouvons pac cout dans 1 | fait gn pounseit, ou figure dutemple,
8. Eferitore. Cefloit auffi la do@rine de quon devoie baitiren foafalem, Apres
Ziewow, qu'll ne faloit point eriger de tem- | oela le disble 2 aulfi commandé e mete
plessux dicux. Les Perfes voient aulli | me aux autres peuples & pations ; & Jes
une averfion les temples , felon fe |2 mnduis A croire quils devoiene baftir

€ de Fier in Chio Diewaftoenss w4 | des temples en Thonoeur des dienx |, &
orar.ooet, - difbit aufli que le cocur | poury meecre feurs images, Mais § yous
des hommes pourve d¢ juftice, d'hon- |voulez fGavoir c&mnd_cda 2 commence,
fieur,, & autres vertus femblables , eftoir| & qui ont efi¢ les premiers qui l'ont
Ie meillenr & le plos grubkwnpk, fait , vousn'avez quiliee Gprald etz *
quon pouvoit eriger 3 Diey, ouluy de- (g%, Symt7. su commmencement.
* .le




"DES BRAMINES

Seva-canjz , le Pagode nommé Ekaubranisa , bafty en
Fhotpeur dEfwars ; pour la Terre , nommé Praseexi , qui
elt cing elements quils eftabliflent.

i Epf Triwanakiwere , le Pagode nommé Jembounatefwara,
enl'honneur d'Efwara; pour FEan,nomme Apou, quiils
ticnnent aufli pour un des cing elements.

En Tii s le Pagode nommé Aranajalefwara, baftien
Ihoonenr d’Efwars , pour le Feo , nommeé Tegjems , aulhi
un des elements. T

En Kalift , le Pagode nommé Kaleft-Efwara en Fhon-
neur d Efwara pour le Venr , nommé Waijou , un de
leurs elements.

En Serramberam , un Pagode nomm¢ Settamberam-Efwa-
ra , enlhonneur d’Efwara , pour I'Air, quils nomment
Akasjem.

En Tiipesi , un Pagode nomme Winket Efswara. |

Pour mettre lenrs Pagodes en eftime , & confideration,
ils vous racontent des chofes, qui caufent ouqui don.
nent du refpe & de la conlideration aux yeux du panvre

euple ; oudcaufe quils témoignent quelquechofedla
uange , oudlhonnenrde l'idole ; qui cft dans le Tem-
ple; ou quiil arrive dans le Temple quelque chofe de par<
ticulier & de merveilleux, '

Pour

s o dams 12t yevx, | Cene fa phdmnﬁ:ﬁgllﬂiit;ﬂrtmDINJH'

E!lpﬂﬁnmat&éparmmmu e: Les un tellieu, t lequel on mer telles

ailxmluiﬁmnn:[‘;nd auffi parler ; car | viandes, & tel breuvage , lefjuels an luy

®  Susiedroncap. 7. §. 10, :-B:T IIé i fe. |offre ; duquel on sttend , & on regost
duckeur , incitant un agrre 2 |'ldolasrie, | tels, & tels bicus, &c.

R ]

i fampt
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wo' DELAVIE ET DES MOEVRS E
Mﬁmﬁm,ﬁ &ﬂ;dl' en w- ll‘ '
de qui elt d Trifindpoli , & qui fe nomme Srivimgams , ils di
originel , que Bramms melme a fervy, & quil Faurgl
donn¢ aux predeceflears de Ramma , & quila efté
donn¢ aux autresde temps en temps ; julqud ce qul
venu entre les mains de Rumma ; quil donna
Wapbifena , un Rastsjasia, on diable , frere de
ce don ce feroit faic aw temps que Wiphifena revenoita
Ramma de la guerre quils avoient eué contre Rawwana,
(quils avoient vainca) car Wiphifens poavantquitter mal-
ement Ramma, quiil avoit fervy , & quisen alloit cout
trifte d Lanca ; c’eft & dire Seylon ; Ramma luy auroit don-
né cetimage pour talcher de le contenter ; I}uy comman-
danc de le feevir enfa place. Oril luy donna cette image
d condition, quil ne le metrroie bas nulle part, qusu
lien gqu'il voudroit Ep,ﬁl demeuraft: luy eftant cha:sé de
eela, il feroitarrive , queltant A Srivingam , il luy pritunc
grande envie de laiffer de 'eau ; danﬁtqucl moment Fie
grefwara auroit paru fous la forme d'un Brammafuri , auquel
ildemanda, qu'il peuft garder cerre image julqu’a ce qu'il
fuft revenu de haiffer de leau : Viegnefwara loy dir, n‘;i ne
devoit pas demeurer plusde deme heure ; & sil demen-
roit plus long-temps , qu'il Fappelleroit trois fois,, & que
sil ne venoitpas,, 1l s'en iroir, & quil laifferoir 14 Fima-
5: 5 comme il ficaufli, veu Wiphifena demeura bica
cux heures & davanrage a hiffer de ean: Vicgnefwara
n‘amitdpas fi-roft mis bas limage , que Wiphifins avoir a-
chevé de laifler de leau : Or quand il vine, il trouva Pi-
mage , quieftoicli; de quoy il fuft rellement courroncé
contre Ficgnefwara 5 quwil le frapa d coups de poins furle
frond , de quoyil eu&unf bofle; ouune bigne, 1Wiphi- *

. Jons




DES BRAMINES 20t
vouluft lever I'image ; mais il ne le peuft pas faite:
\ﬁm':is pour lors limage Emi: dit , qu'elle mﬂit demeu-
er }d ; mais qu'il pouvoit venir tous les joursde Lanca ,
ur Fadorer 1a : ce que Wipbifena fit en ce temps-1d, com-
md\ls difent. Car quoy qu'il euft un tres-grand corps, ce-
la Ik eftoir pourtant facile dfaire , 4 caule quil eftoit un
Raetsjem : de fagon quiil venoit 13 tous les jours , comme
F?‘ Poranen , ceft 4 dire , leurs anciennes Hiftoires, le ra-
es

rtent ; & prenoit chaque fois les fleurs , avec lesquelles

Bramines avoicnt orné limage , & en mectoit dautres
dla place : ce que trouvant les Bramines , qui ouvrojent Ia
porte le matin, eftoient fort eftonnez: & pour trouver
ou fgavoir cequi eftoit de Paffaire , un Bramine fe laiffa
enfermer dans le Pagode ; & il trouva que Wiphifena venoit
avecun grand panier ou corbeille pleine de fleurs fur fes
efpaules, &quilen accommodoit 'image : ilsdifent que
ce Wiphifena vient encore une fois tous les ansdans ce Pa- :
gode ; & quiil orne Fimage de flears : ce que les Bramines
gigardcnt le Pagode , trouvent, comme ils difent, par les
s quils y rencontrent.

Or ils difent que ¢a efté parune particalicre providence
de Dieu que Wiphifena a en envie de fiire de Feau; 4 caule
que Dien avoit fait depuis plafieurs fiecles unic promefle 2
la riviere Cawari. 1l feroir arrivé dans le temps du monde

recedent , que les rivieres feroient vemits enfemble fous
a forme humaine , & qielles’ feroient tombées en diffe-
rent ; quelle eftoit la plas digae, oula plus confiderable
d'entre elles; mais qu'enfimelles feroient demenrces d'ac-
cord que ces fept; d fcavoivy Ganga, Timmena, Godawari; prés

Lh . ¢ . . 5
o s s o e e P ey
snﬂ'-d:-n.d’m.dcm_. dela H.:Mﬁ.r.a%if

Anx
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arfuporer; Sarafati s Mdrmada, Tfindou, 8 Cawari, feroient
les plos di

gnes & les plus canfiderables d'entre elles tou- #
tes : enfin cing deces {ept ont aufli renoncé 4 leur pre-;

tention , de facon qu'il n'y cult que Ganga , & Cawari,
demeurerent en difficulté : La riviere Ganga 4 caule quj

le s'eltoit profternée devant les pieds de Dieu,, elle pro-
teftoir continucllement qu'elle eftoit plus digne gy Ca-
wari; & felon le jugement des aatres honneur apagte-

D0it 4 Ganga: neantmoins Cawari ne vouluft point defiftds;

-

mais difputoit tousjours contre Ganga, & ftun veen A
Diea, Tu lny pleult tellement , qu'il luy promitde I'¢le-
ver par deflusGanga , & dit, Ganga seft-clle profternée
i mes pieds , je viendray dans ton ventre : & afin que ce-
cy fuft accomply ; Vimage eft demeurée a Sriringam, S
comme cette place eft environnée de la riviere Cawa-
vi, ils concluent que Dieuelt venu dans le ventrede
la riviere.

1ls raportent auffi des chofes citranges des autres Pa-
godes , pour les mettre en eftime. y

lisdifent qu'a Jembrenata,il tombe tous lesmidysun froit
d'nn arbre , devant lidole , nommé Nerou-pandou.

Iis difent anfli, qu’a Torepakewaram, eaviron une heure de
chemin de Pakiacarta , il feroit tombé par cy-devantd'un
arbre, gsic& derriere le Pagode , un fruir nomme Palon
devantlidole. Jay bien veul'arbre ; mais je nay pasveu
tomber de froit.  reiel

Iis font croire , que tous les midys il fort ou s'cfleve
devant Efwara une fleur dune pierre, qui eft dansun
eltang couyerte d'an peu dcan , & d'un pende bois: &
que cela fe fairoit 4 Sirateni.

Iis

Aux pieds de Drgw. ] Voyez cy-apeesle Chap. 18, -

T
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Iis difeat de plus, qu'a Trikersjc Gandam il viend tous les
\ midys deux oyleaux des Brammes manger ;;ce quils fonc
croire avoir duré¢ mille ans.
» Iis difent encor, que dans le grand Cansje il fe faic
toys les ans une fort eltrange chofe dans de Pagode
de Camdctfema , la femme d’E,gﬂn, & cela le jour de
lear &6, :
éﬁu porte ce jout-1d toutes fortes de fruits en quantité
s le Pagode , & ils mettencdans le Pagode un entant au-
prés d'un puits fort profond, dans lequel defcendant avec
une efchelle, on trouve un chemin , quis’eftend bien a-
vant [ouslaterre: ils ferment le Pagode au foir, & le feelent,
& il ne demeure perfonne dedans que Penfant avec une
couronae de fleurs 3 fon col : ils difent que la puict le fer-
viteur de ladite Camdetfoma vient, & quil prend cer en.
fant dans le puits, & que quand il le pread , il fonne avec
une clochette, qui pend 1d; & qu'il raporte cet enfant le
matin,, q'on trouve avec nne couronne de fleurs dfon
col ; & rous les fruits font emportez : quand il met l'en-
fant aun licu; ou il I'a pris, il fonne derechef avec la
clocherte.
Les Bramines raportentde telles & femblables fottifes ;
& les font accroire au pauvre pcurlc , pour Finduire d
faire beaucoup d'eftime des Temples, ou de leurs Pa-
godes , & afin quiils fe montrent liberaux pour les orner,
& earichir, y

Cc2 w LE
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\LE IX. CHAPITRE

De la forme des Pagodes dz Wiftnon & d'Efiyara, & ¢
SR Tl & dedans. :

s d vy
' "Es Pagodes de Wiftwou 8 d'Efwara {ont bien baftis
I plus haut que ceux qui fone faits pour les dindres
=4 dieux ; &ilsontune raifonnable grandenr ; mais
ceux que jay veus ne font nullement 11 grands y ;Sﬂs
iflent eftre comparez aux Eglifes de nos villes : lesba-
{timents ne font point hauts , mais bas, & plats; mais
les tours font quelquesfois hautes ; comme entre autres
les rours du Pagede prés de Tegneparram , qw'on nomme or-
dinairement le Pagode blanc. Quand aux Pagodes , ce forit
des trous obfeurs, dans lesquels il n'entre point de lamie-
re que par laporte , veuquils n'ont point de feneftres.
Fay trouvé que ceux que yay veuws fone divifez en trois
Preniierement ils ont une voute, qui eft fouftenué par des
pilliers de‘pierre , ‘ot il eft permis d un chacun de venir ;
car il eft tout ouvert : ontrouve la ordinairement qﬂﬂl-
ques images,qui font 1 pour I'nfage hiftorial, comme des
clcphants,dtsqbtrnﬁ,dcs cheyaux &c.qui fontdebois;dont
quelques-unes fervent dlidoles fouslesnoms de chevaux;
& on'les porte quelquesfois par les rués de la ville en pro-
ceflion :aprés cela Ei: lafgconde partie;laquelie fe ferme
avee unc forte porte ; & de jour clle eft ouverte , mais les
Bramines qui gardent le Pagode , en empefchent lentrée 3
ceux qui y veulent entrer :ily ala ordinairement desima-
ges fort efpouventables : des hommes avec plufienrs te-

(tes
¥ gdrdent le Plé‘lfl.] Voyez d' mlJ Homemes avee pluficars tefles. ] ?qu:
ls {emblent avoir emprumé cela | pouvez voir comment Ja plus-pare des

Noww 1, verl. g0, & Dot xomer(8. E peuples & nations du monde avoient de
*  CoN-
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ftes, & plufiears bras: ceftune chofe horrible'de voir
Yces reprefentations. Aprés cela fuic la troifiéme partie;

cellecy eft aufli fermée d'une porte tres-forte : [1dole,
a ,a 1313 place. '

{3 Wiftwos ou B

Wiftnou elt reprefenté en forme d'homme avec quatre
bras ; mais Efwarad la figure de Lingam , dont nous avons

declaré'lh facon par

~devantau Chap. 2. ou Efmaracit
regeefenté en forme d'homme; il faucque fon i

¢ aye

is yeux ; deux aux lieux ordinaires, & un au frond:
ontient li jour & nuiét beaucoup-de lampes allumées en

I'honneur de I'ldole.

Ces Pagodzs de Wiftnou & &’Efwara ont une grande pl i-
ne toug dlentour , qui eft enceinte d'une muraille. Dans
Fenclos de cette muraille , fur le plain, il y a beaucoup
de moindres dicux , qui ont 13 des petits Pagodes.

Laetfami la femme de Wiftnos

+ aun petit Pagode dans le

Pagode de Wiftwou ; comme aufli Garrouda & Anmemontz ; les-

L]
couflume de- reprefenter leur dieux, i
vous: premez la peine de lire diex. ab
Alex. gesdd, dier. bib. 4. cap. 12,

&mm#mj font comme
des fentinelles de dieowx. Firglib.g
e Ensud, : 7 '

— Figremane (acraverar i, -
+ E!ﬁﬂfﬁﬁﬂm. _.E”""' o
'oyez trouchanc Servans , Qui
qu'ils oat I::auc::;}rd: raifon Eﬂﬂ}’
i dnird:amirmua rsdes| ailu-
mees dans le temple. Mais Ladiomes bb.
6. cap. 2. dic icy tout le contrire ; &
mantre que celuy, qui a crée lalumiere,
& qui eitla lomiere mefme, n'a poiot
befoin de telfes Jumicres. 1 eft tres-in-
cemain de F;“ni:rﬂhl'ay:m n'ont
emiprunté cexte fagon de faire des luifs
Lever. 6.8 peantmoins il eft yray. fem-
blable, i-ﬂ Remaing , coux dAckenes,

!

quels
ceux de &2 antres , avoient anli
de rels feux, & de relles lumicres, Voyez

| Plararch, v sura Nume ; & Problem, cap.

75 & Alx, ab Alex. gewiad. digr. lib. .
12. E e n_
Comme anffi Garranda. | Celuy-cy fuft
appelle les® Eyvpesensi | Efpez. Voyez
Grrald. de dus gent. (yntagm. 1.

£r Aﬂuru..l hmr;! : que Jes
mﬁlﬁﬂm qﬁm:?:g::

quens ( comme nos Brammes te-
nrent cet Awnesents ) mmais il elk in-
certsin sils ont voolo hgniber par Ia
Annbiom , 0u Mercme ; 5 les ancicas ne
saccordent pas aulfien cels : mais dan-
tine que ces Bramoss difent qudse-
mas s eft propremen le vent, & quils
foin des sffaires de wilmeu 1y for i 1es-
t¢ ; commanous svons veu sa Chap.
Cec's i::
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ﬂnﬂiiﬂﬂmm avons dit, par cy-devant font deux fort
fidelles feeviteurs de Wiftnow, desquels il ne & peut pasy
b:;gaﬂi::; & quoy quiil arrive qu'on ne trouve pas quel-
- questois Amsemonta dans le Pagode de Wiftnou , mais dehors,
Garrouds neantmoins s’y tronve tousjours: car dautant
qu'il eftle Wabanam de Wiflnou ; ceft d dire celuy qui lny
doit {ervir comme un cheval, for lequel il eft poreé, il
doittousjoursfe trouver dans le Pagods de Wiftnou. Environ
le petic Pagode de Garrouda il y a un grand maft, odwn
grand arbre eflevé, an bout duquelil y a quelques bois
clouez , qui font comme la marque ou la baniere de
Garrouda. o
L'image de Garrouda a la forme d'un homme : il a des
aifles 4 tous les denx coftez ; d’aurant que Garrouds eft de
la famille des efpreviers rouges , il eR pour ce fujet en
plus grand honneur, & en plus grande eftime parmy les
Payens.
L'lwage d’ Amemonta a le vifage comme un finge : ils di-
fent qu'il eft venu ainfi dans le monde, "y
Sur la plaine du Pagode il y a aufli comme un cuvier
eflevé, qui eft maflonné; dans lequel Pherbe Tokje croift,
dont nous avons fait mention par cy-devant , & enavons
montré Fufage.
it::m HI:E:;::I :: 1:31“ g:::mﬂ mhtcﬂ& ou :ﬂfr:ré ces fin-
S B e
it dasd | Mt G mcmtie ol L o b i 28 fore
S. Elprit; comme par Branuma, la Myer, | commun en Seplen, Pegw, & dans les
la parole, de quoy nous avons parlé plas | Royaumes de Oyeznos remar-
amplement au premier chap. de cerre | ques furle 4. chap. de cette Parvie,
Pautie. Dioitil p_:rni!hﬂ:z clairement, E*ﬂﬂgdﬁmwﬁd?w]l}cmd:
tequel des deux d' Ausbe, {ou de Merca- | me anfli Accipieres cher ceuxd’
riws ) ceux: d'Egypee veulent exprimer. | te,3 caufe qu Efpees eftoie de la meline
Voyez Foll. de [doial b, 3, asp.27, & b | mille, Vﬂm'md.ﬂ,zmﬁj.?‘h
v Sana,
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. Le Pagode ¢Efwara a aufli une plaine,, comme le Pagode

e Wg?m;:f‘qui_cﬁ-cnrimnnéc ‘une muraille de pifre -
fur laquelle il y a aufli pluficars petits Pagodzs.

Ceux-cy lont de Paryati femme d’'Efwara. Stria,le Soleil;
Schindeca; Comarafwari, & Nandi ou Bafwa: Ce Bafwa-cy eft
reprefenté par un beent, qui eft faic, fur la plaine du Pa-
gode, de pAerres bleués , d'une grandeur d'un beeuf:
& comme Garrouda ne peat point sabfenter en quelque
fagon que ce foit du Pagode de ¥iflnou, Bafwa ne fe peut

oint aufl abfenter du Pagode d'Efwara ; d caule ju’-’i eft

e Wabanam d’

Sersa, le Selet, TV rouchant ce
no$ remarques Ii'l:ﬁﬁf chap. dcmq
Partie,

Comarafuvari. |1 Tmage de Comtrafiva-
ri, un fils d'Efiuars, & fix teltes, 8 douze
bras : quelques fois bien suffi e weile
fewlement & quatre bras, .

Par un bauf, ] Voyez toachant ceey
nos remarques fur Je 4. chap, de cerre
Partic.

Sehendra , la Léu-cd, wapem, | Nin'ya
pourtant point de doute en apparence,
quiils neluy rendent quel ncimm,‘
& quiils ne l'eftliment sulli digne quele
Soleil. Les hommes (& font Eﬂm
le premier en ces deux lumieres; & com-
mis de I'Tdolatric cniverselles : & com-
me ceux d'Affyrie ( defquels toate I'Tdo-
P Macongite s & cr}‘;“:dl’;
pris leor origine , t ¢
par apres par tout le monde , ) les ont
Il‘dm?;s d:?nut routeschofes, il yade

apparence , gue ces Bramiaes , Qui ont
seteny d'eux 1uﬁmn autres :hng‘ con-
cernantes la Religion, n'agront pas man-
d'en retenir cecy @ comme auffi les

3 knmd:t‘)pumnppi:

. Schendra, la Lune, n’a point
Pagode ; mais elle eft tousjours fur la tefte d’Efwara.

e petit

Mais

Ia mefme chofe des 4ffjriens; 82 de coux-
cy les Grees, & totite ' Afrique : de ceux~
12 derechef les Romuciis, lesanciens le-
mands , 8 les Sepeber = & ainfi cetre er-
jreur s'eft de toure la serre - din=
files Phewiciens, cenx de Syrie, &autres
peuples dslentour ont adoré la Lune
toas e nom d4furce [ celuy-cy eft 4jfs-
rothy dans le lrove der Tuges chap, 2. verfxg.
Saw2. by des Reys | chap.23. verf13. )
Ceux de Babylone & d'Aflysic le pom-
moient [Tvarles : les y Anaatiy
comme aalli les Medes & les Parthes ;
les Arshes Abier, ou Alizva; coux dB=
pte, Jfis 5 coux f Afrique, Celeflis ; lee
ins, Diwner ; les Grees Njprrug ; &
sinfida refte. Voyez Lucian de Dea Syriv..
Flerod Lib-1. Sirabuliy, tr. o0 Lo
comicis. Dioder. in primse Deblioch. & Ccer. 2
de nawer, Decr. :

S lazeile dEfwara. | On peur biew
rm‘rdu _ nr e m;: 3:; ce-
cy ¥rc azl Jage v B « 2L,
& 26. ol nmf?uyﬁ que les Roys
des Iimaelites ; oo Moabites { qui ado=
roient aulli la Lune ) effoient tous-
jours omez e quelques petites Luncs.

[
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Mais d’anfant que Picgvifwa 4, & Vierrepadra doivent -
eltre ﬂiﬁ dans l'ETmP‘E ‘Efwara , jc raconteray aufly )
pour autant que j'en ay lafouvenance , comment eft leur

- Vicgwefwara ( qwon nomme aufly Pullari , & Winnaike ) elk
comme il 2 efté dit auparavant, fils ’Efwara : limage, avec
laquelleilsle rcfrefentent,a un corps comme ud homme;
mais avec un fort gros ventre: E& tefte eft comme la
tefte d’un Elephant avec une trompe , & une dent
dElephant. |

Vierrepadra eft auffi fils OEfwara, & eft reprefenté dansle
Pagode par unc image , qui a une tefte , & quelquesfois
srente-deux bras avec des armes, comme un guerrier.

La forme des Pagodes eft de la fagon que nous avons
dite, & on y pent Lrouverce que NOUS ayons avance:

maintenant nous advancerons pour reprefenter ce qui fe
fait dedans, & ce quils en tiennent,

L E

deflas lenr tefle : & je laifferay sul- |qui tenoic le Journal du premier voysge
3 juger aux 351:: Jahr-'lfm‘; ks@-mhﬁs,m
adore aufli cn Seylem de telles tefles

#ans noment pas leur toars. avec guon
@uﬂu_pﬁmlmihmiuﬁmﬂ'&hphm;&qlhmﬂh.
quils font cela pour acquerir dels fa-

Comme ia refic dam Elplass. ] Celay,
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LE X, CHAPITRE

L

Ce que les Bramines fenient des Pagndcs.

Es Bramines tiennent les Pagodes pour des lieuxfaints,
& que ce font des maifons de Dieu ; ou ils croyent
que Dica habite: & pour ce fujer quand ils vont

dansles Pagodes , ils penfentqu’on y doit entrer avec tou-
te forte d’humilicé ; ce que jay moy-mefme experimen-
téenla perfonne du Bramine Padmanaba; carun joural-
lant avec luy dans le Pagode d’Efiwara, pour voir un certain

L Tewx fines, I]ul{’s font cfgm::tds
paroy tous : ource
fusjes Perfims i, (gAY
O D e o
L JCelt i
les Grecs nnmm]:ukmu&iq&‘:
@mot valw, A caufequion cromt que Dicay

L

Togt,
habire:le disble a fait auffi peut-eftre ac-
croire cela aux Payens ; i canfe quil (g2~
voit que Dien avoit promis aux luifs,
quil vouloit demeurcr dans le temple
en Jernfalem ; mais en Aress in
loe. commn, de quelle facon il eft dit que

Dicu demegre dans les m:?lu.
D E:
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ogi, qui enfeigooicla publi_?ucment une cftrange Reli-
_Si m,,janf jons traitterons plas amplement | FCY-:IP[‘(’:'S,‘
- ilarriva que le Bramine ofta (bn Sirippou , c’eft  dire , fou-
 dlier g, & le laiffa 2 dehors la porte du Pagode , & fon ha-
" Ibicde deflus aulli (qui eft comme un drap , & ils s'en fer-
- ét . comme nous faifons d'un manteau ) lequelil pog-
toit ordinairement {ur Fefpaule drofte , & mertoiclautre
bout par deffous le bras gauche ; ille portoit pour lors fur
__{es deux efpaules : moy voyant qu’ifl) failoit tour autre-
ment, quil pavoit de couftume ; luy demanday , pour-
quoy, il oftoit fon foulier, & quil portoit {on habit for fes
geux efpaules ; & quiil entroit i devotement 2 Er il me
donna pour refponie , quiil effoit convenable qu'on s’hu-
milia- particulierement quand on vouloit.entreg Mansle
Pagode, & qu'on veut paroiftre devant Diea: il me dic auffi
que ceftoir pour le refpect & Fhonneur qwon porroit 2
Wiflnowou 4 Efwara,dont limage eftoit dans le Pagode,que
cela fe faifoir, & que quand il arrivoitquils eftoient fur
la plaine du Pagode , & qrils alloient d Pentour’; quiils al-
loient tousjours la main droite versle Pagode; & quils
?i:e le failoient jamais la main gauche tournde de ce co-
e-ld, =
Et op peat voir auili en, quelle eftime font les Pagodes
army le peaple,, fil'on prend garde combien ils fone li-
eraux , & comme ils contribuent d'un coeir: gay pour
Yentretien des Pagodss , 8ede ceux quiy fervent; il vient

une

E1le Iaffa debors Lz poree. | Tous lui; Por {enererien des Pageder. | Ceux de
Mores, & les Mahometans foot aulfi de | cnr::;yqi:ut b rousles ans fa
th'ﬁnt- 'ﬁﬁm ]ﬂn‘i Iﬂl‘m * 6: lﬁ ltﬂr !Ii:lﬂ‘l'dll

Conmee sndrap. | Les Bramimes de Gu-| recolte en Ja wille de 7 I'idale
zararre nomment cet habit-la Cabay. | dBetcule, voyez ﬂni.);ﬁ.[’:: I"n_*;f.n
Voyez Jeande Tosff dans fa deferipcion | sveapr, ket 134,
du mefine Roysume au cha Ri25s i

nﬁmﬁ
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dne partiede tous les impos , quifont faeleschofes quon
rent & achete , pour les Pagodes. !

Quand il vient par mer du Sandel, Benjuyn , & du long
poivre , il faut donner cing Pugodes pour 1a Baer, qui elt
48olivres, ( onappelle certe monnoye Pagode 5 & caule
quily aunidole Xeﬁus 5 chaque Pagode eft 4 livre 4 fols
monnoy¢ d'Hollande. Or des fuldics cing Pagodes; les
deux grands Pagodes en ont deux Fanwms , ceftd dire fepe
fols; &les cing aurres Pagodss , qui font fur le pays , \ceft
a [gavoir., Tirou-pala-wanam. , Colowr , Calabafli, Tnowretorou ;.
Tircketje-goudam, cn ont la cinqui¢me huitéme pactie d'un.
Eanum , c’eftd dire , de trois fols & demy.

Le cuivre rouge, le cuivre jaune ; leftain, les noix; le:
Cardamom , le Camfre de lapon , le Ganfa, le foufre ; la,
cire, le poivre, la racine de China, & le fpiauter donnent
pour une Baer 4 Pagodes, & trois Fanums= mais le Dudn,Ceft
4 dire le Gouverneur de la ville Paliscarta, quilad ferme,
en doit donner aux deux Pagodes de la ville Adinarainam-~
Pieremalon , & Simsa-Efsvara , & aux cing Pagodes 5, qui font.
furle pays, & quiontelte cy-deflus nommeyz, 2. & la cin-

qui¢me huicticme partie d'un Fanum.

L'argentif ; le vermillon , ITnge, la foye donnent
pour Baer enimpos 20 Pagodes : & le Duan eft obligé d'en
donner pour les deux Pagodes dela ville 13, & tro1s qua-
tricme parties d'un Famem : & pour les cing Pagodes , qui
fon fur le pays, & deux Bramines , 8. & trois quatri¢me
partics d'un Fapum : & ainli les Pagodes ont leur droit de

lim-
/e qui I T 1 : ‘
i G i 4 S it | ek e e Ko
fores de ces Pagedes cu 2 ingas, Bifia- | ou fouverain fur un char rriomphant,
gar, & 13 s environs, oa les moonoye qureft tir¢ d'un Elephant.

avec an Idole, quia la' fumc_-l:i?zn
ik Ddz Fates
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limpos, quwon regoit de toutes les marchandifes , qui
viennent de la mer. P

Les grains, Oulondre, Peyer, Carelle, Toverre, Aver-
re, Amenecke,Nuttou, Caregou, ou Rabette,le Froment,
Gafeginje, Mindean , blanc & noir Comin, donnent au
Pagode de ce quieft acheté 4 Fanums. Et decela le Duan
en doit donner aux deux Pagodes de laville uneYfeiziéme
partie d'un Famum: & aux cing Pagodes, qui font fur le pays
& i denx Bramsines, fept trente-deuxieme partdes d'an Fe-
num. Etoutre les 4. Fanums, que le cuivre donne d'impos,
les Pugodes dela ville doivent ayoir encore une mefure,
qui pefe bien largement trois livres : & le Pagode de Ganga
une mefure dun quarteron ; & ainfi les Pagodes regoivent
un certain droit de toutes les chofes , qui entrent , & qui
fortent dehors la ville ; ce que je pourrois montrer de
toutes les marchandifes : car furla demande de celuy, qui
eftoit Gouverneur de mon temps dans le fort de Geldria
fur les Coftes de Chormande!, je bs une recerche exacte de
cecy ; & lesferviteurs du Duan me donnerent le tout par
eferit, lesquelles remarques jay encor aupréds de moy;
de facon que j'en peux parler avec connoiffance. Maisil
ne fera pas neceffaire den faire de plus amples demon-
{trations ; ven que ce quia eft¢ dit fuffira pour mon-
wrer quelle eftime ils fonr des Pagodes , & quel foin- ils
co ont. 4

Cecy mefme paroift encor davantage dans ﬂpluﬁeuﬁ
autres occafions. Les Bramines ne fe font pas aufli oubliez
dans la monnoye; car quand le Duan de Paliacatta tire de
lamonnoye des Pagodes ( qui eft une monnoye d'or, qui
vaut 84 fols) un & demy de cent, ceft d dire fix livres
& fix fols; il faur quil en donne 4 trois Bramines trois qua-
triéme parties d'ug Pagode ; ce qui leur a eft¢ donné du

. RGY
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Roy comme un prefent : daquelils favoriferent dans une
artie le Bramine Padmanabs en Pannce 1616, & ceen
témoignage d'amitié ; de fagon que depuis ce remps-ld,
cela a efte divifé en quatre parties. De la monnoye des
Fanums , qui eft anfliune moonoyedor , de chetif or,
dont chaque piece vaut trois fols & demy , comme nous
avons dlt, le Duan a quatre Pagodes de cent, qui font
monnoyez: desquelsil en doit donner un aux Bramines :
les Bramines tirent aulli quelque chofe de la monnoye
qu'on fait de cuivre.

Les familles donnent aufli tous les ans une certaine
fomme d'argent pour les Pagodes = les Siptdis doivent don-
ner tous les ans pour la fefte de Wiflwou , 25 Pagodes ; &
pour la fefte d'Efwara 33 Pagodes ; & pour la fefte du Pa-
gode Ganga , c’eit d dire, du diable ; 25 Pagodes. La famille
de Comitiis doit payer tous les ans 9 Pagodes L{:mur la felte
de Wiftnou , & gonr la fefte d'Efwara 10 Pagodes ; & pour
Ganga 7 Pagodes. Les faifeurs d'huile doivent donner
tous les ans pour Ganga autant d’huile, quil eneft befoin.
Les pefcheurs , nommez Patnouas , donnent pour Ganga
8 Fanums. Les pelcheurs, nommez Sembrona, donnent pour
Ganga 8 Fanums. Les pelcheurs ; nommez Carrea., ou Ma-
coa y qui demeurent 3 Beirecoupan en Paliacatra, payent tous
les ans pour la fefte de Ganga 5 Fanums. Les Carrea, qui de-
mearent dans la ville, 6 Fanums. Les mefureurs du Duan
5 Fanums. Lesteinturiersen biéu 11 Fanums: d’ou on peut
voir chirement en quelle eftime ils ont les Pagodes; &
comment [erieufement ils font profeflion de la religion,,

wils ont embraflee : & il faut conclurre que 57l va ainfi
4 Paliacasta ol J'ay fait ma refidence, il enva de mefme
par tout le pays.

Is ont aufli leurs vifites, qu'ils rendent aux Pagodes, les-

- Dd 3 quelles
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uelles ont entre-enx un nom particulier de fainteté ; car
il fe rrouve des perfonnes par milliers: aux feftes des di
Pagodes , & ceux quiy viennenten ce temps-ld, font de
grands prefents aux dits Pagodes. A quelques journées de
Paliacartaily a ce tees-fameux Pagode Tripeti , lequel d rous
les ans trois feftes : nne en Seprembre , auquel tempsil y
aune grande afluence de monde, & particulier®ment de
Sondraes , c'eftddire du menu peuple, qui viennentde
tous coltez accompagnezde dons : la feconde eft en De-
cembre, auquel temps les Bramines pour la pluspart fe
trouvent liavec des prefents. Ie n’ay pas marque le temps
de la rroifiéme fefte : defagon que Trl'%bsﬁ , ayant tant de
vilites ou pelerinages , il fant neceflairement quil aic
beaucoup de revenu. On dit auflt que ce Pagods a bien
tous les ans 60, 70, 80 mille Pagodes de revenu , qui vien-
nent tous des dons ; on des offrandes , qu'on y porte : car
ces Payens-line viennent pas les mains vaides ; mais pour
fe delcharger , par dons, des vorux ou promefles; quils
ont faites aux Pagode dansl'oceafion de recouvrir la fanté)
ou pour remerciement de quelque autre bienfait recen :
par le moyen de quoy ce Pagode eft devenu fore puiffant,
& fort riche.

Le Bramine Padmanaba difoit neantmoins,que ce Pagode
Triper: avoit efté auparavant bieo plus riche ; quil n‘eifuit
pourlors , ceqgui venoit, commeil difoic, de ce que les
Roys,, qui vivoienten ce temps-1d , n'eftoient pas fi re-
ligicux , comme ils ayoient eitc au temps pafle; carils
ne faifoient pas des dons fi liberaux : ce qui avoit telle-

ment

Faites awx Pagedes. ] Quere ces dons, [oa promelles daller en pelerinage ou vi-
ou ces offrandes |, quiils fone aux feltes, I}mrqudqunfﬁai-;l& de leur donner
ils l'f:_nt aully, dans lés maladics, & autres | quelque argent, “i
accidens ouoecalions de cegrins yoeux I Dies dows fi bibwranx, | 1| femble qua¢'a

. E“‘L"
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ment enrichy lePagode par cy-devant. Mais ot les Roys
ifloient par cy-devant retenir aux Pagodes , & ne fortoit
oint de ri:tl“prs , [ ce'o'eftoit pour lentretien neceflai-
re du Pagode ; i elt-ce que maintenant les Roys nie font
point.de mefme: car le Roy Weincatapari,ayant grande ne-
ceflit¢ d’argent , comme il difoit, avoit pris de largent
du threfior du Pagode : & d’autant qu'il ne vouloit pas pa-
roiftre luy vouloir faire tore , oude piller le fanctuaire,
il it une obligation au Pageds pour largent quil avoit
pris: s'obligeant de le rendre, quand le Royaume feroit
en meilleur eftac. Aprés luy eftoit venule Roy Rama-de-
welo, lequel , comme leBramine difoit, eftant fort avare,
afpicant aprés Fargent, les biens, & les ehofes preticn-
fes , navoit pas feulement voulu fuivre lestraces de fon
predecefleur ; mais qu'il avoie anffi refolu de prendre tous
les preticux joyaux qui eftoicnt dans le Pagode , & des’en
enrichir; & entre autres d'enleverde la ane preticule
couronne d'or enrichiede rubis & de diamants, quieftoit
fiir la tefte de lidole': mais le Bramine difoic ; queles per-
fonnes , quiluy avoient confeillé de faire cela, mouru--
rent au pied de la montagne, ou le Pagode clt fitué, & °
que le Roy mefme les fuivit bien-toft aprés:-ce quiil te-
noit

eft¢ une facon de faire parmy les| Grawd Pompée, 8¢ Calffins , & caufe qu'ils

Payens. On trouve que Crefis @ envoyé
de tres-prands , & wes-extrmordinaires
prefents aux 1doles de Delphis , ad Thebar
Beaticas, 4 Epbufe, & d'autres lieux, Phe-
:.lﬁfE Mjuﬁnﬁx;r:“ A;ul;%;l, e ?utm Roys
, firent e melme , voyez
Henhlb 1. 85, N
 Mueravent. [1l y en a bien peu goj ont
rellenty un beureux ficcer E;n:i avair
pillé les temples , & melme les Idoles;
car comme Diena puny rudement s~
giechns, les Chddéens ) Yes Macedamens | le

avaient pille & violé le temple de lern-
falgm; comme les hiltoires nous. le tel=
moignent partoat; le diable pareiile-
ment, ¢ii veur en toutes facons. imiter
Dieu, a toofiours vifieé de rudes playes
ceax, qui fe font laiflez emporter & pilfer
{es temples. Ce feroit une chefe top

¢ de. rapomer touts les exemples
par le mena ; muitﬂv:fczm fealeroet
quelques-nas en Howi lb. 2. cap. 105, &
.81 cap. 35, 37. & 38.

.

Quet
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noiteftre une julte punition, dont ce Roy-ld avoit efté
ny : & croyoitque de tels facrileges ne mr:m: pas
‘demeurer impunis ; mais quils regoivent peu dcﬂ
temps recompenfc,

LE X1 CHAPITRE

Desimages , que les Bramifies fons mettre dans lewrs Pagodes,
T quel honmeur ils lenr vendent.

Ans le temps de dixans, que jay demeuré 3 pg-
liacarta , dans laquelle villeil y a un Pagode crigé

en 'honneur de Wiftnon , & un autre en honpeur
dEfwara , dans lesquels j’ay efté plulieurs fois , je n'ayja- °
. mais
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mais peu remarquer , qu'il s’y faifoit quelque affemblée

de monde, & mefme je n'ay jamais peu fgavoir, quil y a<
oit 3uelqucs jours deftinez pour le lervice Divin. Je {cay

ﬂue lans quelques nuicts

ignées ils font accoultumez

¢ montrer image de Wiftnou & celle d'Efwara, & de les
porter fur les efpaules par les principales rues de laville,
& on pome ainfi, tous les mois, le premier jour que la

les rués de la ville Iimage

Lunc ne paroilt point ;. (Zu*xls nomment Amawafi ) pas

‘Efwara: & le neuhéme jour

de la nouvelle Lune ( ﬂu’ils nomment Jeccadefi ) on fait

aufli le mefme a l’ilﬁage

Frlque afomdlic de monde, | Zeger de
Q_Rﬁpr raporte aullile n::tdmﬂts

Chimoi en fon.voyage aux Indes,

L'smage de Wifinou. | Fimger antem wor
“ﬂ:?ﬂﬂgﬂ#ﬂ. m?ﬂ :;:.I:.-a: u.ter];;
smiago Dei fingi fimilis,difoit Semeque Epsft.
3. advertifiane Zacslias , n}u'il cullfﬁ fe
comporter tellement, quil peuft plaire
4 Dicu. Ec Macrobuss ib.x Somm, Scipion,
cap2. fiemmmo Deo mwellims fimuleachrem fin-
Xet aniigiuias ; quid fremmns Dess , waiague
X ea mens , ficwt wld ammmam o wa fupra
macseram fions  quo nihil fas eff de fabulss per-
vemre.  Et Statiss =

Nilla aseri effigres, mulla commmnifa meraila

.wa Dei mentes habirare,& peilora -
Iy en a biea 2u quelques-uns de cetre
opihion Tarmy les Payens, comme nom-
mement les Perfer, les Seyther , les Alle-
miands, les Syriens , 8 quelque pea d'an-

e Wiftnou.

Quand
images pour les dieux, Mais voyez tou=
chant cecy nos remarques fiir le 8. chap.
de r.«r.'r:;:::‘t Partie. e

Swrles efpanles, | Cetre fagon er
firr les dgaulﬁlgs images des Id:;rlgnm
leurs feftes a clt€ en ulage parmy besu-

coup de P . Ceux de Cappadoce
ﬁifuimuinE alimage deleus mﬂ@’ Oma-

 maes, Serabs [sb.4. Ceux d'Egypte, & dE-

thiopie 4 I'image de Iupirter, & de quel-
ques autres dicax. Esffarh.im flisd, 5.pag.
128, ¢edit, Rem. Les Romains faifoient
aufli des choles femblables m Pompa Cir-
conliy Smer.in ..d'ig-ﬁ. cap. 16, Voyez an(li
touchant cecy devant tous Diony/s Hals-
cars libs 2. 8¢ 7.Antsg. VEsernel reproche
auffi aux Ifraelites , an Proph. Amos cap.
§.werfi2g. Quiils avoient porté 'Tdole
Molack. 8¢ S. Eftsenne manryr reproche le
méfme aux Luifs, Aéfor. 7.verfig 3.

Par les principales ves de lazulle. | 8. Au=

tres. Mais par tout ils ont tous reprefea- | guff, de Crvse. Des iib. 7. cap. 21, raporee

t€ lears dicux {mefime quelques-uns d'en-
tre ceux-cy. ) Gr'rdiu? raporre les mifons

que les Romaias portoient auffi en
cellion de la mefine manicre le Phadus.

il‘ﬁh Ient avoir ,?um' faire cela, | Ex Tacite de mord. Geomia, que les Al-
elquelle il a titées de Parron, & de Per- | lemands eftoient anff mez de
plyre s de diss gene. fintagm. x. commeil | rendre les mefines honneurs 1 la déefle de

raporte aufli

2 ttagms. 17, qui ont efté | la terre. On troave de femblables exem-
Cewx, qui ont erige pous les premicrs des | ples par togt, qu:EI:s Payens eftoient
: c

ac=
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Quand cette image doit eftre portée par les rués, on
1a met far un cheval de bois , qui fe tienten pofture comeg
me un cheval qui regarde ou s’efleve vers lair: ce cheval-
eft fur un qd?atrc de planches, & eft porté far les
paules ; & quand ils marchent ils ne vont pas le droit
chemin, mais ils vont tortu , comme un cheval , qui fe
cabre. On porte beaucoup de flambeaux, oun dt torches
devant le cheval , & fur la tefte ducheval , un Zombreiror,
comme on eft 13 accouftumé de porter fur la tefte des
grands & confiderables perfonnages. A cofté ducheval
i i ﬂuc les mouchesne la

il y en a un, qui evente I'image, ahn
picquent pas. Aprés que 'image a cfté portce par les rués
accouftumées de la ville, on la reporte au Pagode , o
eftant venns, il y a 1d quelques putains preftes, qui font

dedides au Pa

gode , dont la vocation ¢ft de danfer devant

Fimage de Wiftnou & d'Bfiwara :quand ces femmes-13 dan-

accouftumez de celebrer toates les fe-
fies de cette fagon-la en Thonneur de
Yeurs Idoles. De quoy mous traitterons
peur-eftre plos amplement cy-apres.
_ Ik:pﬂmm,'qu: oms dedicer an Pagode. |
Celt ane chole fort commune de con-
facrer la fur le pays des perites flles 3
leurs Pagedes - celles- cy eftoient eflevées
pourvivre tousjoars hors le mm‘u%t L&
pour danfer dans les Pagedes en Ihon-
neur deleurs dieax : ce qui éftoit telle-
mene sgreable 3 leurs Idales ; quielles
voient par la meriterle Ciel 11 Em-
le neantmoins, que ces putains font en-
cor un peu plus honneltes que celles qui
fe tenoient & Corinthe dans le temple,
& antres lieux, veu que celles-cy 5'a-
bandonnoient 3 toutes fortes de perfon-
mes, & mefme aox clirangers : maisil
et defenda d celles-cy d'avoir la com-
paguie des Clreffions, des Aores,des Per-
e, ou antres effrangers , sutrement cl-

fent,
les font traitées honteufement. Voyez
Pierre van den Brocchaon [on veyage des ke
despag.79. 81,

De danfer devant LImagz. | Celtoic
une chole fort en ufage parmy les an-
ciens Payens de danfer devarg leurs
dieux, pendant Jeur fervice divin aox
jours de leurs feftes : ily a en pea de
nations , quin'ont pas ed cete couftu-
me:& pour ce fujec les Prelives del'ldo-
le de ars, qu'on nommoit Saki eltolent
en grande :‘L-mc parmy les Romains. 11
ne & faifbic pointde fervice divin en
Dels, fans quon v danfall : et une cho-
fe aufli connué d;lc ﬁ:ﬂnm le monde qu'on
1'a point erigé ice divin pour Or-
pﬁuP-?l& Muﬁ-ﬂ y 8uxquels il ne E’ﬁit; aufli
ordonné quelques dantes, Ces danfes &
failoient de cette fagon : elles commen-
coient ordinairement 3 cofié ganche de
lauchel , au cofte droit ; avec quoy elles
voulotent imiter le cours du ciel de 'O,

*  rtiene
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fent , on chante des chanfons en I'honneunr des idoles,

n joué fur les cornets : & on frape fur les tambours; &

on témoigne aux dieux tout lhonneur , & leur font ou

leur caufent tout le ;l:;il}ir,& tout le contentement, qu'on
peut faire anx grands perfonnages du Pays.

Il femble que C’eft ane chole eftrange , que, veuque
ces Brambues tiennent les Pagodes pour des licux faints , &
les images pour fi faintes , que les Sowdraes n’ofent pas les
toucher, ils permettent pourtant que ces femmes des-
honneftes foient prifes pour le fervice de leurs dieux. 1Is
ne laiffent pas feulement danfer devant eux des femmes,

ui font deshonneftes couvertement; mais des femmes
gont Pimpudicité eft connué de tour |e monde. Cecy
femble eftrange, dis-je eacor une fois : mais ayant enten-
duquelle opinion ils ontdes patains, cela ne femblera
pas pour lors [i eftrange. Un jour par occafion parlant
avec le Bramine Padmanaba des putains , il difoit, que les
putains vivane dans limpudicité, qu'elles fe pouvoient
tou-<

rient A 1'Occident ; & apres elles & re-
tournoient du colté droit au coft¢ gau-
che ; & avec cela elles tefimoignoicat le
cours des eftoilles errantes, Forgde
noit garde 2 cecy, quand il difoir

foient fervis de putains, comme ces Bra-
mozes fout &Eml’gq pas les raifons,
pourquoy ils le font. le trouve bien dans
pre- | quelques efcrits de noftre autheur, qu'ils
| ndvougne, quiil vandroit miewx, quils

Inflagraneque cheros 5 muxigue altarsa
carcam. e,

Heft incertain d'oil eft venu premiere-
ment cetre maniere de danfer devant les
dieax. 'On trouve Exod. 22. wer/C6, que
quand _Aaree avoit fait le vean d'or , que
les Iiraclites jouérent & danﬁ::ml:?lc-
vant: cela n'eft t pas affenré,que
ceux-14 mytuf;:: : les premiers : mais on
en trouvera u parmy tous les
ples &mnations , P:;uti[tm?;nt awmfi;l:-
mez de danfer devant leurs dieux , qui fé

e ferviffent pour ce fujer-1a dhonneftes
femmes ; mais que cela ne & pouvoit
paS bien faire, & caufe quiil ne convien-
droit pas bien 3 une femme mariée, quiel-
If::ininnla& alt:"it!;::JLF tout le monde:
celt pourquoy ment ces ins
h‘mmﬂ:sl? n;-ﬂhﬂﬂﬂl‘ qu‘mﬂ ils
ticonent la paillardife pour peché, &
ceux qui la commettent pour deshonne

E&m‘;ﬁ.ﬂ;ﬂ;mm

aux yeugdu monde,
Dr'el-

Eez



258 DE LA VIE DES MOEVRS
toutesfois comperter en cela, qu'clles fe pouvoient fau-
wer : ce qui arrive en cas que leurs courtifans foient ﬁdcl—-‘
les , & sils nerompent pas Paccord, qu'ils ont fait en-
femble : Ouy mefie que de telles putains, qui font fidel-
les & leurs mignons, & qui les regoivent bien , qu'elles re-
cevront une recompenie pourcela en la vie future. Quel-
qu'un croiroit facilement celaimpoflible,, ouintroyable,
?uc ces gens-ld pourroient tellementerrer dansleurs pen-
¢es ; mais pour confirmation de mon dire; & afin qu'il
aroifle , quiils ont cette opinion, je mettray icy une Hi-
oire ; qui m’a eft¢ racontée par le Bramine.

Il eft arrivé, difoit-il , que Dewendre vint un jour au-
pres d’une putain fous la forme d'un homme , laquelle il
voulait efprouver , & voir fi elle eftoit fidelle : il Zccorde
avecelle, & luy donna une bonne recompenfe de pu-
tain : apres la recompenfe receut, elle le receuit fort bien
cetre nuict-lifansquelle sendormirt:oril feroit arrive cette
nuiét que Dewendre fit comme s'ilmourait, & mouroit {elon
Popinion dela courtifane : elle vouloit cftre’braflee avet
luy ; & fes parens ne luy pouvoient pas ofter cela de la te-

fte,
. Qelles e povevosens fawerer, | Coux ' ez Agellins bb.6. cap. 7. Lulantises bb. v
thenes_one bien mis dans le ciel Leewa) cap.20. raporce auffi d'une autse putain,
une fameufe putain, & [bus ls figure, nommée Fasla , & laquelle les Romains
d'one lionne; 2 canfe quiil eltoit defen- | aurcient aull rendu ua tel honneue.
dy.de mertre dans le temple quelques! Mais Fofl kb, 1. de [dodd. cop. 12, peaie
images di puesios , oy de les fervie, ou! qu'il s'elt abufé en cela; mais les plus cu-
deleur rendre quelque honncur divh. | ricux peavent recercher cequien cif. 1
Les Romains en ons fait de mefme A eft du moins cerwain , que Ferrimg , Ma-
Acza Larestia [ laquelle | gour {on impu-! crobins, Plutarelns , SCautres, defquels.
dicité, eftoit nommiée partont Lopa ) 8| Labowiss [a fans dowme ure, affearent le
Lont honorée comme une decfie ; & luy mefme , & difent que certe Fanlsa clte
oatzaili esigé une felte en fon honneur | une pucain dHercules,
au moisde lanvier , quils nommoienc|  Kecevren sone recompenfe de cela, ] Sans
Larestiulia , 00 Larewtalia. Acroh b, 1, | doute Venler. Voyez Galar. 5. varfs 19,
Sarsonal. cp_ 10, Sivous delirez{cavoir| 20, 28 Ephefs. va. 5. Hebr13, vorf 4
les raifous , qui ont men les Romains de | & autres eadroits davantage.
sgndie un tel honneur dectee’putain, - |

Few



DB S PR AMINETS 221
_ fte, nyl’en diflnader ; quoy quilsluy reprefentaffent que
gcc neltoit pas fon mary : mais voyant qu'ils ne gagnoient
rien , ils firent preparer le feu pour fanter dedans : eftant
venué dla fin, Dewendre fe réveilla, & dit, qu'il avoit vou-
Iu paroiftre mort , fenlement pour voir ou experimen-
ter fa fidelit¢ ; & il luy dic de pEJs » que pour recompenfe
de fa fid¥ité , elle iroit avec loy & Dewendre-locon ( Ceft
une des places ;o font les bien—rleureux,) & cela arriva
ainfi, comme le Bramine diloit. Or ayantune telle opinion
des putains, ce n'eft pas merveille, quiils s'en [ervent dans
" le fervice divin, & quiils les laiffent approcher fi presde
Wiflnou & d'Efwara. '

Nous avons entendu [offifamment de ce qui a efté dir,

que les Pagodes font principalement des retraites pour les
images , & comme un Palais confiderable ; dans lequel ils
{ont logez , comme de grands Seigneurs : allons mainte-
nant voir aufli commentils fe comportent envers I'image
de Wiftnou & d'Efswara , qui elt dans le Pagode.
* Nousavons montr¢ dansle 8 Chap. comment le Bra-
mine témoignoit , qu'ils eftoient obligez , {elon le Vedam
de pourvoir lesimages de leurs necellitez , & de leurs or-
nements, & de leur rendre de 'honneur,dansla faite nous
montrerons de quelle fagon ils font,

Un chacun ?Elun fa fe&e eft diligent de rendrede
Phonneur i fonidole, & delaccoutrer des ornements,
qui plaifent le mienx 4 lidole :*& 4 caufe que Wiffnon veut
gue fon image foit bien Fatﬁ:méc de fletrs, & reveftué

e beaux ‘habits , enrichis de rubis , & de diamants,
ahin quiil puifle eftre agreable auxyeux des hommes , les
Weiflnowssaes 0’y épargnent rien ; mais d'autant qu'Efrara

o Fr:t:ud [on contentement en autre chole , & qu'il veat vo.
ontiers quon laye continuellement fon image d’eau on
. Eeiy de
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dequelque liqueur ou humidité odoriferante ; fes fervis
teursn’efpargnent ricn pour faire cela; mais la lavent con-
tinuellement avec de I'eau, ot il y 2 du fandale froiffé de-
dans, onautre cau de fentenr. Cleft aufli une marque de
refpect & de reverence dallumer des lampes devant les
images de Wiflnou & d’Efwara , comme aufli de lears fem-
mes : & de 14 vient aufh quils mettent rous lesjours du
moins deux fois & manger devant les images des dites Ido-
les , ce quion porte avec un cornet, & un petit tambour;
& le [erviteur , quiportele platavecle ris couvert avec
une ferviette ; & qui le va metsre devantiTdole, adans fa
main gauche un clocherte , avec laquelle il fonne quand
il "approche du licu ou eftlidole : & aprés avoir mis les
viandes devant PIdole , il fore , laiffe les viandes [d ;' & une
heure, ou environ eftant efconlée, il lava requerir, par
ce quils penfent quils en ont befoin ; mais ceft afn
qu’en les reconnoiflant donatenrs d'icelles , ils en témoi-
gnent une reconnoiffance d lears dieux; comme onle
peut entendre fuffifamment de ce que nous avons dit pa¥
cy-devant : car quand nous difions comment les Bramines
eommencent la journée, & comment ils la pafient, nous
avons dit, quils ne mangeront point de viandes, que cel-
les qui ont efté mifes auparavant devant'ldole ; & quiils
les mangent aprés quelles ont efté quelque remps de-
vant I'ldole; d'od on peut voir clairement quel eft leur
deflein, quand ils mettent’des viandes devant I1dole, qui
w'eft autre, quafin que les viandes foient fantifices. Or
on ne porte pas en procellion par les rues dela ville avec
beaucoup de magniticence 'image de Wiftnou & d'Efwara,
coms-

mefine chole, quand il entreroit dansle
(anétusire en la prefence de 1 Ecernel} ou
quand il en fortiroit,

Fre dockette, | Cecy s'accorde avec ce
que fontles Tujfs, Exed.28. worf34. 01
Dicn 2 commandé 3 oo de faire |2

L Aﬂ
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comme il 2 efté dit, fealement en quelques jours aflignez
‘cllans le mois ; mais on les porte aufli tous les ans aux jours
e leurs feftes fur un charioe fair en fagon d'une tour,
qui eft auffi haure quune haute maifon. Il eft tiré par
les Maccoaes , qui font pelcheurs , & autres femblables
pauvres gens : il y a beauconp de monde de toutes les fa-
milles , quivont devant & derriere le charior. La reve-
rence, (‘]-{u’ils rendent 4 I'ldole, confifte d eflever les mains
jointes devant image, lgui eft affis far le chariot: celt
une chofe, quielt enufage par toutle pays. Oronne
porte pas [enlement IIdole de Wiftnos & d’Efwara en pro-
ceflion fur le chariot, comme nous avons dir; mais on
I3 porte aufl une fois 'année dehors la ville @ la campa-
gne, 4 fcavoir le dixiéme de Janvier aprés midy 4 Palis-
catta, fur les efpaules, eftant ailis fus un cheval de bois. A
cofté du chw:ﬁ il y a unhomme, qui efventeWiftnou, afin
quil ne regoive _goiur. d'incommodité foit par les mon-
ches , ou par la chaleur ; & d chaque cofté on porte denx
Zombreiros , afin que le Soleil ncT:ife pas fur lll)l? :quand
Wiflwou eft d la campagne, on fait beaucoup de chofes re-
creatives. lls laiffenc courirun bouc , quiils tachent de
tuer en courant. Ils font aufli courir un renard , quun
chacun tache aufli de faire mourir : mais comme il eft
beaucoup plus leger 4 courir que le bouc , il fe fauve or-
dinairement. Quand le foir commence 4 venir , on re-

PDITC
Aux josrs i; lesers qu{lf} Cela a cité ldc pluficurs antres,
tout temps fort en ulage parmy les|  Les mans jormces. | s nomment cec
Payens. On trouvera ﬁ::%-pcu d'lﬁulci Samsbay 5 ou S ] mais ces Payens fe
parmyeux , guinayent cu di moins un | fervent en diverfes occaflions de l'eleve-
jour de fefiel'année. Ce feroitune chofe | ment des mains; ouy mefme quand ils fe
trop longue & trop ennuyeufe de les ra- | Gloént 'un Vzutre : & tant plus une per-
porter tous icy ; mais fi vous eftes cu-! fonmeeft en confiderstion parmy eux,
rictix de le feavoir lifez Gyrald. de diis | tane plus haur eflevent ils pour jes.

&m.N—u-:l Camnt. Myth, Vojide Jdelol, & | mains, =

Foer
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My -n-ag.rn-lau'rﬂzs,'dc asg
orte Wiffuon au logis , & elt porté par les rués de la ville
gm dﬁﬁ::ﬂ;m?:iﬁ tambours , accompagné de beau-
coupde torchés,quoy quiil faffe clair de Lune. Cecyeftant
faic , onle m:tins fa glace accouftumée ; aprés que les
putains du Pagode ong danfé quelque cemps devant lay.
Ilj: jour 'va;% on fait le mefine honneur  Fidole d’Bfwa-
ra, quon porte aufli  la campagne : & ils ne luy donacnt

pas ce contentement-ld Fonziéme de lbin feulement ;.

mais j'ay veu auffi quils le portoient 3 la campagne le
douzllén?;e; non qug cheval comme le jour precedent ,
car ils le portoient feulement fur les efpaules. |
Les Bramines & le peuple rendent aux imaﬁa de Wiftnou
& d'Efywara 'honneur ;, dontnous avons parle jufqu'a lpge..
fenr , ényertude la neafiéme partie couchée dans le 7.
Chap. dans lequel , flon le témoignage du Bramine’, il eft
commandé de rendre de Phonneur aux images.

LE XIL CHAPITRE

" D quelques fefles , que les Bramines celehrent en Fhonneur
; de Wiltnou & dEfyara. :

Ous avons montré dans le 7. Chap. que le Brami-
N re témoignoit,, que le fervice de Wiffuon & d Efsva-
r4 confiltoit en o points. En vertu du fixiéme ils
font obligez de celebrer plafieurs feftes; ven quils fone
tenus de faire mention , ou'de faire reconnoiftre les
noms , & la gloire delears dieux : nous fairons mainte-
nant mention de quelques feftes , que les Bramines cele-
brent , & nous montrerons les raifons pourquoy.
Dcvanr-qlue nous entrions en matiere , il faut fcavoir ,
quon e celebre pas de feftes pour Wiftnou & Efwara feu-
lement ; mais qwon celebre auffi une fefte tonsles ans en
g SR 3 B Thon-
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Thennenr du Soleil'; & auffiune en Ihonneur de Ganga ;.

le diable. Mais en ce Chapitre-icy nous parlerons {eule- 2
ment des feftes , que les Bramines celebrent pour Wiffnon
& Wg , & auffi pour leurs femmes : je dis que les Bra-
mines 5 pour ce quil y a aufl ju:quﬂ:s feltes dans l'année,
que les Malabares celebrent , dont les Bramines ne font pas

‘eftime , comme nous en montrerons quelgdes-unes.

Les feftes , qui font celebrées pour Wiftnou , & Efwara,
font nommées Trenala ; mais les autres feftes fe nomment
Panduga s car ils nomment la fefte de Ganga , le diable,
Tdtaro ; comme Ganga Litaro, la telte de Ganga, I

Le 18 de Janvier les femmes mariées des Bramines cele-
brent une fefte, quon nomme Gauwri Dewi. Cette felte fe
celebre en I'honneur de Parvati femme d'Efwara, laquelle
les Seiviges , c’eltd dire, ceux qui reconngiflent Efwara
pour le fouverain Dien ; qu'ils nomment aull Mahd fecfi
ceft 4 dire,la grande puiffance ; 4 caufe que, felon leur
dire, clle peut faire tour ce quelle veur, Lesfemmes
des Bramines celebrent cette felte-cy , ahin d'obtenir unt
longue vic pour leurs maris, & afin de ne devenir {?mais
vefves. Cette fefte dure neuf jours , & on la celebre de
cette maniere ;. les femmes fonr, une image de Parvasi de
farine deris, 4 laquelle clles adjontent de la farine de
ﬂndqu: grain rouge: elles 'raent , & Iafparﬁméﬁt de

eurs : & aprés qu'elles ont employé neuf jours d faire
cela, elles la portent e dixicme jour dans un Paleakin de-
hors la ville , accompagnée d'une troupe de femmes ma-
rices ; & la jettent dans uneftang , ou ellesla laiffent ; &
aprés elles retournent 4 la maifon.

Le
Oir sane losgme vie. | Les Romains fer- [ quiils nommoient Carma Dea, Voyez G-
voient sufly prefque de 1a mefme fa- | rald, de dus gows. frmagm, 1, .
g% & pour ld mefme raifoy, la déell, i
- - Jenifvaew
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Le 8 de Fevrier les Seiviacs & Smaertaes celebrent une
fefte , qu'ils pomment ' atre 3 mais les Wei

“ne la celebrent pas: il faut quen cette fefte-ld, ils jeunent

un jour & une nuiét ; mais les Soudracs paffent ordinaire-
ment la nui@& de certe fefte-ld 4 jouer, afin desem-
pefcher dedormir, Or le Bramine difoic Eegneccu_’eftoi_:
pas 1 lavraye £icon de celebrer une fefte ; mais quil
eftoit ordonné, qu'il falloit s"abltenir de manger cetemps-
1 fufdit , & Pemployer d penfer & Efwara, & 4 rendre
quelque fervice a fon image. Cette fefte fe celebre en
memoire de ce qui eft arrivé 4 Efwara du temps que le
Kalecore Wifiiam , ce poifon dommageable qui caufa tant
dlincommeodité au monde , paruft. Ils difent que quand
Efwara‘vouluft avaler ce poifon quil demeura d fon gofier,
d’oii il a retenu encor le farnom de Nile canta , c’eit 4 dire,
noir goficr, ou gavion, Ils difent aufli, que quand il avoit
avalé ce poifon , quil selvanoiit. Les Dewataes voyant
cela, commanderent d rous les hommes du monde de
[tufner tout ce jour-ld ; & de pafler le temps en E:uﬁnl:
dEfwara: d'oi il senfuivic quil revintd luy-melme: &
cftant revenu d luy-mefme , il promift, que tousceux,
qui d I'advenir celebreroient cetre fefte-ld ; recevroient
la remiflion de tout leurs pechez. '
Le 14. aprés la nouvelle Luneca Acuft, les Weiflnon-
. Waes,
Tewfreeme son juser 3 some wusél. | Ceux d'E- | tenident par Efiwara ; au chap. ro.dela

avoient aulfi de femblables feftes.
-eltrs ficeux- 13, & nos Bramszs ne
I:smpnstmp:mmécs des [uifs ; voyez
en Gyrald. de dus gest. fymagm. 17, Les
Romains eftorent auffi acconftumez de
fiver . quand ils celebroient 1a fefte de
déefle Cores - on trouve de rels exems

ples partou de plufienrs antres.
A perfer & Efioara, | Voyez, qui ils-en-

Ll

premicre partie. -
Enmemsirede. | Vi chacun peut bied
voir ce quiils ont cache fous cetre fable,
confiderant feulement , quiils ne fonz pas
tour 4 fair eftranges de 'la conno iffance
de Chrift, comme nous avons montre
cy-deyane au 3. & 14 chap. dela pre-

Ffz La

K
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svaes , lcs Bramines , & aufhi les Soudraes, tant hommes que
| s celebrent une fefte , quife nomme Ananta Pad-g
manaba Uiratam. On celebre cette fefte, pour obtenir la
fanté en cette vie , & par apres le Ciel: & il eft pollible,
on celebre cetre fefte quelque part auprés d'une douce ri-
‘yiere : ou vl 0’y en a pas , dans la maifon, on djns le Pa-
 gode. Les Bramines ; auxquels feuls il eft permis de faire o
rendre le fervice , qui eft requis de faire d 'entour de Fi-
dole, & dePaccommoder , poar celebrer la fefte comme
il fagt , font commeil fuit IE prennent une certaine {or-
te de longue paille, od ils font quatorze neeads: cette
paille eftant ainfi nouce eft l'image d"Ananta Padmanaba :
ilsPencenfent , la parfement de flears, & la conjurent ou
exorcifent:& aprés quils ontfervy de la fagon fufdite cet-
te raille ,ils notient dl'entour du bras droit celuy qui selt
obligé de garder cette fefte , une ceinture rouge, quiva
ordinairement quatrefois d fentour du bras , & en cette
ceinture il y a neceflairement quatorze nceuds; carces
quatorze nceuds font la marque d' dnanta Padmanaba. y

Quand les Soudraes celebrent certe fefte , il faur quiils
fe joignent avec les Bramines , qui leur lient la petite cor-
de au bras ; & quand cette petite corde feralice, ils met-
tent un petic pot avec de Peau, awnom de celuy anquel
on liera cette petite corde au bras : fous le petit porily a
duris femé, qui n'eft pas froiflé , qui fe nomme 1d N :
le peat-pot eft couvert d'iin petit linge, ou il y a une fleur
depeinte ; & il y a deffus de fleurs femées. Le Bramine a
pour fa peine un Dapan c'eft 4 dire, aumone , qui confifte
en fruits , 1is, ou argent. )

Cette felte fe celebre une fois Fannée ; or celuy quila:
celebréeune fois,eft oblizé de la celebrer quatorzefois de
fuite < & ce remps-1d eftant paflé, il peut la quitter par

epres;
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aptés ; mais pour lors il eft obligéde donnerun repas aux
JBramines : Or fi quelquian veut celebrer ceree fefte de
nouvean , il luy eft permis; maisil et obligé, comme
auparavant dé ?urfui'rre quatorze ans de fuite : nousa-
vons dit cy-deflus , que la ceinture , qu'on leur lied l'en-
tour du hras , eft ordinairement de foye rouge : je dis or-
dinairement , 4 caufe que quelquesfois clle eft dune aus
tre couleuar ; & pour ce que ceux, qui ont celebré lafefte
quatorze ans , ont la permiffion d'en faire faire une d'or.
Pour mettre cette felte en eftime parmy le peuple; les
Bramsines racontent les fables fuivantes. s difent qu'an.
temps paflé , quelques faints ont eftably ou etigé cetre
fefte, & quil eftarrivé, quune femme d'un tig]:l: Bra-
mine feroit venué anprés d'une douce riviere pour fe laver,
& quelle en trouva 13 quelques-uns , qui celebroient Ia
fefte ; auxquels elle demanda ce quiils faifoient ? elle en
ayant entendu Pefclairciffement, celebra auffia fefte, &
fe fit lier une petite corde an bras droit, avec laquelle
clle allaau logis. Le mary voyant cela, lny demanda ce
que c’eftoit 2 Elle luy raconta Paffaire ; mais le mary au-
roit pris la petite corde , l'oftant du bras de fa femme,
& l'auroir jetrée dedans lefeu : oran mefme inftant,
comme ils d'iﬁ:nr » 1l perdittoutes fes richefles pour puni-
tion. Le mary , experimentant quil avoit efté puny i ri-
goureufement pour ce fait-13, feroit devenu forr rifte,
& feroitallé cercher le Dieu, dont on celehroit 1a fefte;
mais il ne le peuft pas trouver : eftant las de cercher, il de-
vint enfin foible, & tomba. Or Dicu vint duprés de lay
fous la forme d'un vieux Bramine , & luy demanda ce qu'il
avoit 2 Il lay raconta laffaire: alorsle vieux Bramine luy
dit, éstafol, de cercher Diew, penfes tu, quiil vienne
aupres detoy > ody a-ril une tclleﬁﬁc g qu:[e p‘erfha;d:
. Ff3 cela, -
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cela, va d lamaifon, & press ta commodite. Non die-il,
Jipu' ;é:{‘l ou je mourray , alors Dieu luy dic,
e fuis celuy quetu cerches; & luy redonna fes. orces,’

‘beaucoup de vers en [honneur de Dieu ; qui donaerent
ou cauferent un tel contentement i Dieu, gu'il luy pro-
milt, t}lut venant au logis il crouveroit tout en Hon eitar, «
& guil obtendroit anfli le Ciel; & venantau logis, il
trouva tout en meilleur eftar qu'il n'avoic jamais elte.

En Ia pleine Lune au mois d'Aouft;les Bramines ont une
feftequils nomment Tfrawanila Pondema. On donne ce

: jour-1d la petite corde aux enfants des Bramines , autre-
ment Bramafariis, avec beaucoup de folemnité : & les Bra-
mines mariez prennent aufli une nouvelle petite corde ce
jour-la. _

Le 8. aprésda pleine Lune dans le mois Srawapa, celt

a dire Aoult , les Bramines, & les Soudraes celebrent une
fefte nommée Gokonldftemi , en honneur de Wiftnou ,sen
memoire de {a naiffance d Matwra fous le nom de Kriffna,
cette nuict-1d, fur la minni¢t, guand la Lune Je levoir.
Eltant el faft porté enla maifond'un certain Pafteur,
~nomm¢ Nanda. Quelques Dewetaes, & aufli quelques faints

_ eftant adyertis de da naiffance , & fcachant, quil naiftroit

aflenrement ce jour-1d, jeufnerent rout le jour en Patten-

dant. Ord'aurant que la nuict, enlaquelleil eftoit ne,

il ne failoit pas.un remps propre pour celebrer une feike,

ils continuerdne julquau matin daos le jenfne ; & ils com-

mencerent le jour (uivant 3 fe réjour : ils s’habit.)llcnt
: . bien

' L priite eordde demoée. | Tout demelne | Sows le mom de Kiffna. | Le Ie&cu; &

- . 1e$ Riirains 16, Kal April.en la fefle | curienx peur facilement penler en foy

. & Barshus , on Laber { lagueile illmm-{mﬁne ¢e quils cachent fous cente

- ment de 13 Liyralia) qui fe fadoient mer- | fable. . -

| S Promigam e o3 dsi | . ;

& le:mit ou il devoit eftre : de quoy eltant fort joyeux, fic

o
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bien, & fe convient I'unlautred des mets delicats, &
dans la joye, ilsfe jerrent Fun @ lautre du laick Teper >
Yeft d dire de la crefme boiillie, des noix de Cocos, &
autres fruits , & femblables choles , qu'on trouve auprés

des Bergers. -
Les 17 aes celebrent tous les ans cette felte : cet-
te fefte-17on pare los ruts de lawille, & des bourgs, ou
l'on tient cette fefte , de yerdure , comme on fait en ce
pays-cy , quand un nouveau Gouverneur faicfon entrée
dans fon gouvernement.
Mais pour avoirune plus particuliere connoiffance de
cette fﬂfﬂ » & pour lcavoir les raifons, pourquoy ils la
celebrent, nous adjouterons 4 ce qui a efké dit, un recit
qui o'y fervira pas pen , que nous avons recewde la bou-
che mefme du Bramine Padmanaba. 1l difoit que dansle
fiecle Dwaparugom, ceft a dire, le troifiéme ﬁﬂjt‘, il y euft
un puiflane Sertres nommé Kampfa , qui avoit une feeur
nommce Déweki, laquelle fe maria avec Waffoudéwa; qui
choit aulliSerirea. Le jour des nopces de cette fasur, on
{e réjouit fort  mais lors quils eftoient an milien des plai-
firs, il feroit venu un Akafawani , qui auroicdit 3 Kanpje,
pourquoy témoignes tu tant d'allegrefle, le huitiéme
enfant qu'elle enfantera ; fera ta perte, ou ta ruine.
Kampfa entendant cela devint trifte , & mit fin a toutes
fes réjouiffances, & refoluft de tuer fa foeur ; maisles amis,
- &

Fu poseran Gostieraeser, - ] = mais | '

cette fagon ;i rcmair] immcﬁmuﬁiﬁj:nmﬂrr :hi.lltzl.!:l mﬁtﬁﬁ

# + Gouverneur n'a pas pris (On origine | font aucun mala perfoone = & quand

deli. , les hommes fone en differens enfemble,
Fr Akafavam.] Ces Abafawanis font | ils viennent bien quelques fois entre:
%, 00 ames , qui voltigent dans  deix, comme mediaseurs , pour compo-

(celt le licu deta bearitude ) g

Fu

o
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& V'efpoux prierent fort pour elle : mdis i euft bien de la

peine i fe laiffer perfuader : enfinil dehifta roucesfois de
{on entreprinfe ; mais avec cette condition, qu'elle & fon'
mary demeureroient prifonniers juiqu’aa temps quielle
enfanteroit fon huiGiéme enfant, & qu'elle luy livreroit

tous fes enfants : fur cette condition il mit fon ¢fpce bas,

& leur donna pour demefire une maifen dans fa'ville, &
les fit bien garder ; & il laifla un afne dans lamailon, au-
quel il commanda de faire un cry ; quand il viendroit un
enfantan monde ; & chalque fois au c-z' deYalne entroit
]Q?ﬁ: , prenoit Penfant , & le jettoit du haut en bas, &
ainfi il les tuoit tous jufqu'a fepe, & penfoicde tuer le
hui&iéme de la mefme facon ; mais il Elﬁ t‘rum;:é dans
cette cfperance , comme on entendra par la fuite.

Aux eavirons de la ville, od Kampfa avoit mis {a fceur

* & fon mary prifonniers, il y avoit une riviege nommée

Immona , & 4 l'autre cofté de la riviere , une grande ville,
nommeée Gocalam , & habitée par des Bergers. Parmy
ces Bergersily enavoit un, qui eftoit le Chef, nomme
Ninda, qui avoit une femme, quicftoic nommée Hiffohdda,

%::savoir beaucoup de vaches , desquelles elle vivoit.
s deuxavoient fait en Fautre vie une grande Promcﬂc 3

Wiftnou,

Frafue. | Lemot, avec ils ex- |tendoient quelques devins , quiils te-
priment snafoe , doik avoir &nsdct:: ooient-Ia , & adveniffoient les habitans
encore une autre fignification. Les!de sabftenic pour ladvenir de toutes
Payens raporzent de femblables exem- | choles : car les mots , avec lef-

ples du temple de lupiter for la monta- rqwd: ils nommoient un baeuf de cuivre,

Arabyrs, dans lifle de Rbeder , dans

el remple il y suroit eu quelques
beeafs de cuivres, mugiffoient ily
avoir queigoe mal, famine , ou
quelque chole de qui les me-
: Noo pas quil yculten verité de
tels borufi de cuivre ; mais par lailsen-

(ignifioient suffinn fgavant devin Voyez
Pradar. Schel. fur ces mots Olpesp.

&c Pawfamas vz Areadicis ; onil rrainge e
sraculo Dodomes, sbs prefedere columbe Da-
domides ; cur le mot =eA{sds; fignibeaul
E bi:ll, fw, qu:- ‘k‘im: -

A Flomt
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Wiftnou 5 de laquelle il avoit receu un grand contente-
ment; & il vint auprés d’eux fous la forme dun tres-bel
*enfant , difant , que defirez-vous ; eux voyant {a beauté,
ils furent rellement ravis d'eftonnement, quiils oublierene
d demander ce qu'ils auroient eu volondiers ; & dirent
qu’ils fouhaittoient d'ayoir un tel enfant pour leur plaiftr:
fur quoy fif’iﬁm leur dit : vous aviez auparavant deflein
de demander quelque autre chofe ; mais4d prefentque
vous me voyez ,- vous defirez cecy : mais vous ne P'ob-
tiendrez pasen cette vie ; mais en lautre. 1l eft befoin de
fcavoir cecy , pour entendre la fuite de la fable , & coma
ment Kamp/a Ifa;ﬂ: trompé. Cette affaire eftantainfi avec
le Berger Nanda,la femme de 1a(Joudéswa, feur de Kamp/a,
eafant# le huidtiéme enfant ; qui eftoir un fils, qui fuft
Kriftna ; il avoit quatre mains , & des armesen icelles, ( le
Bramine diloit , que Dieu fe reprefente en Lila weicontan 3
c’elt d dire, dans le Ciel des plaifirs , fons la forme d'un
tel corps ; mais non pas dans le Ciel, quieft appellé fim-
flement Wecontam , ou Dieu converfe , ou habite com-
me Elprit, & ou les ames ne paroiffent pas avec leurs
corps; ) le pere & la mere de l'enfant le voyanten telle
forme s'eftonnerent fort ; & tindrent pour affeuré , que
c’eltoit Diea mefine ; {e mirent 4 prier tres-humblement =
ce qui contenta fort Wiftnou, & il lenr dit; vous ne demen=
rerez pas plus long-temps prifonniers, mais il refte encor
un peu de temps ; neantmoins #l ne fant pas que vous de-
couvriez ma naiflance ; mais cachez moy d lautre cofté
de la riviere au lieu nommé Gocalan , il y 2 ld un homme
# ¥ nommé Nanda , dont la femme 4 enfancé une fille, vous
rrendrﬂz cet enfant ld en ma place, & vousme porterez
4, & vous m'y laifferez, & quand vous aurez cet enfant-
13 auprés de vous , Fafne pleurera : les parens luy dirent,
. Gg °* coms=



234 DELA VIE ET DES MOEVRS
comment ponvons nous fortir, eftant gardez fi eftroite-
ment o fi foignenfement , & de plus la riviere eft entre-
deux: Alors Wiftnoudit, ils ne prendront pas garde ivo-'
(tre fortie, & les portes s'ouvriront, quand je les tou-
cheray de mon orteil , & la riviere vous preftera un pal-
fage. Eux entendant cela, furent contents, & promirent
de le faire ; & aprés que Wiflnou avoit dit cela , celuy , qui
eftoit né avec quatre mains , devint comme un autre e«
fant ; & lemporterent dehors, & les porees quiil rouchoit,
souvroient ; & la riviere leur ouvrit un chemin : ils por-
terent Penfant chez le fofdit Nanda , & prindrent la hile,
que fa femme luy avoit enfantée , & perlonne ne s'en ap-
percenft ; & ils revindrent au logis ; & Deweki eftoit ma-
lade avec {a fille auprés d'elle , & alors Palne contmenca
a braire, Quand Kampfa entendift cela, il fuftfort joyeux,
efperant quil tueroit auffile huifticme enfant. Il entre
dans lachambre , prend l'enfant, penfant que Cleftoit
un gargon ; maisd caufe que c’eltoitune fille ; la mere le
pria dela vouloir efpargner: mais il dit; ilw’importe pas’,
juoy que ce {oit une fille, pource que PAkafawani nv'a
it,que le huici¢me enfant fera ma ruine:il le jetta donc
en haut, pour le recevoir deffus fon efpée , comme il a-
voit fait aux precedents ; mais I'enfant demeura fufpendu
en l'air : & comme ceftoit une diableffe , elle dit; jene
mourray pas par ton glaive : mais ton ennemy eft en Go-
calam , qui fe vangera de oy , alorsil devint trifte, & en
colere de la tromperic de fa feur & de fon mary , & les
vouloit tuer ; mais fon confeil luy dit ; que vous fervira 2
cela 2 il faur cercher lenfant. Kampfa cerche a tuer len- ¢ &
fanr par 'un ou Pavtre ; maisils fé crouverent eux-mefhies
tuez de l'enfant, comme en jouant. Du temps que Kriffus .
cftoit enfant, il donnoit un grand contentement i fes pa-
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rens, commeils difent , & eftant devenu grand , il vine
3 Marura , tua Kampfa, & delivrafes parcns; & il fit pen-
dant fa vie plufieurs miracles, felon leur dire; en me-
moire de ce qui a efté dit cy-deflus, les Bramines celebrent
ladite fefte au mois d'Aontt.

Au mgis de Septembre les femmes mariées des Brami-
nes celebrent la fefte Mabarna Houmi neuf jours de fuite, 2
commencer au premier jour de la nouvelle Lune, en
Fhonneur de Laetfami femme de Wiflnou , pour obtenir
que leurs maris aiffent vivre long-temps, & aufli paue
obtenir des ricﬁcﬂes. Cette fefte eft anfli celebree le
neufiéme jour par les Bramines ; mais feulement pour le
contentement Lﬁ.‘ leurs femmes , parce quiils leur veulent
témoigner par 13, que ce qu'élles font leur et agreable,
& quil leur plaift. Pendant le temps de la fefte , les fem-
mes fe convient les unes les autres , en Phonneur de Laes-

fami = mais les Bramines fe convient les nns les autres en

honneur de Wiffwou. Les Soudraes celebrent aufli cette

elte , & Iimitation des Bramines,& fe convient les uns les
autres, tuent des boucs, & font des offrandes. Les fol-
dats nettoyent leurs armes ce jour-la, & lear fone des of-
frandes : & pour ce fujet ceux des Pays-bas , qui demeu-
rentd Paliscatta,dilent ordinairement entre-eux, que c'eft
la fefte desarmes. lls difent que le dixiéme jour aprés la
nouvelle Lune ; ceft d dire le jour aprésla fefte, eftun
bon jour pour commencer quelque chofe de bon, &
quil weft pas pour lors befoin’ de prendre garde & quel-
que bonne heure.

Dans le mois d'O&obre huiét jours aprés la nouvelle
Lune,on celebre une fefte nommée Dipawali en ’honneur
de WWiftnow,de fa maniere quiil fusit : Devant que le Soleil fe
leve , ilslavent leur refte’; fe veftent de beaux habits , &

* Gg 2 convient
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convient leurs amis. La nuiét fuivante ils allument bean-
coup de chandelles dans leurs maifons, & dansles P 0=,
des. Les enfants vont auffi joiter avec des chandelles allu-
mées: Laraifon , pourquoy ils celebrent cetre fefte ; eft
celle-cy- :

~ Ilsdifent , que dansle fiecle Dwaparugon , celtd dire
le troifiéme fiecle, il y auroit eu dans le monde un certain
Raetsjasia nomme Narakafors , qui avoit vaincu tout le
monde ; & ayoit pris 16000 pucelles prifonnieres. Mais
Wiftnou, eftant venu en ce temps-1d dans le monde fous le
nom de Kriffna ; feferoit jecté fur ce diable 1, & Pauroit
tué ; & entrant dans la maifon d'iceluy , auroit trouve la
ces pucelles ; lesquelles voyant Kriffna, elles auroient efté
toutes éprifes de fon amour, par fa beauté , & le [Gubait-
toient toutes pour leur mary; & ven que Kriftsa eftoit
Dieu, il fcavoit leur volonté , & les prit toutes pour fes
femmes; & mitla couronne fur la tefte du fufdir diable ;
& luy commanda quil euft d fe bien comporter : &
quand Krifina partit de ce monde , il dit aux Deweracs)
quils auroient a celebrerune felte en memoire du jour ,
quil avoit remporeéla fufdite vickoire ; & fir cette pro-
mefle , que ceux , qui le fairoient, recevroient remifhion
de rous ?eurs_ pechez ; & que leurs affaires iroient bien
dags le monde. .

Dans le mois de Juilletles Malabares celebrent une fe-
fte, quils nomment Adi panduga. Eten Novembre les
melmes celebrent aufli une felte quils nomment Cartica
panduga ; mais je n’:?: pas peu fgavoirles raifons , qui les
meut i celebrer ces feites.

Outre ces jours de felte , les Payens ont aulli quelques
jours faints, lesquelsils ne nomment pas Trenals , ou Pan-
duga, Celt d dire felkes; mais Sancramanam. Desquels jouts

; . ils

Jia "
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ils ont une fi bonne opinion , quils croyent, comme le
Bramine témoignoit; que ceux, qui donnoient une aumo-

*nie d une perfonne ce jour-li, fairoientantant de profit,
que sls en donnoient mille @ mille perfonnes en un an-
tre jour, Un tel jour eft le jour que le Soleil commence
4 prendeg fon cours vers le Septentrion ; & il eft nommé
en particulier Sancramanam. lls nomment aulli chaque pre-
mier jour du mois Sancramanam, & les tennent pour bons
jours ; maisle premier, qui eft ainfi nommé , eft neant:
moins le chef, & le principal de tons lesautres,

LE KEIL CHAPITRE
. DuPongol, une fefte enFhonmenr du Soleil.

Ous avons traité dans le Chapitre precedent de
N quelques feftes, qui eftoient celebrées en I'hon-
neur de Wifinou & d'Efwara; mais comme nous
avons dit cy-devanr, qu'outre le fouverain Dieu, ils ado=
rent anfl quelques moindres dieux quils nomment Dz-
Werdes ; nous parlerons maintenant du Pongol, qui fe ce-
lebre le 9 de Janyier en Phonneur du Soleil: les Bramines
tiennent ce jour-1d pour un Sargamanam , celt 4 dire, un
bon jour ; mais les Soudraes tiennent le Pongol pour unjour
de fefte : & pour ce fujer les Bramines vont rendre vifite
ce jour-13 aux Soudraes qui fone confiderables , & qui ont
du pouvoir : & ce jour-ld les moindres fone des prefents
d ceux;, qui font davantage; & aufli ceux, quifontda-
vantage aux moindres,
. Cette
Ont vifieer: | Les Romains cele-|  Procousdsoeniass diseve Cherifiia pitres,
braieut de femblables feftes , x1. |  Eevenitad fooior twris propingua Deas.

®  Kalead. Matis, Yelquelles ils nommoient | dit Otwdurs os Fafliz: vovez touchant cre-

e Grec, yapde , I te fefle Pl ddacan b2,
. Ggs Aulfi
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Cette fefte fe celebre une fois tous les ans en honneur
duSoleil , de la maniere qui fuit. Ils cuifent du ris avec,
dulaié ; ous'ils ne peavent pas trouver tant de lai& | ils
prennent un peu de laict, quils meflent avec de Peau:la
raifon , pourquoy ils prennent du lai& pour cuire le ris
eft,felonle temoignage du Bramine,d canle que Je laict eft
de la mefme nature que VAmorram , dont nous avons fait
mention cy-devant : quand le laict,ou I'eau meflée avec le
laict eft enfemble, ils mettent leris dedans. Ceris fe
cuit hors la maifon , afin que le Soleil puiffe luire deflos:
ils tichent de faire en forte quil y vienne juftement fur
le midy ; & quandils voyent , qu’il femble le vouloir re-
tirer , ils crient d'ane voix intelligible , Pongol, Pongol ,
Porgol , Pongol. 1l ne peuvent pas jecter I'eau dans 1aquclle
lé ris a cuit ; comme ils font accouftumez de faire en an
autre temps ; mais il faur quils laiffenc boullir peu 4
peu le ris jufqu’d ce que toute Phumidité foit confom-
mée.  Ce ris eftant cuit ce jour-1i de la fagon fuldi-
te, ils le tienneat fort fain pour le corps; & tichent
de le conferver auffi long-temps quiil eft poflible; mais
il faut (Gavoir , que quelques-uns tiennent ou cele-
brent le Pongol tous les Dimanches ; c'eft 4 dire, qu'ils
cuifent le ris de la maniere. fufdive ;@ canfe que c'elt le
jour du Soleil, quils nomment Swriawanam,celt 4 dire,
Dimanche. .

La raifon, pourquoy on celebre certe fefte andit temps,
eft felon le dire de quelque-uns, 2 caufe quele Soleil com-
mence alors 4 courir vers le midy. Drautres difent , ‘que
ceft & caule que Raeesjasja Beelli, dont il fera parle an
Chap. 18, vient pour lors dans le monde, pour voir com-

ment tont va; car ils difent, que quand il fuft envoyé d

Patalan , celt a dirg , le mondeinfericur , qu'il obtinc Ja-
* per-
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permiffion de paroiftre en cemonde une fois Pannée, pour
voir comme tout s’y paffe.

* 1] fancque nous difions encor cecy avec, Tll’: pour la
commune joye du Pongol, ilnevient pas feulement des
hommes ; maisauffi que le jour fuivantil eft permis aux
vaches, & aux baeafs ‘E'u;w es d'y venir. Ca_rfc jourd’a-

rés le Pomgol,quand tout eft encor plein de joye; & quand
Faprés-midy on porte Wiftnou 4 1a campagne pour fa re-
creation , comme il a efté dir: les vaches , & les buffles,
ou beeufs fanvages fortent de bonne heure pouralleraufl
d la campagne , ayant d Fentour du col des couron-
nes, & des gatteaux, qui pendent. len’ay jamais recer-
ché les raifons pourquoyils font cela. Maisil me femble
quil faar que ce foit, 4 caufe que le laiét,dans lequel on
cuit les ris Ic jour du Pongol , vient de ces beftes-la.

Outre ce Pongol , les Bramines adorent aufli le So-
leil, quandil fe leve, & quand il fe couche, commeil
a efté dit anparavant. On baftit anfli un petic Pagode
pour le Suleiﬁ & on met une lampe allumée devant fon

image; &on luy rend de I'honnear, & on efleve aulli
les mains devant,

-

LE

Auffi le Seleil. T Ce feroir one chole | Dewe. ¥7- ver23. 8 an Fv. 2. der Roys ce-
tres-longue dé dire, quels peuples, & cyelt ¢ pour une des raifons, pour
uelles nations ont adoré le Seleil | & |l-.-:|' es e Royaume des luifs a elté
ous quels noms ils I'ont fair; & qui & desraciné : de fagon que nous
ontefté les premicrs, quilont faic; & veyons que Plurarque, quoy quil fuft
- quelles raifons ils ont penf avoir pour le| Payen , i fort bien patlé 3: cetre chole-
ire. Lo Lecteur curicux peut voir plus| I ; quandil dit dans le ivre de Jide &
amplement touchane cela, Fof bb.2. de| Ofiride, quiil ne fauc pas adorer Jes ele-
Jdaiol. Schid. de diis German, [yigr.1. cap. (ments , le Ciel, le Soleil, ny la Lune:
3+ Pier. Hieropl lib. 44 cap. 2. E plulieurs | mais qu'ils eftojent feulement miroirs,
autres. Tadjouteray ﬁ:[pmm cecy, que | dans lefquels ou pouvoit reconnoiftre la
Dieu a defenda bien expreffement cE: 1 fagefle particuliere,, & laddrefle de ce-
luy , qui avoit ereé leciel , & qui Favoit

trouvez avoir adoré le Soleil oule Lune, i fi extraordigairement bien orne.
. L'bon-
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LE XIV. CHAPITRE

Gittel ‘bommeur on rénd aux aseres moindres dieu , quilfe *

nomment Dewetaes,

N

Ous avons fait entendre fuffifamment par cy-de-
vant, que les Bramines rendent un honacur divin
a d’antres qu'a Dien
petits Temples,comme ils ontfait  Garrouda , Amemonta ,

veu qu'ils leur batiffent des

Vicgne[wara , & Vierrepadra : quiils attendent aufli la fanté,

*Homses divin & d astres, |1 A-
eoftalib.5.cap.3. dit,que ﬂ Pe-
row reconnoillent bien auffi un fouverain
dicn , qu'ils nomment Prracocha , Packs-
cwmas | Pashasschacse | Cefta dire, Crea-
teur du ciel & de la terre, & de plufiears
autres noms ; mais qu'ourre celuy-14 , ils
miuma:: cuan: plt:l J Irs au!rg:'dm.l:r' -
ceax de la Chine, do Iapon, & prek
wous Jes Payens , qui dcrﬁzwmtmﬁT
Indes Orientales & Occidentales , font
auffi le mefme. Les Romains avoient
ﬁ[ﬁ, ;mrt ceux, qu'ils nommoient Ce-
5,8 Majorsems gentaiopn, pluficurs autres
maoindres dieux , écmdea.,PhSim 3 dnids-
gi:;, Minsres, & Mmarum gonvizom - il eit
ien vray, que la plus-part des.Payens
( je parle de ceux , dont la connoilfance,
& la [cience a furpallé la capacité du
commun peuple ) ont eft¢ dlopinion,
quil o'y avoit qu'un Dieu , comme nous
avons m:hluéde ns les remarques fity le
premicr cetee partie = & qu'on
ne doit rl:mﬂ'-c quiluy feul unhugncur}
divin; mais ils en ont neantmoins auffi |
adoré d'autres , avec ce feul Dieu { mais
non pas comme dicux neturels ; mais
comme fes lerviteuss , qui eftoient auffi

&
ple 5 jeftime qplu':'l]ﬁ::'di pas necellajre de
raporter urs exemples pour
prguurer E = il nous fiffica d'en ai:;uit
un oudeux. Fave ditainfi, pndesplus
fqg;nts d'entreles Rnﬂﬁ“ s comme le
telmoigne S. Anguflos. lib. 4. de civit. Desa
Non e tlla pudices mco [equor , quee crvrtas
Kam. snflstiet ; wam i coon citiitazens wopam

conllitnerems ex: wasre potizs fermulia Deos,
nemmraziie Dieorsans 4 d«ﬁL‘JM’ﬂ' : [od

ju[q.u_ﬁnqm w:rrpup-u!wqﬁmrpu,_lﬂﬁ i

womsinsim , S couomsinion

temere , wt iradstaclt | debea, & ad ewm fivers
illa foribere, ac perfernare 5 ne potins eos mea=
_gia coleve , quam titgmr vndgus velie. Et

eneque , staadaralimus ; uE meminerime
busjfmrods cuicsm mages ad maovens , quam
-Oz:mpnm. Et poor cefujer v
sunes ik 2.0 de ovrgine exvormm cap. 3. difoit
reprenant Ciceron - Fudeo t2 torrena &
msarufaia vengron : gana offe smeligs , &
tarmier eadem facis , quie facue g, quor s
ldeffimes confers.
que tu hooores des chofes de terre), qui

oot efté faites de main ; tu (Gais que ce

el que vanité, S quielles ne repeu- f A °

vent pas eftre advantageufes: 8¢ tontes-
fois tu fais les melmes choles , que fone

créez deluy, ) quelques-uns fuivant la
commane :;uuznlhirt;dhunts parla/
i s

ceux , c}_m: tu eftimes tres-fols & infen-
fez : ainfy Platon, nooobftant c‘u'ii {geuft
fort bien, quil n'y avoic quun Dies,

» anquel:

Celt A dire, jevoy, |
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& tous autres dons , & mefme qulils metrent toute leur
confiance far céux: quils ne tiennent fg-::ri,ut our dieux
e qui paroift des prieres quiils leur font. Cela p:_a.raiﬂ:
aul"l]: , acaufe qu'ils font des offrandes pour cux : mais en-
tre-cux tous Viggne/wara eft celuy , quieltle plus 2ime,
que nous avons dit par ?--dcvan:.cﬁre Ic‘ﬁ]sd'E_;‘?mm. On
trouve cetuy-cy fort ordinairement dans les maifons des
Payens, & fervy ou ador¢ comme un Dieu tutelaire, Mais
Vierrepadra ne i':eﬂ: pas ainfi ; lequel eft bien aufli un fils
d’Efwara ; mais 4 caule quiil a efte engendré en colere , &
quil eftreprefenté armé comme un guerrier, il neleur plgiﬂ:
pas; & mweft pas adoré dans les maifons comme un Dica
tutelaire. Ils tiennent fort de Viggnefwara: Les femmes
mertene toute leur efperance {ur iceluy pour devenir en-
ceintes : pour Ia:][uclf:: fin elles luy font des offrandes de
viandes cuites , de noix de Cocos , & de fleurs,
Mais
anquel fenl eftoit den un honnear divin, | qui clloit ainfi : Separatim wemo bubebie
mme nous rrouvons par tout dans fes | Dees ; meve movod , fod ne advends, uifi publi=
its , en a auffi adore d'autres, dans la | oe adfciros , privweom coliowo > mais parmy
crainte qu'il avoit du commun pmlple,-, tous les autres Payens!, Ceftoit un ?Egc
fe mertant -devant les yeux 'exemple de | par tout d'avoir quelques images d'Ido-
fon maittre Secrares , qui fuft codtlammné | les dans lears maifons ; mefme par apres

par ceux A" Atheowes , pour.ce qu'il nado-
roit pas juftement les melmes dieux, que
le commun peaple adoroit. Voyez Cre-
vou lih. 1. deovat. 8 Diog. Laert, in spfines
o ¢ ¢ feroit aulli efte la perte d' Eavppe-
des ;2 caule que dans Ja fable de Phazon
il avoir nommeé le Soleil yeveeay Baner,
fi fon difciple Perxles ne Veuft defendu,

ne le peut rrant delivrer entiere-

Tment ; CAr iml: condamné 2 Iz fomme

de cing telens, & & un banniffement.

Voyez Plut. m Poricle, & Diogen. Lacrr.
Dani fei memfinr des Fayens. [Cecy eftoir

defendu  parmy les Romains |, & ils

avoicnt fait 2ulli oncloy exprés contre,

L]

pa les Romains, lelquels tcnuEL:::

.uﬂmn feu ordinaire devant I'aurel de

leurs dieux domeftiques: & pour ce fujer

Plastus diloit am cAslwdaria a2, 2.{6:#. 5
Hee nmponentser v foco wafire e,

't forrmmaras facsas gnaie mupias.

\E€ Horar., Epod. Ode 2.
| Swerwmguie veeufhis exernat lignis focm
& ne l'euft envoyé debors la ville. Cela |
\Od Lorpliyrases facrim air, guia ara Deorsm
penizsems eff focss, Voyez aulli Alex. ab
| Ah-gﬂw— dﬂ'f. M-f-

Laffi fub adventums uirs.

2o
Arme. | Les Grecs dlniﬂ::f: accouftamez

 de reprefenter tousjours lears Dicux ar-
- mez;maisvoyez ce qu'ils vouloient figni-

fer par la :E-.Fur.m }a;fgrog-*-ﬂ. 42 ¢

wde
Ivdre
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‘Mais Dewendre , & les autres premiers Chefs des mon.

des , quifont fous le Ciel , que nous avons nommez cy-

devant; comme Achni , Wayouwvia , Warrouna 1fan-ja &’
Ies autresne font pas aufli obliez de ces Payens : je may

jamais pen remarquer quiils baftiffoient des Temples pous

ceux-14 ; mais je tronvay , qu'ils les adorent,, & qu'ils leur
font des offrandes, on des facrifices : Car Indre eft fervy &
adoré en luy offrant le Iagam, & font d’opinion quon peut
acquerir par ce moyen-la le Indre-locon, & quils regoivent
- icy fur la rerre des viandes , des femmes , & des habits a
leur contentement, Achni eft [ervy pour avoir une bonne
reputation. Ceux, qui ont befoin d'eau, font des offran-
des 4 Warrouna : on fert Wayouvia pour avoir beaucoup de
force , & de pouvoir. Enfin ils adorent Ifan-ja pout deve-
nir puiffants & confiderables.

Or quand je demandois au Bramine , {i Dieu ne s'offen-
coit pas, & ne prenoit pas en mauvaife part , qu'on ren-
doit l'honneur , qui eftoic deu d luy fenl, d ceux-cy qui
n'eftoient pas dicux; & siils ne {e {ouilloient pasen Elifan‘t
cela 2 1l difoit , qu'ils ne fe fouilloient pas en faifant cela,
quand ils ne les 1nnnroicnt , ou adoroient pas comme
Dien , ou quiils ne requeroient pas d’eux des biens , com-
me ¢n eftant autheurs : mais que ceux qui fervoicat ou
adoroient ces moindres dieux , comme s'ils eftoient au-

theurs des biens quiils recevoient, {c foilloient gran-
. dement:

Indre eff fervy. | Voyez cequi eft dit
deces rn'gi':;ir':s :!imuu:dms :las remar-
furle r.chap, de cette Partie.

St Dies ne Senaffence pas. | 1a fublimi-
tas ( diloit S.Cpprean.de vama. Jdolod. ) won
poceft babere s, com [ola aomosisoms 1=
wear potoftarem, Le Prophete Elie difoit
suffi le mefine au Roy Achab, & au pev-
ple d'lirae], qui roulpient fegyir Dicu, &

Fidole Basdl dela mefme fagon ; com-
bien de temps clocherez yous des deux
coftez, i c'eft le Seignear vollre Dicn
fuivez le ; & i Baall'elt, fnivez le.Voyez
anffi le fecond livee des Roys Chap. 17.
verf/ 33 & 1. Cor. cap. 10, verf2 . Matt,

4 ver[ 10
Comme 5ils efloivet ashenys des. | ¥en
quils ne confidercat cos moindres
s dicux |
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dement:mais qu’il eftoit misde fervir & pncr Detwendre
& les autres , quand on croyoit feulement , qw’ils avoient
Yeceu la puiffance de Diea de faire ou de communiquer
de tels biens aux hommes. C’eft ncantmoins I'opinion
des plus fubtils parmy les Payens , quil eft neceflaice d{}uc
I'homme ,efleve plus haut fa penfée, Le Bramine diloit
aufli, quele fervice , quion rendoit aux moindres tluu::,
n’apportoit que quclguc utilieé en ce monde ; mais que
le lg ice , qu'on rendoit 3 Dieu, conduifoit daas le Ciel.
Que le Tagam fait en honnear de Dewendre fervoit feale-
ment pour venir 3 Dewendre-locon : & que pour ce fujet les
Bramines , qui avoient pour but le Ciel , ne vouloient pas
offrir le Tagam en Phonneur de Dewendre.

Mais ‘Celt une chofe eftrange, & veritablement digne
d’eltonnement, que les Bramines ticnnent rant de Bramma ,
& quiil a tant de pouvoir, & tant dauthorité, & que
neantmoinsiln'y a [rﬂint de Pagode erigé en fon honneur,
& qu'on ne luy rend aucun fervice: veuqu'ils adorent tous
ceux, desquels ils croyent pouvoir recevoir quelque bien.
Ouy mefme de ceux , qui font feulement des Ell‘vil:eurs
bicn-aimez de leur Dieu Wiflnou , & Efwara : comme font
Garrouda & Amemonta , qui font ferviteurs de Wiflnou
comme aufli Bafwa ou Nandi, qui eft un ferviceur d'Efwa-
r4 :ouy mefme ils ont en eftime ceux, qui font de la mes-
me famille de ceux quils ont en honneur; car 4 caufe

: ue
dieux , que comme des Anges , ainfi que | en Apaljus bb.de Deo Socratis, Ont Er.!ir,

nOus avons veu au cl'nRr qu'il y a quelques divms medie porefiaes

Aot .6. de cetre Par-
tie , il pourroit bien eftre, & je o tien- | awer mortales calicolafGue , weleres bine
drois aafi fuffifimment pmn!t certain, | e, indz dawersem, T &

qu'ils ne les fervent pas aotrement , &
wils ne les invoquent, que comme me-
iateprs entre Dieu & [homme, comme
Platon & fes fe@aceurs ont reconnu

quelques plprits, eomme nous yoyons

Point de Pagods emigé. | Peutchre
que ¢'elt pour n:aw:_ Bramma & Efwara
{oot le mefme. Voyez nos remarques
fiir le 10,chag, dela premiere partie.

Hh2 D'm
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que Garvouda , le Wahanam di.ﬂ’iﬂnnﬂ, eft dela famille
Epreviers ronges , pour ce fujet-1d, ces oyleanx-1d
font en grande eftime parmy les Payens; & ils fe'gardét
ront bien d'en tuer quelqu’un : & d caufe que Bafivaeltun
beeuf,les boenfs &les vaches font en grandeeftime parmy
eux : il meft pas permisdeles tuer: les Payensnie peavent
pas en manger la chair enquelque fagonquece foit. Cleft
un acte religieux & ferviable de delivrerun beeuf de fa fex-
vitude , & ﬁ::' luy dedier un Pagode : on eftime aufli pour
aumone ce qu'on donne i de telles beftes, qui n'ont point
de mailtres, & quifont données au Pagode. Or d'autant
quils font aufli du bien aux beltes , pour Famour de ?ucl-
ju'es autres , quils croyent fidelles ferviteurs de leurs
ieux 5 c'eft une chofe eftrange que Bramma n’a point de
Temple, & quil n'eft point fervy. Ecd caufe que cela
me fembloit {1 eftrange , je demanday au Bramine , d'ou
venoit, & la raifon pourquoy Bramma n'avoit point de
Pagode # Et il me refpondit ; que long-temps auparavant
un certain faint avoit dic, qu’on ne bariroit pas de Pagode
Four Bramma : Or pour ce quil me fembloit qu'une per-
onne , qui eftoit beaucoup moins que Bramma, bornoit
Fhonneur de Brammia. Le Bramine relpondit la-deflus, que
les paroles des faintsavoient rant de poids devant Dien,
quil vouloie quelles fuffent accomplies, ou exegutces :
mais il y en a qui penfent que c’eft une addeefie, ou fubri-
lité des Bramines ; & quilsont inventé cela, Four fe re-
commander eax melmes d'autant plus eaversle peuple,
en
D'en'tser. | Farre de Re ruffic lib.2. cop. | quiun autre qui avoit tué un buurgﬂ]ii:(‘
6. Colpmrall. lib, 6. ix prafar. & Plisas | mais les raifons , qui les mouvoient 4 ce
(sh. 8. cap, 45, raportcat, que les beeufs, | faire , eftoient bica differentes de celles,
as temps pailé, eltoient citimez telle- | quenos Bramings difent avoir, comme
ment ; que cr_!u}-. quiavoit tut un beeut, : nous avons monfiréay 18, CBHP,"I:IE In
eftoir aufli bien condamnc 3’1z morr, | premicre Parne, :
[ ]

w

Seroome
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enla 'placc de Bramma , & pour en tirer qu:lquc advamia.-
e. lleft certain, qu'ils font affez adroirs, pour [e faire
ftimer parmy le peuple, & fuur leur imprimer dans
Pefprit , quiils doivent les confiderer extremement, com-
me on peut voir entre-autres, quand ils difent , que ceux
qui combateent, & qui mearent {_mur les Bramines, & pour
les yaches , qu'ils viendront au lieu d’Indre : neantmoins
je ne penx Ipas demeurer d’accord , que ce [eroit 1d les rai-
fons pour lesquelles Bramma n’a point de Pagode.

LE XV. CHAPITRE

Comment les Payens [ervent auffi le diable fir les coffes
. de Chormandel.
L eft certain que ces Payens-ld fervent le diable. 11
faudra pour cela que nous en patlionsicy un peu; &
que nous montrions quel honoeur , & quel fervice ils
luy rendent, Nous ne mettrons pasicy en avant tousles
diables , & nous ne nommerons pas par le nom tous ceux
?ue ces pauvres gens adorent , & qu'ils craignent ; mais
eulement les deux principaux, qui font les plus connus
parmy eux, & qui font les Chefs 3& tous les autres ; 4 fca-
voir Ganga & Gowrnatha.
Ce Ganga le nomme Ganga gramma, pour le diftinguer
deGanga Nadi , qui eft lariviere Ganga : cetruy-cy eft une

femme,

> Exvent e diable. | Cela s'elt fait d:1qu'i| eft dic, donnés des dons, ou fair des

w2 long-temps. Et ['Erernel s'en plaint {acrifices @ Sammad au jour de la recon-
aulli Levwr. 7wt 7. 8- Moyfe Der. 22, | cilistion = d'ol il feroit venu , quiils foat
wafi 1z, queles llraclites fe fouilloient des offrandes au diable e jour de 1a res
grandement de ce peché, & quils concilistion. Voyez en Ruble Eliser €n
avoient facrific aux diables, Ecileftd fonlivre, quila nommé Pake Rabbs E-
eraindre que les Tuifs d'avjoardhoy n'en fezer 6. ol |'on tronve itn €pouyca-
{ofent pas cout & ftic libres. Bl Levirs mblc'cz gue entre Disu & le diable,
m This i dansle mot Semmad, raporté touchant oecy.

HE 3 o
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femme, quin’a rroint dhomme ; mais quelques-uns di.
fent qu'Efwara eft fon mary : dautres difent que Ganga eft
\ieu?a femme dEfwars ; mais quil ne faut pas entendre
de Ganga gramma,C’elt 4 dire,la ville de Ganga;mais de Gan-
ganadi;C’eltd dire,la riviere de Ganga. L’image dece Ganga
a une tefle & quatre bras , & elle adans la main gauche
une petite efcuelle , & dans la main droite une fourchetre
dtrois pointes. On trouve par tout des Pagodes baftis pour
cediable-la: & quoy que Gournarha foit plus grand maiftre,
que Ganga , & un fls I'Efswara ; & lelon fe dire des Seiviges,
celt d dire, les ferviteurs d’Efwara , un de fes fidelles fervi-
reurs; mais [elon le dire de Weiffwotrwaes un diable ; fi eft-
ce pourtant quon ne luy baftir point de Pazodes. 1 eft
viay , "quil y a un Pagode erige pour luy a Carmellon,
un Lieaqui eft bien connu a Paliacatra ; mais ils difent, que
c’elt tout a fait contre I'ufage , & contre l'ordre ; caron
ne fait point de Pagodes pour luy ; mais on met bien a la
campagne quelques images enfon honneur: & on le trou-
vera la fouvent accompagné d'un confeil tout entier de
diables, que le potier a fait ; par le moyen de quoy ils veu-
lent reprefenter fa puiffance & fon anthorité;mais ordinai-
rement ces pauvres miferables Fadorent icy & I3 fous un
arbre, quils { font accroire Pun 4 Fautre Iavoir veu 13,
L’honneur, quils rendent 4 ce Ganga , & Gowrnatha,
conlifte en plufieurs chofés ; car on celebre tous les ans
une fefte en Phonneur de Ganga, qu'on nomme Garga
Titaro: qui ne vient pointd Paliacatta en un certain temps;
mais il depend du Gouverneur des Payens d’ordonner du
temps, quil veut qu'on lacelebre ; mais ils difent que
dans tout les pays , dans les Pagodes plus renommez , clle
vient tousjours en un temps afligné : cette fefte fe nom-
me aulli Pongol;mais lle differe beaucaopp du Pongol,qui eft
¢  preparé
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preparé en Phonneur du Soleil ; dnc{;:;i nous avons parlé
au Chap. 13. Leris quieft cniten 'honneur de ce diable
Ganga , ne [e cuit nulle part que dedans ou aux enviro
de fon Pagode : & on ne trouvera pas que les Bramines cele-
brent ce Pongol, ou Ganga Ltaro ; car ils difent,que cela ne
leur eft pas permis.

Pour faire une ouverture plus exprefle de ce Pongol , ou
Ganga Titaro,il faut fgavoir , queles Soudraes cuifent beau-
coup de ris ce jour-1d devant midy aux environs ou daps
le Pagode de Gange: un chacun fe trouve ld avec fes pots,
& fon 1is , & cequi eft neceflaire. Aprés midy on met
FIdole Ganga furun haut charior, tout de melme com-
me nous avons dit de Wiffnou: 8 on le tire aufli par les rués
de la ville : ils eflevent les mains devant luy , & ilefe cou-
chent auffi par terre cn fon honneur. Ce que jay veu fai-
re non pas leulement a des imples gens ; mais melmea
Sinnana Gouverneur des Payens d Paliacatta : & pourle
temps que le chariot de Ganga vienne , ils ont des boucs
prets , qui font facrifiez pour le diable Ganga; & les fervi-
teurs du Pagode leur coupent la tefte avec un coutteau faic
exprés , & emportent pour leur portionles teftes desdits
boucs facrifiez ; de fagon quiil y a beaucoup de fang de

boucs

E: ponr le 1 et eharier de Canga
vmuui‘i] Al T'::ﬁ;f‘-‘l'ﬁ midy; caril fﬂ?l—
bie que c'elt une tres-ancienne confltyme
,urm_v les Payens , de facrifier aux dicax
e matin de bonne heure ; on devant mi-
dy , & so diable non en dantre
temps qu'ﬂc& midy, oula nuil, Voyez

b iad

Gyrald. de [fymagm. 1. Etdelay,]

Alex, aly Alex. gensal.diey Jib 5.04p.26.
Conpent [a refte. | Iene fcay pas, s'ils

font cela ayec la main gauche comme les

Romains eftoient accouftumez de faire, |

quand ils offrofent ls diables , de quoy |

Plutorgue patie m Namsa: il femble neant-
moins qu’ils ont cecy de copmmun avec
les Grecs,que les boucs, quiilsfacrifient,
doivent avoirla tefle builée devers la
terre, quandon les ol voyeztonchant
certe fagon de faire Apoll. sterpret. in 1.

A LT -
)})ﬂ;ﬁr bosecs facrifiez. | Les Romains neof ™

saccordoient pas bicn en cela, A fcavoir,
fi fon doit manger guelque chofe ou
non des choles , qui eltoient offertes au

diable. Fefles 8¢ Nowus foulticpnensque @

ouy : les autres au contraire, que pon.
Dins
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boucs refpandu ce jour-ld : car tous ceux, qui en peuvent
apporter, viennent avec un bouc ; quelques-uns avec
jrois on quatre felon que l'eftar de leur famillele re-

uiert, oule peut permettre : & avec cela ils fe réjouif-
E:nt la nuiét.

Quand on fait faire la proceflion au chariot , on tire
auffi enfemble un chariot fur lequel il y a un gibet pour
donner l'eftrapade , tout de mefme que ceux, quifervent
pour tirer de I'eau des puits; auquel quelques perfon-
nes , qui ont fait quelques veeux 3 Ganga eftants malades
ounautrement , fe lzu'IE:nt accrocher avec deux crochets
de fer ,quiils accrochent aux mufcles, qui font fur le dos;
& aprés celaon les efleve en Pair, o ils font plufieurs
bravades avec des efpées quils ont dans les mains, ou
auffi en tirant des fufils, & en les chargeant derechef:
les hommes fenlement ne {e font pas faire cela ; mais les
femmes aunfli , comme j'ay ven moy-mefme: ils fe font ac-
croire I'un 4 Pauntre que cela ne fait point de mal ; mais
neantmoins dans la crainte qu’ils ont que ceux ; qui font
ainfi accrochez, ne facent quelque plainte , & que cela
ne caufe de 'horreur, ou de l’ad?ergon aux autres, les
afliftants jettentun grand cry, quand cela fe faic, celt
a dire, quand on les accroche ; car ils ne veulent pas [¢a-
voir, que cela caufe de la doulenr. 1l eft arrivé en mon
temps, quune efclave du Gouverneur s'eftoit aufli laiflce
perfuader,que cela nefaifoir point de mal; ceft pourquoy
elle demenra d’accord de fe laifler anfli accrocher ‘3{:: la

_ maniere [fdite ; mais aprés cela elle témoigneoit , qu'elle

Yy avoit efté vilainement trompée , & qu'elle avoit bien ex-

{mm:p:nté autrement , & difoit qu’c?lc ne prefteroit plus
‘oreille & des chofes femblables. :

Pour une plas grande pompe & magnificence dela

. Ii* feite,
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“fefte , on fait marcher des chariots danslelquels il y a des
hommies , & cela dansle mefme temps que le chariog
de Ganga doit faire la proceflion. /

Yay veu aufli, quils fe fontlaiflez percer des trous dans

lear chair de tous les deux coftez, & fait tirer par I3
une petite corde , laquelle on tiroit & retiroit , pendant
quilsdanfoient ; ce qui caufoit fans doute beaucoup de

eine & beancoup de douleur : mais cecy fe faifoit auffi en

*honneur du diable Ganga.

On difoit quedans quelques quartiers du pays ilseftoient
fi devos, quils fe jettoient par terre devant le chariot de
Guanga ; & quiils laiffoient pafler le chariot par deflus lears
corps , de fagon quiils eftoient entierement écralez, &
tucz : mais je n'en veux ricn dire affeurement, né¢ ayant

jamais veu moy-mefme. Cela pourroit pourtant bien
eftre, acaule quecelafe dit fi communement ; & d’au-
tant que ces gens-ld font faveugles , ils fe laiffent facile-
ment perfuader 4 fe refoudre 4 de telles extremitez.

La nuict on facrifie un buffle dans le Pagode de Ganga en
fon honneur; ce qui fe faic avec beauconp de ceremonies;
mais veu que je n'ay jamais efté ld la nui& , & d caufe que
jene voulois pas demeurer dans la ville, hors du fore,
je ne le pens pas raporter pertinemment : il eft du moins
affenré quiil y a beaucoup 4 faire , & quil y a beauco
de courfes, & dedemandes, tantoft au bn%e , & tanto|

: d de-

Dans {ewr chair, ] On trouve par toat | Herar. Satyr. 3. lib.x, & ibd. Acrs,

des femblables exemples en  _Alex. ab|  Se jerremt devast les chariots. ] Telles

Alex. Gyrald. & aueres. Les Prefires de |choles arrivent dans le Royaume def *
B aifos t:ﬂﬁ.hmﬁl::,tmn {?’qﬁga;luﬁf les coltes de Chormandel.

peur: voir au premice livre s | Voyez plus amplement touchant en

s, 18, ver/(28. Voyez plus amplement éﬂ:ﬂ - 44. qui defcrit :f;n.
muchmtm?m Tertull, Apelog. cap. 9. ces chariors, & coute lapro-
Laclans, de fulf: relizion, ib. 3. cap, 10, & |ceflion, :

L] Tiws
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derechefi Ildole Gangs , devant qu'on coupe la tefte'an
buffle avec un couteau , qui eft fait exprés. On enterrele
orps de ce buffle dans la rué devant le Pagode : on regoit le

dans un

pot neuf , & on le met devant le diable Gan-

ga; &ilsdifent quonne trouve dpnint de fang le matin:
je ne peus point dire , t:iy aucun de noftres, ce qui eneft,
‘e

& le commun pcuple

ntre les Payens fe gardera bien

de le dire; veu qu'il neleur cft pas permis d’entrer i avant
pour voir ces fecrets ; de fagon quiil eft facile aux fervi-

teurs de Ganga de perfuader

mais quoy que cela feroit, qu

a1

Ple ce quils veulent:
ils ne trouveroient pas de

{ang le marin , ce ne {eroit pas une chofe fi eftrange.
Ees Payens difent, quau temps jadis on offroit tous
les ans bin homme 4 Ganga; & que quelqu’un 'a contraint

Tosss les ans gon homme. | Cela ne feroit
pas fi eftrange ; car ¢'a efté unancicn
ufage au temps pafle parmy plabeurs

uples & nations. Laclamt. diven, rgln‘.
E:.I.cqr. 21. Taporte, que ceux de Car-
tage prefenterent, ou facrifierent au dia-
ble une fois rout en un temps, deux cens
enfants de nobleffe. Et Panfaues .
qu' Anflomenes Meffemins facrificia
X
entre lefquels choitauffi: &
BME ue les Doy , & ces aumtres
peuples habitants dans le Nord eftoient
accouftumez de facrifier an disble tous
les ans 2 mois de lanvier quatre-vinge
dix-neuf hommes, & autant de chevaux
& de coqs. Les Dyades,quand il y avoit
uelqu'on de malade , ou en quelque pe-
nl entrscux , faifoient tousjours veeu 4
Jeurs dieux de facrifier on homme, afin
qu'ils peaffeat eftre delivrez; penfant
qu il n'eftoit pss poffible de les efmou-
voird reflitueria fanté & quelquom, &
de le delivrer de quelque peril , ficen'e-

L]

defe

ftoir par la mort d'un antre homme. Cefl
k. 6. belli Gall. Plin.lib. 30. eap. 2. Les
anciens Allemands , les Suedois , Scles
Goths failoient aufli des chofes (embla-
bles. Voyez Tiacrr. de morib. Gorman, 8
Tobwarn. Magn, lib.1. cap. 10. & cecy s'e-
foit eff fuffilamment par oot le
monde. Plmixs neantmoins &b. 30. a4p.1.
auroit bien voulu tenirles Romains im-
polus de celz; mais en vain. Voyez Ows
vel. declam. 324. Tertall.on Apol.cap, 9.
Hanc. de falf. Religion. cap, 21, 8 Alex.2b
Alex, Gemsad, dser, bb, 6. cap. 26. Vous
ez voir, d'od 'on croit que cette
efpouventable maniere a prisfon origine,
ﬁmm};ﬁ:: Elsas Schedins de diss Germa-
] o 2o Citp, 11 85 Par. Martyr,
fx.mx{d@:fmi.g.

Oselasi'son 4 conrramt, | Macreb. ib. 14
cap. 7. 8 -Lalant, de fal] religion. Lib. 1.
; 21, mmm&naﬂuﬁ :q;i .

exemp omains , qui
e&u&utacmu&mmdzﬁcﬁﬁunu&nqt-

lhlc,ﬁ:i Satgme quelques hommes ; foit

Iia qu'ils
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de fe contenter @ Iadvenir d'un buffle ; mais je ne peus
rien dire de ce qui eft de cette affaire ; mais fenlement
qu'on le ditainfi. | d(
Nous avons dit, quon tué & facrifie beaucoup de
boucs au diable Ganga le jour de fa fefte ; mais nons n'a-
vons nulle part fait mention, qu'on prefentoit d_es offran-
des fanglantes Wiftnou ou Efwara,a caufe que ces Payens-
13 ne relpandent point de lhngt devant eux; carils tien-
nent avec Porphyrius , quil n’eft point permis d’offrir des
animaux vivants devant le fouverain Dieu: mais comme
Platon ne permettoit pas de faire quelques offrandes aux
dieux; mais quil difoit cc[[u’il faloit tuer des beftes , & of-
frir du fang aux efprits de lair : ils font aufli de la mefme
opinion : & comme ¢’a efté par rfy~dr:vant une communé
opinion parmy les Payens; qu’il fe faloit reconcilier quel-
ues dieux , afn q}u‘i]s ne fiflent pasdemal; & quilen
aloit adorer quelques-uns , afin qu'ils fiffent da bien:
comme Plutarque efcsic aufli, que les Roys honoroient
jadisles malins efprits avec des offrandes, afin d’eviter
]eur colere : & Porphyrius le Philofophe dit, quil eft quel-
ques-fois neceflaire de rendre quelque fervice aux efprits
malins , afin qu'ils ne facent point de mal aux bleds’, dla
cam-

quiils les tuaflent devane I'autel , ou
qu'ils les jerraffent dans le Tybre ; mais
Hercules revenant d'Efpagne leur diffia-
da cela, & leor confeilla de fe lervir dun
image , ou d'un bomme de paille au lisu
d'un vray homme.

Det offrandes  fanglastes. ] Ils onc
gecy de commun avec ceux d'Egypre.
Voyez Macreb. libix. cap.7. & ayec
tous ceux , qui ontemprunté leur Reli-
gion, ou leur fagon de faire dans le fee-

vice divin des Egypticns , entre lelquels
Jes Grees & l&g&mﬂ; {ost bica les

fu

principaux. Labens le penfe anflien S,
Asweguft, de Croiz. Dei lih. B, cap.13. Nicwni=
i miala vitlinis eysentit 5 atque bupufmadi
ipplacaci placars oportere : bona wery
L ﬁr.dilm. L df-ﬂﬂl-rdu'm.
sebrsss yebsss ; el & dire,quiil faut reconci-
lier les manvais efprits pardes offrandes

fanglantes ; mais les bons en celebrane ﬁ" 2

des feftes_ & aurres femblables resjoiiif-
CCS. .

Ou'slr e facom pornz de mal,|Les Perles,
& ceux d Egypre, 8zavec eux prelgue
tous lesautres Payeas , penfoient quil

. §avair
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campagne ; ny dla ville,’ Ces Payens-cy font auffi de cez-
te opinion-ld ; car comme nous avons entendu par cy-

g:vant , ils adorent les moindres dieux , pour en retirer
u profit , & de Padvantage ; maisils adorent ce Ganga,
& fes femblables, afin quils ne puiflent point recevoir de
ma[-uar 'I:[.E lu}' 3 D}'-dﬂ fes ferviteurs. lls cerchentd fe le
reconcilier par offrandes, & Pattirer de lear cofté : de-
viennent-ils malades , ils penfent toute 4 I'heare 4 Ganga,
& ne manguent pas 4 luy faire des voeax: fi leurs beftes
font malades , ils font incontinent des offrandes 4 Ganga,
& tueur ou facrifient des boucs: Il me fouvient encore
que le Gouyerneur desPayens & Paliacatta , facrifia des
boucs aux diables , pour {e les reconcilier , & les conten-
ter , afin quils oe fiffent point de mal 3 fes Elephants.
Quand ils mettoient nn vaiffeau dans 'eau, ils facrifioicnt
des boucs ; afin que le diable neluy fift point de domma-
. S'ils fouiflent oucreufent quelque chofe quelque pare,

ﬁs prefentent des offrandes d Ganga: & en tout ce qu'ils
entreprennent, ils font tousjours en peine, qu'il ne leur
arrive quelque malheur, ou quelque dommage , parle
moyen de Ganga , ou de Gowrnatha , ou de leurs FEr‘iritmrs :
& pour ce fujetils tichent par toutes fortes de voyes de
les

ynui:dm:m!&s,mmmnmu,1rm: encor A prefent dans les Indes

d'od toutes choles cftoient provenués,
une bonne , & une mauvaife ; & que la
boane, quielt Dieu, eltoit autbeur de
toutes les choles bonnes: & quela mau-
vaile , qui eft le diable , eftoic autheor de
tout le n]::l;l : & que pour ce fujer ils
noient Dicu, pour en recevoir quelque
E:rn_, & le diable, pour efloigner le
mal d'eux. Cette opinion geft
meat epandue parmy tous les Payens ;
& melme auffi parmy ceux , qui demeu-

Orientales , & Occidentales. Voyez les
journaux tenus dans les voyages fous les
Admiraux Effiome de Hagen pag-33. &
Maceluf pag. 335, Foff. de idolol. s addet.
ad lib. 1.8 plubeuss autres. Les Mani=
chéens mefme, qui youloient paller pour
Ch.uﬁ::";n.; » ont elté lotillez de cette cr-
reur. Vo las emoent touchant
mcyﬁwpﬁ . fﬁ?l&dﬂmmaﬂt
ffnommé Feaf. de Idael bb, 1, cap.5.

- Qui

i 3
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les contenter. Erquand ils ont le diable pour amy , quiils
tiennent eftably de Dica pour la punition des méchants,
& quiil eft le Pafteur des villes, qui peut faire du mal , §f'
defendre , ils penfent qu'ils font bien gardez.
Mais le Bramine témoiinoit , quil n'eftoit pas permis
aux Bramines de fuivre ce chemin-1d, de feevir le diable, ce
ui eft toutesfois commun parn'?r les Soudraces : & eftoit
‘opinion que c’eftoic une action tort vile : neantmoins il
difoit,que les Bramines ne pouvoient pas mefprifer ce che-
min-ld parmy le peuple , ny lear desconfeiller ; mais il me
difoirque cechemin-1d eftoit fort chetif: que ces gens-13,
d 1ls meurent, renaiflent derechef, & renaiffent pla-
eurs fois; & qu'il faut qu'ils foufrent beaucoup de miferes
pendantla vie, & qu'aprés cela,ils deviennentdansTEnfer;
mais que Dieu les en delivie aprés quiils y ont efté long-
temps
d off L paffesar des vilies, |Plaon difoit | panition duroit quelque temps ; & qua-
&kmﬂm’:{ en Crasia genres provimcis- ﬂm les rmq' oit dans le muqn:li:,
yam effe [«qﬁda julqud ce quen fin ils {erviflent Dien
Ny lewr deseomfeiller. | Ces  Brams- | droitement , & que pour lors ils eftoient
wes saccordent bien en cecy avec| premicrement receus dans les lieux de
Farro, Platon, Ciceran, 8¢ autres; dequoy | joye = fi ce n'eftair , qu‘ils eullent fait
nous avons patlé dans nos remarques | quelques pechez, dont ils ne pouvoient
fur le 14. chap. de cette Pardie : Parphy- | jamass eftre p 5, & quiils devoient
rius s'en plaint aufli difant, fwe rempere| demenrerete t dans lenfer. Er
minltos eriam Phiofoolie [Tudisfos , glercam | ce fout ceux-13 , que nos Sramees difent
pocisis imancns, divinstatem colevites, an- | yenir en Autam ragpes, au chap. dernier
uﬂmrmmhr&lﬁhfﬂﬂ.quﬁ- de certe Partie : ceft pe VII'E'I;
womme cllos decerer, o |dicaulli e Enrid lih.6, lopinion
. Rm;:ﬂ?m#mﬁ]?uyfz, roachant |anciens :
rranimigration des ames les re nes EXETCEMIET Prenit | males
fi o Gkt clisg: de o PIHEE? - | oy © < (1

Apres gu'ss mrﬂfﬁh;—:mpm Suppliet . it pacndiontary fnanes
rez. | Cette opinion cft tres-ancienne, & IS:EJ’; oenrol < aliis fub gimsite vafls
receue de pluficurs d'entre les Payens. bssms clicstier [eelus o exuritar ipus,

lis penfoient que tovs les hommes de-|  Owifgne fios paremsur mangs. Ex:
:&Edﬁe ;umi:r:mmt punis dans ﬁ?::u £ M
{ » pour les quils avoient |  Matemar Elyfinm, 3 pasci leia arol te=
commis dans le mpc:b:zj & que cotte [ mewns fenid

. . 1
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tourmentez : & que le temps quiils one d &cm(_:u..
rer 5 IEnfer , eft pre?que infiny.

{emble auffi que Plaraw 1'a pas beau- rﬂtwhﬂp:ﬂa’wm“u
‘ :Eéﬁ]ﬂ? édcmuo%umh| ,Mﬁ:ﬂ‘-@ J jiti legia

MMM II. 'TIW‘{.' : | ik - 1?“‘
&c, Celtidire, ﬂn?i:qu: nnzh ‘ﬂ m“; :TmmLm i;t?‘r-
hommes fongimmortelles , 8z qu'on dit rint, ravfim & gpfie, aite quediem cosrario=

3udimmmt,qmdﬂhfeﬁwnm[£‘gm ‘mh‘{;u-mrxgu,

e 'homme ; mais qu'apres elles revien- nfun,am-
nent dans le monde, quelles ne rtﬂ'u: ?mmd

jamais : defagon qu'on doit rmfuﬂ cieraarim, dimarnigies
faintement ; ear ceux, qui fone pm m,rrmmw;f-’? ?vrzw
fortuna trasfitus fieri beatam. Ex
uﬂ:huzz de nos Brawimes:
cours de quelques années ; oﬂm difoitau brigand, awemd buy
au nombredes dieux, ton , un CIFCUIC tout entier des temps,
278, ﬁtrﬂ;pu‘oicsdeﬂa«nfhdu ]c:ll 3 dire , foixante & fix mille ans,
Hovis g svowadis, &c. Legi qui pa- ?nyu!ﬁf&ﬁnﬂ lib2. cap.46.

LE XYL CHAPITRE
Par quelle voye les Payens penfent pm# @ tine bowne fiin.
N Ous avons fufifamment duunr:ﬁ entendre par cy-

devant, que les Bramines attendent une autre vie

aprés celle-cy: & quilnyena quclqua-unsd en-
tre-cux , lesquels font renus pour impies ; qui nieng Fim-
murtahtﬁ des ames , & qui font d'opinion,; qncl homme
prend une fin avec cette vie. Maintenant nous irons nous
informer ( puis quils croyenttywaprés cette vie , Phom-
me {e voit mis en un bon ou mauvais eftat ;) par quel-

le voye ils penfent parvenir 4 une bonge aprés la
mort.

danis l'eafer ¥ caufe de leurs

mis , {odt envoyez dans lé ciel apres Ir.-

dela gloire , pmﬂ':mce s | 0n fbras en Paradis ave:
dﬂuﬁ'&'ﬂ:m &Entreuua’ Prefgue mfiny. ] P!:.}iﬂ:lt.m Pla-

Ils

Tes Philofophes parlent de eecy = toutes
les nmish-hul’mm fout plei-

Feo

]3 H ook masis, T Tous ceux d'entre
 Payens qui ont creul'immortalité
des ames, ont efté de cetre opinion ; tous
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 ls croyent quils parviendrone 14 par leurs bonnes ceu-
vres ; &El““' E:mm méch;nts?f?:m precipitez dans
FEnfer 4 canfe de leurs pechez ; que les bons de mefm
heriteront le Ciel par leurs bonnes cenvres: commeiil pa=
roift bien clairement dans le premier livre de Barrb'ouﬁr—
vi , dela conduite raifonnable Chap. ro. proverb. x. ou il

dit , un homme d'efprit vouloit shumilier devant les De- -

wetaes ; mais il fe ravifa, veu qhe les Dewetaes font fervi-
teurs de Bramma : & pour ce fujetil fe refolut de shumi-
lier tres-hamblement devant Bramma ; mais il fe Pavifa ,
trouvant , que Bramma rendoit 4 un chacun (elon fes cu-
vres; & que le profit quon recevoit , provenoit des bon-
nes ceavres de la vie precedente : & pour ce fujet il jugea
{Jlus d propos de reconnoiftre fes bonnes ceuvrest, & de
eur en fgavoir gré. Etauz Proverbe du mefme Chap. il
dit ; tout fe fait pour les ceuvres ; & pour ce fujet je porte
refpect aux ceuvres. Et auProverbe 4. fi tu as fair des
bonnes cenvres dans la vie precedente , td recevrasune
belle maifon, &c. & an Proverb, 10. celuy, quia fait
des bonnes ceuvres dans la vie precedente , fera reveré
comme une ville confiderable, un chacun fera fon amy;
il agra dans ce monde une abondance de pierreries : &
Eznr ce fujet, il faut quun chacun air: foin de faire des

nnes uvres.
Veu que ces Payens font d’opinion, quiils ont vefcu au-
aravant dans une autre vie, que celle dans laquelle ils
vivent d prelent : & que ce qui leur arrive dans cette vie,
{oit

Par lesers bomes aowwres. | Cleltla l’upi; Chrilt feb. 9. ayant donné la vené aun f‘i\

nion de tous les Payens, fans enexce- | avengle né, fes DifCiples luy demande-

pterun: & mefine des Imfs.Voyez Coffer. | rent, guiavoit peché , luy, oufes
en fon Hiftoire des Iuifs &b 1. cap. 1. I rens; mais Chrift les inftroifie | & mf,:
Bomusr amowes de lavu pmdm.j[.ﬁ cette erreur : voyez le melme endepit 5
Iuifs eftoient mﬁdameepmhn;m}&hm Hgo Grois,
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DES BRAMINES 257
foic bien ou mal , que ¢’eft une recompenfe , ou une pu-
nition des ceuvres de la vie precedente ; comme il l[l:aruiﬁ
‘lez fufifamment du Proverbe precedent : laquelle opi-
nionvient de ce qu'ils tiennent pourafleure, que les ames
font envoyees dedans les corps ponr punition des pe-
chez ; &quele cnrgs eft comme un cachot & une pri-
fon de Fame 3 caufe de fes pechez : ils tiennent aufli pour
certain, que perfonne ne regoit du bien en cette vic; d
caufe qu'il faic bien ; mais qu'un chacon doit porter la pu-
nition des pechez de la vie precedente: Or en autre vie,
celuy qui aura bien faic en cette vie, recevra auflire<
compenie felon fes ceuvres , fuivant leur opinion. Mais
quoy qu'ils voyent fort peu d'apparence de parvenir pas
leurs bonnes ceuvres & Weincontam , ( comme les fcavants
parlent , mais felon le commun peuaple @ Swrgam, ) Celt &
dire, dans le Ciel, le lien de la beatitude eternclle ;4 caun-
fe quils fcavent , que cette place eft feulement pour
ceux qui font parfaitement fidelle fervitears de Wiftnon
oudEfwara ; & quilsne trouvent pas ordinairement en
eux cette perfe@ion , qui eft requife pour cela : pour cet-
te raifon-ld ils parlent fort de la remiflion des pechez : &
ont invent¢ plufieurs moyens, & fictions, parle moyen
desquelles ils pourront obtenir la purification de leurs

- pechez,

Commse wn cachoe, | Awgnit, Stewch, | un gorps de terre,, comme dans une pri-
Eugnbin, de Peren. Phiofoph. bb.p. eap.1. | fon, Eompunitirrn de fes pechez com-
penle, que cette opiniona pris fon ori- | mis. Et pour ce fifet Phulolews, fectateur
gine, de ceque les déens, ceux d'E- | de Pyragorar, 8 avec luy Carmess Excvicris
gypte, & autres dans|'Orient, ayant en- |en Atbemens lib. 4. Dignof.cap.18. difoient

A tendu parles livees de Moyle, & autres |auff, qoec'eftoit une m?ijﬁou fore an-
anciennes wraditions , du Paradis , &| cienne parmy les Theologiens , queles
comme Adam en auroiz efté chaflé pour | ames ient envoftes dans Jes corps,
le peché , auroient creu, le Paradis | comme dans un eschot , pour punition
fignthoit le Ciel; & qu'Adem , oul'ame | de leuss peches,
mmui:.c&écbaﬁé: , & envovée duns .
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258 DE LA VIE ET DEES MOEVRS .
pechez , & la remiffion de leurs crimes : lesquelles nous
mon“ﬂitrcmns dﬂl:iné;:mcn} dans l.*!.;_r fuite. Neantmoins il
a aufly parmy eux des perfonnes aflez vaines & arro
L!s, qui :ntreprenn:ntpcelc taire davantage quil negie r
elt prefcric par le Vedam ; & qui veulent eftre encore plus
pargitcs dans la maniere de vivre , quil ne leur eft en-
joint: lesquelles perfonnes fe chargent de quelques fervi-
ce yolontaire & fuperftitienx , & penlent par ld parvenir
4 un grand eftar , & dominarion ou Seigneurie : jay veu
pluficurs de ces gens-13, qui penfoient plaire 4 leur Dicu
avec des chofes , qui an lien d'avoir quelque apparence
?c r&FﬂHE , devoient juftement eftre tenués & eftimées
ottifes.

LE XVIL CHAPITRE
De quelques fuper(litieux. Aftes de Religion.

) Nere ceux , .qui par quelques fervices fuperftiticux
penlent acquerir un eftar extraordinaire , & tres-
releve dansle Ciel, il s’eft auffi trouvé ; entre autres,

le Bramine que je visen année 1640 an 17 de Janvier
dans le petit Pqgode de Parvati , qui eft dansla plaine da.
Pagode d'Efwara : lequel tourmente {on corps de la manic-
re quifuit : il sabitient de toutes les viandes ordinaires;
& ne prend pour fon aliment que du laiét donx, & quel-

ues fruits , mais fort pew': ilgcmeuroit aflis tous le lon

u jour fans changer de place: il ne fe couchoit jamais
pour dormir ; mais repofoit tousjours affis, & pour ce fu- )
jetil fe réveilloit 3 chaque fois , veu que , quand il eftoit ,\‘
abbarn de fommeil, il ne pouvoit demeurer renverfé:
il ayoir continuellement la bouche ouverte , pour dire
ou prononcer les n:ll.iﬂc noms d’Efwara : il avoit aupréside
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260 DE LA VIE ET DES MOEVRS

luy Fimage dBfwara, quilornoit de fleurs : il allumoije
une lampe devant, & lencenfoit ; & ainfi s'entretenoit
de cholés femblables rout le jour : quand il avoit achcy
les ceremonies accouftumées envers limage , il fe levoft,
& alloit fe tenir debout fur la tefte anfli droit & aufli im-
muable qu'an potean; ce qui duroit i long-temps , quil
{emble, quil eftimpoflible , qu’'un homme puifle demen-
rer i long-temps fur latefte, & principalement en [e re-
muant {i peu: & eftant en cet eftat il failoit fa priere. Ce-
cy eftant fait , il alloit derechefsaflecir d fa place accou-
{ftumée, & barbotoit ou marmotoit derechef entre fes
dents comme auparavant ; & encenfoit 'image d'Efwara,
& la parfemoit de fleurs : cecy eftant achevé il venoit de
dehors fur la plaine du Pagode , ot il y avoit deux Bambon-
fes eflevées de la longueur de nos perches , I'nne fur I'au-
tre ; de fagon que cela eftoir comme un gibet ; il y avoit
13 deux cordes pendués avec deux licols , & ce Bramine
avoit foity droit deflous unc fofle carrée, & y avoit fait
un feu : quand ce feu brufloit bien , il mettoir quelque
bois de tous les deux coftez du fen ; & ayant fair la pro-
ceflion deux ou trois fois 4 Pentour du feu ( ayant]a main
droite tournée vers le feu en figne de reverence ) il fe jet-
toit autant de fois par terre, ou fe profternoit devancle
feu: & aprés celafe levane, il montoit le long des'cor-
des, & pafloit fes pieds dans les licols , & laiffoit pendre
fatelte en bas fur le fen ;* & balangoit ainii ayant fon vi-
fage tourn¢ vess la flamme ; & en balancant i attifoic le
bois au feu , qu'il avoit mis 14 auprés ; & cela duroir enyij.”

rondemy heure : & aprés il defcendoit ; & ayant faitun

tour 4 l'entour dufeu , il rentroic dedans le Pagode , & al-
loit safleoir au licu, od il eltoit aflis auparavant; & fe
remetgoit 4 faire lr.:s; mefimes choles, qu'il avoit faites du-

pasavant

N — - s ¥ - - W e



"

e—

DES BRAMINE-S 261

paravant d Pendroit de image d'Efwara. Les chofes , que
nows avons icy raportées maintenant, cftoient les ordi-
‘ﬁm a&esde religion, avec lesquels ce Bramine f¢ tenoit
tdusjours empefché , & en quoy il pafloit tout fon temps,
Le Bramine Padmanaba difoit, qu’il ne failoit pas cela pour
acquerir Je Ciel, veu qu'il fe renoit tout afleure de le pof-
feder ; mais pour heriter dans le Ciel un plus haut & plus
confiderable eftat: mais le Bramine Damerfa , qui avoit
aufli veu les a&ions de ce Bramine , difoit, quil croyoit,
quiil peftoit pasfi faint, quil Faroiﬂ'nir bien l'eftre; a
caufe qu'il ne fe tenoit pas dans 'union ; ondans quelque
place fainte, comme en Cafi , ouautres lieux femblables:
& que c'eftoit contre la fagon de faire des faints, quiil
demcuroit fi lunF-t:mpsdans une place; & principale-
ment dans une place qui n’eftoit pas fainte: carlenr cou-
ftume eft de ne demeurer quune nuict dansun lieu , qui
n'eft pas faint , & quiils doiveut hafter lear chemin, acfli.n
d’eftre dans un lieu faint ; & de ne fe mettre Euint en ha-
fard de mourir dans un lien qui neferoit point faint, &
ainfi caufer du dommage 4 leur ame,

En l'annce 1641 en Fevrier, je vis un homme , qui al-
loit avec un colier de fer d fon col,qui pefoit vingt-quatre
livres , & eftoit fait en la forme d'un treillis, & avoit qua-
tre pieds en carré: il avoit fait veen dele porter fans le
quitter,| jufqua ce quil euft amaflé une grande fomme

i d'ar-
V ;’:}rdrrr.d: ﬂrﬁ! E;g&. Lb. ;.m m
feinblables e 2:ui;plc=3 s pos
dit, gusr flnt L Lypeecyam 1epane Sa-

clufersms | ac perforarmne, &c. Clelt ddire,
conbien y a-¢'ll dé lerviteurs: de I'ldole
Satarne daos | Egypre, qui s'enferment
: dans des chanes de fer, qui porcent leur
(o [dcras facienter | qus vimealis fervess ferp- | chevelure fort grandes 5 qui vone fore
for smclufernm | comamaue predsceffimsans s~ | mal veftos ; & qui portent tous les jours
sraeoweont , & veffivem fordidam ac areiom | un anncan en leur nez, &«
geflaserion, & quondid nafss fics aromsilo - ML
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262 DE LA VIE ET DES MOEVRS
d'argent en mendiant, afin de baftir avec cet argept 13
un Hofpital , ou autre chofe femblable. F

Peu aprés je vis deux Togiis avec de grandes & pcfagﬁf
chaines de fer d leurs jambes: ils les portoient fur ledrs
efpanles, & une partie trainoit encor aprés cux,

En Pannée 1641 en Aouft, je vis une perfonse qui al-
loit avec des Sirippon, c’eft 4 dire , des (abots de bois , les-
quels eftoient tous pleins de petires chevilles on brochet-
tes de fer pointués, de fagon que celtoit une chofe efton-
nante , comment cet homme pouvoit aller la-deffus,
Quand il les mettoit , il fe jetroit premierement par terre
avec les mains jointes,

Jay veu encorun homme, qui seftoit fait attacher d
un arbre , avec une chaine de ferd la jambe , en refolu-
tion de finir 14 fes jours.

On void fouvent de tels fuperftiticux actes de reli-
ion , dont il neft pas mefme fait mention dans le Vedam
es Payens, & que les Payens entreprennent , 4 deflein

d’eftre quelque chofe plus que d’ordinaire dans le Ciel.

LE XVIIL. CHAPITRE.

Des moyens , par lesquels ces Payens penfent &cqwrir la
remifSion de leurs pechex.

Caule que les Bramines fcavent que le peché eft l'u-

A nique caule qui empefche lentrée dela beatiru-

de eternelle; & veu qu'ils ne trouvent pas en cux

Ia juitice , qu'ils croyent neceflaire,, & requife pour s'ap-

procher de Dicu : ils ont feint plufieurs moyens , par les-

quels ils croyent recevoir la remiflion de leurs pechez, &
eftre purgez de leurs crimes.

Premierementils merrent dans le nombre des moyeéns

. qlil
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qui fervent 4 cela, les lieux faints : ils les eftiment fort ; &
croyent que les vifites , ou les pelerinages quiils y font,
ﬁrs‘funt fort profirables: & quil eft fort falutaire de
urir dans de tels lieux faints : & pour ce fujetles Jo-
giis , & tous ceux qui veulent eftre eftimez &iqts parmy
ceux , & qui veulent faire profeflion d'une vie lainte,
comme font les Sanjafiis, Avadoutas , 8¢ autres femblables,
ne demeureront pas , & mefme ne peuvent pas demeu-
rer dans des lieux quine font pas laints ; & o’y peuvent
pas fejourner plus d’une nuiét ; mais ils doivent fc hafter,

pour parvenir au pluftoft aux licux faints.

Les lieux les plus renommez , & qui ont unnom par-
ticulier de fainteré, font Ayot-ja, Matura, Caf , Canje, Awen-
ta cdpouri , Dwaraweti. Le Bramine témoignoit, ?nc ces
fept licux eftoient les plus faints qui fuflent dansle mon-
de:ils en difent beaucoup de chofes. Iis difent que tous
ceux , qui meurent dans Cafi , vont dans le mefme mo-
ment dans le Ciel, foit homme, ou befte; mais que ceux;
ﬂui meurent dans quelqu’on des autres lieux fufdits , vont

ans le lieu de Bramma , o ils font un certain temps ; &
aprés reviennent dans le monde, & entrent dans Fun ou
lautre corps; mais quandils ont vefcu leur temps dans
ce monde & quiils meurent pour la feconde fois,, ils vont
tout droit dans le Ciel ; & ne retournent jamais dans e
monde. Ils difent anfli que ceft aflez pourles fimples
gens , quils meurent dans ces livox faints ; veu que la fain-
teté des lieux fuffic pour les conduire dansle Ciel,

Or il faut (cavoir que ces licux , qui felonleur dire font
faints, ontleurrond, oulenceinte, dans laquelle leur
fainteté eft inclafe, dans laquelle ceux qui y meurent re-
goivent Fadvantage fufdit pour leur felicité prefuppofee.
L’¢nceinte de tous n'eft pas egale, Le Diametre de Caf

: | 2 eft
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DE LA VIE ET DES MOEVRS .
eft d'un quart de lieu€ : il y en a quelques-uns , qui en ont
une de douze lieués, comme Ayot-ja ; & ainfil'un plu%r:quc
Pautre ; mais quoy qlue felon lear opinion , celuy ; q
" meurt dans ces lieax-1d , {oit bien-heureux, ilne pre
Pomanr envie 4 perfonne,& mefme n'a pas le pouvoir de

e tuer dans ces lieax-13, dans le defir ou lattepte , quiil
pourroitavoir de la beatitude : mais cecy eft permis leu-
lement d Prayags; dont nous fairons auffi mention cy-
apres : ils tennent, que ceux qui fe tueroient dansun
autre lieu, quoy ‘que ce fuft par un defir de la felicite,
que celuy-ldiroit en Enfer, au lien d’aller dans le Ciel :
" auparavant que nous allions plus loin, nous montre-

sons en pen. de mots, od les fepe fufdites places font
fitnces. !

Ayot-ja et firué ducofté duNord , 4 douze lieués de
Cafi , &eft aufli nommé Waranafi , dont il fera auffi faic
mention cy-aprés. Wiftnou elt né en celieu-13 {ous le nom
de Ramma , comme il a efté dic au Chap. 3.

Masura eft tout proche &’ 4gra , ou le grand Mogo/ tient
fa Cour. lls difent que ceft ence ﬁcu—ﬁue Wiftnon eft
¢ fous le nom de Kriffna.

Cafi

L'Jﬂ:m,qn'ﬂpﬂﬂﬂ'iﬂﬂ'h llyen
a e plubieurs de tels, & mefme par-
my les Phiofophes , dont on peat voir
les exemples en LZaitaw, Mais 5. Hirdme
nomme ces gens-k , dans (3 lertre. guiil
elcrica Aﬁaﬂug igw:i:r' la mortde Blefilla,
Alpryres [fulre Phiiofophse,Martyrs d'une
foree hifgf&phi:. e

S¢ rmeev, | Neantmains je trouve dans
les elcritsde noftre autheur | quils fone
r_l.‘u de cas de s'ofter la vie, &quilsfe
sillent emporter A cette extremite pour
deschofes de fore peu de conflideration,

& qu'on ne fait rien de bonteux aux
corps de ceux , qui fe font defaits 3 mais
qu'on les enterre , ou gu'on les brufle
g_:-c k:ufm&a con > qu
¢ e parmy ¢ux; quoy qu’
¢ftiment pmgt: Whﬁ , avec Platon
& les autres Phi ’Ehn :xcq’xélh
Stoiciens ) de [e tuer Virgile
metaullide celles gens dans l'enfer,
o — Ouifibi letim
fn‘fbﬂfﬁpﬂ'mm,ww
L]

Lrojecire Animal, —m
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Ca i eft aufli nommé Waranafi, ¢ en Bengala,

anpg'gs:i?ll; riviere de Ganga, 4 dun;c licués du fuldic 4

4 , & 4 douze lieués de Preyaza ( ce Preyaga elt firué don-
i licués des Payens plus haut andeflos de la riviere de
Ganga , que le fameux & renomme Cafi, plus proche de
la ville Agra: & 13 fe joignent trois bras, ou trois l"uun_:_:gs
de la riviere Ganga : & 4 l'endroitque cela fe fait, ils cfti-
ment 'eau fort fainte, & croyentqu'y mourant  ils font
purifiez de tous leurs pechez par la fainreté decette eau,)
ce lieu eft fort renommé parmy les Payens , & en tres-
grande eltime : ce qui n’e‘f pas merveille, veu que, com-
me nous avons dit cy-deflus , rous ceux, quiy menrent
font fauvez: la raifon, pourquoy cela arrive , eft 4 caufe
quEfivara , felon leur dire , & felon quiil eft efcric dans Je
Fedam , 4 dit, que cette place-la feroit 1 [ainte ; & 3 caule
wWEfwara fuuHe dans l?urcille droite de ceux qui font
gans les abois , & que par ce moyen ils font purgez de
leurs pechez : cela n’arrive pas fenlement aux hommes,
mais aux beftes aufli: & pour cette raifon-1a tous leshom-
mes & toutesles beftes mearent couchez fur Foreille gau-
che, & jamaisautrement : & §'il arrivoit que quelqu'un
fult couché fur Poreille droite , il ne manquera pas dfe
sourner fur la gauche , quand il fent que la mort Sappro-
che, & devant que de rendre I'elpric: les Bramines font ac-
croire au peuple , que cela ne manque jamais: & pour
prouver cela, ils racontent une certaine Hiftoire , & di-
fenc qu'il feroit un jour arrivé ; que le grand Moyolayant
entendu cela, en vouluft experimenter la vericé; & ayanc
un cheval, qui eftoit prés d'expirer, luy fit lier les quatre
pieds , & lefircoucher fur fon oreille droite, la gauche
en _11311!: ahn quil mourndt ainfi. Mais ils difent, que quand
ke cheval vint 4 rendre lavie, qui.* legcordes , quiil avoit
. L aux
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aux pieds fe briferent , & que le cheval {e tourna : le Bra-
minz , quime raconta cela, le tenoit pour tres-affeuré :
ils fe font accroire aufli I'un 4 Pautre, que les corps dj
cens qui mearent ACafi, deviennent pierres. 2L
~ Canje_, ou Cangjewaram , cft une grande ville dans le
Royaume de Carnatica fort bien connué : cettewville-ld a
un grand nombre de Pagodes. )

Avwenge i , ou Awencentica, eft une ville fituée vers le
nord da faldit dgra.

Dwaraca , ou Dwarewesi, elt une place, quia efté fituée
par cy-devant auprés de Suratre , mais lg pays od clle
eftoir fitnée, 3 cﬂé emporté ou inonde de lamer: &
Kriftna feroir mort 13 , dont le corps , felon leur dire, de-
vant eftre braflé felon la couftume du pays, auroit efté
emporté de la mer , & quil auroit efté porté julquesd
Sjanﬁgruam, ou Proufieamai , litu¢ augtrés Bengala. Pour la-

aelle raifon le Pagode Sjangernara el aufli tenu pour tres-

- Ent. Tls fe fontaccroire Fun 4 lautre, que les corps de
ceux qui meurent 1 deviennent fecs , comme des poil-
fons fecs , ou des baftons. Le Bramine Padmanaba difoir,
qu'nn Bramine peut prendre 3 manger de la main d’un Sou-
dra, dans le Pagode, quand ila dedié le Pagode® & quiil
ne peat pas dire , que cela eftimpur ; & que s’il le faifoit,
il luy fortiroit des vers de la bouche: ce qui eftune chofe
fort particulicre,& entiergment contre la fagon & la ma-
nicre des Bramines: car ceft une chofe ficlloignée de cela,
que les Bramines ne peuvent pas prendre 4 manger dela
main des Soudraes dans d’antres lieux , que mefme ils n’o-
fent pas les toucher , ou ils en deviennent fouillez, & fe

Auest i gorté- ] Demefine , felon le| porté ! da aiseie
d.'" de Ifm”:ﬁl de dra :Si;:m't, la :EEI:F:HS :lv:g:;: ::.}ms ¢ }1:‘ I;T; :lﬂr;l mt}:ﬂ
d Oz ayent eflé Jertée datis la mes, ot eft unc ville dans fa Phemce,

Es
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doivent laver. Tls portent aufli par tout Fherbe Tokje
Jeurs oreilles , comme nous avons dit cy-devant , pour re-
medg contre la foiiilleure ,, quils peavent contradter par
thuchemqnt des Soudraes. . ‘

En fecond lieu, les vifites, ou les Pelerinages aux fufdits
lienx , n'eft pas feulement fruﬁmble aux hommes , felon
leur opihion, & utile pour leurs ames ; mais ils aceribuent
aufli i la fainteté de ces licux-ld rant de pouvoir & rant
de force ; quenles nommant fealement, les hommes re-
goivent la remiffion de leurs pechez : & pour ce fujetles
grands perfonnages, qui foat rant foit pea foupgonneu,
ou {crupuleux , & qui afpirent aprés laremiffion de leurs

echez , ontde couftume de penfer tous les matins 3 ces
Fieux-li , & de les dire tous, comme sils difoient une
priere: eftimant que cela leur eft profitable pour ladire
remilfion de leurs pechez: de fagon quil y a ainfiun
moyen , pour ceux , qui nwont pas commodité daller 3
Cafi ; & aux autres licux fufdits pour les vifiter, pourre-
cevoir 'advantage , & l'ntilicé de la remiffion de leurs pe-
chez , par la fainteré des (ufdits lieux , & en les nommant
feulement.

Troifiémement la celebration des feftes eft aufli prof-
table , & utile pour recevoir la remiffion de fes pechez,
felon leur opinion. Que cela eft ainfi, nous dvons rapor-
té an Chap. 12. que les Smartaes , & les Seiviaes attendent
laremiflion de tous leurs pechez la celebration de la
fefte Tfeweratre au mois de Fevrier @ & anfli les'Weiffnouats
& Soudraes par la celebration de la fefte ‘d' Ananta Padmia-
taba Urazan. Outre celles-cy il y en a encor quelques au-
tresdavantage , par lacelebration defquelles, ils croyent
recevoir la remiflion de leurs pechez.

- llsont auffi inventé plufieurs moyens , par lesquelsils
. Ll 2 penfent
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chez: outreique cela fe penracqueriren vifitant quelques
faints lieux; ilscroyent aulli,quils peuvent Pobtepir en
layaat lears corps avec del'eau: ce'quiils crr;:ren: fe po
voir faire en deux facons, ou avec de I'ean falée, ou avec
deleaudouce. «+ | ¥
‘Orquand nous difons qu'ils penfent obtenir 'la remif-
fion de leurs P:tihcz: en fe lavant avee deleaufalée; il
ne faut pas que perfonae fe perfuade , quilsateribuoient
cette fgrm:-ﬁ d route forte deau falee; & que leau
falée ait tousjours en foy cetteforce ; de pouvorr purger
I'homme de les pechez: non,tant s'en faut,car ils croyent
que Peaufalée eft impure d'elle-mefme : La raifon eftd
caufe que c'elt delarine: ils difentquela mer u’eﬂoi‘tzfas
. | | alée
; : elt dans la mer; & qu'ils ne youloient
aefie fore.commun Jes Payens, | pas’ Lﬁ:lﬂl ceux, qai avoient eftden-
Servini bb. 6. o Eneidss, dicqu'il 'y avoit | gendrez furla mer = ils ne fe fervoient
point de pechez , pour fi grands qu'ils| auffi jamais de fel firr leur rble, 2 caufe
peaflenteltre, qu'ils n'éfoient accouftu- | que-celivit l'efeume de lamer; 8cnon
ez de s'en purger en fe livant. Ec pout| obiflant quil eftoit pecellaire, quiils enl-

En laint lesr Gorps e de'Tean. ] Cesy

“ce fujet Daon, bb. 30, difoir auli,” que
quand ilsfe vouloiear purger de quel-
ques pechez, ou de quelques forhaits,
“quils s'en ulloient tousjours 3 l'ean, &
:1lomﬂs latoiear ‘tout leur corps, mais
Se laver feulement €ffoit forceo ulage,
quand quelqu'on-svoit commis unho-
micide ,nuuuig.:srﬂc. Voyez Ciceron .
ade L. L. Texsall, iffn.cap.5. 8 P,
fib. vo. ver, hamsetr. Pilate faifoic aalfide
meime Afanb,27. quand il avoir con-
damné Chuit.

~ Eft umpare d elemefime.' ] Ceux dEgy- |

fent dufel danslearsoffrandes, ils ne you-
loient point s'en fervir dlaticre , ‘que'de
celuy qu'lls Fauwimt avoir ex fente
Hiompsowis , laquelle ils tenoient feule
pour pure : laraifon qul les mouveitd
avoir une telle averfion de la mes, cital-
leguée de plulicurs’ diverfémen I‘Vﬂr}'ﬂz
touchant cela Previss 4 iel(yph. iih,
3t cap B, & Fuflde Moled b2 cap. 7.

ceff J.rfm._}l’ytagme,qu{ tenoit
aufli lamer pour fort tmpure difoir, que
les caux de la nrer eftoienr les larmes de

Saturnc 3 carles ancieps feignoient que

.

Saturue avoit des yeax chaffieux, qui
pre eftoicor aulfi de ceree opinion-1a ; & ' rendoient tousjours matiere ; d'od 1“
avoient une telle averfion de Ja mer,quils | Grees  avoieat un certain Proverbe
tenojent mefine pour fotillez les perfon-  wovixai Avpa, [ loma eft, felon le dire des
nes qui demeuroiént fitune I, qui Medecins, une elpaifle humidisd jon ha-

1 " tiere
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falée au temps paflé ; mais- qu'il eft arrivé qu'un’ Agaflea,
un fort petit homme, pas plus grand quiun‘poulce, quel-

ues-uns difent quiil n‘qﬁ-tpas plus grand que la partic da
vant du poulce, ) mais fort faint, quia eft¢ deslecom-
mencement du monde ; & qui fera, comme lear fable le
raporte , jufqud la fin do monde: T:c le mefme f& pour-
menant tn jour fur le rivage oule long du rivage dela
mer , quela mer fe mocqua deluy, 3 caufe quil eftoit fi
etit ; de quoy il fe courrouga tellement, quiil juraft par
eveea oula promefle quil avoit faite , quiil payeroit la
mer , ouquil fairoit quelque pieced lamer; & pource
fujtt-!ﬁilgt venir la mer comme nne goutte dans {a main,
& l'avalla: ce qui eftant fair , les Deweraes furent fort em-
pefchez , & dirent| qu'il ne falloit pas qu'il € conrrouga
tellement pour une chofe de neant; mais qu'il devoit pen-
fer quel profit ils avoient de la mer; &-que pourcette
raifon ils le prioient de vouloir rendre la mer : Agaffes
efmu par la priere des Dewetues , piffala mer ; & pour ce
fojet elle eft faumache , oufalée, & impure. Mais Dieu
dit, qu'elle feroit pure en quelque temps, & propre pour
fe laver dedans. ' -

Selon leur opinion la mer eft purele Sancramanam qui
eft le premier jour de chaque mois. De plus quand il eit
EcliplE ; & quand il eft Ardhidea , & Mabdéea,c’eft A dire,
dans certaines conjonétions d'Eftoiles.

Enl'an 1640. le 23. Janvier «trois heures aprés le lever
duSoleil , il efkoit FArdhidea ; & pour ce fujet ily avoit

. une

tiere danis les yeux ) 2 caufe qoe l'esn de| la langue Semjoreans | que ce petit hom-
la mer n'eft pas fenlement lil{fle;m:inuf- me. ' Peut-eftre qu'ils :lrulen: Pf?gniﬁﬂ ke
fi efpaifle & bourbeufe. mefine par ce mot-13, que ceux d-‘EE_y-
<gaftea, | 0y a point de doute que | prc faifoient avec leur Typbo, Voyez 5

cetbot fignifie quelque autre chole ‘en e Jdalal, bbia, cap. 75-
) | 0 Paur

\
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~ upe quantité de perfonnes , non feulement de la vil-
le, mais de la campagoe , qui alloient du cofté de la
mer pout fe laver dedans, atin d'eftre parifiez de, lears

- Laraifon pourquoy on faifoit tant de Pelerinages vé
le Pagode Rammefwara,qui et nomme par les Malabares Ra-
manatakovil, dont nous avons fait mention par c§-devanr,
n'eft pas feulement la fainteré du lien ( car ce Pagodeeft
tenu aulfi pour tres-faint,) mais aufli A caufe qu'ils croyent
que l'eau de la mer, quieltau rivage ou eft ce Pagode ,
cit tousjours pure, & propre pours'y laver , & pour eftre
purifié de fes pechez.

Ot ce n'eft pas feulement 'eau falée , qui cft 4 Pentour
du Pagode Rammefwara , qui a tousjouts la force d'plter les
pechez ; mais ils attribuent aufli cette force, ou cette
vertn 4 I'eau douce; & principalement d Peau de la rivie-
re de Ganga , qui fe delcharge dans le golfe de Bengals
dansla mer. Ils artribuent une vertu particulicre 4 certe
eau. Ils croyent unanimement , & tiennent pour affeuré,
que ceux , qui fe laventavec de l'ean de cette riviere,

- . qu'ils
Pour efire purifier. de legres pecher. | Cocy | Poff de Jdolo, b2, eap. 74, 8 quelques
acité ﬁ‘;qtzm tem inchcfmgc n:;?: ;ﬁﬁ*’m Ceux I:‘E nglz:u?iifoigt ar;%m:
mon. (3 5 geat. | . {d'eftime pour le momns de leur Nyl que
17; Pi:fiurﬂﬁr@ﬁﬁf:‘é; les Ermp?“ foor de leur Gg; car
3. qui penfaient que ce lavement, & po- | quand on porroir dans e Temple unc
rification dans la mer, qui 2 efté en|cruche d'eau feulement poar s'en fervic
ufige parmy toos Jes peuples & ma-|dans leurs offrandes; le peaple fepro- ™
tions , eftoit une marqoe du baprefine i | fermoit , & tefmoignait avec les mains
venir. jointes beaucoup derefped, & de reve-

De larroure de Ganga. | Les Ronfains, | rence.
les Grees, les Trezenicns, les Perles,|  Aver foan de cere viviere, | lln'eft pas o -2
les Arabes , & autres avoient suffi de | permis d un chacun de demeurer [ an- #
certaines eaux, qu'ils teuoient pour tres-| presde la riviere, (ans payer auparavant
faintes , & |eur atcribuoient une verm Tthmmhm aux .H.l)j‘s,ljm s LEITES

5 iere, ponr purger des pechez. Is |4 riviere court
u?mﬁ'pﬂ.m;w. f?‘-'g"ﬂ-l 7. & |qu'un qui s'y veut !-11':1'. ny aulfi & guel- \
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quils font entimmeﬁt'pnriﬁrz de tous leurs pechez. *

Mefime le Bramine Padmanaba témoignoit , que la force,
ou livertu de cecte cau eftoit telle, queceux, quien-
eNgient dedans , quoy quils n'euflent point envie ny in-
clination d’eftre PHFEZ de lears pechez , "quiils T'eftoient
pourtant, & a caufe que les habitans de Bengals ont une
telle opinion de cette eau, ceux qui demenrent aux en-
virons de la riviere, ont de couftume de Jurtcx lears ma-
lades auprés de la riviere, quand ils font dans I'extremite;
& de les mettre dans l'eau juﬁ:iu’ﬁ la moiti¢ du corps, afin
quiils puiffent eftre purgez de leurs pechez ; avec 'autre
moiti¢ dehors , afin quils ne foient eftouffez,

Et 4 caufe que la riviere de Ganga n'efk point par tout,
& que plufieurs ne jouiroient pas du profit, qu'ont ceux
qui demeurent 13 aux environs de lariviere , & ahn aulli
quil fult un commua idole ; & que ceux, qui en {dhe
efloignez , & qui mettent leur confance eniceluy , &
qui actendent par la vertu de cette eau la remiflion de
leurs pechez ; illeur eftaccordé , que quand ils fe laye-
ront ,que eaun danslaquelle ils felaveront , aura Ia mefme
vertu pour purger des pechez , pourveu givils penfent
fenlement 4 la riviere de Ganga; & quiils difent , Gangs
Sjanam , ceft d'dire, Ganga lave moy.

L’opinion de la @inteté de Tean de Ja riviere de Ganga
& la croyance qu'ils ont qu'elle apporte beaucoup de pro-
fit & d'avantage,fait qu'on en porte bicn loin dansle pays
des Payens dans des pots, comme on fait icy I'ean de Spa.

LE
Bien lain dans [t pays. | Voyez touchant le Journal tenu fur le Voyage de
VAdmiral vun Caerdew pag ;s‘.ﬂ = <
-
Rivecre
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LE XIX CHAPITRE

< Les Fﬂfm'ﬂurgmy les Payens cftiment tame Peaudels 1
riviere de Ganga. -
8 L
Yy Our faire entendre fuffifamment les raifons pour-
Pquoy_l:s Payens font rantd'eftime deil'eau dela ri-
=~ viere de Ganga , & qu'ils luy ateribuent rant de fain-
teté ; il fera neceflaire de raporter encore une fable , que
jayde la bouche du Bramine Padmanaba : pour {gavoir
donc comment cette riviere eft venué du Ciel | au lieu
de Dewendre ; & du lieu de Dewendre (ur la terre , & nom-
mement en Begals , ou elle defcharge {fon eat dans
- la mer.
aNous montrerons premierement ; comment cette ri-
viere Ganga elt venué du Ciel au lieu de Desvendre. Le Bra-
mine difoit, quily a en un certain Raersjasja, oudiable,
nomme Belli , qui avoit fait une grande promefle 3 Efya-
v4 , pour accomplir tout ce quEfwara luy auroit dit, quil
vaincroit tous ceux quil combartroit ; de quoy il feroit
devenu forr orgueillenx, & n'efpargna perfonne;mais quil
attaqua aufli Dewendre , & les autres qrindpaux Chefs des
mondes, qui font fous le Ciel; & quil s'en rendic maiftre;
& les chaffa de leurs poffeflions : de quoy ils firent leurs
plaintes @ Bramma. Bramma deflcouvric Falaire d Wiflnouw, ™
Wiftwou ayant entendu les plaintes , & ayantbien confide-
ré T'affaire , trouva que le melme Raetsjasja eltoit aufli un
de fes Rdelles ferviteurs : trouva bon pour ce fujetd’en , -
venir 4 bout, non pas avec violence , mais par addreffe
& fubtilicé, Pour mectre done cecy en quvre, ils difent
que Wiflnos viot au monde fous le nom de Wamana, an \
' Byama-
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Briamafari, c'eft 3 dire jeunc Bramine : & pendant que ledit
Belli cftoit empefché @ offrir un Lagam , il vint aupres de
Juy ;-& luy demanda P'aumone - fur quoy Belli luy deman-
g cequil defiroit ? [l luy refpondit, trois pieds de terre:
ce que Belli luy accorda incontinent: fur quoy il commens
ga & mefurer laterre : il mitun pied d terre , & l'imprima
ou Fenfonga jnfqu’en Patalam , celft 4 dire, Fabilme ; jus-
qui Pefeaille d’euf , dans laquelle ce monde (felon leur
opinion, comme nous avons dit par cy-devant ) eft com-
yris : il mit Pantre pied en haut, & traverfa par ce moyen-
i tous les mondes, qui font en haut ; & toucha I'efcaille
de I'ceuf: lors quiil eftoit en eftat de mettre e troifiéme
pied, il demancgla otl il le mettroit ; veu quiil n’ﬁza\roit plus
de Maces Alors Belli luy dit , mets-le fur ma tefte ; ce quil
fit; & enfonca ledic Belli jufquau fond del'abifime ; & ils
difent quil eft encor la : alors ce diable reconnuft quiil
avoir 4 faire a Dieu ; &le pria de n'avoir point efgardad
fon orgueil , & de luy pardonner : fur quoy Wiftnou lu
re(pondit , quoy que tu foisicy , tu feras pourtant aul‘ﬁY-
bienld , comme lc.lj ru eftois dans le Ciel auprés de moy ;-
& ainfi il demeura li. Orle Bramine difoit, que quand
Wiflnou mit fon pied en haut quiil ne toucha pas fenlement
Pefcaille de 'ceuf du monde ; mais qu'il Fa roucha detelle
forte , que Pefcaille fe rompic; & quincontinent leau,
dans laquelle cet ceuf flotte, ( laquelle ean ils difent eftre
Dicu mefme ) peult courir dedans. Ce que voyaat Bram-
ma , qui devoit aufli avoir f2 place dans l'cent, prition
vaiffean, & receuftl'eaudedans; & auroitlaveles pieds
de Wiftnou avec ; mais que lerefte courut comme une ri-
viere vers le lieu de Dewendre : & d’autant que la niviere
de Ganga courut dans le lieu de Dewendre devant quiel-
le vint dans ce bas monde; elle eft nommée encore
. Mm* aujour-
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aujourd’huy pac les Bramines , Swga wadi, c'eft d dire, ri~
viere celefte. s
Noas avons dit de quelle maniere , felon leurs fiGions,
1a riviere Ganga cft venué 4 Dewendre locop. Mainten
nous montrerons comment elle eft venué fur la terre.

Il eft arrive , difoit le Bramine Padmanaba, quun cer-
tain Sertrea nommé Sagara Iackrawerti ( lackrawersi fignifie
un Empereur ) un Seigneur de tres-grand pouvoir, avoit
refolu Ic faire un Tagam, celt d dire, une offrande d'un
cheval blanc, ce qui eftune affaire de confequence , fe-
lon la declaration 3u Bramine : une affaire , que perfonne
ne peutentreprendre de faire , 8l n'eft d'unetres-grande

ualité ; & quife puifle affeurer , qu'il 'y a perfonne qui
oit affez puiffant pour Fen empeicher. Cleit pounrqdoy,
felon le dire du Bramine , ce Iagam ne le fair pas ;. car per-
fonne n'ofe avoir cette prefomption de foy-mefme d'e-
ftre d'ane telle puifiance, & d'une telle anthorité. Celuy,
qui a deffein de faire ce Iagam , devant quil le faffe, il
envoye le cheval par tous les pays , avec une lettre en fa
queué , dans laquelle il eft efcrit lenom de la perfonne
qui a refolu de faire le Iagam, & eft dit le pouvoir, qui fuic
le cheval: & on demande s'il y a quelgu’nn qui ofe rete-
-nir le cheval 2 & s’ily a quelquiun qui Pofe faire,, il faut
quil fe trouve fuffifanc pour s'oppelerd la force quifuit
le cheval. Or ficela arrive , & quela force , qui l’uiﬁlc
. che-

Iiere celeffe. ] On ne pent pas bien | Chaldéens, mn:d'Eﬂptt, & touscenx
[zavoir aflearement de quelques an- | d'Oricat,ayant en Jer-chu Pate-
tionsefcriyains,quolles fon propeemenc | dis cec densics Brmcx. de Moyle, que
les raifons, pourquoy la riviere ﬁngu] dans Jes anciennes traditions, ils enten-
¢t nommée par les Indiens , une nviere | doient le mefme du Ciel = de facon qu'il
cclefte : mais f1]'on veut faivre l‘oginiuul neit pas difficile d'en trouver les raifons.
de st Steuch, Esgnb. 1 fits Perewm | Voyez auffiles conje@ures de Frase, Fe=

Bllafoph.bb.g. cap.x. ot il penle, que les | rerns i ffss probl. in GenefZ Prol, 37,
| Sen
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chéval , foit battué , le Tagamw'eft rien : mais fi perfonne
ne retient le cheval , le Fagam fe fait au temps preferit :
le Seigneur, qui avoit entrepris ce fufdit Tagam, avoit plu-
s femmes, & foixante mille enfants avec elles: ayang
envoyé le cheval , il envoyaces 60000 , & encor davan-
tage de puiffance avec, aprés le cheval : perfonne ne
soppofa d eux; mais ils furent beaucoup i charge d un
chacun: Dewendre remarquant l'orgueil de ces gens-1d,
prit le cheval en cachette; &le mit audeflous dufepie-
me monde derriere un fort faint homme , un devotde
Wiftnou ; & il le lia 14 : cux ne trouvant pas le cheval, lal
lerent chercher par tout;mais ils ne le peurent trouveren
nulle part : il arriva par aprés quun dkafwani , celt d dire,
un efprit voltigeant , leur defcouvrit ou eftoirle cheval,
1ls chercherent le moyen de venir | ; maisils ne trouve-
rent point de voye pour venir an feptiéme monde : mais
il faft fAnalement conclu-, qunn chacun d'eux foui-
roit. Or quand le trou fuft bien profond, ilsne fcavoient
point de remede pour porter la terre en haur , & pour
ce fujet ils l'avalerent , & afin quiils le penffent faire
plus facilement, ils bearent de I'eau par defus ; & par
ce moyen ils parvindrent enfin ld ou eftoit le cheval ;
& le trouverent li¢ derriere un faine : eux penfantun peu
d celuy qui avoit faitcela, & penfant que ce faint avoit

_ ainfi difpofe cela, ilsle faifirent, & le battirent extre-

~ mement : Le faint fentant les cbups,devint courroucé, &

leur dit: vous avez fait cela fans y prendre garde; & com-
me je fuis un fdelle ferviteur de [Viffnou,vous ferez tous re-
duits en cendre ; & cela fe fit au mefme moment. Ce

eftant accomply, il arriva par aprés que le fils du fils aifné
deceluy , qui eftoit Chef de ceux qui avoient efté en-
voyezalla cercher fon pere, & quil glla par le chemin,

. Mml qul
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qui avoit efté foity ou creufé ; & qu'il vint auffi au fepric-
e monde auprés du faint, od il trouva le cheval, & tout
le monde qui avoit efté reduit en cendre. Trouvant le
tout en cette eftat, il demanda tres-humblement au faj#,
de luy vouloir defcouyrir, ou eftoit demeuré fon pere :
ce quilfir, & luy defcouvrit toute Paffaire ; & ikentendit
que toutes les ames eftoient perdués, & quelles eftoient
toutes devenués diables: fur quoy il demanda au faine ,
comment ces ames Fnurmicnt eftre fauvées ; & il receuft
pour refponfe, quil 0y avoit pointde moyen ; fi cen'e-
ttoit que les cendres peuflent eftre motiillées par Peau de
la riviere de Ganga; & que par ce moyen ils viendroient
au licu de Dewendre : ce fils ayant entendu cecy,
prit le cheval , & alla avec trouver fon Grand-pere , au-
quelil raconta tout ce qui s'eftoir paffé ; & luy demanda
congé de cercher , ou d’entreprendre quelque moyen
our le bien de 'ame de fon pere : & ayant receu ce quil
demandoit , il fit une grande promefTe & Wiflnox, dans la-
uelle il continua ou perfevera l'efpace de trente mille
ans de fuite, & mournit, n'eftant pas encor parvenu 3 fon
deflein. Aprés cela fon fils entreprit le mefme veea ; & y
erfevera aufli jufqua rrente mille ans; & il mouruft aufh
ns eftre parvenu 4 la fin de fon entreprife: le troifiéme
fic le f:mElable , & paffa aufli trente mille ans dans la
mefme promefle , & mourut encore fans achever Faffai-
-re. Bnfin le quatriéme nomme Bagirera entreprit aufli la
promefle precedente: & y ayant paflé desja dix milleans,
Wiftnou , cent mille ans ayant efte pour lors confommez
dans le veen , folt enfin efmen & accorder 4 Bagireta de luy
donner ec quil defireroit. Bagirera ayant receu une telle
romeffe , demanda que l'eau de la riviere de Ganga peuft
mauillera flur 2 fmille,qui avoit clt¢ reduite encendre.
: Wiftnows
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Wilton e lay accorda. Pour lors Bagirea fupplia lativiere
de Ganga de vouloir defcendre au lien qu'il voudroit, &
welle le fuivit o il iroit , cequi Iur fult accorde : & la-
h%s il demanda quelle defcendit fur la montagne Chim-
‘mawntam, fituée loin dans le Nord. Orla mnnta%:l:r dit
la-deffus, qwelle ne pouvoit pas fupporter cette charge;

& qu'Efwara feul avoir cetze puiflance. Alors Bagireta
" manda la mefme chofe 4 Efwara ; lequel luy promit de
recevoir la riviere de Ganga fur fa tefte. Or la riviere, di-
fent-ils , penfoit, fila montagne Chimmawontam n'eftoit
pas fuflifante de la fupporter , Hluand elle tomberoit fur
elle; quEfwaranauroit pas aufls aflez de puiffance pour
cela: & pource fujet elle defcendit de Dewendre-locon {ur
la tefte &’Bfsvara, 3 deflein de l'écrafer. OrEfvara s’eftant
apperceun de Forgueil, avec lequel la riviere Ganga defcen-
doit, la recenft, & la retint fur fa tefte, neluy donnant
as de chemin , pour courir plusloin. Bagireta entendant
¢ bruit de I'eau, mais n'en voyant point , pria Efwara de
vouloir donner un paffage 4 la riviere ; ce quil fir, &
elle tomba fur la montagne Chimmawontam ; & de la furla
terre, & elle fuivit ledit Bagireta ¢ ils difent que la riviere
rencontra un certain faint ﬁ?:t;mc , qui eftoit empelché
ala celebration du Jagam: & qu'elle emporta avec elle
tout ce que le fainthomme avoit difpof¢ pour la celebra-
tion du Iggam : de quoy ce faint homme fult fort conr-

~~  roucé; & dit A lariviere, viens dansmamain; & cela

fe fir, & il englontit la riviere : alors Bagirera fulk dere-
. chefbien farpris & accablé d'une nouvelle trifteffe - & il
i pria le faint de vouloir rendre la riviere. Or ledit {aint
- penfantcomment il pourroit faire cela commodement,

fans que la riviere perdit {a fainteté : il penfa que silla pif-
foit, la fainteré de la riviere periroit: & que s'il 1a cra-

. Mm*3 choir
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choit ou vomifloit , le mefme arriveroit : & pou_q&cc
fujer-ld il tronva bon de la laiffer courir par fa cuiffe,
ce qui fuft fait : & receut de 14 le troifieme nom: &
clle eft encore aujourdhuy nommée par les Bramingy,
Tenmadi. v
 Lariviere eftant courué de la cuiffe du faint , ¢lle fuivit
Bdpireta julques 3 Bengala , ou elle fe divila en pluficurs
bras ; & elle courut par defus les foixante mille hommes
qui avoient efté reduits en cendre, ils refulciterent ; &
remercicrent fore Bagirera da fecvice quil leur avoit
rendu ; & ilsallerent au lieu de Dewendre.

A caufe que cette riviere de Ganga fuivit Bagireta de la
fagon qu'ils difent, elle receut le quatriéme nom , & elle
fuft nommée Bagiresi : mais le nomle plus commun eft
Ganga; & les Flamans la nomment ordinairement la rivie-
re de Ganges.

Vous avezicy la raifon dela fainteté de la riviere de
Ganga : & pourquoy elle eft en fi grande eftime. Nom-
mement d caufe quelle eft, {felon %Eur dire , unc partie
de l'eau , qui eft Dieu mefme , & quielle et defcendué du
Ciel; & que pour cette raifon elle eft nommée une ri-
viere celcﬂ:c : & quoy que tout cecy foit fondé fur des fa-
bles, qui n’ont aucune apparence de verité , ils 'eftiment
pourtant pour veritable ; & on ne f¢auroic leur difluader
cela; &le croyent, 4 caufe que leur Vedam , celtd dirc,
lenclivre de la loy , le témoigne.
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% LE XX, CHAPITRE .
Qmel remede il y a pour ceux 5 qui we fe fervent pas

\ des moyens fufdits.

Qus avons montr¢ par cy-devant, que les Payens

croyent, qu’il y a des moyens pour recevoir la re-

miflion de fes pechez : nous avons aufli rapporté
quelsils eftoient: mais nous n’avons pas dit; quel remede
ily avoit pour ceux, qui ne les avoient pas mis en ceavre
devant de mourir. Comme un'chacun m'a pas la commo-
dit¢, & qu'il welt pas aufli poflible d'aller 4 Caff, oua Rom-
mefwara , oud quelques autres lieux faines ; & 4 caule anffi
que ?uelqucs-um o'ont pas ainfila commodité de penfer
tous les jours au point du jour aux fept principaux lieux
faints , pour recevoir la remiffion de leurs pechez : & afin
aufli que cela ne les incommode pas, ils ont auffi trouvé
un moyen par lequelils peuvent fuppléer 3 cela: carils
croyent queles amis , & ceax qui vivent encore , peu-
vent aider les morts , & quiils peuvent faire quelque cho-
{e de bon pour cux.

Etla riviere de Ganga vient icy derechef au fecours;
de la fainteté de laquelle nous avons dit beaucoup de
chiofes par cy-devant. Les Payens tiennent pour certain,
que quand ils ont foin des oflements des defundts, &
?u’ils les font porter a lariviere de Ganga, & quils les

ont jetter dedans , que les ames de ceux, & qui font
les 05, regoivent par la beaucoup d'utilit¢ & de profir:
& que pour chague année , que les os demearent dans la
riviere , elles jouiffent de mille ans de joyedansle lieu de
Dewendre. Je Jis dans le lieu de Dewendre ; carils (ont do-
pimion , que cette eau n'a pas la force oula verta de don-
. ner

)

i
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ner le Ciel mefme; mais montre le chemin pour parvenir
enfin dans le Ciel. Ceux-cy ont bien penf¢ cecy avec
d’aueres , qui viennent dans le lieu de Dewendre par d'au-
tres moyens,d (cavoir quiaprésle cours d'un cercain temps
ordonné ils doivent revenir dans le monde, & &ftrer

our une feconde fois dansun corps ; & naiftre plukicars
g::ris. Neantmoins par cette eau ils ont cet ad vantage,
que d’autres n'ont pas, qu'ils ne viennent pas d une pire
vie; mais un chacun devient plus heoreux ; un chacunre-
coit une meilleure vie; & une telle vie ; qui eft fi pleine
de merites , quils viennent enfin dans le Ciel.

Outre ce quia efté dit , ils ontencor un autre moyen;
car 4 Gaya 1:-5 amis des defun&s peuventencore faire
quelque chofe pour le falut particulier des trépaflez. A
trente liciies de Cafi vers le midy , il y a uneville nommcée
Gaya , on ils difent que Dieu d mis fon pied dans une cer-
taine pierre ; & quon le peut encor trouver anjourd’huy.
1l y a un fort bafty alentour de cette ville-li, pour bien
garder cette chofe fainte. Ceux qui vont en Pelerinage
4 Preyaga (dontil a efté fair mention par cy-devant) peu-
vent demeurer 13 un mois, & [e laver tous les jours , de-
vant le Soleil levé , dans 1a riviere de Ganga , pour fe pur-
ger de leurs pechez. Ce temps-ld cftant pafié, ilsvien-
nencdeldd Cafi, ou ils demeurent auflirquelque temps ,
& lavent leur corps dass la fuldite riviere; & enfin ils
yviennent 4 Gaya , on'ils ent de couftume de faire de la
pafte dunc certaine farine @ & ils prennent quelques pe-
tits morceaux de cette pafte, & les mettent fur ladite pier-
re; & chaque fois quils en mettent un petit morceau ¢n

bas ,

Sa‘ picd dans une certaine pierve, | Les | tetrace de pied eft tres-grande : on dit
1D Scythes moatrent sulli unerelle picr- | quielle a plus de quatre paulmes dg lon-
re, oil Hercales auroit mis fon picd : cet- | gueur, Voyez Heed, iih.4.c4p.82.

N Qﬁ"”
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bas ;ils difent un nom de leurs amis defunéts ; & en met-
tant unautre petitmorceau en bas, ils nommentun au-~
tre amy; & en nomment autant qu’ils en connoiffent
jufqyd la fepriémerace, & encor plus loin. Le. Vedam
ditSgque toutes les perfonnes nommeées font delivrées ,
quop\quelles feroient en Lamma-locon , c’eft a dire , dans
* PEnfer ; "& qu'elles viennent dans le lieu de Dewendre. Er
ils croyent cecy fermement.

La raifon pourguoy cette Flacc eft 1 fainte , felon leur
opinion cffg caule , felon le dire du Bramine Padmana-
ba, quil feroit arrivé au temps paflé c}li‘fun Raetsjasja, nom-
m¢ Gayafora , fit une grande promefle d Efwara, laquelle
eftant accomplie , Efwara parut devant luy , & luy de-
mandawce quil defiroit ; 4 quoy il refpondic, je fuis bien
trifte de ce qu’il faut que les ames fouffrent tant pour les
pechez ; & pour ce fujet il prioit, que toutes celles , qui
feroient d luy , peuflent eftre fauvées. Efwara luy ditla-
deflus , qu'il lny accordoit fa demande : alors il commen-
¢a 4 aller par tous les pays , & fon voyage fit tant de pro-
fit, quiil 0’y avoit plus de pecheurs ; de facon quil eftoit
confideré d'un chacun : & ils difent, que Wiflnou fuil fort
mal content de cela; & cerchad agircontre ledit Gaya-
Jora, & dlefaire mouric: ce quil executa dGaya. Orils
difent que ceGayafora demanda devant de-mourir, quil
voulut accomplir Ia promefle, qui luy avoit efté faite.
Wiftnou lay promit, & luy dis, que tous ceux, quimet-
troient de la pafte fur fon corps, dela maniere fuldite,
heriteroienr par ce moyen la beatitude pour leurs amis,
aunom defquels la pafte feroic mife. Et aprés que Ir’mf:u

Y
Qs sw Ractsjasia. | 1 ne fant pasen: | ennemis des hommes , comme poos
teadre cecy d'un dia

= i efté : By i
cred de Lramma; CIIE;}LE:E {ont tous bt g

) * J = Nn Q’.‘
]
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luy eulk fait cette promefle,, il mit fon pied fur la tefte de
Gayafora , comme ils difent, & il mouruft; & dans'le
~ melme inftant {on corps fult changé en pierre : & ceftla
pierre , comme ils propofent, quieft encord Gaya.

LE XXL CHAPITRE
De l'eftat des Hommes aprés la more.

Eur opinion eft,que les méchants ne {eront pas pu-

nis ¢galement ag‘rés cette vie; & que lesuns au-

ront bien plus foufrir que les autres ; & que quel-
ques-uns feront punis en ce monde aprés leur mort, &
quelques-uns hors du monde : & nous montrerbas com-
ment tout va. _

Ils croyent, que c’eft pour le peché, que lesames de
quelques-uns fortent de leurs corps en mourant; & quel-
les vont dans d'autres : ces Payens-cy s"accordent en cela
avec Platon, qui eftoit aufli d'opinion’, qu'anc ame deflo-

#,

it
Ve doft poer lepeché, | Caclié I'o- | befte, & cela [elon Fenormité des pecbez
Q inion deceux d » d'0r- | quiil a commis : entre ceux, tui oot por-

,de Platon, & de plulieurs autres | té le nom de Chreltiens, il'y en 2 ewaul~
d'emre les anciens Payens. P{ugnnc i, qui ont efté de cette opinion-1a ; &
dit auifi bien expre/Tement, que les ames, entre aotres Palewimss Colorbafus,tous les
des hommes, eftant allées dans les corps | Guolfies, 8 AManicheens. Voyez Epiphaon.
des beftes pour leurs , eltoient 1a| conira buerefl lib, . toms. 3. pay. 100,
pour eltre punics de crimes. mm-] Aﬁrfm.!]‘d Pgmhﬁtgﬁ-
dents , ::Jzu‘:lhrg eltoient auflt puri- ' a penfe que Platow ( & avec luy tous
fices = ainfiles ames de coux | qui men-| ceux qui cftoient de certe opinion-i)
rent fubstement , & qui cftoicnt me= | touchane la rranfimigration. des ames,
chants,eftoicnt envoyées dans:des corps | quiil nommeen £ warvyfivesian, re-
de ferpents , ceiles des avaricieux dans | naiffance , ( dont les Chaldéens, ceux
des loups ; celles des u’o:q;ulu.-dms iEEpr;&kiSyhilk:wmm parlé )
des renards, & sinfido refte: Voyeztou-| aelté abafe , fenlement 3 caufe quila
cliantcecy plus amplement en _Awgsff. | mal entendu c& qu'il raconte de ceux-
Seewch. Engubus. de peresn. Philof lib,9.cap. | cy touchant la remaiffance ; & !'union de
28, Les Iuifs difent saffi,que l'ame d'un | Vame & du cotps, ce qui arriversane
fhdpﬂi:m:& tran r de Ja loy | fois au jour.du jugement,

Duca delloge & va dans Jecorps d'une | ’

Al
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s enun antre; & non fenlement dans le
e ; mais aulli dans les corps des

beftes. Platon, qui a efté une merveille de fon temps par-

AR anli dans les corps des beffes. | He-
rod.lh. 2\ cap® 23. dit, queles Egypriens
ont efté les premiers , qui ont creu l'im-
mortalité des ames , & qui l'ont eolei-

de anx autres ; 8cqu'ils difoient ﬂf
Fesnd:ﬂﬂgmitﬂx dlun corps cn on 3
anffi bien des hommes qoe des beftes; &
que quand clles avoicar efté¢ dans rou-
tes fortes de beftes, qui [i:u_u:f:furh
terre , dans 14 mee , & dans Fair, quiclles
yeyenoient dans les. des hommes,
& eufin dans le Ciel, & quiclles pou-
volent faite cecours dans Jetemps de
trois mille ans. Prrhzguu,i’intun » &
autres Payens ont appris cecy deux.
Zumolxis aauffi porte cette erreuraux
Gerkes, lelon le i de lulian 2=
Ceofaribus, & Disd, Sicad. b, 5. Biblios,
dir,quelle s'eft :ijfr. de tous les quar-
tiers du Nord. . in Celrre. penfe,

les anciens Allemands ont efté anili
cette opinion, Cafar li. 6. de bello
Gall, 12 anffi le ble des Drus-
des. Ovidius bib. 15, Metanserph. ditani:

Movte carcms anzone , [rreperguee prieve re-

liita

Sede | novis dombus viveens , babisawtgue

I‘I'EI'PI'.L';
Owmsnia muteostsr | bl anterse , ovae | &

i

Hucvenit | bine sluc , & quofliber occnpa
ATTIE

Sﬁﬂmu 3 rqnfml hipnana m covparid
franfit.

Ingac foras mofler, mec rempore deperiz will.

& Herat. b2 Comin.od.20. g

Nex ufitdra, wec tonit frrar

Lo bnformsss per lipuadum ethera

. Fm:mnm“

-iﬁdsgw,mm

Y
Frbes velomquams, Nen e30 panperrm

SAMZIRE S WO wecal
jrmiitye 3 s
Tibull. lib. 4 _
Ones eriam mea twwz twmules quam 1o«
xevizoffa _
Sen masra dies colaem properat mesin
WROTTETS o
Lemga mance e vita cawson muiats figee

Dofisars, fex tayds pecoris fim glaviacanrsis
Sive ego per liqusdiom volseres vehar asra

Fﬂm-
In quemmcianaque bominem me lengd recepe=
mﬂi
fis It ——
C:ﬁg i [oient , que les
ames des hommes trefpaflez alloient
dans des sumaux , done la nature & fa
condition eftoit conforme s la vie, quel-
les avoient mené dans le monde ( je par-
le des ames de telles perfounes , qui
avoiént velcy raifomnablement bicnicy
fur la terre; mais t fibien
‘elles peuffent auffi-toft aller dans le
iel ; & non pas de celles, qui ayant faic
ﬂtuti-gﬂnda_ I Echa,ﬂﬂcﬂmtns:;;m%m
ns % £ -
@m tels anima uxdiﬁbm:s}
| Platon
efte

lib. 0. de L. d.dir, qu'Orpbezavoic
changé :ptuﬁ_mg:n un Cygnes
Thamsyras en unealouttre; Ajax Telomg-
wisee ety i lion; 8z _dgamemmen en an aigles
mais Lucean {e mocque bien avec ra

de cette opinion-1a m Gali fio : & Her-

roles irav Pépavmr idw &k, celtadi-
Nn 2 ey
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my les Payens , eftoit aufli de cette opinion : fon difciple
Plotings 'a anfli reconnué pour bonne;mais efle ne p!ai[%i;
pasikqpﬁhﬂfﬂﬂﬂi penfoit , que les ames des hommes a-
presla mort deflogeoient feulement, & alloient dayis Jes
rps des hommes; & non pas dans les corps desbef§5: &
les raifons, qui 'ont men d’apporter du changement dans
Popinion de fon maiftre, eftoient, 4 canle qu'il tendit,que
¢eftoit une chofe honteule que Fame d'une mere fe chan-
caft enune mule , & quelle poreaft fon propre fils. Mais
5 ne penfoit pas, que ce feroicune chole plus hontenle
~ que lame d'une mere (¢ changeaft en une jeunc fille, &
qu'elle fuft connué de fon propre fils : mais ces Payens-
cy ne font aucune difficuleé ny en I'un ny en lantre : & ils
croyent fermement , que les ames des hommes vont
dans les corps des hommes , des beftes ; & des herbes ;
& quiil arrive en cela d un chacun felon fes ceuvres; or en-
tre celles , qui vont dans le corps des beftes , ils eftiment
les plus heureux cenx , qui vont dans le corps d'une va-
che; car ils eftiment que le plus heureux cagot ou pri-
{on eik le corps de ces beftes-1d; croyant ?u’en'tre toutes
les fortes de beftes quil ya, les vaches font celles qut
font le plus agreables 3 Dieu ; & que c'eft pour certe rai-
lon-ld , que Nandi, ou Bafwa , qui elt un beenf, & le ia-

z,buqmnd}enrmuﬂdmmymaﬁmﬂgu,nunpprhu&u_ i L?nmuu,nuan-
jay borreur demon fE CArps ; €ar | tresqui peuvent parler, 04 qui oat une’
';:f:ﬁ;quud:qmmjthnu:lm-_ yoix ; en um:fmnahk;_, ou raifonna-
z3y,0u homme , ou chien ; ouloop, ou|bles: j¢ nage, jevole, je luis dans Fair,

fquress , ou ou ferpent; ou dra- | & je ampe fur la terre ; je cours, je de-
; car Jes ' difent,que je | meure aflis ; & mefine qoelquesfois £z
0is €0 toas.ces animaux 5 e | pedbeles a bien fait de moy un arbre, o

ceux, qui fone jcy fir la terre 5 ouen|une plante.

ceux, qui fonten Fair; cuen ceux, qui|  Les owchesfGw. | Voyez e chap. pre-

demmurenr dans Pean; eh befles facya- | micr dela premicre Pastie, :p
' b v S

|
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banam ; ©eft i dire , le porteut, s lequel Efvars cft por-
té, elt en fi grande eftime ; & c'eftau l_ﬂ.{gur ce fnjgt,qgc
fes Payens riennent rant, ou fone tant d'gltime des vaches.

~=i; {& garderont bien d'sa raer ; & tout ainfi que les Ma-

‘chair

h

cca

tans oot horreur de manger de %ﬁ?‘?ﬁ;‘if- povr-

tout ainfi ceux-cy ont horreur de mangerde la
e vache. Jay veu quun beeufdediéan Pagode cftant
mort, qwon luy fit plus chonneur ; ge sl avoit eftc un
homme : carcomme c'cft l'uﬁﬁr,écmnﬁeg fur les cornets
od il y a un mort , on fit le melmi en la cofifideration de

ce beufiicy ; & de plus il eftoit revefta d'un habit aflez-

honnefte, & mefmeonfencente. - A
Ils croyent %qe quelques-uns deviennent didbles 3 can-
fe de leurs pechez ;' & qutls voltigent dans l'air , julqu’a
: -~ cC

De mager de [ chair de vacke, ] Voyes |de Tortulliin jeRoit anffide certe opiniog,
= } s g

1

nos ses fur le premies, & dix-|(Elople welinoiguage de 5. Asg.
huitiéme chap. de la premiere Partiey thuit Desrm cap 86,

" Quom by | -ﬁ»i‘-wl-'j@nd* Peleigaont divns Last. | Coticoé Jas Stoi-
ceux d'E voyoient mourir une va- ' ciens Croyoient que ues ames de

che,ils tefmoignoient auzant de triftefle, | coux, qui avoient velcu icy fur la ter-
:;uk;m# il msﬁgﬂﬂuﬁmn#&z bien, &
u leurs nis I & pouren- WL ellevecs €n
egard aux frais3 mais au contraire ils| cevoient da plai
Jeur faifoient, plus d'bonnent , & pre-| par Ja ton .
soient plus de peine , que pourenterrer | sion des
un homme. Du temps du Roy Prolo-| aulfi que les ames de ceux, qui avolent
ﬁwﬁk ige,il arrivi , quione T + s defies g
v dtant morte de vie M Eil’”"‘ 1" '_an m- PEIance,
:ﬁf,.w-km&#;w;c&,m qu'elles s'addon: ,.iqmt'_iﬁﬁm-ﬁ!ﬂ
une graude {omme de {on propre argent, |enla s :
&mprunta encor du. Roy cinquante ta-
kens d'argent , pour faire le plus fom- \ -
Enmﬂmuqq‘ﬁﬁpﬂmmin,-cni&imlqu‘e&qm yées de lears peches, elles
ST T NSO
ur ledernicrchip, dela. premicrs . dement , sftoiear jpices
e ¢l e, chu, & oo leson| dons Teateg @lon em Opinoy
. ‘_ . - Mo 3 Aoens
/
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ce que lenr punition foit paffée: ils difent quiils foufrent
‘beaucoup de diferze; & qu'ils ne peuvent pas tirer aucu-
ne herbe de la tecre pour raffaffier lear ventre affamé ;
“quilsney .Q”W?”ﬁh d’ancune chofe , qui foit fur I zer-
re, que de ce quiletr eft donné des hommes par aurjone;
‘& ceft lala raifon, comme nous avons montsé pfir cy-
devant ,- poutquoy les amis dudefunét mettent , fes neuf
premicrs jours quiteft mort, 4 manger devant les cor-
neilles fauvages ; afin que i Famie du defunét eltoit deve-
nué diable ; elle peaftauffi venir manger. Cenx-cy vien-
nent auffi quelquesfois, felon leur opinion, aupres des
hommes , {ous la forme d’homme : mais 3 caufe qu’ils ne
peuvent pas faire de mal , ils difent qu'il o’cft pas befoin
delescraindre.” "~ ! Ty i
* Ceux , qui font punis hors ce monde-icy , font gehen-
nez , ou tormentez en Lemma-locon, c’eft ddire, dans IEn-
fer + Or il faut fcavoir , que quelgues-uns de ceux, qui
{ont punis en Iamma-locon , enfortent, quand ils ont ei’fg

Ao piestré pac cy-devant. ] 3 favoir | Car ils' penfoient que toutes les ames,
auchap, rg.-dnlrmﬁni:. %:E-.I“ﬂht efté un certain temps dans le
Ne pewven pas fame de md. ] LesRo- | Ciel, ou dans I'Enfer, & quicftoient
mains nommoient ceux-Cy spparcm- renyoyées dans ce monde, devoiene pre-
ment Lawar , 04 avec les Grees Agathe- | mierement boire du ficure , oo delari-
demenes. Voyez Aps. de Deo Sacvasis, B¢ | viere Laothes ; afin quielles peafleat on-
Gyrald. d: dids gese. fynragm. 6. blier tont l¢ contentement du Ciel , &
En forrene, | Voyez rouchant cecy ngs | tout ce quielles y avoient veu ; & tons
marques furle 1. chap. de corte Parvie, Iés tourments de Venfer ; & sufli tource
& Pargl. b6 e/Erend. dit ainfi quelles avoient fair devant ce temps-la
Has omwes , sebi mille ovams volvereper t quelles eftojent icy furla rerre.
ot : S aton dit aaifi'n Pledme, qoeles ames
Letheum ad flavium Dexs coscar agmme | quicitoient envoyces derechef dans ce

-inilh! samamemiores [UpTA Wt cowvexa rew- | premicrement eoyvrées: d'ane nouvelle
fa, particuliere facon; 8 que cente yyron-

Rucfus & incipians 8 corpera welle re- goerie feur fufoir oublier roor. ’
vertd, . Quand dls omt ¢fi¢ lesernps. |Orsgenes felon

!fk
\

monde du Ciel oude enfer, eftoient

Ay -
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13 le temps,qui leur avoitefté ordonné paur leurspechez:
& que EES:EIU; ld eftant pafl¢, ils reviennent dans ce
morjde, & qu'i venoient dans I'nn-oulaucre :’:o;ps; mals

uelques-uns, quialloient dans FEnfer, w'en fortoient

& , & quils feront ld tourmentez eternellement : &

ld ceux , qui viennent en Anram tippes , ceft d dire,
dans [dpdits d’obfcurité, Ils difent , que c’eft un puits ob-.
fcur, qui eft nommeé Antam rdppes , 3 caufe de fon oblcuri-
te; & que ceux, quiy tombent men refortent jamais;
mais qu'ils y demeurent tousjours , fans jamais mourir ;

quil fane quils (oufrenc Id routes. fortes de peines & de,
tourments. Ils difent, quily a ld des efpines ;. des cor-,
neilles avec des becs de ?cr, des chiens cruels , des mou-
cherons,, quimordent cruellement: enfin que le froid &
. ; et

le tefmoignage de 5. Augnfl.lib.21.de Ci- jou dans Vautre. Voyez Augufl, Stemche
wit. Des, cap. it, que non feule- | Ex de Pluloforls, bb. 9.
ment mmmmﬁm%n les dia- WS":;:- I
blesmelmes , feroient encor unjour fau-| S pemes movrir, | Et cc font la ceur,
vez, Lhtf;n .Brgfm:r !ﬁé 2. Drrbcd.hr_if{t E'Jm;_' l'opinioa de Platoain P&nﬁnﬁ,ﬂ:
c4p. 1. a ien ablervé ; que Chrilt, | oot fais ; ’
Math. 25, contredit & s'aq aufls. &@mﬁﬁ
bien 3 Vun qua l'autre, quand il dit : allex | dans: un eereain tem 3 milis pour
meutadies ax fes etermel , qoes off prepare wedia- | quels (ils | doiveat - eremnelle-
ble, & & fes Anges, mcns dans Venfer = il femble que Tifess
N'en farcosens pameais, | Platoo eftoitaul- | ait commis de telies bmlwdm,
fidela metme opinion ;- car il pofe aulli veu que Fingee b 6 e neds 0 patle.
;‘F‘F tudfmm, q:{?m ﬁnﬁr;adi;;ml sinfiz | T o e
itions de ceux qui eftolent 31 ~— Sedit sternmwmque fedebse
difoit, qu'il y en avoic quelques-uns.qui|  Jufel 4 vy imns
eltoient I'I:Etzd:llni kéi:l?iam kmﬂql;:l #mtum ptaeiye ﬂﬁ’ﬂ-'
me momeat quiils mpuroient , & pour| - Adounit , & magwa eflatses soce perum--
tousjours; & quelques-ons pmu-unpur— bras , &e.), vy I, o s
ain temps fe i & quelquesimns | Des cornprdes wver der beer defier ] Pl
clioient jettez danslenfer pour jamais; | toa deferie aulli fost liien de cetre fagony
iqﬂiﬁﬂu-m-qm E_&uiﬁmrmcm en xiacke ( u celuy | qui eit autheurde
scique temps , lefque t ce livre ) les efpouven & lagrande
gez d'une partie de lears pu:hn,:&:ﬁg.: quantité des tounments de Fenler | com-.
renvbyez dans cc monde dans ui corps; | me on les peut voir 12 dedans, -
) . ' Ceux-
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cit fort violent; & que tout cequi pent fervir d 'augmen-
tation de la peine ou de la punition y'rencontre. L

Allons aufli maiatenant un pen voir'ce qwils penfen
de leftat de ceux, qﬂi=-f0nt bien-heureux aprés leur morts—~
1l faut favoir que quelques-uns de ceux-l1d revieffiént
aufli dans ce monde apréds leurmort ; 'quand’ily a ut cei-
tain nombie determiné d'années paffé. Etque quiques~
uns pe revienneat jamais ¢ mais vont jouir d'unc Seatitu-
de'eternelle | & qui dure d jamajs. -

It difenty qwil y'a fept lienx pour ceax qui pattent d'i~
cy , & qut doivent revenir en ce monde une autre fois, &
nods ayens nommé ‘parcy-devant ces licux , des mon-
des , qui font fous le Ciel, & qui font aufli nommez mon-
des dans le livre de Barthrouberri,qui font Tndre-locon, Devwen-
drelocon , Agni-locon , Niruti-locon , Wajouvia-locon , Ctibera-

cmczu{- breo-benvex apres Lear |encore maintenaut, Et Cercidas mourane
mers. | Car ils tieancar pour affeuré avee | difoit A fesamis , qu'il quittoic cetee vie
Platon s Gergia, qu'il ya eunme loy de |avec daumne plus decoursge , quil
taute eeernite eftablic de Dien, que tous | croyoit que daos peu de temps il parle-
eenk , qui one vefou droitenent & fain~ | roird Pyrayras, Hecat=us, Olympus , Ho-
tementicy fur ko terre, eftunt mortsy, fe | morms, 8¢ autres.Voyez o Bluandlib.n 3. va-
rant portez dans quelques lieux de bea- | riw, luffariier. cap.20.
titude , o0 ils vivront dans toure [orte de | P otain tamsps decermini. | Sans doute
bon-heur & dabondance, exempts de | le mefme, qui eit determing pour lesim-
toute forte dincommodite ; 'mais que | pies dans ['enfer , peut-itre avec Platon,
ceux quiauront icy veicu dups Uimpicté, | rremve:fix mille ans. '
8 dins roirte foree dinjuftice feront jet+ | T'a fipr liewx. ] Plufienrs dentre les
tez dans Venfer pour vellre Il—un . - | Tuifs & les Payens ont cred,qu’ il yavoit

ce finjec Hierscles dit;quela fin, pour | quelques ‘autres lieux, que le Ciel &

uelle 'homme vivoit en ce monde, | [Enfer, o les ames des defunds al-
eltoir pourdevenir un dicu.. Er-Socra- | lojent ; outre ceox, que nous avons despa
te, quil auroitde ladifficuleé aquitter | alleguez. Voyez Roedig. b, 3. cap.g. Fire
cemiotide, i ce weftoit quiil peafolt qu'a- | g 6. e 4Fmeider ; & plutreurs antres. Cie ’
pres fa ‘morc il iroit supresde quelques | cevon w Sem. Seip, - penfoir auffi, que les .
autres d'efpric ;& bons dieuxt | ames des grands Capitaines efloienten- p
(ce font Anges. ) Er aupres des hom- | levées dans le cercle, que les Altrolo-
mes lelquels cttant mores;eloient beau- | gues nomment O laTow &quil’ vi-
coup meillems que :ﬂﬂ:_qui vﬁrnim:l vojent Ja, 1 % f
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Tocon 5 fam-ja-locan , & Warrouna-locon rchacune de'ce;s pla-
ces gt nommcee felonle Chef',qn_l-y::ummande < ils c!i!fe;}:
quedans chaque lien un chacun Emt d'autant de felicité,

il pent fouhaitter ; & que chacun penfe que fa place
¢ eilleure : mais outre ces fept, qui font comprins
en gdyeral fons le nom de Dewendre-locon ou Sigam , 1l y a
encor Nramma-locon , c'eft d dire , le licuou cit Bramma',
qui eft Je lieu , quifemble eftre le plus proche du Ciel.
Ceux, qui viennent 14, déivent aufli revenir en ce monde,
quand il y a un certain nombre d'années paflé; maisquand
ceux-cy lont revenns en ce monde, & quilsy ont velcu
leur temps , alors ils viennent affeurement dansle Ciel
mefine; ouilsdemeurent tousjours , fans retourner ja-
mais en*ce monde.

Ils nomment ceux, qui demeurent ea Swrgam, Dewetaes:
il y ena de deux fortes ; quelques-uns y demeurent pour
quelque temps , & il faut ?u’ils feviennenten ce monde,
pour naiftre encore une fois: ils croyeat que ceux-cy
jouiffent de roure forte de plaifirs, & qu'ils couchentavec
des femmes; mais quielles n'ont poine d’enfants, & 4 caufe
quela mort ne peut pas eftre connue en Surgam,ilscroyent
que ces Dewetaes font chaflez duSurgam en corps & en ame,
quand le temps, quiils doivent demeurer 14, eft expiré; &
que Fame vadans un autre corps, & quelle abandonne
celuy dans Ieguel elle eftoit: mais le Bramine ne pouvoit
pas dire ot demeuroit le corps, avec lequel le Dewera
cltoit chafl¢ du Swrgam : maisil y a aufli des Deweraes dans
le Strgam, quiy demeureront tousjours, comme font le

Soleil,

Er conchaient avec des fersmes,] Noa pas| contentement & le plaifir de ces licux-

qu'ils croyent, quils couchent propre- | la, & de ccux quiy demeurent : Afa-

medt avec des femmes ; maisils difent | e faic nuﬁi‘i::nmnfm enfon e~

cecy fenlement pour micux uptimcrlr:lrm. .
L

-
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Soleil, la Lune, les Eftoilles &c. Ceux-cy engendrent
aulli des enfants, qui demeurent dans le Swgam. 4
Ils croyent qu'on nepeche point dans le Swgam,veaque |
Dieu mefme y paroift quelquesfois , & les inftruit. E"""
Or les plus heurenx,qui partent de 14, [ont ceux, g ont

pour leur partage le Weicontam, c’cit 4 dire,le Ciel gfefme:
mais il faut {gavoir, que les Bramines dilent quiil y'a denx™
Weicontam ; un Lilaweicontam, c’eft ddire,le Ciel des\plaifirs;
& un Ciel, qwils nomment fishplement Weicontam, ou Dicu
mefme faitfarehdence. Le Bramine Padmanabadiloit;qu’on
difputoiravec beaucoup d'ardeur & de violence parmy les
Bramines, i ceux, qui eftoient dans Lilaweicontam, devoient
revenir en ce monde, Que‘l:clllufs-uﬂs dilent que ouy ; &
?uf:kllues—uns que non : touchant le Ciel, qu'ils nbmment

implement Weicontam , ils demeurent tous d'accord , que
ceux, qui y viennent, ne reviennent jamais dans ce mon-
de ; mais qu'ils jouiffent i d'une felicicé eternelle. Iis ac-
cordent c¢ Weiconram i ceux qui font tousjours & en tout
fidelles 3 Wiflwou ; maisils difear que ceux , qui manquent
en quelque chole,viendront d Swgam. Or ils croyent quil
y en a fort pen,qui menent une telle vie,qu'ils aillent droit
d Weicontam apres la more; mais qu’ordinairement les meil-
leurs d'entre-cux ont pour leur lort; ou pour lear partage,
le Surgam.

Commae it Saleil | ls Lawe. | Voyez 1ou-

clles paroiffoient, s'effoient imaginé que

chant cecy les rewarques fur Je 6.Chap.
de cetre Partie,

Cenx-cy emsendront anffi des enfaws. |
Peut-efire que lears predeceffears, g
ont eft¢ des Aftrolopues tres-expers,
avoient obfervé , que quelquesfols quel-
ques nouvelles eftoilles parviffoien; &
qu'ils n'avoient jamais veuds: & ncpou-
vant pas trouver les raifons , pourquoy

o Lafin delafeconde Taric,

les eftoilles avoient des enfants.

Ol Dicsemafime a2 fa refidosce. | Non
qu'il feroit enfermé 1a dedans ; car nous
avons montré par cy-devant , quils
croyent que Dieu eft prefent par tous =
la plus-part des Payens ontanffi cren
que Dien demeure dans le Ciel. Les Juifs
& les Cluefticns fontlemefme, .
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E Barthrouherri « ¢ffé fils dun Sandragonpeti Narxa. 1k
rapportent gue cc Sandragoupeti aeffé Bramine, & quil aen
quatre fommes; mils toutes de-diverfés famslles , Lune cffost de I«
amille des Bramines: lantre de la famille dz; Setereas : la
troifiemeNde la fumille des Weinsjaes : ¢ fa quatrieme de celle des
Soudracd : @ de ehdcune il enff wn fils > de celle de ki fomille des
Bramines o esfi Wardroutji: degelle de ls famille des Sctreas ; Wic-
ketama-arca : de celle de la fumille des Weinsjaes, #l exfl Berti: ¢t de
eolle de la famille des Soudraes il enff le fufdir Barthrouhern = e pre=
mier devint bomme fors [age ,qui a expligne wne¢ partie du Vedam, c'eff
a dire, de lewr livrede laloy, € efirit du conrs des Cienx: le fecond
deving Roy, qui fuff puiffant; lesroifiéme fuff fon conféiller : ¢ le qua-
tricme qu fuft ledit Barthrovherni fif au(fi an bewrme fors fage, &
fort emsendu s ¢ fits comme ili difens, trois cems Semtences , o Prover
bess cemt du chemin gui condust aw Ciel ; cent de la conduite raifon-
nable des hommes 5 @ cent amonrews : tly die, qw'sl les & 10us faits ponr
Joulazer les hommes : & & canfe q'il y aveit wun wombre imnombrable
de lrvres, il en a tirdle fuc cla wbfiance s qu'il a Feduite en conrtes
Sentences, on Proverbes. Chaque livre eff divifé en dix Chapitres - &+
chague Chapitre contient dix Semtences ; mais voss tronverez tndens
Chapires, que le dixicme. Proverbe y mangue , d confe qu'il w'effoit pas
auffi dans Poviginal : duguel le Bramime Padmanaba nls tradart ces
Semtences , excepte les amenyenfes , lesquelles , pour quelques raifons , come
me il me fufois paroifive , il ne me vonlut pus dire ez Flomen, Hs difent
que ce Barthrovherri effait an commencement fort addonné aux Plai-
Jirs des femmes , & qu'il effoir maree avee tross cens [femmies ;e Mais
[om pere eftant procke de lamort, fir Yemir ces guatre cnfans aupres de
lny, crilrecest beanconp de fatisfaition detross ; muis il regarda Bar-
throuberri , gus ¢ffort an Soudra, d'un ail triffe ; ear ven qw'tl avoit
beaucoup dinclination pour les femmes, ¢ qu'il en awoit 5fmﬂp !
:m_?nm qu'il pe lasfufl wie nombrenfé famille , qui vivroit long-temps
apres ny : ce quiluy canfoit beanconp de irifleffé ; car ils croyens , que
!c;_ enfans vivans, qui fout fortis d'ume [femme de la famille des Bra-
Tipes, peavent parleurs bonnes @uyres caufer beanconp de bicn i leurs
pardns defundls;meriser le Giel powy e, c mefing les delivrer de I Enfer -

}' Qo 2 miais
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mais a4y contraive i quelgw'on 3 des enfants d'une femme de ls fumille
des Soudraes, ils sroyemt que ce pere-li demeure exelus du Cielj auffi
long-temps qu'il y ena quelgu'un de [a famille qmi wit: & quoy qu'il

feu ﬂlﬁ anx Bramines de /e marier avee des femmes de la ﬁ.gr- roasht

_ draes; weantmoins ils croyent que c'eff une chofé fors
& mefme un grand peché de laiffer des fucce(feurs de teiles fem
wouherri remarquant la trifleffé de fon pere, il f¢ ratir4? de [a
prefence, ¢ s'en allaff dans wne antre chambrey g+ [efit rafgr lesche-
wemx; ¢ il prie wmhabit youge comme wp Sanjali ; o effane \fufi reve-
fiw, il revint en la prefence de fonpere : ce que Boyant fort pere fuff fors
content, & luypromit gu'sl vivroir anffi long-temps, que le monde vi-
wroit, ( s difent qi'il converfe dans le monde invifible comme wn Ange. )
«Aprés cela fon pere effant mor: il f¢ deliberafl 5 om &l refolur daller
wour lemonde ; mais ces trois cens feromes le fuivivent.  Or il lewr dit, je
ne penx plus comverfer avec vous , demenrez = alors elles dirent, qu'an-
705 Bous , 08 Que deviendrons mous ¢ Car nows frm wvefves ¢ Alors
il lenr refpondss . woms ponves Gne chacwne cercher um mary , € VoNs
AYIEr é cels me voms [era pas vepuié u pechd, & ce fera la famille
des trois cens : & [ une femme vient a perdre fon mary dans cette
fomilela, ce ne fera ny bonte ny peche [i cette femme [ yemarie en-
care wne fois » ¢ certe famille fult nommée Cauwreas, guieff wne fa-
mille entre les Soudracs: ¢ c'eff ane tres-grande famille; ouy bicn la
plas grande en sombre dentre les Soudracs ; car foutesles awires pew-
went effre recewés dans cetse famille : ¢ pour ce fujet ils difent , que
ceff comme la mey , qui regois lean de touses les rivieres qui con-
rent dedans.

J
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raittant du Chemin , qui conduit au Ciel.

LE PREMIER CHAPITRE.

La Concupifcence punic.

72 A Lune eft fur latefte d'Efivara, com-

g me une flamme : Maumatta comme un

=% moucheron,qui tombe dans la lamme,

=5 & februfle: la beatitude eft aufli, com-

2757 me une meche , que laflamme allume,

> certe lamme efclaire au dedans Pobleu-

rité des convoiteux: Efpwarg eft la chandelle , ou la lu-
miere de la connoiflance , dans le cceur des fages: je rends

mes refpeéts d cet Efwara.

v 2, Un

Remarques fur le premier Chapitre.

Pr la tefie £ Efwara, F Il dicdans fa
conduite rafonnable parmy les
liommies, Chap. 9. Prov.8.que lalune
eft for ]a tefte d'Efivara , comme un or-
nement. Et Efiveraelt auffireprefenté par
tout de cette fagon dans leurs Pugodes,
Musmara, | Ef fils de 3#iffuox, & eft
nomme parmy les Laring Crpids, 8c c'eft
eeluy , qui excite les hommes A aimer
legrs femmes, Voyez touchant cecy plus
amplemicnt dans ces mefines Proverbes

a% chap. 11. Proverb.7.

* Qi rombe dusay La flamme.’| A caufe que
la ruine fuit ordinairement la crop gras-
de concupiltence.

A cet Efwara. | 11 dit dans la raifon-
nable conduite chep. 1. Proverd. 1. quiil
rend refped 4 Dieu : or cecy ne contre-
dit pasluni Vaucre; car les Bramumer,
qui font de la fecte de Sowa; & rous
‘cenx qui {uivent leur opinion, tieanent
i Efsvma poge le fouverain Dicu,

1 ' Oo 3 A canfe
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2. Up homme, pourun jw:u de gain qu'il cfperct fe
tranfporte , avec beancoup depeine & de travail , Hans
pluficurs pays ; & aulli (ans prendre garded fa faniille,,
fert-il des perfonnes de neant ; & il va demander 'aum
ne de porte en porte, comme une corneille , qui cffaffi-
mée, fans eftimer celad deshonneur; & encarey fans
que cela le furcharge , prent-il fa concupifcence ghec, 4
caufe des pechez de la vie precedente.

3- Quelques-uns foiliffent dans la terre , pourtrouver
un Threfor : d’autres cerchent quelques pierreries fur les
montagnes , pour faire de l'or, & croilentlesmers: &
ils fervent fort fidellement pour le contentement des
Grands : -& apprennent la forcelerie, pour conjurer les
diables 4 minuict, auxlienxou Von brufle les mores: &
ils ne deviennent point las de toutes ces peines, & ces
fatigues-13.

4. Les hommes vont voir les Grands pour eftre em-
ployez d quelque fervice ; & fi on les traicte rudement

endant le remps de leur tervice , ilsle foufrent | on ils e
ortent ; ils.avalent amertume, fans faire paroiftre
leur triftefle ;& neantmoins ils lear temoignent encore
dw refpect : ils ne regoivent pas lear contentement ; mais
le defir les fait fauteler. '

j. Laviede Thomme eft comme une goutte d'eau,,
qui tombe {ur une feuille ; & neantmoins il hante la com-
pagnic des Grands pour la* conferver ; &il seftime luy-
melme , & n'eftime pas que c'eft peché.

6, Le

A conff det peciez de In vie precedews. || ont efté long-temps parmy lesPayens, &
Cefta iil'!:t,q; la manicre de peché au- | qui rirnm:n%d: xﬁ.ﬁiuﬁ dela szlmi-
¢ tous les jours en Fhomme, A cau- | gration des ames, dont nous avons trait-
€ des pechez , qu'il a commis en la vie /1 dins |4 2, Pare de wofire Porte Outeitr,
precedente. Eﬁﬂem d'une vic prece- ! chup, 21, ;
dente [one des p ifies Pwyeancs, qai |
. ‘ %; %

j’

dy
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6] Le vifage de 'homme eft plein-de rides : il 2 la tefte
he: fon corpseft foible ; mais la concupifcence du
cepi de Thomme devient de jour ea jour lus jeune.
7. ]e foufre l'injuftice ; mais non pas I'un cocur con-
tént : jay la joye de quitter la maion; mmnuu-‘fnsm
conteptenent : jay {oufere la chaleur du Soleil; & le
froid duvent, non pas 4 caule de ma promefle; mais
i caufghque je penfe tousjours d Fargent : fay fait ce-
cy comme un San-jafi ; ‘mais fay elté recompenié au-
mement. ]

8. Je ne me foucie pas de la joye de mon corps ; mais
la joye me pread prifonnier: je ne trouve point de diffi-
cult¢ dans les promefles, mais je deviens foible dans
latriftefle : le temps pe le pafle point, mais moy: la
concupifcence ne le corrompt point ; mais moy avec
le temps.

9. Toute la concupifcence , que je pouvois avoir pour
les joyes du corps , eft paflée pourmoy ; & jay perdu
I'honneur parmy les hommes : ceux, quiont efté Pun
melme dge avec moy, & que jaymois comme ma propre
ame, font desja morts: jay befoin d'un bafton pour
aller : je ne peux plus voir, pour ce que jay les yeux
obleurcis : & neantmoins ce miferable corps craint de
mourir. .

ro. La concupifcence eft une riviere ; les penfées font
comme l'eau: lavarice eft comime le cable des yagues :
le mefcontentement ou linfatiabilicé eft comme les be-

ftes,

Comrme s Sims-jufi. ] Soufrir le froid | fire Porte Osenrte o e e la premicne

& le chaud linjuftice; shandonner rou, | Partwe ; mals l'l:m &fﬁi&mﬁh

& al;tl‘ﬂ%eaiﬂ im::l;nblen,!‘uu: propres | tout cecy del'argent ; & pour cet-

aux Sa-jafise 3 Silsfont cela pour ac- | re raifon- 13 il e recoit la recompen-
quekir le Cicl. Voyez muchmpglqmiﬁdﬁ Wi g _

S
r Des
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ftes, qui fe tiennent dans lamer: le mefpris desc
F;c&nm 5 & lefpoir 3 un autre eftat eft comme]
eaux, qui nagent fur l'eau : le ceeur eft comme un akge
la miviere rejettera ce coeur : Pamour ou la charité eft
tournoyennent dans l'ean : la trifteffc font les rivages d
deux coftez de lariviere ; les San-jafiis , qui ongun caeur
pur , peuvent tous feuls pafler cette riviere. (

LE IEL CHAPITRE
De labandon de toutes les cbn/és miondaines.

8 A vie des fidelles ne me plaift pas bien: le proft,

qui vient de la beneficence me caufe aufhi de la

- crainte : pour laliberalicé de la vie precedente

Je regois en cette vie tout ce que je fouhaitte : jexerce

aufli pour ce fujec-ld la liberalité ;- & un chacun recevra
de plus en plus , & cependant je fuis recent,

2. Quoy que les affaires du monde durent long-temps,
elles auront pourtant vne fin; au temps qu'elles fe per-
dent, elles caufent une grande triftefic ?I:ms le ceour:
mais quand on les abandonne de fa propre volonté , &
penfant quelles ne dureront pas tousjours , cela donne
un grand contenrement au ceeur.

3. Ceux , qui ontune connoiflance celefte , abandon-
nent les richefles & touteYorte de concupileence : or je
m'eltonne de ce que je ne peux pas m'abltenir de defirer

ou e

D Ei fidelles. | Par les [oins , parlef:| 7 fuis retewn. ] Ceft adire, je fuis re-

wels il penfe que les hommes peu- | teaw iey firr la terre < il dic cecy & caule
vent elbre diversis davoirun foin coave- | quiil alpireau ciel, & que le reta
nable pourleurs ames. | ment 8 les remifes L'ennuyene,
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ou de convoiter ce que je n'ay paseu, ceque jay , & ce
o3 en'elpere pasdavoir. -~
HHZN Les faints fe retirent dans les bois des montagnes,
“ojtils demeurent dans leur folitude , empefchez dans Ia
meditation de Dieu ; & quand les larmes leur tomboient
des yeux«de joye, Foyfeau Tfataks eftant fur lears efpaules,
les beuvoit ; mais nous failons avec nos penfees des mai-
fons , Aes jardins , des eftangs , & autres choles pour no-
ftre plaifir & contentement; & en tout cela nous pre-
nofs nos recreations , & nous ne pouvons pas abandon-
ner ces choles ; & nous paffons ainfi le temps jufqu'd
la ha.

5. Quelques-uns raflafient leur ventre aumones, fans
quils ayent de viandes delicates; & n'ont quune fois 4
manger tous les jours : ils couchent {ur la dure, & n'ont
point de ferviteurs ; n’ont point d'habits, que de cent
pieces recoufués enfemble ; & neantmoins ils ne peuvent
pas laiffer les affaires du monde,

6. Les amourenx difent, que les eins des femmes qui
font chair par dedans, font de coupes d’or; & que leur vi-
fage, qui th_mnwéux dedans, eft auifi clair que la Lune:
Eue lears fefles , qui puént de faleté | font comme la refte

‘un Elephant. Oy laicauté des femmes eftfaleté, & pour
ce fajet on ne les doit pas convoiter.

7. Entre ceux ; qui ont eft¢ epris des femmes Efwars

eft

Deconvéizer ] V' Autheur eftoie un Sen- | L'oyfean 7{1-.:{-;. 1 Voyez touchant
Jaia, Tefquels Sonjsfes doivent vaincre |ces ovfeatix fe- chup 9, Proverb. 8. de
lix ennemis; comme nous avons mon- {1a Conduire nifonnableparmy les hom-
teE dans woffre Perre onnerse au chap. 4 de la | mes.
promscere Parese + entre ces ennemis Cm.:i DOsclgnesmis, | Les Sonsjifis, 8 Avge
fe trouve suff, celta dire, concupifcen- | daseas - dcfr.ml{ll weflé parlé plug ame
ce < oril reconmoit fon imperfection ;‘pl:mcmdm'sh Forte Ouveree, '
& Quil n'elt pas encore cxempt de con- .

ence, Pp Ls
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eft lefenl , quia donne la moiti¢ de fon corps 3 Parh
mais entre ceux , qui n'ont point efté epris des fe
il o'y a que Wiffpou dans le temps de Budda : je n’en
maisven de femblables, entre cenx, qui font vaincy
rles armes de Mawmarra : ils ne penfent qu'd ces ch
E:lﬁ: & quoy qu’ils ne les paiflent pas avoir, ils ne les
Laiffent pas pourtant.

8. Les moucherons ont de conftume de voleiyers le
feu; & les poiffons vers l'amegon ; mais ils ne penfent
pas auparavant anmal, qui leur en arrivera. Or ne fai-
fons nous pas le mefme : nons {gavons le bien & le mal ;
& quoy que nous fcachions bien que les affaires du mon-
de n'ont point de durée ; neantmoins nous nous voyons
comme contraints de les recercher avec beauconp de
peine ; 4 canfe que nous y penfons avec beaucoup d'in-
clination.

9. Un homme, qui a [0if, boira de I'eau douce froide;
& celuy , quia faim mangera des viandes , ou des mets,
ou il y a de la chair, du beurre & plufieurs autres chofes:
quand il fent allumer le feu d'amour en luy ; alorsil em-
braflera les femmes : les hommes tiennent que les reme-
des de cette maladie (ont les joyes.

i0. Ma maifon eft haute , & confiderée : tout le mon-
de prife mes enfants : je ne peux pas Igavoir le nombre
de mes richefles: mes femmes fonr belles & jeunes; &
je fois aufl dans Ja fleur de ma jeuneffe: les ignorants en
deviennent orgueillenx, & penfent que cecy durera tous-
jours: & ils ne penfent pas a quelque chole de meilleur ;

mais
dis x D¢ Bredda 1Vo orie e
ﬁ‘mﬁﬂw e Pl i S
Laie, Muenania |Voyez icy devant aw chap.
X Proverb, 3, _
‘
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il les fages eftiment cecy une prifon , qui les retient &
;ﬁ;!cfch{:gd&::mﬂchﬂ le Ciel , & pour ce fojet ils aban-

taii;x'l%nt ces chofes.

S

] ' LE IIL CHAPITRE
. De demander 'dsumone,

1. P~ Es vilages des enfantsdes panvres fidelles font
I miferablement upf:imcz par la faim - ils ricent
lenr mere par les habits tous pleurants, & de«
mandent 4 manger ; ils plenrent & lamentent; maisla
mere cft trifte pour ce quelle n’a rien 3 leurdonner;
quand le mary ne voit point cela, il o'ira pas auprés des
grands demander Faumone.
2. Lavaricedeliera le ventre comme un neend : le bon
chemin eft fermé par ce moyen-ld comme une feur
la pleine Lune : la honte eft comme unc branche coppée

par la hache ; elle fait fanter & danfer homme afin
qu'elle foit raffafice. ;

L]

3- Ilfaut demeurer dans un village faint, ou dans les
bois ; & aller 13 demander 'aumene avec une efcuelle de

terre , & reveftus de blanc 3 la maifon des fidelles , o1 fa -

fumée de I'Homam s’elleve en haut : & il faue 13 rafafier le
corps: maisilne fautpas aller cercher l'aumone auprés
des riches , qui font fulfrbes.

4. Il faur aller cercher laumone fur les montagnes ;
dont les pierres font arroufées de I'eau dela riviere de

Ganga,

Lf-‘m-] Ceft dire , la faim et | Del Hemam. ] Homam elt unfeu Giint,

fouvent eaufe , quun avaricienx |dont o fe fert dans les offirandes, dags
mrmﬂﬂhhgéd'mim&fm’hmﬁmﬁm&llmMEMdﬂm.
htucluﬁclmm Inugu'&lnuum
5 v Ppa Gage,

“
-1
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3¢ LESPROVERBES DEBARTHROVHERRT, |
' Ganga, fur lesquelles les faints demearent , & peufer

‘avour |d 4 manger, & d boire. Quandon ne p
‘trouver de telles montagaes, on peat aller aupré
* ..l_ .' :.

5. Quand vons ne pouvez trouver des petites racin
dans les bois ; ny des montagnes , d'ot il coule jousjours
"dé I'ean ; ny arbres , qui portent des fraits en leur temps;
s'il @’y a pointdarbres, doat I¢corce puifle fervi d*Ea-
bits ; vous pouvez aller cercher 'aumone auprés des ri-
ches , qui font orgucilleux, & tous enflez de vanite,

6. Sivous demeurez dans un bois particulier , vous ne
dependrez de perfonne ; vous vous pourrez fervir de jeu-
nes feuilles pour coucher deffus ; & manger les racines &
Ies fruits ; & boire des eaux courantes ; & alors vous n’a-
yez pointd prendre garde aux fuperbes riches.

~ 7. Vous trouvez dans les bois, les fraits , qui croiffent
d’eux-mefmes: I'can donce courticy & ld : vous pouyez
toutjours trouves des feuilles molettes, pour coucher def-
fas: or s'il y a un el moyen; ponrquey fupportera-ton
la mauvaife reception des Grands 2 -

8. Quand viendra le temps , que je feray ma demeure
avec les faints fur la montagne, & que je penferay d Dien?
Et quand demembreray-je un peu mes fens; ahinqueje
penfedla peine que yavois, quand je demandois I'au-
mon¢ aux riches , & que je m'en mocquois.

9. Ceux , quimertent léur conhance en Dien, & qui
prennent lear contentement en cela, il n'y arien au

monde , qui leur puiffe donner plus de fatsfadtion; ~.

mais ceux qui fouhaictent tousjours davaatage, quoy

u'ils
Gunga. | Vous pousez voirdans mffre | Sy La moutagne. ]{.‘Jmmw.m, dont
Paxte suwverts aw chop, 19« de L feconde L'~ | nousavons parlé plufieurs fois dags we-

ne, cequiell ditde la siviercde Garss,
Ao r

flre Porte swverse, p L

%
\
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quilf regoivent {elon quiils oot defiré, ils ne font pour-
. tant amais raflafiez, & bienspourquoy Bramma a-til donc

I:
“tait Mlerowwa . E

o L T

" 30\ Ne vous rendcz pas importuns en demandant
. bur vivre : lesaumones purgeront fort , elles chafferone
E:rin de nqus la crainte; elles fairont efvanouir lorgueil
. lacolere , l'inimitié , & autres maux femblables, & aaffi
9 larriftefle ; on les peut rencontrer dans toutes les partics |
" dumonde ; elles font les Sattram d’Efwara, dod 'onne
chafle perfonne : cela ne diminuera pas , mais augmente-
ra: cela fuccede fort bien aux bons.

"y

Merowwa | Les Payensdifentque cet- | Zer Suttram d Efivirs. | Ce font lieus,

te montagne eff route d'or. |ni1 les mendiants eftranigers siecnnens o

4 o gerom fore. | A fGavoir cenx, qui l::l manger, v .
onneat,

LE IV. CHAPITRE
Quie la joye corporelle ne dure pas tousjours. .

-~ % (V1 vous vous contentez dans une joye contintelle
S du corps; vous ferez affailly de maladies : fi vous
_ eltes d'ane grande famille; cela s'abatardira: fi =y

vous eftes riches , craignez les Grands: fi vous vous eftes
bien comportez en Iaffram, vous fairez rencontre de plus i
fages: fi voftre-conduite eft bonne craignez que les mau- .
vais ne vous deshonnorent: fi vous eftes beay de corps, s

t crai-

et C Raignes les Grands.] I'Autheur prend | ment Vsoe on loucre chofe . &flir cetre
garde, ou 2 efpard 3 la manicre de | accufition on fe fifit incontinent de
ces pags-ld , oi I'on craint fore les ri- | lears biens : de figon que les perfonnes,
ches, les grands | & jos poiffams , dans ciui ontdeguoy, nel'ofent faire paroie ]
Lapprehention qu'on 3 qu'ils ne pillent | ftreen quelque fiigon que cefuin
. P les biens; cequile fait 13 forr fourent: Lafiram, ] Ce font les explications de
: ils in:cuﬁut » QU onleur impote feule- | lear livee de fa loy, ’
’ * Ppy Tavres. -,
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jo¢ LESPROVERBESDE BARTHROVHERRT, {
craignez la vicillefle : fi vous eftes danshonneur, & Jans
la confideration, craignez que le deshonneur ne Jous
rencontre : fi vous eftes de grande authorité, & quefipus
yez beaucoup de pouvoir, craignez la puiffance

‘ennemy : & pour voftre corps , vous avez d crai
Lamma. Ainfi tout eft fajer 3 la crainte;mais celugqui tieat
les voyes de Dieu , ne craint point.

2. Tout ce qui naift fera devore parla mort : lajen-
neflc fera confommée, on digerée par la vieilleffe : le con-
rentement parlavarice:le courage de San-jufiis parle con-
tinuel regard des femmes: la bonne vie par la condaite,
ou la converfation des mefchants: les bois font perillenx
3 caule des ferpents , & autres beftes fauvages : les grands
Seigneurs [e perdent rpar les continuels raporss quon
leur fait : les richeffes fe perdront par inconftance. Rien
de bon fera de durée eftant meflé avec le mal.

3 Le contentement des hommes n'aura point de du-
rée 3 mais il prendrea fin d'une fagon ou d'autre. Ceux, qui
font d’'une haute condition , & qui oot Beaucoup de ri«
chefles, font commeune porte ouverte au regard de la
peine ; aufli-toft qu'une perfonne naift , Mirtou le prend
Frilimuier : Bramma ne fait rienicy dans ce monde, qui

oit permanent.

4. Lajoyecorporelle ne dure pas fi long-temps que
le bruit desvagues: la vie n'elt qu'on moment : la jeu-
nefle dure peu de temps 4 'amie ne demeurera pas aufh
long-temps dans la conftance: celuy , quielt fidelle, ne

fe trouvera pas bien aufli dans cet effac: il faut yous faire -

inftruire

lama, ] Celuy-cycitlejugedelen-)  Presd prifomeer. JA caule que homme
fer; maimlmmdic-y par cc mot, Ia | et fujet & mourir auﬂi-mﬂ-qqu'il cltné;

mor. . quoy quon ne fcache uand,
. M. ] Celt an ferviteur de Jammia, e i
Juge de Lenfer, . l_m

\
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ire par les bons, afin d'abandonner pluftoft tout, &
\\ - dafpjrer au Ciel.
™

joye corporelle eft comme un efclair , qui vient

bicare nuée : la vie, comme les gouttes dela
luye, que le vent retient un feu_ , devant qu'clles tom-

Ecn: : 'la force dure auffi peu de temps : vous devez bien
concevoir tout cecy; & pour ce fujet abandonner tout
de bon ceeur, & cherchier le chemin, qui conduit au
Ciel. '

6. Le temps.de cette viecltcomme les vaguesde la
mer : la force eft de courte durée: les richefles ne font
quuncontentementdes penfées; la joye du corpseft com-
me Pefclair : vous devez bien confiderer cecy ; afin de
cercher-au plaftoft , au travers de la mer de cette vie , le
chemin qui condait a l'eternite. ;

7. Cette vie ne donne jamais de joye & 'homme;

nd il eft encore dans le ventre de la mere, il o'a point
Euflc joye: quand il eft dans fa jeunefle , il faur quil de-
meure quelquesfois feparé de fes amies; & pourlorsil
n’a point aufli de joye : quandil devient vieux , 4 caufe
qu'il ne peut Elns prendre fes plaifirs avec les femmes , il
w’a auffi plus de joye : & pour cette raifon , il fauraban-
~donner tout cecy , & cercher le Ciel par une bonne
promefie,

8. Lavieillefle donnede Fhorreur & ’homme, comme
un tygre: les maladies le traittent rudement,, comme des
ennemis : le temps eft femblable d un pot, quieft dans
o= l'eau;

Boure » | Touchane a n pot,
o o Bl ] gL o i
qtlill;!gptg i: c:.l:li1 & dcpm_sm;: iucmidnlﬂllltap ilx;nji_lh: il en va ainfi avecle
::’F’. ?ﬂm nniq.':.d:ﬁ:f i';':ﬂ — :E e o
‘ Y
[
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104 . LES PROVERBES DE BARTHROVHERRI,

Yeau ; & encore cerche-ril da mal pour fon ame, cf qui

eft cltonnant.

" g. Cleft la facon ou la maniere des chofes de ceffiron-
de, qu'clies ne durent point ; le defirquona pougfcelles
eft dommageable ; poorquoy donc vous trompez vois
vons mefmes ; abandonnez le mauvais chemir: la con-
voitife eft comme une corde , liffez la traifner : penfez
de tout voltre carur, & avec une entiereconfance, 4
Dicu , & vous deviendrez bien-heureux. 3

10, Si vous avez voftre contentement en Dien, vous
ne ferez aucune cftime del'eftat de Bramma , ny des De-
wetass; & la joye, que vous pourrez recevoir dansles
trois licux, ne vousapportera pas tant de contentement,

& il ne durera pas tousjours , comme celuy-cy ," & pour

cette raifon , puifquela joye corporelle eft fi courte , il
vaut mieux la qicter. §i vous voulez foivre mon cosfeil,
abandonnez tout, & penfez feulement 4 Dieu.
Les ot leenx | A fgavoirle Clel la ter- | Abandamees tae, ] Comme les Sin-ja-
re, & Vabifme; enrendez le Ciel, dans le-| far. Voyez ke Perer snvevie st chap, 4. dela
ﬁfwﬂh Dewgeser; & non pasle Cicl, | premwere Parniz,
ledr opinion, ou leur Dicu eit. :

LE V. CHAPITRE
Do changement du femips.

1. Ous trouverez, en un temps, une ville en flear,
‘? fon fouverain plein de raifon , oud'equité : fes
fervitenrs genereux, & en bon eftat: beaucoup
de fages dans fa cour , comme aofli de jotieurs , de belles
femmes , & d'enfants: en un autre temps vous tronve-
vez le contraire ; le temps apporte tout cecy avec luy |, &
pour cette railon jhonnore & refpede le temps.
2. Iine fe tronye quelquesfois qulune perfonne tl'r

mn

\
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\ unlfu, odily aen auparavant beaucoup de monde: &
| ou ijn'y-aveit auparavanc quune perfonne , il 'y rencon~
caucoup de monde par aprés ; &apréson o'y trou- )
tfonne : le temps eft comme un joueur, la nuidt <
& lejobr foncles dez  monde eft le damier ,hmlﬁ;_ :
les damey ; & ainfile tempsjoué. Biis
3. Quand les jours fe:paflent, le temps fe'diminué :
les hommes cependant eftants pleins d’cfperance;de joye
& de contentement;, ne penfent point que leur temps fe
pafle ; quoy qu'ils voyent neantmoins ; que quelques-uns
ifleat y 8 que quelques-uns deviennent vieux, quils
ont dela peine , & quils meurent ; or ils ne prennent pas
une fois cecy d ceeur , mais boivent du vin de Mosham, &
deviennentcomme beites. yed
4« Un jourvient comme lantre, une nuiétcom
lautre ; ceft le mefme, qui revient, & aufh la mefme
joye , & le mefme travail , qui 2 efte fait anparavant ;&
pour cette raifon I'homme fe doit laffer; antrement la fin
viendra d'elle-mefme.
. 5« Celuy ; qui penfed Dicu, ne viendra plus en ce
monde ; celuy, qui donne beaucoup d’aumones, herite.
1a la place delndre : celuy, quine fait point ces chofes,
elt né pour couper le bois de (2 mere.
| 6. Ce-

L E vinde Monhaw, | Monliom cft un | temps, poary jouir de la joye quiils ont
- delir , ou convoitife de valupeé, fmentée, _

Ne viendra plis en co'monde. | Ces| * Laplacede Jidve. | Celt un des fept
[ =" Payenslh croyent, queles hommes quj m:mﬂ; qui {oat fous 1e/ Ciel , unliew’
—— Ont bienvelcn firlagerre , eftant morss, | gl il y 8 beaucoup dejoye.

* vont ordinaivement' 3 Surgam ( cefont! s bois de fa mere, ] Celt dire, ﬂe!ul;
des lieux bien-heureux,dont nous avons |1 et one triftefle pour {3 mere, &
parlé plufieurs fois dans moftre Parre o~ | caufe que la jeuneile & la joyedefa me-

-7 wos)miais quiils doivent revenirence | re eft ancantie. - g 2

mofde , apres avoir demeuré 1 quelque 3 5 . ;_;.
: 9
4
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306 LES PROVERBES DE BARTHROVHERR]I,
6. Celay ,'qui-n’a pas appris & lirc , adjoutez qu'il peut
montren d dautres, & qui peut: vaincre ceux ; qui fio .
contreluy ; cdny » qui ne peutpas fe battre contfefes ™
cnnemis ; {i fon honneur cft conne dans Indre-
apres ecla i regoit 13 fa joye, fa jeunefle feraco
chandelle dans une mailon , o1l ny aperfonng, = |
- 7+ Celuy ,qui ne ¢ foucie point d’argent pour'donner
laumone ; celoy , qui ne travaille point pour ﬁ:i:lg:re &
our {2 mere ; celuy, quiinerecoit point de plaifir dans
Fm femmes , fans quelque triftefle ; lavie d’nne telle pery
fonne eft comme une: corneille., qui attrape icy & 14 {4
vie, & apréscela élle n’anra pas micux, : o

8. Que voftre: pere & voltre merefont morts: que
ceux, qui ont eftévos amis ne font plus:que novsefmes
ne fommes phus la: mefme chofe; mais fommes comme
desarbres au bord durivage , ou Feau emporte la terre,
& quela mort sapproche, tout cela font chofes. aux<
quelles nous ne penfons point, i :

9. Le plus long-temps de hvicdel’hommc-,cl}ue Bram=
ma aordonne ,'.r:(% cent ans y or la nuié en ofte la moitié,
I'enfance en prend .douzeans & demy, & la vieilleffe
douze ans.& demy, de facon qu'il ne demeure que vingt-
cinq ans derelle: oronles paffe en maladies ; en eriftelle
deles amis defunéts , & en fervant, de fagon que lavie
eft comme les barres, ou les vagues de la mer; quelle joye

peut donc recevoir Fhomme en cette vie.
10. L’hommeeft commi€ un danfeur, qui change con-
outliement  de perfonnage, il eft un efpace de: temps =i
comme un enfant ; nn peu de temps aprés commeun
: jeune
Zifion, croyent , it julizerd fa WA
coux qu‘ﬁ?‘re'ﬁn?ﬁmﬂﬁgmmtm?: mﬁﬂt}ﬂ;ﬁmf"_ i (¥
: I
N
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¢ homme, qui pourchaffe la joye avecles femmes;
ew aprés fans argeat , un ped apres riche , apres
ieil & foible; aprés ilva derriere le tapisd Lam-

i:u

, Jarmni ] I'Enfer.

LE VL CHAPITRE
Un San-jafi consre ks Rays , 3 les Grands du monde.

X ‘V Ous eftes le Chef de b:aucnﬁg de ﬁeuplcs., qui

vous fervent, je {nis aufli les Chef de ceux, qui
'~ yealent apprendre de moy 4 menerune bonne
vie: vous avez le nom de joiiir de beaucoup de joyes
corporelles ; mais nous avons le bon nom de fainteté :
vonseltes un bon foldat contre vos ennemis, & nous,
nous fommes auffi foldats , pour convaincre avec de bon-
nes raifons ceux , qui soppofent d nous : quelques-uns
yous fervent pour de Pargent; mais quelques-uns nous
fervent pour la pureté duccenr: fi le chemin que nous
tenons , ne vous plaift pas ; le voltre ne nous plaift
pas aufl. _
2. Nous nous reveftons de feuilles avec un grand con-
tentement; mais vous prenez voftre contentement dans
la quantité dhabits tiffas: nous avons tous deux le con-

tentement ; mais vOus antres, vous afpirez tousjours &

davantage; & pour ce fujet vous eftes pauyres; mais
«, .~ Tious autres nous fommes contents , & pour ce {ujet nous
3 fommes riches.

. 3. Nous raffafions noftre faim des fruits des bois :

nous raflafions noftre oif d’cau fraifche ; nous dormons,

= quand il nous plaiftfur Ja dure: nos habits font de feuilles,
-

Qqg'2 nous
7/
L L

Y
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nious avons abondance ; mais vous autres , quand fous (4
recevez des richefles, vous cftes enyvrez d'orguei
pourguoy vous recercherons nous ? '

4. Nous pouvons nous entretenir de Bitsjam
bits fontles quatre coins dumonde; la terre
pour coucher deffus : de fagon quiil n'eff pas meceflaire
que nous importunions les riches.

5. Nous ne fommes point danfenrs ; nous ne fommes

oint chanteurs; nous ne {ervons point le monde ‘pour

E:y caufer du plaifir : nous ne fommes point des joueurs
de paffe: nous ne fommes point aufli des belles femmes :
& pour cette raifon les riches ne fe foucient pas de nos.

6. Un de grand efprit afaitle monde : quelques-uns
portent ce monde : quelques-uns ont gaigné ce Monde :
quelques-uns ont donné ce monde 4 d'autres ; d’autres
gouverrient ce monde, fans s'en glorifier: pourquoy donc
cenx qui __Fuuvcrn:nr un village , ou une ville , ende-
viennent-ils [aperbes & glorienx. |

7. Il n'y a point de lieu ence monde, qui mait efté ..
gouverné cent fois, & uel honneur ont davantage ceux
quile gouvernent & prefent > Ce monde n'eft gu'une par-
tie : dans cette partie un chacun n’a qu'une petite por-
tion ; & dans cette portion , un chacun n’a qu'un pen de
place , & encore en devient-il orgueilleux.

8. Le monde neft quiune boule , ou une mafie de ter-
re : les Grands hafardent leur vie, font la guerre pouar le
defir de la terre; ceux qui demandent de largent

de =3
Tespam. ]Ce font desanmones, quon| Demander deliorpens. | 1l vest dire, v
va demander de porte en porte. ' gue les Grands de ce monde font tant
¥ a fuit hn:wﬁ. 14 ﬁ;avnitP{ Brirs- | cl:ﬁﬁ.s pour une boule de rerre, quit o
ma,voyeztouchant cecy plusamplement | n'eft pas neceflaire pour cette raifog-a =g
daos s Porcowvarre. o de leur demander quelque chole. EL“

ku
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‘ de felles pecforines ' fe rendent “mefprifables’; ! & ils
bruflent. e ey SR 0 s <
\E/wara 3 mis la tefte'de Bramma for fatefte , & il va
ainfi d¢mander 'aumone : la vie !:If: ; W_ﬁrrpﬁﬁe'mu;
es du monde ‘poﬁrqubz‘fré r:hcs'fdﬁm’s, denc
orgueilldix , & fiuperbés; ‘quand fes pauvres leur deman-
dent quelque petite i) ol o
10! CefP;ow;fbt:‘l,tﬂanguq.g Al '
Ll R s oD ¢ T ris1at
: e, ] Ws difeine GUEfar) | Peangiey lesviches. ] Celt A dire ; qun
noﬁfhﬁ:{lg;ﬁ'&%l :qu?i.miﬁ:_m ue Brammra ﬁﬂﬁ_gr:!md qm:ﬂ'f_ldm
de fon orgueil ; mais qu'il I'a mifé fur &2 | fuperbe , il pe demeura pas impuny s
tefte en [honnear de Brumme, 3 caule | comment done les Grands de ce monde
qu'il s'eftoie humilié des -l mefme mo- | pourrgnt ils evitey le chaftimene , <ils fo
ment, - Hicte coponEc SRR ol matitiq

LE VIL CHAPITRE.
Tuftruction s fon propre ciesr.
= i ,'. _' ' 1y *

S 4 Ourquoy les hommes vont ils tous les jours fer-

P vir, pour; peu d'utilité. Si tu n’afpires pas apres les

: .chofes du monde, t heriteras, ou turecevras

beaucoup de contentement. - £ -

2. Pourquoy es.tu enterré dans le monde , fans advan-

tage ; il fera certes de mefme , quand il fera; & avec tout

ton travail , tu n’auras pas comme tu fouhaittes ? ne pen-

fes point 4 ce qui eft pafl¢; welperes point ce quieft d ve-

/gir; car quelquesfois il vient; quelquesfoisil s’en va,quand

®«z” onlevoid : & pour ce fujet tune dois point defirer les
3 chofes qui font incertaines.

3. Sitafpires apres les chofes du monde , tu rencon-

treras beaucoup de peine;& pour ce fujet-ld cerches plas-

=7 toftleCicl; & pourlors les peines de ce monde ne te fe-

., Qq ¢ ront
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ggns poiak fiff 4 fupporten : les. chofes du s
e font incon

; . ’
ntes comme- I'eau de la mer 5. & four /

o Ottt aviee oh st nl satonnd b aes fiptle
. 4, AbandongesPamanr , que tuas pourles chffesda -
monde : & mets tous ton contentement en Efwara: &
resjouis toy d'eftre anpres de Ganga; & penles quil ny a
point de feureté aux vagues de la mer., gouttes , qui
fautenten haut , quand il pleur; ala fplendeur dc’l'air ;
dans le grand honneur , & les. grandes conditons y dla
flamme du feu, dans les ferpeats , qui font des allées tor-
tués , 4 Feau des rivieres, au coeur des femmes : je te dis.
en verité, ?nc toutes ces chofes ne confervent pas tous-
jours le mefme effre. w0y =
s- Tu nedois point penfer aux richeffes de ce mon-
de: il vaut mietnx porter un habit rempiecé, pour le froid-
il vaur mieux demander Faumone for 14 rué de Cafizil y en
a quelques-uns de grand eftat; de fagon quils ont des
chaneeurs devant eiix, 4 lears coftez des fages, dertiere-.
eux des femmes, qui les.eventent , defquelles ils devien-
nent [1fols , quils ne les peuvent laiffer : or il vaut micux
cercher les voyés de Diea des e mefme moment. ]
6. 'S turegoistoutce que tu defires, quielt cela?Si res
ennemis fe profternent 4 tes pieds , & te veulent fervir,
queltcela? Si ra peux avoir des richefles a ton conten-
tement; & pour pafler le temps dansles plaifirs, queft
cela? Situvis mdPliut: comme Bramma, queftcela rong o
' cela. Toms

P iarui deCafi. ] Quich auffi nom- | ouinfolence = quelques-uns fe font hic.j
mée Wanenah, celt a lica faint en | auffi fervir par des femmes feplement,

el qui foat 2 F'entour d'eux en grand Hoine °
. Qe les soement, ] Les Grands £ laif- | bre, '
Ient eventer dés femmes” B e ‘-..:
\.dw.n
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cely aura puun:ant une fin : & pour cg E:]ct il vaut

abandcmnér tuuf, & ¢ er !t- ‘chemin du

CICI Yt 1
% -\l faut mf:ttre tonte ta conﬁance, & tout ton amour
[ et B/, &cfn.dois craindre Ja naiffance; & la siore: d
pe faus ppinemectre ton anour:ny €n rh.sam, fly en des

femmes ] mais il faut deméurer dans Jes bois ;. ouilnya
pointde montle ;. & peafefde bon ceeur & Diea s il nya
rien de meillenr que cela. i

~ 8v. Tudois penferdce Dieuy qui nr'ﬂmm
vienx y qui manra. ‘pomec.de bay quﬁﬂ:le.pluspudﬁ
qui donne de Yefpric, & de 1’:m:cndcmf:nt 4 ceax: qui f&
cerchent; & ]:ﬂ:t en: arriere toutes: lés*m&as l-::s 5
celuy , quifaiccela, oepenfera :paa fehlém‘h laconz
dition de Bramma. ) & Lds e Iqm 1u_l‘ ols :&:

9. Coeur), elcends que es en Pi
lam , & qui mqt::lltes qualqu‘lsfoﬁ [Eﬁ}lﬁ!i Eznmgdﬂ i
qui'parcours tout le monde ;; tu fais ‘rout cecy’, f.icmfe

. ~gue mn’as:point de fente voloneé: i ccrchcfgar toucs

or d'od vient que twne trouves point:ce Dien ;. qui et
mefme dans ton’ caeur? Parce moayum»ﬁ :dcew tq.ta.
beatitude, & feras exenmiprde toute pm:u: -

10. Ce Pruvcrbe manqne. - 50

i Fi3.% i
A Ils Ve ch dnn lIII
'ﬁrm‘gf:rlnmm&f&mlmmﬂ ﬂ}' mm; ‘mﬂ
c:qm:ﬂ-mmlnr mOuTTa’y qumdk

oy v
/.JI yaad PRIy | 2231 At e =
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raven 5 & Taffra 2.c'elt fenlement pougfyenicea  “
S Surgam. Cleft tout e profic des. marchands, 1l
vaut micux penfer tousjours & Dien ;. & ainfi fauver fon
ame; car elle durera tousjonrs, ;-

o

+ a2y La moontagné Maronwd yulasmery & lemonde
auront aafli leur hn ;. que! £race donc de la vie de
Fhomme. nakittadtis ] 2036 S etvite'l ok eaanb g
- 2. Quand un homme devientvieil ;fon corps devient
plus: petity & ld force \de lhomme, ne durera: pas aufly
jufqwd la fin; fes dents tomberont ; [es pieds rembles
sonts; £a vené diminuéra;! fes dreillés ! deviendrone four-
des ; fes amis ne feront point dleftat de fes paroles : les
femmes ne prendront pasgarded ce: quil dira ;- fes enw
fants deviendiont, {es ennerhis = 8cainfi il trouvera chm;:
deste vie beatucoup dincommoditez.: w0 .
4. Quand une jeune femme void un vieil homme, elle:
s'enfuit, comme d'un puits des Pareass,, ot il y 2 des offe-
ments de mort auprés, L0 s LD G
5- Devant que ru deviennes malade , deyant que ta
deviennes vieil,devant que ful perdes ta force, devant que
ta meures, il faut que tu corches le falue de toname ence
temps-1d : {1 tu atcends plus long-temps, ce fera comme ﬁ\
tu voulois creuler un puits,quandil y a une maifon en fen, -1
6. inl_/}'\.,

D ¥ Fedam. | Celtlelivre delaloy) Pareaer.] Touchant les Poreass voyez"

des Payens., raffre Parte owy Clapi 2. dela
Pome, 1 Lis mcienoes Eilloires” [adis Pt o T Rkl
Fajira.|Ce font cxplications du Fedanm. - : =
'E_ Fo B i

-

‘ "
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6 Qudqn:s—f:ms penfent onmeditent dans les bois :

nont devons faire une promefle , pour acquerir quelque

chofp en cette vie: quelquesfois ils penfent 3 demeurer

- proche de Ganga; quelquesfois 3 ¢ marier peur avoir

F Ees eoNents ;& le cemps fe pafle dans de relles penlees

\ len:&p; er 4 quelque chofe qui e garde le falur de
Panfe.

>, Onne peut contenter les riches de quelque fagon

que ce foit ; maisils defirent tousjours davantage ; ilsde-

viennent vieux avec le temps. Lomma sempare dela vie.

Ti eft chere awx hommes ; & pour cefujetil n'y aren
e meilleur , que de penfer d Dieu.

8. .@a?;r?ue je perde mon honneur’, & tout mon
bien ; & perfonne ne me peut donhectien : q'ug% qfé:
perde mes anmus & mes {erviteurs , & ma jeunefle, cek:
weft rien: le meillenr eft que je puiffe demenrer aupres
de Ganga avec mes peafées en Diew.

9. Celt une joyede voir la Lune quand clle efkplei-

_. e, &les bois qui foot verts, & pleins de froies:. eelt
unc chofe aufli fort agreablede s'entretenir avec les bans,
% d'entendre les ancicnnes Hiftoires: & de voir couler
fes larmes des yenx des amies ; fi Fon penle que cela ne
dure point tousjours , tout cela ne donne pomnt de con-
tentement.

to. Celt une joye de demeurer dans une maifon
qui a un toiék plac , d'entendee un chancagreable, d’emn-
braffer fes amies ; mais dautant que les fages fgavent,

.. que tout cecy n'a point de durée , ils ne Peftiment

\ \Eﬁ; mais (e retirent dans oo lieu faint , pour penfecd

L e,

Rr* LB
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; gerix . cHaPITRE | /
y Le farvice YEfwara.
4L‘I:E nay vea pe‘tfbnn,: dans les trois mondes ny re- \

‘marqué, quigvoit le ccear plus libte dfconvoi-
tile , ou concupifcence 4 Wifl¢jam , quun Elcphant,
qui eft lic ; & qui ne peut pas venir auprés de fesfemelles.

2. C'eft beaucoup , qu'une perfonne vive [tlon fon
fouhait , & quil {e puiffe aider de ce qu'il a ; quiil conver-
f tousjonrs avec les bons ; quiil a beaucoup appris, &
neangmolns n'en devient pas orgueillenx , quil eft
conltant en ce gu'il faie : quand je veux recercher, dod
cela vient, je ne peux pas conceyoir, pac,quejles pro-
mefles ils one secen ces favears: il peat cftre que ceftd
caufe deleurs bonnes ceuvres de 1 yvie precedente.

3. Laiffez evanouir , melme dans E: corps, les pen-
fees de ces chofes mondaines : Laifez aafli paffer la jea-
nelle: Inlez aulli s'envoler , ou selchapper les fGences
que les autres ne peuvent: pas enteadre ny comprendre™ ===
;l“c fairat'on donc , quand Iheare de lamert vient , per-
onnc ne peat obtenir une heure de delay de Tamma : i{‘cﬂ:
fore pour emporter : & pour ce fujet il eft usile ou necel
faire de (ervir anx pied d'Efwara ; car il 0’y a rien de plus
profitable pour Fame que ecla.

4. Mais Efnara, qui eftle Chefde tontle monde ; &
i iftnon; quicomprend en fnn;-:-rps_tuu; lemonde; il o'y a
peint de difference entre cux : mais peantmoins MM
caea e fonde en Efwara. | =

5. Autemps de la pleine lune , 1l £iur vous affeoir fir
le fable fec de la riviere Bugirii > & quand tout et coy , ﬂA .

~afil ~ L faie &
L.i vakes Bagentd, | Clell celle de Guamga ou de Guaprr, R
[

e, |
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fant. que yous penficz au nom d'Efmara, le pronongant
aved Crainte derenaiftre , & dites, pronds woy on ta garde;
8¢ waar lors il voms fortiea des yeux del'ean @ contente-
ment\Mais quand cela arrivera-ril 2 |

6. Nboandonnez les richefles, n'y mettez pas volire
cceur ; Nenfezquiclles ne penventapporter aucune ui-
firé & Fame depuis 1z paiffance jufqu'ala more @ retirez
vous dans un bois, pour cftre dans ua bon liew, pour
vous profterner aux pieds d Efwara , au chir de lilune,
penfant, quand jouyrons nous decelaz

~. Retirez vous cn Waranafi , au bord de la riviere de
Ganga ; tOUINEZ la veué deversle temple d'Efwara; &
ayant les mains jointes par deflusla tefte, criezainfi 3 Ef-
wara : dhomme de Gatei , qui avez ruint les trois villes!
o Sembo , qui A £rols yeux,. venez dmon fecours ; venez
3 mon [ecours ! & faifant ainfi, le temps dela vie paflera
promptement.

8. Quand vous vous cites lavé dans la riviere de Gan-

g, jettez des Heurs odoriterantes fur limage d'Efwara ;
pealez au bien, jettez vousd fes pieds lur une pietre
d'une petite montagne : fi vousavez faim , prenez quel-
Rn‘:s ruits, & entrerenez vous avec Efwarg 3 comme yo-

re maiftr®, ou dodteurvous a enfeigné de penfer, & ce-

11 fera bon , ouce fera bien faic:
9. lefuis enfolitude; jay abandonné toute forte de
coavoitife : jendure tont, mg main el mon gobeler,

& je fuis rournud ; quand mettray-je fin 4 ces bonnes,
r_1'...-''l:J:u*'larr{:sE‘

k% 10. leferay un goblet de ma main, je me contente-

8y

-*
Waramafs, Celk Cai on Bewgals. Sembe, | C'eft un nom &'Efira, qui a
Gaws. | Celle-cy cft Farvimlemme pluficurs noms , comme noos avons dit

s JEfure | dans mffre Pgrec ouvonts.

' Rr2 Fram-
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ray duris, que jerecevray paraumone : je demeurgray .
;g je m::-g_mqmdmy bien: jeltimeray le mad:m l
une paille : devant que jabandonae cette vie je legriray

dans mon ceear un contentement, CoMme fi jeftofsdans
leCiel, il y a bien de tels Togiis. &

LE X CHAPITRE
La maniere des Avadoutas.

tir aucune triftefle; & jay ce qui elt neceflaire 3
- Ia vie fans travailler: je couche dans lescimetie-
res , & dans les bois; & je me pourmenc od il me plaift,
fapportant tout de ayeté de caeur , comme un Togii cft
acconftumé de faire. Vivre ainh,eft plus que de gouverner
trois mondes. .
2. Vn bon Saint ne defirera pas Bramboudam ; car com-
me Ia mer ne fe gafte poine par le remugmeat d'un poil-
fon, ainfi de mefme un faint par toutes les joyes decea
mande.
3. O Mere Lautfemi vas aupres d’autces, je ne defire au-
cune chole du monde : jene yous appartiens pas ;. jene
veux point de vous, pourguoy venez vousaupfes demoy:
nous fommes gens qui portent en nos mains les feuslles de
Madepakou, & qui' demandent Faumone.
4. Larerre eft noftre couche ; nos bras fonenos coul-
JAins ; e ciel eft noftre couverture , le vens rafrailchiffap:
ek nofkre evenrail 1 la lune eft noftre chandelle : un cﬂ:h—‘
pur s
asii [enr dica [ooverain. ”~
Bt anpeia OUTEIAC. Les fehilies de Aadepigiin. | 114 recais
‘{_’[:',’.-m'. Ce font les richeflles  c'eft| went Vaumone ayan de ces feiilllesidang ®_
sulli le propee nom, dune f::ar:nn;t d:uf.;'i-l fes andis. e
Aoa '

T R Eveftu d'un habit de mille lambeaux , fans fen-

Rambacdams. ] Celbrout le rond,que
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pur cft noftre fc’ﬂ'ﬁ;“‘-{;; de fagon que nous {ommes geands
\itres , o1l e1gneurs. - |
nﬁ;ﬁ;aus rgargﬁqns ii}m ventre d'aumones ; nous
nﬂ?is Sourmenons dans noftre fnﬁmd; fans compagnic ;
r nous & defirons rien, que nos ne puiffions ayoir, ouqui
» neijoic e nofkee Puiﬁauc.e ; nous teimoignons 4 Diea no-
{tre amour par nos bonnes ccuvres, reveltos d‘uume‘cham:
+  habir: & nous ne fommes oy colerigues , ny orgucilicnx
il y adg telsfaints. ) _

6. Quand je vay pacla rud; jen entends quelques-
uns , qui difent , eft cela un Payes ; onun Braine , 04 Uit
Soudra , ou un Tofii ; mais en me contentant je men s, &
je pourfuy mon chemin fansrefpondre. P

>. Rramwa a ordonné une viande pour les ferpens,
{ans qu'on tué rien, qui eft Ie vent; les hecbes pour les
beftes : ces chofes-1a lont viandes, & perlonne nen re-
coit du defavantage; mais Brama aordonnc tous les deax
a ceux , qui vealent paffer parles tempeites ou les ora-

. ,ges du mariage. |
2] 8. Ma main eft mon gobeler : leris quonregoit par
au{menc eft fort propre pour rafiafier la faim cles
coins du monde font mon habir; laterre et le liew fur
lequel je me repofe , celuy , qui virde cetre fagofl, peut
arriver an falac,

9. Ie penle i Dieu, cltant allis aupres de Ganga lor la
pietre de Himmawontam , & j¢ recois ldun tel contente-
ment, que les larmes mien coulent des yeux : les oy-

-, leaux Tataka les boivent i longs traits; quelques ceels
”\jrotttnt MON COrps | POUrquOy ne Viens tu pas pourmoy

€n ce temps icy 2

"
LY

. 16. O
. Mechare labir. ] Quelques Asisdemes] tent poine du coutdhabits ; mais vaac
S Pomcordeels habin g dautres ne por. | toayads.

Rr3 De

"
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10. OMere laterre, operelevent Jo amylefey, o -
parenté I'eau , 0 frere le ciel ; je vous rends mies refpeds
avectoute fubmilfion; carje parviensd la beatitude , 4
cagle gque yay bien vefeu avec vous; jeveux yol hif::s
abandonner rout, & aller dans le Ciel. }

CENT PROVERBES .

Du Payen BarturovHERR, traittdnt de
la conduite railonnable parmy les
hommes.

LE PREMIER CHAFPITRE *

Des Tgnorantsi= Cholariques.

E rends mesrefpects dce Dien, dont
= perlonne ne connoift le temps , ny dg,
ffea; lon efpric: & perfonne ne peutaufl ffa-
y fitess voir quel contentement ila en-celuy,
pe=os qii fe fie 4 loy :il ne fé courrouce point;
~ maisil demeure rousjours le mefme.

2. Lesfcavants , on les fages ne veulent pas recevoir
ou reconnoiftre ces Proverbes , 4 caufe quils melprifent
pac argucil les actions des autres : les perlonnes de condi-
tion ne le vealent pas d canfe deldeur vanicé ; Or les afnes
ne les peaveat pas entendre : & pour cette raifon , je (Nt ,j
courrouce en moy-mefme. g

3. Un homme d’elprit peut enfeigner un ignorant,#
de f_iﬁl‘tc_ q_u‘aft‘.‘c' le Il‘.‘ﬂlps il _dE".'iﬂ’ﬂE h".m':mt . cr:fuy 3
qui a tane foit pea d'efprit, peut m'enleigner prefque fans .

. ’ peine = -
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peine : mais celuy , quin'a point dielprie, & qui eftavec
cela fuperbe , &quin’a poiar d'envie d'apprendre , n'ap- . !
prendra jamais ; quoy que Bramma melme entreprendroit -
' de lingruire, | _

/ 4, Uy homme d’éfprit peat par fon jugement tron.
ver moydn de tirer avec lamain une perle dela bouche
d’un crocodile; & de paffer la mer, & de mettre d{on gol
un ferpent courroucé , comme unie couronne de Heuts;
mais il eltimpoflible d’abbatre , on de reduive 3 laraifon
u nhomme ignorantirrité.

5. Vn homme d'efpric pent tirer de Phuile du Gbie pac

Jfon jugement; & donner des moyens pour raffafier la
foif de la vapeur qui cft firla campagne, qiand on re-
garde fixementle loleil ; on peut tirer des.cornes des lie=
vres; maisil eft impoffible d¢ contenter dequelques bon-
nes ratfons an homme [ans elprit en colere. d

6. Quandunhomme d‘clgrit employe tout fon jugci “
ment pour humilier ou appaifer un brutal irsite, ¢eit

., «ipmme sil vouloic lier des Serpents, ou des Elephants

avec la pean dela queué dage fleur, & percer des dia-
mants avec de l'herbe, & addoncir tonte la mer avec nne
goutte de micl. g |

¥ . Celtune belle chofe, qulune perfonne qui (gait
peu , fe ratfe quand il fe croave parmy des perfonnes
fgavantes ; car cela eft en fon pouveir : quand il fe
waift; il eachera fon ignoranse , & fera elbimé judi-
cigux:

& Vnignorancdévient qm’:lqncsfois aufli ﬂrguciﬂ?ﬂx,

ls \' quun
Elabweche. | Les Payers difent Font point encot roasé.
" D queles Crocodiles out dex per- .I'er;“'rr:l‘u wezr, | Ot di

lzs mll;tl-,'ﬂl.il’ggu; mais celt me delpric pos !_nllf'limmm
S wprand @menfonge. Ly Chicltiens o8 qui femblent jmpotiitiles., !
I i of -
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au'in Elephant fanvage ; mais quand il vient parmy les © 1

;?: ' -pourlors fon orgueil ou fon orgueilleufe imagi-

elvanouit. ' ]

Jaand un chien trotive un os d'un homme lrln-i;,

f it , & d'od lortentles vers, quoy quil o’y #r point 1
de chair, il le ronge neanrmoins avec beauconf decon- 7
tenrement ; & il luy femblede fi bon gouil, qu'il ne fi-
roit point mefme d'eftime &’Indre , quoy quil feroir au-
pres. ITgnoraat fait aufli de mefme; car ayancacquis quel-
ue eftar , on guelques richefles , il ne voudra pas regar-
ﬂpﬁhﬂﬂﬂtgt homme.
10. Celuy , qui ne veut pas entendre railpn , tombera
cent fois de plus bas en plus bas comme le Ganza , lequel
it venu de Swream for 1a tefte dEfpara, & deld for Him-
¢ mawontam y & de li fur lemonde ; & deld daps la mer, &
de 13 julquwau plus bas monde. |

LeGawpe | Voyer dunsly fecondle) Giwes ; & comme elieelt venut firla
sraie o Fovee swsarre anCinp. T, | terre.

{ e ;;-.u.m avons dit do-la ninezede

T —

LE-LI; CH. AP LT KE.
Des Suges , ou des fcavanss.

1. Eluy, qui entend bien le Ioffram , & qui peut di-
‘ : re de bons propos , & qui cft capable dinftrui-
~—"re les autres , & de faire des poemes , ou des fi-
tions, s'il n'elt pas eftime des Grands, il wen cft pasd
melprifer ; mais celoy , aupres duquel il eflt : car qidy—
quiin pretienx rublis ne foit pas eltimé de ceux qui n'en !
connoiflent pasla valeur ; il ne laiffe pas pourtant d’cﬁ;}'
& dec demedrer en verité une pierre preticule,
2. "Perfonne ne peut desrober les richefles du juge- ®.
- Mena; -
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ment ; il donne un grand contentement 3 celuy qui le
poflede , & il en fait part i quelquiun ; qui le requuiere,
il augmentera , & ne perird jamais : OF quand de telles

j gens ke font pas honorez des Grands, ilsen font i mef~

: rifer.

« F 3. :;bus ne canferez point de deshonnenr a celuy, qui
a quelque connoiffance du chemin du Ciel ; car voftre
eftat et fort inconftant ; & vous ne luy pouvez pas faire
plus de mal,, que la petite peau d'une fieur 3 de pouvoir

* pour lier un Elephant,

4 Que quelquun sorne ou fe pare de perles , aufli

blanches que la Lune , ou d’autres pierres pretieules ; on

wil lave fon corps , ouquil senjolive de Sandel ; on de
ﬁ:urs , "ou de fes longs cheveux; je vous dis gue cela ne
le parera pas ; mais i quelquiun Eeut parler avec juge-
ment, c'eft ld un vray ornementde Fhomme.

5. Quand Bramma eft irrité contre fon porteur Amp)/a,

il le peut bien chaffer de fon eftang ; mais il ne peut pas

- =empelcher , que dulaiét & de l'eau, eftant mellez en-
femble , il ne puiffe boire le Lict, & laifler Peau: ainfi
celuy , qui entend bien le Vedam , & le Xaffra , ne peut pas
aufh faire paffer Bramma pour un fol.

6. Lalcience eftun ornement de l'homme, ceft un
bon Threfor, & fert pour acquerir tout ce qui eft necel-
faire dans le monde, & la jouiflance de toutes les joyes
de la terre : elle fait quon homme eft renommé , elle pu-
__rifie le coeur , cleft nne inftruction pour les {gavants, elle
... it quils acquierent des amis dans les pays eftrangers:
&

N, Do st o puaeaistin =

. & ce font le Wabasom , oules porteurs |laiiler eau.
“ edecharge de Bramma : ils difent queces .

A Dra=
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& qu'ils font eftimez comme des Dewetaes : & quiils font 1
confidercz parmy les Grands : mais I'argent ne peut pas
tant fervir ; & pour cela, celuy , quin‘a point de fcjence,
eft comme une belte. _

7. Celuy, qui peat fupporter linjultice, point l
befoin de harnois : & celuy , qui eft prompt ol choleri-
que , n'a point befoin d’antres ennemis: celuy, quia
beaucoup dheritiers , n'a point befoin de feu : celuy,
qui a des bons amis , n'a point befoin des medicaments :
celuy , quiades ennemis, n'a point befoin des ferpens :
& celuy, qui eft doié dune bonne connoiffance , n'a
point befoin d’argent : celuy , qui eft honteux, n’a point
befoin d’habits pour luy fervir d’ornement : celuy , qui
peut metere par efcrit les chofes neceffaires , n'# pas be-
{oin de gouverner.

8. L'homme doit vivre ayvec lhomme de cette fagon :
il doit eftre doux parmy fes amis: il doit tefmoigner de I'a-
mitié 3 fes: ferviteurs : du melcontentement aux mé-
~ chants ; anx Grands de la raifon ; aux fcavants un defie~ «
 dapprendre ; 4 fes maiftres , on a fes fuperieurs de la to-
lerance ; auxfemmes des mines trompeufes , fans leur
defcouvrir fon ceeur; cela fuccedera bien d ceux, qui
agiront , ou fe comporteront de cecte fagon.

9. Celuy, quifrequenterales bons , deviendra meil-
leur; il perdra fa mauvaife conlcience: il apprendrad
dire la verit¢, il afpirera’ aprés Ihonneur, i{] sabftien-
dra de pecher, fon cacur deviendra pur ; il fera eftimé
ou renommé par tout; en un mot, celuy, qui hante- 'ﬁ
ra la compagnie des bons , peat attendre toute forte /o ©
«de bien. /

to. Celuy , qui eft fage, & qui peut faire deslivres,ne o
craint ny la vieillefle, ny la mort. —
E'E
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L B FIL CHAPITRE
' Des homnefles.

div g Uoy qu'un lion fouffre lafaim, qu'ilfoit vieux
' & foible , quil fe rencontre dans beaucoup de

difficultez , & mefme dans le peril de perdre la
vie, neantmoins il ne mangera point d'herbe;mais il rom-
prapluftoft la tefte d'un Elephant fauvage, & en man-
gera Ja chair pour fa nourriture;; ainfi celuy , qui eft ama-
teur de fon honnear , ne saddonnera d rien , qui le puifie
deshonorer,

2. Vn chien rongera avec un grand contentement
un os,'olil ya unpeu de chair enfanglantée ; maisun
Lion , quoy quilfoit auprés d’un renard , il ne s'enquerra

as une fois de lay; maisil cerchera un Elephant;de fagon
quil faut quun chacun cherche compaguie felon fa
condition.
» 3. Quand vousdonnez d manger dun chien, il remué-
rala quetie, tirera fés jambes devers la terre, ou les eften-
dra & f¢ roulant , il montrera fon mufeau & fon ventre ;
mais quoy que vous prefliez de paroles un Elephant pour
manger , il 8’y difpofera neantmoins fort doucement :
ainfi celuy , qui eft honnefte homme, ne doit point chan-
ger le train de fa bonne vie, pour quelques raifons que
ce foit. :
~. Tous ceux, qui naiffent dans le monde,, mourront;
- mais, ceuxquilaillentune bonne reputation 4 la pofte-
"\, rité, on peut dire avec droit, qu'ils (l;nt neéz: les autres
“he font non plus i eftimer, que s'ils eftoient néz des pe-
o tits vermifleaux mefprifables.
5. Les honneftes gens font confiderez de denx fa-
S{ 2 ¢Ons;




- @
- L

324 LES PROVERBESDEBARTR OVHERRI,

gons ; car ils lont comme une flear bien odoriferante fur
la tefte , owecomme une belle fleur , qui croift dans les
dcfértﬁ_. ’

6. Quoy que Brabajpeti , & autres feroient prefs , Ra-

 a'en cherche pourtant poine d’autres en fo emps;
que le Soleil , & 151 Lune: ainliceux , quialpirénr aprés
T'honneur, doivent hanter les Grands, quoy quils cher-
chent d luy faire du mal.

7. Seesja porte le monde , une tortué porte Seesja , un
pourceau porte la tortué, la mer porte ce pourceau;ainfi
il va d'une facon merveilleufe avec les Grands.

8. Quand Himmawontam eftoit en grand peril , fon fils
Mainakas'alla cacher dans la mer : oril meftoic pas rai-
fonnable quiil abandonnait fon pere dans le peril; & s’en-
fayift; il eaft micux valuquil fe fuft efehappé des armes
de Dewendre.

9- La pierre Swigcansemqui n'a point de vie, ne veutpas
fupporterla chaleur du Soleil: comment donc un homme
pourra-ril endurer du vitupere d'un autre homme. e

ro. Quoy quunlion foit jeune & peti, il cherchera

pout-
B Rahafpers. | C'eft e certaine eftoile| detort ; de quoy & fencant incommo-
dansle Ciel » cnapparence lupiter: | dez, [e phlﬁnrmn: ¥ Dexvendre, lequel

ils tiennent celay-cy pour le maifkre , ou | leur coupa les ailles avec fes armes de
pour le dofeur des Deweraes ou des | diamants, Mais pour lorsque Denendre

Anges. Colion ditio clloit empelché & fire cela, il yeuft
Ragow. | Ceft un diable , duquel nous | quelques moniagnes , qui senfuirent

ayons parl]e plutieurs fois dans n';{?ml’aﬂ; l.usqla mer , entre lefquelles Agnaka

erverie. | eftoitanili = mais que les montapnesne +
Seesja. | Eftan tres-grand Serpent. | paroiffent plos maintenane, r.cﬁ pro= ™. ™

Hemasvaneam. | Celt uoe coraine | vient de la crainte, qu'elles ont de De- ™
montagne ; comme efl auffi Aomaka : | remdre.
ils ﬁﬂm‘ que les monta ayoient | Supueanen. | Celt une pierre | co

desaifles dans le s pallc ; &cquel- fun ceil deverre | qui efchaufie 8 b
les voloiene fire l::liﬂ,agcs,_& furles vil- par Icmn'_i'md;s r‘z}-am du S:kil. will, .
les, ﬂ:qu‘dluhnmﬁi:gthmmupl —

La
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ourtant un gra'nd; Elephant © de mefme un honnefte
E?:rmmq ,quoy qu'il foit jeune, afpire d lhonneur de {2
famille,

5 LE.IV: CHAPILTRE
DﬂFArgem.

I. A bonne extrad&ion senfonce vers labifme;
I comme auffi la bonne difpofition du cceur , la
bonne fagon de vivre tombe de la montagne en
bas : Thonneur eft englouty du feu, Fefclair gafte, &
corrompt la gloire de la picté dansla guerre.ll vaut micux
aulien de tout cela , afpirer ‘apres argene; car silny a
point d‘arﬁcut , toutes ces chofes font pour lors plus le-
geres que la paille.
2.. Celuy , quiade Pargent, eft de grande extra&ion,,
eft hnnnef{c ,a beaucoup d'audiance, ou eft beaucoup
confideré; il eft judicieux, & a lerenom d'une grande

- eloquence il eft aufli beau ; celuy; quia de Fargentd tous

ces dons-l4.

3. Sile chancelier du Roy eft mauvais ; on méchant ,
le Roy fera aufli gafté ou corrompu par fon conféil; un
San-jafi fe trouve corrompu par la compagnie des hom-
mes ; les enfants quand on ne prend point gardea eux;
la famille quand ilya un méchant hls : celuy qui eft
bon, en frequentant les mauvaifes com pagnies : la honte
fe-perdra par Pyvrognerie : ld femence fera corrompué,
filon n'y a rousjours I'eil attaché : Pamiti¢ perira, i I'on
voyage

mé dans le monde , quand il o'y a peint
dargent.

* S r ; cﬂfﬂt-‘l

e icy felon la des gens du
,monde; & il veut dire, que rien EF:& efti-
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voyage dehors le pays : la bonne affetion sefvanotiira, fi
Pon eft tousjours en difficulté : les richefles (& perdrone
par un desraifonnable trafic, & l'argent parles desbau-
ches, & parles tromperies des autres.

4. L'argent fe diminu€ entrois fagons ; par (a;xénfnes;
en prenant fes plaifirs & fes conteatements; & aufli de
foy-melme: celuy, quin’employe paslargent i donner
Faumolne ; ny a paffer bien le temps, il diminuéra de la
troifiéme facon.

5. Quoyquune pierre preticule devienne plus petite
enlufant, onlatient pourtant en honneur : quoy quun
foldac foit bleflé & la guerre , il demeure dans Ieftime ;
quoy qu'un Elephant blanc devienne foible , neantmoins
onl'honore ;' quoy qu'une riviere devienne®petite’; fi elle
a feulement de belle eau, & douce, on Peffime beau-
coup : on eftime la renommée , quand elle eft nouvelle
& bonne , quoy quelle foit petite ; & une jeune femme,
qui eft lafle de travail : toutes ces chofes font eftimées
pour leur beauté, quoy quelles saffoibliffent : ainfi ferx =~ —
eftimé un homme riche, qui aura employé tout fon ar-
gent en aumones, quoy quiil devienne paavre,

6. Vn panvre homme eftant opprimé de la faim , de-
mandera aufli du Cangje ; mais fi le mefime devient riche,
il melprifera tout le monde : Fargent rend thomme petit,
& l'efleve aufh,

7. O Roy, {i tu defires des richefles, eftime le mon-
de commeune vache ; & les habitans d'iceluy , conmre
desveaux : fi tuas foin des veaux , lavache te donnera .
tout ce que tu defireras, "

8. Va’
Caonsje. 1C'elt Pean, o e ris 2 efté cuit. | Kamed & heson - ils difene quecetre yache @
Commme sne wacke, | On a efgard icy A | ne donne pas fenlement du laick; mais
la vache de Deendre quil nomment | auffitout ce qu'on defire, W, ==l
Fia
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8. Vn guuvcn!nmr_ de pays [e doit comporter comme
les putains , tantoft difant la verité avec les bons, & men-
rant avec les mechants : tantoft eftant amiable , & tan-
toft courroucé : quelquesfois doit il chercher a faire du
¢ mal,, & quelq ucs?ais d faire du bien : quelquesfois il doit
cherched de Pargent , & quelguesfois en confommer : 51l
defire pour lors recevoir tous les jours de I'argent , ilen
recevra tous les jours,

9. Le peuple ne peut pas devenir riche, ny profperer,
dans un pays o ces fix chofes nefe rencontrent pas, a
{cavoir, 1, une bonnejuftice, 2. foin pour une bonne
renommée ou reputation , 3. foin pour les Bramincs,
4. donner Faumolne , 5. une bonne reception d fes amis ,
6. joiiiffance de joye.

10. Il n'arrivera ny plus ny moins 4 lhomme , que fe-
lon que Bramma aura ordonné auparavant ; foir quiil foit
fur une haute montagne , ondans une vallée, ouilya
pen d'eau, O homme ! foit que tu tires de 'eau d'un puits;
.~ @ugque tu faffes le me(me de la mer, tu ne peus avoir que

ton port plein,

LE V. CHAPITRE

De la fagon des mechants.

1. E mechant ne tefmoignera de Famitié a perfon-

I ne : il cherchera Pinimitié fans aucune raifon ;1l

. defirera largent , & la femme d'un autre; il ne
peut pas foufrir quun autre profpere , quoy quil foit

i tpelme de fes amis; un tel mechant ceeur eft commun aux

lmPl’ES.

2. llne faut point hanter un mechant homme, quuy;

d * qu'l
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qu'il foit fore fgavant ; car quoy qu'un ferpent ait un rbis
fur la tefte, neantmoinsil fera dommageable.

3. Q_Juand un mechant void un homme, qui ¢t hon-

teux, il diravoila unafne, &voyantunhomme, quivit
felon Pordonnance duVedam , il dira , il fait cela pour
eflre honoré des hommes : voyantune perfoﬁne , qui
eft pur de caenr , il'dira , ce n'eft que tromperie : 57l void

ncqt]u’uu courageux dans la guerre , il dira , il 0'a point
3:: charité: §'il void quelqu’un, qui eft raifonnable, & qui
patle amiablement ; il dira, il n'y a poinr de courage en
cet homme ld : ¢l void quelquun d'une belle apparen-
ce, il dira qulil eft orgueilleux : il nommera babillard ce-
luy qui parle avec jugement: il n’aura pas melme de con-
tentement en fon maiftre ; & ainfi il eflimera ‘mauvais
tout ce qui eft bon.

4. 110’y a rien de pire dans le monde , quune perfon-
ne , qui a la mainfermée : il n'y a point de plus grand pe-
che que d'accufer une perfonne fauflement : celoy , qui

ut dire la verité , o’eft pas obligé de faire des promef~—~. -
ﬁ : celuy , quia un ceeur droit, n'eft pas obligé de fe la-
ver de l'eau des rivieres faintes : il 0’y a rien f'e meillenr
quedefe Enuvnir accorder avec tout lemonde : i vous
avez une bonne reputation , yous n'ayez pas befoin d’ha-
bits preticux: fi vous eftes [cavants,que vous fouciez vous
de Fargent : mais i vous avez une mauvaife reputation,
que vous fera la mort?

5. Jay un grand mefcontentement de fept chofes -
quand je vois de jour que la lune perd falumiere; quand  °
je vois une belle femme , qui eft devenué vicille ; quand

jevaois

‘V N Serpent. | Ces Payens-cy fr-'i-!Tw*Wm ferpens, qui avoient des rubis
gnent, quiau temps pallé il ynml eflus Jeurs teftes.
Sen

L

k)
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e vois un eftang fans fleurs : quand je voisun homme de

elle apparence fans eftude : un Seigneur, clni 'afpire

quapres largent ; un homme [Gavant, qui elt tousjours

pauvre : un, quiaccufetousjours les autres ; ou qui fait
tousjours des raports d’eux aupres des Grands.

6. Vi Seigneur ]i.vmmp: ne tient perfonne pourfon
amy: il eft comme le feu, qui brufle melme ceux qui
jettent de 'encens dedans , s'ils sen approchent de trop

res. :
£ 7. Quand quelqu’un eft coy, les mechants difent quiil
eft muet ; il parle beaucoup , & bien , ‘ils le nommient
un babillard : sil fe tient un peu en fon particulier , ils le
nomment un vaut rien : sil fe tient tout d fait feparé du
monde ; ils le font pafler pourun lafche , ou pour un
“couard: fi quelqu'un ne veut pas foufrir de mauvaifes
roles, ils difeat, quiil n’eft pas de bonne famille : .Ceft
pourquoy il eft plus facile d’accomplirun yeeu, quede
plaire aux mechants,

~ . 8. Celuy, qui converfe avec un mechant ; celay Pui
on

cleve le mechant; celuy quine prend point garde d
devoir: celuy , quieft :Hevé d quelque haut rang , & qui
oublie I'eftat de {a premiere condition : celuy qui mel~
prife une bonne vie 5 celuy-lin‘aura point de contente~
ment en fon cceur. |
9. Ilira de mefme avec Famitié, qu’on contraéteavec
un mechant, comme avec P'ombre du Soleil en fon lever;
mais lamiti¢ , qu'on a contractée avec une perfonne ver-
tueule,
Sonlever. ] Ceftd dire , I'amitié con- | Perfomme vertwenfs, ] C'eftd dire l'amicié

tractée avec un mechant ne durera pas; | contradée avec les bons croiftra, &
mais diminuéra incontinent, comme lfnugm;um.mmmcl'nmhmdu Soleil,

® lombredu foleil quandilfe Jeve ; caril | quand il [e couche,

diminug detempsen temps, 4
. Tt La
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tuenfe , feracomme 'ombre, que le Soleil donne quand
il fc va coucher. i

ro. Il y a trois ennemis, qui cerchent l'inimiti¢ fans rai-
fon ; les chaffears , les pefcheurs, & ceux qui accufent ou

font des faux raports contre les innocens.
y

LE VI.L. CHAPITRE
La manicre des bons.

1. Es bons ont tousjours foin de hanter les bons :
I ils fe réjoniffent du bon-heur, & de la profpe-
rité des autres : ils font humblesa !'encﬁuit de
leurs parens : ils penfent tousjours 4 la fagefle ; ils recer-
chent rous leurs contentements avec leurs propres fem-
mes : -ils craignent une mauvaife reputation : ils mertent
tout lear amour en Wifbnou ; tout lear contentement gift
en loy , mefme contre leurs inclinations: ils fe feparent
eéntierement des méchants : jeftime dignes d’honneur |
ceux quife comportent de cette fagon.

2. Ceft la fagon de faire des bons, davoir plus de
courage dans Padverfité : ils font humbles, quand ils
font :ﬁcﬂez d quelque dfni:é : quand ils font auprés des
Grands, ils parlent avec de bonnes raifons : ils font parol-
ftre leur courage dansles occafions : ils font defireux d’u-
ne bonne reputation, & curieux d’entendre quelque cho-
fe de bon. -

3. C'eft un ornement pour un hommede bien, quoy

wil ne foit pas bien veftu ; 4 fcavoir pour fa main, de
ﬂonn:r volontiers: pour fa tefte , quand il refpecte Igs

Grands : pour {a bouche, quand il dit la verité : pourfes o
bras, quand il fe bat vaillamment : pour fon cceur, quand
il eft
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il eft pur: pour es oreilles, quand il eft enclin & entendre
de bonnes chofes. |

4. Ceftlafagon de faire desbons, dene recercher d
tuér perfonne ; il nafpirera pas aufli aprés les biensd'un
autre : il dira tousjours laverité : il donnera volontiers
aux bons jours ; quand on parlera de la femme d'un autre
1 fe taira - il retiendra le cours de la riviere ¢ il fera hum-
ble envers fes maiftres, ou fes docteurs ; il telmoignerade
I'amitié 4 tout le monde ; il ne rejettera point une feéte
qui eft raifonnable : voila e chemin, dans lequel perfon-
ne ne fe perdra.

Quand ua bon ¢t dans quelque eftat, il fera hum-
ble de coeur: dans Padverfitéil fera forr, commeune pier-
re d'un‘rocher. : >

6. Les bons ont tousjours envie de bien vivre ilsne
veulent jamais sappliquer au mal: ils pe refpecteront pas
les mechants : quoy quiils foient pauvres , ils ne deman-
deront pourtant rien 4 leurs amis : ils font pleins de cou-
sage dansl'adverficé:ils prennent tout leur contentement
a bien vivre : je ne fgay pas , qui leur amontré cette bon-
ne fagon de vivre.

7. Quand vous donnez l'aumone, donnez la en ca-
chette : quand les pauyres viennent 4 voltre maifon, res-
jouiffez vous, & les honorez quand vous recevez du
bien , taifez vous , & prifez par apres voftre bienfaicteur
ouyertement: quand vous parvenez i quelque condition,

ne

LAfmi'mm. Ces Payens font | peut pas demander & un autre, comment
fi jeloux deleursfemmes, que non E?::mmefc porte ; ou ils enrefmoigne-
feulement les feigneurs les enfer- |ront dans le mefme inftant du melcon-
$ment, & Jes font bien garder,, & ne per- {tentement 5 & pour cette raifon ilss'en
mestent pas que d'autres les voyent; |gardent bien aulfi.

mais meimeils ne peuvent pas foufrir, Le conrs de larmiere, | 1l Tetient lecoars

« Quon les nomme; & aufi un amy ne de la riviege de fes convoitifes,

Ttz Faft-
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ne foyez point gloricux : quand vous l:utcndcz dire du
bien d’un autre , n'allez pasau contraire : je nefSay pas,
quia montre ce bon chémin aux vertueux.

8: Quand vous faites amiti¢ avec les mefchants | les
gens mediocres, & lesbons; ilira de mefme, quavec
une goutte d’eau de ploye; car i elle tombe fur un fer ar-
dant, elle perira ; & fi elle tombe fur la feuille d'ane fleur,
elle paroiftra comme une perle ; mais fi elle tombe en
temps opportun dansune haiftre, elle deviendra en veri-
t¢ une perles y 7, o s

9. Vafis, quielt obeiffant d fon pere : une femme

ui.tafche 4 complaire d fon mary : un amy , qui n’aban-
lonne pas.fon amy dans Vadverfité , aura un amy , quia
donné: :aucoup d’aumones auparavant, .

Yo, La patience donnera de Faccroiflement aux pa-
tients : celuy , qui prife les autres , fera auffi prifé : celuy,
qui ayde un antre, eatirera du profit : celuy, qui fupporte
les mauvailes paroles des mechants, les en attrifte d’avan-

tage ; tout le monde pourra fuivre ce chemin avec hony -

neur.

LE VI CHAPLT RE
De l'ayde qicon doit porter a un autre,

L g V temps que les arbres portent du fruit, ils

penchent plus prés versla terre : quand il doit
leuvoir, les nugs sapprochent de la terre:
ainfi quand les bons font parvenus 4 quelque eftat relevé,
ils font paroiltre linclination , qu'ils ont a fecourir les au-
tres : & cecy leur eft naturel. .
2. Les oreilles fe trouvent parées, en entendant les

, bons, .
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bons , & non p c{?ar des pendants d'oreilles : la main (e
trouve ornée en donnant 'aumone, & non pas par les
diamants, ou autres pierreries : ainfi lescorps des hon-
neftes gens , ou des vertueux ne fe trouvent pas parcz
par le Sandel & autres chofes de bonne fentenr , mais en
fecourant les autres.

3. LeSoleil ouvre lejourla fleur decloche fans en eftre
pri¢ ; & laLune fait la nuick le mefme 4 la Aeur Calotrwa,
fans en eftre requife; la rpluye tombe fur la terre , fans
quelle le requicre : ainft la perfonne vertucule faic du
bien , fans atrendre qu’on P’en pric.

4. Les bons, mettant leur propre intereft 2 cofté,
cerchent premierement le profic desautres ; celuy, qui
fait du bien 2 unautre fans fe faire dommage , eft entre-
deux, c’elt d dire , ny bon, ny méchant : celuy , qui fait
du mal 4 un autre pour fon profic particulier , eftun
diable parmy les hommes: & celuy, qui fait du mal a
un autre fans raifon , je ne peux pas dire quel hom-
me celt.

5. Celt la fagon d'agir d'un vray amy de confeiller de
ne point pecher; il donnera de bonnes inftrucions, il
ne delcouvrira pas le fecrer de fon amy : il defconyrira d
tout le monde la bonté de fon prochain : il ne l'abandon-
nera pas dans I'adverficé ; mais il luy fera fecourable dans
Ia neceflite.

6. Le laic partage fa couleur d 'ean : quand on cuit,
owr'on fait boallir du laict dansun pot, c{’eau eft auprés
Tour le guarantir, & pour diminuér la force du fen, & fe |

aifle confommer ; mais quand le lait vient 4 fcavoir, que
Peaneft en peril , il senfuit du por, & tombele pre-

o mier dans le feu ; tel eft le coeur ou la nature dun

s’

\ *

L

viay amy.
Tez ® 7+ Wiftnow,
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7. Wiftnon couche ou rquofe dans la mey : la mer a auffi
réceu ou logéchez foy que gucs Ractsjasjaes ; & aufliquel-
ques montagnes, & le gran feu Barrabageni: ainfi la mer
récgoit ou
aufli un bon amy ayde {on amy dans toutes lesoccafions.

8. Voicy la vie de la tortué, queelle porte toutle
monde ; & la vie de PEftoille du Nort , quelle donne de
linftruction du cours de Cieux ; maisil y en a beaucoup
en ce monde, qui vivent comme beftes; qui ne font point
de bien , mais qui meurent feulement.

g. Laconcu ifcencedoiteftre retranchée; il faut eftre
patient , & laifler paffer Porgueil : il ne faut point donner
dentrée au peché : il faue dire la verité ; & fuivre la voye
des bons : iﬁ,faut relpecter les bons : il faut horforer les
Grands , quoy quils fuffent nos ennemis : il faut dire d un
chacun ce qui eft bon ; & avoir foin d'une bonne reputa-
tion : & il fant avoir compaffion de ceux qui font en tri-
fteffe : voild comme les bons {e comportent.

1o0. Les bons fairont du bien 4 un chacun en penfées-,
en paroles, & en ceuvres, ou en effe , comme fileur
cceur eftoit plein d’Amortam : quand un autre leur fair tant
foit peu de bien , ils Peftimeront comme un montagne:
ils font tousjours contents.

'‘LE

Wﬁ" conche lejagﬁdm.-l s mey, | | d'empelcher,on de coupes le chemin aux
cy femble fe dire pour remar- | montagnes.

que for Je temps que WEJ wint au bmﬁ:ﬂﬂ i, ] 1s feignensaqu'il

loge chez foy merveilleafement toutes chofes < -

monde {ous la forme de Aassja, un puiF
fon, & qu'il pourfuivitle Recgaya, qui
veftoic enfuy dansla mer avec la qua-
tritine patic do Fedeom. Voyez moifre
Terte owveree dans |2 2. Partie,au 2. Chap.

A reces an logé chez foy des Rastsjasjacs. ]|

y a un grand fea dans lamer, quienglou-
tit la mer, quand elle veut entreprendre
d'inonder les pays, & ils nomment ce
feu Bar ;
De laeerewé. | Touchant cette fidion,
E’ny:;h Porre mverte an chap, 5, delaz.
artic,

‘;c:jr_n:f d au temps que
weftoi de punir les Rasjarjaes; 8¢

Ls



) LEW*hmgﬂ.]?uyﬂ_mbmt cecy le 10, chap. di la 1. Par-

“ ¢

DE LA lcunnvrrn RAISONNABLE. 3¢

L vitl, CHAPITRE
Des Gemeretix.

ment de la montagne Marowwa , quieft dansla

mer ; quoy quils trouvent leur contentement

a des autres rubis, & pierres preticufes ; & ilsne veulent

cefler, devant qu’ils ayent trouvé dmorram , fans

crainte de faire rencontre du poifon Calecora wiffom : aink

les hommes vaillants n’abandonneront jamais leur entre-
prile , devant qu'ils foient parvenus 4 leur but.

2. Les cotiards n’entreprendront pas des chofes de
confequence , 3 caunfe f:;u"ilf.3 font craintifs ; ceux qui font
un peu courageux entreprendront bien qluelqur: chole ;
mais 8'il furvient, ou sl fe prefente quelque difficuleé,
leur conrage commencera 4 fe refroidir : or celuy qui eft
vaillant & generenx, Eourfuivra fon deflein, julqud ce
qu’il I"oit{:a:venu dla hin, :

3. Celuy , qui eft courageux, honorera la honte com
me fa mere : il ayme mieux perdre fon threfor , que d'e-
{tre trouve menteur.

4. Quoy que lesignorants fe mocquent de Pentrepri-
fe des hommes courageux , & que les gens d’efprit la pri-
fent:quoy que le bon-heur,oule malheur les rencontrent;
quoy qu’ils meurent dans le mefme moment, ou quils
vivent long-temps , ils n'abandonneront jamais ce quils
ont entrepris de Eun.

5. Vn Eomme courageux (e mettra quelquesfois drer-

Ie,

1. l Es Dewetaes ne veulent pas laiffer le tournoye-

ricde miftve Povie awverse,

Defbre



re, quelquesfois fur nne chaire avec un c , quelques-
fois il mangerade feilles, quelquesfois des viandes de-
licates: quelquesfois il fe reveltira d'un méchant habit; &

uelquesfois d’habits pompeux;: or il ne fera point trifte
3& tout cela; ny n'en recevra point de contentement,fi ce
a'elt quiil regoit felon que fon cceur delire.

6. Celuy , dont le coeur ne fe fond point par Famour
des femmes , & qui ne brulle point par le feu dela cho-
lere , & qui n'elt pointagite de convoitife , qui ne tient
point la main fermee , heritera les trois mondes,

-, Comme la lamme d'une chandelle tend tousjours
en haut , quoy qu'on la trourne : ainf1un homme de droit
ceear, quoy quil luy arrive quelque accident, n’aban-
donnera pas fon bon deflein. .

8. Le courageux tombera bien du haut en basde la
montagune {ur des pierres , & perdra la vie: il mettra bien
1a main dans la bouché d’un ferpent , & tombera dansle
feu ; mais il wabandonnera bas fon chemin.

9. Ceftun ornement pour leriche d’eftre favorable §
un chacun; pour unbon foldat de ne fe point glorifier ;
pour une perfonne IE:F:: , de ne point faire d'injuftice :
pour un {gavant , de donner des bonnes paroles  toutle
monde ; pour Pargent, d'eftre employ¢ pour les bons:
pour les promefles , quion ne fe courrouce point: pour
une perfonne de condition, d'eftre doux: pour celuy,

ui donne l'aumone , des le faire fans en rien preten-
are. C'eft un ornement pour un chacun de fuivre le che-
min de la vertu,

136 LESPROVERBES DE nanwﬂnivnﬁnﬁt;

10. Le

Di'efire employe. ] Ils yealent que 'Ics']dnnn: de l'argent aux mechants pour
aumoues foient employées aux bons; aumone ,mais bien d manger,
mais ils oe veulent en aucune fagon quon

Soms
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10. Le feu {fra comme del'eau ; la mer comme un

rniffean ; Merokwa comme une petite pierre ; un lion,

comme un levraut ; un ferpent comme une couronne dq::

fleurs ; le poifon , comme I dmortam, pour celuy qui fgait
saccommoder 4 'humeur d’un chacun.

LEIX CHAPELTR E ok
Qute Phomme regoir tout , comme il a eft< préordome.

de Wazt-jaram : fes foldats font Dewerass : fon fort

eft le Ciel : 'amour de Dieu eften luy: fon Ele-
phant eft dirawaram; neantmoiuos ceit celuy, quien force
a efté f'merveilleufement roiné par fes ennemis ; & pour
ce fujet , rout ce qui a efté préordonné arrivera ; & pour
cette raifonle feu devorera celuy qui veut acquerir quel-
que chofe par fon travail.

2. Vn lgr ent eftant enfermé dans une corbeille, ne
peut pas s’efﬂ:ndre , foufre grande faim , & a perdu route
forte d'efperance de recounvrir jamais fa libereé ; & pour
ce fnjet il n’{;pmﬁ: point : Massun rat ayant faim, faic
un troud la hote ; & 4 caufe que le ferpent avoit la bou-
che ouverre devant le trou, le rat court dedans, & lefer-

ent regoit [ans y penfer & de la viande, & lalibereé: ¢
womme , tu dois d[::tnc eltre content de la maledi&ion, ou
de la benediétion ; car ceft la volontéde Dieu.
e " 3. Quand
Ort deWat-joram. | Celt 3 dire de qui font enfermez dans des corbeilles, &
Diamants. qu'on porte par le pays , pour montres
» St Elphes. ] 10s difent que cet Ele- [au peuple : ils ont ordinairement appris
phant eft tout blunc &:qu‘ﬂ ne s'enfuit | 4 J::m‘:r A leur fagon fur le jeu dun
jamais ; il a auff quatre dents. Haubois,
Va frpesa, | laicy egard aux ferpens,|

I. B Rahafpeti confeille Dewendre , dontles armes font

L]

- Vu Cammse
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3. Quand il arrive , apres le decrer dé\Dieu , quelque
accident 4 un homme de bien ;il eft commeune bale qui
rebondit de la terre ; mais quand il arrive quelqueincom-
modité 2 un mechane , il ER comme une boule de terre,

4. Vn homme n'ayant point de cheveux , alla fur
le chemin ; mais ne pouvant pas fupporter la chalenr du
Soleil , 1l fe retira d 'ombre d'un arbre de Cocos; oril
arriva que dans ce temps-ld le fruit de cer arbre eftant
meur loy tomba fur la tefte , & la luy caffa : ainfi fi quel-
qu'un vaen qlltlt}'i;ll: part pour recevoir quelque bien, fi
quelque mal luy eft préordonné , il ne I'échapera pas.

5. On prend les Elephants, les Serpents, & lesoy-
feaux : Ragou caufe aufli du defplaifir au Soleil, & d la Lu-
ne : les fages deviennent bien-anfli pauvres : & tout cecy
arrive par le decrer de Dieu.

6. Vn homme fage , qui fgait bien gouverner, parcift
biend cet eftat; or Bramma ne luy donne pasune lltjmgu:
vie ; mais il vic ainfi qu'ila efté ordonné. -

7. La Lune fe pourmene la nuiét dansle Ciel , & le So-
leil pendant le jour : il faur aufli queles Grands faflent
leur devoir , ainfi qu’il a efté ordonné. S

8. Le corpsde la Lune eft tout d’Amortam , fes rayons
donnent la vie d toute femence , ellea Sarabitsia , & elle
fert d'ornement fur la tefte d'Efwara ; neantmoins elle ne
peat pas éviter la maladie Tfai-ja. 1l arrivera @ un cha-
cun ainfi que Bramma lay a‘ordonné : il o'importe d'eftre
petit ou grand ; car cela-n'advance ou ne diminué rien :

' foit
o bow g & e Vo foics ey, cn 8 g o enk
g ST A | oo et
feamme dela fune fe nomme ajpfi, .

L'oyfean .
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foit qu'il pleuv?xu ou beaucoup , Poyleau Tfaraka ne re-
goit qu'une godtre 4 la fois.

9. O Bramma laiflez les mechants faire! youlez vous
gafter les bons ccenrs des juftes 2 mais vous pouvez faire
tout ce que vous voulez, ils ne quitteront jamais leur
bon chemin ; mefme aullt long-temps quela mer & les
montagnes {eront.

to. Bramma cft comme un potier ; la triftefle eft fon
rouéttier; fon caeur eft laterre ; fon travail eft comme le
bafton avec lequel le rouét du potier {e tourne; mais je
ne fgay pas ce quil faira d'avantage.

L'ayfeas Tiaraka. | s difent que Commse s pocser. | Us croyent que
bﬁnﬁfmhzt d'unc]unem_qui ca urla | Bramma doit m:n:!u ou mndu_irg le
terre ;mais quiil atcend le bec oovert, les| Ciel &laterre, & par confequent tra-
gourtes d'eau qui tombent du Ciel. vailler grandement ; car c'eft pour cente
Les wechanes fare. | lls entendent | raifon que Dicu s'cneft exempté ou del=
mt h&mm , thont Bramma punit | chargé,
m nTss

. LE X, CHAPITRE

Des auyres.

1. N homme d’efprit avoit deflein de tefmoigner
l l du refpeét aux Dewetaes ; mais il penfa en foy
mefme,qu'ils ne font que les fervitenrsde Bram-
ma; & pour cette raifon il refolut de le faire 4 Bramma;
mais penfant & P'affaire de plus prés, trouva que Bramma
rendoit un chacun felon fes ceuvres: & que le profic que
Ihomme recoit, vient des ceuvres de la vie precedente;
& pour ce fujet il jugeaqu’il eftoit plus 4 propos de ren-

dre du refpect aux bonnes ceuvres.
} 2. Bramma travaille comme un potier; Wiffnou s'eft char-
Vua*t ge

N\ v ~
’ - .-a:"’ | —
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gé de naiftre dix fois : Efwara va aulli afge un Tez dla
main demander P'aumone. Swriz court\an(li continuel=
lementi F'entour du monde : & tout cecy fe fait pour les
ceavres ; & pour cette railon-1a je rends refpect aux bon-
nes euvres. '

. 3-Les bonnes ceuvres fairont un bon homme d’un me-
chant; un cholerique , doux; un cnnemy , amy; & fai-
ront , que ce quine paroilt pas, paroifle : Calecora Wifiiam
{e changera en dAmaortam : elles font ces chofes cy en unin-
ftant, Celuy donc , qui eft curicux on defireux de profi-
ter, doit faire des bonnes ceuvres.

4. Si vous avez fait des bonnes ceuvres en voftre vie
precedente , vous anrez une belle maifon , de belles fem-
mes , beaucoup de richefles , & d'eftat ; mais quand ces
bonnes ceuvres fontd 13 fin, elles feront auffi toutes per-
dués , comme les perles dun colier , quand il eft
rompu.

5. Vo homme d’efprit doit premierement avoir foin
des bonnes cenvres ; s3l n'alpire }ims apres cela , mais fais
maél , & attend recompenie , il fe trouvera trompé d
Ia fin.

6. Celuy,quieft né en ce monde, & qui ne fe foucie pas
de faire des bonnes axuvres , pour avoir du bien en l'autre
vie , eft comme ane perfonne, quifaifant du fen de Sande/
veuot cuire de I'écorce de Zingeli, dans un pot de rubis,
d'yeux de char,& de diamants ; ou comme une perfonne,
qui laboureroit la terre avec une charue d'or , pour y fe-
mer de lazizanie, ou comme un autre qui voudroit ra-

cour-

A Vee s Tex, | A canfe quiil avoitrud | Ziugeli. ] Ve certaine forre de femen-
deux Raersjanacs, fils d'on Bramsoss : | cc, dont I'on fait [huile quon brufle 13
tous ceox, qui ont tué un Bramime, doi- | dans le pays,
vent foutttir cente punition douze 4ns de

buite, ’ Nigp="



DE LA CONDUITE RAISONNABLE 47
courcir un jardigl de dates , ou de figaes, pour y femer du
Nact[emi. | ARy F (S 1

7. Beauté, bonne extraétion , bonne vie , bonne con-
noiflance , & bon fervice aupresdes Grands , n'apporte
pointicy de profir : ceux, qui ont fait du bien en Fautre.
vie , recevront da proficen celle-cy , comme des arbres
qui donnent leur fruit.

8. Quoy que quelquiun fe cache fous I'eau, qu'il monte
fur 12 montagne Merouwa,qu'il yaincque fes ennemis, qu'il
fafle beaucoup de trafic, qu'il rende beaucoup de fervice
aux Grands, quiil aic beaucoup de fGience; & quiilappren-
ne i voler comme des oyfeaux ; il n’aura pas neantmoins
ce quil n'a pas merité , mais il recevra ce qu'il aura meri-
té : & pour ce fujet 14 les bonnes cuvres ne caufent point
de dommage. -

9. 51 qué%qu’un dort, ourepofe dansun deferc, dans
Peau , parmy fes ennemis , dans le feu, dans la mer, furla
pointe ou fur le fommet dune montagne: il avalle du
poifon par tromperic, les ccuvres dela vie precedente le
conlerveront, ; _ _

10. Celuy, qui a fait de bonnes ceuvres en lautre vie,
ferale bois,, comme une ville confiderable ; un chacun
ferafon amy : il aura abondance de picrreries dans le
monde : & pour cette raifon-1d il faur qu'un chacun ait
foin de faire des bonnes ceuures. 4

Nauctfemi. | Ceftanfli une cereaine fe- [pour faire de la boiillic , afin de (&

mence , dont |¢s pauvres gens., qui n‘ont |raffafer,
pas Je moyen de gim duris, fefervent,

BTN
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EST R AT

DE LA
CHINE ILLUSTREE

du Reverend Pere
A KIRGCHERE

Des decrets &7 opinions des Brachmannes | 35 comment les incre-
dules Egyptiens ont efté abufez par eux, ou dans quelle occafion
lesdites opinions ont efbd recedes , ou plantées de temps en temps
dans la Perle, dans les Indes, 35" dans les Pays les plus'efloignex
de | Orient, comme les pesples de la Chine ;35 du apon,

RERSQIRES Qus voyons dans Herodote , Pline , Diodore
\ NN EY Sicule ; Paufanias , Plutargue , & autres Hi-
A N& [ (toriografes , quaprés lirruption de Camss
G\ 58 bifes Roy de Perfe , en Egypee ( ce qui arriva
waNo P pendant Je Regne de Numa Pompilius {e-
s cond Roy des Romains ) toute la fagefle
des Egyptiens , quiavoitdesja continué on fubfifté mille
ans & davantage , eftoit parvenné d fon entiere ruine,
avec celle du Royaume du Ny/: dans laquelle lesimages
benites des dieux furent reduites en cendres, les gran-
des & monftruenfes pyramides renverfées , 4pis, le plus
grand dieu des Egypriens , ou le beeuf benit, quon avoit
accouftume de nourrir dans un certain parc, tué dela
propre main de Cambifes , toute la multicude des Prefires
& Sacrificateurs , en partie tuez, & en partie chaflez de
leur pays , & menez en exil ; dans laquelle enfin toutes

4 lears
&




EXTRAPM DE LA CHINE ILLUSTREE 145
leurs Hieroglifed, ou cara&eres facrez , furent confom-
mez par le fen, Leurs Preftres donc & leurs Ecclefiafti-
ques ayant pris la fuite dans des pays cftrangers, & ne
s'eitimant pas en feureté, 4 caufe que les chemins eftoient
tous couverts & environnez de troupes des enncmis,
pour s'ouvrir , ou fe faire un paflage affeuré, pafferent
au travers de la merd’Arabie; qui eft aux confins ou
fur les frontieres dEgypte, & parvindrent enfin jufgu’aux
Indes , quils nomment anjourd’hay Indoffam ; ou Hermes,
Bacchus , & Ofiris eftoient auffi parvenus auparavant, com-
me ils tronverent dans leurs efcrits , & aufli par les an-
ciennes ruines des villes, qu'ils avoient bafties en ce pays-

li: ouy, eftants parvenus dans ces pays les plus efloi-
gnez dela terre, femerent leurs loix facerdotales de tous
+coftez , & renouvelerent le fervice ou le culte des dieux
que Cambifes avoit entierement ruiné en Egppre, comme
nous avons fuffifamment, & mefme plus que fuffifam-
ment montré par cy-devant: & ce cuﬁe des dieux a pris
des racines fi profondes dans les imples efprits, qu'on
ne les peut, & ne les pourra jamais desraciner : Car le
fervice d’dpis , oude la vache, a efté i commun aupara-
vant, & ﬁ:ff' mefme encore aujourd’huy , qu'on croit
aflearement , que perfonne ne deviendra ou né fera bien-
heureux en Fautre monde, fidlafin de fes jours, il n’a
tenu la quetie de la vache en fa main jufqu'au trefpas. De
plus, felon le tefmoignage de Philoffrazus , dans la vie
d’ Apollinius Thyaneus , ils onten une telle confiance en a
tranfmigration des ames ( ce qui a efté premierement fe-
m¢ dans tout le monde par les Egypriens) que les Brachman-
nes O€ mangeront point, pour ce [ujer-ld, d'ancunani-
_ malvivant, de quelle efpece, ou de quelle forme, qu’il
/ Puiﬂ'r: eftre, on de quelque chofe \ qui provienne des
anlmaux

L 20 A
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animaux vivants , comme le lai& , le frgmage, le beor-
re, & leseeuls; 4 caufe quiils craignent Yavaller , avec
Yaliment , 'ame de quelque grand Capitaine, ou de quel-
que divinité : adjoutez d cela, que cette honteule erreur
neselt pas feulement efpandué par toutes les conerées

- ies Indes : mais aulh en Kamboya., Tunchin , Laokoncncina,
& mefme aufli dans toute la Chine , & le Japor, avecun
nombre infiny de dicux, & dedceffes: mais repofons
nous un pen maintenant , pour recercher un peu plus au
large la [ource des errears , qui ont efte portees des In-
des dans les Contrées les plus efloignées cﬁ: I'Orient.

Le premier Autheur de toutes %ES erreurs & fuperfhi-
tions a elté un certain Brachwan de fort mauvaife vie, qui
eftant imba de la dodrine des Pytagoriciens , &.n’eftant
pas content des errears & fuperititions , qui eftoient des-
ja femées , adjoutoit encore erreur fur errenr ; & cecy
jufqu’d uo fi grand nombre , qud peine.gn pourroit trou-
yer qm:]:iu_’un , j¢ ne dis pas qui les pourroit conter, mais
aufli quiles pourroit fuffifamment d'efcrire avecla plume.
Celuy-cy eftoir ce grand fourbe,, & fi renomme trom-
peur daus toutes les Contrées de Orient, qui fult nom-
mé des Indiens , Rama ; des Chinois , Ken Kian ; de ceuxda
Japon , Xak; & deceux de Tunchin, Giaga, On. dit, que
c¢ dommageable monftre prit premierement naiflance
dans un licu {itué an milien des Indes , qu'on nomme , fe-
lon le raport des Chinois , Féen Truk Gnot : & onadjoute d
cela, que fa naiffance fe fic d'une fagon rour A faicwon-
{trucufe; carils dilent, que fa mere viten fonge un Ele-
phant blanc, qui fortoir premierementdefa bouche, &
a_Erés de fon coité gauche: de ld vient, quelafable de
FElephant blanc, qui eft’ tenué en fi grande eftime par-
my les Roys de Siam , Lao, Tunchin , & 1a Chine , & quia

. cu
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eu tant de credip parmy Jesdits Roys , quil femblequils

- n'eftiment pas gant le Royaume mefme , que Papparition
»  dun Elephant'blanc; & qu’ils s'eftiment fort heureux,
quand une telle befte leur eft annoncce & prefentée par

une apparition du Ciel. Mais dans la fuite nous parlerons

plus amplement de I'Apotheofe , ou deification de cet
Elephant. La premiere mechanceté donc, que commit
Xaka , aulli-toft quil nafquift, fuft, comme ondit, qu'il

rua famere. On raporte de plus , gu'elevant nne miin

au Ciel, & tenant autre rournée vess la terre, s'eleria die

fant, qu’il n'y avoit point d’autre faint, ny dans le Ciel ;

ny fucla terre. On raconte aufli , quil fe retira dans une
caverne forr cachée d'une tres-haunte manm%ne , & que

ld par nae infpiration du diable , quia eftably ces efpou-
vantables idolatries , il en galta & corrompit paraprés

tous les pays ‘de I'Orient par fa doérine. Les livres an-
nuels des Chinois elcrivent, qu'an licu de fa naiffance, aufli-

roft quiil eftoicparty de la folitude, tont remply de 'efpric
divin, ou pluftoft diabolique , il affembla un nombre de
quatre-vingt mille difciples ; desquels il n’en choifit pre-
mierement que cing cens; & aprés de ce nombre, ceng; &
enfin de ce nombre de cent derechef dix pour fon con-

feil privé, pourl'aider dans les mefchancetez ; comme
eftant les plus propres pour planter fon efpouvantable
doétrine : & ahn que perfonne ne douta des poiots de fa
do&rine , il laiffa par reftamegt en mourant , qu'on met-
troizen fes livres cette relonance , wing iga , il la dit,

’ jui eft la mefme chole; «infi difene le jivres , par quoy il
onnoit dconnoiftre,quil n'eftoit pas permis de revoquer

¢n doute linfaillible verité de leurs fotres & ridicules opi-

y mions. Mais celuy, qui eft defiteux de fgavoir, quels
;7 horribles & efpouvantables, non pas poiats de do&une,
. - XX mais
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ceree efperance , que la violence dela pouffiere n’auroit
int de pouvoir contre la dureté, & ‘la fermeté de
‘elcorce dont il eftoir armé , comme d'une cuiraffe.
Cetee fable, ou cetre tromperiediabolique a tant de pou-
voir fur Pefprit des Payens , ‘que quand ils trouvent des
arbres d’une exceffive grandeur , ils mettent ordinaire-
ment d'la racine d'iceux un plar, od il y aduris; dcaufe
quils craignent , que les ames des grands Capitaines , qui
vivent en iceux ne defaillent, & ne perdent lenrs forces
en jeufnant long-temps. La caufe qui les incitedcela,
eft en partie une certaine opinion erronée qui lesy por-
te, & en partic quiils veulent de cette fagon-ld payer
leurs debres, & fe montrer reconnoiffants d’un fi agrea-
ble ombrage , ot ils fe peuvent retirer , pendansles plus
grandes chaleursdu SnIEiL
Mais ceux, qui paroiffent montrer des penfées plus re-
eyées (ou pll.:}l:o plus erronées ) difent, que Phomme
avec le jugement par lequel il congoit , fechange veri-
tablement dans ce fajec, adjoutant dcela, que lagtion
ceflant, 'homme n’a plus de vie : ce qwils entendent, non
fealement du jugement , & de la volonté; mais auflide la
connoiffance , de la concupifcence , & d'un pouvoirima-
iné:ils adjotitent d cela,que quand Phomme aadvancé fi
ing avec fon juﬁ:ment, nommement, quand il eft par-
venu dans une telle exrafe , qu'il femble comme immua-
ble & infenfible, quon pgut dire pour lors qu'il eft par-
venu dans la derniere beatitude , qu'il eft mis aw nom-
bre des dieux ;, & qu'il eftdevenu Pagode : & que de tels
Pagodes , quoy qu'ils ne fembleat pas voir ny entendre,
ny fuire la fonétion de quelque autre chofe, comme faigs
de chofes materielles |, entendent pourtant, comme ils di-
dent ; & quiils voyent d leur fagon , nommement comme
[ tm‘-:-
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une divinité’ par certaine ‘extafe ou raviflement 5 qui.
sempare d’cuxy lls feignent de certe fagon ordinairement
par un ridicale raifonnement la viedes Idoles &, des
Pagodes ; contre ceux. gui soppofent 4 lears f@f’?!‘-"'i‘?ﬁ-'--
jadjofiteray encore icy unautre excmple de cette opi-
nion erronce touchant la tranfinigration des ames des,
Chinois , qui fe lit dans la vie du Bient haureux, Odoricps de [Or-
dre dey Mipenrs de Sain Francois, dans.les esvres du Pere Bollan-
dus , dans ce grand euyre des Saints tomw. 3. Januar, 15. cap. 4.
Car ledit Odoricus paffant par ung ville des Chinois nommde
Kampfana 5 & eftant appelle par ua cerrain Chinois , pout,
voir une comedie extraordinaire , dont on n'ayoit jamais
arl¢ auparavant , fuft induic dans cette occalion par ce-
uy quilen prioit avec tant de.civilité , quil ne l?: peudt
refufer. 1l fuili): donc mené¢ dans le Cloiltre de certains Ec~
clefiaftiques ( que je croy avoir efté un Cloiftre des Bo-
doms , ) ou quelquiun deldits Ecclefiaftiques faifoit por-
ter 4 un certain Palais , qui eftoit tout proche du Cloi-
ftre , deux grandes corbeilles remplies de touce forte de
viandes , ouil y avoir aufli une moatagne couverte d’ar-
bres fort :;E: ables. Le Boncus eltant entré avec Odoricus
dans ce Palais, commenga d fonner avec une petite clo-
chetre, quil portoit ordinairement fur luy ; & aoffi-toft
voicy quil defcendic de la montagne en Eraude diligence
une grande quantité de toute forte de beftes , nomme-
mentde chats , de chiens , de finges, de biches, de pour-
ceapx ; & beaucoup dautres femblables animaux d’une
forme monfkeacufe , julgn'an nombre de trois mille,
qui' demeuroient debout devant leur nourricier , aux-
quels il diftribua ces viandes felon leur nature ; & aprés
jul: ces beftes eurent achevé de manger , une chacune

¢ ces beftes (e retira dans fon recoin dela montagne au

XX'3 e fom
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fonide [xclochette: Odoricus eftant eftonné de eecy | dit,
mon frere dites' moy | qelleelt cette affergblée de beftes
ﬁdc ;"th[ﬂarﬁﬂ'ﬁ:tfr fi promptement ,entefmoigna~
ge d'ebeiffance, & ce'que cela fignifie 2 Ceux-cy font,
refpordit e’ Boncius ;'les ames de nobles perfonnages, que,
dous nburriffonsicy poir Mandour de Dieu. Ex comment
repliqua'Odoricus ', ¢es beftesicy peavent elles eftre nom<
mees ames, veu que les'ames des hommes nefe rronvent
pas chargées de corps ' Lautre refpondic derechef , les
ames des’ defonéts ont efké de rous temps, & de tous
cftats ;ydes hommes dans' eés beftes que'vous voyez , &
taht plus queﬁu‘unf&”d’uﬂ eftatrelevé | il fetrouve aalli
dans un animal d'autant plos noble : & au contraire, il eft
d’antant phus vil animal quil aefte d’ane condition baffe,
& vile. Odoricus s’effor¢a”de- le delivrer de cette erreur
dver de puiffantes 'raifons’; &'deleretirer de cecaveugle-
ment ; mais envain, dautant quil n'yavoit perfonne,

ui peuft eltre renré de cette opinion erronée de la do-
g:rij:te de’ diable: Certes je croirois bien’ pluftolt que cg
ne font point des beftes , mais des diables changez'en la
forme de telles beftes ; pour tromper ces pauvres mifera-
bles, &aveuagler lenrefpric. ~

De¢ laridicule Religion des Brachman aes x gﬁ#ud-‘&
lorigine des hommes.

Es Hiftoriografes des Indes difent, que les Brach-
:  manmes ont puis leur origine de Cechiam, ou Xaka (de  n
" laquelle ongine, nous avons traicé cy-devant) quils 4
ont aufli mommez avec les drabes A D Hormoy, &
quils ont meflez avec Hermes Thfmegifte, & d'autres avec
Pytagore , 3 canfe L'l!.'.' la imilirude des points de doétrine, \

quoy
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quoy qu'il s’y rencontre qut;lqub dtﬂ’thhhog, mlb'!-dﬂf'
<trine , quil amile enavare, eft, comme on lit, remplic
de fi elpouventables , & [ monflruenfesfables, &cde fi-
&ions i1 differentes & fi dilpﬁqp%mmiﬂj;ﬁﬁu-ﬁ: rantde
chofes , quine saccordent pas ;" qﬂiﬂg*miﬁ‘mg&-ﬁfﬁnﬁ
divilez en plafieurs, bandes-, & eftants arrachez i
des do&rines erronées -, ne fgavent pas ce quils doi-
vent croire., Mais nous raporterons icy q_uelq_ucs points
de doétrine de la creation du monde , delquels'; comme
ils en font une partie de leur croyance , desfagesaufh ;&
les perfonnes judicienfes s'én mocquent , & les mettent
au nombre des choles ridicules, | | |

Les dieux des Brachmannes, feints avec la plus grande
erreur dont on {e puifle imaginer , font Brama, Vefie,
Butfen, qui font bien les principaux de trente-trois millions
de divinitez , qui font eftablies , defquels ; comme ils di-
fent ; Dimenderen.; Feltan , & Bruma font chefs , du-dernier
defquels , comme da plus noble , felon leur raport; tout
le genre humain ‘eft provenu , ' de tant de mondes ; qui
saccordent avec des membres du corps humain : le pre-
mier monde , qui eft fur le Ciel, ducerveau; le fecond
des yeux ; le troifieme de la bouche;; le c%uat_riémfr de J'o-
reille gauche ; le cinquiéme du palais de¢ la bouche, & de

la langue ; le fixiéme du ceeur ; le feptiéme du ventre ; le

huiticime des parties honteufes ; le neofiéme dehanche
gauche, le dixiéme des genoux , -Fonziéme du ralon, le
douzieme du gros orteil du pied droit | le treiziéme de la
plante du pied ganche, & le quatorziéme, comme ils fei-
goent,delair, quil'environne : desquelsmondes Jes hom-
mpes naiffent felon Feftat des parries du corps humain , &
connus par le jugement & Yn fageffe : les feconds pru-
dents dans leurs actions ; les troifiemes clogients , & or-

" 0cz
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nezde divers langages | ‘les quatriémes fins & rufez ; les
cingaiémes gourmands , & addonnez aux debauches ;les
{fixi¢mes honneftes , adroits , &liberaux ; les fepticmes
fales, & comme fubmergez dans les meeurs deshonneftes:
les huitiémes impurs |, & tous fouillez de plaifirs charnels:
les neufiémes laborieux , gens de travail, & labourears :
les dixiémes jardiniers & payfants: les onziémes addon-
nez 4 des ceuvres mechaniques, quils nomment Pareas ;
les douziémes des homliciges , ou meurtriers , des bri-
gands, & voleurs: les treiziemes des oppreficurs des pan-
vres : les quatorziémes font des hommes douez de toutes
fortesde perfections. Ils metrent dans cette conditionou
dans cenombre ce grand Bruma, le productenr de tantde
divers mondes, & differents hommes,ce que ce fo peuple
entend fi feverement ou precifement felon la lectre, qu'ils
le déxcigncnt dans leurs Temples , & le gardent, com-
me il a efté¢ dircy-devant: & quand ils regardent un
homme;ils fe perfiadent quiils penvent juger quilelt
néde ce monde-cy ; ou de ce monde-1d de Bruma ; & ce-
la avec une certaine connoiffance , quils tirent duregard
de fon vilage : mais ces fortifes font encor peu; car ils
merctent fept mers dans le monde'; la premiere d’eau, la
feconde de laiét, la troifiéme de creme , la quatricme
de beurre , lacinquiémede fel , la fixiéme de fucre , & la’
feptidme de vin. Iis mestent (€pr Paradis dans la mer
dean,8cdans la mer de laig ils mectent les Ecclefaftiques
& les Preftres , quils nomment Jogues , laquelle Nohlefle
ou Seigneuric fe nomme Siyen: dans la rrotfi¢me, laquelle
Seigneurie ils nomment Diveaderen , ccux qui font ad-
donnez aux plaifics charnels ; dans la quatriéme ; qui gft
la Scigneuric de Bramaas , ceux qui font &’un eftac heo-
reux’; dansla cinquieme, qui eﬁ la Seigneurie de Fifnu,

F
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les debonnaires ; dans la-fixiéme , quiteft nommée la Sei-

neuric de Kailafan , ceux qui donnent Faumone ; &

g:ms la feptiéme,, qui fe nomme la Seigneurie dc Pajakan-
dam , ceux guiabondent en rout bien.

Dans tous les autres , excepee dans le premier, ils Fcr-
mettent Iabondance des plaifirs charnels ) fuivane Fac-
cord des hameurs;, dont canuc mer eft compolée : jay
dit ; excepté dans |a premiere; car comme la mefime joit
entierement d’une lumiere intelligible; ils difent anll]{qgrc
le premier degré de plaifir eft dans la faveur & la grace
du fouverain Dien; & que par cette graceils deviennent
un, & le mefime avec Dieu, & confifte dans un certain
accordgommode , & une mefme railfon, par laguelle
P'amecft mellée avec Dieu, & le nomme divinifé. Er cer-
tainement, ceux, qui comparent cette doétrine avec
ce que nous montrons de la formedu Dicudes Egypriens
dans nolkre Qedipes , & que nous avons raporté des Sarra-
fins ; ou Mahometans (vew quil n'eft pas plus commun
dans leurdoétring,que lesfepe (ufdies mondes volupruenx)
trouveront que la melme quoy que corrompué d'un nom-
bre infiny d'erreurs ; a pris {on origine de la pluspare des
Egypticas.

De plus , ce que les fecrets des Sarrafins raportent du
globe , misfurla corne d’un baenf, ou d'une vache; les
Brachmannes dilent le melme du ferpent d mille reftes ; &
d'autant qu'ils voyoient , que,ce ferpent feint & imagi-
ne gftoit trop foible pour poiter toute la terre , ilsont
aufl faic hwe Elephants , par la force delquels il eft
appuye & fouftenu; & comme tout cecy ne peut pas
Eﬂh lubfifter fans appuy & fouftien, ils ont mis l:f::i:-

us , le dos d'uhe tortaé dune’ arandeur delinefuree ,
pour le tenir deflus , laquelle nageant fams «me mer
Yy fans

(o
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fans bout, porte foute cette maflfe , & meflange de
monftres. .

D’antres, ne fe montrant pas moins ridicules,ont cette
opinion de Porigine des mondes : ils feignent que l'airai-
gaée et la premiere caufe des choles, quia forme de fon
venfre premi¢rement les principes , & apres lc globe du
Cicl , on celefte , parun continuel filement de hlez, &
par fa continuelle prefence gouverne fon ouvrage jufques
& la deftruction des mondes , qui, comme ils difent,

_prendra fon origine en retirant dedans les filets du mon-
de, qu’elle avoit filez , d'od senfuivra l'efvanouiflement,
& Paneantiflement de toutes chofes : lefquelles chofes
jay jugé pour cela eftre neceffaires d’adjouter enwe licu-
cy:afin que connoiflants ces vils & erroncz Fuints-dc do-
@rine de I'aveugle Paganifme ( par lefquels T'efprit hu-
main ne pourroit pas comprendre ces chofes fi erronées,
& qui saccordent fi penles unes avec les autres ) nous:
nous acquittions de noftre devoir en rendant graces 3
FEternel , & 4 noftre Sauveur Jefus-Chnit de nousavoir,

" tant favorifez , que de nous retirer gratuitement de tene-
bres fi efpaiffes , nous qui eftions fi-indignes de cette
grace , & de nous avoir regardez de fes yeux de com-
I‘mﬂmn & de mifericorde, par deffus tant d'autres; dont

e nombre eft infiny , ea nous faifant voir la lumicre de fa
VErité.
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D'une autre ridicule dofkrine des Brachmannes ; nommiement
de dix diverfes Incarnations de Diew , que les Payens
des Indes croyens dedans & debors le flux
de Ganges.

| I L apparoit par les efcrits de Philoffrare dans la vie d’4-

pollontus Thyaneus ; que les Brachmannes , qu'on nomme

aufli Gymmofophifles , ont efté fort expers , & renom-
mez dans I'Aftronomie , & la Magie ; pendant que luy-
mefme , eftant excité, ou attiré par lear reputarion &
leur eftime, converfa, & voyagea avec beaucoup de
peine & de travail 4 travers toute la Perfe aux Indes;
fealemgne pour apprendre les points de lear doétrine , &
les parties fondamenrales il fe joignit, ou demenra au-
Frés du Roy Iarchas , fore eftim¢ pour fa fageffe ; o il
uy faft faic prefent des fept fignes des Eftoiles erran-
tes, qui eftoient de grand pouvoir, & qui ¢ftoient en-
chaffées dans des picrres precienfes , & dontil f¢ vantoit
par tout, il n'abandonna pas pourtant les points de lado-
¢trine du diable , auxquels il eftoitr desja favorable , les
ayant embrafiez auparavant : & certes fi Ion compare
ces inftitutions avec les nouvelles, l'on trouvera qu'elles
ne different pas beaucoup les unes des aurres. 1y ade
deux fortes de Brachmannes ; les premiers font cenx, qui
veulent eftre nommez [ages , & qui menent une vie Ci-
vilg : les autres fe nomment Isgzrar » & luivant les meeurs
des anciens Gpmmofophiffes, {¢ tiennent nuds dans Iz foliru-
de , & fontenticrement addonnez aux augures , & au-
tres forcelleries: fi Pon prend garde dla vie qu'ils menent,
clle eft forc auftere, & pleine de foucy & de travail ;
mais fi Yon confidere leur dite vie au dedafsy-oada trou-

Yy & vera
.‘.r) .
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vera en verit¢ , mais fous une feinte apparence , toute
remplie de méchancetez:

Ce n'a donc pas cfté affez au diable tout rufé de trom-
per , &dedecevoir, avéc de tels faux points de doétri-
ne, par fes altuces accouftumces , les ames de ces pau-
vres miferables ; mais il a efte aufhi fi hardy & fi effronté,
que d'oler an grand mefpris du nom de Dien, & de la
Loy Evangeliqne , meller les choles benites avec les pro-
phanes , & daus cette cou‘juné]:ian des'emparer, & de
fouiller , ou corromprele imple efpric des Payens par le
fervice diabolique des Brachwannes, ahn que Tncarna-
tion du fils de Dieu eftant raportee d la fable la plus des-
honnefte du monde , & mcfﬁi avec cette bafle & wile
tranfmigration des ames , dans la {uite des temps , pro-
duific une cerraine naiflance , qui eft fameule anfli-bien

ar fa baflefle, que monftruenfe par leur raporrt ridicule.
Il ya dix tellesIncarnations de Dien que le tres-reverend
Pere Hemry Roth natif d’Ausbourg, fort laborieux, & com-
me infarigable dans fa vocation , pour laccompliffement
de laquelle il fuft enyoye au Royaume de Mogor , m'a ras
portéesicy 4 Rome, avec plufieurs autres chofes fembla.
bles. Ce tres-reverend Pere, fort verf¢ dans la langue des
Brachmannes,a tité de leurs plus fecrecs livres,les principaux
points de leur doctrine , d deflein de donner moyen aux
Chireftiens , quiconverfeat parmy les Brachmannes , d'ex-
pliquer plus facilement, & refuter de fi grandes abfur-
ditez : & dautantque cecy me femble digne d'eftre re-
marqué , yay jugé qu’il effoit profitable de joindre i
un court raport, ou ua abbregé des paroles du fufdic
Pere Rath.

i -—ﬂ‘j
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Les dix ridicules incarpations de Diew , comme les Imﬁa'aé
Indes croyent cecy , & non pas cewx qui demeinrent fur
les coffez du fiux de Ganges.

Selon 1a traduétion duPere HENRY ROTH,

{econde perfonne de la Trinité , s'eft desjaincarnce
ncaf fois , & quelle prendra encore une fois chair,

Les perfonnes de la Trinité parmy eux font, Brabma,
Bexno, & Mabhex. lls difent que cenx-cy font un mefme en
nature , laquelle narure ils nomment de divers noms , &
fcavoir Achar (immobile) Paramanand ( en repos ) Para-
mexuar, ( le Souverain Seigneur , on ( ¢ltre) & plufienrs
autres noms , quils difenc eftre autant daceributs de cet.
eltre.

Ils declarent ou expliquent d’'une double fagon les
trois fufdites perfonnes. Ils difent premierement, que
Brabma eft la nature , ouleflence de ce Souverain eftre,
vu de Dieu ; que Bexmo eftVappetit concupifcible , & que
Mabex elt Pappetitiralcible. Secondement ; Brabma eften
toutes choles ; Bexno en elt le confervateur, & Mabex le
difpenfateur ; & pour ce fujet ils feignent, que la more &
la corruption font {es lervitears. Enhnils difent , comme
en pen de mots, que toute lacommunaute des chofes
confifte en Sommext, & Beaxt , Celt d dire, en commun &
en particulier: ils difent, quefe commun eft, la nature da.
Souverain eftre enfoy: Le paKiculier efk,cetze nature di-
vifée par particales dans la difference des chofes.

Ils concluent pour ce fujet 1d , qu’il o’y a point de di-
'ﬂ;iu_&inn enerique ny {pecifique dams les chofes erées;
mais quelles font toutes le mefme eﬂrc-,ﬁnmmmu-

ne
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ILs difent publiquement & communement , que la
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ne natare , individuce par parties, chaltune defquelles
prend la forme ou d'un homme , ou d'une pierre , ou
d'un acbre.

Ils difent , que la matiere reveftué de-ces divines par-
ticules n'cik rien autre chofe , que womperic; d'oilils
nomment la mefme nature divine Rams, c’elt 3 dire, Towanr,

SOU trompant.

Us declarent Dicu , ou plaltoft la nature faite chair
dans cetee conjondtion : la plus grande particale prend
en fby , ou fe revelt de la matiere ( lequel , comme ils di-
fent , confilte en cing elements ou principes ) & mani-
fofte par 14, comme par fon inftrament, fes proprietez
ouateribues , plus que dans un autre eftre accouftume,
dans lequel il y 2 une moindre particale ; mais op auroit
beloin d'une plus grande declaration , pour raporter fea-
lement les fictions , oules fables des Payens.

Iz viens a prefent & v declaration des Incarnations en
parsiculier.

Le fecond Ramchaudra. Le troificme Machautar ,

L E premier eft Naraen , c'eft d dire, Prince des hommes.
c'eft d dire, le poiffon. Le quatriéme Barabansar,on

5

]

ourcean. Le cinquicme Narfong , Leenman. Le fixiéme -

Dabfer , dix tefles. Leleptiéme Tagarnath , Seignetr de mon-
de. Le huictiéme Krexno , woir. Le neahiéme Bhavani. Le

dixié¢me Hir. wg !
Le premier Navacn eftoit le fils de Tagexuar , lequel en
onze langues eft le mefme, que Seigneur du monds. Us difent
de ce Naraen; quil acfté fifort , quilatué d'an coup
d'efpée, ou du glive, quil a en lamain, mille Ele-
phants—Ilefig) honoré & refpeété par tout ot il eftoit
’
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de ceux qui le fuivoient, La forme de cet Idole eft ainfi
depeinte dans leurs livres,

Le fecond Ramtxaudar , ¢ fils de Bal, force , freve de
Laxtmanmelme , qui eftoit un fi puillant guerricr , quiil
tua avec quelques fleches mille hommes, Ramzxaudar eltoic
Juy-mefme cruel, & ne fe fervoit poine de glaive, mais
maffacroit d'un feal mor tout ce quil vouloit. Il venoir au
monde , pour le delivrer dela violence, & de la con-
trainte des Geants. 1l nafquit fur la mindick. Le Ciel en-
voya en ce temps-Id des flears au licn de fa Aaiflance; &
I'ait retentit de fort douces voix d'efprits. lldelivra enfin
le monde de Geants , quiil tna par le moyen de fox frere.
On voit icy quelque refemblance obfcure de lavenné de
Chrift dans"lc monde. On depeint (2 forme de cetee
facon, i

Le troificme Matxautar , duquel ils feigneat ce qui fuit:
Lors que la Déefle Bbapani alloitau bain ayec quatre fer-
vantes, le geant fauvage , nommé Bhenfafer , qui la pour-
{uivoir , Venleva ; mais le dieu, prenmant la forme dun
poiflon, paraft hors deleau & coupa la tefte duGeanr;
& pour ce [ujetils reprefentent fi forme de céree facon:

A, Chﬁugcment ea poiffon. .
B. Bhavani avec trois teftes, & trois bras.
C. La tefte coupée de Bhavani, changle eh une te-

{te de boeuf.
D. Le fervice, ou les dcv?irs.deus aux images.

Le quatriéme Babautar. Celiygy eftoir geant devant
jfﬂ paruft au monde , nommeé K%}Euﬁ , ayec une tefe,

Cerf, qui aveit le commanddment ou Fempire fur-
tout le monde ; il tuoit les hommes de fort haleine, &"
traifnoit apres {oy les mentagnes ; m?:ﬁ:u—-*;}sﬁﬁmnt la

forme
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forme d'un fanglier , combattit douze ans de fuite contre
le dit geant , & enfin le ma,

A. Barchantar.
C. Eltru¢ dedicu, qui eftoit changé en pourceat.

Le cinquiéme Narfeng. On dit que celuy-cy parait,pour
punir Fimpieté commile envers les dicux ; carle fils d'un
petit Roy ayant tousjours , ljv::um: & nui&, en la bouche le
nom de Dieua , Ram , Ram , tuft repris — de fon pere rout
boufy de colere, puny, & eftant attachéa un pillier,
traize rudement. Diew, prenant la forme d'un lion & d'un
homme, paraft lny-melme pres de ce pillier,& ouvrant le
ventre de ce petic Roy le tna , & enfeigna dans cette con-
joncture le monde ; qu'il ne faur pas punir ceux , gui ho-
norentles dicux. Voicy Pexplicarion de la reprefentation.

A. Narfeng.
B. Lefils duRoy eft tu¢, fon ventre eftant ouvert.

Le fixiéme Dabafar. Les dix teftes dhommes de celuy-
cy ncvivoient pas. Celuy-cy gardoiz la mort , quil te-
noit li¢e en fa maifon; & le vent mefme le fervoit. Il eftoit
Scigneur de Zeilan , on il avoir bafty une forterefle , ou
des rampars d'or. Latxman , frere de Ramtxandars le re-
folut de le tuer; & mena avecluy le renomme Sim, appel-
1¢ Hapuant 5 afin que, il manquoit, il cuat d'une picrre
Hansant ; mais Larxman le rencontrant d'une fleche dans
{a teitedalne | le tua, com)"ne on-peut voir dans la repre-
fentation qui fuic, b

Le fepri¢me Iagarnagy. Celay-cy mettadt tout le mon-
de , & tous fes habitads fur fa telte , -le vouloic porter
aillears ; mais il fucconiba fous le faix; & ayantles bras
& les jambes rompucs , ils pourrirent : jl elta prefent

fervy « =
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fervy & adoré des Payens, & decﬁeintﬁns mains & fans
ptil:ls, quil 2 perdus comme on dit, pour 'amour quil
. portoitaumonde. On dit que celuy-cy tranfporta énr
mer fur une llle fon fils & fectatenr , ayant efté enfan-
. 1¢ de fa mere dun ceof, lequel par aprés ayant pris
la forme d'un chien de Poyfean d'ibis , & d’un dragon,
commanda & euft empire fur tout le monde.

A. Tagarnath. . :

B. Lamereenfante fonfils, C. dnn couf.

D. Lamer entre 'lle Zeilan , & les Indes.

E.F. G. L'oylean Ibis, le Chien, & le Dragon, qui
fontles fg;rmcs quila prifes.

Le huictiéme Krexno , le plus grand nom on rtiltre
d'honneur de celuy-cy eft, Palteurdes vaches : il avoit
auprés de luy feize mille bergeres , & il eft nommé, le
blefé dans la poitrine : fes fept freres farent tuez par un
cerrain Geant nommé Kans. Lors que la mere Ieffodha

reoit dansdes entrailles le fufdic Krexno , ladite Teffodba

uft prife parce Geant, & menéeen prifon, & donnée
en garded d'antres Geants , aprés avoir délivré le ferpent
de prifon. Son deffein eftoicde tuer aufli ce huidiéme
hls ; mais celuy-cy effant né fur la minuit, & les Geants,
qui cftoient en garde, eftant endormis , le mere senfuit
ainfi avec fon fils , qui tua par aprés ce Geant.

On dit que celuy-cy a efté changé fept fois en che-
val
" Etone fois en un Elefanty & en Taureau.
B. C. D.E. Les Geants, quiltuercat les fept freres de
Krexno, qui avoient efté c{;m gez enchevaux.
L. & delquels Krexno sefchipa pendant qu'ils dor-

moIent,
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Le neufiéme Bbavani , la compagne de celle quils di
fent eftre Xacke , ou puiflance , & laquelle ils nomment
Xatteunt y c’eft d dire, Puiflanze. Toutes les chofes, qu'on
dit de cette déefie , & de fa compagne, font autant de
myfteres , & fignifient la mariere , & la caufe des chofes.
On peut attribuer 4 celle-cy rout ce quona dit par cy-
devant de Paffa, & de Harpokrates Sigalio ; car ils veulent,
quila eft¢ changé en l'herbe lotus , & quiapres cela il
a commandé , & a eu empire fur tout le monde. Etveu
que le Lotus eft une vraye herbe , & une marque de Phu-
midité ; & veu qu'ils veulent, fclon la conftume des Egy-
pticns , que toutes les choles qui font dans le monde,
{oient animées & confervées par Ihumidite, le lecteur
pourra facilement voir Porigine de cette fable. Les qua-
tre bras donnent 4 cunuuiﬁre les quatre diverfes forces
des principes materiels.

De dixiéme Har. Ils croyent de celuy-cy, qu'il tuera

ar fa venué tous ceux qui adjoutent foy i la loy de Mg-

met ; & ils le depeignent de cette fagon , dTgavoir, quiil
fera premierement changé en paon; & apres cela enuft
cheval aifle. ¢

Tout ce que les fables difent icy des Geants , a verita-
blement fon origine du livre de la creation de Moyfe , &
eft tiré du cinquiéme chapitre ; ﬂuﬂy que les fages enten-
dent par de tels Geants la puiflance diabolique ; & par
le deftruéteur des diables , la divinité qui seftfaite chair
dix fois , par la tran{migratipn des ames; od il paroilt auf-
fi beaucoupde chofes li: lasverité Chreftienne ; de ce que
depuislong-temps,mefifie desle commencement du mon-
de ; quoy qu'on les aif fouillées, & corrompués de di-
verfes eftranges fictions: & reprelentations monftrueufes;
ce qui.efk le. Propr}: naturel de Pennemy du genre hu-

man ;5 .
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main ; 4 fcavoir , de mefler tellementles chofes benites
avec les prophanes , quil degoive ainfi frauduleafement
& avec adrefle,, comme par quelques attraits d’effroya-
bles reprefentations , les efprits fimples , les enchainant
ainfi enfemble , au grand mefpris du vray Dicu. Mais
nous reprefenterons cy-aprés un peu plusau long ', com-
ment ces faux & monltrueux points de doétrine ont efté
tranfportez des Indes dansla Chine, & mefme daas les ex-
tremitez du Japon.

Des littres des Brachmannes oy Bramines.

Es Bracomannes fe [etvent de quelques lettres, quils

I nomment cachees, & qu'ils n’enfeignent 4 perfon-
ne, qud cenx quils jugent les plus propres d'en-
tre-eux, pour les apprendre, ou les enfeigner; mais,
comme j'ay dit auparavant, veu que le Pere Henry Roth
eftant entierement occupé 4 les conduire au chemin de
I3 veritable beatitude , & voyant que cela eftoit impoffi-
ble,fans la connoiflance de leur langue, & de leurs ci[éri £s,
il receut, par une extraordinaire diligence de fix ans
une parfaite & accomplie connoiffance de lenr langue,
& deleurs efcrits ; & enfemble de 1a facon d'exercer ou
de pratiquer leur fageffe, ce qui eft caché dans leurs
eferits: & il eoft tout cecy par le moyen d'un certain
Brachmanne , qui lny eftoituny par un lien de fidelité ex- *
traerdinaire , & qui avoit deéja de l'inclination pour em-
braffer Ia Foy Chreftienne, Mais afin quon ne croye

- pas, que jaye laiffé en arriere quelque chofe de curieusx,

& de confiderable , j'adjouteray jicy leurs lettres ; tirées
avec beaueonp de curiofité de ma propre main de leurs

T
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Ces lettres, & ces marques font en i grande eftime
& reyerence p lefdits Brachmannes , quiils eltiment,,
qu'elles nont pas efté inventces des hommes ; mais bien
quelles ont efte eftablies , publiées, & plantees avec
beaucoup de zele , dpar le fervice & fecours de quelque

ande :Efinité : adjotitant 4 cela ( ce quieft enverlté

ort eftrange ) quils ontincit¢ & attire ‘L peuple mel-
mede la Chine d'orner les images ou reprefentations
de leurs dieux, avec ces marques , comme avec des cho-
fes qui cachent quelque fecret, & qui enferment en foy
quelque chofe de divin ; comme il paroilt dans la delcri-
ption des Idoles des Chinois ; mais les ayant demembrées,
ou feparées , je n'ay jamais peu remarquer , ou delcou-
Vvrir rien , €n quoy on (Pcuﬂ.' voir quelque prudence , ou
{ubtilité , ou qui reprefentaft quelque myftere, foitquon
prit garde 4 la fagon deleurs points, ond la difpolition
d’une contraétion 4 une lettre : & pour ce {ujet j'ay tous-
jours creu tfayan:s cft¢ inftruits par les Hebreax & Sa-
rafins , ( qu'ils avoient ouy vanter, quil ya de grands
myfteres cachez dans leurs lettres , qm {ont tirées de leur
connoiffance myfterieufe , ou cachée ) ils ont adjoiité de-
puis ce temps-1d le mefme 4 lears lettres ," & d leurs mar-
ques ; afin de faire prendre plus profondement racine de
lears faufletez dans Uefprit de ceux qui fuivent leur do--
&rine ; car d peine trouverat-on unmemorial , ou efcrir,
qu'ils ne gaftent , & corrompent de lenrs marques. Le

' Pere Anthoine Cefchius , de trebite un des plus grands & plus

exgellents ouvriers , qui ayent jamais travaillé ou caldi-
vé la vigne de noftre Seigneur Jefus-Chrift dans le
Royaume de Mogor , m'efcrivit jadis , il y a quelque
temps , quil avoit trou¥é en Bagain , une ville aux Indes,
mne montagne quﬁ nomment le Pagode d¢ Bazain ,dm;r.

&
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fe rocher eftoit prefque entierement orné & enrichy de
telles leteres , on.marques , qui'y eftoient gravées, dont
il m'en envoya la copie & reprefentation , qu'il avojc fai-
te de fa propre main , pour ca tirer la fignification ; mais
comme je n’eftois pas verf¢ dans les traits quiils font ac-
couftumez d'adjounter 4 leurs lettres, & que je n'enten-
dois pas leur langue; jay creu quiil eftoit plus 3 propos
de les laiffer fans le traduire, & fans cxpliquer,quecﬂ F.E.rc
an travail inutile & fans fruit, & de confommer beau-
coup de temps & les efplucher. Cecy fuffiradonc, pous
ce qui regarde les points de doétrine, & les regles fonda-
mentales des Indiens.
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UN ABREGE
DE LA |

RELIGION DES PAYENS,
Qui habitent fur les Coftes de

CHORMANDEL,

Et mis entre les mains de Monfieur le Gowvernewr Arnand
Heuflen , par un de lewrs Bramines , (que d atitres nomment
Brachmannes, ) ¢ffant powr lors Interprete de la Compagnic,
&5 traduit en noftre langue , comme il s'enfidt.

)T Sura eft ce Dien que nous tenons pour
=98 |¢ tou;-puiﬁhﬂt , dont le commencement
& la fin n’ont jamais efté connus dc tou-
te eternité , ny melme ne peuvent eftre
/& connus, eftant nommé de quelques-ung
Parabromba, & de quelques-uns, Adegufira,
eftanta dire proprement felon le mot , durant Ecernel-
lement ; dont leftre corporel’ n'eft jamais connu, ny
ne peut eftte connu; & nous tenons pour cela, que le

mefme elt environné de plufieurs couleurs ; & fonom-’

bre fait aufli qu'il n'a point d’yeux, & qu'il yoit neant-
moins tout ce quil y a dans le monde : point d'oreilles ,
& quil entend pourtant todt: & quoy que nous foufte-
. nions quil eft icy & la different, toutesfois il eft tous-
jours par tout dans le monde. Celuy-cy 2 concla pour
paffe-temps en foy-mefme de faire le monde ; & ayant
pris chair humaine , #f s'eft nommé Wifsauw , creant com-
me ence tem p,5+1d17premicr homme fur la terre , quil

npomma
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nomma Bromba', qui eft autaned dire, qhomme. Cer
homme-cy a creé par le permiflion de Dicu, pluficurs
Cieux dela terrey & a donné en Prnp}'lt;'té a fon Dieu
le plus haut Ciel, ou p_lu{_iu& le Ciel empirce, en retenant
les autres pour luy-melme, &a auffi-roft preferipe l_r:s
commandements de Dieu 4 toutes les choles qui croif-
fent , & quivivent ; & leur a aufli montré & fait connoi-
fire ladifference du bien & dumal, avec promefle que
Dieu n’abandonnera jamais ceux quilefervent ; & ?(m:
ceux qui ne le Fairon:: pas , {eront damnez eternelle-
ment : de plus il a divife les Cieux ; & eftably en un cha-
cun plufiears Gouverneurs , & fervitenrs: & il a divifé
la terre , comme auffi le irmament , eftant en haiét par-
tics ¢gales , felon la mefure de huiét Cienx , quiil faﬂg?tr .
ou un chacun eftoit transformé aprés fon deces 4 Padve-
nant, ou felon les ceuvres quiil avoit faites pendant fa
vie: on garde des dplaces dﬁnées pour ceux qui pe-
chent peu; & on donne d'antres places 4 ceux qui {:re-
chent davantage , on moyennement , dans lesquelles
ils font transformez en arbres, beftes, & autres chofes
femblables ; mais s'ils viennent 4 Samender dans ces lieux-
13; & s’ils continuent, ils ne font pas aflujettis 2 la damna-
tion ; mais ils ne parviennent pas auflh f‘:fqu‘ﬁ la gloire de
Diea ; mais ceux qui pechent pen, i S’II.mfnCﬁ’:nt dans
les lieux ou ils ont efté mis aprés lear- mort , parvicn-
neat bien julqu’d la gloire ; mais ceux qui pechent da-
vantage , comme ces deux fortes que nous avons nom-
mez, cenx-ld font condamnez 3 la damnation , ou font
bien anfl purgez dans le licu des damnez, & aprés leur
converfion , & regret davoir mal fait, font rransformez,

xaltez; mais ils ne peavent pas venir jufqu’a la pet-
feGion,

of -
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Ce Dicu nommé yfrauwa 0'a accordé que cent dns
de vie 4 Bromha , qu'il avoit eftably Chef & Crearear des
mondes ; & que felon le conte du monde parfaic, qui

duroit 4000 ans , contant 360 ans pour chaque année du

Ciel ; de facon que le premier monde a duré 1440000
ans ; & il eft nommé Cretaigum : & le fecond monde 3000
années femblables , avec une troifiéme partie de perfe~
&Gion , & nomme Tretaizum: le troifiéme monde 2000
{emblables années , avec une moiti¢ de perfeétionr, &
nommé Duapaigum , & le quatriéme monde 1000 fembla-
bles années , avec un quart de perfection , & nomme Ca-
frgum ; lesquelles fins de quatres mondes font un jour de
cent ans contez pout luy ; de fagon quiaprefent il y a 50
ans de fa vie paflez ; & la cinquante & unielme année de
fa vie colirt; & le temps de fa vie eftant finy ,alors la
mifere , & la damnation fera finie, & routesles ames fe-
ront aulli fauvées, & confervées, & le monde ferade-
rechef reduit an neant , & remis dans un Chaos ou con-

. fufion.

Et lay , ce Dieu Wyfnaww, fera derechef le fenl, ou
unique Jfura: & ces trois, Ifura, Wynauw , & -Bromba,
font eftimez de plafieurs , pour un Dieu ; & aprés
le cours d'encore cent femblables années de I'dge de Brom-
ba , Ifura renouvellera le travail, on louvrage precedent
¢n mefme forme,

Aprelent nous difputons entre oousavec les autres,
comment il eft pofiible quaprés la fin de laneantiffe-
ment, nous ne {oyons plus cn memoire en luy ny”par
luy ; veu que nous produifons fouvent plus de perfection
dans les fruits , que toutes les aftres plantes & lemen-
ces, qui croiffent felon leur pature : pourquo donc nods
ne fommes pas parfiits felon la melure cfl.lc Ta bonté de

Ty Dieu ,

e
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Dieu, veu quunhomme vit plus long-temps que I'au-
tre; & mefme, que lesuns menrent jeunes, les autres
moyennement, & les auntres fort vieux; nous compa-
rons aufli en cette occafion cette diflimilitude , que
Diecu a bien donné, & ordonné 3 un chacunde vivre aufl
long-temps I'nn que Pautre, & que sily en a quelqu'on,
qui vive plus long-temps que Pautre; celt la faute de lears
pechez, pour lefquelsils font obligez de faire pluftoft
penitence ; mais neantmioins s deviendent bicu-lgcurtu:
en mefme temps ; car la bonté de Dien qui cit feale equi-
table, a cela de propre , qu'elle ne favorilera pas Pan plus
que Fautre ; les E;nn:s czuvres , que nous devons faire,
font de mediter & de penferd lagrace, & d la miferi-
corde de Dien, & de le remercier ; daflifter& fubvenic
aux pauvres felon noftre pouvoir ; & principalement
d'aider , & fecourir nos Braminzs en tout temps ,-fans
tefmoigner le moindre couroux , & offence ; par ce
moyen nous meriterons la vie eternelle ; au contraire
gos grands pechez font de ne point penfer d Dieu; de
faire des actions mauvaifes ; de porter de I'envie 4 noftre
prochain; d’adjouter mal fur m:S? & ceux qui font cela,
meritent la damnation : & quelques-uns, comme il a efté
dit , font bien encore transformez.

L]

La caule de nos dieux eft roprement pour advertir,
& enfeigner les innocents &reﬁ ignorants ; 4 caufe quils
ne peuvent pas comprendre la grandeur & la bonté de ce
Diea ; & afin quayant cetre reprefentation dans leurs
maifons, ils la puifent regarder , & ainfi penfer 4 Dieu;

- ' - .
Hals au contraire ceux , qui peavent comprendre ce

IDieu, wont point befoin de® dieux , ceft 4 dire , d'ido-
e ; car les figures, que nous honorons , font les rels

{emblances de reprefentation ; d'aurant qwil eft venu

Aaad diver-
\
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diverfes fois dans le monde ; & s'eft montee, ou fait pa-
roiftre, par pluficurs merveilles, & miracles, eftant trans-
formé enune telle forme, que nous gardons ou confer-
voRs pout fouvenance. ' ‘
Nous croyons auffi, que toutes les plantes , & tous les,
animaux, de la terre ont veritablement une ame aufli
bien que nous ; & que pour ce {ujet tous les animaux,
qui remuent, font laints, & que ceuxqui les tuent,
commettent un grand peche ; mais ceux qui mangent,
& reduifeat au neant les plantes , & les fruits , ne com-
mettent pasun fi grand peché ; 4 caufe quielles {ont 'ha-
bitation des ames des grands pecheurs,, qui fontmal trai-

. tez pour leurs mechancetez,

Nous avons auffi divers lieux , rivieres, & villes, que
nous tenons pour tres-faints ; 4 caufe que noftre Dicu
nous.a promis au temps paflé, que tous ceux quivien-
nent dans iceux , ou qui y demeurent,, {eront faints : en-
tre autres il y a icy cette merveilleufe ville Cafsye , ouva-
ranyke, ituée aupres de la riviere de Ganges , qui eft la plus.
fainte ; & cette riviere eft aufli plus fainte que toutes les
antres, :

Les canfes de nos familles font celles-cy, que les Brami-
nes font les fouverains , & les premiers d’entre nous, 4
caufe quils ont la tefte & le vilage {femblables a Bromba;’
& les leconds les Riddiis , 4 canfe que lears efpaules, &
lears bras refemblent aux fiens : les Comyrgs font les troi-
fi¢mes , 4 canfe que leur milieu ouleur ventre relem-
ble au fien : & les Choudras, & les Chittis’, les quatriémes
i caufe guils ont les jambges & les.pieds {emblables a
ceux de Bromba. . 114 i

Et voicy en peu.de mots noftre foy , on noftre croyan-
ce ; mais qui-n'elt pas parfaite ;  caufe que nous-ne fga-

- r vons
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vons pas nous mefmes, la fagon que nous dglairuns d
Dieu ; car fa bonté eft grande , & abondanté ; &
pour ce fujet il y a aufli divers chemins , qui conduifent
alpy ; maisnous devons tous craindre & fervir un Dieu:
& en cecy nons nous accordons rous enfemble; & iln'y
a point aufli en cecy de difference entre. ou parmy nos
Caffos; mais difent que rous ceux qui font bien, font re-
compenfez felon leurs bienfaits ; mais que ceux, quifont
mal , font punis {elon leurs demerites,

F I N
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CHAPITRES

de la premicre Partie,
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